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वाणी-पुस्तक-माला, संख्या ७ 


A [a 
कठोपानिषत्‌ । 
— pio: (००० 
मन्त्र, अन्वय, मन्त्राथ, शाङ्कर-भाष्य, 


भाष्याचुवाद 
ओर-- 


उपनिषत्‌-सुबोधिनी टोका-सहित | 


काशी | 


भारतधम सिण्डिकेट लिमिटेडके METATA- 
विभाग द्वारा प्रकाशित | 


स्वत्वाधिकार सुरक्षित । 
सम्वत्‌ १६८६ 
अथमावृत्ति ] [ मूल्य २) 
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ओतत्‌सत्‌ । 
विशेष ज्ञातव्य | 


अआसरखतीदेवीकी aa कठोपनिषत्‌का यह संस्करण 
मन्त्रके अन्वय, हिन्दी अनुवाद, शाङ्कर-भाष्य, उसका हिन्दी 
अनुवाद और उसके साथ उपनिषत्जुबोधिनी नामकी अपूव 
हिन्दी रीकालहित प्रकाशित हुआ । यह उपनिष हू-ग्रन्था- 
चलीका चौथा ग्रन्थ है । 

जगत्मे पूज्यपाद महषियोका श्ञान-ज्योति-विरुतार; 
अध्यात्मतत्वका प्रकाशन, धर्म-शानकी अभिबृद्धि, आध्यात्मिक 
satan frame पृथिवी भरमै भारतवषेके जगदूशुरुपदकी' 
सुरक्षा, हिन्दुजातिके आत्मगोरवकी पुनः प्रतिष्ठा, संस्छृत-. 
साहित्य ओर हिन्दी-साहिंत्यकी पुष्टि, धमंके सम्बन्धे farg- 
जातिका यथार्थ संगठन, मात-भाधाकी पुष्टिसे भारतवष ओर. 
मारतवासियोंकी सर्वाज्ञीन उन्नति, aat यथार्थ शान्तिकी' 
स्थापना ओर खदेश, खजाति एवं सम्पूर्ण जगत्को सेवाको 
लच्यमे रखकर श्रीभारतधमं महामणडलने अपने शास्त्र-प्रकाशन 
विभागकी योजना की है। इस जगद्धितकर अतिवृत्‌. 
धर्म-कायय मं सहायता देनेके अथं श्रीमहामणडलकी प्रेरणासे 
श्रीमारतधर्मसिणडकेर-लिमिटेड्‌ नामक संस्थाका संस्थापन 
इुआ है | | 

श्रीभारतधमेमहामण्डलके संस्थापक ओर सञ्चालक परम-- 
पूज्यपाद . परमाराध्य गुरुदेव श्रीखामीजीमहाराजने इस 
जगद्धितकर क्षानज्योति-विस्तारक पुनीत धमे-काय्यंका अपने: 
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ही तस्वावधानमं चतुव्यंहरूपर्मे सञ्चालन करनेकी व्यवस्था 
की है | प्रथम बहुत कालसे लुप्त शाख और धमंग्रन्थोका उद्धार 
ओर प्रकाशन, करना जैसे कि, कर्ममीमांसा, दैवीमीमांसा, 
सतगीता आदि शास्त्र प्रकाशित हुए हें । द्वितीय दर्शन-शाख 
वेद, पुराण, गीतो, आदि दुर्शय पुस्तकोके वर्तमान देश-काल- 
पात्रोषयोगी भाष्य ओर टीका प्रकाशित करना, जैसा कि, 
सप्तदर्शनोंके मोलिक भाष्य, उपनिषदोंपर टीका और भाष्य, 
पुराणोंपर टीका, खप्षशती ओर भगवद्गीता आदि ग्रन्थोंपर' 
मौलिक टीकाओंका प्रकाशन हुआ है। तृतीय पुरुष, सत्री, 
वालक-वालिकाओंके धमं-शिक्षाके उपयोगी ग्रन्थाँका प्रणयन 
ओर प्रकाशन करना, इस श्रेणीकी - ग्रन्थावली लगभग पचास. 
प्रकाशित हो Gat हैं (ओर चतुर्थ श्रेणीकी पुस्तकोंको वतमान 
देश-काल-पात्रोपयोगी कोषग्रन्थ ओर संग्रहश्रन्थके रूपमे 
aama उचित है। धमं-महाकोषरूपसे WRIT, कहा- 
वत-रलाकर, जैसे महान्‌ ग्रन्थ छप चुके हैं। ओर अकारादि 
क्रमुसे meat बृहत्‌ विषयसूची तथा हिन्दीभाषाकी 
पूणता सम्पादनके लिये हिन्दी एन्साइङ्गोपिडियारूपसे 
“शब्दज्ञानाणव' नामकेमहान्‌ग्रन्थके प्रकाशित करनेकी व्यवस्था 
हो रही है । इस दिग्दशानद्वारा पाठकोंको ज्ञात होगा कि, 
किस प्रकारसे यह शाश्न-प्रकाशनका काय्य सफल हो रहा हे. 
यह धर्मे-काययं. जितना बृहत्‌ है, इसमें कठिनाइयौका 
आना और बाधा-विपत्तियांका होना उतना ही सम्भव है | 
लोकाभाव, धनाभाव, शार्रोंका आद्रकरनेवाने व्यक्तियोंका 
अभाव, बाधादेनेवत्ते व्यक्तियोंकी संख्याबृद्धि, गुणग्राही 
जन-समाजको न्यूनतादि कारणाँसे इन शुभ काय्यामे. पद- 
पदमे बाधा हो रही है। अनेक वाधा-विपत्तियोंको सहते: 
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हुए अतिक्लेशसे यह जगत्‌-हितकर काय्यं नियमितरूपसे 
'कुछ-न-कुछ अग्रसर हो रहे हैं। इसमें केवल विश्वनाथकी 
कूपा ही एकमात्र कारण है | 
ये सब धर्म-अन्थसमूह कई ग्रन्थमालाओंमें प्रकाशित हो 
रहे हें । चाणी-पुस्तक-मालाका यह पुण्यमय ग्रन्थ सप्तम 
पुष्प है । अनुभवी महात्मागण अन्तर॑ष्टि सम्पन्न पणिडतगण, 
परमार्थ -पथके पथिकगण, कालेज ओर पाठशालाओंके सहृदय 
अध्यापकगण,पवं धर्मप्रेमी खदेश-हितैषो खञ्जनगण तथा राष्ट्र 
भाषाप्रेमी नर-नारीमात्रकी ant सविनय निवेदन यह है कि, 
चे अवश्य इस ग्रन्थका एक बार अध्ययन करें | इसके द्वारा 
यथासम्भव तथा यथायोग्य लाभ प्राप्त करके आध्यात्मिक 
शान्ति प्राप्त करेगे तो मेरा परिश्रम सफल होगा | 
आनन्दे साथ प्रकाशित किया जाता है कि, वुन्देलखण्ड- 
- के अन्तर्गत हिन्दूराज्य बिजावरकी छोटी महारानी हर हाई- 
‘Seq भक्तिचन्द्रिका महारानी श्रीमती ।काञ्चनकुमारीदेवी 
महोद्याने बड़े उत्साहसे इस ग्रन्थ-रल्लके प्रकाशित करनेका 
भार अपने ऊपर लिया है। श्रीमतीको उदारता, धमे -वुद्धि 
ओर सत्कर्मानुष्ठान-प्रवृत्ति कैसी प्रशंसनीय है, सो इस शुभ 
दानसे प्रत्यक्ष ही है ।  भ्रीमतीका यह घर्म-भाव अन्य रानी 
महारानियोंके अनुकरण करनेयोग्य हे, इसमें सन्देह नहीं । 
- श्रीभगवान श्रीमतीको नीरोग तथा दीर्घायु कर, उनको धमं- 
प्रवृत्ति बढावे' एवं आध्यात्मिक उन्नति करं । . इति शुभम्‌ । 


विद्यादेवी । 


_ श्रीमहामएडलभवन, काशी | 
दासन्तिकी अष्टमी सम्वत्‌ १६८६ 
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कठोपनिषतसभाष्यकी 
प्रस्तावना | 


— १०१४१०१ 

वेदक्के तोन HUA अनुसार उसके तीन भाग प्रसिद्ध हैं ? 
यथा-मन्त्र या खंहिता-भाग, maqam, और उपनिपद्‌- 
भाग | इस कटपमे वेद जितना उपलब्ध था, उसके अनुसार : 
इन तीनो भागोकी संख्याभी प्रत्येककी समान ही थी | अर्थात 
एक हजार पक सो अस्सी ११८० संहिता, एक हजार एक सो 
अस्सी ११८०- व्राह्मशा, ओर एक हजार एक सो अस्सी ११८० 
उपनिषद्‌ उपलब्ध थे। उपनिषदू-भाग ज्ञानकाएडका प्रकाशक 
है | कठोपनिषद्‌ वत्तेमान खमयके उपलब्ध उपनिषदोंमें अति- 
विभूतिशाली उपनिषद्‌ है । 

aq अनादि, अनन्त, अपोरुषेय ओर पूर्णाज्ञानमय हैं | 
जैसे परमात्मा अनादि, अनन्त, सवव्यापक ओर ज्ञानस्वरूप: 
है, ga ही भगवद्वाक्यरूपी वेदका होनाभी दार्शनिक 
विचारसे सिद्ध है। ब्रह्म ओर बहम-प्रकति महामायामें “अहं: 
ममेतिवत्‌? अभेदत्तर है, इसको रूपान्तरखे सब वेदिक द्शनोंने 
एकवाक्य होकर स्वीकार किया है। साथ-ही-साथ सब 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


२ कठोपन्षित्‌ | 


QUAM रूपान्तरसे परमात्माके पूर्णशशानमय होनेके 
'विषयमै ओर महामाया ब्रह्मस्वरूपिणी प्रतिके पूर्णशक्तिमयी 
दोनेके विषयमेभी एकमत होकर स्वीकार किया है। परमा- 
TAT ईक्षणकी सहायतासे अनन्तकोटिब्रह्माएड-भाण्डोदरी 
जगन्माता अहा-प्रकति अनन्तकोटि ब्रह्माएडौको यथासमय 
प्रसव करती है, पालन करती है ओर पुनः महाप्रलयके समय 
अपने sind मिला लेती है ga: पुनः उनके समष्टि कर्मोके 
अनुसार उत्पन्न करती है ओर पुनः लय कर लेती है। यही 
आध्यात्मिक छुष्टि-प्रचाहका बीजाङुरन्यायके agag amaaa 
सृष्टि-धाराका रहस्य है । प्रत्येक ब्रह्लाण्डके प्रकट होते समय 
'परमात्माकी अनन्त ज्ञानराशिका जितना अंश उस नवीन प्रसूत 
ब्रह्माएउके लिये आवश्यक होता है, वही alsa आदिमे वेद- 
SIS प्रकट डुआ करता है । यही अनादि, अनन्त, पूर्णशान- 
मय परमात्माको ज्ञोनराशिका जगन्माताकी स्वाभाविक कृपा 
से पुनः पुनः वेद्रूपसे प्रकाशित होनेका सवंतन्त्र सिद्धान्त 
21 
सनातनधमंके वेद्‌ ओर सव शास्त्र एकवाक्य होकर स्वी- 
कार करते है कि, मद्दाप्रलयके अनन्तर किसी ब्रह्माएडकी नयी 
सृष्टि होती है, तो उस समय प्रथम सत्ययुग होता है और 
पूर्णावयव जीवसमूह उत्पन्न होते हैं। दूसरी ओर मनुष्य 
सृष्टिमै पूर्ण उत्पन्न होनेके कारण प्रथम मलुष्ियसृष्टि में सनक, 
सनन्दन, सनातनादि पूर्णशानी मानव उत्पन्न होते हैं और 
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खे परमहंस होते हें | उनमें वासनाका लेश न रहनेसे उनसे 
सृष्टिका विस्तार नहीं हो सकता | तब भगवान्‌ ब्रह्मा अगत्या 
'अ्रजापतियोंकी सृष्टि करते हैं। उसके अनन्तर मानसिक 
'खृष्टि प्रारम्भ होती है । उसके अनन्तर जो तीसरो श्रेणीको 
सृष्टि होती है, वह स्री-पुद्षजनित वेजी सृष्टि होती है । वेद 
sic पुरांणोंमें लिखा है कि, उस समयके . मनुष्य सत्त्व-प्रधान' 
'होनेके कारण सभी ब्राह्मण होते हें । ऐसी ही सष्टिकी 
भ्रारस्भावस्थामे पूर्णावयव ब्राह्मणोमेसे जो नित्य ऋषियों के 
अवतार होते हैं, उनके अन्तःकरणोंमे वेदका आविर्भाव हुआ 
करता है । वेदका जितना प्रकाशित होना जिस कल्पके 
लिये आवशयक होता है, उतना वह उखीतरह कल्पकी 
आरम्भिक दशाम प्रकाशित हो जाता है । 

गायक ओर गायककी गान-इाक्तिके समान पूर्णशानमय 
'परमात्माके सम्बन्धसे ओर उसकी शक्तिके बलसे वेद ऋषि- 
योके अन्तःकरणोंमें नाद्रूपसे प्रकट होते हैं। इसकारण 
चेद अपोरुषेय S| जैसे गायकको न देखने परभी गायक- 
की गान-शक्तिका प्रभाव मनुष्यपर पड़ता हे, इसीप्रकार 
श्रपोरुषेय चेद्‌ प्रकट होते समय उसके प्रकर करनेवाले 
भगवान्‌. ब्रह्माका साक्षात्कार न ददोनेपरभी] महपियोंके 
अन्तःकरणमें वेदका आविर्भाव होकर ज्ञानका चीजारोपण 
हो जाता हे। 

चेदोंमे कहा है किं, भगवती खरखती पञ्चधारांशरॉमे 
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प्रवाहित होती 21 उसीप्रकार तन्त्रोंमे कहा है कि, पुस्तके 

पांच प्रकारकी होती है | यथा,--नादपुस्तक, त्र्माएडपुस्तक,. 
पिण्डपुस्तक, विन्दुपुस्तक ओर अक्षरमयी पुस्तक । इस 
प्रकार ज्ञान-राशिको व्यक्त करनेकी निमित्तरूप पुस्तक पांचः 
श्रेणीकी होती हें | उनमेसे प्रथम चार अलौकिक ओर अन्तिमः 
एक लौकिक कहाती है | केवल अक्षरमयी पुस्तक नाना 
बिसवोंसे नष्ट हो जाया करती है । परन्तु अन्य चार पुस्तक 
नष्ट नहों होतीं । दैवीजगत्में उनकी सदा सुरक्षा रहती है | 

यही पांच पुस्तकोमै चार पुस्तकोंकी बिशेषता हे । दूसरी 
झोर इन चारों देवीपुस्तकोमै नादांत्मक पुस्तककी विशेषता 
है । त्र्माएड पुस्तक, पिण्डपुस्तक ओर विन्ढुपुस्तक, ये तीनों: 
युस्तक त्रिमूर्ति, देवतागण ओर ऋषिगणकी प्रेरणासे खाधक- 
के अन्तःकरणमे भावरूपसे खकलसमयमें प्रकाशित हो सकती 
हैं। परन्तु इन चारोमेंसे नादपुस्तक- वेद्‌, उसप्रकार भाव 
रूपसे प्रकाशित नहीं होते । वेद्की श्रुतियां वर्णात्मक ओर 
श्वन्यात्मक FARIA यथावत्‌ आदि aa मन्त्रद्रष्टा 
नित्य क्रषियोमै अथवा उनके अवतार नेमित्तिक ऋषियोके 
अन्तःकरणोंमें सुनाई देती S| यही अन्य सब पुस्तकोंसे नादा- 
त्मक वेदकी अपूबेता ओर अलोकिकता है | जिन अन्तडेष्टि- 
सम्पन्न साधकों अथवा योगियोंने कभी अपने शरीर अथवा 

ga शरीरमें देवीपीठ स्थापन करके भूत-प्रेतादि ge 
देव-योनियों अथवा अन्य पुनीत देव-योनियोके साथ सम्बन्धः 
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बांधा हो, वे अनुभव करते हें कि, जिस शरीरमें पीठ स्थापित 
होता है, उसको उक्त देवयोनियोंके वाक्य वाहरसे सुनायी: 
नहीं देते, अपने पिणडके भीतरसे ही सुनायी देते हैं। इसी: 
प्रत्यक्ष IAIA समभना उचित है कि, प्रत्येक करपकी प्रथम 
अ्रवस्थामे Teast ऋषिगण अपने-अपने अन्तःकरणमे ऋचा- 
ओंको सुना करते हैं। यही वेदका अपौरुषेयत्व ओर अलो- 
किकत्व है। इसकारण यह दार्शनिक-दृष्टिसे समभनेयोग्य' 
है कि, अन्य gets aga अथवा लौकिक सादित्यके agr 
श्रुतियौमै लौकिक शाः्द्‌-विन्यासका कोई सम्बन्ध नहीं है । 
अर्थात्‌ वे मनुष्यद्वारा गढ़ या रचे नहीं गये हैं, चे ज्योकेत्याः 
_ योगयुक्त अस्तःकरणोमे आविभूत हुए हैं । 

वेद खयं कहते हैं :--“त्रयोषर्थाः सर्ववेदेषु!” इसकाः 
तात्पर्यं यह है कि, जैले परमात्मा-परत्र सत्‌ चित्‌ ओर 
आनन्दमय त्रिमावसे पूणे हैं, दूसरीओर वे जैसे भक्तोंके: 
हृदयोंमे उनके अध्यात्मखरूप ब्रह्म, उनके अधिदेवखरूप 
ईश्वर ओर उनके अधिभूतखरूप विराद पुरुषरूपसे तीन 
खतन्त्र भावोसे प्रकट होते हैं, ओर उनके खानुभवम आते 
है, वैसेही भगद्वाक्यरूपी वेदके सब मन्त्र आध्यात्मिक अ्रथं,. 
आधिदैविक अथं, और आधिभौतिक अर्थ तथा जिविध भावा” 
से पूर्ण होते हैं | इसकारण ITH पाठ ओर मनन करते समय. 
प्रत्येक व्यक्तिको स्मरण रखना उचित है कि, प्रत्येक मन्त्रकाः 
अर्थ एक्‌ ही प्रकारसे नहीं, तीन तन्त्र प्रकारसे हुआ करतः 
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है । -दूसरीओर जब श्रीभगवानके aga ऋचाओंम तीन 
भाव गुम्फित हैं और उनकी शक्तिका विकाशभी उनमें है, 
तो प्रत्येक मन्त्रकी उपयोगिताभी त्रिविध होगी ॥ अतः 
Jagat सञ्जनौंको यह सव समय स्मरण रखना चाहिये कि, 
प्रत्येक श्रुतिकी उपयोगिता कर्म-काण्ड, उपासनाकाणड-ओर 
-ज्ञान-काणड तीनोंमें समानरूपसे हो सकती है। अश्वमेधयश्ञके 
कम्म-काणडके मन्त्र कैसे ज्ञान-काण्डमै उपयोगी हो सकते हैं, 
यह बृहदारण्यक उपनिषद्से प्रमाणित होता है । इसीप्रकार 
तीनों काण्डका उपयोग समझना उचित है | 
मीमांसा-शांख यह प्रतिपन्न करता है कि, वेद पूर्ण शान- 
'मय होनेसे उसकी भाषा आठ प्रकारके भावोंको प्रकाशित ET- 
नेवाली होती है। जिसप्रकार श्रीमद्गगवेङ्गीतामे जडाप्रकृतिके 
आठ भेद वर्णन किये गये हैं, उसोप्रकार श्रीभगवानकी 
“चिन्मयी प्रतिके आठ भाग हैं । वे ही श्रुतियोंमे प्रकाशित होते 
= । यहभी वेदका अखाधरणत्व दै। वेदका प्रत्येक मन्त्र अध्यात्म, 
अधिदैव, और अधिभूत इन तीनों arate पूणं है ओर साथ-ही 
“साथ HH, उपासना ओर gta, इन त्रिविध क्रियाओसे सम्च- 
faa है, जैसा कि, ऊपर कहा गया है | उसीप्रकार वह अन्तर 
“और बहिः प्रकाशक दो ज्योतियांसे पूर्णं 21 तात्पर्य्य रह है 
कि, वेदके प्रत्येक मन्त्रको समाधिघुद्िद्वारा संयम करके देखने 
से यही खानुभवमें आवेगा कि, वेदके प्रत्येक मन्त्रम आध्या- 
:त्मिक भावकी पूर्णता, ्राधिदेविक भावकी पूर्णता, आधि- 


~ 
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भौतिक भावको quar, कमं-काण्डको उपयोगिता, उपासना- 
'काण्डकी उपयोगिता, क्ञानकारडको उपयोगिता खाथ-ही-साथ 
“अन्तर्राज्यसस्बन्धीय प्रकाश डालनेकी शक्तिकी उपयोगिता, 
इसप्रकारखे आठों अधिकारोंको पूर्णता विद्यमान है | ओर 


'वेदकी वर्णनशैलीकी विलक्षणता तो खर्वचादि-सस्मत हे | 
वेदकी भाषा समाधि, लौकिकी और परकीया इसप्रकारसे 


'तीन अधिकारोंखे पूणे है । बेदके ये ही तीन अधिकार पुराणो- 
'दिशास्त्रामेभी विस्ताररूपसे पाये जाते हैं । जहां दुरूह-विज्ञान- 
समूह ओर wae सिद्धान्तसमूहका यथार्थ स्वरूपवणेन 
है, यथा ब्रह्मका सरूप, उसके भावका खरूप, उसकी प्रकृति 
का स्वरूप, उसकी प्रकृतिके तोन गुणौका स्वरूप, कर्मका 
स्वरूप, कम-विपाकका स्वरूप, देवताओंका स्वरूप, देवीजगत्‌ 
का स्वरूप इत्यादि वणित है, वहां समाधि भाषा है, ऐसा 
-समभाना चाहिये। जहां इन सब समाधिगस्य विषयाँका 
लौकिक रीतिपर वर्णन stats कल्याणके लिये आया है, वह 
“लौकिक भांषा है। ओर जहां कल्पकर्पान्तरोकी सश्ििसे 
इन दोनों विषयोंको पुष्टिके निमित्त अथवा धर्मसंस्थापनके 
निमित्त पुनीत चरितावलियोंका उल्लेख है, वह सब परकोय-. 
आषा कहाती है । अतः वेदके अनुशीलनकारी विद्वानौको इन 
तीनो बर्णन-शेलियोंका पूरा विचार रखकर तब वेदाथ सम- 
-भनेमे प्रयत्नशील होना चाहिये | ओर साथ-द्दी साथ अनादि, 
अनन्त, अपौरुषेय वेदोके आविर्भावके काल-निणेय करनेमें 
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वृथा कालक्षेप करके जीवकी अल्पक्षताको दर्शाना नहीं चाहिये । 
तथा अनादि अनन्त कालमेसे करपकटपोन्तरोकी शुभ चरिता- 
वलीको बेदोंमे देखकर लोकिक। इतिंद्दासकी पर्यालोचना करके 
हास्यास्पद नहीं होना चाहिये । 
ब्रह्म-शक्ति महामाया जब अद्वैत स्वस्वरूपसे TUR होकर 
त्रिगुणरूपको धारण करती हुई जगत्‌की सृष्टि स्थिति ओर 
लयका कार्य करती है, उस व्यक्तावस्थामे उस महाशक्ति- 
रूपिणी महामायाके दो पृथक्‌ पृथक स्वरूप माने गये हैं। एक 
ज्ञान-जननी विद्या ओर दूसरी अज्ञान-जननी अविद्या । सत्त्व- 
गुणमयी विद्यादेवी, सरस्वती, सावित्री ओर गायत्री इन frg- 
तियोंको धारण करके वेद जननी कहाती है, ओर तमोशुण- 
मयी अक्षांन-जननी अविद्या जीवको मोहान्धकारमें डालकर 
ओर AAT फँसाकर आवागमन-चक्रमें घुमाया करती" 
है । वेद-जननी विद्यादेवीका कार्य जीवको ज्ञान प्रदान करके 
मुक्तिपद्पर पहुंचाना है ओर दू सरीश्रोर अज्ञान-जननी अविद्या 
देवीका काये सष्टिललीला विस्तार करके जीवको माया- 
जालमे फॅसा रखना है। इन्हीं दोनो सत्त्व और तमोगुणकी 
परिधिके अनुसार एकओर धर्म ओर दूखरीओर अधर्म, एक- 
ओर मुक्ति ओर दूसरी ओर बन्धन, एकओर चेतनता और 
दूसरीओर जड़ता, एकओर प्रकाश ओर. दूसरीओर अन्ध- 
कार, एकओर अभ्युदय ओर निःश्रेयस, ओर दूसरीओर पतन 
ओर अधोगतिका प्रवाह बहता रहता है। वेदके कर्म-मीमांसा 
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शाखामै इन्हीं दोनों गतियांकी अच्छीतरह पर्यालोचना करके 
वैदिक संस्कारसमुद्द ओर अधर्मसे बचनेके लिए धमं के साधन- 
समूहका पथ विशद किया गया है | कमे-मीमांसाके अनुसार 
कर्मके बोजरूपी संस्कारके दो भेद माने गये हैं | एक अस्ता- 
भाविक संस्कार और दूसरा खाभाविक संस्कार । अखाभा- 
“चिक संस्कार अविद्याका पथ परिष्कृत करता है ओर जीवको 
'आवागमन-चक्रमे निरन्तर घुमानेका कारण बनता È | 
स्वाभाषिक संस्कार विद्याका पथ सरल करके ज्ञानोदय कराता 
है ॥ घर्मकी जीवधारिका शक्ति चतुविध भूतसंघकी क्रमोन्नति 
कराकर मानवपिएड प्रदान करती हे ओर तदनन्तर धर्मके 
.:ऊध्कंगति-प्रवाहको अबाध ओर खरल बनाकर असभ्य HF- 
.च्यसे सभ्य मनुष्य, अनायसे आर्य, wat वैश्य, वैश्ये 
क्षत्रिय, aaa ब्राह्मण, वेद्पाठीसे aga, वेदशसे आत्म- 
ज्ञानी बनाकर निःश्रेयस-भूमिम पहुँचा देती है | उसके मूलमें 
एकमात्र खाभाविक संस्कार विद्यमान है। वह खाभाविक 
संस्कार उद्धिजके अनादि सहजपिण्डमे प्रकृति माताकी स्वाभा- 
- विक गतिसे प्रकट होता है ओर अन्तमे धमकी ऊध्वेगतिको 
RAIA रखकर जीवको मुक्ति भूमिमे पहुंचाकर प्रकृतिकेसाथ 
स्वस्वरूपमै लय हो जाता Bl परन्तु अस्वाभाविक संस्का- 
zat गति इससे विपरीत है । वह मनुष्य पिण्डम उत्पन्न होता 
2 और जीवको जीवके किये हुए कर्मोर्म फॅसाकर सव्युलोकसे 
अवलोक,. नरकलोक, देवलोक, अलुरलोक, पुनः AANT, 
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पुनः लोकलोकान्तरमै सुख-दुःखके वहाने, कम-विपाकके 
निमित्तसे निरन्तर आवागमनके-चक्रमे घुमता रहता है। इसी 
अस्वाभोविक संस्कारके फन्देसे वचाकर स्वाभाविक संस्का- 
रको सरलगतिमै पहुंचानेके लिये वेद ओर वेद-सम्मत शास्त्रोंने 
नाना वैदिक संस्कारोंकी विधि वतायी है । उन्हा वेदिक 
संस्कारौसे संस्कृत द्विज पुरुष अथवा अग्निहोत्री qraf 
वेदपाठ ओर वेदिक कर्म-काण्डके अधिकारी बनाये गये È | 
असंस्कृत पुरुष अथवा faai वेदकी अधिकारिणी नहीं मानी 
गई हैं | इसका गूढ़ रहस्य यही है। यही कारण है कि, अविद्या 
पथके. पथिक adega, अनाये, स्त्री, पुरुष, विद्या-सेवित 
वेदिक मार्गके अधिकारी नहीं बन सकते हें । यही दार्शनिक- 
विज्ञान वेद्पाठके अधिकारनिर्णयकी मूल भित्ति है, इस afa- 
कारमे तारतम्य अवश्यही हो सकता है । परन्तु इसका मूल- 
भूत सिद्धान्त अकाट्य है, इसमै सन्देह नहीं । अतः वेद्पाठके 
अधिकारनिर्णयमें जो शास्त्रीय आज्ञा है, वह adat सत्य 
सिद्धान्त मूलक है | 
इसीप्रकार वेदार्थ समभनेका जो अधिकार है, वहभी 
वेद्पाठी सल्लनोंके ध्यानमें रखने .योग्य है । जिसप्रकार 
यावत्‌ तरवज्ञानकी अन्तिम सीमाका जो. वेदान्त-शास्र है, 
उसके उपदेश प्राप्त करनेके लिये साधन चतुष्टय प्राप्त करने- 
की नितान्त आवश्यकता होती है,. उसीप्रकार वेदके लोका- 
तीत भावोंको दृद्यज्ञम करनेके लिये उच्चतर ज्ञानाधिकारकी 
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आवश्यकता होती है । Fal ऐसी aan बुद्धिकी आवश्य- 
कतां होती है? इसकेलिये उपर्युक्त च्णनमे यथेष्ट प्रमाण हे | 
प्रथम रजोवीर्यकी शुद्धिके द्वारा पिएडको शुद्धिकी आवश्यकता 
है | तदनन्तर वैदिक संस्कारोके द्वारा अन्तःकरणकी शुद्धिको 
आवश्यकता है | तदनन्तर वेदोक्त कर्म-काणडके साधनद्वारा 
मल शुद्धिकी आवश्यकता है । तदनन्तर उपासनासाधनके 
द्वारा मनकी विक्षेप-निवृत्तिकी आवश्यकता है । तदनन्तर 
दो पदार्थवाद-दर्शन, दो सांख्यप्रवचन-दर्शन, ओर वेद्के तीन 
काण्डोके अनुसार तीन मीमांसा-दर्शन, इसप्रकारसे सत्त. 
दार्शनिक विचारकी सहायतासे सत्तज्ञानभूमियोमे उत्तरोत्तर 
आरोहण करके अपनी वुद्धिका आवरण नाश करता हुआ तत्व- 
ज्ञानी महापुरुष वेदर्थ के Ws रहस्योंको ओर उसके सव अलो- 
किक भावोंको यथार्थतः gaga करनेम समर्थ होता है | तब 
वह महात्मा भगवती विद्यादेवीको पूणे कृपा प्राप्त करके पूर्ण- 
ज्ञानस्वरूप वेदपुरुषमें अपने अन्तःकरणको लय करके IT- 
निषदुका स्वानुभव प्राप्त कर लेता है। ऊपर लिखित दार्शनिक 
सिद्धान्ताके विचारद्वारा अपोरुपेय वेरके स्वरूप, उसके पाठ 
करनेका अधिकार, उसके AHMAR योग्यता ओर बेदके शिरो-- 
भागरूपी उपनिषदोंके श्रवण, मनन, निदिध्यासन कप्नेके अधि- 
कारके विषयमै यथांसम्भव इक्षित. विद्वानोको प्राप्त हो सकता 
है । यह तो निश्चय ही है कि विना सातों चैदिकरशेन-सिद्धा- 
sata भलीभांति हृदयङ्गम किये कोईभी विद्वान्‌ व्यक्ति उप- 
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निषदोके न गम्भीर रहस्योको भलोभांति समझ सकता है, ओर 
न उनके श्रवण, मनन, ओर निदिध्यांसनद्वारा आत्मज्ञान प्राप्त 
-करनेकी योग्यता प्राप्त कर सकता है | 
इससमय एक हज़ार एकसो अस्सी ११८० उपनिषदाँमै 
“से जो बहुत Usa उपनिषद्‌ उपलब्ध हैं, उनमेंसे आकारमे 
-छोटा होनेपरभी कठोपनिषद्का महत्त्व बहुत कुछ माना गया 
है। इसमें प्रवृत्ति और निवृत्ति दोनों मार्गके मोलिक सिद्धा- 
-न्तोंका पृथक दिग्दर्शन पाया जाता है, इसमें देवीनगरके संघ- 
Sah खरूपका बहुत कुछ रहस्य प्रकाशित हे | इसकेडारा कमं- 
काण्ड, उपासना-काण्ड, ओर MARS तीनोंकी महिमाके 
-साथ-दी-साथ पितृ-महिमा, अतिथिमहिमा, ओर दैव-जगत्‌की 
-:महिमाका agen, दिग्दशेन होता हे । तत्त्वज्ञानकी उच्च 
Haw पहुंचाकर आत्मज्ञान लाभ कराने और भाग्यवान्‌ 
-महापुरुषको शरीर रहते हुए जीवनमुक्त पद्की प्राप्त करानेके 
fea तो ag उपनिषद्‌ प्रधान अवलम्बन है | 
इस टीकामे भगवान श्रीशंकरालायके भाष्यके पथपर 
'ही चलकर उस पथके चारों ओरका सब दृश्य विस्ताररूपसे 
-द्खानेका प्रयत्न किया गया है । 


टीकाकार | 
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उ#परमात्मने नमः । ॐ नमो भगवते वेदस्वताय सत्यवे ब्रह्मविद्या- 
चार्य्याय नचिकेतसे च । अथ कठोपनिपद्वल्लीनां सुखाथंप्रबोधनार्थमहप- 
ग्रन्था दृत्तिरारभ्यते । 

सदेधांतोर्बिशरणगत्यवसादनाथेस्य उपनिपूवस्य छिपप्रत्ययान्तस्य ET- 
मिदम्‌ “उपनिषत्‌” इति। उपनिषच्छब्देन च ब्याचिख्यासित-ग्रन्थग्रतिपाद्य- 
वेद्-वस्तुविषया विद्योच्यते । केन पुनरथयोगेन उपनिषच्छब्देन विद्योच्यत 
इति ? उच्यते, ये खुसुक्षवो दष्टानुश्रविकविपयवितृष्णाः सन्त डपनिषच्छब्द- 
arent वक्ष्यमाणलक्षणां विद्या्ुपसद्योपगम्य तन्निष्ठतया निश्चयेन शीलयन्ति, 
तेपामविद्यादैः संसारबीजस्य विशरणाद्धिसनाद्‌ विनाशनात्‌ इत्यनेनाथयोगेन 
विद्योपनिपदित्युच्यते | तथा च वक्ष्यति, निचाय्य तं मत्युमुखात्‌ प्रमुच्यते” 
इति । पूर्वोक्तविशेषणान्मुमुक्न्‌ वा परं ब्रह्म गमयति, इति ब्रह्मामयितृत्वेन 
योयादू ब्रह्मविद्या उपनिषत्‌ । तथा च वक्ष्यति, “ब्रह्मप्राप्तो विरजोऽभूद्‌- 
aag” इति Aea: यो$मिः, तद्विषयाया विद्याया द्वितीयेन 
दरेण प्राथ्यमानायाः स्वर्गलोक-फलप्रासिददेतुत्वेत गर्भवासजन्मजराद्यपद्रद- 
gam लोकान्तरे पौनःपुन्येन प्रवृत्तस्य अवसादयितृत्वेन शैथिल्यापादनेन 
थात्वर्थयोगादस्चिविद्यापि उपनिषदिस्युच्यते। तथा च वक्ष्यति ˆ स्वगंलोका 
waa भजन्ते ” इत्यादि | 

ननु चोपनिपच्छव्देन अध्येतारो ग्रन्धमप्यभिलपन्ति ४ उपनिषद्मधीमहे, 
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उपनिषदमध्यापयामः” इति च। एवं; नैष दोषः, अविद्यादिसंसारद्देत॒विश- 
रणादेः, सदिधात्वथस्य अन्थमात्रेड्सम्भवाद्‌ विद्यायाञ्च सम्भवात्‌ अन्धस्यापि 
तादर्थ्येन तच्छवद्त्वोपपत्ते', “आयुर्वै घृतम्‌” इत्यादिवत्‌। तस्माद्विध्यायां 
सुख्यया वृत्त्या उपनिषच्छन्दो ada, अन्ये तु भक्त्येति | एवस्ुपनिपन्निवंच- 
नेनैव विशिष्टो$धिकारी विद्यायां उक्तः। विषयश्च विशिष्ट उक्तो विद्यायाः परं 
ब्रह्म प्रत्यगात्मभूतम्‌ | प्रयोजनन्चास्या उपनिषद आत्यन्तिकी संसारनिवृ- 
त्तित्रह्मप्रासिलक्षणा | सम्बन्धब्चैवम्भूतप्रयोजनेनोक्तः | अतो यथोक्ताधिकारि- 
विषय-ग्रयोजन-सम्बन्धाया विद्यायाः करतळन्यस्तामलकवत्‌श्रकाशकत्वेन 
विरिष्टाधिकारि-विषय-प्रयोजन-सम्बन्धा एता चल्ल्यो .भवन्तीति । अतस्ता 
यथाप्रतिभान व्याचक्ष्महे । 
भाष्य-भूमिकानुवाद्‌ | 

परमात्माको नमस्कार है, अह्मविद्याके प्रवत्तेक भगवान्‌ 
वैवखत्‌ ओर उनके शिष्य नचिकेताको नमस्कार है। अब 
कठोपनिषट्बल्लियोंको सरलतासे समभानेके लिये संक्षेपदृत्ति 
(व्याख्या) का प्रारम्भ किया जाता है-- 

'सढ्धातुका अर्थ--विशरण (शिथिलीकरण-जीणंतासम्पा- 
दन), गति ओर अवसादन ( विनष्टकरण ) है। उप+नि पुर्वक 
‘ag ng ‘fap प्रत्ययके योगसे “उपनिषद्‌” शब्द निष्पन्न 
हुआ है। व्याख्यातव्य अन्धके प्रतिपाद्य ओर वेद्य बस्तु-सम्बन्धी 
विद्याको उपनिषद्‌ कहते हैं | यदि शंका हो कि, किस अर्थके 
अनुसार “उपनिषद्‌” शब्द्से विद्याका ज्ञान होता है? इसलिये 
कहते हैं,--जो मुमुक्षु पुरुषगण इष्ट-आचुश्रविक ( ऐहिक और 
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पारलौकिक ) विषय-भोगमें वितृष्ण होकर अर्थात्‌ इच्छारहित 
होकर “उपनिषत्‌”शब्द्वाच्य, वच्यमाण (जिसका ada इसमें 
किया जायगा) विद्याका आश्रय लेकर तदुगतभावसे निःसंशय- 
चित्त हो इस विद्याका अनुशीलन करते हैं, उनका संसार-बोज 
अर्थात्‌ जन्म-मरणकी कारणभूता अविद्यादिको विशीणं (शिथिल 
या क्षयोन्सुख ) करती है एंवं हिंसा करती है--नाश कर देती 
है; इख प्रकारके अर्थ-योगसे ही विद्याको “उपनिषत्‌” कहा 
जाता है । इस उपनिषद्मंमी कहेंगे कि,--“उसको जानकर 
मत्यु-मुखसे fran होता है,” अथवा, पूर्वोक्त लक्षण-सम्पन्न 
सुसुुगणको परब्रह्मकी प्राप्ति कराती है, अर्थात्‌ ब्रह्मतक पहुँचा 
देती है, इस ब्रह्म-प्रासिके खाधनरूप अर्थके अनुखारभी “उप- 
fava” शब्दसे ब्रह्म-विद्याका ज्ञान होता है। इस ग्रन्थमे कहँगे, 
“ब्रह्माको प्राकर विरज ओर fag हुए थे।” तदतिरिक्त 
नचिकेताके द्वितीय वरे प्रार्थनीय लोकोकी आदि ब्रह्मजश्च जो 
अग्नि है, उस अझ्नि-विद्याके प्रभावसे खगेलोक लाम किया जाता 
है तथा उसके HAS जो वारम्वार ग्भ वारू-जन्म-जरा-मरणादि- 
रूप उपद्रव भोगनां पड़ता है, उसका अवसादन या शिथिली- 
करण होता है; इस कारण उपरोक्त धात्वर्थाचुसार अझ्निविद्या 
कोसी “उपनिषत्‌” कहा जाता है। यहाँभी “खगंगामीगण 
HARA भोग करते है” इत्यादि वाक्यमे यही बात कहेंगे। अब 
प्रश्‍न होता है कि, पाठकगण ग्रन्थकोभी “उपनिषत” कहा 
करते हैं, यथा- “उपनिषद्‌ अध्ययन करते हैं, उपनिषद्‌ अध्या- 
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पन करते हैं? इत्यादि । इसमें दोष नहीं है; क्योंकि संसारके 
कारणीभूत अविद्यादि दोष-समूहका विशरण या शैथिद्य-करण 
आदि जो “ag” धातुका अर्थं किया गया है, ग्रन्थमाञमे 
उसकी सम्भावना नहीं है, किन्तु विद्यामें ही सम्भव है। विद्या- 
प्रतिपादक ग्रन्थकोभी उपनिषत्‌ कह सकते हैं, जैसे “आयुर्वे 
gaq” अर्थात्‌ घृत ही रायु है। (इस स्थानपर आयुका 
कारण होनेसे घृतको ही आयु कहा है)। अत एव त्रह्म-विद्या ही 
“उपनिषद्‌” शब्दका मुख्य अर्थ ओर प्रन्थमै उसका गौण अर्थ 
है । इस प्रकारसे 'उपनिषत? शब्दके अर्थ-निर्णयसे ही त्रह्म- 
चिद्याके अधिकारीकीभी विशेषता कही गयो, ऐसा समझना 
चाहिये। उपनिषदुका विषय--सर्वभूतोंका आत्मस्वरूप TT- 
ब्रह्म, संसारकी श्रात्यन्तिकी निवृत्तिरूप परत्रझाकी प्राप्ति इसका 
प्रयोजन ओर उस प्रयोजनके साथ उपनिषत्का प्रतिपाद्य-प्रति 
पादकरूप सम्वन्धभी कहा गया Sl यथोक्त प्रकार अधिकारी, 
विषय, सम्बन्ध ओर प्रयोजनसे युक्त यह विद्या करतलन्यस्ता- 
ARRAIA (हाथपर TF हुए आंचलेको तरह) आत्माको प्रत्यक्ष 

कराती है, इसी कारण इस कठोपनिषदुकी बहिलियाँ विशिष्ट 
अधिकारी, विषय, सम्वन्ध एवं प्रयोजनयुक्त हैं, अतएव 
( भाष्यकार) यथामति उनकी व्याख्या करेंगे | 
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कृष्णयजुवेदीया 


` कढोपानेषत्‌ | 


प्रथमा अल्लो | 


— 0$} 0 — 


ॐ सह नाववतु, सह at YA, सह वीय्य' करवावहे | 


तेजस्विनावधीतमस्तु मा विद्विषावहै ॥ 
ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ 


ॐ उशन्‌ इ वै वाजश्रवसः सवेवेदसन्ददौ | 
तस्य इ नचिकेता नाम पुत्र आस ॥ १॥ 
बाजश्रवसः ( वाजमन्न, तद्दानादिनिमित्त श्रवः AN! यस्य सः, वाज- 
श्रवाः, तस्य नप्तुरूपगोत्रापत्यं वाजश्रवसः औद्दाळकिर्नाम ऋषिः)। स उशन्‌, 
ह बै ( ह वे इति ऐतिहास्मारकौ निपातौ स्वगंछोकमिच्छन्नित्यथेः ) सव- 
वेदसं ( सवंस्वं ) ददो ( ब्राह्मणेभ्यो दत्तवान्‌ ) । तस्य हृ ( प्रसिद्धस्य 
` वाजश्रवसस्य ) नचिकेता नाम ( नचिकेतो नाना प्रसिद्धः ) पुत्रः आस 
( आसीत्‌) ॥ १ ॥ 
. मन्त्रार्थं । 
वाजश्रवस सुनिने स्वगेलाभकी इच्छासे अपना सर्वस्व दान 
कर दिया था । उनको “नचिकेता” नामक पुत्रथा॥१॥ 


y 
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६ कठोपनिषत्‌ । 


शाक्कर-भाष्यम्‌ | 

तत्राख्यायिका विद्यास्तुत्यर्था 1. उडान्‌ कामयमानः, ह वै इति वृत्ताथं- 
स्मरणाथों निपातौ | वाजमन्न तद्दानादि-निमित्त श्रवो यशो यस्य, सः वाज- 
श्रवाः, रूढितो वा, तस्यापत्य वाजश्रवसः | सः वाजश्रवसः किल विश्वाजिता 
सवंमेधेनेजे तत्फळ॑ कामयमानः । स चैतस्मिन्‌ क्रतौ सववेदस सवस्त्रं 
धनं द॒दौ दत्तवान्‌ | तस्य यज्ञमानस्य ह नचिकेता नाम पुत्रः किङ आस 
बभूव ॥ १ ॥ र्ग 

'साप्याडवाद्‌ | 

इस उपनिषद्वमै त्रह्मःविद्याकी स्तुतिके लिये आख्यायिका 
(किस्सा ) दी गई है । उशन्‌का ad फलको इच्छा करना है 
ह? ओर 'वै? दोनों निपात शब्द हें । इन दोनों पदोंका अर्थ 
अतीत घटनाका स्मरण कराना है | वांजका अर्थ अन्न है, अन्न- 
दानमें जिसका यश है, उसको 'वाजश्रवा? कहते हें । अथवा वह 
अर्थहीन केवल नाम मात्र है | घाजश्रवाकी सन्तान--'वाजश्रवस? 
नामक ऋषिने agent यथोक्त फल पानेके लिये सर्वमेध (जिस- 
में सवख दान करनेको विधि है) 'विश्वजित्‌ नामक यज्ञ किया 
था | उन्होंने उस aad अपनी सारी सम्पत्ति दान करदी थी। 
उस यजमानको ( जिन्होंने उक्त यज्ञ किया था) नचिकेता 
नामक पुत्र था ॥ १॥ 

रीका | 

वेद तथा वेद-सम्मत Data तीन तरहकी वर्णन-शेली हे | 

चही समाधि, लोकिकी ओर परकीया भाषा कहलाती है । 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


कठोपनिषत्‌ | ७ 
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जो भाषा समाधि-गस्य आध्यात्मिक रहस्य-प्रकाशक हो, चह. 

, समाधिभाषा है । जो भाषा समाधि-गस्य आध्यात्मिक रहस्य- 
को लोकिकरीतिसे प्रकाशित करती है, उसको लोकिकी भाषा 
कहते हें । ओर जो भाषा समाधि-गम्य आवको गाथाके द्वारा 
हृदयङ्गम कराती है, उसको परकीया भाषा कहते हें | वेदको 
यह रुचिकर आख्यायिका-शेली तृतीयस्थानीय है । थाय्य-रीति 
यही है कि, इस नाम-रूपात्मक संसारमै जो नाम रक्खा जाय, 
चह रूपके अडुकूल हो; अर्थात्‌ पुरुष या खीका नामकरण इस 
विज्ञानके अनुसार सार्थक हो, ऐसा रका जाता है । इसी 
सनातन आर्य-रीतिके अनुसार वाजश्रवस नामकी सार्थकता 
प्रसिद्ध है । यज्ञ विश्‍वघारक धर्मका प्रधान अङ्ग है । त्रह्माणड- 
'पिर्डात्मक विश्वको धर्मकी धारिका शक्तिने ही धारण कर 
रक्खा है। उस विश्वधारक धर्सकी क्रिया महुष्य-पिण्डम होते 
समय उसके तीन अङ्ग बन जाते हैं, यथा यज्ञ, तप ओर दान | 
यथा-- 


“यज्ञो दान तपइचेव पावनानि मनीषिणाम्‌” 
यज्ञधमके पुनः कई भेद हैं । इसी कारण यज्ञ ओर धमं 
दोनों पय्याय-वाचक शब्द कहाते हें। यथा— 


“एवं यज्ञस्तथा घमं उभौ पर्य्यायवाचकौ | 
' कथितौ -वेदनिष्गातैः शाखज्ञेः शाखविस्तरे ।” 
मनुष्यधर्मके अङ्गोमे यज्ञकी प्रधानता है। इस कारण कर्म- 
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यज्ञ, उपासनायज्ञ ओर ज्ञानयशरूपमें उसके विस्तार अनेक हे । 
यज्ञके लक्षणके विषयमै शास्त्रोंम ऐसा कहा है-- 
विशिए्चैतनायुक्ता नराद्या जीवजातयः । 
स्वस्वभाविकयोः सौस्यैश्वय्ययोस्त्यागतो श्रवम्‌ ॥ 
अद्ृष्टशक्ति परमां याँ लभन्ते सुरपंभाः | 
. तमेव यज्ञं संप्राहुः सवे त्तविवेचकाः ॥ 
विश्वजित्‌ यज्ञ सबसे बड़ा यज्ञ माना जाता है । क्योंकि 
इसमें यज्ञ, तप और दान, तीनोंकी पराकाष्टा रहती है ओर यश- 
कर्ता यज्ञकी समाप्तिमें अपना ade दान कर देता है। यह 
प्रथम मन्त्र, भगवान्‌ धर्मराज यम ओर महर्षि वाजश्रचखके 
पुत्र नचिकेताके पररूपरमें पितृलोकके अन्तर्गत धर्मराजकी राज- 
धानीम जो सम्वाद हुआ है, उसका प्रस्तावक है । इसी कारण 
aa ओर यज्ञका खरूप हृदयङ्गम करनेके लिये इस मन्त्रमे 
विश्वजित्यज्ञका प्रकरण आया है ॥ १॥ | 
त < ह कुमार < सन्तं दक्षिणासु नीयमानाठु श्रद्धा 
विवेश | सोऽप्रन्यत ॥ २ ॥ | 
दक्षिणासु नीयमानासु ( पित्रा जरा-जीणांसु गोषु ब्राह्मणेभ्यो दक्षि- 
णार्थं दीयमानास्वित्यथः ) । तं कुमार सन्त ( वाल्ये वयसि स्थित नचि- 
केतसं ) श्रद्धा ( आस्तिक्यबुद्धिः.) आविवेश ( प्रविवेश श्रद्धावान बभूव 
इत्यथः ) । सः ( नचिकेताः ) अमन्यत ( मनसि अकरोत्‌ ) ॥ २ ॥ 
मन्त्राथे | 
दक्षिणाखरूप लेजाते हुए ( गोओंको देख) उस बालक 
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कडठोपनिषत्‌ | 3 


नचिकेताके हृदयमें श्रद्धाका उद्रेक हुआ, वह मन-ही-मन सोचने 
लगा ॥ R 
शाइर-भाष्यम | 
तं ह नचिकेतसं कुमारं प्रथमवयसं सन्तमप्राप्तप्रजननशक्ति बालमेव 
श्रद्धा आस्तिक्यबुद्धिः पितुहितकामप्रयुक्ता आविवेश प्रविष्टत्रती । कस्मिन्‌ 
काले ? इत्याह ऋत्विगूभ्यः सदस्येभ्यश्च दक्षिणासु नीयमानासु विभागेनो- 
पनीयमानासु दक्षिणाथांसु गोषु स आविष्टश्रद्धो नचिकेताः अमन्यत NI 
| भाष्याजुवाद | 
प्रथम अवस्थास्थित उस कुमार अर्थात्‌ उस समय उनमें 
सन्तानोत्पत्तिको शक्ति नहीं हुई थी, ऐसे वालक होनेपरभी 
नचिकेतामे पिताकी Ramae श्रद्धा अर्थात्‌ आस्तिक्यवुद्धि 
प्रविष्ट हुई थी । किस समय ? सो कहते हैं--जिस समय 
ऋत्विकूगण एवं सद्स्यगणके लिये दक्षिणा लिये जारहे थे 
अर्थात्‌ यज्ञके ब्रती तथा क्रिया श्रोंके दोष-गुणकी परीक्ताकरनेवाले 
सद्स्यगणकी दक्षिणाके लिये जब पृथक्‌-पृथक्रूपले गोओंकों 
लारहे थे, उसी समय नचिकेता श्रद्धायुक्त होकर मनमै सोचने 
लगा ॥ २॥ 
टीका | 
* सार्विकधर्म-साधन ओर उसके द्वारा अभ्युदय तथा निःश्रे- 
यसकी प्राप्ति ओर अभ्युद्य-निःश्रेयस-प्राप्तिके निमित्त यमलोकमें 
जाकर भगवान्‌ धर्मराज यमकी कृपा-प्राप्ति तभी हो सकती है, 
जब सात्विक श्रद्धाका उदय हो । भाग्यवान ऋषि-बालक नचि- 
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'केतामै उसके पूर्वजन्माजित पुण्यबलसे श्रद्धाका उद्य होना, 
ओर धर्मके फलप्रासिके लिये सत्रसे प्रथम श्रद्धाकी आवश्यकता 
इस मन्त्रमै दिखायी गयी है । प्रथम श्रद्धा, तत्पश्चात्‌ सत्यरूपी . 
SAR प्रकाश होता है, ऐसा वेद कहते हें । बिना श्रद्धाके 
अस्युद्य और निःश्रेयस प्राप्त नहीं होता है । यही इस मन्त्रद्वारा 
'लच्य कराया गया है ॥ २॥ 

पीतोदका जग्धतृणा दुग्धदोहा निरिन्द्रियाः | 

अनन्दा नाम ते लोकास्तान्‌ स गच्छति ता ददत्‌।३॥ 


पीतोदकाः ( पीतमेव उदक याभिः, न पुनः पातव्यमस्ति, ताः )। 


५४५५८५८ 


जग्धतृणाः ( जग्धमेत्र तृण याभिः, न तु जग्धव्यमस्ति, ताः, तथोक्ताः 
भोग-शक्तिहीना इति यावत्‌ ) । दुग्धदोहाः ( दुह्यत इति दोहः, क्षीरम्‌ । 
दुग्ध एव दोहो यासां, न पुनः दोग्धव्यमस्ति, ता दुग्धहीनाः ) | निरि- 
न्ट्रियाः (इन्द्रियशक्तिञ्ून्याः बृद्धा इति भावः) ताः (उक्तरूपा गाः) ददत्‌ 
( प्रयच्छन्‌ ) सः ( gam ) तान्‌ ( लोकान्‌ ) गच्छति । ठे ( प्रसिद्धाः ) 
अनन्दाः ( अविद्यमानसुखाः ) ॥ ३ ॥ 
मन्त्रार्थं | 

जो गोयें सबंदाके लिये जलपान कर चुकी हैं, घास खा- 
चुकी हैं, दुग्ध देचुकी है तथा शिथिल-इन्ट्रिय होचुकी हैं, उन 
गोओंको जो दान करता है, वद्द भनन्द अर्थात्‌ आनन्द-रहित- 
प्रसिद्ध लोकमें गमन करता है ॥ ३॥. 

शाङ्गर-भाप्यम्‌ | 
कथ ? - इत्युच्यते-पीतोदका इत्यादिना | दक्षिणार्था गावो विशे- 
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'व्यन्ते,--पीतमुदुक याभिः ताः पीतोदकाः । जग्धं भक्षितं तृणं यामिः 
ताः जग्धतृणाः | दुग्धो दोहः क्षीराख्यो यासां ता दुर्थदोहाः | निरिन्द्रियाः 
-अजननासमर्थाः जीर्णाः निष्फला गाव gerd? । याः ता एवमुभूताः गाः 
“ऋत्विग्भ्यो दक्षिणा-बुद्ध्या ददत्‌ प्रयच्छन्‌ अनन्दा अनानन्दाः असुखा 
-नामेस्येतत्‌ | ये ते लोकाः, तान्‌ स यजमानो गच्छति ।। ३ ॥ 
भाष्याजुवाद | 

किस प्रकार (चिन्ता करते थे ) ? “पीतोद्काः” इत्यादि- 
'चाक्योंसे कहा जाता है,जो गोयं पीतोदक--जिन्होंने अन्तिम 
उद्क (जल) पी लिया है, ga: नहीं पीएँगी । जग्धतृणा जिन्होंने 
( हभेशाके लिये ) तृण भक्षण करलिया है ( फिर नहीं waa 
करेंगी ) 1 दुग्धदोह, जिनका अन्तिम दुग्धदोहन हो चुका है 
(aa नहीं दुहा जायगा ) तथा निरिन्तद्रिय-सन्तानोत्पत्तिकी 
शक्ति जिनमें नहीं है अर्थात्‌ जो जरा-जीणं ओर निष्फल हैं; इस 
प्रकार गोओंको जो यजमान दक्षिणामें दान करता है, ऐसे 
दानके HAA वह यजमान ( यज्ञकत्तां ) उस प्रसिद्ध आनन्द- 
रहित लोकम गमन करता है ॥ ३॥ 


टीका | 


भगवत-छृपासे जिस भाग्यवान. श्रधिकारीमैँ TIT श्रद्धा 
उत्पन्न होती है, उसमें अधर्मकी ओरखे खाभाविक अरुचि ओर 
भय उत्पन्न होता है; इसी कारण भाग्यवान्‌ बालक नचिकेतामें 
“इस प्रकारसे अधर्मे अरुचिकारक ओर AAR भ्रद्धाजनक भाव 
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उत्पन्न हुआ था । यह मन्त्र दान-धमके विज्ञानकाभी सहायक 
है। दाताको उत्तमसे उत्तम वस्तु दान-धर्मके अभिप्रायसे अथवा 
पूजाके उपचाररूपसे देनी चाहिये | निकृष्ट पदार्थ दान करने- 
से दाताको इस लोकमें अकीति ओर परलोकम नरकको प्रापि 
होती है॥३॥ 


स होवाच पितरं तत कस्मे मां दास्यसीति । 


द्वितीयं तृतीयं aS होवाच मृत्यवे त्वा ददामीति।। ४॥। 

सः ( नचिकेताः ) ह ( ऐतिह्यद्योतकमव्ययम्‌ ) पितरं ( उपगम्य ) 

उवाच, तत ( हे तात ! ) कस्मे ( ऋत्विजे ) मां दास्यसि इति द्वितीयं 

तृतीयं ( एवप्रकारेण द्वितीयवार तृतीयवारं अपि उवाच-कस्मे मां दास्य- 

सीति ) । [ अनन्तर पिता ee: सन्‌ ] त ( पुत्रं ह किल ) उवाच, स्वा 

( त्वां ) aera ( यमाय ) ददामि ॥ ४॥ 
मन्त्राथं । 

नचिकेताने पितासे कहा, हे तात! आप मुझे किस ऋत्विक्‌- 

को दान करेंगे ? दो बार तीन: वार इसी प्रकारसे पूँछनेपर, 
पिताने पुत्रको कहा कि तुम्हे यमको देता हूँ ॥ ४ ॥ 
शाइर-भाष्यम्‌ | 1 

तदेव क्रत्वसग्पत्तिनिमित्त पितुरनिष्ट फल मया पुत्रेण सता निवारणी- 

यम्‌ आत्मप्रदानेनापि क्रतुसम्पत्ति कृत्वा, इत्येवं मन्यमानः पितरमुपगम्य 

स होवाच पितरम्‌ हे तत तात, कस्मै ऋत्विगविशेषाय दक्षिणाथ मां 

दास्यसीति प्रयच्छसीति | एतदेवमुक्तेनापि पित्रा उपेक्ष्यमाणोऽपि द्वितीयं 
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ठृतायम'प उवाच--कस्म Al दास्यास, कस्म Al दास्यास हात । नाय 
कुमारस्वभाव इति ऋद्धः सन्‌ पिता तं द्द पुत्रं किल उवाच,--मत्यवे वैव- 
स्दताय त्वा त्वां ददामीति ॥ ४ ॥ 
भाष्यानुबाद्‌ । 

नचिकेताने सोचा कि, इस प्रकार यश्नकी असम्पूर्णंताके 
कारण पिताको जो अशुमफल दोनेकी सम्भावना है, सुभे प्राण 
देकरभी यज्ञकी quar करके उससे पिताको वचाना चाहिये | 
क्योंकि मैं उनका पुत्र इं । ऐसा सोचकर नचिकेता पिताके 
समीप जाकर कहने लगे-तत ! ( पितः ! ) मुझको दक्षिसा- 
रूपसे किस ऋत्तिकको दान करेंगे ? नचिकेताके ऐसा कहनेपर 
भी प्रथमतः पिताने उसकी उपेक्षा की, किन्तु उपेक्षित होकरभी 
नचिकेता ga: बोलने लगे कि, मुझे किसको दान करेगे,-सुफे 
किसको दान करेंगे ? नचिकेताके दो-तीन वार इसी प्रकार 
कहनेपर पिताने समझा कि, इसका खभाव तो बर्चाकी तरह 
नहीं है, (agar है) तब क्रोधित होकर पुत्रको कहा कि,_तुझें 
चेवस्त्रत सृत्युको देता हुँ ॥ ४ ॥ 

टीका | 

ऋषि होनेपरभी वाजश्रवस जव धर्म करते समय लोभवश 
अधर्म कर रहे थे, तो उस असत्‌. कमं-प्रभावसे उनकी बुद्धि 
मलिन हो गई थी। इस कारण वे धार्मिक पुत्र नचिकेताके 
चालसुलभ, पिठमक्तिपूणं ओर धर्मभाव शुस्फित बचनोंका ममे 
समभ नहीं सके और क्रोधित हो गये बालकका भाव, सात्विक 
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श्रद्धा ओर धर्म भावसे पूर्णं होनेके कारण अपने पितुदेवको सचेत 
करनेका था । परन्तु पिता उस शुद्ध भावको समझ नहीं सके 
ओर विचलित होकर दैव-वश ऐसे. अशुभ वचनको अपने 
gee निकाल डोला ॥ ४ ॥ 


बहूनामेमि प्रथमो बहूनामेमि मध्यमः | 
कि fag यमस्य कत्तव्यं यन्मयाद्य करिष्यति॥५॥ 
बहूनां ( शिष्य-पुत्रादीना मध्ये ) प्रथमः ( सुख्यः ) एमि (भवामि) । 
बहूनां मध्यमः एमि | यमस्य किंस्वित्‌ कत्तव्य ( तत्‌ प्रयोजनं आसीत्‌ ) 
aa ( यत्‌ प्रयोजन ) अद्य मया करिष्यति ( सम्पादयिष्यति ) nxn 


मन्त्रार्थ | 

बहुतोंमें में प्रथम हुआ g, बहुतोंमे में मध्यम हुआ हुँ | 
यमका क्या कार्य है जो ( पिता ) आज मेरे द्वारा सम्पादन 
कराबेंगे ॥ ५ ॥ 

झाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

स एवसुक्तः पुत्रः पुकान्ते परिदेवयाम्चकार । कथमिति उच्यते- 
बहूनां शिप्याणां gamit वा एमि गच्छामि प्रथमः सन्‌ मुख्यया शिष्यादि- 
वृत्त्या इत्यर्थः | मध्यमानां च बहूनां मध्यमो मध्यमयैव Te एमि, नाधमया 
कदाचिदपि | तमेव विशिष्टणुणमपि पुत्र मां “aera त्वा ददामि” इत्युक्त- 
वान्‌ पिता । स किंस्विदू यमस्य कर्घव्य प्रयोजनं मय। sada करिष्यति, 
यत्‌ कर्चव्यमद्य । नूनं प्रयोजनमनपेक्ष्येव क्रोधवद्यादुक्तवान्‌ पिता | तथापि 
तत्‌ पिदुब्वंचो खषा मा भूदिति ॥ ५ ॥ 
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आष्यानुवाद्‌ । 
ऐसा कहनेपर पुत्र नचिकेता एकान्तमै बैठकर चिन्ता 
करने लगे । किख प्रकारकी चिन्ता ? कहते है,- शिष्य एवं 
पुत्र आदिको जो उत्तम वृत्ति ( व्योद्दार है, उस व्यवहारके 
युणोंमें ag शिष्य या पुत्रादिकांमे में प्रथमस्थानीय होता आया 
हूँ, agar मध्यम श्रेणीके शिप्यादिकोंके बीचमे मध्यम वृत्तिके 
(बीचो-बीचके व्यवहारके) द्वारा ( अन्ततः) मध्यम स्थानभां 
प्राप्त करता आया हू, किन्तु कभीमी अधम नहीं हुआ | 
ऐसे विशेषशुण-सम्पन्न पुत्र द्दोनेपरभी पिताने मुझको 
“तुझे मृत्युको देता हु” ऐसा कहा ! चे आज मुझको देकर 
यमका कोनसा प्रयोजन सिद्ध करेंगे ? निश्चय ही पिताने विना 
किसी प्रयोजनके ही केवल क्रोधवशात्‌ मुझको ऐसा कहा हे | 
तथापि पिताको उक्ति मिथ्या न हो ॥ ५ ॥ 
टीका । 
श्रद्धा तीन प्रकारको होती है । सात्विक, राजसिक ओर 
तामसिक | तामसिक श्रद्धा इहलोकम शान्ति ओर सुखप्रद, 
राजसिक श्रद्धा पारल्लोकिक अभ्युद्यप्रद ओर सात्विक श्रद्धा 
आत्मज्ञान और निःश्रेयसप्रद्‌ होती है । भाग्यवान्‌. बालक 
नचिकेता अपने पूर्वजन्माजित असाधारण तप ओर धमे-बल- 
से खतः सास्विक श्रद्धाके अधिकारी थे । इस कारण पेसे: 
संयोग-घियोग ओर जीवन-मरणकी गुरुतर सन्धिमेंभी उनकी 
ऐसी पुणयमय सुन्दर भावना बनी रही | मनुष्यत्वका सर्वो- 


PALL LAD AAA 
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न्तम धर्म-लक्षण sasat है | सात्विक भ्रद्धा-सम्पन्न, पूर्णावयव 
मलुष्यत्वप्राप्त, परम धामिक बालक नचिफेतामें खभावसे ही 
गुरुभक्ति alc पितूभक्तिका पूर्ण विकाश बना था । प्राचीन 
कालमें प्रायः ऋषि-बालकोंको अपने पितृू-गृहसं रहकर ही गुरु- 
ग्रहवासका अवसर मिलता था । ऋषि पिता गुरुभी हुआ 
करते थे । ऋषि-युगमे प्रायः विद्वान्‌ ब्राह्मणगण यृहस्थाश्रम- 
को अपने तप, त्याग ओर ज्ञानके प्रभावसे शीघ्र ही छोड़ दिया 
करते थे । ओर दूसरी ओर सम्न्यासाश्रम वहुत कम 
महापुरुष ग्रहण करते थे । अतः उस शान्तिमय युगमै विद्वान्‌ 
ब्राह्मणोंमे वानप्रश्थाश्रमका प्रचार सबसे अधिक था। उसी 
युगमै ब्राह्मण-मरडलीने यथार्थतः जगदुगुरूकी पदवी प्राप्त की 
थो । अतः उस समय प्रायः ऋषि-कुमारोंको अपने पिताके 
निकट रहकर ही गुरु-ग्रहवासका जिलोकपवचित्रकारी सुख 
प्राप्त होता था । भाग्यवान्‌ नचिकेता अपने पितृदेवको शुरु करके 
भी जानते थे | इस कारण वे अपने शुरु ओर पिताके प्रति 
maa होकर श्रति भक्तिभावसे सोचने लगे कि “मेरे पितृदेवसे 
दो सम्बन्ध है । उन्हीं दोनों सम्वन्धोको में यथाशक्ति अच्छी 
तरह धघर्मभावसे निभाता रहा हूं ओर उक्त धर्म-पालनमें में 
कभी नीचे नहीं गिरा हूँ । मेरे परमपूज्य पिता ओर शुरूदेवने - 
जो ऐसी आज्ञा की है, इसमें देव ही कारण है, ओर घे जब 
ऋषि हैं तो असत्‌ वचन उनके सुखसे नहीं निकल सकता है । 
इस कारण मेरी Bey होगी ओर में यमलोकको जाऊँगा ।” 
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` पितृभक्त gaat बुद्धि ऐसी घोर सन्धिमेंभी विचलित नहीं 
इईै। ओर उनमें सात्विक श्रद्धा रहनेके कारण वे सोचने लगे 

“मेरी खुत्यु होकर यमलोकमे जानेपर वहां कुछ शुभ ही 
होगा । वह शुभ क्या है? पिताका क्या शुम है, जो इस art 
सुझसे gks हो सकता है? यदि इसमें दैव कारण है, तो 
यमलोकमे भगवान्‌ धर्मराज यमका कोनसा HET मेरै द्वारा 
सुसिद्ध हो सकता है ?” इत्यादि । धर्मात्मा व्यक्ति तथा 
सात्विक ASIA युक्त महापुरुषकी पितृ-मक्ति, गुरु-भक्ति और 
धर्मपर दृढता goa गुरुतर सन्धि उपस्थित होनेपरभी 
नष्ट नहीं होती है ॥ ५॥ 


अनुपश्य यथा पूर्व प्रतिपश्य तथाऽपरे | 
सस्यमिव मर्यः पच्यते सस्यमिवाऽऽजायते पुनः॥६॥ 
' पूव (aiaia: ) यथा .( येन प्रकारेण ) अनुपश्य ( पूवंक्रमेण 
आलोचय ) तथा अपरे ( वर्षमानाः साधवश्च ) प्रतिपश्य ( विचारय ) | 
we: ( मरणधर्मा मनुष्यः ) सस्यमिव पच्यते ( काल-कम-वशात्‌ मरणो- 
न्घुखी भवति--ग्रियते इति यावत्‌) सस्यम्‌ इव पुनः आजायते ( कारः 
कमे -वञ्ञात्‌ उत्पद्यते च ) ॥६॥ 
मन्त्राथं | 
पू्चे जाके ( चरित्रको ) देखिये और वर्तमान ( साधुगणके 
चरित्रको) विचार कर देखिये । मरणशील मनुष्य सस्यको तरह 
मर जाता, और पुनः सस्यकी तरह उत्पन्न होता है ॥ ६॥ 
R 
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शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
* एवं मत्वा परिदेवना-पू्वंकमाह पितर शोकाविष्ट “किं मयोक्तम्‌” इति । 
अनुपश्य आलोचय विभावय अनुक्रमेण--यथा येन प्रकारेण वृत्ताः पूर्व 
अतिक्रान्ताः पितृ-पितामहादयस्तव, तान्‌ इष्टया च तेषां वृत्तम्‌ आस्थातुम्‌ 
अहंसि। वर्चमानाश्च अपरे साधवो यथा ada, तांश्च तथा प्रतिपश्य आलो- 
चय । न च तेषां रूपाकरणं वृत्त वर्तमान वा अस्ति | तद्‌विपरीतमसताञ्त्च 
वृत्त मृपाकरणम्‌ । न च स्पा कृत्वा. कश्चिदजरामरो भवति. | यतः सस्य- 
मिव. मत्त्यों मनुष्यः पच्यतेः जीणों त्रियते, wat च. सस्यमिव आजायते 
आविभवति पुनः | एवमनित्ये जीवलोके किं रूपाकरणेन ?-पाल्यात्मनः 

सत्यम्‌ ;--प्रेषय मां यमायेत्यभिप्रायः ॥६॥ 

| भाष्याजुवाद | 

( नचिकेताने ) ऐसा सोचकर खिन्न हो “मैने क्या कह 
डाला !” ऐसे पश्चात्तापंसे शोंकाकुल पिताको कहा कि, आपके 
पूर्वज पितृ-पितामंहोंने जिस वृत्तिका अवलम्बन किया था, एवं 
वत्तेमानः साघुगण जिस वृत्ति या व्यवहारका अवलम्बन करते' 
हैं, सो.एंक*एक करके देखिये अर्थात्‌ अच्छी तरह उसका विचार 
करिये। विचार कर आपकोंभी उन्हीं लोगाँके चरित्रका ag- 
सरण करना उचित है । उन लोगोंके चरित्रमें मिथ्याचरण 
कदापिभी नहीं था, एवं वत्तमानमेभी नहीं है । ;असाधुगण ही : 
मिथ्या या असत्य आचरण किया करते हैं; किन्तु मिथ्या- 
चरण करके कोईभी जरा-मरण-रहित नहीं ददो सकता है । 
क्योंकि मर्त्य॑ ( मरणंशील ) मनुष्य सस्य (धान्यादि) की तरह 
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पक होता है, अर्थात्‌ जरा-जीण होता है, एवं मर जाता है, पुनः 
खस्यको तरह जन्म लेता है। ( इस कारण ) इस अनित्य जीव- 
लोक ( संसार ) में मिथ्याचरणरे क्या लाभ है? आप अपने 
खत्यका पालन कर-सुझको यमके यहां भेज दे ॥ ६॥ 
टोका । 
श्रीभगवान कहते हैं-- 
व्यायतो' विषयान्‌ पुंखः 
संगस्तेषूपजायते | 
सङ्गात्‌ सञ्जायते कामः 
कामात्‌ कोघोऽभिजायते ॥ 
क्रोधादुभवति खस्मोहः 
संसोहात्‌ स्म्रुति-चिश्रस; । 
sakang बुद्धिनाशो 
बुद्धिनाशात्‌ प्रणश्यति ॥ 
विषय-चिन्तासे ऋषि दोनेपरभी वाजश्रवसमें विषयासक्ति 
उत्पन्न. हुई थी, उस विषयाखक्तिके विरुद्ध पुत्रने निन्दनीय 
दानमें बाधा दी थो | उस बाघासे कोधकी उत्पत्ति हुई at 
कोघकी उत्पत्ति होनेसे स्म्रृतिःविश्रम होगया था; ओर वे भूल 
गये थे, कि मैं ऋषि इं, जो कुछ कहुंगा, सो सत्य होगा । इस 
qa ऋषिने पुत्रको यमके agi भेजनेका वचनः . अपने 
मुंहसे निकाला. थाः। परन्तु वे सम्हल गये. ओर उनका. बुद्धि- 
नाश नहीं हुआ । तब उन्होंने सोचा कि, मेरे मुंहसे: जव. यह 
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वचन निकला, A .यह सत्य होगा ओर तब वे दुःखी एवं 
-शोकातुर ET ।. पूवजन्मके संश्कारसे स्वतः ज्ञानवान्‌ बालक 
पुत्र नचिकेता, जिसकी ज्ञान ओर धर्म-निष्ठा ऐसी जन्म-मृत्युकी 
सन्धिमेंभी नष्ट नहीं हुई थी, पिताके दुःख ओर शोकके 
निवारणार्थ तत्त्वज्ञान और संसारसे वैराम्य-युक्त वचनं बोले । 
grat gaa पितासे कहा कि, यह संसार परिणामी ओर नाश- 
वान है | जैसी सस्यकी दशा होती है, ऐसी मजुष्यकी दशा 
भी होती है । जैसे सस्य उत्पन्न होता है, वद्धित होता है 
और फिर कृषक उसको काट लेता है, इसी प्रकार हे पिता ! 
मनुप्यकी जन्म-गृत्युभी पैली ही है । श्रीभगवानने गीतोप- 
निषद्मै कहा है कि, शरीर, अहंकार, पञ्च ज्ञानेन्द्रिय, नाना 
अरकारकी चेष्टाएँ अर्थात्‌ - प्राणादिके व्यापार, ये ही सव मिल- 
कर पिण्ड-सृष्टिका काय्यं करतें हैं ओर उसमे देव प्रधान 
तथा पंचमस्थानीय है। वस्तुतः देवलोकके द्वारा ही यह 
स्थूल मृत्युलोक संचालित होता. है । जैसे कृषकलोग अन्नके 
.बोजको भूमि तैयार करके उसमें बोते हैं, पृथ्वी, जल, आदिको 
सहायतासे .बह बीज शङ्कुर-रुपमे परिणत होता है, बढ़ता है, 
फूलता-फलता है ओर पक जाता है, तब कृषकलोग उसको 
काट लेते हैं; ठीक उसी प्रकार दैवजगत्‌ इस स्थूल सृत्यु- 
लोकको चलाता है । इस मृत्युलोकमै पिण्डरूपी शरीरका 
उत्पन्न होना, वद्धित होना ओर इन्द्रियादिके संयोगसे जाति, 
आयु और भोगको प्राप्त होना, ये सब दैव-प्रेरणासे ही होता 
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है। जैसा सस्यके उत्पन्न होनेमें भूमि, जलादि कारण- होते 
हैं, ऐसे ही पिण्डके उत्पन्न होनेमें कम कारण होता है । 
जैसा कृषक बीज वोता है और सस्य काटनेकी क्रिया करता 
है, वैसे हो दैव-जगतके संचालक देवतागण पिण्डकी उत्पत्ति, 
स्थिति और Farad हेतुभूत होते हैं। दैव-जगतके चलाने- 
वाले देवता तीन तरहके होते हैं, यथा--ऋषि, देवता ओर 
पितर। ज्ञान-विभागको चलानेवाले ऋषि, कर्म-विभागको चलाने 
वाले देवता, और भौतिक स्थूल-विभागको चलानेवाले पितर 
कहाते हैं । इस कारण जञानवान पुत्रने पितासे कहा किं, आज 
जो यह घटना हुई, इसमें दैव ही कारण है । आज ऐसा होनेचाला , 
था, इसलिये हुआ | आप दुःखी ओर शोकातुर न हाँ | TAH 
पालन ओर सत्यके अचलम्बनसे ही ऋषित्वको प्राप्ति होती है। आप 
ऋषि हैं, सत्य-पथसे भ्रष्ट हों । आपने जो सुखसे निकाला दे, 
उसको सत्य करें, मुझे यमलोकम भेज देवं, ओर दैवी-इच्छा- 
` पालन करनेमें आप निमित्त हुए, ऐसा समभ कर प्रसन्न हों । 
पूर्वापर विचार करनेसे यही अकाट्य सिद्धान्त निश्चय होगा, 
अतः आप मोह त्याग करें, मुझे विदा He और सत्यका पालन 
करके GABA A ॥ ६॥ 
वैश्वानरः प्रविशत्यतिथित्राह्षणो ग्रहान्‌ | 
तस्यैता शान्ति कुव्वन्ति, इर वैवस्वतोदकम्‌ ॥७॥ 
ब्राह्मणः अतिथिः ( सन्‌ ) azarae: ( अग्निरिव दहन्‌ इव ) गृहान्‌ 
प्रविशति | तस्य ( अग्निरिव प्रविष्टस्य अतिथेः ) एतां शाख्रोक्तां पादाः 
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सनांदि-डानरूपां ) शान्ति कुर्व्यन्ति | हे वैवस्वत ! ( विवस्वतपुत्र यम! ) 
see ( पाद्यार्थं जल ) हर ( आहर एन पूजयेत्यथ३ ) ॥ ७ ॥ 
anA । 
ब्राह्मण अतिथि होकर अग्निकी तरह ग्रृहमे प्रवेश करता 
है 1 यह ( पाद्यार्घादि दानरूप ) उसकी शान्ति करते हैं. । अत- 
एव हे वैबस्वत--सूय्यंपु | जल ले आओ ॥ ७॥ 
MENAR | 
स एवसुक्तः पिता आत्मनः सत्यतायै प्रेषयामास | स च यमभवनं 
गत्वा तिस्रो रात्रीरुवास यमे प्रोपिते । प्रोष्याऽऽगतं यमस्‌ अमात्या भार्य्या 
at ऊद्युर्बोघयन्तः-- वैश्वानरः अग्निरेव साक्षात्‌ प्रविशत्यतिथिः सन्‌ ब्राहमणो 
गृहान्‌ TEMA; तस्य दाह शमयन्त इवाग्नेः एतां पाद्यासनादि-दानक्षणां 
शान्ति कुव्वन्ति सन्तोऽतिथे यंतः, अतो हर आहर- ददे वैवस्वत ! उदक 
नचिकेतसे पाद्यार्थम्‌ । यतश्चाकरणे प्रत्यवायः श्रयते ॥ ७ ॥ 
magang । 
पिताने पुत्रका इस प्रकार वचन सुनकर अपने सत्य-पालन- 
के लिये पुत्रको यमके यहाँ भेज दिया । पुत्र नचिकेताने यमके 
यहां जाकर यमराजके प्रवासमें होनेके कारण तीन रात तक 
बास किया । यमके प्रवाससे लोटनेपर मन्त्रीगण या पल्लीनेउनको 
समभाकर कहा,--साक्षात्‌ अभि ही ब्राह्मण अतिथिरूपसे मानों 
दुग्ध करनेके लिये ही शृहमे प्रवेश करते हैं अर्थात्‌ घरपर आते 
है 1' क्योकि साघुगण उस अतिथिरूप अग्निका दाह प्रशमन 
(शान्त ) करनेके लिये ही मानो यह पाय एवं आसनादि- 
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दानरूप शान्ति किया करते हें । अतएव हे वैवखत ! (aed 
तनय यम |) नचिकेताके पाद-प्रक्षालनके लिये जल लाइये । 
क्योंकि ऐसा न करनेसे प्रत्यवाय होता है, ऐसा सुना जाता 
हे॥ ७॥ 
टीका । 

यह सृत्युलोक चतुदेशभुवनमय एक ब्रह्माएडके चोदहवें 
“हिस्सेका एक चोथा हिस्सा है । भू , भूव, ख, जन, मह, तप 
.और सत्य, ये सात दैव-सोक हैं, इनमें देवता बसते हैं । दैव- 
लोककी राजधानी तृतीय दैव-लोक खलाँकमे है । भू, भुव 
खः, इन aad देवराज इन्द्रका अधिकार है। ऊपरके चार 
लोकोंमें आध्यात्मिक स्थिति उन्नत होनेके कारण राजाजुशा- 
सनकी आवश्यकता नहीं होती है। नीचेके सात लोकोंका 
नाम अतल, वितल, gda, तलातल, रखातल, महातल ओर 
पाताल है ॥ इन सातौ लोकोमें असुर वास करते हैं। असुर 
भी एक देव-योनि है । उनका देवराज इन्द्रके साथ वेर बना 
रहता है । वीच-बीचमे देवासुर-संत्रामभी होता है । उस 
संग्राममे AT ही आगे बढ़कर TSH नाश करना चाहते हैं | 
देवता और असुर दोनोंकी शक्तियोंका जब समन्वय रहता है, 
तब धर्मका पूर्ण उद्य रहता हे । यही देवलोकका स्वरूप और 
देवासुर-संग्रामका रहस्य है | ऊपर-लिखित चोदह भुवनों- 
` मेंसे भूलोकके चार भाग हें । उन चार भागोंका नाम ay 
लोक, प्रेतलोक, नरकलोक, और पितृलोक हे । नरकलोक 
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SHAT लोक हे, जहां जीव दुःख-भोगके लिये भेजा जाता 
है। और पितृलोक खुखपूर्ण लोक है, जहां जीव सुख-भोगके | 
लिये भेजा जाता हे । हमारे इस सृत्युलोकके साथ ही प्रेतलोक 
मिला हुआ है। इस प्रकारे यह मृत्युलोक एक व्रह्माण्डके चोद- 
हव हिस्सेका चोथा हिस्सा हे । भगवान्‌ धर्मराज यमकी राज- 
घानी पितृ-लोकके अन्तर्गत स्थित है। जीवके धर्माधर्मका विचार 
वे करते हैं, ओर उसके अनुसार उसको मृत्युके अनन्तर यथा- 
'योग्य लोकमें भेजते हैं। पृथ्वीके अन्य धर्मावलम्बी जो दैव- 
राज्यको ठीक-ठीक नहीं जानते हैं, इन्हीं यम धर्मराजको ईश्वर 
करके जानते हैं। भगवान यमके स्थानपर स्थूल शरीर छोड़- 
WR अनन्तर नचिकेताकी आत्मा पितृ-लोकोपयोगी देव-शरीर 
प्राप्त करके पहुंच गयी | पूव -जन्माजित पुणयके बलसे उनको 
अन्य निकृष्ट लोक होकर जाना नहीं पड़ा ओर सीधे ही वे 
“धर्मराज यमको राजधानीमें पहुँचकर राजभवनमें पहुँच गये | 
इस मन्त्रके द्वारा नचिकेताके सृत्युलोकमें स्थल शरीर छोड़ने 
और पुणय-बलखे सीधा भगवान, यमके yet पहुंचनेकी 
सूचना प्रकट होती हे। ओर साथ-ही-साथ अतिथिकी 
महिमा, च-यज्ञरूपी अतिथि-सत्कारकी महिमा और त्रिलोकपूज्य 
आ्राह्मणकी महिमा प्रतिपादित हुई है ॥ ७॥ 


MMII सङ्गत £ JINA, 
इषटा-पूर्चे garaga सर्व्वान्‌ | 
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qaem पुरुषस्याल्पमेधसो, 
यस्यानश्नन्‌ वसति ब्राह्मणों ग्रहे ॥ = ॥ 
ब्राहणः अनदनन्‌ ( अभुञ्चानः सन्‌ ) यस्य गृहे वसति; [ तस्य | 
अल्यमेधसः ( serge: ) पुरुषस्थ आशा-प्रतीक्षे ( आशा च प्रतीक्षा च 
ते ) सङ्गतं ( सुहृत्सङ्गतिफलम्‌ ) सूनृतां ( साधुप्रियवात्ता ) इष्टापूत्त 
(इष्ट च-ते पूर्तं च, इष्टं यजनं-तत्फलं, पूत्तं --तडागोद्यानादि-प्रदा- 
ane ), सर्वान्‌ पुत्रपञ्चन्‌ च ( पुत्रान्‌ पञशचत्यथः ) । एतत्‌ [ सवं ] 
raw ( आवर्य्ययति--सवं नाशयतीति यावत्‌ ) ॥ ८ ॥ 
मन्त्राथं | 
जिस अल्पबुद्धि gest घर ब्राह्मण निराहार बास करता 
है, उसकी आशा, प्रतीक्षा, खंगत, सूता, इष्ट, पूते, पुत्र ओर 
पशु, सबका नाश कर देता है ॥ ८॥ | 
झाङ्कर-भाष्यम्‌ । . 


आशा-प्रतीक्षे, अनिज्ञातप्राप्येष्टाथ-प्राथेना--आशा । निश्ञांतप्राप्याथ- 
प्रतीक्षणं--प्रतीक्षा, ते आशा-प्रतीक्षे | सज्ञतं--सत्संयोगज फर, सूनृतां 
'च--सूनृता दि मिया वाक्‌ तन्निमित्तं च । इष्टा-पूत्ते इष्टं यागज फल, 
'पूर्तमारामादिक्रियाज फछम्‌ । gaia पुत्रांश्न पञ्चश्च, सवान्‌, एतत्‌ 
सव यथोक्तं बृङक्ते आवर्जयति विनाशयतीत्येतत्‌ । पुरुषस्य अस्पमेधसः | 
अप्पप्रज्ञस्य, यस्य अनश्नन्‌ असुज्ञानः व्राह्मणः गृहे वसति । तस्मादनुपेक्षः 
णीयः सर्वावस्थास्वपि अतिथिरित्यथः ॥ म ॥ 
| भाष्यानुवाद | | 
अविज्ञात ( जो जाना हुआ नहीं है ) प्राप्य-वस्तुकी. प्राथेना 
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को आशा कहते हैं, ओर ara प्राप्य-चस्तुकी प्रार्थनाको प्रतीक्षा 
कहते हैं। ये दोनों आशा और प्रतीक्षा, सङ्गत--सत्संगका फल, 
सून्रता-पियवाक्य कथनका फल, इष्टापूत्ते- इष्ट-यागफल, 
'पूत्तं--उद्यानादि दानका फल, एवं पुत्र तथा पशु ये सभी नाशको 
ma होते हैं, जिस अल्पबुद्धि पुरुषके घरमे ब्राह्मण अनशन-- 
निराहार बास करते है। इस कारण किसी अवस्थामेंभी अति- 
frat उपेक्षा नहीं करनी चाहिये ॥ ८॥ 
, टोका | 
जिस प्रकार देवताओंके राजा होनेके कारण देवराज इन्द्र, 
इस सृत्युलोकमेभी यावत्‌ दैव-काय्ये देववाओंके दारा सुसम्पन्न 
होता है, कि नहीं, इसका निरीक्षण करते है और थासुरी चेष्टा. 
को वाधा देनेके लिये देवताओको नियुक्त करते हैं; उसी प्रकार 
"धर्मराज यम जीवको धर्माधर्मका फल स्थूल शरीरके यहां अन्त 
'होनेपर देकर ओर धर्मके मार्गकी सुन्यवस्था रखकर जीवोंको 
'सन्मार्गमै चलाते हैं। 'धर्मकी सुव्यवस्था, धर्म और अधर्मका 
विचार, धार्मिक ओर अधामिकोंके यथायोग्य फल-विधान एवं 
ज्रह्माएडके WHET भूलोककी श्थङ्खलाको व्यवस्था, THR अजु: 
कूल रखते हैं, इस कारण वे धर्मराज कहाते हैं । अतः धर्सकी 
महिमा और उस सम्बन्धसे आह्यणकी महिमाको स्मरण करना 
उनके लिये खाभाविक है । जव भगवान्‌ धर्मराज यमने अपने 
'स्थानमै लोटकर सुना कि, एक ब्राह्मण अतिथि कई दिनोंसे 
'उनको अपेक्षा कर रहा है, तो: वे ब्राह्मण-महिमा और झतिथि- 
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महिमाके शुरुत्वको जगतके हितके लिये सोचने लगे | चतुदेश- 
लोकात्मक प्रत्येक ब्रह्माएडका केन्द्रस्थान भूलोक है | भूलोकका 
केन्द्रस्थान सत्युलोक है। gaia ही जीव मातगर्भसे 
उत्पन्न होता है ओर किसी लोकर्मे नहीं । अन्य भोगलोकोंके 
- भोगकी परिसमाधि-होनेपर फिर इली ग्वत्युलोकर्मे आना पड़ता 
है । क्योंकि यह ख्ृत्युलोक कर्मभूमि है। अव्य भोगलोकोंकी 
अपेक्षा इस शृत्युलोकमे सद्खत्‌ कर्मं करनेका अवसर जीवको 
अधिक मिखता है। यद्यपि वर्णधर्मकी व्यवस्था aa लोकॉम 
ही हैः परन्तु कर्ममूमि होनेके कारण इस सृत्युलोकमें वर्णधर्म- 
की gen GEE ओर अति सुन्दर है। इस सत्युलोकमे मजु- 
COST जन्म सातृ-गर्भेके दारा होनेके कारण, ओर स्थूलशरीर- 
की प्रात्तिमै रज ओर वौय्येकी शुद्धिकी सर्घोपरि आवश्यकता 
होनेके कारण वर्णधमेकी सर्वाङ्ग खुन्दर ब्यवस्था सृत्युलोकमे 
ही रह सकती है। यही कारण है कि, वेद और शास्त्र कहते 
हैं कि, वर्णाश्रमधर्मसे सुरक्षित कर्मभूमि खत्युलोक और उसके 
मस्तकरूपी आर्य्यावत्तदेशमे जन्मग्रहण करनेके लिये देवतागण 
सी sega रहते हैं । वर्णाधरम-'टह्षला त्रिलोक-पवित्रकर, 
सर्वमंगलकर ओर चतुर्देश-सुवनका परम सहायक है । इसका 
प्रधान कारण. यह है कि, वर्णाश्रम-भ्यवस्थाद्वारा इस परिः 
शामी और नाशवान्‌ संसारमे, -एक आध्यात्मिक उन्नतिशील . 
पवित्र एवं रजोवीयं शुद्धिद्वारा परिशुद्ध मञ॒ष्य-जाति नियमितः 
sua जीवित रहकर इस सत्युलोककोभी पवित्र करती है, 
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ओर अन्य देवलोकोंकी श्ह्नलामेंभी सहायता करती है । - 
आत्मानुसन्धानरूपी आत्मलच्यसे पवित्र आध्यात्मिक safa- 
शील वर्णाश्षमी प्रजामे ध्म ओर अधर्मका ज्ञान नियमितरूपसे 
बना रहता है | जगतूर्मे आत्मा ओर अनात्मा, धर्म और अधम- 
को प्रकाशित करनेवाले जगदुगुरुरूपी वर्णे-्रेष्ठ ब्राह्मण ही हैं । 
जगतूर्मे आत्मज्ञान ओर धर्मज्ञानका प्रकाश जवकभी हुआ है, 
जब होता है, और जब होगा, तो अग्रजन्मा जगदुगुरु त्राह्मणोके 
दारा ही होगा | अतः यह मानना ही पड़ेगा कि, प्रत्येक ब्रह्मा- 
ण्डसं कर्मभूमि म्रृत्युलोककी प्रधानता है, सत्युलोकमे आर्य्या- 
वत्तेकी प्रधानता है, आर्य्यावत्तमें aga प्रधानता है, 
और वरोधमेमें Magia प्रधानता हे । इसी कारण ब्राह्मण- 
गण Wye ओर जगढ्णुरु कहाते हैं। आहाणोंमें धर्मज्ञान 
ओर आत्मज्ञानका बीज सदा सुरक्षित रहनेके कारण इनमें 
धर्मकी जगद्धारिका शक्तिका बीज और जीव-निःभ्रेयसप्रद झात्म- 
ज्ञानका बीज कन्द्रीभूत रहता है, इस कारण ब्राह्मणकी महिमा. 
बह्माएडमे सर्वोपरि है । ऐसे ब्राह्मणोंके अतिथि होनेपर यदि 
उनका सत्कार न हो, तो कैसा अधमं होना सम्भव है, ओर 
उस अधमंसे कितना अंकल्याण होना संम्भव है, इसको जगतके 
. हितार्थ सं्तेपरूपसे वर्णन करनेके लिये धर्मराजने ऐसा विचार 
किया था । जिससे वर्णाश्रम-महिमा, ब्राह्मण-मंहिमा ओर 
y महिमा जगत्में प्रकाशित हो, यही इस मन्त्रका उद्देश्य 

hen | . 
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तिस्नो रात्रीयंदवातूसी ग्रहे मे- 
ऽनश्नन्‌ त्रह्न्नतिथिनेमस्य; | 
नमस्तेऽस्तु, TA स्वस्ति मेऽस्तु, 


तस्यात्‌ प्रति त्रीन्‌ वरान्‌ हृणीष्व ॥६॥ 
हे ब्रह्मन्‌ [a] अतिथिः, नमस्यः ( पूजाहः सन्‌ ) यत्‌ मे गृहे तिस्रः 
रात्रीः ( दिनत्रयं ) areata ( agent: ) अवात्सीः ( वासमकार्षीः ); 
-तस्मात्‌ हे ब्रह्मन्‌ , ते ( get!) नमः अस्तु । से ( मह्यम्‌ ) स्वस्ति (मङ्गल) 
[ भवतु इति रोषः ] प्रति Ra: रात्रीः प्रति ) त्रीन्‌ वरान्‌ aea, 
९ एकैकां रात्रिं प्रति एकैक वर यथाभिळाष प्राथयस्व इति भावः ) UN 
मन्त्राथं | 
[यम नचिकेताको कहते हैं] हे ब्रह्मन ! तुमने अतिथि और 
नमस्य--पूजाह होकर मेरे Tea तीन रांत अनशनपूवे क वास 
किया है। इसलिये तुमको नमस्कार करता हूँ, मेरा मंगल हो | 
ug प्रति अर्थात्‌ प्रत्येक राज्रिके लिये एक-एक करके जिरात्रके 
"लिये तीन वर मांगो ॥ &॥ 
शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
एवसुक्तो BUS नचिकेतससुपगम्य पूजापुरःसरम्‌। किं तत्‌ ? 
इस्थाह--तिस्रो रात्रीः यत्‌ यस्मात्‌ अवात्सीः उपितवानसि गृहे मे मम 
अनइनन्‌ हे ब्रह्मन्‌ अतिथिः सन्‌ नमस्यो नमस्काराहंश्व तस्मात्‌ नमस्ते 
तुभ्यमस्तु भवतु । हे ब्रह्मन्‌! स्वस्ति भद्रं मेऽस्तु | तस्माद्‌ भवतोऽनशनेन 
सद्गुहवासनिमित्ताद्‌ दोषात्‌ ततृप्राप्युपशमेन । यद्यपि भवदडुग्रहेण 
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सवं मम स्वस्ति स्यात्‌, तथाऽपि. चद्धिक-सम्प्रसादनार्थमनशनेनोपोपिता- 
मेकैका रात्रि अति त्रीन्‌ वरान्‌ दणीष्वाभिम्रेताथ विशेषान्‌ प्राथयस्व मत्तः ॥९॥ 
| भाष्याचुचाद | 
मृत्यु यह खुन नचिकेताके निकट जाकर आदरपूर्वक कहने 
लगे । WGA क्या कहा, सो कहते हैं,--हे ब्रह्मन्‌! तुमने अतिथि 
हो एबं नमस्काराह होकरभी अनशन: पूर्वक ( उपवास करके) 
' हमारे gee तीन रात तक वास किया है, अत एच हे ब्रह्मन्‌ ! 
तुमको नमस्कार हे, मेरा कल्याण हो, अर्थात्‌ मेरे घरमै अनशन 
पूवक वाख करनेसे जो दोष-प्राप्तिको सम्भावना हे, उसकी शान्ति 
'होकर मेरा मङ्गल हो । यद्यपि तुम्हारी पासे ही हमारा ad- 
विध मङ्गल होगा, तथापि. तुम्हारी विशेष प्रसन्नता-प्रासिके लिये 
तुमने जो यहां अनशन या उपवासः करके जितनी रात यापन 
को है, उन प्रत्येक रात्रिके लिये तीन वर वरण करो. अर्थात 
अपनी इच्छाके अनुसार मुझसे तीन वर मांग लो ॥ 8 ॥ 
टीकां | 
यह मन्त्र धर्मके प्रधान AF. पञ्चमहायज्ञमेसे नुयज्ञरूपी 
'अतिथि-पूजाका महत््व-प्रकाशक है। जैसे सवंव्यापक अधिदैव- 
सत्ताकी पूजा सूत्ति, यन्त्र, पट, जल, अभि आदि दिव्य देशोंमें 
की जाती है, जैसे गोमाताके सारे शरीरमें रसरूपे गोदूध रहने 
परभी ae स्तन द्वारा हो रित होता हे, जैसे: सर्वव्यापक 
ताङित शक्ति दृश्य प्रपञ्चम सब जगह. रहनेपरभी यन्त्र विशेष 
के द्वारा ज्योति, उत्ताप ओर क्रियाको उत्पन्न करती है, ठीक 
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उसी प्रकार विश्वधारक घर्म. सवं-ञ्यापक होनेपरभी यज्ञ, तप 

दान ओर उनके अङ्घोपाङ्गरूपसे जीवको अभ्युद्य-निःश्रेयस 

प्रदान करता है। व्यश्रिप धर्मको यज्ञ कहते हैं और समष्टि 
से सम्बन्धयुक्त धर्मको महायज्ञ कहते हें । उन्हीं महायश्ञोंमेसे ' 
नुयक्षकी महिमा सर्वोपरि है। इस लोकहितकर सिद्धान्तको 
अधर्मके दूमनकर्त्ता ओर धर्मराज्यके स्थापक धर्मराज भगवान्‌ 
यमने अपने चचनद्वारा सिद्ध किया है। पिताको निमित्त 

करके नचिकेताका TAMA स्थूल शरीर छो ड़कर देवलोकमे 
जाना, स्थूल शरीर छोड़ते समय पितृभक्ति, धर्मपर विश्वास 
ओर आत्मशानमें अभिरुचिका परिचय देकर सत्युलोकको कृतार्थ 

करना वर्णाश्रम-श्टह्लाकी महिमा, अन्य दिव्य लोकोंमेंभी वर्ख 
घर्मकी स्थिति, जगदुगुरु ब्राह्मणजातिका सर्वोपरि महत्त्व,. 
अविथि-पूजाका असाधारण गौरव, देवलोकका अस्तित्व, उसके 

अन्तर्गत पितुलोकका अस्तित्व, उसके अन्तर्गत भगवान: यम 
धर्मराजकी राजधानीका अस्तित्व, उसके अन्तर्गत. धमेराजके- 
राजभवनका अस्तित्व ओर भगवान्‌ यमका महत्त्व आदि इस. 
मन्त्र द्वारा प्रकाशित है ॥ &॥ 


शान्तसंकल्पः सुमना यथा स्याद 
` वीतमन्युगौतमो माऽभि मृत्यो | 
_ ares’ माऽभिबदेत्‌ प्रतीत 
` पुत्त्राणां प्रथमं वरं दृशे ॥१०॥ 
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हे went ! गौतमो ( मम पिता) शान्तसंकल्पः सुमनाः (प्रसन्नमनाः ) 
“मा अभि (मां प्रति ) वीतमन्युः ( अपगतकोपश्च ) यथा स्यात्‌ प्रतीतः 
(स एवायं मम ga: समागत इत्येवं लब्धस्टतिः सन्‌ ) aaa 
( त्वया प्रेषितं ) मा अभि ( माँ प्रति ) यथा वदेत्‌ ( मया सह आलपेदि- 
त्यर्थः ) एतत्‌ त्रयाणां ( वराणां मध्ये ) प्रथमं वर दुणे ॥ १० N 
| मन्त्रार्थं | 
( यमकी बात खुनकर नचिकेता बोले ) हमारे पिता गौतम 
शान्तसंकल्प हों, सुझपर प्रसन्न एवं क्रोधशुन्य हों, ओर आपके 
qa भेजनेपर अर्थात्‌ आपके निकटले लौट जानेपर वे मुझको 
पहचान सके तथा मुझसे बात-चीत करें । तीन बरोंमें यह मैं 
qaa चर मांगता हूं ॥ Yo N 
शाइर-भाष्यम्‌ | 
अतो नचिकेतास्तु आह--यदि दित्सुवरान शान्तसंकल्प--उपशान्तः 
:संकल्पो यस्य मां प्रति यमं प्राप्य किं नु करिष्यति मम पुत्र इति; स शान्त- 
.संकल्पः सुमनाः प्रसन्नमनाश्च यथा स्याद्‌ वीतमन्युर्विगतरोषश्च गोतमो मम 
पिता, मा अभि मां प्रति, हे wet! किञ्च त्वतूमसष्ट त्वया विनिमुक्त 
प्रेषित गृह प्रति माम्‌ अभिवदेत्‌, प्रतीतो लब्घस्म्रति;--“स एवायं पुत्रो 
:ममाऽऽगतः? इत्येव प्रध्यभिजानन इत्यथः । एतत्‌ प्रयोजन त्रयाणां वरागां 
प्रथममाद्य चर बृणे प्राथये, यत, पितुः परितोषणम्‌ ॥ १० ॥ 
भाष्यालुचाद्‌ | 
अतः नचिकेतानेभी कहा कि, हे मृत्यो | यदि आप मुझको 
चर देनेकी इच्छा करते हैं तो, हमारे पिता गौतम शान्त- 
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संकल्प, सुमना--प्रसन्न-चित्त ce हमारे प्रति क्रोध-शुन्य हों। 
अर्थात्‌ हमारे पिताके हृदयमे संकल्प--“मेरा पुत्र यमके 
निकट जाकर क्या करेगा” इत्यादि प्रकारकी जो मानसिक 
उद्धिझता है, वह प्रशमित हो और मुझपर जो उनका क्रोध 
हुआ था, खो जाता रहे एवं प्रसन्न हों | तथा आप जव Ath 
घर भेजें तब उनको मेरा स्मरण हो; अर्थात्‌ आपके निकरसे 
जब मैं घर जाउँ तब “यह वही मेरा पुत्र आया हे” इसप्रकारसे 
सुझको पद्दचान सके। तीन aia मै प्रथम इसी वरकी प्राथना 
करता हुँ । पिताको प्रसन्न. करना ही हमारा प्रथम प्रयोजन 
है ॥१०॥ 
टीका । 

खृत्युलोकके चिचारखे पितृ-लोककी महिमा सर्वोपरि है । 
ओर asa चिचारसे धर्मराज भगवान्‌ यमकी महिमा. सर्वो- 
परि है । इस ayaa साक्षात्‌ सम्बन्ध-युक्त सुखमयलोक 
पितृ-लोक है । और घर्मांधर्म-फलदाता एवं धर्मके नियामक 
श्र्मराज यम हैं। प्रायः जीव मोह-सम्बन्धसे युक्त ही रहते हैं । 
मांह-सम्वन्धसे युक्त रहनेपर अन्तःकरणकी गति इहलोकिक 
सम्बन्धसे युक्त रहती है। पिता, माता, पुत्र, कलत्र, इष्ट-मित्र 
आदिका जो अन्तःकरणके आकर्षणका सम्बन्ध है, वही मोह- 
सम्वन्ध कहाता है। अवश्य ही मोइ-सम्बन्धी वृत्तियोंके दो 
भेद हैं। मनकी दो दशाएं हैं। जब मनकी गति इन्द्रियादिकी 
ओर हो, वह अशुद्ध मन कहाता है, और जब मन ज्ञान, वैराग्य, 
R 
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तीग्र धमेनिष्ठा ओर सदाचारादि द्वारा परिशुद्ध होकर अध्यात्म 
लक्ष्यसे युक्त रहता है, तब वही मन शुद्ध मन कहाता है | 
मनको इन दोनों अवस्थाओंके अनुसार जीवका मोह-सम्बन्ध 
भी दो श्रेणीका होता है। पहली दशा जीवको अवनत करती 
है ओर दूसरी अवस्था जीवको उन्नतिकी ओर ले जाती है । 
इन दोनो अवस्था-प्राप्त व्यक्ति ही पितृ-लोकम सुख-भोगके लिये 
जाते हें । नचिकेता धार्मिक ओर मुमुक्ष थे, इस कारण उनका 
मन शुद्ध होजानेपरभी पितृ-भक्तिके कारण अपने पितृदेवकी 
ओर आकर्षित होता था। मुमुक्ष-दशामें उन्नत अधिकारी 
साधन-चतुष्टय-सम्पन्न हो जानेपरभी अघटन-घटना-पटीयसी 
महामायाके प्रभावसे शुद्ध मनके द्वारा स॒त्युलोकमें आकृष्ट होता 
है। सृत्युलोकको पवित्रकारी श्रद्धा, कृत्ता, गुरुभक्ति, fàg- 
भक्ति आदि पुण्यमयी वृत्तियोंके द्वारा पचित्रात्मा होनेपर 
भी नचिकेता पुत्रोचित कत्तेव्य-निष्ठाके कारण पिताकी ओर 
आकृष्ट थे । इख कारण धर्ममूति भगवान्‌ यमके गृहमे अतिथि- 
रूपसे सत्कृत होनेपरभी ओर उनकी कृपा प्राप्त करनेपरभी 
सबसे पहले उनमें पिताके उपकार करनेकी पुण्यमयी वृत्ति 
उदय हुई थी। इस मन्त्रके सम्बन्धसे यह शङ्का हो सकती है 
कि, इस पारलोकिक दशामें पहुंचकर नचिकेताकी पुनरावृत्ति 
गत्युलोकमे कैसे होगी ? इस श्रेणीकी शङ्काका समाधान यह है 
कि, यदि पितृ-लोकके सुख-भोगके अनन्तर उनकी स्वाभाचिक- 
रूपसे पुनरावृत्ति हुई हो तो मातृ-गर्भद्वारा ही मनुष्यशरीर प्रात- 
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करके हुईं होगी | अथवा यदि उनको किसी स्थायी देवपद्की 
प्राप्ति हुई हो, तो देव-शरोरसे पिताके सम्मुख उनके उपकारके 
लिये आना सम्भव है ॥ १० ॥ 
यथा पुरस्ताह भविता प्रतीत, 
औद्दालकिरारुणिमेससषः | 
ga रात्रीः शयिता वीतमन्यु- 
स्त्वां ददृशिवान्‌ ग्रृत्युमुखात्‌ AWRY ॥११॥ 

आरुणिः ( अरुणस्यापत्यं gam), औद्दालकिः ( उद्दालक एव 
ओद्वालकिः ) पुरस्तात्‌ ( ममाल्ये समागमात्‌ प्राक्‌ ) [ त्वयि ] यथा 
प्रतीतः ( स्नेहवान्‌ आसीत्‌ ) RRL: ( मया अनुज्ञातः सन्‌ , MAT- 
णावशादिति भावः । ) म्रत्युमुखात्‌ (मम अधिकारात्‌) रुक्त ( निष्क्रा- 
न्तं ) त्वां दृदशिवान्‌ ( दष्टवान्‌ सन्‌ ) वीतमन्युः ( वीतकोपश्च ) भविता, ' 
( स्यात्‌ ) रात्रीः सुखं शयिता ( सुखेन निद्वितो भविता ) ॥११॥ 

मन्त्रार्थं | 

( यमने नचिकेताकोकहा )--( तुम्हारे पिता ) अरुण-तनय 
औद्दालकि पहले जैसा तुमपर स्नेहवान्‌ थे, मेरी आश्ञासे यहां 
से जानेपरभी, वैसा ही प्रसन्न रहेंगे, ओर पहचान सकेंगे | 
रात्रिमें सुखसे सोवेंगे ओर तुमको Aga Fae सुक्त देखकर 
क्रोध नहीं करेंगे ॥ ११ ॥ 

झाङ्कर-भाष्यम्‌ | | 
गस्युरुवाच,-मथा SSA घुरस्तात्‌ पूर्वमासीत्‌ स्नेहसमन्विता 
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Tae, भविता प्रीतिसमन्वितस्तव पिता तथैव, प्रतीतः प्रतीतवान 
सन्‌। औद्दालकिः उद्दालक एव औद्दालकिः । अरुस्यापत्यं आरुणिः 
दधथासुष्यायणो वा, RAJA मयाऽनुज्ञातः सन्‌ इतरा अपि रात्रीः सुख 
असन्नमनाः शयिता स्वप्ता वीतमन्युः विगतमन्युश्च भविता स्यात्‌ , wi 
पुत्र ददशिवान दष्टवान्‌ स सृत्युसुखात्‌ शृत्युगोचरात्‌ प्रसुक्त सन्तम्‌ ॥११॥ 
भाष्याजुवाद | 

सृत्युने कहा;--इससे पहले तुम्हारे पिता जिस प्रकार gR- 
पर स्नेहवान्‌ थे, अरुणतनय ओद्दालकि तुम्हारे पिता, हमारी 
आज्ञा प्राप्त होकर (HAMIL) तुमको पहचान सकेंगे, ओर पूर्ववत्‌ 
ही स्नेहवान. रहेर । आगामी सब राजिमेंसी सुखसे--प्रसन्न- 
चित्तसे सोएँगे, तथा पुत्ररूपी तुमको ga-ga अर्थात्‌ सत्युके 
निकरसे निरुक्त देखकरभी चे क्रोध नहीं करेंगे । अरुणकी 
सन्तानको. आरुणि कहते हैं ओर “ओद्दालकि” का अर्थ उद्दा- 
लक है । स्वार्थमें तद्वित प्रत्यय हुआ है | अथवा इधासुष्यायण 
पुत्र हे ॥ ११॥ 

टीका | 

भूलोकके जो चार विभाग हैं, उसी एक विभागको मृत्यु 
खोक कहते हैं, जैसा कि पहले कहा जा चुका है। भूलो- 
कके शासक होनेसे एवं स्थूल-शरीरःत्यागरूपी शृत्यु-क्रियाके 
समय sett व्यवस्था रहनेसे यम धर्मराजकोभी ary 
कहते हें । मातु-गर्भसे स्थूलशरीर लेकर उत्पन्न होना ओर 
सृत्युकेः समय स्थूल शरीरको इस मृत्युलोके ही छोड़कर 
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लोकान्तरमे जानारूप जो सृत्यु-किया है, बह इस मृत्युलोकमे 
ही होती है। इस कारण “मृत्युमुखात” पदका प्रयोग इस 
मन्त्रमै हुआ है । क्योंकि यह aafaa अन्य किसी लोकमें 
adi होती जैसा कि पहले कहा जा चुका है । भगवान यम- 
राजने नचिकेताकी पिठ्‌-भक्ति ओर शुरु-मक्ति-जनित शुभवासना 
की चरितार्थताके लिये उनको यह प्रथम बरदान किया ne tu 

स्वर्ग लोफे न भयं किञ्चनास्ति, 

न तत्र त्वं, न जरया बिभेति | 
उभे तीरबाऽशनाया-पिपासे, 


शोकातिगो मोदते स्वर्गलोके ॥ १२ ॥ 

स्वर्ग लोके किन्चन ( किमपि ) भयं नास्ति । तत्र ( स्वगं-लोके ) ` 

त्व (ag: ) न, न च जरया ( वाद्धक्यात्‌ ) बिभेति । उभे अशनाया- 

पिपासे da ( अतिक्रम्य ) शोकातिगः ( शोकान्‌ अतिक्रान्तः सन्‌ ) 
स्वर्गलोके मोदते ( सुखमनुभवति ) ॥ १२ ॥ 

मन्त्राथं। | 

( हे मृत्यो ! ) खर्गलोकमें कोईभी भय नहीं है, वहाँ आप 

नहीं हैं ओर जरासे कोई नहीं डरता है, लोग Ata भूख-प्यास- 

को अतिक्रम करके तथा शोक-दुःखसे सुक्त होकर आनन्दभोग 

किया करते हैं ॥ १२॥ 

शाङ्गर-भाष्यम | 

नचिकेता उवाच,--स्वग लोके रोगादिनिमित्त भयं किंचन किंचि: 
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rr 


दपि नास्ति। न च तत्र त्व WM सहसा प्रभवसि, अतो जरया युक्त इह" 
. लोकवत्‌ त्वत्तो न बिभेति कुतश्रित्‌ तत्र । किंच, उभे अशनाया-पिपासे 
तीर्त्वा अतिक्रम्य शोकमतीत्य गच्छतीति शोकातिगः सन्‌ मानसेन दुःखेन 
चजितो मोदते हृष्यति स्वग॑लोके दिव्ये ॥ ५२ ॥ 
भष्याडवाद | 
नचिकेताने कहा कि,-खरलोकमे रोगादि-जनित कोईभी 
भय नहो है । हे मृत्यो | वहां आपसी सहसा आधिपत्य नहों 
कर सकते हैं । इसी कारण इहलोककी तरह वहां कोई जरा- 
युक्त होकर आपसे भयभीत नहीं होता है । ओर भूख-प्यास 
AA रहित एवं शोक-रहित अर्थात्‌ मानसिक दुःखे रहित 
होकर लोग दिव्य खर्गलोकमै आनन्द अनुभव करते हैं । “शोका- 
तिग”का अर्थ जो लोग शोकको अतिक्रम कर जाते हैं ॥ १२ ॥ 
टीका । 
यह मन्त्र खगंका महिमा-प्रकाशक है । जो दुःखपूरीं लोक 
` हैं, वे नरक कहाते हैं, ओर जो Taq लोक हैं, वे an कहाते 
हें । नरकलोकके अन्तर्गत कुम्भीपाक, असिपत्र आदि अनेक 
भेद हैं। चे सब नरकलोकके ही अन्तर्गत हैं, परन्तु स्वर्गलोक- 
का भेद्‌ कुछ विचित्र है। यह पहले ही कहा जा चुका है कि, 
सृत्युलोकसे निकट-सम्बन्ध-युक्त प्रथम स्वगेलोक पितृलोक है, 
जहां भगवान्‌ यम धर्मराजकी राजधानी है। वहां प्रथम - 
श्रेणीके सृत्युलोक के सु खेच्छु पुण्यात्मा सुख-मोगके लिये शरीरान्त 
होनेपर जाते हैं। ओर मृत्युलोकसे जिनका मोह-सम्बन्ध 
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कम हो जाता है, वे क्रमशः Ya, स्वः, मह आदि लोकोंमे gE- 
भोगके लिये जाते हें । ये सब लोक उत्तरोत्तर अधिक सुख- 
पूर्ण हें | स्वर्ग-सुखकी चिचित्रता यह है कि, वहां गये हुए पुण्या- 
त्माओंको रूप, रख, गन्ध, स्पर्श आदि जिस प्रकारके सुख-भोग- 
की जब इच्छा होती है, उस सुखका विषय उसीसमय TT- 
लब्ध हो जाता है । श्ृत्युलोकमे धनादिके द्वारा विषय संग्रह- 
की आवशयकता होती है, किन्तु स्वर्गीय जीवोंको इच्छा- 
ara उसीसमय देवतागण विषयको पहुंचा देते हैं नरक- 
` लोकमें, प्रेतलोकमै या खुत्युलोकमे धन, अन्न, जल ओर अन्यान्य 
भोग्य-चिषयके न पानेसे जो अभाव दुःख, नुधा दुःख, तृष्णादुःख 
आदिकी उत्पत्ति होती है, ऐसे दुःखकी सम्भावना स्वगमे नहीं 
हो सकती है। भोजन पदार्थादि इच्छामात्रसे उपलब्ध होता 
है। पुरुषोंके लिये अप्सराओ ओर स्त्रियोंके लिये देवतांओंका 
इन्द्िय-खुख-भोगके लिये मिलना इच्छामात्रसे होता है । स्वगं- 
लोकमें पुण्यात्मा जीव ही जाते हैं, इसकारंण खगसे qaa- 
भयके सिवाय अन्य किसी भयकी सम्भावनां वहां उनको नहीं 
रहती है । यम धर्मराज शासकोंमें प्रधान शासक होनेपरभी 
पुण्यात्मा स्वर्गीय जीवोपर उनके शासनको आवश्यकता नहीं 
रहती; इसी कारण मन्त्रमें है कि, तुम वहां नहीं हो । इस संसार- 
मैभी देखा जाता है कि, साधुजनोके वासस्थानमे राजानुशा- 
सनकी कोईभी आवश्यकता देखनेमै नहीं अती है। स्वगीय 
स्थूल शरीर तीस वर्षेसे अधिक आयुका नहीं होता है । 
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-इसकारण वहाँ स्वतः ACH आनेकी सम्भावना नहीं है | 
स्वगेलोकमें आधि ओर व्याधिकी सम्भावना नहीं रहती,क्योंकि 

.बहां जीव पुण्य-भोगके लिये ही जाते हैं । स्वगेलोकमे गये हुए 
जीव किस प्रकारसे आनन्दित रहते हैं, इसका थोड़ा दिग्दर्शन 
इस मन्त्रमै कराया गया है ॥ १२ ॥ 


रवमश्नि £ स्वग्यंमध्येषि मृत्यो 
प्रत्रहि त्व < श्रदधानाय aay | 
खगलोका अमृतत्वं भजन्त- 
एतद्‌ द्वितीयेन हणे वरेण ॥ १३ ॥ 


(हे सत्यो |) स त्वं स्वग्यम्‌ ( उक्तरूप-स्वगंसाधनम्‌ ) अग्नि अध्येषि 
( जानासि )। तम्‌ ( अग्नि ) श्रद्दधानाय ( श्रद्धावते ) मह्यं प्रबूहि 
( कथय ) । स्वगलोकाः ( स्वर्गो लोको येषाँ, ते तथोक्ताः ); vaca 
(देवत्वं ) भजन्ते ( प्राप्नुवन्ति ) । एतत्‌ ( अग्नि-विज्ञानं ) द्वितीयेन 
वरेण दृणे ( प्राथयेयम्‌ ) ॥ १३ ॥ 

मन्त्रार्थं | 

हे मृत्यो ! ( यम ! ) आप उस प्रसिद्ध स्वर्ग-साधन अग्निः 
को जानते हें | [अत एव] श्रद्धावान. मुझको उस अग्नितत्त्वका 
उपदेश करै । क्योंकि जो स्वगंमे जाते हैं, वे अमृतत्व भोग 
करते हैं । यही में दूसरे act प्रार्थना करता हूं ॥ १३॥ 

झाङ्कर-भाष्यम्‌ । 
एवं गुणविशिष्टस्य ख्वगंलोकस्य प्रासि-साधन-भूतमरिंन स्वग्यं सः 
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त्व रत्युरध्येषि स्मरसि जानासीत्यर्थः । हे wet! यतस्त्वं nate कथय 
श्रद्दधानाय श्रद्धावते मह्य स्वर्गाथिने । येनाग्निना चितेन स्वर्गलोकाः 
Sil लोको येषां ते स्वगलोकाः यजमानाः HAT अमरणतां देवत्वं भजन्ते 
प्राप्नुवन्ति तदेतदग्निविज्ञान द्वितीयेन वरेण वृणे ॥ १३ ॥ 
भाष्यानुवाद | 

हे म्रृत्यो ! स्वगंलोक-प्रापतिका साधन cava अज्निका तत्त्व 
आप ही स्मरण करते है-अर्थात्‌ जानते हैं ( इस कारण ) 
श्रद्धावान एवं. स्वर्गाथी मुझसे उसको कहें । जिस अञ्निके चयन 
( यक्ञसाधन ) करनेसे यजमानगण स्वगलाभ करके अम- 
तत्व मरणराहित्य--देवत्व प्राप्त करते हैं; दूसरे वरमें में 
वही अञ्निविज्ञान मागता हूं ॥ १३ ॥ 

टीका | Tai 

नचिकेताके यह दूसरे वरको प्रार्थना अग्नि-विषयक है | 
्रह्मशक्ति, सर्वशक्तिमयी जगदस्वाकी जो विश्वधारिका शक्ति 
परमाणुसे लेकर ब्रह्माएड-पर्य्यन्त परिव्याप्त है, उसीके विषयमें 
यह वर है | वह शक्ति asd ओर frat समानरूपसे परि- 
व्याप्त है। इसके दो भेद हैं । जड़ शक्ति पांचभौतिक है। ओर ् 
चित्शक्ति जीवभूता है । एक आधिभोतिक है ओर दूसरी 
आध्यात्मिक है । पिएडमें वही शक्ति कुण्डलिनी ओर कूटस्थ 
कहाती है । एक अनन्त वासनामयी है, दूसरी वासनापूर्ण 
करनेमें सहायक है । एक अधःस्थित है, दूसरी ऊदुध्वंस्थित 21 
एक जाति, आयु, भोग उत्पन्न करती है, ओर दूसरी ज्ञान- 


OOO RA RRR AR OAR Ane 
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विज्ञान-प्रदात्री हैं । एक कमं -म्टङ्खलामयी है ओर दूसरी दैवी- 
शक्तिमयी है, जो देवताओंके स्वरूपमै कर्मको व्यवस्था करती 
2 । वस्तुतः दोनों श्रेणीकी शक्तियाँ एक हो हैं। क्योंकि दोनों 
ही कर्मश्णइलामयी हैं, दोनों हो धर्मकी विश्वधारिका शक्तिसे 
युक्त हैं, ओर दोनों ही ब्रह्मशक्तिका स्वरूप हैं, इस कारण 
अग्नि शब्द-वाच्य हे । यह दोनों स्वतन्त्र-स्त्रतन्त्र श्रेणीकी 
शक्तियां जब परस्पर सहयोगिनी बनती हैं, तभी aa 
और पुण्यका त्रिलोक-पविज्रकर स्वरूप बना रहता है। ओर 
तभी: वह अग्नि कहाती है। यह संयुक्त अद्वितीय शक्ति 
अविच्छिन्न अभ्युदय प्रदान करती है, जिसका परिणाम 
अमरत्व ओर स्वग-प्रा्ति है ॥ १३ ॥ 
प्रते ब्रवीमि, ag मे निबोध, 
स्वग्यमाम्न नचिकेतः प्रजानन्‌ | 
अनन्तलोकाप्रिमथो प्रतिष्ठा, 
विद्धि त्वमेतं निहितं गुद्दायाम्‌ ॥१४॥ 

हे नचिकेतः ( अहं ) स्वर्ग्यं अग्नि प्रजानन्‌ ( विशेषेण जानन्‌ ) ते 
` (तुभ्य ) प्रब्रवीमि ( प्रत्रचूमि ) । तत्‌ उ ( एव ) मे (maama) 
निबोध ( एकाग्रचित्तः सन्‌ age ) | त्वं एतं ( उक्तरूपम्‌ अग्नि ) 
अनन्तलोकासिं ( अनन्तस्य दीघंकालस्थायिनः स्वगलोकस्य आसि प्रासि- 
साधनम्‌ ) अथो (aft) प्रतिष्ठां ( सर्वलोकस्थितिदेतुम्‌ ), गुहायां | 
( सवप्राणिहृदये ) निहितं ( नितरां स्थितम्‌ ) विद्धि ( जानीहि ) ॥१४॥ 
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अन्त्रार्थ | 
हे नचिकेता ! मैं उस स्वर्गका साधनभूत अग्निको अच्छी 
तरहसे जानकर तुमको कहता हुं, तुम समाहित-चित्त होकर 
सुनो । तुम जानो कि, यही अग्नि अनन्तलोक ( स्वर्गलोक ) 
प्राप्तिका उपाय है एवं जगत्‌का घारक है ओर गुहामे निहित 
है ॥ १४॥ 
शाङ्गर-भाष्यस्‌ | 
arate प्रतिज्षेयम्‌ । प्रते तुभ्यं प्रज्रवीमि । यत्‌ त्वया प्रार्थितम्‌, तत्‌ उ मे 
मम वचसः निबोध बुध्यस्व एकाग्रमनाः सन्‌, स्वर्य॑-स्वर्गाय हितम्‌ स्वगं- 
, साधनमगिंन हे नचिकेतः प्रजानन्‌ विज्ञातवानह सन्‌ इत्यथः । प्रबवीमि, 
तन्निवोधेति च शिष्यदुद्धिसमाधानाध वचनम्‌ । अधुना अग्नि स्तौति, 
अनन्तलोकासिं स्व्॑लोक-फल-प्रा्ि-साधनमित्येतत्‌ | अथो अपि प्रतिष्टां 
आश्रयं जगतो विराड्रूपेण तमेतमर्गिन मयोच्यमानं विद्धि विजानीहि त्वं, 
निहित स्थितं गुह्यां विदुषां बुद्धौ निविष्टमित्यथः ॥ १४ ॥ 
भाष्याचुवाद | 
यह झत्यु--यमकी प्रतिज्ञा है | हे नचिकेता ! तुमने जो 
प्राथंनाकी थो, में उसी स्वग हित अर्थात्‌ स्वग-साधन अग्निको 
अच्छी तरह जानकर तुमसे कहता हँ, तुम एकाग्रचित्त होकर 
हमारे उपदेश द्वारा उसको जानो | वक्तव्य विषयमे शिष्यका 
- मनोयोग करानेके लिये “प्रब्रवीमि” ( अच्छी तरह कहता हूं ) 
तथा “निबोध” ( जानो ) ये दोनों क्रियापद एक साथ आप 
हैं ॥ अब अञ्निकी स्तुति करते हैं,-भनन्तल्रोका्ति अर्थात्‌ 
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दीघ-कालस्थायी स्वगलोककी प्रातिका साधन तथा विराद- 
रूपे सारे जगत्‌की प्रतिष्ठा--आश्रयभूत जिस अञ्निकी बात 
मै तुमसे कहता हूं, वह विद्वानोंकी वुद्धि-युहामे निहित या 
सन्निविष्ट है, ऐसा तुम जानो ॥ १४॥ 
टीका । 

भगवान्‌ यम-धमेराज उस अझ्निके यथार्थ खरूपको जान 
सकते हैं, इसमें सन्देह ही क्या है। वह महाशक्ति, जो जीव- 
मात्रको, जैसे सूर्यदेव वाष्पराशिको नियमितरूपसे अपनी 
ओर आकषित करते हैं, उखीप्रकार ब्रह्मवरूपकी ओर नित्य 
angia आकर्षित करती है, उसीका नाम तेज है। वह 
भगवत्‌-तेज ही अञ्निरूपसे अभिद्दित हुआ है । बही रूपान्तरे 
विश्वघारक धर्म शब्द्‌-वाच्य हे । क्योंकि धर्ममी जीवको इह- 
लोकिक ओर पारलौकिक अभ्युद्य-सरितामें बहाता हुआ ब्रह्म- 
समुद्रमें पहुंचा देता है। जीवको ऊद्ध गतिशील करनेवाली 
वह महाशक्ति आत्मज्ञान प्रदान करके निःश्रेयस प्रदान करनेसे 
पूयं जीवको नियमित अभ्युदय देकर उत्तरोत्तर उन्नतसे उन्नत 
खगलोक प्राप्त कराती है । यम-धर्मराज जव धर्मको क्रियाओंके 
नियामक हैं, ओर जीवको धर्माधमंके फलदाता हैं, तो वे इस 
महाशक्तिके खरूपके ज्ञाता होंगे, इसमें सन्देह ही क्या है। 
इस कारण उन्होंने कहा कि “में उसको अच्छी तरह जानकर 
अच्छी तरह कहता हूँ |” प्रत्येक ब्रह्माएडके चतुदश लोकके 
अन्तर्गत कम-सम्बन्धसे मुत्युलोककी प्रधानता है; क्योंकि 
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इस KIAR जोवको कर्म करके अपने अभ्युद्यका माग 
सरल करनेका अवसर अधिक. मिलता 21 उसी प्रकार 
'धर्माधमंकी शक्तियोंके द्वारा प्राप्त जीवके पुण्य ओर पापका 
फल-विधायक पितृ-ज्ञोक है, क्योंकि पितृ-लोकके arate ही 
यमधमंराजकी राजधानी है। इस कारण जीवके अभ्युद्य- 
अदायिनी शक्ति, उसके आध्यात्मिक, आधिदैविक ओर आधि- 
सोतिक भेद, उस महाशक्तिके द्वारा अभ्युद्य-प्रदानका क्रम 
और शभ्युद्यके यथार्थ खरूपादि भगवान्‌ यम-धमेराज ही 
SAR सकते हैं। जबतक अभ्युदयके मार्गका अन्त होकर 
निःश्रेयसभूमिका उदय नहीं होता है, तबतक पुण्यवान जीवको 
उत्तरोत्तर अनन्त प्रकार सुख-प्राप्तिके उपयोगी बहुलोक प्राप्त 
होते हें । यही इस मन्त्रके “अनन्तलोकाति” पदका अर्थ हे । 
यह अग्नि ही जगत-प्रतिष्ठाका कारण है। परमाणुसे लेकर 
अत्येक ब्रह्माएडके ग्रह-उपग्रहतक यही अग्नि सव शाक्तियोंका 
समन्वय करके जगतूकी प्रतिष्ठाका कारण बनती है। एक 
'पत्थरका टुकड़ा जब पत्थर बना था, तब आकर्षण शक्ति द्वारा 
पत्थरके उपयोगी परमाणु आकर्षित हुए थे; जब वह पत्थर 
लयको प्राप्त होगा, तो विकर्षणशक्तिद्धारा वे परमाणु frag 
जायेंगे। परन्तु पत्थरका धर्म( अस्तित्व) रक्षक यही शक्ति 
आकर्षण-विकर्षणकी समता रखकर उस पत्थर-खण्डके स्वरूप 
की रक्षा करती है। उसीप्रकार अनन्त ग्रह-उपग्रहोमे आकः 
Sq और विकर्षणकी समन्वय-रक्षा करनेवांली महाशाक्ति 
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जगतूकी प्रतिष्ठा करती है । इसो प्रकार जीव-अन्तःकरणमे 
रागरूपी आकषण ओर देषरूपी विकर्षण, इन दोनों शक्तियोंके 

समन्वय द्वांरा चित्तवृत्तिनिरोध होनेपर आत्मा अपने खख- 
रूपमे अधिष्ठित होता है, इस कारण वही अग्नि जगतूकी 
प्रतिष्ठारूपी है । वस्तुतः ऐसे अग्निका खरूप वाणी, मन ओर 
बुद्धिसे अतीत होनेपरभी केवल ज्ञानगम्य है | इसी कारण इस 
मन्त्रमें “निहितं गुहायां” का प्रयोग हुआ है ॥ १७ ॥ 

लोकादिमग्निं तमुवाच तस्मे, 

या इष्टका यावतीवा यथा वा | 
स चापि तत्पत्यवदह यथोक्त- 


मथास्य मृत्युः पुनरेवाऽऽह THs I) १५॥ 

[ यमः ] तस्मै ( नचिकेतले ) लोकादिं ( लोकानां आदि कारणभूतं ) « 
तम्‌ ( प्रसिद्ध ) अग्निम्‌ ( अग्निविज्ञान ) उवाच ( उक्तवान्‌ ) । याः 
( यत्‌ स्वरूपा: ), यावतीः ( यावत्‌ संख्यकाः ) या इष्टकाः ( चेतव्याः ) 
यथा ( येन प्रकारेण ) वा [ अग्निः चीयवे ]; सः ( नचिकेताः ) च 
अपि तत्‌ ( मृत्युना कथित ) यथोक्तं ( यथावत्‌ ) प्रत्यवदत्‌ ( अनूदित- 
वान्‌ प्रत्युच्चारितवान्‌ ) । अथ ( अनन्तरं ) ag: तुष्टः [ सन्‌ ] पुनः 
एव ( अपि) आह ॥ १४ ॥ 


मन्त्राथं | 
( यमराजने ) नचिकेताको लोकादि प्रसिद्ध अग्नितत्वका 
उपदेश किया, तथा यज्ञीय इष्टकाका ART, संख्या (परिमाण) 
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एवं अग्नि-चयनकी प्रणाली, ये सव ही नचिकेताको कहा । 
नचिकेतानेभी यथावत्रूपसे उसका प्रत्युञ्चारण किया । सत्यु 
प्रसन्न होकर फिर कहने लगे ॥ १५ ॥ 
शाह्र-भाष्यम्‌ | 

इदं श्रतेवंचनम्‌ | ळोकादि--लोकानामादि प्रथमशरीरित्वात्‌, अग्नि 
तं प्रकृतं नचिकेतसा ग्रार्थितम्‌ उवाच उक्तवान्‌ मत्युः तस्मै नचिकेतसे । ` 
किंच, या इष्टकाः चेतब्याः स्वरूपेण। यावतीवां संख्यया यथा वा चीयतेऽ- 
ग्नियेन प्रकारेण; सवमेतदुक्तवानित्यथः । स चापि नचिकेताः तत्‌ g- 
नोक्तं यथावत्‌ प्रत्ययेनाचदत्‌ प्रस्युचारितवान्‌ | अथ तस्य प्रत्युच्चारणेन तुष्टः 
सन्‌ मत्यु; पुनरेवाऽऽह -वरत्रयब्यतिरेकेणाऽन्यं वर दिव्सुः ॥ १५ ॥ 

भाष्याचुवाद्‌ | 

यह श्रुतिकी उक्ति है, अर्थात्‌ इस मन्त्रकी बात श्रुति खयं 
कहती है,—प्रथम शरीरी होनेसे सव लोकोंका आदि, नचिके- 
ताका प्रथित उस अग्नितत््वको नचिकेतासे कहा । ओर जिस 
तरहसे जितना इष्टका-चयन या संग्रह करना चाहिये एवं जिस | 
प्रकार अग्नि-चयन करना चाहिये सो सभी (नचिकेतासे) कहा । 
नचिकेतानेभी यमके द्वारा कथित सब विषय यथावत्रूपसे 
प्रत्युञ्चारण किया | wey नचिकेताके उस प्रत्युच्चारणसे प्रसन्न 
होकर तीन atin अतिरिक्त एक ओर वर प्रदान. करनेको 
इच्छासे पुनः कहने लगे ॥ १५ ॥ 

टीका | 
जैसे एक अद्वितीय परम ब्रह्म त्रिभावात्मक हैं, सत्‌ , चित 
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ओर mag इन तीनों भावोंसे वे ज्ञानियोंकी ज्ञान-गुहामें अनुभूत- 
होते हैं; अहम; ईश्वर ओर विराटरूपसे वे. भक्त-मनोमन्दिर- 
विहारी होते हैं; उसी प्रकार त्रह्मणक्ति महामाया ओर. उनके 
सब वैभव ब्रह्माण्डले लेकर पिएडपय्यन्त त्रिभावात्मक होते 
21 इसी ज्ञान-विज्ञानके स्थिर सिद्धान्तके अडुसार अग्निका 
-खरूप जिभावात्मक तीन है। पूर्वकथित विज्ञानके अजुसार 
अग्निका अध्यात्म खरूप जो ओपनिषदिक तत्त्वज्ञानसे पूर्ण है, 
उसका दिग्दर्शन पहले कराया गया 21 विश्वधारक अग्नि 
साधारण ओर विशेषरूप धारण करके साधारण और विशेष 
धर्मोपाधि प्राप्त होकर स्थावर-जंगमात्मक सृष्टिको धारण 
'करती है। यही उस अग्निका श्रध्यात्मखरूप है। साधारण 
ओर विशेष अग्निकी क्रियाके अलुसार उसके संचालक अवश्य 
ही हैं, क्योंकि जड़शक्ति बिना चेतन संचालकके नियोजित 
नहीं हो सकती है। यही उसका अधिदेव खंरूप है। इस 
अग्निकी कृपा-प्राप्तिके उपयोगी जो स्थूल यज्ञादि कर्म है, वही 
उसका अधिभूत खरूप है। इसी कारण वैदिक यागसमूहमेंसे 
कोई-कोई याग नचिकेतांके नामसेभी प्रसिद्ध है। और ag 
fast अग्नि-चयन-विधिभी उसी प्रकार नचिकेताके नामसे 
अभिहित हुई है। ऐसे नामकरणका यही रहस्य है | भगवान. 
यम महात्मा नचिकेतापर प्रसन्न होनेसे उनको केवल अग्निके 
तीनों खरूपका ही उपदेश नहीं दिया, अधिकन्तु कर्मकाण्ड, उपा- 
सना-काण्ड ओर ज्ञानकाएड,तीनोंका रहस्य बोधक सव क्रिया- 
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सिद्धान्त ओर औपपत्तिक अंशका सम्यक्‌ उपदेश दिया । 
भगवान्‌ धर्मराज-यम कमंके सम्यक्‌ ज्ञाता हैं ओर जीव- 
जगतका भूत, भविष्यत्‌ , वर्तमान उनके करतलामलकवत्‌ 
है इसमें सन्देह ही क्या है। धर्मात्मा नचिकेताकी तपस्या, 
खधर्म-निष्ठा तथा भक्तिसे वे प्रसन्न हुए थे ओर अपनी खाभा- 
बिक उदारता एवं era उसको अग्निका निविध सरूप, 
अझि-कृपा-प्रा्तिका रहस्य ओर अग्नि-चयनरूपी क्रियाका खरूप, 
सबका पूणं उपदेश दिया atl भाग्यवान्‌ नचिकेताने, गुरुके 
सन्मुख जिस प्रकार शिष्य परीक्षा देता है, उसी प्रकार आनन्द 
से गङ्गद्‌ होकर सत्र उपदेशोंको पुनरावृत्ति की थो । उस 
समय जव भगवान्‌ धर्मेराज-यमने देखा कि, मेरे ओपनिषदिक 
उपदेशका नचिकेताने Tare अनुसरण किया है, तो ओरभी 
प्रसन्न हुए तथा उनको खयं वर देकर जीव-कोरिसे देव-कोटिमें 
पहुँचाया । कर्मके तीन भेद हैं यथा, सहज कर्म, जैवकर्म 
ओर ऐेशकमे । प्रतिके खाभाविक स्पन्द्नसे जिस FH- 
प्रवाह ओर VSM सम्बन्ध है, कमेमीमांसादर्शानने उसको 
सहज कम कहा है | मनुष्यको खबासनासे जो कमें-प्रवाहकी 
aga उत्पन्न होती है, जिससे आवागमन-चक्र चलता रहता 
है, उसको कर्म-मीमांसा-दशंनने जैवकमं कहा है | इन दोनों 
कम के राज्यसे नचिकेताको निकाल कर TATA फलदातां 
भगवान, धम राज-यमने तीसरे कर्मप्रवाइ-रूपी ऐशकर्मकी 
४ 
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Neath लेलेनेके अभिप्रायसे ऐसा वर प्रदान किया है जो 
जीवके लिये अतिडुलेभ हे ॥ १५ ॥ 


तमब्रवीत्‌ प्रीयमाणो महात्मा, 
at तवेहाद्य ददामि भूयः | 
aaa नाम्ना भविताऽयमग्निः, 
सङ्ाञ्चेमामनेकरूपां गृहाण ॥ १६ ॥ 
महात्मा ( यमः ) म्रियमाणः ( प्रीतिमान्‌ सन्‌ ) तं ( नचिकेतसम्‌ ) 
अब्रवीत्‌ इह ( अस्मिन्‌ विषये ) एव अद्य ( इदानीं ) तव भूयः ( पुन- 
रपि ) चरं ( वरत्रयादुन्य चतुर्थ ) ददामि ( प्रयच्छामि ) । अय ( मया 
चर्णितः ) असिः तव एद नाज्ना ( नाचिकेत-संशया प्रसिद्वः ) भविता 
( भविष्यति ) | इमाम्‌ अनेकरूपां ( विचित्रां ) ast ( शब्दुवतीं मालां ) 
गुहाण ( स्वीकुरु ) ॥ १६ ॥ 
मन्त्रार्थं | 
महात्मा यमने प्रेमसे नचिकेतॉको कहा,--में इसी विषयमै 
पुनः तुमको और एक वर प्रदान करता हूं । यह अशि तुम्हारे 
ही नानसे प्रखिद्ध होगी । विचित्ररूपा यह “सडा” ( माला ) 
अहण करो ॥ १६ ॥ 


शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

कथं तं नचिकेतसमव्रवीत्‌ प्रीयमाणः शिष्यस्य योग्यतां पश्यन्‌ 
प्रीयमाणः प्रीतिमनुभवन महात्मा अक्षुर्वादिः वरं तव चतुर्थ इह प्रीति- 
निमित्तं अद्य इदानीं ददामि भूयः पुनः प्रयच्छामि । तवैव नचिकेतसो 
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नाम्ना अभिधानेन प्रसिद्धो भविता मयोच्यमानो5यमग्निः | किंच सृङ्कां 
शब्दवती रलमयाँ मालाम्‌ इमाम्‌ अनेकरूपां विचित्रां . गृहाण स्वीकुरु | 
यद्वा, Gat अकुस्सिताँ गतिं कममयीं गृहाण। अन्यदपि कमंविज्ञानमनेक- 
फलहेतुत्वात्‌ स्वीकुरु इत्यथंः ॥ १६ ॥ 
भाष्यानुवाद्‌ | 

किस प्रकार Sara नचिकेतासे कहा सो कहते हैं-महात्मा 
अर्थात्‌ महद्‌ बुद्धिशाली यम नचिकेताकी शिष्योचित योग्यता- 
को देखकर प्रेमयुक्त हो कहने लगे कि, में Saag होकर इस 
विषयमे अब तुमको पुनः एक चतुर्थ वर प्रदान करता हुँ,- 
मैंने जिस अग्निके विषयमे कहा है, वह अग्नि तुम्हारे ही नाम- 
से-नचिकेताके ही नामसे (नचिकेता dare) प्रसिद्ध होगी | 
अनेक रूपा अर्थात्‌ विचित्ररूपा शब्दवती यह रत्नमयी सङ्का 
माला तुम ग्रहण करो। अथवा सङ्काका अथं अनिन्दित कर्म-गति 
अर्थात्‌ अनेक फलप्रद ओर एक कर्म-विज्ञान ग्रहण करो ॥१६॥ 

टीका । 

भगवान्‌, यम-धर्मराजकी कृपारुपी मालाके प्रदान करनेसे 
यही सिद्ध होता है कि, महात्मा नचिकेताका जीवत्व मिटकर 
देवत्व होगया | स्वगेराज्यमै प्रवेश करते ही जीवको माला 
मिलती है। यह साधारण स्वर्गीय गतिका लक्षण है। जो 
जीव उन्नत होकर ऐशकर्मक्रे बलले स्थायी देवपदको प्राप्त 
करते. हैं, उनको चिशेष-विशेष मालाको: प्राति होती है । पूर्व- 
मन्त्रकी ढोकामै जैवकम ओर सहजकर्मका. वर्णन किया गया 
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है । जब असाधारण पुण्यशाली जीव अपने असाधारण कम, 
तपस्या, भक्ति-योग अथवा क्षान-योगके प्रभावसे मनुष्य-श्रेणीसे 
देव-श्रेणीमें प्रविष्ट होनेके योग्य बन जाता है, तव वह देवता 
बन कर ऐशकर्मके अधीन हो जाता है । यावत्‌ दैव-जगत्‌को 
व्यवस्था होकर जिस कर्मके द्वारा उसकी wear स्थिर 
रहती है, कर्म-मीमांसादशंनमें उसको Quad कहा है ।. 
जिस नियमके अनुसार सूय्यं ओर चन्द्रका उद्य-श्रस्त होता 
है, जिस नियमके अनुसार ऋतुओंका उद्य-श्रस्त हुआ करता 
है, जिस नियमके अनुसार देवराज देवलोकमें ओर असुरराज 
असुरलोकमे शासन करते हे, जिस नियमके अनुसार कर्मकी 
WEA सृत्यु-लोकमे स्थायी होकर पाप-पुणयं ओर सुख-दुःखकी 
व्यवस्था ACM जाती है, जिस नियमके agadi होकर अष्ट वसु, 
द्वादश आदित्य, एकादश रुदर, ओर स्वयं भगवान्‌ धर्मराज 
आदि महत्‌ देव-पदवी-प्रा्त भगवत्‌ विभूतिगण अपने-अपने धमं 
का पालन करते हैं, वे सव पेशकर्मके अधीन हैं। अबतक महात्मा 
नचिकेता जेवकर्मके अनुसार सृत्यु-लोकके भोगोपयोगी FA- 
गतिसे सम्बन्ध रखते थे। अब भगवान्‌ यम-धमंराजकी रुपा 
प्राप्त करके विशेष देवपद्के अधिकारी हो गये ओर उनका 
सम्बन्ध अव ऐशकर्मके साथ हो गया | उनके नामसे 
विशेष अग्नि अभिहिंत होगी । यज्ञादिमेंभी उनके नामका 
सम्बन्ध रहेगा। इससे यह स्पष्ट सिद्ध होता है किं, विशेष- 
विशेष धमंके अनुसार विशेष-विशेष कमे-गतिके नियामक जो 
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विशेष-विशेष देव-पद हैं, उनमेंसे भगवान, धमराज यमने 
महात्मा नचिकेताको एक विशेष पदका अधिकारी बनाया। अब 
यह शंका हो सकती है कि, महात्मा नचिक्रेताने ऐसा कोनसा 
कर्म ऐसी वाल्यावस्थामे किया, जिससे वे मनुष्य-कोटिसे 
देव-कोटिम पहुंचकर ऐसे देव-पदके अधिकारी होगये ? ऐसी 
शंकाका समाधान यह है कि, कर्मकी गति विचित्र है । जैसे 
एक गहन कर्मका भोग कई जन्मतक हो सकता है, ऐसे ही 
कई WAR कर्माका भोग महदात्माओको एक ही जन्ममे प्राप्त 
हो सकता है। “अनेकजन्मसंसिद्धस्ततो याति परां गतिम्‌” 
इस शारत्रीय-चचनके अनुसार जीव अनेक जन्मोंके पुएय-फलसे 
थात्मश्चानी वनता है, भगवद्भक्त बनता है; अनेक जम्मके SA 
mate मल, विक्षेप और आवरणका नाश करता इआ केवल 
सामान्य निमित्तको सन्सु रखकर शुकादिकी तरह जीवन्मुक्त 
हो जाता है। उसी शेलीपर अनेक जन्मके उग्र पुण्यके पभाव: 
से अपने पिताको निमित्त करके पितृःभक्तिक्री पराकाएाको 
दिखाते हुए भगवान्‌ धर्मराज यमको शिष्यत्वसे प्रसन्न करके 
नचिकेताने विशेष देव-पदची प्राप्त को ॥ १६॥ 


त्रिणाचिकेतत्रिभिरेत्य सन्धि, ._ 
faisa तरति जन्ममृत्यू | 
ब्रह्मजज्ञं देवमीड्यं विदित्ना, . 
निचाय्येमा <शान्तिमत्यन्तप्रेति ॥ १७ ॥' 
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त्रिभिः ( त्रिभिः सह ) सन्धि ( सन्धानं सम्बन्ध ) एत्य ( प्राप्य ) 
त्रिणाचिकेतः ( त्रिः-कृतः नाचिकेतः अग्निः चितः येन, सः ) त्रिकमंक्ृत्‌ 
maag तरति (अतिक्रामति )। ger ( स्तुत्यं) ग्रढाजज्ञ देवं 
(प्रकाशमान ) विदित्वा ( ज्ञात्वा ) निचाय्य ( विचार्यं ) इमाम्‌ 
शान्ति अत्यन्तं एति ( अतिशयेन प्रामोति ) ॥ १७ ॥ 

न्वार्थ | 

त्रिणाचिकेता हो तीनोंके द्वारा सन्धि प्राप्त करके और 
त्रिक्मकृत्‌ होकर जन्म-मृत्युको तर जाता है ओर Bae स्तव- 
नीय देवको जानते हुए अनुभव करके इस आत्यन्तिक शान्ति- 
को प्राप्त करता हे ॥ १७॥ 
शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

पुनरपि कमंस्तुतिमेवाह,--त्रिणाचिकेतः--त्रिःकृत्वो नाचिकेतोऽ- 
ग्निश्चितो येन स त्रिणाचिकेतः, तदूविज्ञानः, तदध्ययनः तदनुष्ठानवान्‌ वा | 
त्रिभिर्मातृपित्राचाय्यैः एत्य प्राप्य सन्धि सन्धानं सम्बन्ध मात्रायबुशासन 
यथावत्‌ प्राप्येत्येतत्‌ | तद्धि प्रामाण्यकारण श्रुत्यन्तरादवगम्यते,-- यथा - 
मातृमान्‌ पितृमान्‌” इत्यादेः। वेद-स्द्रति-शिष्टेवा, प्रत्यक्षानुमानागमैवां । 
तेभ्यो fae: प्रत्यक्षा । त्रिकमंकृत्‌--इज्याध्ययनदानानां act, 
तरति अतिक्रामति जन्म-मृत्यू | किच ब्रह्मज्ञ ब्रह्मणो हिरण्यगर्भात्‌ जातो 
AMA | ्रह्मजश्रासौ STA व्रह्मजज्ञः, सवैज्ञो ह्यसौ | तं देवं योतनात्‌, 
ज्ञानादिुणवन्तं इेड्यं स्तुत्यं विदित्वा शाखतो निचाय्य दृष्टा चाऽऽत्मभावेन 
इमां स्वबुद्धिअत्यक्षां शान्तिम्‌ उपरतिम्‌ अत्यन्तम्‌ एति अतिशयेन एति | 
वैराज पदं ज्ञान-कमंससुच्चयाचुष्ठानेन प्राम तीत्यर्थः ॥ १७ ॥ 
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भाष्याचुवाद | | 
पुनः कर्मकी प्रशंसा करते हैं, “त्रिणाचिकेत” का अर्थ . 
` जिसने पूर्वोक्त “नाचिकेत” नामक अझिका तीन वार चयन या 
आराधना की हो अथवा जिसने उक्त श्रग्नि-विद्याको अध्ययन 
किया हो, समझा दो; एवं तदनुसार अनुष्ठान किया हो । पिता 
माता एवं आचार्य, इन तीनोंके साथ सम्बन्ध अर्थात्‌ यथायथरूप- 
से माता, पिता ओर आचार्यका उपदेश प्राप्त होकर--“मातृमान्‌ 
पितुमान इत्यादि श्रुतिसे जाना जाता है कि, उनका उपदेश 
ही ध्मज्ञानमें प्रधान प्रमाण है । अथवा “तरिभिः” का अर्थ वेद 
स्मृति और शिष्टजन, अथवा प्रत्यक्ष, अनुमान ओर आगम, इनसे 
चित्तकी शुद्धि या निमंलता लाभ प्रत्यक्ष-सिद्ध है । त्रिकर्मकृत्‌ 
का अर्थ--इज्या (याग), अध्ययन ओर TAHT है, इस प्रकार 
गुणसम्पन्न व्यक्ति जन्म और मृत्युको अतिक्रम करता है। 
अपि च, ब्रह्म हिरण्यगर्भसे उत्पन्न--त्रह्मज, एवं सर्वेक्षताके 
कारण ज्ञ अत एव ब्रह्मज-श्--सर्वज्ञ ओर द्योतन वा प्रकाशमय 
होनेसे देव अर्थात्‌ ज्ञानादिगुण-सम्पन्न स्तवनोय उख देवको 
शास्त्रद्वारा जानकर एवं आत्मरूपमे उपलब्धि करके अपनी 
बुद्धि द्वारा प्रत्यक्ष करनेयोग्य अत्यन्त शान्ति अथात्‌ भोग- 
निवृत्तिको लाभ करता है। अर्थात्‌ ज्ञान ओर कर्मके समुद्य 
(एक साथ agga) द्वारा “वैराज” पद्‌ प्राप्त करता है ॥१७॥ 
टीका | 
श्रीभगवान यम-धर्मराजने जीवोंके परम कल्याणके निमित्त 
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अग्नि-विज्ञानको सन्मुख रखकर नाचिकेताऱ-यागका विधान 
किया । उस बैदिक यागमें विशेष शक्ति प्रदान की, ओर आज्ञा 
की कि, उस वैदिक यागका जो तीन वार विधि-पूर्वक अनुष्ठान 
करेगा, उसको ATH काणडत्रय अर्थात्‌ कर्मकाण्ड, उपासना- 
काण्ड ओर ज्ञानकाण्ड तीनोंके रहस्यका अधिकार प्राप्त होगा । 
तब वह वेद-पारदर्शी महापुरुष एक विशेष सन्धिमें पहुँच 
जायगा । वह सन्धि सकामसे निष्कामके अधिकारकी सन्धि 
है । श्रीभगवानने गोतोपनिषतमें कहा है-- 


KA A ~ ~ e ~ 
श्रेगुण्यविषया वेदा eget भवाजुंन । तथा-- 


“करयंण्यकमे यः पयेत्‌ अकर्मणि च कर्म यः | 
. स बुद्धिमान्‌ RIAN स युक्तः कृत्स्नकमंझत्‌ ॥” 

भगवान्‌ यम-धर्मराजद्वारा प्रवत्तित नाचिकेता-यागके 
तीन बार करनेसे उस सुकोेशल.पूर्ण कर्म-यश्-शेलीके द्वारा इस 
अधिकारको साधक स्वतः प्राप्त होजायगा ओर इल अध्यात्मिक 
सन्धिको प्राप्त करके उच्च अधिकारी बन जाएगा, तब वेद, 
wate आदिके आश्रयद्वारा ओर पिता-माता-गुरुको प्रसन्न 
करता हुआ कर्म-यज्ञ उपासना-यज्ञ ओर ज्ञान-यज्ञका यथाविधि 
Ess करता हुआ सकामसे निष्कामकी सन्धिमें पहुंच 
जोयगा। जैसा कि, श्रीगीतोपनिषतमें कहा है | तदनन्तर वह-- 


“यज्ञ दानतपःकमं न त्याज्यं कार्यमेव तत्‌ । 
यज्ञो दान तपञ्चैव पावनानि मनीषिणाम्‌ ॥ 
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कठोपनिषत्‌ । ' ५७ 


PDD ELI P DE PLDI PDL I LPP PPP PLP PPA PPA PPP PP PP ००० 


एतान्यापि धु कर्माणि सङ्ग त्यक्त्वा फलानि च | 
कतंव्यानीति मे पाथ निश्चितं मतमुत्तमम्‌ ॥ 
इस गीतोपनिषत्‌-कथित उन्नततर अधिकारको प्राप्त करता 
है । उस समय वह परम भाग्यवान्‌ अधिकारी जिल्लोक-पबित्र- 
कारी बनकर यज्ञ, तप ओर दानरूपी तीनों कमको निष्काम 
हो केवल कत्तंव्य-वुद्धिसे करता रहता है | तव वह कमं-वन्धन 
से छूटकर चाहे याग करे, चाहे अध्ययन करे, चाहे दान करे, 
चाहे तप करे, चाहे जगत्‌-कल्याएका कोई कार्यं करे, चाहे 
यज्ञ-साधन करे, चाहे महायश-साधन करे, वह कर्म करता 
SAM कर्मका अकर्त्ता ही वना रहता है ओर जन्म-ृत्युरूपी 
आवागमन-चक्रके HVS निकल जाता है। इस श्रेष्ठतम दशामें 
पहुंच कर परम भाग्यवान्‌ महापुरुष सर्वज्ञ सर्वान्तर्यामी, 
सबके स्तवनीय एक अद्वितीय परमात्माको जानकर श्रपने 
आत्मामै उसका अद्वैतरूपसे अनुभव करके परमशान्तिके निर्वाण 
पद्को प्राप्त कर नेता है । श्रीमगवान्‌ यम-धमंरांजने इस देव- 
पदके स्थापनके साथ इस यज्ञ-विशेष की प्रवृत्ति कराकर उसका 
सहिमाःप्रचार इस मन्त्र द्वारा किया है ॥ १७॥ 
जरिणाचिकेतख्रयमतद विदित्वा, 
य एवं विद्वा रिचिननुते नाचिकेतम्‌ | 
स मृत्युपाशान्‌ पुरतः TT, 
शोकातिगो मोदते खगलोके ॥१८॥ | 
यः त्रिणाचिकेतः ( वारत्रयं नाचिकेतािसेवकः ) एतत्‌ ( यथोक्त ) 
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ya ` कठोपनिषत्‌ | 


त्रयं विदित्वा नाचिकेतसं ( अग्नि ) एवं (एवंप्रकारेण) विद्वान्‌ (जानन्‌) 
चिनुते ( निवत्तंयति ) सः पुरतः ( शरीरपातात्‌ पूर्व ) सत्युपाशान्‌ 
mia ( निरस्य ) झोकातिगः ( दुःखवजितः स॒न्‌ ) स्त्रगलोके मोदते 
( सुखं प्राप्तोति ) ॥ १८ ॥ 
| WATS | 
तीनचार नाचिकेत अझ्निका सेवक पूर्वोक्त इन तीनोंको जान- 
कर एवं नाचिकेत अग्निको इसप्रकार जानकर जो उसको संपा- 
दन करता है, वह सृत्यु-पाशको छिन्न करके सब दुःखोंको 
अतिक्रम करते इए स्वर्गलोकमें आनन्द भोग करता है॥ १८ ॥ 
शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
° इदानीमझिविज्ञान-चयन-फलसुपसंहरति प्रकरणञ्च, त्रिणाचिकेतः 
त्रयं यथोक्त “या इष्टका यावतीब्वा यथा वा! इत्येतत्‌ विदित्वा अवगम्य 
यश्च एवम्‌ आत्मरूपेण असिं विद्वान्‌ चिनुते निवेत्तयति नाचिकेतमसि 
क्रतुम्‌ स DAMA अधमांज्ञान-रागद्वेषादिःलक्षणान्‌ पुरतोऽग्रतः पूवमेव 
झरीरपातादित्यथः । प्रणोद्य अपहाय शोकातिगो मानसेदुःखैवंजित gA- 
तत्‌ | मोदते स्वगंलोके वैराजे विराडात्मस्वखूप-प्रतिपत्त्या ॥१८॥ 
भाष्यानुवाद्‌ | 
अब अझ्नि-विज्ञान ओर अग्नि-चयनका फल तथा इस IF- 
रणका उपसंहार करते हैं, त्रिणाचिकेत अर्थात्‌ तीन वार नचि- 
केत अग्निका चयनकर्ता जो पूर्वोक्त इष्टकाका खरूप, संख्या 
ओर लंग्रह-प्रणालीको जानकर एवं तचिकेत अग्निको आत्म- 
-खरुपर्मे जानकर उसका अनुष्ठान करता है, बह AN अर्थात्‌ 
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कठोपनिपत्‌ | ५६ 
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शरीरान्त होनेके पहले ही अधमं, अज्ञान, ओर राग-द्वेषादिरूप 
स॒त्युपाश-समूहको छेदन करके मानस दुःखरूप शोकसे रहित 
हो विराट्‌ खरूपको उपलब्ध करके खर्गलोकमें अर्थात्‌ विरादू- 
पदमे आनन्द लाभ करता È ॥ gE N 
टीका | 

इससे पहली श्रुति निःश्रेयसपरा है, ओर यह ala अभ्यु- 
TAI है । तीन वार नाचिकेता याग करनेवाला महापुरुष 
कैसे निःश्रेयस प्राप्त करता है; उसका क्रम पहले मन्त्रमें बताया 
गया है । अव इस मन्त्रमें कहा गया है कि, यदि qa मन्त्रोक्त- 
द्शाको त्रिणाचिकेता प्राप्त न कर सके तोभी वह यदि क्रियाके 
इष्टकादि भेद जानकर ओर इस प्रकार नाचिकेत अग्निको जान 
कर उसका चयन (अनुष्ठान) तीनवार करें, तो वह सृत्यु-पाशको 
पहलेसे छिन्न करके,शोकरहित होकर खगलोकमें आनन्द भोग 
करता है । तीनवार नाचिकेता याग करनेवाले व्यक्तिकी जो 
पहली दशा होती है, सो पहले मन्त्रमें विस्तारित-रूपसे कहा 
गया है; परन्तु जो याशिक उस दशाको प्राप्त न कर सके, 
वहभी इस यज्ञके प्रभावसे बडुकालव्यापी देवलोकको प्राप्त 
कर सकता है | मनुष्यको साधारण गति यह है कि, वह स्थूल- 
शरीरके पातके अनन्तर प्रेतलोक, नरकलोक, पितृलोक अथवा 
औरभी उन्नत भोगलोकोंमें होकर पुनः इस LAARA आया 
करता है । किन्तु सम्यकू प्रकारसे तीनवार नाचिकेता-यागका 
अनुष्ठानकारी व्यक्ति श्रौर अधिक न होसके तोमी इस सत्यः 
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"६० कठोपनिषत्‌ । 
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लोकमे बार-धार आनेके झगड्रेसे वच जाएगा | ओर जैवकर्मके 
अधिकारसे बचकर ऐशकर्मके अधिकारम पहुंच जाएगा, 
'इतना तो अवश्य ही होगा | ऐसी ही शक्ति भगवान्‌ धर्म राजने 
“इस यागमे रक्खी है । इस मन्त्रमे जो “पुरतः” शब्द आया है, 
'उसका खारस्य अतिमधघुर है। पूर्वेजन्माजित असाधारण 
पुण्यके प्रभावे महात्मा नचिकेताने यमपुरीमें पहुंचकर भग- 
चान धर्मराज यमकी कृपा प्राप्त करके स्थायी देव-पदवी प्राप्त 
की थी; परन्तु तीन बार नाचिकेता नामक यज्ञ करनेसे याशिक- 
“को यज्ञको पूक्षिके साथ-ही-साथ ऐसा तीत्र शुभ प्रारब्ध 
“संग्रह हो जाएगा कि, उसका शरीरान्त होनेपर वहुकाल-व्यापी 
'स्वगे-सुख मिलना निश्चित हो जायगा यही निश्चय-त्राचक 
“पुरतः” शब्द है ॥ १८॥ 
एष तेऽगिनिनेचिकेतः खग्यो, 
यमहृणीथा द्वितीयेन वरेण | 
एतमगिनि तवेव प्रवच्यन्ति जनास- 
स्तृतीयं at नचिकेतो gates ॥ १६ ॥ 

हे नचिकेतः ! ते ( तुभ्यं ) एप स्वग्यः ( स्वर्ग-साधनभूतः ) अग्निः 
'( तत्सस्बन्धीयवरः ) [ द॒त्तः ]; यं ( वर ) द्वितीयेन वरेण अद्ृणीथाः 
( इतवान्‌ ) [ असि ] । जनासः ( जनाः ) एतम्‌ अभि तव एव [ नान्ना ] 
sata ( व्याहरिष्यन्ति )। [ अधुना ] हे नचिकेतः तृतीयं ( अव- 
शिष्ट ) वरं बृणीप्व ( प्रार्थयस्व ) ॥ १९ ॥ 
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कठोपनिषत्‌ | ६१ 
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मन्त्राथ | 

(नचिकेताको यम कहते हैं,-) हे नचिकेता ! खगॅका साधन- 
भूत यह अग्नि-विषयका उपदेश तुमको दिया जिसकी प्रार्थना 
तुमने दूसरे बरमें की थी। मलुष्यगण तुम्हारे ही नामसे इस 
अग्निको बुलावेंगे । हे नचिकेता ! अब तुम तीसरा वर मांगो: 
॥ १६॥ 


NNN NN = AOA RAR RP DAIA PANISI INDII DIDA 


शाङ्कर-भाप्यम्‌ | 
एप ते तुभ्यमग्निवरो हे नचिकेतः स्वग्यः स्वगे-साधनः, यम्‌ अग्नि 
बरम्‌ अब्नुणीथाः बृतवान्‌ प्राथितवान्‌ अंसि द्वितीयेन वरेण, distract 
qa: इत्युक्तोपसंहारः । किंच, पतम्‌ अग्नि तवैव नाश्ना प्रवक्ष्यन्ति 
जनासो जना इत्येतत्‌ , एष वरो दत्तो मया चतुथः तुष्टेन | तृतीयं वर 
नचिकेतो वृणीप्व | तस्मिन्‌ aga ऋणवानहमित्यभिप्रायः ॥ १९ ॥ 
araga | 
हे नचिकेता ! तुमने द्वितीय act जिस अग्नि-विज्ञानकी 
प्रार्थना की थी, खग्यं- खर्ग-साधन-भूत वह अग्नि-विद्यारूप 
द्वितीय वर प्रदान किया | ऐसा कह कर इस बिषयका उपसंहार 
ra किया दै | और इस अग्निको तुम्हारे ही नामसे लोग अभि-. 
हित करेंगे । AR प्रसन्न होकर यह चतुर्थ वर प्रदान किया है।दे - 
नचिकेता | (अब) तृतीय वरकी प्रार्थना करो | क्योंकि उसको. 
न देनेसे में आणी TETI I 28 N 
टीका | 
महात्मा नचिकेताकी तपस्या तथा ARRIA प्रसन्न होकर 
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६२ कठो एतिषत्‌ | 


भगवान्‌ यम धर्मराजने प्रथम ही तीन वर देमेकी आज्ञा की थी | 
तत्पश्चात्‌ प्रथम चरमं पितृ-भक्तिका परिचय देनेसे पितृ-लोक के 
अधिपति भगवान्‌ यम-घमराज खभावसे ही प्रसन्न हुए थे | 
ag-am सन्तानपर पितूलोकके राजा खभाचसे ही प्रसन्न 
'होंगे, इसमें सन्देह ही क्या है | दूसरे वरमै जब महात्मा नचि- 
केताने ऊदुध्वंगतिशील wing अग्निके विषयमै धर्म-जिज्ञाखा 
की, तो भगवान्‌ यम-धर्मराज महात्मा मचिकेताको यथार्थ 
अधिकारी समझकर ओरभी प्रसन्न हुए और अपनी ओरसे 
एक अतिरिक्त वर देकर उनको देव-श्रेणीमें लेलिया । परन्तु 
पहले तीन वर नचिकेताको उनकी इच्छाके अनुसार देनेकी 
आज्ञा होचुकी थी, इस कारण अपने वचनोंकी सत्यताकी रक्ता 
के लिये पेसा कहना एड़ा। कहां महात्मा नचिकेताको यह भ्रम 
न होजाय कि, तीन वर मिल चुके, दूसरी ओर भगवानके वचनो 
को असत्यता न होजाय; इस कारण ऐसी sar करनी 
पड़ी | धर्माध्म-विचारसे, पुण्य और पापफल-भोगके विचारसे, 
agan aed ओर अधोगतिके चिचारसे, कमं-भोग 
तथा आवागमन-चक्रके विचारसे मृत्युलोकके लिये भगवान्‌ 
- -यमका पद्‌ सबसे बड़ा है। इन विचारोंसे वे ही ईश्वररूप हैं । 
इस कारण अपने वचनोंकी रक्षा करना उनके लिये स्वभाव- 
सिद्ध है ॥ १६॥ 
येयं प्रेते त्रिचिकित्सा मनुष्ये- 
ऽस्तीत्येके नायमस्तीति चैके | 
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कठोपनिषत्‌ । ६३ 
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qag विद्यामनुशिष्टस्त्वया5ह, 
वराणामेष वरस्तृतीयः | २०॥. 

मनुष्ये ( प्राणिमात्रे ) प्रेते (at ale) या ( सवंजनविदिता ) 
इयं विचिकित्सा ( संशयः )--अयं ( परलोकगामी ) [ आत्मा ] अस्ति 
इति एके ( केचन वादिनः वदन्ति), नास्ति इति च एके ( केचित्‌ 
चदन्ति ) अहं त्वया अनुशिष्टः ( उपदिष्टः सन्‌) एवत्‌ ( परलोकतत्त्व ) 
fat ( विजानीयास्‌ ) । वरागां ( मध्ये ) एपः तृतीयः वरः ( मया 
ga: ) ॥ २० ॥ 

मन्त्राथ | 

(नचिकेताने कहा-) मञुष्यके शारीरान्तके बाद कोई कहते 
हैं आत्मा है; कोई कहते हैं कि, आत्मा नहीं है । यह जो संशय 
हे, मैं आपके डारा उपदिष्ट होकर इसको जानू, यही मेरा प्रार्थ- 
ata तृतीय वर हे ॥ Ro n 

शाइर- भाष्यम्‌ | 

एतावद्‌ व्यतिक्रान्तेन विधि-प्रतिपेधार्थन MAART अवगन्त- 
व्यस,--यदुवरद्वय॑ सूचितं वस्तु ना5$त्मतत्त्वविषय-याथात्म्यविज्ञानम्‌ । 
अतो विधि-प्रतिपेधार्थविषयस्य आत्मनि क्रिया-कारक-फलाध्यारोपणलक्षणस्य 
स्वामाविकस्याज्ञानस्य संसारबीजस्य निदृत्त्यथ तदिपरीतब्रह्मात्मेकत्वविज्ञान 
क्रिया-कारक-फलाध्यारोपणलक्षणशन्यम्‌ आत्यन्तिकनिःश्रेयसप्रयोजन वक्त- 
च्यम्‌; इत्युत्तरो अन्ध आरम्यते | तमेतमथ द्वितीयवरपाप्त्याऽपि अझ 
तारत्वं तृतीयवरगोचरं आश्मज्ञानमन्तरेण इत्याख्यायिकया प्रपञ्चयति | 
यतः पुर्वैस्मात. क्म-गोचरात्‌ साध्य-साधनलक्षणा इनित्याद्‌ विरक्तस्य आत्म- 
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ज्ञानेऽधिकारः इति तन्निन्दाथं पुत्रायुपन्यातेन प्रलोभन क्रियते । 
नचिकता उवाच--“तृतीयं वरं नचिकेतो वुणीष्व” इत्युक्तः सन्‌; येयं 
विचिकित्सा संशयः--प्रेते wa मनुष्ये, अस्तीत्येके अस्ति रारीरेन्द्रियमनो- 
बुद्धिव्यतिरिक्तो देहान्तरसम्बन्ध्यात्मा इत्येके मन्यन्ते, नायमस्तीति चैके-- 
नायमेवंविधोऽस्तीति चेके । अतश्चास्माकं न ` प्रत्यक्षेण नापिवाऽनुमानेन 
निणंयविज्ञानम्‌ एतद्विज्ञानाधीनो हि परः पुरूषार्थ इत्यत एतद्‌ विद्यां 
विजानीयास्‌ अह अनुशिष्टः ज्ञापितस्स्वया । वराणामेष वरस्तृतीयो5व- 
रिष्टः ॥ २० ॥ 
भाष्याजुवाद | 

अबतक दोनों वरोंके सम्बन्धसे जो कुछ कहा गया है; 
बह सब विघिनिषेधात्मक मन्त्र एवं ब्राह्मण ग्रन्थका विषय है, 
उनमें कोईभी आत्मतत्त्व-विषयक यथार्थ ज्ञान नहीं है। अत- 
एवं विधि-निषेधात्मक विषय, जिसमे क्रिया, कारक, एवं उसके 
फलका अध्यारोप आत्माम होता है, जोबका खभाव-सिद्ध 
एवं संसारका वीजभूत उस अज्ञानकी निवृत्तिके लिये अब 
उसके विपरीत, क्रिया, कारक ओर उसके फलके अध्यारोपसे 
रहित एवं श्रात्यन्तिक YIR ब्रह्म ओर आत्माके एकत्व- 
विज्ञानका प्रतिपादन करना चाहिये, इसलिये ग्रन्थका परवर्त्ती 
भाग प्रारम्भ होता है । तृतीय वरमें देखने योग्य जो आत्मज्ञान 
है, उसको प्राप्त किये विना द्वितीय वर. प्राप्त करकेभी कृतार्थता . 
नहीं होती सोभी आख्यायिका सिद्ध करती है । पूर्वोक्त साध्य- 
साधनात्मक अनित्य -कर्म-फलसे विरत. अर्थात्‌ कर्म-फलमें 
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इच्छा जिसको नहीं है, ऐसा व्यक्ति ही आत्मज्ञानका अधिकारी 
है। इसलिये उसकी निन्दा करके पुत्रादिका प्रलोभन नचिके- 
ताको दिया जाता है। “हे नचिकेता ! तुम तीसरे वरकी 
प्राथेना करो” ऐसा कहनेपर नचिकेताने कहा कि, यह जो 
संशय है कि, कोई कहते हैं-मञुप्यके मृत्युके अनन्तर शरीर, 
इन्द्रिय, मन एवं gira अलग आत्मा है, पुनः कोई कहते 
हैं कि, इस प्रकार आत्मा नहों है। यह विषय प्रत्यक्ष या अनुमान 
द्वाराभी हम निश्चयरूपसे नहीँ जान सकते हैं ओर सुक्तिरूपी 
परमपुरुषार्थं इसी विज्ञानके अधीन है, अतएब आपके उपदेशसे 
में इस विद्याको जामूँ, यही मेरा अवशिए तीसरा बर है ॥२०॥ 
टीका | l 
चाहे सत्युलोकका शरीर हो, चाहे पितुलोकका शरीर हो, 
चाहे अखुरलोकका शरीर हो, चाहे देवलोकका शरीर हो, सव 
स्थलपर ही स्थूल, Gea ओर कारण शरीर विद्यमान रहते 
है । भेद केवल इतना ही रद्दंता है कि, सत्युलोकमें पृथ्वीतरव 
प्रधान स्थूलशरीर. रहता है, इस कारण पार्थिव नेत्रसे वह 
दिखाई देता है । देवयोनिके स्थूल शरीर अन्य तत्त्वकी प्रधानता 
रखते हैं, इस कारण पार्थिव नेत्रवाले मचुष्यगण उनको 
साधारण दृष्टिसे नहीं देख सकते हैं। परन्तु यह निश्चित है 
किं, सव स्थलके जीवॉमें स्थूल, सूच्म और कारण शरीर विद्य- 
मान रहते हें । दूसरी ओर स्थूल शरीर लोकमेद्से विभिन्न 
प्रकारका होता है, परस्तु GAA ओर कारण शरीर सबका एक 
y. 
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ही ढङ़का होता है । अतिभाग्यवान्‌ महात्मा नचिकेता अपने 
अनेक जन्मोंके उग्र पुण्यके प्रभावसे अपने ज्ञानसहित पितृलोक 
मै पहुँच गये तदनन्तर ईश्वररूप पिठलोकके अधिपतिकी 
रूपा प्राप्त की, और उनकी sare विशेष, देवपद्वीभी प्राप्त 
की | एकवार ही जो महात्मा. इखप्रकार असाधारण अभ्यु- 
दयको प्राप्त HC लेवे, तो उसकी आध्यात्मिक उन्नति होना 
भी खतः सिद्ध है । दूसरी ओर धमं-जिशाखाके अनन्तर 
आत्म-जिज्ञासाभी खाभाविक है । शुभकमंसे उपाखना-बुद्धि 
हुई जिससे दैवी-ऊपा प्राप्त हुई । अब ज्ञानाधिकार-प्रासिके लिये 
गुरुकृपा प्राप्त हो रही है । अतः शिष्य शुरुदेवसे आत्म-जिज्ञासा 
करनेके अभिप्रायसे यह प्रश्न कर रहा है कि, ये तीनों शरीर 
उपाथिरूप हैं, शरीरके अतिरिक्त परमतर्वका उपदेश कृपाकर 

दीजिये | यही इस मन्त्रका तात्पय्यं हे ॥ २०॥ 

, देवैरत्रापि विचिकित्सितं पुरा, 

न हि सुक्षेयमणुरेष धमः | 

अन्यं वरं नचिकेतो हृणीष्व, 

मा मोपरोत्सीरति मा gag ॥ २१ ॥ 

( यम उवाच ) देवैः अपि अत्र ( अस्मिन्‌ विषये ) पुरा ( पूव ) 
विचिकित्सित ( संशयितं )। न हि aid च ( नैव सम्यक्‌ विज्ञातुं 
शक्य )। धमः ( जगद्‌ धारकः ) एष ( आत्मा ) अणुः ( अणुवस्‌ स्वभा- 
वत एव दुर्विशेय: )। [ अतः ] हे नचिकेतः ! अन्यं बरं goiter ( माथ 
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यस्व ) । मा ( मां ) मा उपरोत्सीः ( उपरोधं अतिशयाग्रह मा erat: ) 
मा ( मां प्रति ) एनं ( वर ) afaa ( परित्यज ) ॥ २१ ॥ 
मन्त्रार्थं | 

हे नचिकेता ! इख विषयमै देवताओंनेभी पहले शंका की 
थी | यह आत्मतत्त्व सुगमतासे समभनेयोग्य नहीं है, आत्मा 
खभावसे ही gial ( अतएव ) तुम दूसरा वर सांगो, 
इस विषयके लिये मुझसे अधिक आग्रह मत करो और इस 
प्रश्नका परित्याग करो ॥ २१॥ 

'शाङ्कर-माप्यम्‌ | 

किमयमेकान्ततो . निःश्रेयस-साधनात्मज्ञानाहों न वा इत्येतत्परीक्ष- 
णाथंमाह--देवैरपि अन्न एतस्मिन्‌ वस्तुनि विचिकित्सितं संशयित पुरा 
mal न हि g सुष्ट जेयं श्रतमपि प्राकृतैजनैः, यतः अणुः सूक्ष्मः 
एषः आत्माख्यो धम: | अतः अन्यम्‌ असंदिग्धफल वरं नचिकेतः बृणीप्त्र | 
मा मां मा उपरोत्सीः उपरोध मा कार्षीरघमणं मिवोत्तमणंः । अतिसज 
Aga एन वर मा मां प्रति ॥ २१ ॥ 

भाष्याचुराद्‌ | 

नचिकेता मोक्ष-लाधन आत्मञ्षानका सच्चा अधिकारी है कि 
नहीं, इसकी परीक्षाके लिये यम कहने लगे--प्राचीन कालप 
- देवताश्रोंकोभी इस विषयमै सन्देह हुआ था। आत्मारूप धर्म 
afaged होनेसे अतीच eda 21 इसलिये साधारण जन 
वारम्वार सुनकरभी उस तत्त्वको समझ नहीं सकते हैं। 
aaga हे नचिकेता | जिसको फल-“प्राप्तिप किसी प्रकारको 
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आशंका नहीं है, ऐसे किसी बरकी प्राथंना करो, ऋणदेनेवाला 
जिसप्रकार ऋआणलेनेवालेको बाध्य करतां है, उसप्रकार तुम 
सुके वाध्य मत करो ओर हमारे निकट इस वरकी प्रार्थनाका 
परित्याग करो ॥ २१ ॥ 
टीका | 

आत्म-शानरूपी धमं सबसे सूच्मातिसूदम अतिसे अति- 
gaa और साधारण बुद्धिसे अतीत है । जीबके अभ्युदय ओर 
निःश्रेयस-प्रा्ति सभी धर्मके अधीन है । धर्म-साधनरूपी aF- 
समूहमें ज्ञानयज्ञ सबसे श्रेष्ठ है । ओर श्ञानयज्ञमें आत्मज्ञान- 
प्राति सबसे अतिदुश्चे य, सूद्मातिसूचमभावसे पूणं ओर लोक- 
बुद्धिसे अतीत है। दूसरी ओर बिना यथार्थ अधिकारीके 
आत्मज्ञानका उपदेश देनाभी वेद-बिरुद्ध हे । इसकारण 
शिष्यकी परीक्षाके लिये, पात्रापात्र निणंयके लिये ओर नचि- 
केता आत्म-ज्ञानका अधिकारी है कि नहीं, इसको जाननेके 
लिये भगवान्‌ यम धमंराजने पेसी आज्ञाकी है ॥ २१ ॥ 

देवेरत्रापि विचिकिस्सितं किल, 
लञ्च मृत्यो यन्न JTINA | 
वक्ता चास्य त्वादृगन्यो न लभ्यो, 
नान्यो वरस्तुल्य एतस्य कश्चित्‌ ॥२२॥ 

went ! अत्र ( विषये ) किल देवैः अपि विचिकिर्सित, स्वं च यत्‌ 

न सुज्ञेयम्‌ आत्थ ( कथयसि ) । अस्य ( तरवस्य ) वक्ता च त्वाइक्‌ 
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( त्वत्‌ सदृशः ) अन्य; न लभ्यः, [ अतः ] एतस्य ( वशस्य ) तुल्यः अन्यः 
कञ्चित्‌ वरः न [ भस्ति इति मन्ये ] ॥ २२ ॥ 
मन्त्राथं | 

( यमकी उक्ति gaat नचिकेताने कहा,--) हे मृत्यो ! 
देवताओनेभी इस विषयमे सन्देह किया था, आपभी इसको 
दुर्धोध्य कहते हैं। आपके समान वक्ताभी मिलना असम्भव है 
ओर इसके समान दूसरा घरभी नहीं है ॥ २२ ॥ 

शाङ्गर-भाष्यम्‌ | 

एवमुक्तो नचिकेता आह --देवैरत्रापि एतस्मिन्‌ वस्तुनि विचिकित्सितं 
किलेति भवत एव नः श्रुतम्‌ , त्वन्च सत्यो यदू यस्मात्‌ न सुज्ञेयम्‌ MER- 
तत्त्वं आत्थ कथयसि अतः पण्डितैरप्यवेदनीयत्वात्‌ वक्ता चास्य धर्मस्य 
त्वा त्वत्तुल्यो5न्यः पण्डितश्च न लभ्यः अन्तविष्यमाणोऽपि | अयं तु वरो 
निःभ्रयस-ग्रासिहेतुः, अतो नान्यो वरस्तुल्यः सदशो5स्ति एतस्य कञ्चिदपि; 
अनित्यफलत्वादन्यस्य सञ्वंस्यैवेत्यभिप्रायः ॥ २२ ॥ 

भाष्याज्ञवाद | 

यमके ऐसा कहनेपर नचिकेताने कहा,--हे मृत्यो ! देव- 
ताश्रोंनेभी इस विषयमै सन्देह किया था, ऐसा आपसे सुना, 
ओर आप यहभी कहते हैं कि, आत्मतत्त्व अतिदुशेय है। 
अतएव परिडतोंकेभी दुर्वोध्य होनेसे खोजनेपरभी इस ad- 
तत्वका वक्ता आपके समान दूसरा कोई पण्डित नही 
मिलेगा, ओर यही घर निःश्रेयस-प्राप्तिका कारण है, इसे- 
लिये इसके समान दूसरा कोई वरभी नहीं है। तात्पर्यं यह है 
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कि अन्य सभीका.फल जब नाशशील है, तब अन्य कोईभी वर 
इसके समान नहीं हो सकता है ॥ २२॥ 
टीका l 

महात्मा नचिकैताने अपने सिद्धान्तमें ggal, चित्तका da- 
संवेग ओर गुरुभक्ति दिखाकर कहा कि, जब देवताओंने ऐसी 
शंका की थी, तो मेराभी ऐसी जिज्ञासामं अधिकार कयों न 
होगा । मेरी इस समय ओर कोई जिज्ञाला नहों है ओर न 
कोई इच्छा बाकी रह गई है । यह भाव चित्तका तीब्र संवेग- 
प्रकाशक है । और आत्म-शानके लिये आप जैसा शुरु ओर कोई 
भी नहीं मिल सकता, यह गुरुभक्ति प्रकाशक शब्द है ॥२२॥ 

शतायुषः पुत्र-पौत्रान्‌ हणीष्व, 

` ` बहून्‌ पशून्‌ हस्ति-हिरण्यमश्वान्‌ | 

भूमेमहृदायतनं guts, 
स्वयञ्च जीव शरदो यावदिच्छसि ॥२३॥ 

( aq नचिकेतसं पुनरपि आह ) शतायुषः ( शतं वर्षाणि आयूंषि 
येषां, तान. )- पुत्र-पौत्रान्‌ दृणीष्व ( प्राथ॑यस्व ), तथा बहून्‌ पञ्चन्‌ 
( गवादीन्‌ ), हस्तिःहिरण्यं ( हस्ती च हिरण्य च, तत्‌ ), अश्वान्‌ „ भूमेः 
( एथिब्याः ) महत्‌ ( विस्तीर्णं ) आयतनं (सात्राज्यमित्यथः) बृणीष्व | 
स्वयं च ( स्वयमपि ) यावत्‌ शरदः ( वर्षाणि ) [ जीवितु ] इच्छसि 
( तावत्‌) जीव ( शारीर धारय ) ॥ २३ ॥ 

मन्त्रां | 
हे नचिकेता ! तुम सो वर्षके आयुवाले पुत्र-पौत्र, अनेक गो 
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आदि पशु, हस्ती, सुवणं ओर अश्व समूह मांग लो । पृथिवी- 
का विशाल आयतन--साम्राज्यकी प्राथंना करो | खयंभी 
जितने ag जीवित रहना चाहो, उतना जीवन धारण करो ॥२३॥ 
झाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
एवसुक्तो$पि पुनः प्रहोभयन्नुवाच सरत्युः-शतायुपः- शातं वर्षाणि 
आयंषि येषां तान्‌ झतायुपः, पुत्र-पोत्रान्‌ जणीप्व । किञ्च, गवादिलक्षणान्‌ 
बहून्‌ पून्‌, हस्तिहिरण्य; agata | किंच भूमेः पृथिव्याः महत्‌, विस्तीण 
आयतनं आश्रय-मण्डल साम्राज्य वुणीष्व | ॐच सर्वमपि एतदनथेक 
स्वयं चेत्‌ अस्पायुरित्यत आह--स्वयन्च स्वं जीव धारय शरीरं समग्रेन्द्रिय- 
कलाप दारदा वर्षाणि यावादच्छास जीवितुम्‌ ॥ २३ ॥ 
भाष्यानुवाद | 
ऐसा कहनेपरभी यम पुनः लोभ दिखाकर कहने लगे 
सो वर्षे परिमाण जिनकी आयु है, ऐसे अर्थात्‌ सो वषंतक 
जीनेवाले पुचर-पोत्रोको प्रार्थना करो, ओर गौ आदि बहु पशु, 
हस्ती, gaq तथा agaaga एवं एथिवोका AERA आय- 
तन आश्रय या मण्डल अर्थात्‌ साप्राज्यकी प्रार्थना करो | 
स्वयं यदि अल्पायु हो, तो ये सब वृथा हैं, इस कारण कहते हैं 
कि, तुम west जितने ay जीवित रहना चाहो, उतने 
“ वर्षेतक जीवन धारण करो अर्थात्‌ सब इन्द्रिय-कलाप-सम्पन्न 
रीर धारण करो ॥ २३ ॥ 
टीका | 
प्रथम तो तत्त्व-जिज्ञासा ही कठिन है। विना विषयःवैराग्यके 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


GR कडोपनिपत्‌ | 


rN 


ओर बिना वुद्धि परिमार्जित हुये दार्शनिक तत्त्वोको जिज्ञासु 
कदापि हृदयङ्गम नहीं कर सकता है | ओर आत्मञ्चानका अधि- 
कार तो सर्वोपरि है | आत्मशानकी प्राप्ति उसीको हो सकती है 
कि जो सर्वोत्तम पर वैराग्यका अधिकारी हो। इसकारण 
ge शिष्यका अधिकार निर्णयके लिये तथो शिष्यकी 
विषय-वैराग्यकी अवस्था जाननेके लिये ऐसी आशाकी | जव 
चिषयोंमे दोष-दशंन हो, बह मध्यम वैराग्य कहाता है, जब 
विषय-भोगमे दुःख अनुभव हो, तव वह उत्तम वैराग्य कहाता 
है. ओर जब विषय-भोगमें पूर्ण अरुचि हो जाती है, वह 
अधिमात्र वैराग्य कहाता है । अधिमात्र वैराग्यका अधिकारी 
ही आत्म-जिज्ञासा कर सकता है। जब विषयके अस्तित्व- 
का ही लोप चित्तसे हो जाता है, बही अवस्था पर वेराग्य- 
की है। . संखारमै अनधिकारीको अधिकार देनेसे जैसी हानि 
होती है, उसीप्रकार अध्यात्म जगतमेंभी थनधिकार-चर्चा- 
करनेसे ओर अनधिकारीको उपदेश देनेसे लाभके स्थानपर 
हानि ही होती है| इसी कारण गुरुने ऐसी परीक्षा की ॥ २३ ॥ 
एतत्तुल्यं यदि मन्यसे at, 
aqa वित्तं चिरजीविकाऽ्व | 
महाभूमौ नचिकेतस्त्वमेधि, 
कामानां ल्ला कामभाजं करोमि ॥२४॥ 

हे नचिकेतः ! यदि एतत्तल्यं आत्मतत्त्वसद्श अपरं कंचन ) वरं 

अन्यसे ( तदा तमपि ) gia । [ अपि च ] वित्त, चिरजीविकां ( चिर 
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जीवित्व ) [mia] वित्तं ( धनं ) च [ एतत्तुल्यं at मन्यसे 
तहि तमपि ger इत्यथः ] महाभूमौ ( विस्तीणंभूमिभागे ) त्वम्‌ 
एघि ( राजा भव इत्याशयः ) । त्वा त्वां कामानां ( दिव्यानां मानुषाणां 
च काम्यमानानां) कामभाज ( कामभागिषं ) करोमि ॥ २४ ॥ 
मन्त्राथ | 

हे नचिकेता! तुम यदि इसके समान कोई दूसरा वर चाहो, 
तो वहभी मांग सकते हो, तथा दीर्घ-जीघन एवं जोचन-रक्षाके 
fea यथेष्ट धनकीभी प्राथना कर सकते ati तुम विस्तृत 
भूमिमें वास करो अर्थात्‌ चिस्तीण भूमएडलका शासक बनो । 
मैं तुमको काम्यफलोंका भोग-भाजन करता हूं ॥ २४ ॥ 

शाङूर-भाष्यम्‌ | 

पृतत्तल्यं पतेन यथोपदिष्टेन सदरा अन्यमपि यदि मन्यसे at तमपि 
वृणीष्व | किंच, वित्त प्रभूतं हिरण्यरलादि, चिरजीविकाम्च सह वित्तेन 
डृणीष्वेत्येतत्‌ । किं बहुना; सहाभूमौ महत्यां भूमौ राजा नचिकेतस्त्व- 
मेधि भव । किष्चान्यत्‌, कामानां दिव्यानां साचुषाणान्च त्वा स्वां काम- 
भाज कामभागिनं कामाह करोमि सत्यसंकल्पो ह्यह देवः ॥२९॥ 

भाष्यालुचाद्‌ | 

हे नचिकेता ! तुम यदि इसके समान अर्थात्‌ कहेहुए 
चरके समान कोई दूसरा वर है, ऐसा समझते हो तो उसके 
लियेभी प्रार्थना करो । वित्त अर्थात्‌ यथेष्ट सुवर्ण-रल्लादि धनके 
साथ दीर्घं कालतक जीवनकी प्रार्थना करो । अधिक क्या, 
हे नचिकेता ! तुम महाभूमि अर्थात्‌ विस्तीणे भूमिका राजा 
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बनो । अधिकन्लु देवता एवं मजुध्यके उपभोगके लिये जितने 
प्रकारके कास्य पदार्थ हे, में तुमको उन सबोंका भागी अर्थात्‌ 
कामभोगका अधिकारी करता हूं । सारांश यह है कि, में 
सत्य-संकल्प देवता हूं, इच्छामात्रसे सव कुछ कर सकता 
हूं ॥ २७ ॥ 
टीका | 
शिष्यकी परीक्षाके निमित्त विषय-सुखका परिमाण agt- 
कर द्वितीय बार भगवान्‌ यमधमंराजने आज्ञा की। ओर साथ- 
ही-साथ भगवानने अपनेमै इश्वरत्व-शक्तिका परिचय देकर 
मनमाने विषय-सुख-प्राप्तिका लोभ दिखाया । क्योंकि, शिष्यकी 
परीक्षा करनेमें बार-बार परीक्षा करनेकी आवश्यकता होती हे, 
यही इस मन्त्रका वैज्ञानिक रहस्य है ॥ २७ ॥ 
ये ये कामां दुलेभा मत्त्यलोके, 
सर्वान्‌ कामा २ श्डन्दतः ATS | 
इमा रामाः सरथाः agat, 
न हीइशा लम्भनीया मनुष्ये | 
आभिमत्प्रताभिः परिचारयस्व, 
नचिकेतो मरणं माञनुप्राक्तीः ॥ २५ ॥ 
मस्यलोके ( ages ) ये ये कामाः (प्राथनीयाः) gam: ( दुःखेन 
लब्धुं दाक्याः ) [तान्‌] स्वान्‌ कामान्‌ (भोग्यवस्तूनि) छन्दतः (स्वेच्छाजु- 
सारेण ) प्राथयरव । इमाः सरथाः ( रथस्थाः ), सतूर्य्याः ( वादित्रयादि 
समन्विताः ) रामाः ( रमयन्ति प्रीणयन्ति पुरुषान्‌ इति रामाः खियः 
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अप्सरसो at) Rar ( एवं विधा रामाः ) मनुष्येः ( नरेः ) नहि 
छम्भनीयाः ( नैव लभ्याः इत्यर्थः ) । हे नचिकेतः ! आभिः ( रथायु- 
पेताभिः ) मत्‌ प्रत्ताभिः ( मददत्ताभिः खीमि; ) परिचारयस्व ( आत्मानं 
सेवय) मरण (मरणविषयक प्रश्‍न) माझनु प्राक्षीः (नैवं एच्छेत्यर्थः) ॥२५॥ 
मन्त्रार्थं | | 

हे नचिकेता ! सृत्युलोकमे जो जो भोग्य-विषय gaa हैं 
तुम स्वेच्छानुलार उनकी प्रार्थना करो । ( देखो, ) ये स्त्रियां 
बाद्ययन्त्र लिये हुये रथपर बिद्यमान है । ऐसे रूप-गुण विशिष्ट 
रमणीगण मजुष्योंको प्राप्त नहीं होतीं ! मेरे दारा दिये हुए इन 
स्त्रियोंसे तुम अपनी सेवा कराओ । हे नचिकेता! मरण-विषयक 
प्रश्‍न मत करो ॥ २५ ॥ 

शाङ्कर-भाष्यम्‌ । 


ये ये कामाः प्रार्थनीयाः दुलेभाश्व TAGs, सर्वान्‌ तान्‌ कामान्‌ 
छन्दृतः इच्छातः प्रार्थयस्व । किन्च, इमाः दिव्या अप्सरसो रमयन्ति 
पुरुषानिति रामाः, सह रथैवंतन्त इति सरथाः, सतूर्या सवादित्नाः ताश्च 
नहि लम्भनीयाः प्रापनीयाः ईशा, एवंविधा मचुष्यैः wet अस्मदादि- 
ग्रसादुमन्तरेण । आभिः मतम्नत्ताभिः मया दत्ताभिः परिचारिणीभिः परिः 
चारयस्व आत्मान--पादप्रक्षाळनादिञचश्रषां कारय आत्मन इत्यथः । हे 
नचिकेत ! मरणं मरणसम्बद्धं प्रश्नं--पभ्रेत्यास्ति नास्तीति काकदन्तपरी- 
क्षारूप मा अनुप्राक्षीः मेव प्रष्टमहॉसि ॥ २५ ॥ 

भाष्यानुचाद्‌ | 
गृत्युलोकमे जो जो प्रार्थनीय तथा दुर्लभ हैं, उन सबके 
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लिये स्वेच्छाडुसार प्रार्थना करो । ओर पुषोंको प्रसन्न करने 
चाली ये दिव्य अप्सराएँ वाद्य-यन्त्र लेकर रथसहित विद्यमान हैं, 
ऐसी रमणियाँ मेरे रुपाविना मनुष्योको प्राप्त नहीं हो सकती 
है। मेरेद्वारा दिये हुए इन सेविकाशोंसे अपनी सेवा करा, 
अर्थात्‌ पैर घुलवाना आदि अपनी शुश्रषा-का्य्ये कराओ È 
नचिकेता | काकदन्त-परीक्षाकी तरह निष्प्रयोजनीय “aah 
वाद्‌ आत्मा रहता है या नहीं? यह मरण-सस्वन्थीय प्रश्न 
करना तुम्हे उचित नहीं है ॥ २५॥ 

टीका | 


महात्मा नचिकेता स॒त्युलोकसे पितृलोकम पहुंचे थे। पर- 
लोकगामो आत्मामं पूर्वापर संस्कारका सम्वन्ध अधिक रहता 
है । पूवजन्मकी स्छृतिके साथ-ही-साथ पू्वजन्मके संस्कार-राशि 
सामने बने रहते हैं। इस कारण भगवान्‌ यम धर्मराजने 
मृत्युलोक-सम्त्रन्धी चिषय-सुखकी ओर ही लक्ष्य कराकर 
शिष्यकी परीक्षा को है। दूसरी ओर यह मृत्युलोक ही कर्म- 
भूमि है । शत्युल्लोकमें जाकर जीव जैसा चाहे, वैला ऊदुध्वंगति- 
का अधिकार प्राप्त कर सकता है । इस कारण शास्त्रों में प्रमाण 
है कि, देवतागणभी कर्मभूमि भारतवर्षमे जन्म लेकर उत्तमसे 
उत्तम कर्म-लंग्रह करनेकी इच्छा करते हैं। सुतरां इस श्रेणीकी 
विषय-वासना तो महात्मा नचिकेतामे नहीं रह गयी है, इसकी 
परीक्षाके लिये ही ऐसी आज्ञा की Bi भगवान्‌ यम धर्मराज 
जव पितृलोक ओर शत्युलोक आदिके अधीश्वर हैं तो अपनी 
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ऐशी शक्तिका प्रयोग अपने अधिक्रारमें पूणरीत्या कर सकते 
हें । इस कारण महात्मा नचिकेतामें यदि वैराग्यकी पूर्णता 
हुई न हो तो उसको maaa न देकर ओर सव कुछ देनेको 
प्रस्तुत इये हैं। तीसरा कारण यह है कि, परीक्षाकी पूर्णता 
भी तीन बारमे ही होती है। यही इन मन्त्रोंका वैज्ञानिक 
स्वारस्य है ॥ २५ ॥ 
श्वोभावा मर्त्यस्य यदन्तकैतत्‌ , 
सर्वे न्ट्रियाणां जरयन्ति तेजः | 
afi aa’ जीवितमल्पमेव, 
aaa वाहास्तव दृत्य-गीते ॥ २६॥ 

हे अन्तक ! (रूत्यो ! ) श्रोभावाः ( श्र:--आगामिनि दिने स्थांस्यति 
न वा भावः सत्ता येषां, तथाभूताः ), wae ( मनुष्यस्य ) यदेतत्‌ 
सर्वेन्द्रियार्णा तेजः ( diet ) जरयन्ति ( शिथिली कुब्वन्ति ) । सवंमपि 
जीवितं ( आयुः ) aada ( परिमितत्वात्‌ ) । वादाः ( अश्वरथादयः ) 
aaa [ सन्तु ] चृत्य-गीते च तव [ एव स्ताम्‌ ] ॥ २६ N 

मन्त्रार्थं | 

( नचिकेता उत्तर देने लगे, ) है अन्तक--यम ! श्वोभाव 
अर्थात्‌ कलतक रहेंगे,कि नहीं सोभी सन्देहास्पद है, ये (विषय) 
मजुष्योके सब इस्ट्रियोंके तेजको sid कर देते हैं। तथा सब 
जीवन ही परिमित होनेसे अस्प है। ( अतएव ) वाह अर्थात्‌ 
अश्वरथादि चाहनसूमूद आपको ही रहे, आपका नृत्य-गोत 
भी आपको हो TE ॥ २६ ॥ 
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शाङ्कर-भाष्यम््‌ | 
मृत्युना एव प्रलोभ्यमानोऽपि नचिकेता महाहृदवदक्षोभ्य आइ,--- 
इवो भविष्यन्ति न भविष्यन्ति वेति सन्दिह्ममान एव येपां भावो भइनँ, - 
त्वयोपन्यस्तानां भोगानां, ते इवोभावाः। किञ्च मत्त्येस्य मनुष्यस्य अन्तक 
हे शत्यो यदेतत्‌ सवेन्ब्रियाणा तेजः, तत्‌ जरयन्ति अपक्षयन्ति ‘अप्सरः 
प्रभ्दतयों भोगाः अनर्थायेवैते । धमंवीय्यंप्रज्ञातेजोयशाःम्रभ्हृतीनां क्ष पयितृ- 
त्वात्‌ । यां चापि दीघंजीविकां त्वं दित्ससि, तत्रापि शय्णु,-सवं यद्‌ 
ब्रह्मयो$पि जीवितं आयुः अल्पमेव, किं्ुतास्मदादिदीघं जीविका | अतस्तवैव 
तिष्ठन्तु वाहाः रथादयः, तथा तव नृत्यगीते च ॥ २६ ॥ 
भाष्याचुवाद । ` 
नचिकेता इस प्रकार प्रलोभित होकरभी सबुद्रकी तरह 
अक्षुव्यभावसे कहने लगे,-हे अन्तक ! आपके द्वारा दान की 
हुई भोग्य-चस्तुओंका भाव अर्थात्‌ अस्तित्व कल रहेगा कि 
नहीं, सन्देद्दास्पद है, ( अतः ) श्वोभाव हैं। ओर अप्सरा 
आदि सब भोग्यवस्तु मडुष्यके समस्त इन्द्रियोंका जो तेज 
(शक्ति ) है, उसको जीर्ण करती हें अर्थात्‌ क्षीण करती हैं। 
धर्मे, वौय्यं, प्रज्ञा, तेज ओर यश ales क्षयका कारण द्दोनेसे 
ये सब अनर्थमूलक हैं। एवं आपने जो दीर्घ-जीवन देनेकी 
इच्छा की, उसके सग्बन्धमेंभी सुनिये,-खमस्त जीबन यहाँ- 
तक कि ब्रह्माकाभी जीवन--आयु जब अल्प है, तब हमलोगों- 
के दीघे-जीवनको तो बात ही क्या है? अतः रथादि वाहन 
समूह ओर उृत्य-गीत आदिभी आपको ही रहे॥ २६॥ 
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टीका । 

महात्मा नचिकेताने गुरुकी परीक्षामे sary होक ए विषयोंके 
प्रलोभनमै न फँसकर निवेदन किया कि, आपकी छपासे में 
यह जानता हूँ कि, जितने प्रकारके ऐहलोकिक ओर पारलोकिक 
सुख हैं, वे सव नाशवान्‌ ओर ज्ंणभल्‍हुर हैं। इसकारण आपकी 
कृपा जिसपर होती है, उसमें विषय-वैराग्यकी पूर्णता होजानेसे 
वैषयिक Gast इच्छा रह ही नहीं सकती। इसकारण मुझे 
ऐहलौकिक अथवा पारलौकिक मत्युलोक अथवा देवलोकके 
किसीभी Gast प्राप्तिकी इच्छा नहीं है । दूसरा निवेदन यह है 
कि, सब प्रकारके वैषयिक सुख सव इन्द्रियांके तेजको जीणे 
करते हैं। इसकारण यदि वैराग्यका सिद्धान्तमी न ग्रहण 
किया जाय, तो विचारद्वाराभी ऐेहलोकिक ओर पारलोकिक 
सुखोंमें इच्छा रखना अनुचित है। जोबमात्र ही मरणशील 
है। चाहे मृत्युलोकके जीव हों, चाहे खर्गलोकके जीव हों, 
TSIEN भोगके अनन्तर उनके स्थूलदेहका परिवर्त्तन होना, 
लोकान्तर दौना अथवा अवस्थान्तर होना अवश्यम्भावी है 
इसकारण वे सभी मरणशील हैं। दूसरी ओर जीवके इन्द्रिय- 
समूह जितना-जितना विषय-भोगमें रत होते है, उतना ही उनके 
तेजका हास होता है, ओर उससे आत्म-रलका क्षय हो जाता 
है। यह पहले ही प्रकाशित हो चुका है, कि जो सर्वेब्यापक 
झत्म-शक्ति जीवको अबाधरूपसे आत्माकी ओर आकर्षित 
करती रहती है, उसको तेज कहतेहे । शरीरी . जीषमेंभी वह 


en 
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तेज विद्यमान रहनेसे उसका सम्बन्ध इन्द्रियादियोसेभी है । 
पञ्चज्ञानेन्द्रिय ओर मन, ये इन्द्रियाँ ही हें । विषयासक्तिके 
द्वारा जीव जितना-जितना अपनेको विषयोंमें फुँसाता है, 
SAAT ही अपने तेजका क्षय करता है। ऐसा gaa उसकी 
अधोगति खाभाविक है । यही कारण है कि, जीवमें आवा- 
गमन-चक्रकी गति स्थायी वनी रहती है ओर उसकी अवाध 
ऊद्धवेगति वक्र हो जाती है । यदि ऐसा न हो, ओर साधन 
तथा ज्ञानार्जन द्वारा महत्‌ पुरुष संयम करे, तो उनमें तेजका 
खाभाविक संरक्षण रहता है। ओर संयमित इन्द्रिय तथा 
मन उसके तेजोवृद्धिका कारण बनकर उसके आत्मोन्मुख 

ऊद्धवेगतिको बनाए रखते हैं । अतः जैसे वैराग्य-द्ृश्टिसे विषय- 
सुख हेय है, वैसे ही विचारदश्सिभी विषय-सुख हेय है। 
हे भगवन. यमधर्मराज ! आप ईश्वर है, आपके लिये प्रवृत्ति- 
निवृत्ति दोनों समान है, आप अनेक भोगलोकोके राजा हैं, 
आवागमन-चक्रकी गतिको चलानेके लिये आपको कमेलोक 
आर भोगलोककी रक्षा करनी पड़ती है । इसकारण हे 
प्रभो ! ये सब इन्द्रिय-छुखके भोग्य पदार्थ आपके पास 
हो रहें। हे गुरो! हमें ओर कुछ अपेक्षित नहीं है, हमें 
कृपा करके आत्मज्ञान प्रदान कीजिये ॥ २६॥ 


न. Ata तर्पणीयो मनुष्यों, 
लप्स्यामहे ATA चेरा । . 
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जीविष्यामो यावदीशिष्यसि त्व॑ 
बरस्तु थे वरणीयः स एव ॥ २७॥ 

मनुष्यः वित्तेन ( धनेन) न तर्पणीयः ( आप्यायनीयः ), त्वा 
(at) चेद्‌ अद्राक्ष्म ( दृष्टवन्तः स्मः) [at] वित्तं लपस्यामहे । 
त्व यावत्‌ इशिप्यसि ( यास्पेपदे प्रभुः स्थास्यसि ) तावत्‌ जीविष्यामः। 
[ तस्मात्‌ ] वरस्तु ( चरः पुनः ) स एव ( प्राग्‌ याचित एव ) मे (मम) 
वरणीयः ( प्रार्थनीयः ) ॥ २७ ॥ 

मन्त्राथं | 

मनुष्य धनसे तृप्त नहीं होता है, ओर यदि आपका दर्शन 
किया है, तो धन प्राप्त करेंगे ही, तथा आप जबतक यमपद्का 
स्वामी ten, तबतक निश्चय ही जीवित रहेंगे । (इसलिये) 
मेरा प्रथमोक्त वर ही प्राथनीय है ॥ २७॥ 


PARR AAAARA 


शाङ्कर-भाष्यम्‌ । 
किब्च न प्रभूतेन वित्तेन तपंणीयो मनुष्यः | न हि लोके वित्तलामः 
कस्यचित्‌ तृसिकरो इष्टः । यदि नाम अस्माक वित्त-तृष्णा स्यात्‌, लप्स्यामहे 
आप्स्यामहे इति एतद्‌ वित्तम्‌ अद्राक्षम इष्टवन्तो वय चेत्‌ त्वाम्‌। जीवितमपि 
तथैव; जीविष्यामः यावद्‌ यास्ये पदे त्वम्‌ ईशिष्यसि--ईशिप्यसे प्रभुः स्याः | 
कथ हि Aw त्वया समेत्य ` अल्प धना युभवेत्‌ 9 वरस्तु मे चरणीयः 
स एव, यदात्मविज्ञानम्‌ ॥ २७ ॥ न 
भाष्याडुवाद | 
UM यथेष्ठ धन प्राप्त करकेभी कभी तृप्त नहीं होता | 
द्‌ 
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क्योंकि, घन प्रात करके जगतमें किसीको तृप्त होते देखा नहीं 
गया | हमें यदि धनको तृष्णा होगी तो, अवश्य प्राप्त करेहींगे, 
यदि आपका दर्शन किया है। चिरायु होनेके खम्बन्धमे 
भी ऐसा ही है। जवतक आप यमलोकके शासक ईश्वर 
रहेंगे, तबतक हम अवश्य et जीवित रहेगे। आपका 
साक्षात्कार करके मनुष्य कैसे नि्घेन ओर अल्पायु हो सकता 
है? इसकारण आत्म-विज्ञानरूपी बही वर मेरा प्रार्थनीय 


हे ॥ २७॥ 
टीका | 


. यद्‌ यह. विचार किया जाय कि, जबतक जीवसत्ता है, 
तबतक कुछ-न-कुछ विषयकी आवश्यकता होती हो है, तोभी 
आपः जैसे ईश्वरके दर्शन हुए हैं ओर आपकी कपा प्राप्त हुई 
है, इससे हमारा अभाव रहेहीगा .नहीं ओर जबतक आप 
अपने पद्पर स्थित हैं, तवतक हम जैसे आपके अधीन 
पद्धारियोंका जीवित रहनाभी निश्चित ही है। अतः किसी 
ओरभी कोई चिन्ताकी बात नहीं है ओर न आवश्यकता 
ही है। इसकारण हमे केवल पूर्व प्राथित वर ही अपे- 
क्षित है ॥ २७॥ es 

अजीय्येतांममृतानामुपेत्य,-- | 
जीय्यै्मर्त्यः क्वध;स्थ; प्रजानन्‌ । 
` अभिध्यायन्‌ वण-रति-प्रमोटान , 
अतिदीघे जीविते को. रमेत ॥ २८ ॥ 
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[ हे सत्यो ! ] क्घःस्थःः ( कुः एथिवी, अधः अन्तरिक्ष लोकापेक्षया, 

तस्याँ तिष्ठतीति क्धःस्थः ) को जीययंन्‌ मत्यः ( जरा-मरणशीक:: जनः ) 

अजीय्यंतां ( जरा-रहितानां ) अञ्तानां ( देवानां ) उपेत्य ( उपगम्य ) 

प्रजानन्‌ ( विद्वान्‌ सन्‌ ) वण-रतिप्रमोदान्‌ अभिध्यायन्‌ ( चिन्तयन्‌ ) 

अतिदीघ जीविते रमेत ( न कोऽपीत्यथः ) ॥ २८ ॥ 
मन्त्राथ। . 

(नचिकेता पुनः कह रहे है-हे मृत्यो |) कोन जरा-मरण-. 
शील संसारी मनुष्य जरा-मरण-रहित देवताओंका नेकस्य: 
लाभ करके अप्सरादि चरण-रति-प्रमोदसमूहको क्षणस्थायी 
ओर अनित्य जानकरभी अतिशय दीर्घायु होनेमे आनन्द 
अनुभव करता है? ॥ २८ ॥ | 

शाङ्कर-भाप्यम्‌ | 

यतश्च अजीय्यंतां वयोहानिमप्राप्नुबतां अम्चतानाँ सकाशं उपेत्य 
उपगम्य आत्मन उत्कृष्ट प्रयोजनान्तरं प्राप्तव्यम्‌ तेभ्यः प्रजानन्‌ उपलभ- 
मानः स्वयन्तु way मत्त्यः-जरामरणवान्‌, क्रधःस्थः --कुः प्रथिवी 
अधर्चान्तरिक्षादिलोकापेक्षया, तस्यां तिष्ठतीति क्रधःस्थः सन्‌ कथमेव-' 
मविवेकिभिः seria पुत्र-वित्त-हिरण्याद्यस्थिर बृणीते । “क्क तदास्थः” 
इति वा पाठान्तरम्‌ । अस्मिन्‌ पक्षे च एवमक्षरयोजना--तेषु पुत्रादिपु 
आस्था आस्थितिः तात्पर्य्येण aa यस्य, स तदास्थः । ततोऽधिकतर 
पुरुषाथ दुष्प्रापमपि प्रापिपयिषु क्क तदास्थो भवेत्‌ ? न. कश्चित्‌ तदसारज्ञः” 
तदर्थी स्यादित्यर्थः | सर्वो हि उपय्येपरय्येव बुभूषति wie: तस्मात्न पुत्र- 
वित्तादिलोमः प्रखोभ्योऽहम्‌ | किन्न अप्सर:प्रमुखान वर्णरतिप्रमोदान्‌ 
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अनवस्थितरूपतया अभिध्यायन्‌ निरूपयन्‌ यथावत्‌ अतिदीघे जीविते को 
विवेकी रमेत ? ॥ २८॥ 
; भाष्याजुवाद | 

गजीय्यंत्‌ अर्थात्‌ जरा-रहित अस्रतरूपी देवताओंके निकट 
उपस्थित होकर उनसे अपना अन्य प्रकारका श्रेष्ठ प्रयोजन 
ग्रां करना चाहिये, इसको समझकर तथा खयं जीय्यंत्‌ 
मर्त्य--जरा-मरण-शोल और कधःस्थ होकर--“कु” का अथे 
पृथिवी है, वह अन्तरिदाके नीचे है, इस लिये उसको “अधः” 
. कहते हैं, उस पृथिवी-तलमै रहकर मनुष्य किसप्रकार अज्ञा- 
नियोंका प्रार्थनीय ओर अनित्य पुत्र-वित्त एवं सुवर्णादि विषयकी 
प्रार्थना कर सकता है? ( कधःस्थकी जगह ) “क तदास्थः” 
ऐसा पाठास्तरभी है। इस पक्षमें इसका शब्दार्थ इसप्रकार 
है--उन पुत्रादिकोंमे आस्था--स्थिति अर्थात्‌ तन्मयरूपसे 
अवस्थिति जिसकी है, वही. तदास्थ है। उन पुत्रादिकोंसेभी 
अधिक एवं दुलंभ पुरुषार्थ पानेका इच्छुक कहाँ “तदास्थ” 
“होता है ? तात्पय्ये यह है कि, जो लोग सार वस्तुको नहीं 
जानते हैं, वे हो इन चिषयोंकें प्रार्थी हुआ करते हैं । क्योंकि 
सभी लोग उत्तरोत्तर उन्नत होना चाहते हैं। इसकारण में 
घुत्रादिकौके प्रलोभनमै भूलनेवाला नहीं हूं। वर्णे-रति-प्रमोद- 
परायण अप्सरादिके खरूपको यथाथेरूपसे अर्थात्‌ उत्पत्ति 
ओर विनाश-शील जानकरभी कोन विवेकी व्यक्ति अतिदीर्घ 
कालतक जीवन-धारणमे अपनेको सुखी समभता है? ॥ २८॥ 
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सारांश निवेदन यह. है कि, आपकी कृपासे जरा-मरणशील 
खत्युलोकसे जरा-रहित तथा अम्मृतरूपी उच्च देवलोकम पहुँच 
कर आप जैसे barat aaa ओर झपाप्रा्त करके 
पुनः विवेकी पुरुषको कैसे लोक-प्रसिद्ध पषणाओंमें और 
वैषयिक gait इच्छा. रद्द सकती है ? कदापि ' नहां। 
महात्मा नचिकेता गुरुकी परीक्षामे उत्तोण हुए । प्रथम उन्होंने 
विषयोंकी क्षण-भडगुरता ओर विषय-भोगमे इन्द्रियोंके असं- 
यमसे तेज-हानिके द्वारा वैराग्य ओर ज्ञानकी परीक्षा दी। 
agaat Fat neat शरीर-यात्राके समय कुछ-न-कुछ 
विषयोंकी अवश्यम्भावी आवश्यकता होनेपरभी ज्ञानी कैसे 
उनमें उपेक्षा रखकर परा वैराग्यका अधिकारी हो सकता 
है, और केवल -कर्ञव्यबुद्धिद्वारा कमेयोगकी अवस्थाको प्राप्त 
कर सकता है, सो गुरूके सन्सुख निवेदन करके अपने शानः 
वैराग्य उभयकी सिद्धि बताई। और इस तीसरे मन्त्रमे देवपद्‌- _ 
महिमा और देवलोकका महत्व दिखाकर अपने वैराग्य और 
ज्ञान-विषयक परीक्षाका उपसंहार किया ॥ RE I 

यस्मिन्निदं विचिकित्सन्ति मृत्यो ! 
यत्‌ साम्पराये महति त्रृहि नस्तत्‌ l- 
योऽयं वरो शूदृपतुमविष्टो, 
नान्यं तस्मान्नचिकेता TATA ॥२&॥। 


इति कठोपनिषदि प्रथमाध्याये प्रथमा वल्ली समाप्ता ॥ 3 ॥ १ ॥ 
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हे wet! यस्मिन्‌ ( विषये ) इदं ( आत्मा अस्ति न वेति ) यत्‌ 
(यस्मात्‌) विचिकित्सन्ति ( सन्दिहते जनाः ) तत्‌ ( तदेव आत्मतत्त्व ) 
महंति साम्पराये ( परलोकविषये ) नः ( अस्मभ्यं ) afe ( उपदिश ) । 
योऽयं वरः ( आत्मतत्तोक्तिप्राथनरूपः ) qe (aga गोप्यताम्‌ ) 
aae: ( प्रासः ) तस्मात्‌ ( वरात्‌) अन्यं ( वर ) नचिकेता न 
बृणीते इति ॥ २९ ॥ 


os 


मन्त्रार्थ | 
-. : हे ae! जिस परलोक-विषयम लोग यह सन्देह करते 
है, -उसीका उपदेश आप हमे दोजिये; आत्मतस्व-विषयक 
"जिस वरको आप aga छिपा रहे हैं, नचिकेता उसके सिवाय 
दूसरा वर नहीं चाहता-॥ २६॥ . 
| ङ्कर-भाष्यम्‌ । ` 

अतो विहाय अनित्येः कामेः प्रलोभनं, यत्‌ मया प्रार्थितं--यस्मिन्‌ 
अते इद्‌ विचिकित्सन विचिकित्सन्ति' अस्ति नास्तीस्पेवं प्रकारम्‌ हे 
went ! साम्पराये परलोक-विषये महति महत्‌ प्रयोजन-निमित्ते आत्मनो 
“निणय-विज्ञान यत्‌ तद्‌ aR कथय नो$स्मभ्यम्‌ । किं बहुना, योऽयं 
Tat आत्मविषयो वरो Te गहन दुर्विवेचन प्राप्तोड्लुप्रविष्टः तस्मात्‌ 
चरादुन्यम्‌ अविवेकिभिः'प्राथंनीयम्‌ अनित्यविषयं at नचिकेता न वृणीते 
मनसाऽपीति श्रुतेवंचनमिति ॥ २९ ॥ 
` . इति श्रीमत्परमहेस परिब्राजकाचाय्यै गोविन्दुभगवत्‌ पूज्यपाद शिष्य 
श्रीमदाचाय्य - श्रीशङ्कर भगवतः Hat कठो पनिषद्भाष्ये 

प्रथमाध्याये प्रथमव्रल्ली-भाष्य समाम्‌ ॥ १ ॥ 


i 
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भाष्याजुवाद | ५ 

अतएव अनित्य कास्य-फल सम्त्रन्धीय प्रलोभनको परि- 
त्याग कर जो मेरा प्राथित है-जिसके मरनेपर, है, नहीं 
है, इस प्रकारका जो संशय है अर्थात्‌ लोग शंका करते है; 
हे मृत्यो! परलोक-चिषयक महत्‌ प्रयोजन-सिद्धिके लिये 
उसी आत्मतत्व-विज्ञानका उपदेश हमे दीज्ञिये। ओर अधिक 
विस्तारसे क्या प्रयोजन ? यह जो प्रझत आत्म-विषयक वर 
है, जो अत्यन्त गहन ओर . जिसका- विचार करना अत्यन्त 
कठिन है; जो अन्नुप्रविष्ट है, उसके अतिरिक्त अविवेकी. पुरुषोंका 
प्रार्थनीय, अनित्य विषयका चर नचिकेता मनसेभी नहों 


चाहता है । यद अंश ARR उक्ति है ॥ २६ ॥ 
भाष्याजुवाद समाप्त 


टोका | poet 

आम्मञ्चान-प्रातिके लिये क्या-क्या आवश्यकता होती है, 
आर जिज्ञासुको कैसा योग्य होना चाहिये, पूर्वे मन्त्रोमे सूत्र 
ङूपसे यही इङ्गित किया गया है । .वैराग्यमे जबतक जिज्ञासु 
निष्णात न हो, तबतक आत्मज्ञान-जिज्ञासामे ही - उसका 
अधिकार नहीं होता है । जैसे दिनमै रातका अभाव हो. जाता 
है ओर जबतक अन्धकार रहता है, तबतक अकाशका 
अस्तित्व अनुभव नहीं होता, उसी रीतिपर विषय-राग-रहित 
अन्तःकरण हुए विना आत्म-जिज्ञासा असम्भव होती है। 
और उसोप्रकार अन्तःकरण जबतक विषय-कालिमासे कलंकित 
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रहता है, तबतक उसमें maama खच्छुता प्रतिफलित 
नहीं होती। विषय-राग-रहित अन्तःकरण ही प्रथम तत्त्वक्षानका 
अधिकारी होता है। तब ज्ञान ओर वैराग्यकी सिद्धि होती हे । 
इसीकारण भगवान्‌ WEA स्वयं कहा हे कि--“ज्ञान-वैराग्य 
सिद्ध्यर्थं भिक्षां देहि च पादंती 1” 

विषय-वैराग्य ओर तत्वज्ञानमै सिद्धिप्राप्त अधिकारी 
आत्मज्ञानका जिज्ञासु हो सकता है। परन्तु इस उन्नत 
अवस्थाको प्राप्त करनेपरभी आत्स-जिज्ञासु आत्मज्ञानका अधि- 
कार तभी यथार्थरूपसे प्राप्त कर सकता है, जब भूतकालको 
भूल जाय ओर भविष्यतकी चिन्तासे एकवार ही रहित हो 
जाय | दृखरीओर केवल कचंव्यपरायण होकर जिज्ञासु 
SAAT पूर्ण अधिकारको प्राप्त कर लेवे ओर एकमात्र 
आत्मानुसन्धान ओर स्वानुभव-प्रा्तिके निमित्त ही अनन्य- 
शक्तियुक्त होकर श्रीगुरु-शरणापन्न हो सके । इसी उच्चतम 
अधिकारको प्राप्त करके महात्मा नचिकेताने भूलोकके ईश्वर, 
धर्भाधर्म-फलदाता, जगत्‌-शासक, परमज्ञानी गुरुदेव भगवान 
यमधमराजसे विनम्र प्राथंनाकी कि, हमें ओर कुछभी अपे 
fara नहीं है, केवल पारलोकिक गतिकी पूर्णता-शांपक आत्म- 
ज्ञानको अपेक्षा है | वह आत्मज्ञान प्रदान: करके कृतकृत्य 
कीजिये ॥ २६ ॥ 


प्रथम अध्यायके प्रथम वज्ञीकी टीका समाप्त | 
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अन्यच्छुयो5न्यदु तेव प्रेयस्ते- 
उभे नानार्थे पुरुष £ सिनीतः | 
तयोः श्रेय आददानस्य साधुः 
भवति, हीयतेऽर्थाद्य उ प्रेयो ृणीते॥ ३०।।१॥ 
[ यम आह ]- श्रेयः ( निःश्रेयसं ) अन्यत्‌ ( एथक्‌ ), प्रयः उत 
( प्रियतरं दारपत्यादि काम्यमानं वस्त्वपि ) अन्यत्‌ एव । ते उभे 
( श्रेयः प्रेयसी ) नानाथ ( भिन्न प्रयोजने ) पुरुषं ( देहिन) सिनीतः 
( बध्नीतः ) । तयोः ( श्रेयः प्रेयसोमंध्ये ) श्रेयः ( ब्रह्मविद्यां ) आद“ 
दानस्य ( उपासीनस्य) साधु ( भद्र, संसारमोंचनरूप कल्याण ) 
भवति । य उ (यः पुनः) प्रेयः ( दारापत्यादि कामं ) बृणीते 
( उपादत्ते) [ सः ] अर्थात्‌ ( परमपुरुषार्थात्‌ ) हीयते ( दीनो 
अवति ) ॥ ३०॥ ३ ॥ | ॥ 0 00 
i मन्त्राथे | 
भगवान, यमराजने कहा,- श्रेय निश्चय ही प्रेयसे अलग हे; 
एवं प्रेयमी उससे पृथक हे । दोनोंका प्रयोजनभी भिन्न-भिन्न 
है । दोनों ही पुरुषको आबद्ध करते हें । दोनोंमे श्रेयको ग्रहणं- 
करनेवालेका शुभ होता है । ओर जो प्रेयको ग्रहण करता है, 
वह परम पुरुषार्थंसे च्युत हो जाता है ॥ ३० ॥ १॥ 
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PIPPI II PII LDL III III IN RAD LDAP DAP AALA AAA AAA 


शाहर-भाष्यम | 
परीक्ष्य शिप्य विद्या-योग्यताञ्च अवगम्याह,--अन्यत्‌ एथगेव श्रेयो 
` निःश्रेयसं, तथा अन्यदुतांप्येव प्रेयः प्रियतरंमंपि; ते प्रयः श्रेयसी उ 
- नानाथे भिन्न-प्रयोजने सती पुरुषमधिक्ृतं वर्णाश्रमादिविरिष्टं सिनीतः 
बध्नीतः, ताभ्यां विद्याविद्याभ्यां आत्मकत्तव्यतया प्रयुज्यते सवः पुरुषः | 
श्रेय-प्रेयसोहि अंभ्युदयाग्रतत्वार्थी पुरुषः प्रवत्तते । अतः श्रेयः प्रेयःप्रयोजन- 
कर्तव्यतया ताभ्यां बद्ध इत्युच्यते सनः ger | ते यद्यपि एकैकपुरुपाथे 
सम्बन्धिनी विद्याविद्यारूपत्वात्‌ विरुद्धे । इत्यन्यतरापरित्यागेन एकेन 
पुरुषेण सहानुष्टातुमशक्यस्वात्‌ तयोर्हित्वा अविद्यारूपं प्रेयः, श्रेय एव 
केवलम आददानस्य उपादान कुव्वतः साधु शोभन शिव भवति | यस्तु 
aquest विमूदो हीयते वियुज्यते अस्मादर्थात्‌ पुरुषार्थात्‌ पारमार्थिकात्‌ 
प्रयोजनान्नित्यात्‌ प्रच्यवत इत्यथः। कोऽसौ य उ प्रेयो aa उपादत्ते 
इत्येतत्‌ ॥ ३० ॥ १ ॥ 
भाष्याचुवाद। . 

( यमराज.) शिष्यकी परीक्षा करके ओर उसके विद्या-ग्रह 
णंकी योग्यताको देखकर कहने लगे,--श्रेयः अर्थात निःश्रेयस 
अयसे पृथक्‌ है, उसीप्रकार भ्रेयभी श्रेयसे पृथक है । वे दोनों 
ही. विभिन्न-विभिन्न .प्रयोजनके साधक होकर, वर्णाश्रमादि 
.धर्म-विशिष्ट पुरुषको आबद्ध करते हैं।. उन्हीं बिद्याविद्या- 
रूपी श्रेय ओर भ्रेयके द्वारा समस्त पुरुष अपने कत्तेव्यमे 
नियुक्त होता है, क्योंकि, जो मोक्षाकांक्षी हैं वे श्रेय-पथमें ओर 
जो श्रभ्युद्याकांच्ती. हैं, चे प्रेय-पथमे . प्रवृत्त हुआ करते है । 
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अतः श्रेय एवं प्रेयके लिए ही पुरुषकी प्रवृत्ति होती है। 
इसंकारण पुरुषमात्रको . उन दोनोंके द्वारा आबद्ध कहा गया 
है। यद्यपि वे एक-एक पुरुषार्थकी साधिका हैं, ( क्योंकि ) 
विद्या ओर अविद्याका खरूप परस्पर विरुद्ध हैं; इस कारण 
एक ही व्यक्ति उन दोनोंमेसे किसी. एकका परित्याग न 
करके कदापिभी दोनोका साधन एकसाथ .नहीं कर सकता 
है । जो व्यक्ति उन दोनोंमेंसे अचिद्यारूप प्रेयको परित्याग 
करके केवल श्रेयको ग्रहण करता है; उसका. कल्याण होता है । 
किन्तु जो अदूरदर्शी qe है, वह नित्य पारमार्थिक पुरुषार्थ- 
रूप प्रयोजनसे चियुक्त होता है अर्थात्‌ मोक्षसे चिच्युत हो 
जाता है । यह कोन है? जो श्रेयको छोड़कर प्रेयको ग्रहण 
करता है ॥ ३० ॥ १॥ 


2 


टोका । 

विना वासना-क्षय के निःश्रेयस असम्भव है । वासंना-क्षयके 
साथ-ही-साथ मनोनाश होकर ऋतम्भरा प्रज्ञाका उद्य होता 
है, ओर इसी दशामें आत्मञ्चानका उदय होना सम्भव हे। 
दूसरीओर. प्रेय अर्थात्‌ इन्द्रिय-सुखेच्छा, पेहलोकिकं ओर 
पारलोकिक सुखेच्छा आदि, और श्रेय अर्थात्‌ निःश्रेयसकी 
इच्छी । यद्यपि प्रथम इच्छा अर्थात्‌ विषयादिकी इच्छा अशुभ 
है और श्रेय अर्थात्‌ सुक्तिकी इच्छा शभ है, परन्तु दोनों 
अवस्थामै ही नं मनोनाश होता है और न वासना-क्षय होता 
है। -इसकारण दोनों ही जीवको बान्धते हैं। विषय-सुख 
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अर्थात्‌ अभ्युदयको जो इच्छा दै, वह अविद्या-जनित होनेके 
कारण जीवको आवागमन-चक्रमें निरन्तर घुमाती रती है । 
परन्तु निश्रेयसकी जो इच्छा है, वह विद्याकी कृपा-जनित 
होनेके कारण आंवागमन-चक्रसे AGH बचा देनेका मार्ग 
प्राप्त कराती है, ओर क्रमशः तत्वज्ञानका उद्य कराकर 
वासना-रहिंत खखरूप-पद्की ओर अग्रसर करती है । यही 
कारण है कि, प्रेयकी इच्छा अशुभ है और Raat इच्छा परम- 
कल्याणप्रद है ॥ ३०॥ १॥ 
अयश्च प्रेयश्च मनुष्यमेतः, 

'तौ सम्परीत्य विविनक्ति धीरः | 

श्रेयो हि धीरोऽभि श्रेयसो हणीते, . 
प्रेयो मन्दो ATTN णीते ॥३१॥२॥ 
. श्रेयश्च अयश्च (द्वे एव ) agaa एतः ( प्राप्य तिष्ठतः ) धीरः 

( ज्ञानी ) तौ ( श्रेयः मेयः शब्दितौ ) सम्परीस्य ( सम्यक्‌ आलोच्य ) , 
विविनक्ति ( प्रथक्‌ करोति ) । धीरः ( धीमान्‌ ) प्रयसः ( प्रियतमान्‌ 
दारापत्यादि कामान्‌) अभि ( अवज्ञाय ) श्रेयः ( ब्रह्मविद्यां ) वृणीत | 
मन्दः ( अह्पबुद्धि: ) योग-क्षेमाद्‌ ( योगक्षेमनिमित्त ) प्रेयः ( धनादि ) 
बृणीते ( प्राथंयते ) ॥ ३१ ॥ २ ॥ 


. ` ` मन्त्रार्थं । 
श्रेय ओर प्रेय दोनों मनुष्यको प्राप्त होते हैं, बुद्धिमान्‌ 
विचार करके दोनोंको पृथक्‌. करता है । तथा प्रेयको परित्याग 
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arn 


करके AAR ही ग्रहण करता है और मन्दवुद्धि.जन योग-क्षेम 
के लिये प्रेयको ग्रहण करता है ॥ ३१॥२॥ 


शाहर-भाष्यम्‌ | 
यद्युमे अपि क्त स्वायत्ते पुरुषेण, किमथ प्रेय एवादत्ते बाहुल्येन लोक 
इति उच्यते,--सत्यं स्वायत्ते, तथाऽपि साधनतः फलतश्च . मन्दवुद्धिनां 
दुर्बिवेकरूपे सती व्यामिश्रीमूते इव मनुष्यम्‌ एतः पुरुषम्‌ आ + इतः 
आप्नुतः श्रेयश्च प्रेयश्च । 'अतो हस इवाम्भसः पयः, तौ श्रेयः प्रेयःपदाथैं 
सम्परीत्य सम्यक्‌ परिगम्य मनसा सम्यक्‌ आलांच्य गुरुलाघवं विविनक्ति-- 
एथक्‌ करोति धीरो धीमान्‌। विविच्य च श्रेयो हि श्रेय एव अभिदृणीते 
यसोऽभ्यहितत्वात्‌ श्रेयसः । .कोऽसौ?--धीरः | यस्तु मन्दोऽल्प्॒द्धिः, स 
सदसद्विवेकासामथ्यांत्‌ योगक्षेमाद्‌ योगक्षेमनिमित्तं शरीराद्युपचय-रक्षण- 
निमित्तमित्येतत्‌, प्रेयः पशुःपुत्रादि लक्षण बृणीते ॥ ३१ ॥ २ ॥ 
- भाष्यानुवाद | 
.. श्रेय ओर प्रेय दोनोका ही अज्ञष्ठान करना यदि पुरुषके 
इच्छाधीन है, तो अधिकांश लोंग प्रेयको ही क्यों ग्रहण करते हैं? 
(शंका निवृत्तिके लिये) कहते दैं--दोनों ही स्वायत्त हैं, तथापि 
श्रेय और प्रेय साधनरूपसे और फलरूपसे, दोनों अवस्थाम हो 
परस्पर मिश्रितकी ate पुरुषको प्राप्त होते हैं। इस कारण 
प्राकृत जन उनका विवेचन: नहीं कर सकते हैं । सुतरां धीर 
व्यक्ति जलसे दुग्धको अलग करके ग्रहण करनेवाले हंसके 
समान श्रेय और' प्रेय दोनों- पदार्थोका' अच्छीतरहसे विचार 
करके दोनोंके गुरुत्व और लघुत्वको-पृथक्‌-पृथक्‌ कर देते है | 
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इसप्रकार विचार करनेके अनन्तर श्रेयको प्रेयको अपेक्षा श्रेष्ठ 
समझकर श्रेयको ही ग्रहण करते हैं। वे कोन हें १--घीर 
व्यक्ति । ओर जो अल्पवुद्धि हैं, वे खद दू-विवेक-सामर्थ्यके 
अभाचसे योग-च्षेमके लिये अर्थात्‌ शरीरको बृद्धि-रक्ता आदिके 
लिये पथु-पुत्रादिरूप प्रेयकी प्रार्थना करते हें ॥३१॥२॥ 
टीका । 
जिल्ञासुओंके हृदयमें प्रायः ऐसा प्रश्‍न उठता हे कि, ga 
जन्माजित प्रारब्ध-संस्कारद्वारा जब जीवकी प्रवृत्ति कर्ममें 
होती है, .तो जीव कैसे अपनेको अधर्ससे बचाकर धर्म-पक्तमें 
अग्रसर करनेमें समर्थ होता है। यदि . ऐसा माना जाय कि, 
मनुष्य सदा प्रारव्धके वेगसे विवश रहता है, तो ऐसा मानने- 
पर शुभाशुभ -कम करके शुभ ओर अशुभगतिका प्राप्त करना 
जीवके लिये असम्भव हो जायगा । अतः जीवमें प्रवृत्ति चाहे 
कैसी ही हो, शभाशुम कर्मके आरम्भ करनेमें जीव अवश्य ही 
स्वाधीन है। यही कारण है कि,जीवको उसके शुभाशुभ कर्मका 
फल अवश्य भोगना पड़ता है। उसी शेलीके अनुसार प्रेय 
ओर श्रेय, दोनोको. वासनाएं stad मिली-जुली होकर उठा 
करती हैं ।। कर्म ओर उपासनाके द्वारा पूतात्मा, श्रद्धालु धीर. 
व्यक्ति अविद्यादेढी ओर विद्यादेवी दोनोंके प्रभावको भली- 
भांति समझकर . अपने विवेकद्वारा विद्याकी कृपा प्राप्त करके 
श्रेय-मार्गकां ही अनुसरण करते हैं। ओर क्रमशः विषय-राग- 
रहित अन्तःकरण होकर तरवज्ञानकी उत्तरोत्तर अभिवृद्धि: 
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दारा अन्तम आत्मञ्चान प्रात करके परम कल्याणरूपी निःश्रेय स- 
पद्को MA कर लेते हैं ॥ ३१॥ २॥ 


स of प्रियान्‌ मियरूपा < श्च कामान्‌, 
अभिध्यायन्‌ नचिकेतोऽत्यस्राक्षीः | 
नेता ggi वित्तमयीमवाप्तो, कू 
ami मञ्जन्ति बहो मनुष्या; ॥३२॥३॥ 
हे नचिकेतः ! स त्व. ( मया, प्रलोभ्यमानो5पि. ) Brag ( सम्बन्ध-... 
वसात्‌ प्रीतिप्रदान्‌ दारा-पुत्राद्रीन्‌ ), प्रियरूपान्‌ :च ( स्वभावतो रमणी-: 
यान्‌ च ) कामान्‌ ( काम्य-सानान्‌ ) अभिध्यायन्‌ (अस्थिरतया चिन्तयन्‌); 
अत्यस्राक्षीः ( त्यक्तवानभूरित्यथः ) । वित्तमयीं (घनप्रायाम्‌) zat (सन्नि- - 
Raad) agit ( met) न अवाप्त .( न. स्वीकृतवान्‌ असि.) 1 बहवो 
मनुष्याः यस्यां मज्जन्ति ( आसक्ता भवन्ति ) ॥३२॥.३॥ 


or PP LOOP OL LL DDL LI PLA 


मन्त्रार्थं | ; 
( यमराज पुनः प्रशांसा करते हे--) हे नचिकेता ! तुमने 
खभाव-सोन्दर्य्या दिसे रमणीय काम्य-विषयोंको अनित्यं जान- 
कर त्याग किया है । वहुमूल्य वित्तमयी यह Get तुमने नहीं 
प्राप्त की, जिसमें ag मजुष्य निमग्न हो रहे है ॥३२॥३॥ 
* शाइर-भाष्यम्र्‌ । र 
स त्वं पुनः पुनमंया अलोभ्यमानोऽपि प्रियान्‌ पुत्रादीन्‌ प्रियरूपांइच 
अप्सरः ATA SAM कामान्‌ अभिध्यायन्‌ चिन्तयन्‌-तेषां अनित्यः 
त्वासारत्वादिदोषान हे नचिकेतः ! अव्यत्ताक्षीः अतिसृष्टवान्‌ परित्यक्तः 
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वानसि; अहो. बुद्धिमत्ता aa.) न एतां अवातवानसि ast सति कुत्सितां 
मूदजनप्रवृत्तां Great धनप्रावाम्‌ | यस्यां सतो मज्जन्ति सीदन्ति aga: 
अनेके मूढा AGATE ॥३२॥३॥ न 
भाष्याचुवाद-। ` 
(यमने 'कहा,--) हे नचिकेता ! मेरे बार-बार प्रलोभन देने- 
परभी प्रिय पुत्रादि और प्रियरूप अप्सरादि भोग्य-विषयोंके 
अनित्यत्व तथा अखारत्वादि दोषौको देखकर तुमने उनका 
त्याग किया है; यह तुम्हारी बड़ी बुद्धिमत्ता है। ag जनकी 
प्रवृत्तिकर धन-बहुल कुत्सित ( निन्दनीय ) यह सङ्का तुमने 
प्राप्त नहीं की, जिसमें अनेक ge जन निमग्न हो रहे हैं॥३२॥ ३॥ 
टीका । 
गुरु और शिष्यका पारस्परिक सम्बन्ध अति गभीर विज्ञान 
से पूण है। परम कृपालु गुरुदेव अपनी शुरुशक्तिद्वारा विनम्र, 
'अहङ्कार-राग-राहित, श्रद्धालु, ओर लघु शक्ति-वि शिष्ट शिष्यको 
अपनी ओर नानाप्रकारसे आकर्षण करके अभ्युद्य और निः- 
'श्रेयसका माग बताया करते हैं। अभ्युद्यके अधिकारी 
'शिष्यको अजुशासनद्वारा अग्रसर करना पड़ता है, परन्तु श्रेष्ठ 
अधिकारी मुमुक्षुको जब. गुरुदेव निःश्रेयस-मागंका अधिकारी 
समभ लेते है, तब उसको सफल-काम समभकर उत्साहित 
'करते हैं। अहङ्कार-रहित, विनम्र, गुरुभक्त, मुमुक्ष शिष्यकी 
ग्रतिभाके उद्बोधनके लिये उसको उत्साहित करना गुरुके लिये 
खभावःसिद्ध है। इसी शुभ अभिप्रायसे श्रीभगवान, यम 
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~~ 


sr A आ 2...) 
वम -राजने नचिकेताको ये प्रशंसा-सूचक उत्साह-जनक आदेश 
किये ॥३२॥३॥ : 
दूरमेते विपरीते विषूची, २. 
अविद्या या च विद्येति ज्ञाता । 
विद्यामीप्सिनं नचिकेतसं मन्ये, 
न त्वा कामा बहवोऽलोलुपन्त ॥३३॥४॥ 
या अविद्या ज्ञाता, या च विद्या ( अस्रतत्वसाधनं ) [ ज्ञाता ] एते 
दूरं ( अतिशयेन ) विपरीते ( अन्योऽन्य एथक्‌ स्वभावे ) विघूची (विरुद्ध. 
फल हेतु ) । नचिकेतसं त्वा ( त्वां ).विद्याभीप्सिनं ( विद्याभिकांक्षिणं ) 
मन्ये (जानामि) । [यतः] बहवः कामाः [त्वां] न अछोछुपन्त (श्रेयःपथात्‌ 
न विचारितं कृतवन्त इत्यथः ) ॥३३॥४॥ 


मन्त्रार्थे .। 

जो अविद्या और विद्यारुपसे परिज्ञात हुई, ये दोनों ही 
अत्यन्त बिपरीत स्वभाव ओर विरुद्ध-फलप्रद हैं । मैं तुमको 

विद्यांभिलाषी समभता हूँ; क्योंकि बहु काम्य-बिंषयभी तुमको 
प्रलोभित नहीं कर सके ॥ ३३ ॥:४॥ 

शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

तयोः श्रेय आददानस्य साधु भवति, हीयतेऽर्थात्‌ य उ प्रेयो वृणीते” 
इत्युक्त । तत्‌ कस्मात्‌? यतो दूर दूरेण महता अन्तरेण एते विपरीते 
अन्योच्न्यव्याबृत्तरूपे विवेकाविवेकात्मकत्वात्‌ तमः प्रकाशविंव । विषूची 


विषूच्यौ नानागती भिन्नफछे संसार-मोक्षहेतुत्वेन इत्येतत्‌। के ते ? इत्यु- 
७ 
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a ON $ 


च्यते---या च अविद्या प्रेयोविषया, विद्येति च श्रेयोविषया ज्ञाता निज्ञांता 
अवगता पण्डितैः । तत्र विद्याभीप्सिन विद्यार्थिन नचिकेतसं खामहम्‌ 
मन्ये । कस्मात्‌ ? यस्मात्‌ अविद्वद्बुद्धिम्रलोभिन; कामाः अप्सरः Z- 
तयो बहवोऽपि Lata अलोछपन्त न विच्छेद कृतवन्तः श्रेयो मार्गात्‌ 
आत्मोपभोगामिवान्छा सम्पादनेन।: अतो विद्यार्थिनं श्रेयोभाजनं भन्ये 
इत्यभिप्रायः ॥ „३३ ॥ .३.॥ á 

f _ भाष्याजुवाद । 

- पहले कहा गया है कि, “उन AAA भ्रेयको ग्रहण करने- 
वालेका कल्याण होता है ओर प्रेयको ग्रहण करनेवाले परम JE- 
बार्थेरूपी मोक्षसे भ्रष्ट होते हैं ।” ऐसा क्यो? क्योंकि ये 
दोनो अत्यन्त विपरीत भावापन्न हैं sata दोनोंका पार्थक्य 
बहुत अधिक है; श्रेय विवेकरूप है ओर प्रेय अचिवेकरूप है, 
इसलिये प्रकाश ओर अन्धकारके समान दोनों विरुद्ध भावा- 
पन्न हैं। एक संसार और दूसरा मोक्षका कारण है । इसलिये 
दोनोही विषूची अर्थात्‌ विभिन्न फल-प्रद हैं। वे कोन हैं ? पण्डित- 
गण जिनको प्रेयका विषय अविद्या ओर श्रेयका विषय विद्या 
करके जानते हे । नचिकेता ! तुमको में sada विद्याभिलाषी 
समकता इं । क्योंकि अज्ञानियोंका चित्ताकर्षक अप्सरादि ag- 
प्रकारके भोग्य-विषथ तुमको लुभा नहीं सके । अर्थात्‌ आत्म- 
भोगकी इच्छा उत्पन्न करके श्रेय-पथसे तुमको विच्युत नहीं कर 
सके । इसीकारण में तुमको चिद्याथी-श्रेयपथका अधिकारी 
समझता हूं ॥ ३३॥ ४॥ 


II DS SIH 
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कठोपनिषत्‌ | 88. 
MIN eee 22: * 0 
टीका । 
सृष्टि-प्रपञ्चका रहस्य समझकर विद्या और अविद्याका 
खरूप समभनेयोग्य है: । ब्रह्म-शक्ति जगजजननो महामाया 
सास्याबस्थासे वैपस्यावस्थाको प्राप्त होते ही रिगुणमयी हो 
जाती है। उससमय वह दो तन्त्र रूपोंको धारण करती है, 
एक तमः प्रधान ओर दूसरा सस्वप्रधान रूपको धारण करती 
है। अन्ञानजननी, तमोमयी, जोवको बन्धनम डालनेवाली 
अविद्यादेवी और ज्ञान-जननी, सस्वमयी, जीवको मुक्तिपदमै 
पहुंचानेवाली विद्यादेवी कहाती है। अचिद्याका निलय सत्त 
अज्ञानभूमि है ओर विद्याका निलय सप्त ज्ञानभूमि है । अविद्या- 
देबी आदागमन-चक्क ओर सुख-दुःखमय सुष्टि-प्रपञ्चको स्थायी 
रखती है ओर विद्यादेवी जीवको सुक्तिपद्की ओर अग्रसर करके 
MARTH उपलब्धि कराती है॥ श्रीगुरुदेव शिष्यको परीक्षो- 
RY देखकर उसको प्रतिभा-चुद्धिके लिये तथा उसके सात्तिक 
ज्ञान ओर सात्त्विक श्वतिकी उत्पत्तिके लिये.उसको उत्साहित 
कर रहे हैं। शिष्यके विषय-वैराग्यकी . प्रशंसा करके उसको 
विद्या-कृपाभिलाषी परमभाग्यवान्‌ बताते हैं ॥ ३३ ॥ ४ ॥ 
अविद्यायामन्तरे वतमानाः, + 7 
स्वयं धीराः पणिडतम्मन्यमानाः | 
दन्द्रम्यमाणाः परियन्ति मूढा-  . 
अन्धेनव नीयम्राना यथाऽन्घाः ॥३४॥५॥ 
अविद्यायां अन्तरे (मध्ये) वत्तमानाः स्वयं धीराः ( स्वयमेव धीमन्त 
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OA. 


इति वदन्त; ) पण्डितम्मन्यमानाः ( आत्मानं पण्डितं च अवगच्छन्त; ), 
दन्द्रम्यमाणाः ( चक्रातयः, कुटिल स्वभावाः ) मूढा (अविवेकिनः) परि- 
यन्ति परिगच्छन्ति। अन्धेन एव नीयम(नाः ( परिचालिताः ) अन्धाः 
यथा ॥ दे? ॥ ९ ॥ 
मन्त्राथे | 

अविद्यार्म विद्यमान जो खयं ही अपनेको धीर ओर पण्डित 
खमते हैं, वक्रगतिके अवलम्बनकरनेवाले ऐसे सुढ़गण AT- 
कते रहते हैं । जैसे अन्धे अन्धेके द्वारा ही चालित होकर भट- 
कते हैं ॥ ३४॥५. ॥ 

शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

ये तु संसारभाजो जनाः अविद्यायां अन्तरे मध्ये घनीभूते इव तमसि 
वर्तमानाः वेश्यमाना पुत्रपइवादितृष्णापाञ्चशतैः, स्वयं धीराः प्रज्ञावन्तः 
पण्डिताः शास्त्रकुशलाश्रेति मन्यमानाः अव्यथ कुटिलां अनेकरूपां गति 
गच्छन्तो जरा-मरण-रोगादिदुःखैः परियन्ति परिगच्छन्ति मूढा अविवेकिनः, 
अन्धेनैव इष्टिविहीनेनैव नीयमानाः विषमे पथि यथा बहवोऽन्धा महान्त- 
मनथमूच्छन्ति तद्वत्‌ ॥ ३४ ॥ ५॥ - 

भाष्यानुवाद्‌ | 

जो मनुष्य संखारभागी ओर प्रगाढ अन्धकारकी तरह 
अविद्यामै विद्यमान पुत्र-पशु-सम्बन्धीय सैकड़ों तृष्णा ओंके द्वारा 
जकडेहुए होकरभी खयं -अपनेको धीर, ज्ञानी ओर पण्डित 
अर्थात्‌ शास्रज्ञ समभते हैं, अन्ध जिस प्रकार अन्य अन्धके 
द्वारा STA पथमे चालित होकर महान्‌ अनर्थ अर्थात्‌ दलेशको 
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प्राप्त होते हैं; उसी प्रकार ऐसे विवेकहीन yeaa जरा, मरण 
ओर रोगादि-जनित नाना दुःखोमे अत्यन्त वक्र विविध कर्म- 
गति लाभ करतेहुण महान्‌ अनर्थक्रो प्राप्त होते हैं ॥३४॥५॥ 
शाङ्कर-भाष्यस्‌ | i 

पे तु संसारभाजो जनाः अविद्यायाँ अन्तरे मध्ये घनीभूते इव तमसि 
वर्तेमानाई वेष्ट्यमानाः पुत्रपश्वादितृष्णापाशशतैः, स्वयंधीरा प्रज्ञावन्तः 
पण्डिताः शाख-कुशलाइचेति मन्यमाना स्ते दन्द्रम्यमाना अव्यथ कुटिलां 
अनेकरूपां गतिं गच्छन्तो जरा-मरण-रोगादिइुःखेः परियन्ति . परिगच्छन्ति 
मुदा अविवेकिनः, अन्धेनैव इष्टिविहीनेनैव नीयमानाः विषमे. पथि 
यथा बहवोऽन्धा महान्तमनथ॑स््च्छन्ति, तद्वत्‌ ॥ ३४॥५ ॥ 

भाष्याउुवाद्‌ । 

जो संसारी मनुष्य प्रगाढ अन्धकारकी तरह अविदाम 
विद्यमान पुत्र-पश्॒-सम्बन्धीय सैकड़ों तृष्णाओंके द्वारा घिरे 
हुए होकरभी खयं अपनेको धीर,ज्ञानी ओर ' पण्डित 
अर्थात्‌ शास्रज्ञ समते हे; अन्धे जिस प्रकार अन्य अन्धेके 
द्वारा sia पथमे चालित होकर महान्‌ अनर्थ अर्थात्‌ क्लेशको 
प्राप्त होते हैं, उसोप्रकार ऐसे विवेक-होन मूढजन जरा, मरण 
अर रोगादिजनित नाना gala अत्यन्त चक्र विविध कर्म 
गति लाभ करतेइए महान्‌ अनर्थको प्राप्त होते हैं ॥३४॥५॥ 

टीका | 

जिसप्रकार राजिका अनुभव किये चिना दिंनंकों गोरंवे 

अनुभवमे नहीं आता है, जिसप्रकार ' अन्धकारका अनुस 
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किये बिना प्रकाशका महत्त्व समभमे नहीं आता, उसीप्रकार 
विद्याका महत्त्व तभी जिज्ञासुके अनुभवमें आ सकता है, जब 
जीवके अज्ञानकी दृशाका खरूप विचारनेम आवे । इसीकारण 
अविद्या-जनित, जीतको: वन्धनकरानेचाली दशाको अनुभव 
करानेके लिये इस मन्त्रकी प्रवृत्ति है। ज्ञानके विरुद्ध विपरीत 
खुझनेवाली शक्तिको अविद्या कहते हें । अनित्य वस्तुमे 
नित्यताका अनुभव करना, असत्यः पदार्थमें सत्यका भान 
होना आदि विपरीत अनुभव जिस शक्तिके द्वारा होकर afè- 
प्रवाहको रचता होती है, उसी महाशक्तिका नाम अविद्या है | इसी 
अविद्या-शक्तिके प्रभावसे मडष्यशरीरादि अनित्य पदार्थोको 
नित्य मानकर, ऐेहलोकिक ओर पारलोकिक अस्थायी विषय- 
सुखोंको चिरस्थायी मानकर अपनी चासनाओको बढ़ाता हुआ 
आवागमन-चक्रमे सदा भ्रमण करता रता है, ओर इस AA- 
लोकमे नाना प्रकारका परिणामदुःख आदिको भोगता हुआ 
Jagal पतित होता है । एवं पुनः पुनः नरक, खग, प्रेत 
आद्‌ लोकौमै भटकता हुआ पुनः सृत्युलोकमे आता है तथा 
पुनः. इसीप्रकारसे जन्म-शृत्युके चक्रको स्थायी रखता È | 
दूसरीझर अज्ञान-जननी अविद्यासे ग्रसित रहकर अपनेको 
ज्ञानी, पण्डित ओर धीर समभता है । इस प्रकारसे अज्ञानसे. 
चालित होकर असत्पथमें चलता हुआ क्षणभङ्गुर विषयासक्तिमें 
रत रहकर बार-बार अधोगतिको प्राप्त होता रहता है। तात्पर्य 
यह है कि, विद्योकी - गति जिसप्रकार. निरवच्छिन्न; शानमय- 
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खखरूपकी ओर रहती है, उसीप्रकार अचिद्याकी गति निर- 
वच्छिन्न, अज्ञानमय विषय-सुखकी ओर रहती है । अज्ञानी 
मञुष्यगण अविद्याके प्रभावसे अपने आपको ज्ञानी मानकर 
अन्धा व्यक्ति जैसा दूसरे अन्धे व्यक्तिको विपथगामी करता है; 
वे खयं विपथगामी होकर गुरुतर RI पाते रहते हैं ॥३४॥५॥ 
न साम्परायः प्रतिभाति वालं, 
प्रभायन्त वित्तमोहेन मूढम्‌ | 
अय लोको नास्ति पर इति मानी, ` ` 
पुनः पुनवंशमापद्यते मे USUI 
` साम्पराय ( परलोकः ) वालम्‌ ( वालक सदृश अविवेकिनमिति 
` यावत्‌ ) वित्तमोहेन gga ( अज्ञान-तमसाच्छन्नम्‌ अतएव ) प्रमायन्ते 
( प्रमादोपेतं जनं ) प्रति न भाति ( प्रतीति-विषयो न भवति ) । अयं 
( दृश्यमानएव ) लोकः ( झत्युोकः ) अस्ति, परः ( आझुष्मिकः 
स्वर्गादिः ) न अस्ति इति मानी (gaa मननशीलः ) पुनःपुनः मे 
( मम यमस्य ) वशम्‌ ( अधीनतां ) आपद्यते ॥३५॥ ६॥ 
मन्त्रार्थ | 
जो प्रमादग्रस्त, धन-मोहमे विमूढ़ ओर अविवेकी है, उसके 
निकट साम्पराय अर्थात्‌ परलोक-साधन प्रतिभात नहौं होतां 
है। यह लोक ही है, परलोक नहीं है, ऐसा समभनेवाला 
व्यक्ति पुनः पुनः मेरी अधीनताको पापत करता है ॥३५॥६्‌॥ ' 
शाङ्कर-भाव्यस्‌ | ; 
अतएव मूढ॒त्वात्‌ न साम्परायः प्रतिभाति । सम्परेयत . इति 
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“सम्परायः परलोकः, तत्मासि-प्रयोजन$ साधनविरोषः शाखीयः साम्परायः, 
q च बाळम्‌ अविवेकिन प्रति न भाति न प्रकाशते नोपतिष्ठत इत्येतत्‌ | 
“अमायन्ते प्रमादं कुष्वेन्त पुत्र-पश्नादिप्रयोजनेघु आसक्तमनसं, तथा वित्त- 


मोहेन वित्तनिमितेन अविवेकेन मूढ तमसाच्छन्नम्‌ सन्त, अयमेव लोकः 
योऽयं दयमानः स्त्यन्नपानादि-विशिष्टः, नास्ति परः अदृष्टो लोकः इत्येवं 
मननशीळो मानी पुनः पुनः जनित्वा वशं अधीनतां आपद्यते मे रत्योमेम । 
जनन-मरणादि-लक्षणदुःख़-प्रबन्धारद एव भवतीत्यर्थः । प्रायेण ह्येवंबिध 
धुव लोकः ॥ ३५॥ ६ ॥ eS 
भाष्याजुवाद | 
अतः सूढ़ होनेसे साम्पराय प्रतिभात नहीं होता है । शरी- 
रान्तके बाद जो सम्यक्रूपसे प्राप्त किया जाय, उसको सस्प- 
राय कहते हैं। ऐसा सम्पराय-प्राप्ति ही जिसका प्रयोजन है, 
शास्त्रोक्त ऐसे. साधन-विशेषको “सास्पराय” कहते हैं। चह 
'खाम्पराय बालक sate अविवेकी प्रमादी--जिसका मन पुत्र- 
पशुआदिमै आसक्त है, ओर जो वित्त-जनित मोहसे fag 
तमसाच्छन्न है, ऐसे व्यक्तिके निकट प्रतिभात नहीं होता : 
अर्थात्‌ प्रकाश नहीं पाता है। खी-अन्नपानादिंविशिष्ट दृश्य- 
(मान यह लोक ही है, इसके अतिरिक्त परलोक कोई वस्तु नहीं 
2, पेला समभनेवाला अभिमानी व्यक्ति बारम्बार जन्म ग्रहण 
करके मृत्युरूपी मेरी अधीनताको प्राप्त करता रहता है, अर्थात्‌ 
जन्म-मरणादिरूप दुःख-प्रवाहको प्राप्त करता है । मनुष्य प्रायः 
इसी अधिकारके होते हैं ॥ ३५॥६॥ 
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यह पहले ही कहा गया है कि,' चतुदशसुवनोंमेसे 
भूलोकके चार खण्ड हैं, यथा--पितृलोक, नरकलोक, प्रेतलोक 
ओर सृत्युलोक | इन्हीं चारों खणड-विशिष्ट भूलोकके अधिपति 
आर शासक भगवान्‌ यम धर्मराज हैं, जिनकी सत्ता साधा- 
qqa: इईश्वरसत्तारूपसे प्राकृत जनौको अनुभूत होती है । यह 
भूलोक चतुदेश सुचनोंका केन्द्र दै । यह wea ही कह चुके हैं 
कि, ऐशकर्म-गतिको प्राप्त करके अथवा प्रवल पुण्यके प्रभावसे 
कोई जीव किसी उच्चतर देवलोक अथवा असुरलोकंम चला 
भी जाय, तो पुणय-क्तयके अनन्तर पुनः उसको भगवान्‌ यम 
धर्मराजके अधिकारमै आना पड़ता है । क्योंकि उनके अधि- 
'कारके अन्तर्गत ही यह कर्मभूमि म्ृत्युलोक है । तात्पय्य यह 
है कि, चाहे साधारण जीव आवागमन-चक्रके. द्वारा पितूलोक 
तक पहुँचे, अथवा असाधारण पुण्यके द्वारा अन्य उच्च भोग- 
लोकोंर्म पहुँचे, जबतक उसका अन्तःकरण अविद्याश्रसित 
रहता है, तबतक उसको अवश्य ही लोट-लौट कर भगवान्‌ 
यम धर्मराजके अधिकारमें आना पड़ता है। agag विवेक- 
हीन, झानराज्यके बालक, अविद्या-ग्रसित अविवेकीजन, विद्या- 
शक्तिसे एकबार ही वञ्चित रहकर पुत्रैषणा, वित्तैषणा, लोके- 
घणा आदिके अधीन हो शरीरको ओर दृश्यमान. लोकको ही 
सब कुछ मानते हैं तथा शरीरसे परे एवं द्ृश्य-प्रपंचसे परे कुछ 
है, अथवा हो सकता है, इसको अनुभव. ACA मर्थं रहते 
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हैं । देहात्मवादी अज्ञानी स्थूलदेहके अवसानमें और कुछ नहीं 
रहता है, ऐसा मानते हैं। देहातिरिक्त आत्मवादी qa 
लोकोंका कुछ-कुछ अनुभव करते हैँ । आत्मातिरिक्त शक्तिवादी 
अज्ञानी पणिडतम्मन्य जन सूचम देवराज्यका ARIAT अनुभव 
करतेहुए एक जड़शक्तिका अनुमानमात्र करते हें. दूखरी 
ओर देवराज्यमें TACT जीवोको . जब पुण्य-भोगके अनन्तर 
पुनः सृत्युलोकमें आना पड़ता है, तो -आवागमन-चक्रकी 
सन्धिरुपी उच्च अधोलोकोंमे जाने-आनेको ही परलोक समझते 
हैं । अतः शरोरोसे परे, स्थूल प्रपंचसे परे, खुष्टिसे परे अथवा 
सृष्टिके आधारभूत नित्य, निर्विकार aga आत्मपदका 
अनुमान करना तो दूर रहा, उसके अस्तित्वतकको अविवेकी 
जन अविद्या-प्रभावसे अनुभव नहीं कर सकते हैं । अविद्याके 
दुर्द॑मनीय महान. प्रभावका ही यह कारण है । इसी 
कारणसे जीवांकी बार-बार भगवान्‌ जगत्‌-शास्ता यम 
धर्मराजके शासनके अधीन आना पड़ता 21 यही भगवान 
यमराजके पद्गौरवकी महिमा है ओर दूसरीओर अविद्या- 
शक्तिका अतुलनीय एवं महान्‌ प्रभाव È ॥ ३१॥६ ॥ 
श्रवणायापि बहुभिर्योन लभ्यः, 
शृण्वन्तोऽपि बहवो य॑ न विद्युः | 
MAAS वक्ता, कुशलोऽस्य लब्धा, 
MAA ज्ञाता कुशलानुशिष्टः ॥३६॥७॥ ` 


* यः ( आत्मा ) बहुभिः ( जनैः ) श्रवणाय अपि ( श्रोतुम्‌ अपि) न 
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लभ्यः, शण्बन्तोऽपि बहवः ( अनेके जनाः ) यं न विद्यः ( न जानन्ति ) 
अस्य ( आत्मनः ) वक्ता ( यथावत्‌ तत्स्वरूपोपदेश आश्चय्ये ( gem ) 
- अस्य छब्घा ( प्राप्ता ) कुशलः ( निपुण एव ) कुश्चलानुरिष्टः ( कुशलेः 
आत्मदर्शिभि यथावदचुशिक्षितः ) ज्ञाता ( बोद्धा ) आश्चयेः ( दुरूमः 
इत्यथः ) ॥ ३६॥ ७ ॥ 


मन्त्रार्थं । 
बहुत जिसको सुनभी नहीं पाते ओर सुनकरभी बहुत 
लोग जिसको जान नहीं सकते हैं, क्योंकि, इसके वक्ता विरल 
होते हैं। कुशल व्यक्ति ही इसका लब्धा होता है एवं निपुण 
आचाय्येके द्वारा शिक्षाप्रा्त इसका शाताभी विरल होता 
2 ॥ ३६॥७ ॥ 
शाङ्करःभाष्यम्‌। ` 
यस्तु श्रेयोऽर्थी, सहस्त्रेषु करिचदेव आत्मविद्‌ भवति, त्वद्विधः; 
यस्मात्‌ श्रवणायापि श्रवणार्थं श्रोतुमपि यो न लभ्य आत्मा बहुभिः अनेकैः; 
अरावन्तो5पि बहवः अनेके अन्ये यम्‌ आत्मानं न विद्युः न विदन्ति अभागिनः 
असंस्कृतात्मानो न विजानियुः | fee, अस्य वक्तापि आश्चय्यः अद- 
सुतवदेव अनेकेषु कञ्चिदेव भवति । तथा श्रुत्वापि अस्य आत्मनः कुशको 
निघुणः एवानेकेषु ऊब्धा कश्चिदेव भवति। यस्मात्‌ आश्चय्यों शाता कश्रिदेव, 
कुरलानुशिष्टः कुशछेन निपुणेनाचाय्येणानुशिष्टः सन्‌॥ ३६॥७ ॥ 
भाष्यानुवाद | 
निःश्रेयसचाहनेवाला तुम्हारे समान aeaa सहस्रोमे 
कोई होता है; क्योंकि बहुत लोग आत्माके विषयमै grit 
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नहीं पाते हैं; अन्य बहुतसे लोग छुनकरभी जाननेमें समर्थ नहीं 
होते हैं. अर्थात्‌ भाग्यहीन अपवित्र चित्त व्यक्ति उसको जान 
नहीं सकता है । दूसरी बात इसके वक्ताभी आश्चयंभूत अर्थात्‌ 
अनेकोंम कोई एक होता है, उसीप्रकार आत्मतत्व सुनकर 
कुशल-निपुण व्यक्ति ही उसका लब्धा-प्राप्तकरनेवाला होता 
है | ऐसा व्यक्तिभी अनेकोंमे कचित्‌ होता है । क्‍योंकि कुशल 
'आचायंके द्वारा शिक्षित व्यक्ति ही इसको जाननेमे समर्थ होता 
2, ऐसा ज्ञाताभी कचित्‌ होता है॥ ३६॥७ ॥ 
. टीका । 

. शरीरकी परावस्था ओर सृष्टिकी परावस्थाके विषयसें 
जिज्ञासा करनेकी शक्ति ओर अनुसन्धान करनेकी इच्छा तथा 
उसके अधिकारको प्राप्ति मजुष्य-लोकके उच्चाधिकारीकी तो 
बात ही क्या है, पितूलोकआदि देवलोंकोमेंभी कैसा gad है, 
सो पहलेके मत्त्रोंसे प्रकाशित होचुका है | यह मन्त्र कहता है 
कि, ऐसा ही विरल भाग्यवान अधिकारी होता है, जिसको 
आत्मक्ञान-विषयक-विज्ञान सुननेका अवसर मिलता हो। क्योंकि 
प्रायः सबही जीव अविद्याके फन्देमे पडकर विषयमै : फंसे 
ही रहते है और आत्मजिज्ञासाकी तो वात ही क्या है, तच्व- 
जिज्ञासाकांभी अवसर उनको नहीं मिलता है । जब Grad 
ऐसी उच्च जिक्षासाकी प्रवृति ही नहीं होती है, तो ऐसी बातोंके 
सुननेका अवसर मिल ही नहीं सकता है। यदि खुकतिवश 
कभी जिशासा-बुद्धि हुईं ओर कहींसे कुछ खुननेका अव- 
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सरभी मिल गया तो श्रोता ओर वक्ता दोनोंका यथा 
योग्य मेल न मिलनेसे अथवा दोनोंमेंसे एककीभी अयो- 
ग्यता रहनेसे सुनकरभी ऐसे उच्च विषयकी धारणा 
नहीं होती है। एकओर तो आत्मक्षानकां उपदेश सद्गुरु 
संसारमै afagea है, ओर दूसरीओर आत्मज्ञानका यथार्थ 
Rag और मर्म समभनेका अधिकारीभी saa हैं। यदि 
sagga भगवानकी ळुपासे आत्मतत्त्ववेत्ता .सदुगुरुका 
दर्शन शिष्यको मिलभी जाय .तोभी शिष्यकी यदि यथेष्ठ 
योग्यता न हो तो फलसिद्धि नहीं होती है। प्रथम तो श्रीगुरुके 
दर्शन होनेपरभी उनमें श्रद्धा ओर अनन्यता होना दुलेभ है। 
यदि शिष्य. श्रद्धालु हुआ तोभी जबतक कर्म, उपासनाआदि 
को परिपक्क दशाको प्राप्त होकर शिष्य खाधन-चतुष्टय-सस्पन्न 
नहीं होसके, ओर जबतक शिष्यमेंसे स्थूल शरीरका मल, Ger 
शरीरका विक्षेप ओर कारण शरीरका आवरण दूर होकर स्थूल 
शरीर, मन ओर वुद्धि तीनों ही शुद्ध न हो तबतक भ्रीगुरुदेव 
से आत्मज्ञान खुननेपरभी उसकी धारणा ठीक नही कर 
सकेगा ओर न आत्मज्ञानका स्वानुभव प्राप्त कर सकेया-। 
जगदुगुरुके प्रतिनिधिरूप श्रीगुरुदेवमें शिष्यके प्रारब्धानुसार 
तीन तरहके अधिकार देखनेमें आते हैं । कोई गुरु केवल शास्त्रज्ञ 
ही दिखाई पड़ते हैं, कोई तत्वज्ञ दिखाई पड़ते है ओर किसी 
विरलेही ged व्रह्वज्ञत्वका अधिकार. प्रकट होता है। सुतरां 
AAS शुरुका दर्शन होना अत्यन्त Su है ।: दूसरीओर शिष्य 
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का saaa सुननेमात्रका अधिकार कितना कठिन हे सो 
चेदान्तशास्त्र-कथित. खाधन-चतुष्टयके' लकषणोंले खुसिद्ध 21 
तदनन्तर AMT WHA उपदेश साघन-चतुष्टय-सस्प्न शिष्यको 
यदि सुननेकाभी सोभाग्य. प्राप्त हुआ तोमी उसके मनन ओर 
निद्ध्यासनका अधिकार ओरभी कठिन हैं। इसी कारण 
मन्त्रमे ऐसा कहागया है ॥ ३६॥ ७॥ 
न नरेणावरेण पोक्त एप, 
सुविज्ञेयो बहुधा चिन्त्यमानः 
अनन्यप्रोक्ते गतिरत्र नास्ति, 
अणीयान्‌ ह्यतक्यमणुप्माणाद्‌ ॥३७।।८॥ 
एप ( आत्मा.) अवरेण ( प्राक्रतबुद्धिशालिना ) नरेण (ngA ) 
प्रोक्तः ( उपदिष्टः ) सु ( सम्यक्‌ यथावत्तथा ) विज्ञेयो. न ( भवति ) 1 
बहुधा ( अस्ति नास्ति इत्याद्यनेकप्रकारेण ) चिन्त्यमानः (arm) । 
अनन्यप्रोक्ते ( अग्थक्द्दिना आचार्येण उपदिष्टे) अत्र ( आत्मनि ) 
गतिः ( पूर्वोक्तो fee: ) नास्ति (न प्रसरति ) । अणुप्रमाणात्‌ 
( अणुपरिमाणतोऽपि ) अणीयान्‌ ( अतिसूक्ष्म: ) अतक्येः ( ake- 
विषयः) ॥३७॥८॥ ` 


| मन्त्राथे | 

« प्राक्त मनुष्यके दारा उपदिष्ट होनेपर आत्मा सम्यक्‌- 
रूपसे ज्ञान-गोचर नहीं होता है; क्योंकि (अपनी-अपनी बुद्धिके 
अनुसार इसको ) लोग नाना. प्रकारसे समझते हैं। जिनको 
ब्रह्मके विषयमै अनन्य अद्वैत agua प्राप्त हो चुका है, 
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पर ( ब्रितकंकी ) गतिक्रो सम्भावना नहीं हैं। ,यह आत्मा, 
अणुसेभी अणु--सूच्मातिसूदम, और अत्यं: अर्थात्‌ तकसे 
अतीत है ॥३७॥८॥ 
METATA | 

कस्मात्‌ ? न हि नरेण मनुष्येण अवरेण प्रोक्तो$वरेण हीनेन प्राकृत- 
giant इत्येतदुक्त एष आत्मा, यं त्वं मां एच्छसि, न हि सृष्ट सम्यक्‌ 
विज्ञेयो विज्ञातुं शक्यः, यस्मात्‌ बहुधा--अस्ति, नास्ति, कर्ता, अकत्ता 
झुदोऽछुद्ध इत्याद्यनेकधा ` चिन्त्यमानो वादिभिः । कथं पुनः सुविज्ञेयः ? 
इत्युच्यते--अनन्यप्रोक्ते अनन्येन ` अएृथगदरिना आचार्य्यण प्रति- 
पाब्रह्मात्मभूतेन भोक्ते उक्ते आत्मनि गतिः अनेकधा- अस्ति, 
नास्तीत्यादिलक्षणा चिन्ता गतिरत्रास्मिन्नामनि नास्ति न विद्यते, 
सवंविकल्पंगतिम्रत्यस्तमितरूपत्वादात्मनः । * अथवा, स्वात्मभूते अनः 
न्यस्मिन्‌ आत्मनि प्रोक्त-अनन्यप्रोक्ते गतिः अत्र अन्यस्यावगति- 
नास्ति जञेयस्यान्यस्याभावात्‌। ज्ञानस्य ह्येषा परानिष्ठा, यदात्मैकत्व- 
विज्ञानम्‌ | अतोऽवगन्तव्याभावात्‌ न गतिरत्रावञ्ञिष्यते । ` संसारः 
अतिवांत्र नास्ति, अनन्य आत्मनि प्रोक्ते नान्तरीयकत्वात्‌ तद्‌ विज्ञानफलस्य 
मोक्षस्य । अथवा, प्रोच्यमानब्रह्मात्मभूतेनाचाय्येण अनन्यतया भोक्ते 
आत्मनि अगतिः भनवबोधोऽपरिज्ञानमत्र नास्ति | भवत्येवावगतिस्तद्विषया 
श्रोतुः “तदस्म्यऽहमिति” ` आचाय्यस्मेव्ेत्यथः। एवं सुविज्ञेय आत्मा 
आगमवता आचार्येण अनन्यतया प्रोक्तः इत्यथः । इतरथा अणीयान्‌ 
अणुप्रमाणादपि सम्पद्यत आत्मा । अतक्यं भतक्यंः स्वबुद्ध्यांभ्यूहेन, केव 
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लेन तकेण तक्यंमाणेऽणुपरिमाणे केनचित्‌ स्थापिते आत्मनि ततो झणुतर- 
मन्योऽभ्यूहति, ततोऽप्यन्योऽशुतममितिं न हि ङ॒तर्कस्य निष्ठा कचिद्‌ 
विद्यते ॥३७-८॥ 
भाष्यानुवाद्‌ | 

ऐसा क्यों ? तुम मुझसे जिस आत्माके विषयमै पूछते हो 
वह आत्मा अवर-हीन, साधारण बुद्धि-सम्पन्न मझुष्यके द्वारा 
कथित होनेपर 'सम्यक्रूपसे विश्ञेय-जाननेयोग्य नहीं होता 
है । क्योंकि वादिगण इसके विषयमे है, नहीं है, wal, अकत्ता, 
शुद्ध है, अशुद्ध है, इत्यादि नानाप्रकारसे समभते हैं। पुनः 
कैसे सम्यक्रूपसे जाना जाता है, सो कहते हैं,--जो अनन्य 
अर्थात्‌ भद्वेतदर्शी हैं ओर प्रतिपाद्य अझ जिनका आत्मस्वरूप 
है अर्थात्‌ आत्मा ओर ब्रह्ममें जो अभेद्भाध दर्शन करते हैं, 
ऐसे श्राचाय्यके द्वारा कथित होनेपर “हे, नहीं है” इत्यादि 
अनेंक प्रकारको चिन्ताकी गति नहीं रहती है। क्योंकि सव 
प्रकारके विकरपका नाश ही आत्माका खरूप है। अथवा 
अनन्यरूपंसे आत्माका उपदेश प्राप्त होनेपर अन्य झातव्य' 
विषयका अभाव हो जानेसे जगतमें अन्यकी अवगति--प्रतीति 
नहीं रह जाती है । क्योंकि.आत्माका एकत्व-विज्ञान ही ज्ञानकी 
पराकाष्ठा है। ( आत्मामे एकत्व ज्ञान उदय हो जानेपर ज्ञान 
की परिसमाति हो जाती है। ) अतएव “ज्ञातव्य विषयका ही 
अभाव हो जानेसे क्षानकाभी शेष हो जाता है । अथवा “गति- 
रत्र वार्ति” का अर्थ यह हो सकता है कि, संसारको गतिः नहीं 
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रह जाती है। क्योंकि आत्मा और ब्रह्म अनन्य अर्थात्‌ एक 


ही है, इस विज्ञानका अवश्यम्भावी फलं मोक्षलाम RI 
अथवा जिन्होंने वच्यमाण ब्रह्मको आत्मारुपसे अनुभव किया 
है, ऐसे आचाय्यके द्वारा उस आत्मतस्वकी व्याख्या होनेसे, 
उस विषयमें पुनः अनवगति अर्थात्‌ ज्ञानका अभाव नहीं रहता 
ओर आचाय्येकी तरह श्रोता कोभी “में व्रहासे अनन्य या 
अपृथक्‌ हू” ऐसा ज्ञान अवश्य उत्पन्न होता है । निष्कर्ष यह 
है कि, ऐसे वेदवित आचाय्यंके द्वारा अनन्यरुपसे aia 
होनेसे आत्माका सम्यकूज्ञान प्राप्त होता है । अन्यथा आत्मा 
सू्मातिसूद्म अर्थात्‌ gta होजाता है । केवल अपनी वुद्धि 
की सहायतासे तकद्वारा विचार RAAR यथार्थ ज्ञानका 
उद्य नहीं होता है । क्योंकि एक व्यक्ति तर्ककी सहायतासे 
आत्माको अणु-परिमाण सिद्ध करे तो दूसरा उससेभी सूक्ष्म 
AY कहकर तक कर सकता है, अन्य . कोई उसकी अंपेक्षामी 
सुंच्मतम अणु सिद्ध कर 'सकता है | क्योंकि तर्कका कहीं 
कभी विश्राम अथवा अन्त नहीं है ॥३७॥८॥ 

र टीका । ` 

बरह्मज्ञान-प्राप्तिके उपयोगी गुरु कैसा होना चाहिये, उसको 
लच्य करानेके लिये कहा गया है कि, जिसको आत्मज्ञान-प्राप्ति 
नहीं हुई हे, जिसको स्वरूपकी उपलब्धि नहीं हुई है, जिसको 
अद्वैत ब्रह्मसदुभाव प्राप्त नहीं हुआ है, ऐसे व्यक्तिक्ारा उप- 
देश होनेपर जिज्ञासुको कदापि आत्माकी प्राप्ति नहीं होसकती 

(o 
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है | आत्माका खरूप वाणो, मत ओर बुद्धिसे अतीत है; क्योंकि 
ये सब प्रकृतिजन्य हैं ओर वह प्रकतिसे अतीत हे । areata 
आत्मांका स्वरूप जहां-जहां वर्णित हैं, वह शब्दद्वारा 
afta है, ओर शास्त्रके अवळस्वनसे अथवा अपने विचारसे 
जो प्राकृत मनुष्य उसका वर्णन करते हैं वह शब्दद्वारा हो 
करते हैं। शब्दसे अर्थका बोध होता हे, ave भाव 
खमभमे आता हे, ओर वह आत्मा भावातीत है। इस 
कारण यदि आत्मक्ञानझा उपदेष्टानेःस्वयं स्वस्वरूपको उप- 
'लब्धिन की हो तो उनका वह उपदेश आत्मज्नान-प्राप्ति | 
नहीं करा सकता हे। प्रथमतो नानाप्रकार शब्द्जालमें 
बुद्धि फँल जाएगी, यादे कुतक उत्पन्न हुआ तो तक-जालसे 
af नष्ट हो जायगी, आगे जाकर अर्थजालमेभी na 
जासकती हे। इसप्रकारसे वुद्धि बहु शाखायुक्त होजानेसे 
रभाव अनुभवमे असमर्थ रहती हे। यह ऊपर कहा ही 
गया है कि, ऐसे प्राकत उपदेष्टाका अवलम्बन शब्द है। इस 
कारण शब्दातीत पद्का अनुभव करना ओर कराना अन्धेके 
द्वारा अन्धेके माग-प्रद्‌शेनकी न्याई हो जाता हे | परन्तु गुरु 
देव स्वयं आत्मज्ञानी ओर त्रह्मज्ञ हों, तो वे अपने ब्रह्मसदुभावमें 
स्थित रहकर उसके अनुरूप अरथे-बोधक जो शब्दका प्रयोग 
करेगे, वह अवश्य ही शिष्यके आत्मज्ञान-प्राप्तिका परम सहा- 
यक होगा। इस रहस्यमय विषयको ओरतरहसेभी समझ 
ama हैं कि, प्राकृत जनोंके लिये लच्यको ओर जानेका अच- 
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. लस्वन केवल शब्द होता है क्योंकि वे नीचेक्री ओरसे ऊपरकी 
ओर जानेका प्रयत्न करते हें । परन्तु स्वानुभव-प्राप्त fag- 
पुरुष ब्रह्मल दुभावमे स्थित रहकर स्वानुभव-जन्य शब्दोंके 
प्रयोगद्वारा शिष्यको उपदेश देते हैं । wat ऐसे आत्मज्ञानी 
Jes डपदेशसे न वितकंकी सम्भावना है, न gaa 
सम्भावनां हे॥ ३७॥ ८॥ 

नेषा तर्केण मतिरापनेया, 
ोक्ताऽन्येनेव सुज्ञानाय प्रेष्ठ ! | 

यां त्वमापः, सत्यधृतिवेतासि, 
| त्वाहडनो भूयान्नचिकेतः TST IZENEN 
हे प्रेष्ठ! ( प्रियतम ! ) त्वं at ( मतिं ) आप ( प्राप्तवानसि ) 
एषा मतिः तकण ( स्वबुद्धिपरिकल्पितेन विचारेण ) न आपनेया ( प्राप्या 
भवति ) अन्येन ( “ब्रह्मणोऽनन्योऽहमिति” जानता ) भोक्ता ( तढुपदेश 
जन्या सती ) सुज्ञानाय ( सम्यक ज्ञानाय ) ( भवति ) | हे नचिकेतः ! 
( त्वं ) सत्यष्टतिः ( सत्यसंकल्पः ) असि ( भवसि ) बत (अनुकम्पायां) 


च्वाइक ( aga: ) प्रष्टा ( एच्छकः ) नो भूयात्‌ ( नःभवेत्‌ )॥३८॥६॥ 
मन्वार्थ | 


हे प्रियतम ! तकद्वारा यह मति नहीं प्राप्त को जादी 
जिसको तुमने प्राप्त को है । अनन्य अर्थात्‌ ब्रह्मात्म- 
दशीके द्वारा उपदिष्ट होनेसे ही यह यथायथ wat जानी 
- जाती है । हे नचिकेता ! तुम स्रत्यश्चति हो | तुम्हारे समान 
(मेरे ओर भी ) Gare हो ॥ acne ॥ 
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शाइकर-भाष्यम्‌ | 

अतोऽनन्यप्रोक्ते आर्व्मान उत्पन्ना. येयमागमप्रतिपाया आत्ममतिः, 
नैषा तकेण स्वबुद्धयभ्यूहमात्रेण आपनेया नापनोया न ्रापनीयेत्य्थः। नाप- 
नेतव्या वा नोपहन्तव्या । तार्किको झनागमज्ञः स्वघुद्धिपरिकटिप्त यतः 
किञ्चिदेव कल्पयति । अतएव च येयमागमप्रसूता AR: अन्येनैव आगमा- 
भिञ्चेन आचाय्येणेव तार्किकात्‌ प्रोक्ता सती सुज्ञानाय भवति, हे प्रेष्ठ ! 
प्रियतम ! का पुनः सा तकोगम्या मतिरिति? उच्येत--यां स्व मतिं मद्‌- 
वर प्रदानेन आपः प्रावानसि । सत्या अंवितथविषया धृतियंस्य तव, 
स त्वं सत्यछतिः, बतासीत्यनुकम्पयन्नाह सृत्युनेचिकेतसस्‌ वक्ष्यमाण- 
विज्ञानस्तुतये | त्वादक्‌ स्वत्त॒ल्यो नोऽस्मभ्यं भूयात्‌ भवतात्‌ भवतु अन्य 
पुत्रः शिष्यो वा प्रष्टा at इक्‌ ? याइक्‌ त्व हे नधिकेतः प्रष्टा ॥३८॥९॥ 

भाष्यानुवाद्‌ | 

इसकारण अनन्य आचाय्यंके द्वारा कथित होनेपर जो 
यह श्रृति-प्रतिपाचय आत्ममति उत्पन्न होती है, वह केवल 
अपनी बुद्धिसे उत्पन्न तकद्वारा प्राप्त नहीं की जासकती है। 
अथवा इसको निहत नहीँ करनी चाहिये। वेद-ज्षान-शुन्य 
ताकिकगण अपनी बुद्धिके अनुसार जो कुछ कल्पना 
करते हें | अतपच, हे प्रियतम | वेदवित्‌ आचाय्यके उपदेश 
के द्वारा ही आगमःप्रसूता ( वेद्से उत्पन्न ) यह. मति सम्यक्‌ 
_रूपसे हृद्यंगमयोग्य होती है। ane अगम्य वह मति क्या 
है, सो कहते है- मेरे वरदानके फलसे जिस मतिको तुमने प्राप्त 
की है । तुम सत्य-ध्वृति दो अर्थात्‌ तुम्हारी धारणाशक्ति-सत्य 
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यथार्थ विषयमै उत्पन्न हुई है। आगे कथितहोनेवाले विज्ञान 
की प्रशंसाके लिये “वत” ओर “असि” शब्दको प्रयोग करके 
यम नचिकेताके प्रति कृपा दिखाते eq कहते हैं कि, मेरे 
निकट मेरा अन्य पुत्र. या शिष्यभी तुम्हारे समान जिज्ञासु 
हो । कैसा जिज्ञासु हो ? कहते हैं--हे नचिकेता ! तुमने मेरे 
निकट जैसा. प्रश्न किया है ऐसे अन्यभी करें ॥ ३८ ॥ & ॥ 
टीका । 
ब्रह्म-जिज्ञासाका fret कहकर जिज्ञासुको निविध्न करने 
के अभिप्रायसे इस सन्त्रमें इङ्गित किया गया है कि, तकके द्वारा 
यह मति नहीं प्राप्त होती है । आतत्मज्ञानका विध्न तर्क है । 
इसीकारख धीशका वाहन तर्करूपी चूहा है। धीश भगवान्‌ 
गणनांयक आत्माहुसन्धान-विषयिनी-वबुद्धिके प्रेरक और अघि- 
छाता हैं। खुवुद्धिका नाशकारी कुतके-ज्ञाल है । जिसप्रकार 
चूहा विना कारण सव पदार्थोको काटकर नष्ट करता है, उसी- 
प्रकार कुतर्क सुवुद्धिका नाशक है । बाहनरूपसे कुतर्क अधीन 
दोनेसे तव सुवुद्धिका विकाश बना रहता है । अतः जिज्ञासु 
लक्ष्य-प्रष्ट और पथ-भ्रष्ट न हो, इसकारण इस मन्त्रमें स्पष्ट कर 
दिया गया है कि, आत्मजिज्ञासामें कुतकंका लेशमात्र नहीं 
होना चाहिये । विध्नका निराकरण करनेके. साथ-ही-साथ 
कहा गया. है कि, ऐसी ब्रह्मानुगामिनो मति पूर्वकथित लक्षण- 
युक्त AAT सद्शुरुके उपदेशद्वारा ही केवल प्राप्त हो सकती 
है। अतः ब्रह्मजिक्षासुको सवंथा कुतकेत्यागपूर्वक - गुरु-वाक्र्य 
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का अनुसरण करना उचित है। यदि शिष्य योग्य ओर शुरु" 
भक्त हो, तो उसकी क्रमोन्नतिके लिये उत्साहित करना हितकर 
है, इसकारण भगवान: यम धर्मराज शिष्य नचिकेतासे कहते 
= कि, तुम योग्य शिष्य हो ओर गुरु-कृपाप्राप्त करके ऐसी 
्रह्मचिषयिंणी मति प्राप्त की है । तुममे सात्विक ale प्रतिष्ठित 
है, तुम-सत्य giaa हो । ala धर्मका प्रथम लक्षण है । af 
वान्‌ व्यक्ति ही धर्मात्मा हो सकता है। जिखप्रकार सर्वोचम 
धमे का अन्तिम फल आत्मज्ञान-प्रात्ति है, उसीप्रकार सात्विक 
gà जब साधकमें प्रतिष्ठित होजाती है, तभी वह स्वस्वरूप 
उपलब्धि करनेका अधिकारी बनता है। शिष्यपर पूर्ण प्रस- 
जता दिखाकर शुरु कहते हैं कि, जगतका कल्याण. तभी है, 
जब तुम्हारे जैसे जिज्ञाछु हमें ओरभी हों ॥ ३८ ॥ & ॥ 
जानाम्यह₹ शेवधिरित्यनित्यं, 
aaga: प्राप्यते हि धुबं तत्‌ । 
ततो मया नाचिकतश्चितोऽग्नि- 
'रनित्येद्रव्येः प्राप्तवानस्मि नित्यम्‌ ॥३६।१०॥ 
शेवधिः ( निधिः कमंफळळक्षणः ) अनित्यं ( अनित्यः ) इति अहं 
जानामि । . हि ( यस्मात्‌ ) धुव '( शाश्वत तत्‌ ब्रह्मः) अध्रुवैः (अनिध्यैः) 
नहि प्राप्यते। ततः ( तस्मात्‌ हेतोः) मया अनित्यैद्वब्ये ( चयन- 
साधनेः ) नाचिकेतः ote: ( इष्टकाचितिस्थोऽञिः ) चितः ( आरा- 
धितः )। ( तेनच ) नित्य ( आपेक्षिकनित्यं याम्यपदं ) प्राप्तवान- 
स्मि॥ ३९॥ १०॥ 
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मन्त्रार्थं | 
शेवधि अर्थात्‌ कम-फल अनित्य है, यह मै जानता gt 
अनित्य साधनद्वारा wa अर्थात्‌ नित्य उस आत्माको प्राप्त 


नहीं किया जा सकता है, इसीकारण, अनित्य AAAA- ' 


साधनौके द्वारा नाचिकेत-अग्नि चयन करके मैंने नित्य को 
प्राप्त किया है ॥ ३३॥१०॥ 
झाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
पुनरपि तुष्ट आह--जानाम्यहं शेवधिः निधिः कर्म -फल-लक्षणः 
निधिरिव प्रार्थ्यत इति । असौ अनित्यं अनित्य इति जानामि । नहि 
य्स्माद्‌ अनित्यैः अध्रुवैः नित्यं भ्रुवं तत्‌ प्राप्यते परमात्माख्यः 
Saft: । यस्तु अनित्य-सुखात्मकः शेवधिः, स एव अनित्यैः द्वब्येः प्राप्यते 
हि यतः, ततः तस्मात्‌ मया जानताऽपि नित्यम्‌ अनित्य साधने न प्राप्यत- 
इति नाचिकेतः चितः अभिः अनित्यैः द्रव्यैः -पश्वादिभिः स्वगंसुख-. 
साधनभूतोऽझिः निवर्त्तित इत्यर्थः । तेनाहं अधिकारापन्नो नित्यं याम्यं 
स्थानं स्वर्गाख्यं नित्यं आपेक्षिकं प्राप्तवानस्मि ॥ ३९॥१० N 
भाष्याडुबाद्‌ | 
यम प्रसन्न होकर पुनः कहने लगे--शेवधिका अर्थे निधि है! 
कर्मफलभी निधिकी तरह प्राथित होता है, इसकारणं 
कर्मफंलकोभी “निधि” कहा जाता है। इसकी अनित्यता 
मैं जानता हुँ। जिसकारण अधुव--अनित्यके द्वारा नित्य उस 
परमात्मानामक शेवधिको प्राप्त नहीं किया जा सकता है, 
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आर जिसहेतु जो अनित्य-खुखात्मक शेवधि है, वहो अनित्य 
` दवव्योके द्वारा प्राप्त किया जाता है; इसोकारण यह जानकर 
भी मैंने अनित्य पशुआदि दव्योंके द्वारा स्वर्ग-लाधन-भूत 
नाचिकेत अज्निको चयन किया है, ओर उसके द्वारा अधिकार 
ma करके आपेक्षिक (अन्य की अपेक्षा स्थायी ) नित्य 
स्वर्गाख्य इस यमपद को प्राप्त किया हे ॥ ३९8॥ १० ॥ 
टीका । 

भगवान्‌ यम धर्मराज जीचके कर्म -फलदाता हैं । वे ही जीव 
को शरीरान्त होनेपर उसके किये हुए कर्माका फल विधान 
करते हैं ओर शुभाशुभ लोकोंमे भेजते हें । अतः वे कर्म और 
कमं-फलके ज्ञाता होंगे, इसमें सन्देह ही क्या है। इसकारण 
शिष्यके लच्यको gg करनेके अर्थ कहते हैं कि, कर्मफल अनित्य 
है, यह मैं जानता हुँ । और यहभो मैं जानता हुँ कि, अनित्य 
पदार्थके द्वारा. “तत्‌” पदवाच्य नित्य ब्रह्मकी प्राति नहीं हो 
सकती है । यदि ऐसी शंका हो कि, याग-यज्ञादिभी अनित्य 
है ओर याग-यज्ञादिरूपी धर्मवलसे ही चिरस्थायी यमपदरूपी 
ईशपद्की प्राप्ति कैसे हुई है, पेसी शंकाओंके समाधानमें 
भगवान्‌ कहते हैं. कि, मैने उच्च पुणयरूपी नाचिकेताआदि याग 
साधनके बलसे चिरस्थायी यमपदरूपी ईशपदको प्राप्त किया 
है, परन्तु get चिचारद्वारा यही सिद्ध होगा, कि प्रबल 
शुभ कमेसे प्राप्त यमपद आपेक्षिक नित्य होनेपरभी अनित्य 
ही È I ३६॥१० N 
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कामस्याऽऽपिं जगतः प्रतिष्ठां 
कतोरनन्त्यमभयस्य पारम्‌ | 

स्तोममहदुरुगायं प्रतिष्ठां, दृष्टा l 
शत्या धीरो नचिकेतो5त्यसाक्षी: ॥४०॥११॥ 
हे नचिकेतः ! ( त्वं ) त्या ( थैय्येण धीरः ( घीमानसन्‌ ) 
ame ( अभिलपिताथस्य ) ents (समाप्ति) जगतः प्रतिष्ठां 
4 आश्रयं ) क्रतोः ( यज्ञस्य ) अनन्त्यम्‌ ( अनन्त फलम्‌) अभयस्य पारं 
€ परां निष्ठां ) स्तोममहत्‌ ( स्तोमं स्तुत्य, महत्‌ अणिमाद्येइवयं ) उरु- 
गायं ( प्रसस्त ), प्रतिष्ठां ( आत्मन उत्तमां गाति च ) दृष्टा ( विचास्यं 

अत्यस्राक्षीः ( व्यक्तवानसि ) ॥ ४०॥ ११ ॥ 

मन्त्राथं | 
हे नचिकेता ! तुमने अभिलषित विषयको पराकाष्टा 
जगत्‌की प्रतिष्ठा, यज्ञका अनन्त फल ओर निर्भय, प्रशंसनीय 
एवं महत्‌ अणिमादि सिद्धि तथा अपनी उत्तम गति-लाभ, 
ये सभी अपने धेय्य-गुणके द्वारा विचारकर त्याग किया 
है ॥ go ॥ ११॥ 
शाङ्र-भाष्यम्‌ | 

सवं तु कामस्य आसिं समाप्ति, अत्र हि aa कामाः परिसमाप्ताः, 
जगतः साध्यात्माधिभूताधिदैवादेः, प्रतिष्ठां आश्रयं सर्वात्मकत्वात्‌, क्रतोः 
उपासनायाः फल हैरण्यगभ पद्‌ अनन्त्यम्‌ आनन्त्यम्‌ | अभयस्य पार परां 
“निष्ठाम्‌ | स्तोमं स्तुत्यं, महत्‌-अणिमाध्यैशतर्य्याद्यनेकगुणसहितम्‌, स्तो- 
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मञ्च तन्महच्च निरतिशयत्वात्‌- -स्तोम, महत्‌ | उरुगांयं विस्तृर्णा गतिम्‌। 
प्रतिष्ठा स्ितिमात्मनः अनुत्तमामपि दृष्टा, त्या चैय्यण धीरो धोमान्‌ 
सन्‌ नचिकेतः! अत्यस्राश्षीः--परमेवा5काङ्क्षन्‌ अतिसृष्टवान्‌ असि सवमेतत्‌ः 
संसारभोगजातम्‌ | 'अहो बत्‌ अनुत्तमणुणोऽसि ! ॥ ४० ॥ ११ ॥ 
| भाष्यानुवाद । 
हे नचिकेता | तुमने अपने धैय्यंके द्वारा धीर होकर 
जिसमें सब कामनाओंकी समाति होती है, उस कामाप्ति,. 
अध्यात्म, अधिदैव ओर अधिभूतरूप समस्त जगतको प्रतिष्ठा. 
अर्थात्‌ आश्रय, क्योकि यही सर्वात्मक है, खर्वभय-निवृत्तिकीं 
पराकाष्टा, स्तोम--प्रसंशनीय, , महत्‌--अणिमादि अनेक एेश्व- 
य्याँसे युक्त सवसे बड़ा होनेसे स्तोम-महत्‌ ओर उरूगाय-- 
विस्तीणे गति, उपासनाका फल, अनन्त हिरण्यगर्भ पद्‌ ओर 
प्रतिष्ठा अर्थात्‌ अपनी अत्युत्तम गति, ये सव तुमने विचारपूर्वक 
परित्याग किया है । अर्थात्‌ परमपद लाभ करनेकी अभिलाषा 
से इन सव संसार भोग्य-थिषयोंको तुमने त्याग किया है। 
बड़ा आनन्दका विषय है कि, तुम अत्युत्तम गुण सम्पन्न 
हुए हो ॥ ४० ॥ ११॥ 
l टीका | 
_ शिष्यकी योग्यता प्रतिपादनार्थ, मोक्षपद्के उपयोगी अधि 
कार निणंयार्थ, और जिज्ञासका wer स्थिर करनेके अर्थ, 
उसका उत्साह TAT धर्म-पारदर्शी भगवान्‌ यम धमंराजने 
महात्मा नचिकेतासे कहा कि, तुमने अपने Gad धर्माचुष्ठान 
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RE ARAL AAAI RADA 


द्वारा शुद्ध मन हो वावत्‌ वासनाओंकी सीमा देखकर उसको 


त्याग किया है । जगतूको प्रतिष्ठा जो उसके अध्यात्म अधिदैव 
ओर अधिभूतरूपर्मे है, सर्वत्र इस त्रिभावात्मक SRR रहस्य 
को समझकर अपने भावतत्वकी पराकाष्ठाकी प्रापिद्वारा 
उसका त्याग कर दिया है । जितने प्रकारके यज्ञ हैं, निष्काम 
अन्तःकरण होनेसे उन सबका फल देखकर तुमने त्याग किया 
है । भय उत्पन्न होनेका कारण क्या है; आहार, निद्रा, भय, 
मैथुन, ज्ञान ओर सुखेच्छया, ये छः वृत्तियां जीवके रूहजात हैं | 
भय खभावलिद्ध अज्ञानज है। ज्ञानद्वारा सर्वप्रकारका भय 
नष्ट होता है । वह तटस्थज्ञान है। तरस्थज्ञानसे परे [आत्मपद्‌ 
की स्थिति है । अतः तुमने अभय-स्थानको देखकर उसकाभी 
त्याग किया है | अणिमा, लघिमा, महिमाआदि ये पेशो शक्तियां 
जो सिद्धात्माथंमे प्रकट होती हैं, उनका पार देखकर 
उसकोभी त्याग किया है। अपनी उच्चसे उच्चतर ओर 
उच्चतम गतिके प्रतिष्ठा-स्थान देखकर सबका त्याग कर दिया 
है। हे धोर नचिकेता ! धर्म-वृत्तियोंमेसे सर्वोत्तम वृत्ति धेय्य 
है । अतः सात्विक श्वृतिके द्वारा तुमने इन सबका त्याग करके 
अति saa अधिकारको प्राप्त किया है ॥ ४० ॥ ११॥ 
त दुदंश यू हृमनुप्रविष्टं, 
गुहाहितं गहरेऽठं पुराणम्‌ | 
अध्यात्मयोगाधि गमेन देवं, . 
मत्वा धीरो इषंशोकौ जहाति ॥४१।१२॥ 
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NAS ५० Ne Ne NNN AP PRR RRL LO ee 


gat ( दुःखेन qe शक्यं ), गूढम्‌ ( अनमिव्यक्त स्वरूपम्‌ ) 
अनुप्रविष्ट ( सर्वंजगदन्तः प्रविष्ट ), गुहाहितं, tate पुराण (सनातन) 
तं. देब अध्यात्मयोगाधिगमेन मत्वा ( ज्ञात्वा ) धीरो हपंशोकौ 
-जहाति ॥.४१॥1२ ॥ 

मन्त्राथं | 

gigia, गूढ़, स्वंभूतोंके अभ्यन्तरमे प्रविष्ट केसब 
गुहाम अवस्थित, ag अधिष्ठानकरनेवाला, सनातन ओर 
स्वयं प्रकाशारूप उस परमात्माको अध्यात्म-योगड्ारा जानकर 
धीर व्यक्ति हषे ओर शोकको त्याग करता है ॥ ४१॥१२॥ 

MENAR | 

यं त्वं ज्ञातुमिच्छसि आत्मानं, तं दु्दश--दुःखेन दशंनमस्येति 
Gat, ` अतिसूक्ष्मत्वात्‌ | We गहनम्‌ अनुप्रविष्टः प्राकृतविषयविकार- 
विज्ञानेः प्रच्छन्नमित्येतत्‌ | गुहाहितं--गुहायां बुद्वौ हितं निहितं स्थित, 
'तत्रोपटभ्यमानत्वात्‌ | गहुरेष्ठ --गहरे विषमे अनेकानर्थ॑सङ्गरे तिष्ठतीति 
TRUE । यत एवं गूदमनुप्रविष्टो गुहाहितश्र, अतोऽसौ गहुरेष्टः, अतो 
gI तं पुराणं पुरातनम्‌ अध्यात्मयोगाधिगमेन--विषयेभ्यः प्रति- 
सहस्यं चेतस आत्मनि समाधानं अध्यात्योगः, तस्याधिगमः, प्राप्तिः तेन 
मत्वा देवं आत्मान धीरो हषंशोकौ आत्मन उक्कर्पापकपंयोरभावात 
'जहाति ॥ ४१॥१२ ॥ | 

` भाष्याजुवाद । 

तुम जिस आत्माके विषयमै जानना चाहते हो, वह 

आत्मा ZEN अर्थात्‌ अत्यन्त सूच्म होनेके कारण अति कष्टसे 
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उसका दर्शन होता है; गूढ़ ओर अनुप्रचिष्ट है अर्थात्‌ लौकिक 
विषयोंके चिकारके विज्ञानसे cat हुआ है। गुहाहित श्रर्थात 
बुद्धिरूपी ge अवस्थित है, क्योंकि वुद्धिमै हो उसको 
उपलब्धि होती है । अनेक प्रकारके अनर्थ-संकुलमें अचस्थानः 
करनेसे गहरेष्ठ है। जिसहेतु इसप्रकार as, अज्ञुपविष्ट, 
गुहाहित अर्थात्‌ वुद्धिरूपी gat निहित है, इसलिये वह 
गहरेष्ठ है ओर इसीकारण gat है । पुराण--पुरातन 
देव उस आत्माको अध्यात्म-योगाधिगमद्वारा--विषय 
समूहोसे चित्तको हटाकर आत्मामे एकाग्र करनेका नाम 
अध्यात्मयोग है, उसके अधिगम अर्थात्‌ प्राप्तिके द्वारा जानकर 
धीर व्यक्ति हषं ओर शोकको परित्याग करता है। क्योकि,. 
आत्मामै उत्कर्षं या अपकर्ष, कुछ भी नहो है ॥४१॥१२॥ 
् टीका । 

शिष्यकी मति ओर धूतिको परिशुद्ध कराकर उसकी 
बुद्धिको युक्त करानेके लिये भगवान्‌ कहते हैं कि, आत्मा eer 
है। जीवको वुद्धि प्रथम साधारणतः शरीरमें फँसी रहती है । 
बुद्धि कुछ माजित होनेपर शरीरसे मन सूक्ष्म है, ऐसा अनुभव 
होता है । जब वुद्धि ओर उन्नत भूमिमें पहुंचती है, तब ही 
.तत्वज्ञानी पुरुष मनसे वुद्धिकी सुद्मता अनुभव करता a1 
परन्तु उन्नत तत्त्वज्ञानी ही अनेक परिश्रमसे स्वानुभव प्राप्त 
करके जान सकता है कि, आत्मा वुद्धिसे परे हैं। अतः अति 
कठिनतासे आत्माका स्वानुभव प्राप्त होता दै, इसकारण 
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चह डुदेशे है । चह थात्मा वुद्धिसे परे हैं, इतना जानने परभी 
मन, वाणी ओर बुद्धिसे परे स्थित थात्मा कैसा है, यह 
अनुभव प्राप्त करना बहुत ही कठिन है, इस कारण चह गूढ 
है । चह आत्मा कारण-त्रझा ओर काय्यं-त्रह्मकपसे एक हो हे, 
चह एक अणुसे लेकर पिण्ड और अह्याएड BAA व्यापक है 
और सबसे अलग है, इस कारण बह अलुप्रविष्ट È जैसे 
मोतीकी लड़ीमें सूत पिरोया रहता है, उसीप्रकार सच जोवके 
हृद्य-गुहामे ARATA विकाश रहकर उसका मागं-प्रदशक 
होता है। दृसरीओर बुद्धि स्वच्छ तस्व है, इसकारण 
शुद्ध बुद्धि सम्पन्न व्यक्ति अपनी Tet आत्मज्योतिकां दशन 
करके आत्मानुसन्धानमें सफल होते हैं। अब जिज्ञाखुके 
इदयमै यह शंका उठ सकती है कि, हृदय-गुहा ओर वुद्धि-गुहा, 
इन दोनोका खतन्त्र-स्वतन्त्र अनुभव क्या है? इसका 
समाधान यह है कि, चतुविध भूतसङ्घसे लेकर मलुष्यादि 
saa जीचतकमें जो निज हितचिन्तन अन्तःकरणद्वारा हाता 
है, वही हृदय-गुहामें गुप्त आत्मशक्ति-विकाशका परिचायक हे; 
दूखसरीओर जब तत्वज्ञानी महापुरुष अपनी निर्मल वुद्धिनें 
आत्माकी चित्सत्ताका विकाश अनुभव करते हैं, वह वुद्धि- 
शुहाका परिचायक है। इसप्रकारसे आत्मा शुहाहित है। 
वह आत्मा अनुप्रबिष्ट है गुहाहित है, इसकारण वह गहृरेष्ट 
है।जब गहरेष्ठरूपले आत्माका अनुसन्धान Tent पाते हैं 
ओर अनुप्रचिष्टरूपसे उसका अझुसन्धान बहिजँगतमेभी 
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ae 


पाते हैं, तब काय्यंत्रह्म ओर कारणत्रह्मकी एकता अनुभव 
किये बिना आत्माका यथार्थ स्वरूप स्वानुभवमे नहीं था 
सकता है, इसकारण वह गहरेष्ट है। वह आत्मा अनादि 
होनेसे पुराण है। खात्तिक श्वृतिसम्पन्न महापुरुष जीवात्मा 
ओर परमात्मा इन दोनोंका एकीकरणरूपी श्रध्यात्मयोगको 
सिद्धिके द्वारा अर्थात्‌ राजयोग-सिद्धिद्वारा उस. आत्माको 
जानकर हर्षशोक परित्याग करता है । अर्थात्‌ सब प्रकारके 
arate रहित होकर खरूपस्थित हो जाता है ॥ ४१॥१२॥ - 


एतत्‌ श्रत्वा सम्परिग्रह्म मत्यः, 
: परह्य धम्यमणुमेनमाप्य | 

सम्रोदते सोदनीय € हि लब्ध्वा 
faza aga नचिकेतसं मन्ये ॥ ४२।१३ ॥ 
met: (aga: ) एतत्‌ ( ब्रह्म ) ae, धम्यं अणु (सूक्ष्म) 
अगृह्य सम्परिगृह्य ( आत्मभावेन सम्यक्‌ उपादायं ) स॒ एनं मोद्नीयं 
( आत्मान ) आप्य ( प्राप्य ) मोदते, ( हि) निरचये ssa, नचिकेतसं, 
सवाँ, प्रनि, सदूम ( ब्रह्मस्थानं) fer ( अपाइत द्वार ) मन्ये 
_( ज्ञानामि ) ॥ ४२॥१३ ॥ ॥ ae 


मन्त्रार्थे | 
जो मनुष्य इस त्रह्मतत्वळो सुनकर धम्य इस ACA आत्मा 
को देहादिसे प्रथक्‌ करके सस्यकरूपसे झात्मस्वरूपमे प्राप्त 
करता है, वह आनन्द्रूप इस आत्माको लाभ करके अवश्य 
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PAAR AAR AAA 


ही आनन्द लाभ करता है । नचिकेताके लिये--तुम्हारे लिये 
त्रलद्नका डार ( में खुला हुआ समभता हु ॥ ४२॥१३ N 
शाङ्कर-भाष्यस्‌ | 

fea, एतदातमतच्तं, यदहं वक्ष्यामि, तत्‌ श्रुत्वा आचार्य्यंसकाशात्‌ 
, सम्यगात्मभावेन wide उपादाय मर्यो मरणधर्मा घर्मादनयेत धम्यः 
ATS उद्यम्य पृथक्‌ कृत्य, शरीरादेः, अणु सूक्ष्मं एतमात्मानमाप्य प्राप्य, 
स मत्त्या विद्वान्‌ मोदते मोदनोय हषंणीयमात्मानं ढब्ध्वा | तदेतदेवं विधं 
ब्रह्मसदूम wad नचिकेतसं त्वां प्रति अपाबृतद्घारं विद्रुतं agda: 
मन्ये; मोक्षाह त्वां मन्ये इत्यभिप्रायः ॥ ४२ ॥ १३ ॥ 

भाष्यानुचाद्‌ । 

यह आत्मतत्व जिसको में कहुँगा, मरणधमेशील मनुष्य: 
उसको Den निकट सुनकर, तत्पश्चात्‌ ata आत्मरुपमें: 
उसको अनुभव करके ओर धमंसम्मत, सूच्म इस आत्माको: 
शरीरादिसि पथक्‌ करके मोद्नीय अर्थात्‌ आनन्दका कारण-- 
भूत उस आत्माको प्राप्त करके आनन्द लाभ करता है। पेसे - . 
ब्रह्मःनिकेतनकाद्वार नचिकेताके लिये--तुम्हारे लिये खुला है 
ऐसा समझता हूँ अर्थात्‌ उस ब्रह्मसदुमको तुम्हारे अभीसुखी- 
भूत समभता हूँ । अभिप्राय यह है कि, तुमको मोक्षका अधि- 
कारी समझता हूं ॥ ४२ ॥ १३॥ 

टीका । 

शिष्यका sanaga ओर सात्विक saat पूर्णताके लिये 

इस मन्त्रमें उपदेश दिया है। शिष्य नचिकेता धर्म-बलसे ही? 
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धर्म-पुरीम पहुँचा है, धमं-वलसे ही भगवान्‌ धर्मराजके दर्शन 
ओर उनकी छपा प्राप्तको है, धर्म-बलसे ही देवत्व प्राप्त किया है, 
धर्म-बलसे ही नात्रिकेत-अग्निका अधिदेचपद्‌ प्राप्त किया है, धर्म- 
बलसे ही धर्मराजका शिष्यत्व. प्राप्त किया है, और धर्म-बलसे ही 
आात्मजिज्ञासाका अधिकारी बना है अतः पूर्व कथित आत्माका 
लक्षण सुनकर उसको उपलब्धिके लिये धमकी आवश्यकता न. 
समझ लेवे, इख कारण भगवान्‌ यम धर्मराजने धम्यं विशेषण 
दिया है | वंह आत्मपद्‌ धर्मसे अनपेत है । जैसे विद्या ज्ञान- 
प्रदायिनी है, वही विद्या तुरीयदशामें स्वस्वरूप. प्रकाशित करके 
अहँममेतिवत्‌ “लय हो जाती हे, उखोीप्रकार धर्म प्रथमदशामें 
अभ्युदय और अन्तिम qed निःधेयख प्रदान करके अनादि 
अनन्त अ्र्म-शाक्तिमें प्रतिष्ठित रहता है । आत्माके सूच्सातिसूच्म 
भावगस्य होनेखे अणुशब्दका प्रयोग हुआ है। -जो भाग्यवान्‌ 
जिज्ञासु TEST प्राप्त. करके उनसे ऐसे आत्मसम्बन्धीय ज्ञानः 


प्राप्त करता हुआ आत्माको तीनों शरीर ओर पश्चकोषोंसे पृथक्‌ ' 


करके सस्यकरूपसे आत्मस्वातुभव प्राप्त करता है, TE परमा- 
नन्द्मय परमात्माको लाभ करके परमानन्द्मय होजाता हे | 
हे. प्रियशिप्य | तुम्हारे लिये उस बह्म-निकेतनका द्वार में खुला 
समझता EAB M १३॥ 


. अन्यत्र घमोदन्यत्राधमो- ॒ 
RATE कृताकृतात्‌. `: 
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अन्यत्र भूताच्च भव्याच, 
यत्तत्‌ पश्यसि, agag ॥ ४३ ॥ १४॥ 

: धर्मात्‌ अन्यन्न, अधर्मात्‌ अन्यत्र ( धर्माधमांतीतमिति यावत्‌ ) I 
अस्मात्‌ कृताकृतात्‌ ( कृतं कार्ष्य, अकृतं कारण, तस्मात्‌) अन्यश्न ( ag- 
अयविळक्षणमिति यावत्‌ ) । भूतात्‌ ( अतीतात्‌ ) च भव्यात्‌ ( आगा- 
मिनषच ) अन्यत्र ( ततूत्रितयविलक्षणमिति यावत्‌ ) सत्‌ ( प्रसिद्ध ) यत्‌ 
( वस्तु ) पयसि ( जानासि ) तद्‌ बद्‌ ( महमिति पोषः ) ॥४४॥ ॥ १ ४॥ 

मन्त्राथं 
(नचिकेताने कहा--) धर्म ओर अधमं से अतीत, कार्य्ये ओर 
कारणसे अतीत, भूत ओर भविष्यसेभी पृथक्‌ जो बस्तु आए 
जानते हैं सो कहिये ॥ ४३ ॥ १४ ॥ 
MEMAR | 
' एतत्‌ श्रत्वा नचिकेताः पुनराह--यद्यद योग्यः प्रसन्नचचासि भगवन्‌ 
मां प्रति; अन्यत्र धर्मात्‌ शाख्रीयात्‌ AMAIA, तत्‌ फलात्‌ ततकारकेभ्यश्च 
प्रथगूभूतमित्यथः | तथा अन्यन्न अधर्मात्‌ विहिताकरणरूपात्‌ पापात्‌, तथा . 
अन्यत्रास्मात्‌ कृताकृतात्‌ । कृतँ काय्यै, अकृतं कारणम्‌, अस्मादृन्यनत्र, किञ्च, 
अन्यन्न भूताच्च अतिक्रान्तात्‌ कालात्‌, Wares भविष्यतश्च, तथा अन्यत्र 
चतंभानात्‌। कालत्रयेण यन्न परिच्छिद्यत इत्यथः । यत्‌ ईंदश वस्तु सं“ 
व्यवहारगोचरातीत पश्यसि जानासि, तद्‌ वद्‌ मह्यम्‌ ॥ ४३ ॥ १४ ॥ 
भाष्यानुवाद्‌ | 
यह सुनकर नचिकेता पुनः बोले, भगवन! में यदि योग्य इं और 
आप यदि मुझपर प्रसन्न हैं, तो धमे अर्थात्‌ शास्त्रोक्त धर्मानुष्ठान, 
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उसके फल ओर साधनसे पृथक्‌, WIS पुथक्‌,काय्यं-कारण : 
दोनोसे पृथक्‌, भूत, भविष्यत्‌ ओर वत्तेमान, कालत्रयसे अपरि- , 

च्छिन्न, सर्वेप्रकारके लोकिकव्यवद्दारसे अगोचर जिस वस्तुका 
आप द्शेन करते हैं अर्थात्‌ जानते हैं; उसको मुझसे कहिये॥४३॥१४॥ 
टोका । , 
यह मन्त्र शिष्यको आत्म-जिज्ञाखा-सम्वन्धीय चित्तके तीव्र . 
संवेगका प्रकाशक है, ओर साथ-हो-लाथ शिष्य स्थिर लक्ष्य है, 
यह भी प्रकाशित करता है । अह्मपद्‌ एक, अद्वितीय ओर सुष्टि- , 
राज्यसे परे होनेसे नचिकेताने अपने प्रश्‍नमें मन्त्र कथित विशे- , 

बणोंका प्रयोग किया है ॥४३॥१७ | j 
सर्वे वेदा यत्‌ पदमामनन्ति, 
तपा <सि सर्वाणि च ag agfa | 

` यदिच्छन्तो व्रझचय्ये' चरन्ति, | 
तत्ते पढ्‌ Yina ब्रवीम्योमित्येतत्‌ ॥४४॥१५॥ - 
सवै वेदाः यत्‌ पदं आमनन्ति ( प्रतिपादयन्ति ) सर्वाणि तपांसि च: 
यदू वद्न्ति .( यत्‌ प्राये विहितानि ) यतः इच्छन्तः ब्रह्मचर्यं चरम्तिः 
( आचरन्ति ), तत्‌ दं ते ( तुम्य' ) समरण ( editor ) अवीमि-- 
“ओम” इति पतत्‌ । ( तत्‌ पदं ओम्‌, इत्युच्यत इत्यथः ) ॥४९॥१५॥ ? 
मन्त्रार्थं । | : 
सारे वेद्‌ faa पदका प्रतिपादन करते हैं, सब तफ्स्याएं' 
जिसकी प्राप्तिके लिये होती हैं, जिसकी प्राप्तिकी इच्छासे/खोग : 
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बह्मचर्य्यंका. आचरण. करते हैं, में उस पदको Aa कहता 
EMA वह पद है ॥ ४४ ॥ १५॥ . 


| शाङ्कर-माष्यम्‌ | 
“` इत्येवं पृष्टवते wears शष्ठ वस्तु विशेषणान्तरञ्च विवक्षन्‌-संवे वेदाः 
यत्‌ पदं पदनोय' गमनौयं अविभागेनं अविरोधेन आमनन्ति प्रतिपादृयन्ति, 
तपांसि सर्वाणि च यद्‌ वदन्ति यत्‌ प्राप्यथाँनीत्यथः | यदिच्छन्तो ब्रह्मचय्य 
गुरकुलवासलक्षणं अन्यद्‌ वा ब्रह्मप्राप्त्यथं चरन्ति, तत्‌ ते तुभ्यं पदं यज्जा- 
तुमिच्छसि संग्रहेण संक्षेपतो ब्र॑वीमि, ओमित्येतत्‌ | तदेतत्पदं यत्‌बुशुत्सित 
त्वया, यदेतदोमिति ओम्‌शब्दवाच्य ओस्‌ शब्दप्रतीकत्च ॥ ४४॥१५ ॥ 


; ay 


hi ragag | 


इसप्रकार प्रश्नकर्त्ताके जिशासित वस्तु ओर उसके अन्यान्य 
चिशेषणुके उपदेशकरनेके अभिप्रायसें यम कहने लगे कि, सब वेद्‌ 
जिसको प्राप्तव्यरूपसे प्रतिपादनं करते हैं, सब तपस्याओंका 
अनुष्ठान जिसकी प्राप्तिके लिये किया जाता है,:ओर जिसकी 
प्राप्तिकी इच्छासे ही युरुकुल-चासरूपी अथवा अन्य प्रकारके ्रह्म- 
चय्येका आचरण लोग करते हैं, तथा:तुम. जिसको ज्ञाननेकी. 
इच्छा करते हो, उस पदको में संक्षेपसे तुमको कहता :हं- 
“ओम्‌” यही वह पद है। जो तुम्हारा बुभुत्सित अर्थात्‌ जो 
तुम समझना चाहते हो, चह “ओम? शब्दवाच्य ओर ब्रह्मप्रतीक 
“ओम! शब्द ये दोनों.हो वही पद है ऐसा समना चाहिये 
avengu . .. 4017 2 ESE 
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प्रत्येक कटपमे जितना ज्ञान-पुञ्जका प्राकट्य होता है, वह 
श्रुतिरूपमें सष्टिके प्रारम्भदशामे प्रकाशित होता है । घेद्‌ नित्य 
ओर ज्ञानमय हैं । सुतरां वेदकी कर्मकाण्ड, उपासनाकाण्ड, 
ओर ज्ञानकाण्ड-सस्बन्धीय यावत्‌ प्रवृत्ति आत्मपदको ओर ही 
अग्रसर होती है | शारीरिक, वाचनिक ओर मानसिक जो खाभा- 
विक प्रवृत्ति है, उसको रोककर अपने अधीन करके लच्य विशेष- 
पर नियोजित करनेके उपयोगी वनानेको तप कहते हैं। धमेकें 
तीन अङ्ग हैं।यथा, यज्ञ तप ओर दान । तप धमं अन्य दोनों TAT 
का परम सहायक है । बिना तपके अन्य दोनों धमं सर्वाडूपूर्ण 
नहीं हो सकते हैं । इसकारण तपकी महिमा सर्वोपरि है । उसे 
तपकी प्रवृत्ति आत्माके निमित्त हो है। प्रथम तो धमंका ही 
अन्तिम लच्य निःश्रेयस है ओर द्वितीयतः तपधर्म कायिक, वाच- 
निक ओर मानसिक प्रवृत्तिका नियामक होनेसे आत्मखरूपके 
स्वानुभव प्राप्त करनेमें साक्षातरूपले सहायक el इसकांरण 
त्रमै “तपांसि सर्वाणि च ag वदन्ति” यह पद आयां है । 
saadaa वीय्यँधारणमूलक है । मन, वायु ओर चीय्ये यें 
तीनो अध्यात्म, अधिदैव और अधिभूतरूपसे सम्बन्धयुक्त होनेके 
कारण वीय्यंको अधीन कर लेनेसे ब्रह्मचय्येत्रतद्धारा वायु ओर 
मनं Ad: ही अधीन हो जाते हैं, तब अन्तःकरंण ब्रह्मचिन्तनके 
उपयोगी बनता है | इसकारण मन्त्रमे त्रह्मचय्येकी महिमा कही 
गयी है । उस ब्रह्मपदका वाचक एकमात्र ओङ्कार हो हो सकता 
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है। सगुण ओर निर्गुण ब्रह्मके जितने प्रकारके वाचक हैं ओर 
A सकते हैं; वे सव लौकिक या अलौकिकमावसूलक अवश्य 
ही होंगे । परन्तु 'ओम्‌? ऐसा नहीं है । शब्दात्मक ओम्‌? ध्वन्या- 
त्मक प्रणवके साथ एकत्व सम्बन्धसे युक्त है ओर प्रणवका लय- 
स्थान ब्रह्मपद है । अहँममेतिवत्‌ ब्रह्मप्रकृति जब त्रहासे व्यक्त 
होती है, उससमय प्रथम त्रिगुण हिल्लोलकी जो ध्वनि है, वही 
अणव है । सृष्टिकी लयावस्थामे यावत्‌ सृष्टि प्रणवर्मे लय होती 
है, प्रणव ब्रह्मप्रकृतिमे लय होता है और प्रकृति खखरूपर्मे लय 
होती है | अतः ओंकार ही वह ब्रह्मपद्‌ है। क्योंकि वाच्य-वाचकः 
रूपसे प्रणबका wage सिद्ध है | इसकारण शुरु सबसे प्रथम 
शिष्यको ब्रह्ममन्त्रका उपदेश देकर चाचकसे वाच्यका AKT 
निदेश कर रहे हैं ॥४४॥१५॥ 
` एतद्धयेवाक्षरं AT AANT परम्‌ | 
एतद्भेवाचषरं ज्ञात्वा यो यदिच्छति तस्य तत्‌॥४४।। alt 
qaa ( ओंकाररूपं ) अक्षरं एव हि ब्रह्म । एतदेव हि अक्षरं परम्‌, 
एतदेव हि अक्षर ज्ञात्वा यः ( अधिकारी ) यत्‌ इच्छति ( कामयते ) तस्य 
तत्‌ ( सिध्यतीति ) ॥४५॥१६॥ ` 
मन्त्राथ | 
यह अक्षर ही ब्रह्म है। यही अक्षर ही परत्रहमस्वरूप et 
इसी अक्षरको जानकर जो जिसकी इच्छा करता है उसको वही 
{ सिद्ध होदा है ) ॥४५॥१६॥ 
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MECATTI | 
अत एतद्ध्येवाक्षरं बरह्म अपर, एतद्ध्येवाक्षरं .पर च । तयोहि प्रतीक- 
सेतदक्षरम्‌ | एतद्ध्येवाक्षरं ज्ञात्वा उपास्यवह्मेति यो यदिच्छति परमपर 
वा, तस्य तद्भवति । परं देत्‌-श्ञातव्यम्‌ अपर चेत्‌-्रापव्यम्‌॥४५॥१६॥ 
भाष्यांनुवाद | 
अत एंच यह अक्षर ही अपर ब्रह्म हे. यह अक्षर ही पर- 
wa हे। क्योंकि यह अक्षर ही उक्त दोनो प्रकारके ब्रह्मका 
अतीक है । इस अक्षररूपी seat उपासना करके जो जिसे-- 
पर या अपरको चाहता है, वही उसको सिद्ध होता हे । अर्थात्‌ 
“यदि परब्रह्म ज्ञातव्य हो ओर यदि अपर ब्रह्म प्राप्तव्य हो तो 
दोनों ही सिद्ध होता हे ॥ ४५.॥ १६॥ 
टोका | 
गुरुदेव भगवान्‌ यम धर्म राज शिष्य नचिकेताको ब्रह्ममन्त्र- 
'का उपदेश पहले श्रुतिमँ देकर अब मन्त्रकी महिमा वर्णन कर 
रहे हें | परमात्मा एक ओर अद्वितीय होनेपरभी भक्तके अधि- 
कारके अनुसार दो भोवांके द्वारा ज्ञानी भक्तके खानुभव गस्य 
हें । चे दोनो रूप एक सगुण ब्रह्म और एक निगुंण ब्रह्म हैं,जो 
पर आर अपर ब्रह्म कहाते हैं । सश्चिदानन्दमय खखरूप जिस 
- पदका agaa Ufa परे है, सष्टिके एकवार हो लय हो जाने 
पर जो खांनुभव प्रात होता है, जिस agak समय त्रहा- 
seh यावत्‌ सष्टि-प्रपञ्च-सहित अव्यक्त होकर खखरूपमे 
-बिलीन हो जाती है, वही गुणातीत चिन्मयपद्‌ निर्गुण ब्रह्म या 
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qaa शब्दवाच्य है । ओर जब सृष्टिका अनुभव बना रहता 
- है, अनन्तकोटि-ब्रह्माएड-भाणडोदरी जगञ्जननी ब्रह्म-प्रक्ृति 
व्यक्तावस्थामे रेहकर खष्टि-स्थिति ओर लयकायंमे प्रवृत्त रहती 
है,, उससमय खप्रकृति-लीला-ईक्षण-कारी 'जो परमात्माक़ा 
द्र्टाभाव है, वही सगुण ब्रह्म या. 'अपरद्रह्म पद्‌ वाच्य है। 
यही खप्रक्ृति-अलिङ्गित परमात्मा ही ईश्वर कहाते हैं । त्रह्वा- 
वाचक प्रणव खयं ब्रह्मरूप है। जैसा कि; पहले श्रृतिमे कहा 
- गया है। ` बही सगुण ब्रह्म ओर निर्गुण अरह्म भी है। ऐसे 
-प्रणवको जानकर जो जैसी इच्छा करतां है, उसको वही प्राप्त 
- होता है, ऐसा जो इस श्रुतिमें कहा गया है, सो अतिरहस्यपू रँ 
है। चाच्यवाचकमे अभेद्त्व होनेसे प्रणवतत्त्ववेत्ता महापुरुष 
जैसी इच्छा करें, वैसे ही लोकातीत गतिको प्राप्त करते हें । 
प्रणबका उपासक यदि सगुण Haat इच्छा करे तो सशुणगति- 
को प्राप्त करता है, ओर यदि निर्ग॑ण ब्रह्मको इच्छा करे तो निर्गुण 
गतिको प्राप्त करता | सगुणपञ्चोपासनाके सालोक्य, सारूप्य 
आदि गति सगुण उपासनाकी मानो गई हे | ओर जीवन्मुक्तकी 
सहज गति आदि निर्गुण उपासनाकी गति मानी गई है । प्रण: 
. वका.उपासक जैसी इच्छा रक्खे, वैसी ही ऊदुध्वंगति अवश्य 
ही प्राप्त कर सकता है, इसमें सन्देह नहीं । जब प्रसङ्ग RA- 
.यसका है, जब TIF आत्मज्ञानका है, और प्रसङ्ग Aad खख- 
* रूपका है, तो पर ओर अपरब्रह्मका वर्णन क्‍यों किया गया ? 
इस श्रेणीकी शंकाका समाधान यह है कि, प्रथम तो त्रह्मवाचक 
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SVAR महिमाका यह मन्त्र है | वह प्रणवं सगुण ओर निर्गण 
दोनों भार्वोका वाचक हे; दुसरी वात ग्रह है कि, पर ओर अपर 
ब्रह्मका भाव, ब्रह ओर ब्रह्मशक्तिका भाव तथा काय्यं एवं कारण 
त्रह्मका भाव जीचन्सुक्तके अन्तः करणमैभी रहना खतःसिद्ध हे। 
तीसरी बात यह है कि, चाहे सुक्तात्मा सहजगतिको प्राप्त करके 
इस खरत्युलोकमें इसी शरीरमे ही जोवन्सुक्ति-पदको प्राप्त करले, 
चाहे ऐशगतिको प्राप्त करके देवकोटिमें पहुँच कर आत्मज्ञान 
प्राप्त करता हुआ अग्रसर हो ब्रह्मीभूत होजाय अथवा शुक्कगंति- 
को प्राप्त करके क्रमशः सू्यंमर्डल-भेदनद्वारा खखरूपमे लय 
होजाय,जबतक वह विदे अद्वैतपंदको प्राप्त न करे, तवतक डसको 
खरूप और तटस्थज्ञानकी दशामै यथाक्रम परब्रह्म और अपर 
ब्रह्मका अनुभव बना ही रहेगा | .अतः इसप्रकारकी शंकाका 
अवसर नहा हे ॥४४॥१६॥ 

एतदालम्बनं श्रेष्ठमेतदालम्बनं परम्‌ | 

एतदालम्बनं ज्ञात्रा AeA महीयते ॥४६॥१७॥ 

एतत्‌ ( ओंकाररूपं ) आलम्बनं श्रेष्ठ ( परबरह्मप्राप्तिसाधनानों मध्यें 


प्रशस्यतमम्‌, ) । एतदाळम्बनं ज्ञात्वा बह्मलोके महोयते ॥४६॥१७॥ 
मन्त्राथ । 


यही श्रेष्ठ आलम्बन है, यही परम आलम्बन है । इस आल- 
स्बनको जानकर ब्रह्मलोकमें पूज्य होता ह ॥४६॥ १७ 
, शाह्र-भाग्यम्‌ | 
| यत. एवमत एतद्‌ आलम्बनं एतद्‌ ब्रह्मप्राप्त्यालम्बनानों RE प्रशस्य- 
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तमम्‌ 1 एतदालम्बन पर अपरम्च, परापरब्रह्मविपयत्वात्‌। अतः एतदारम्बनं 
ज्ञात्वा ब्रह्मलोके महीयते । परस्मिन्‌, ब्रह्मणि अपरस्मिश्च प्ह्मभूतों ्रह्मवदु- 
पास्यो भवतीत्यथः ॥४६॥१७॥ 
भाष्यानुवाद्‌ | 
जिसहेतु ऐसा हे अर्थात्‌ यही अक्षर पर ओर अपर बह्मकी 
प्रातिका साधन है, इखकारण ब्रह्मप्राप्तिके सव आलम्बनोमे यही 
श्रेष्ठ अर्थात्‌ प्रशंसनीय आलम्बन है । ओर यहो आलम्बन पर 
एवं अपर ब्रह्मतविषयक दोनेसे पर तथा अपर हे । अतः इस 
आलम्बनको जानकर ( साधक ) बह्मलोकमें पूजित होता हे । 
परब्रह्म या अपर ब्रह्ममें खयं AST होकर ब्रह्मदत्‌ उपास्य 
होता है ॥४६॥१७॥ 
टीका । 
्रह्मप्रकतिकी 'अहं ममेतिवत्‌? दो अवस्थाएं होती हैं । एक 
व्यक्तावस्था और दूसरा अव्यक्तावस्था | जैसे एक गायक जब 
गाता है, तव उसकी गानशक्ति उसमें व्यक्त होती है और जब 
वह गायक गान नहीं करता है, तब उसकी गॉनशक्ति उसमें 
अव्यक्त रहती है | ठीक उसीप्रकार सेष्टिप्रपञ्च जब नहीं रहता 
है तब त्रह्मप्रकृति अमे लय हो कर अव्यक्त हो जाती है। और 
जब साष्टिका निंगुणप्रवाह चलता रहता है, तब ब्रह्मप्रकति wat 
व्यक्ता दिखाई पड़ती है | अतः अह्मप्ररृतिके व्यक्तं होतेही उसी 
आदि अवस्थाके साथ प्रणवका साक्षात्‌ सम्बन्ध हे । जहां कुछ 
काय्ये हे, वहां अवश्य कम्पन होगा, और जहां कम्पन है वहां 
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अवश्य ही शब्द्‌ होगा; अतः ब्रह्मप्रकृतिके प्रथमहिल्लोलसे जो 
शब्द्‌ हुआ वही प्रणधरूप ओङ्कार हे । योगी जब पतिको 
: सूचमातिसूदम दशाम अन्तःकरणको पहुंचाता हे तब ध्वन्या- 
AH प्रणव उसको खतः सुनाई देता हे, उसका सुहँसे उच्चारण 
नहीं हो सकता है.। वह अध्यात्मप्रणव हे । उस ध्वनिका 
प्रतिशब्द जो मुहँले उच्चारित होता हे ओर जो अ, उ, म, के 
खंयोगसे वर्णात्मक हो जाता है, वह अधिभूत प्रणव हे | वह 
प्रणव TTY ओर निर्गण ्रह्मका खाभाविक वाचक होनेसे.सब 
भगचन्नामौमे श्रेष्ठ, सब मन्त्रोंमे श्रेष्ठ ओर सर्वेव्यापक aT- 
'चिशिए है | इसकारण उसकी गति और शक्ति अव्याहतहे । अतः 
उसका आलम्बन सबसे श्रेष्ठ है ओर खाधकके अन्तःकरणको 
ada पहुंचा सकता है । प्रणवके आलम्बनसे योगी त्रह्मप्रकृति 
at सच्मातिसूचम दशामें अन्तश्करणको ण्हुंचाकर अहंतरव और 
महत्तत्त्वसे परे अस्मिता ओर अविद्यासे परे, दवेतसष्टि-प्रप्चसे 
परे जाकर प्रथम अवस्थामै ब्रह्मप्रकतिमे और तत्पश्चात्‌ ब्रह्म- 
प्रति महामायाकी SUS ब्रह्मीभूत हो सकता हे । इखकारण 
अणवके परे कोई आलभ्बन नहीं है ओर बही परमपद्‌-प्रासिका 
कारण है । इसप्रकारसे योगिराज प्रणवके आलम्बनके रहस्यको 
जानकर ब्रह्मपदको प्राप्त कर सकता, है ॥७६॥१७॥ 


a जायते faa वा विपश्चित्‌, © _ i 
. नायं कुतरिचिन्न बभूव कञ्चित्‌ | ` 
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अजो नित्यः शाश्वतोऽयं पुराणो 
न इन्यते हन्यमाने शरीरे ॥४७।। १८॥ 
न जायते ( न उत्पद्यते ) faa वा (न च नश्यति) अयं (आत्मा) 
कुतश्चित्‌ ( कारणात्‌ ) न बभूव, कश्चित्‌ ( अन्यः ) न बभूव । पुराणः 
(सनातनः ) । अजो नित्यः ( जन्म-मरणरहितः ) शाश्वत; (अविकारश्च) 
अयं ( आत्मा ) शरीरे (आत्मन उपाधिभूते देहे) इन्यमाने ( सति,स्वयं ) 
न हन्यते (न हिंस्यते इति ) विपश्चित्‌ ( आत्मज्ञः ) ( निश्चिनोति } 
॥४७॥ १८॥ 


` मन्त्राथं । 
आत्मतरवज्ञ व्यक्ति ( समभते हैं किं ) यह आत्मा न जन्म 
लेता है, न मरता हे, न यह fata होता हे और न इससे 
'कोई होता है । इसलिये यह आत्मा अज- जन्मरहित, नित्य; 
शाश्वत-न्तिविकार और पुराण अर्थात्‌ सनातन है। देहके 
निहत होनेपर यह निहत नहीं होता है ॥४७॥१८॥ 
झाङ्र-भाष्यम्‌ | 
अन्यत्र धर्मादित्या दिना पृष्टस्य आत्मनोऽशेषविशोषरहितस्य आलम्बनः 
रवेन प्रतीकत्वेन Steet ARE: अपरस्य चं ब्रह्मणो मन्द्‌-मध्यमप्रतिपत्तन्‌ 
`प्रति | अथेदानीं तस्योङ्कारालम्बनस्याऽऽत्मनः साक्षात्स्वरूपनिर्दिधारयिषया'ः 
इद्मुच्यते-न जायते नोत्पद्यते, म्रियते वा न ग्रियते च, उत्पत्तिमतो aeg- 
नोऽनित्यस्यानेको विक्रियाः, तासामाद्न्ते जन्म-विनाशलक्षणे विक्रिये इहा- 
ऽऽत्मनि प्रतिषिध्येते प्रथमं सवंविक्रियाप्रतिषेघार्थं “न जायते श्रियते वा” 
इति | विपश्चित्‌ मेधावी. सर्वज्ञः, अपरिलप्षचैतन्यस्वभावात्‌ । किन्च, 
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कठोपनिषत्‌ | १४१; 


नायमात्मा . कुत श्र त्‌ कारणान्तरात्‌ बभूव । स्वस्माच आत्मनो न बभूव 
कंरिच दुर्थान्तरभूतः। अतोऽयमात्मा अजो नित्यः, शाश्वतो5पक्षयविवर्जितः । 
यो ह्यशाश्वतः, सोऽपक्षीयते | अयन्तु शाश्वतः अत एव पुराणः पुराऽपि नव. 
एब्रेति । यो ह्यवयवोपचयद्वारेण अभिनिवत्यंते, स इदानीं नवो यथा-- 
कुम्भादिः, तद्‌विपरीतस्तु आत्मा पुराणो दृद्धिविवजित इत्यथः | यत.एवस्‌, 
अंतो न हन्यते न हिंस्यते हन्यमाने शख्रादिभिः शारीरे, तत्स्थोऽप्याका- 
aaa ॥ ४७॥ १ ८॥ 
i ‘ . ~ भाष्याजुबाद | 

“अन्यत्र धर्मात्‌? इत्यादिके द्वारा जिस निविशेष आत्माके 
विषयमै जिज्ञासा gi थी, उसळे 'आलस्वन ओर प्रतीकत्व 
खूपसे ओंकारका :निदेश हुआ है ।. तथा मध्यम एवं अधम 
अधिकारीके लियेभी अपरत्रह्मके आलम्बन ओर प्रतीकंत्वरूपसे.. 
ओंकार निर्दिष्ट डुआ है । अनन्तर अब उस आंकारका are. 
स्बंनभूत आत्माका साक्षात्‌ खरूप निर्धारण ;करनेकी इच्छासे 
यह'कहते हैं-विपश्चित्‌ ade ज्ञानी, स्थिर चैतन्य खभाव:- 
aaa ऐसा समभते हैं कि,-यह.आत्मा न जन्म लेता न मरता, 
Xl ` उत्पत्तिशील वस्तुमात्रको.ही अनेक प्रकारके विकार. 
होते हैं, sada जन्म ओर मरण दो विकारोंके प्रतिषेधसे ही 
अन्य सब विकारोंका प्रतिषेध हो जाता है | इसीकारण यहां"न. 
जायते श्रियते बा” कहनेसे प्रथम जन्म एवं मरणरूप आदि 
और अन्तके दो विकारोंका प्रतिषेध किया गया है । यह आत्मा 


अन्य किसी कारणसे उत्पन्न नहीं हुआ. हे, इख आत्मोसे भी. 
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१४२' कठोपनिषत्‌। ` 


दुसरा कोई पदार्थ उत्पन्न नहीं हुआ हे | अत एव यह आत्मा: 
अज--जन्मरहित, नित्य ओर शाश्वत--क्षयरहित है। क्योंकि : 
जो शाश्वत: नहीं है, वह कषयको प्राप्त होता है। यह आत्मा 
शाश्वत है, अत एव पुराण है अर्थात्‌ पहलेभी नूतन ही ar, : 
क्योंकि अवयवकी वृद्धिके द्वारा जो बस्तु निष्पन्न होती है वही 
“इख समय नूतन” कही जाती है--जैसे घट इत्यादि । आत्मा 
ठीक उसके विपरीत है । आत्मा ऐसा है, इसकारण शस्जादि- : 
द्वारा शरीरके निहत होनेपरभी शरीरगत आकाशकी तरहआत्मा 
निइत नहीं होता 2 ॥७७॥१०८॥ 
टीका । 
पहले मन्त्रोंमे चाचकका स्वरूप निणंय करके अब चाञ्यका : 
खरूप निर्णय किया जाता है। पहली श्ुतिमें मन्त्रका खरूप 
निर्णय करके अब मन्त्र-प्रतिपाय खखरुपका निर्णय किया जाता : 
21 शिष्यकी बुद्धि अविचलितरूपसे अद्वेतभाषापन्न परबह्मके 
खाजुभवमें पहुँचे, इसकारण कहा गया है कि, वह आत्मा जन्म- . 
मर॒णरूप प्राकृतिक प्रपञ्चसे परे हैं | किसीसे उत्पन्न होना और. 
किसीको उत्पन्न करनारूपी जो देत सगुण क्रिया है, उससेभी 
वह परे है। इस कारण वह अज अर्थात्‌ अनादि ओर अनन्त 
है। वह एक ओर अद्वितीयरूपसे नित्यस्थिंत है । आत्माका 
अनुभव प्रृतिराज्यसे Te] | अतः प्रकतिमें जो अशाश्‍चतका : 
लक्षण है, सो उसमें नहीं है ओर प्रद्कतिमें जो नव-नव चिकार: 
लक्षण दै, सो उसमे नहीं हे । क्योकि बह शाश्वत ओर पुराण 
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कठोपनिषत्‌ | १४३ 


है । संसारमै जीवन-मरणका प्रश्‍न सबसे बडा है । उस जीवन- 
मरणका सम्बन्ध केवल शरीरके साथ है, शरीर प्राकृतिक है, 
उसमें अवस्थान्तर होनेसे यौवन-जरा आदिका विकार दिखाई' 
देता है ओर एक भोग-पुजकी परिसमाति तथा दूसरे भोग-पुञके 
प्रारम्भम जो एक शरीरका नाश और दुसरे शरीरका ग्रहण होता 
'है, इससेभी वह परे है । जिस प्रकार घर अथवा मठ नष्ट हो- 
जानेपर खबब्यापक आकाश जो घरमै ओर मठमेंभी स्थित था; 
बह जैसा था, वैसा ही रहता है, उसी प्रकार आत्मा नित्य स्थित 
है ॥७७॥ १८॥ 


Ba चेन्मन्यते EEL हतश्चेन्मन्यते इतम्‌ | 
उभौ तौ न विजानीतो नाय॑ इन्ति न इन्यठे|। ४८1 १७॥. 
इन्ता ( इननकारी जनः ) चेत्‌ ( यदि ) इन्तुं ( हनिष्यामि एनम्‌ 
इति ) मन्यते ( चिन्तयति ), हतः ( तथा ) चेत्‌ (यदि) इतं ( आत्मानं 
अन्येन विनाशितं ) मन्यते, ( तर्हि ) तौ उभौ न विजानीतः। अयं 
( आत्मा ) न हन्ति, न हन्यते ॥४८॥१९॥ ` 
arate | 
हननकर्त्ता यदि समझे कि, में हनन करूंगा ओर हत व्यक्ति 
यदि समझे कि, मैं इत हुआ हूँ, तो वे दोनों ही आत्माको नहीं 
जानते हैं। क्योंकि ग्रह आत्मा न तो इनन करता है, न दूसरे- 
के द्वारा इत होता है॥४८।१३॥ 
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शाहर-भाष्यम्‌ | | 
' एवम्भूतमप्यात्मान शरीरमात्रात्मदृष्टि हुन्ता चेद्‌ यदि मन्यते चिन्त- 
यति इच्छति हन्तु हनिष्याम्पेनमिति, योऽप्यन्यो हतः,सोऽपि चेत्‌ मन्यत 
इतमात्मान हतोऽहमिति, उभावपि तौ न विजानीतः स्वात्मानम्‌ | यतो 
जायं हन्ति अविक्रियत्वादात्मनः, तथा ज्ञ हन्यत आकाशवदविक्रियत्वादेव । 
अतो$नात्मज्ञविषय एव धर्माधर्मादिलक्षणः संसारो न व्रह्मज्ञस्य ,श्रुति 
प्रामाण्यात्‌ न्यायाच्च धर्माऽधमांद्नुपपत्तेः ॥४८॥१९॥ 


| भाष्याजुचाद | | 
ऐसे आत्माकोभी केवल शरीरको ही आत्मारुपसे जानने 
घाला हननकारी व्यक्ति यदि ऐसा समझे कि “में इसका वध 
करूंगा” पुनः जो हतं हुआ है, यदि वहभी “मैं हत हुआ हुँ 
ऐसा. समझें, तो वें: दोनों ही अपने आत्माको. नहीं: जानते R | 
क्योकि आत्मा, अविक्रिय होनेसे किसीका वध नहीं करता है 
ओर उसी :प्रकार. आकाशकी तरह निलित होनेसे. किसीका 
वध्यभी नहीं होता है।. अत एव आत्मश्षानविहीन व्यक्तिके 
लिये ही धर्माधर्मादिमिय संसारका अस्तित्व है। जो arena हैं, 
उनके लिये नहीं हैं। क्योंकि श्रति-प्रमाण और न्यायसे जाना 
जाता है कि ara धर्माधमादि सम्भव नहीं है gange 
ं टीका । न 
ga श्रुतिने जब स्पष्ट कर दिया कि थात्मा न जन्मता है 
ने मरता है। क्योंकि वह शाश्वत है तो पुनः इख मन्त्रके आवि- 
भावकी आवश्यकता क्या थी? क्योकि वेदम अनावश्यक शब्दों- 
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की सम्भावना नही है | इसप्रकारकी शंकाके समाधानके साथ- 
साथ मन्त्राथंमी सरल हो जाएगा | अभ्युदय ओर निःश्रेयस- 
साधक धर्मको प्रवृत्ति दो श्रेणीके प्रवाहमें प्रवाहित होती है । 
उन्हीं दोनों प्रवाहोंके अनुसार खखरूप-प्राप्तिके कारणभूत दो 
तरहके तेज जगतमें प्रसिद्ध है, यथा एक ब्रह्मतेज दूसरा क्षात्र- 
तेज । दोनोंकी अन्तिम क्रियाभी योग ओर युद्धरुपसे प्रसिद्ध 
है। अतः ब्रह्मतेज-विशिष्ट अधिकारीकेलिये पूर्वमन्त्र और क्षात्र- 
तेज-विशिष्ट अधिकारीकेलिये यह मन्त्र प्रयुक्त हुआ है। जब 
. आत्मा शाश्वत, अनादि, अनन्त, सर्वव्यापक ओर अविकृत- 
भावसे नित्यस्थित है, तो धर्माचमंकी सब क्रियाओं ओर उनके 
फलसे आत्मा अलग है। अतः यदि कोई समझे कि, में अमुकको 
मारूंगा अथवो यदि कोई समके कि; में अमुकसे आहत gar 
तो दोनों ही आत्माको नहीं जानते हैं यह निश्चय है.॥४८॥१७॥ 
अणोरणीयान्‌ महतो म्रहीयान्‌ , 
आत्माऽस्य जन्तोर्निहितो गुहायाम्‌ | 
तपक्रतुः पश्यति वीतशोको 
घातु-प्रसादान्महिमानमात्मन! ।४६।।२०॥ 

अणोः ( सूक्ष्मात्‌ परमाणुप्रशुतेः ) अणीयान्‌, महतः महोयान्‌ ( अति- 
महान्‌) आएमा (पुर्वोक्तलक्षणः), अस्य जन्तोः (प्राणिनः) गुहायां (हृदये) 
निहितः ( नियत स्थित; ) । अक्रतुः ( वीतरागः ) वीतशोकः ( विगत- 
ga: सन्‌ ) धातुः प्रसादात्‌ आत्मनः तं ( पूर्वोक्त ) महिमानं पश्यतिः 
( साक्षात्‌ करोति ) ॥४९॥२०॥ 

१० 
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मन्त्राथे | 

अणुसेभी अतिसूच्म, महत्सेभी अतिमहत्‌ आत्मा प्राणि- 
योके हृदयरूपी गुहामे निहित हे । निष्काम ओर शोकरहित 
व्यक्ति घातुकी प्रसन्नतासे उस आत्माकी महिमाको देखता है । 
॥४६॥ २०॥ 

; झाइर-भाष्यस्‌ | 

कथ पुनरात्मानं जानातीत्युच्यते--अणोः सूक्ष्माद्‌ अणीयान्‌ इयामाका- 
देरणुतरः । महतो महत्परिमाणान्‌ महीयान्‌ महत्तरः एथिव्यादेः । अणु 
महदूवा यदस्ति लोके वस्तु, तत्‌ तेनैवात्मना नित्येनात्मवत्‌ सम्भवति। तदा- 
समना विनिरमुक्तमसत! सम्पद्यते । तस्मादसावेवात्मा अणोरणीयान्‌ महतो 
महीयान्‌ सवंनामरूपवस्तूपाधिकस्वात्‌। स चास्मा अस्य जन्तोः ब्रह्मादि- 
स्तस्बपर्य्यन्तस्य प्राणिजातस्य गुह्यां हृदये निहित भात्मभूतः स्थित इत्यर्थ: । 
तस्‌ आत्मान दुशन-अ्रवण-मननविज्ञानरिङ्ग अक्रतुरकामो इष्टाइष्वाह्- 
विषयोपरतबुद्धिरित्यथः | यदा चेव तदा मन आदीनि करणानि धातवः 
करीरस्य घारणात्‌ प्रसीदन्तीति, एषां धातूनां प्रसादात्‌ आत्मनो महिमानं 
कमं निमित्तबुद्धिक्षयरहितं पवयति “अयमहमस्मि” इति साक्षात्‌ विजानाति; 
ततो वीतशोको भवति ॥४९॥२०॥ 

भाष्यानुचाद्‌ | 

पुनः आत्मशगण आत्माको कैसे जानते हैं सो कहा जाता 
है,--श्यामाका शस्यविशेष आदि अणु या सूचम पदाथंसेभी अणि- 
यान्‌ अर्थात्‌ सूचम और पृथिव्यादि महत्‌ पदार्थसेभी आत्मा 
महत्तर है, अर्थात्‌ अरु या महत्‌ जो कोई पदार्थ हे, बह सभी 
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उस नित्य ्ात्माद्वारा सत्तावान्‌ है और उसके न होनेसे असत्‌ 
हो जाता È । अत एब यही आत्मा समस्त नाम और रूपात्मक 
उपाथियुक्त होनेसे अणुसेभी अणु और महत्सेभी महत्‌ हे! 
चही आत्मा ब्रह्मादिस्तस्वपर्य्येन्त समस्त प्राणियोंके हृदयरूपी 
गुहामे निहित है, अर्थात्‌ आत्मरूपसे अवस्थित है । जव मनुष्य 
अक्रतु अकाम अर्थात्‌ ऐहिक और पारलौकिक विषयासे at- 
सनारहित होता है, तब उसके धातु अर्थात्‌ शरीर-घारक मन 
आदि इन्द्रियां प्रसन्न होती हैं । इन्हीं धातुओंकी प्रसन्नतासे 
“यह में हु” इखप्रकारखे आत्माका साक्षात्कार करता है, 
अर्थात्‌ कमं-जनित घृद्धिक्षयरहित आत्माकी महिमाका दर्शन 
करता है अनम्तर वीतशोक अर्थात्‌ शोक-दुःखरहित हो जाता 
है । ॥ ४8 ॥ २० ॥ 


टीका । 

आत्मज्ञानी महापुरुष आत्माका स्वानुभव किंस प्रकारसे 
प्राप्त करते हैं, सो कहा जाता है। विषय-राग-जाल-जडित 
वुद्धि विषयके अवलम्बनसे et विचारें प्रवृत्त-हो सकती 
है । इसकारण जबतक श्ञाता-ज्ञान-श्ञेयरूपी त्रिपुटि रहती है, 
अर्थात्‌ जवतक तरस्थज्ञानका उदय बना रहता है, तबतक 
TAA ओर महत्तरवकी सहायतासे ही विचार-निष्पत्ति होती 
है। इसकारण इस मन्त्रमें स्वरूप अनुभवकेलिये “अणोरणि- 
यान्‌ महतो महीयान्‌? पढ्का प्रयोग हुआ है | बुद्धि जब तटस्थ- 
HAF अवलम्बनसे आत्मानुसन्धानमे प्रवृत्त होती है, तब वह 
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पकओर अणुसे अणुभावमें पहुंचकर थकित-हो जाती है 
दूसरीओर ARTA महत्‌भावमै पहुंचकर थकित हो जाती है। 
इस गहनविषयको इसप्रकारसेभी समझ सकते हें कि, जव 
आत्मानुसन्धानकारी तत्त्वज्ञानी सूच्मसे सूच्मातिसूच्म ज्ञेयको 
देखता हुआ आगे बढ़ता है तो अन्तम परमाणमै जाकर थकित 
हो जाता है। इसीभ्रकार जव वह बड़ेसे बड़े विषयका विचार 
करता हुआ एक ब्रह्माएडसे अनन्तकोटि ब्रह्माण्डको धारणाम 
पहुंचता है, तवभी उसकी बुद्धि थकित हो जाती है । तटस्थ: 
श्ञानके इस प्रकारसे थकित होनेपर तव स्वस्वरूपका स्वाडु- 
भव प्राप्त हो सकता है | इसकारण पेखा कहा गया है। सृष्टि- 
ग्रपञ्चमे जितने श्रेणीके जीव हैं, सबकी हृदयशुहा ओर वुद्धि: 
gari वह आत्मा स्थित है। निम्न ANÈ जीव उस आत्माका' 
अनुभव प्राप्त ही नहीं कर सकते हैं, परन्तु तोभी वह आत्मा. 
इदयस्थित होकर उसके इन्ट्रियोंको ओर वुद्धिस्थित होकर 
उसके विचारोको चेतनता पहुंचाता है । जब तत्त्वशानी महा- 
त्माओंकी eaae सगुणभाव ओर बुद्विगुहामे निर्मुशभाव 
का. अनुभव होता है, तब उन्नत ज्ञानी महात्मा ऐहलौकिक 
ओर पारलौकिक सब प्रकारके विषयसुखकी वासनासे उप- 
राम होजाते हैं । ओर उनके स्थूल, सूद्म ओर कारण शरीरके 
सव धातु आत्मप्रसादको प्राप्त करते हें । ऐसे महात्मा ही 
आत्माका स्वानुभव MA करके सवदा और सर्वथा उसकी 
'महिमाका दर्शन करते हैं । तब वे स्वतः ही शोकादि इन्दोसे 
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रहित हो जाते हैं ॥ BS ॥ २०॥ 
आसीनो दूरं ब्रजति शयानो याति ada: | 
कस्तं मदामदं देवं मदन्यो ज्ञातुमहति ॥५०॥२१॥ ` 
आसीनः ( अचल एव सन्‌ ) दूर ब्रजति, ( गच्छति) शयानः 
५ उपरतक्रियश्च सन्‌ ) सवतः याति | मदामदं ( मदो इषः, अमदः 
adma: तद्विशिष्ट, एवं विरुद्धधमंवन्तं ) देवं ( प्रकाशमान ) तं 
(आत्मानं मदन्यः ( at विना ) कः ज्ञातु (विज्ञादु) अहंति ( शक्रोति ) 
१ ७० ॥ २१ ॥ 
मन्त्राथे | 
(जो ) एक स्थानपर अवस्थित रहकरभी दूरगामी और 
शयान अर्थात्‌ क्रिया-रहित होकरभी सर्वत्रगामी है, मद 
(आनन्द) ओर अमद (निरानन्द) रूप उस देवको मेरै सिवाय 
ओर कोन जान सकता दै ॥ ५०॥ २१ N 
शाइर-भाष्यम । 
अन्यथा दुविजेयोऽयमातमा कामिभिः प्राकृतपुरुपेः, यस्माद्‌ आसीन; 
अवस्थितोऽचळ एव सन्‌ दूर AA, शयानो याति सवतः, एवमसौ आत्मा 
'देवो मदामदः सम दोऽमदरच सहदर्षोऽहषंइच विरुद्धधमवान्‌ अतोवाक्यत्वाज 
ज्ञातुं कस्तं मदामदं देवं मदन्यो ज्ञातुमहंति । अस्मदादेरेव qenga: 
पण्डितस्य सुविज्ञेयोऽयमात्मा स्थितिगतिनित्यानिस्यादिविरुद्धानेकविधधमा- 
'पाधिकत्वाद्‌ विरुद्धधर्मवत्वाद्‌ विश्वरूप इच चिन्तामणिवद्वभासते | अतोः 
दुविजञेयत्वं दरांयति, कस्तं मदन्यो ज्ञातुमहंतीति। करणानामुपशमः शयनं, 
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करणजनितस्वैकदेशविज्ञानस्योपशमः शयानस्य भवति । यदा चेवं केवल- 
सामान्यविज्ञानस्वात्‌सवंतो यातीव, यदा विशेषविज्ञानस्थः स्वेन रूपेण 
स्थित एव सन्‌ मन आदिगतिषु तढुपाधिकत्वात्‌ दूर ब्रजतीव | स चेहैक 
ada ॥ ५० ॥ २१ ॥ 
भाष्यानुवाद्‌ | 

अन्यथा यह आत्मा कामनापरायण साधारण पुरुषोंके लिये 
दुविश्वेय अर्थात्‌ अत्यन्त कष्टसे जानने योग्य है । क्योंकि यहद 
आसीन ( बैठे हुए ) अर्थात्‌ निश्चल रद्दकरभी दूर जाता है ओर 
शयान (सोप हुए ) रहकरभी खचत जाता है। स्वयं प्रकाशरूप 
TE आत्मा समद्‌. ओर अमद अर्थात्‌ आनन्द और निरानन्द्रूप 
विरुद्धधमंघान्‌ हे। saga उस मदामद्‌ देवको मेरे सिवाय 
और कोन जान सकता है ? तात्पर्यं यह है कि, स्थिति, गति, 
नित्यत्व ओर अनित्यत्व आदि ag प्रकारके विरुद्ध धमोंपाधिक 
ओर विरुद्धधमंवान होनेके. कारण “चिन्तामणि” की तरह बहु 
रूपमे भासमान आत्मा एकमात्र हम जैसे सूच्म घुद्धि-सम्पन्न 
पणिडतके लिये ही सम्यक्‌ जानने योग्य है सर्व॑साधारणकेलिये 


नहीं! इसकारण “मेरे सिवाय और कोन जान सकता हे” इस 


वाक्यद्वारा आत्माका दुविक्षेयत्व प्रदर्शन कराया गया है । 
शयनका ad इन्द्रियंका उपशम है। सोप हुये व्यक्तिके इन्द्रिय- 
जनित एकदेशीय .विज्ञानका उपशम हो जाता है। आत्मा जव 
विशेष ज्ञानसे उपरत होता हे, तो केवल साधारण ज्ञानरहने 
से मानो सर्वतोभावसे गमन करता है, ओर जब स्वरूपे अव- 
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स्थित रहकर हो विशेष विज्ञानयोग्य होता है; तव मन आदि 
इन्द्रियांकी गतिके साथ-साथ तदुपाधिक आत्माभी मानो दूर 
गमन करता है। वस्तुतः आत्मां यहीं रहता हे, कद्दीमी नहीं 
जाता है ॥ ४० ॥ २१॥ : 
टीका । 

आत्मा, जिसका स्वरूप मन ओर वाणीसे अतीत हे, उसको 
नानाप्रकारसे समभानेका प्रयत्न कर रहे Èl बह आत्मा 
एक देश-बिशेषमे स्थित रहकरभी दूरसे दूर स्थानमै पहुंचता 
है। इसका तात्पय्यं ag है कि, खर्घेब्यापक सर्वशक्तिमान्‌ पर- 
मात्माका खानुभव पहले अपने शरीरके आज्ञाचक्तरूपी देशमें 
होता है, वे ही गीता आदि greta कूटस्थ कहेगये हैं ओर सांख्य- 
आदि शास्रोमै पुरुष कहे गये Sl अतः कूटस्थित आत्मा जब मन- 
को चेतनयुक्त करके कार्ययकारी बनाता है तो FCA दूर स्थानपर 
पहुँचता है ओर जब योगके अनुसार संयम-क्रियाका सहायक 
होता है, तो दूर-दर्शन, दूर-अवण आदि अलोकिक क्रियाओंकी 
निऽ्पत्ति होती है । आत्मा सर्वव्यापक ओर निष्क्रिय हे। जो 
कुछ क्रिया होती है, सो जरिंगुणमयी sefa होती है । परन्तु 
प्रकृतिका ओ परिणाम होता है, वह पुरुषकेलिये ओर पुरुषके 
आश्रयसे होता है, इसकारण आत्मा निष्क्रिय होनेपरभी 
सर्वत्र गमन करता हे, ऐसा कह सकते = | खरूपस्थित आत्म- 
तत्व वेत्ता भगवान्‌ यम धर्मराज जगद्रुसुरूपसे भाग्यवान शिष्य 
नचिकेताको कहते हैं कि, उस मद्‌ और अमद देवरूपी आत्मा 
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को मेरे सिवाय ओर कौन जान सकता है; अर्थात्‌ जगड्रुरुही 
उसको जानते है ओर जगद्रुरुपदस्थित थरीगुरुदेवदी ऐसा कह 
सकते हैं। सदामद शब्द हषं. ओर उसके अभावरूपी डन्दका 
समता-बोधक है । अथवा इस गहन विषयको ऐसाभी समक. 
सकते हैं कि, मदामद शब्द महामायाके वैभव प्रकाशनार्थं सगुण 
ओर निगुण इन दोनो भावोंका बोधक है agy अवस्थामै 
निज प्रङृति-आलिङ्गित होकर मद्युक्त होते-हुप अनन्त-कोटि 
- ब्रह्माएड-नायक बनते हैं ओर निर्गुण अवस्थामै वे ही परमात्मा 
अमद्‌ होकर प्रक्रतिसे अतीत रहते हैं ॥ ५०॥ २१ ॥ 
शरीरं शरीरेष्वनवस्थेष्ववस्थितम्‌ | 
महान्तं वि्चुमात्मानं मत्वा धीरो न शोचति॥५१।।२२॥ 
अनवस्थेषु ( नश्वरेषु ) शरीरेषु अवस्थित, अशरीर ( तत्‌ रारीरनिमि- 
त्तक-विकारवजितं ) महान्तं ( देशतः कालतः goaza अपरिच्छिन्न ) 
विशु ( सवब्यापिन ) आत्मानं मत्वा ( ज्ञात्वा ) धीरो ( धीमान्‌ ) न 
शोचति ॥५१॥२२॥ 
ep मन्त्रार्थं | 
नश्वर शरीरमें अबस्थित खयं शरीर-रहित, महत्‌ ओर fry 
आत्माको जानकर धीरव्यक्ति शोक नहीं करते हैं ॥५१॥२२॥ 
शाङ्कर-भाष्यम्‌। _ १ 
` तहिज्ञानाच शोकात्यय इत्यपि दशंयति--अशरीर स्वेन रूपेण आकाश- 
करप आत्मा, तम्‌ अदारीर, शरीरेषु देव-पितृ-मनुष्यादिशरीरेषु अनवस्थेषु 
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अथा 
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अवस्थितिरहितेषु अनित्येषु अवस्थित--नित्यमचिकृतमिप्पेतत्‌ | महान्तं 
'महत्वस्य भापेफ्षिकत्वशद्वायामाह-“-विझु व्यापिनम्‌ आत्मानम्‌ । आत्म- 
FEN स्वतो5नन्यत्वभ्रदर्दानार्थम; आत्मशब्दः प्रत्यगात्मविषय एव सुख्यः, 
“तमीद्दामात्मान मत्वा “अयमहम्‌” इति ditt धीमान्‌ न शोचति। न 
'येवंविधस्याऽऽत्मविदः शोकोपपत्तिः ॥५१॥२२॥ 
भाष्याउुवाद | 
उसको जाननेसे शोकका अवसान हो जाता हे, सोभी 
"दिखाते हैं,--आत्मा खरूपतः आकोशवत्‌ है, इसकारण AT- 
रीरी है । पुनः अनवस्थित अर्थात्‌ अस्थायी ओर अनित्य देव, 
safe एवं मञुष्यादि शरीरम अवस्थित होकरभी नित्य अवि- 
“कत और महत्‌ है। आपेक्षिक महर्वके विषयमे शंका निचारणके- 
लिये कहते हैं,--बिभु अर्थात्‌ सर्वव्यापी उस आत्माको जान- 
-कर “मै यह हूं” ऐसा अवगत होकर धीर व्यक्ति शोक नहीं 
“करता है । क्योंकि ऐसे आत्मज्ञ व्यक्तिकेलिये शोककरना 
“सम्भव नहीं होता है । “आत्मा” शब्दका' मुख्य अर्थ प्रत्यगात्मा 
है | प्रत्यगात्मा खभावसे ही AAS अनन्य या अपृथक्‌ है, इसी 
-भावके द्योतनाथं यहां “आत्मा” शब्दका प्रयोग हुआ है॥५१॥२२॥ 
ु रीका । 
` शरीरी मनुष्यादिको शरीर सम्बन्धसे ही wa ओर शांकाण' 
"हुआ करती हैं। इसकारण आत्मश्ञान-प्रासिके निमित्त कहा 
गया है कि शरीर अलग है, आत्मा अलग है । शरीर नष्ट हो 
जाता है | नित्य स्थित आत्मा नाशवान्‌ शरीरमें कूटस्थखरूपसे 
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विराजमान रहनेपरभी वस्तुतः अशरीरो है । यद्यपि वह 
आत्मा एक और अद्वितीय होनेसे महत्शब्दवाच्य है, परन्तु 
प्रत्येक शरीरमै कूटस्थरूपसे उसका अनुभव होनेसे सवः 
व्यापक विभुशब्दसे शंकाका निराकरण किया गया है । प्रत्य- 
गात्माफे निज शरीरमें प्रथम अनुभवमे अथवा शरीरके संयोग- 
वियोगकी aad भ्रम ओर प्रमादके निराकरणकेलिये कहा 
गया है कि, धीरव्यक्ति ऐसे शरीरसे निर्लिप्त, नित्यस्थित ओर 
विशु आत्माके यथार्थ खरूपको जानकर शोकको प्राप्त नहीं होते 
हें। यदि यह शंका दो कि, प्रत्यगात्माका निज शरीरमै प्रथम 
अनुभव कैसे होता हे? ऐसी शंकाके निराकरणमें सांख्यद्श- 
नोक्त विज्ञान ही यथेष्ट है। सांख्यशास्त्र जो वहुपुरुषवाद्‌ प्रति- 
पादन करता है और प्रत्येक शरीरमें अलग-अलग आत्मा होना 
सिद्ध करके उसको पुरुषशब्दसे अभिहित करता है, उससे 
यद्दी सिद्ध होता है कि, तत्त्वज्ञानीको प्रथम अवस्थामै अपने 
शरीरभें ही प्रत्यगात्माका जो अनुभव प्राप्त द्दोता है,बही सांख्य- 
MISA पुरुष है | बह अवस्था आत्माके चिसुत्वके अनुभवे 
बाधक है | अतः इस HAN अशरीरी ओर विसु बताकर आत्म- 

ज्ञानीका मार्ग सरल किया गया है ॥५१॥२२॥ 

नायमात्मा प्रवचनेन लभ्यो 
न मेधया न बहुना श्रुतेन । 
यमेवैष हणुते तेन लभ्य- 

स्तस्यैष आत्मा Mays तन्‌ ९ स्वाम ५२॥२३॥ 
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अयस्‌ आत्मा प्रवचनेन ( अध्ययनादिना ) लभ्यो ( निददांनीयो ) न 
( भवति ) मेधया ( स्वीयप्रज्ञावलेन ) न, बहुना श्रुतेन ( शास्त्रश्रवणेन 
वा न ळभ्यः ) एषः ( आत्मा ) यम्‌ एवं ( साधकं ) बृणुते ( आत्मद” 
नाय वरयति ) तेन ( बृतेन ) एव ( wea) एष आत्मा स्वां ( स्वकीयां 
परमार्थिकी ) तनु ( मूति ) तस्य ( साधकस्म समीपे ) विबुंणुते ( प्रद- 
watt) ॥ ५२ ॥ २३ ॥ 

मन्त्रार्थं | 

प्रवचन--शास्त्राध्ययनके द्वारां CA आत्माको लाभ नहीं 
किया जां सकता है, केवल मेधाद्वारा अथवा बइशास्त्र-श्रषणके 
द्वाराभी आत्माको लाभ नहीं किया जा सकता है। यह 
जिसको वरण करता है उसी साधकके द्वारा चह लभ्य होता 
है, और उसीके समीप आत्मा अपने चास्तविक स्वरूपको 
प्रकाशित करता हे ॥ ५२ ॥ २३ ॥ 

शाङ्कर-भाष्यस्‌ | 

यद्यपि दुर्विज्ञेयोऽयमात्मा, तथाप्युपायेन सुविज्ञेय एवेत्याह--नाय- 
मात्मा प्रवचनेन अनेकचेद्स्वीकरणेन लभ्यो जेयः, नापि मेधया अन्थाथं- 
धारणशक्त्या, न बहुना श्रुतेन केवलेन । केन तर्हि लभ्यः ? इत्युच्यते-- 
यमेव स्वमास्मानम्‌ एष साधको बृणुते प्राथंयते, तेनैवाऽऽत्मना IRA स्वय- 
मात्मा Seat ज्ञायत एवमित्येतत्‌ | निप्कामशचाऽऽत्मानमेव प्राथयते आत्म- 
नैवाऽऽत्मा लभ्यत इत्यथः | कथं लभ्यत इत्युच्यते-तस्य अ(्मिकामस्य एष 
आत्मा विवृणुते प्रकाशयति परमाथकीं स्वां तनू स्वकीयां याथात्म्य- 
मित्यथ! ॥ ४२ ॥ २३ ॥ 
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भाष्याडुचद्‌ | 
यद्यपि यह आत्मा gga है, तथापि उपायद्वारा aa- 
'श्यही सुविज्ञेय होता है। इसलिये कहते है कि, आत्मा प्रवचन 
-अर्थात्‌ बहु वेदाध्ययनके द्वारा लभ्य नहीं होता है, अर्थात्‌ जाना 
नहीं जाता, मेधा-धारणाशक्तिके ड्वाराभी नहीं लभ्य होता, 
“केवल वहुशात्र-श्रवणसेभी लभ्य नहीं होता है, तो किख 
-उपायसे वद लभ्य होता है? कहते है--यह साधक खकोय जिस 
“आत्माको वरण करता है अर्थात्‌ प्रार्थना करता है, वरण- 
कारी उस आत्माके द्वारा आत्माही अर्थात्‌ स्वयंही अपना लभ्य 
होता है अर्थात्‌ ज्ञेय होता है। निष्काम व्यक्ति आत्माके लिये ही 
्रार्थना करता-है। तात्पर्य्यं यह है कि आत्माके द्वाराही आत्मा 
MANA है अर्थात्‌ आत्मा खयंही-अपना लभ्य होता है । 
'कैसे लभ्य होता है स्वकीय आत्मा ही जिसका एकमात्र प्राप्तव्य 
विषय है, पेसे आत्मकाम पुरुषके निकट आत्मा अपना पारमा- 
"थिंक ag अर्थात्‌ यथार्थ स्वरूप विद्वत--प्रकाशित करता है ॥ 
५२ ॥ २३ ll 
टीका । 
इस मन्त्रके द्वारा आत्मश्षान-पासिकी अलोकिकता कही गई 
'है । साधारण क्षानार्जनके तीन उपाय हैं। यथा- प्रवचनका 
'आश्रय लेना, शास्त्र पढ़कर METH शब्दोंका आश्रय लेना,और 
"तीसरा शास्त्रब्यवसायियोंके शब्दका आश्रय लेना | इन 
-त्तीनों उपायोंसे स्वखरूपकी उपलब्धिरूप आत्माकी प्राप्ति नहीं 
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होती है। चाहे तत्त्वज्ञानी श्रेष्ठ पुरुषोंके चेद ओर शास्त्रके प्रवचन 
का अवलम्बन क्यों न किया जाय, अथवा स्वयं वेद ओर शास्त्र 

पढ़कर उसके शब्दोंके मननद्वारा प्रयत्न क्यो न किया जाय, 

अथवा शास्रज्ञ परिडतोंसे आत्मा ओर.अनात्माका विचार क्यों. 
न खुना जाय, तीनोंसे ही आत्माकी प्राप्ति नहीं द्दोती है । 

क्योंकि शब्द, मन ओर बुद्धिसे अगोचर आत्मा शब्द्के आश्रयसे 

प्राप्त नहीं हो सकता हे । कर्म-उपासना-क्ञानकी खाधन-शैलीका' 
अवलस्बन करके जव जिक्षासु अपने मल, विक्षेप और श्राव- 
रणका नाश कुर लेता हे ओर उससे उसको सात्विक शति ओर. 
सार्विक ज्ञानका उद्य होकर उसका अन्तःकरण निर्मल हो. 
जाता हे, तव वुद्धि-गुहास्थित आत्मा स्वयं ही प्रकाशित हो: 
जाता है। इसप्रकारसे आंत्मा जिसको स्वयं वरण करता 
है, वही उसको लाभ करता हे | ओर पेसे महात्माके निकट ही 
परमात्मा अपना खरूप प्रकर करते हें । यही खखरूप-उप- 
लब्धिका अलाकिकत्व ह ॥ ५२ ॥ २३ ॥ 


नाविरतो दुश्चरिंवान्नाशान्तो नासमाहितः ॥ 
नाशान्तमानसो TSA TTA ATMA MTV 
ढुइचरितात्‌ ( निन्दितात्‌ शाख निषिद्धात आचारात्‌) अविरतः (अनिः 
बृत्त; ) न, अशान्त ( असम्पादितेन्द्रियनिग्रहः) न, असमाहितः (विक्षि- 
सचित्तः ) न, अशान्तमानसः ( विषयभोगे अलबुद्धिरहित; ) न, प्रज्ञा-- 
नेन (बरझविज्ञानेन) एनम्‌ (आत्मान) आमुयात्‌ (MAR) ॥५३॥२४॥. 
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मन्त्राथं | 
जो दुशचरित्रसे विरक्त महीं है, संयतेम्द्रिय नहों है, समा- 
हित चित्त नहीं है, ओर अशान्तमानस है, उसको आत्माकी 
प्राप्ति नहीं होती है। केवल प्रक्ञानके द्वारा ही आत्माको प्राप्ति 
होती है.॥५३॥२४॥ 
शाइर-भाष्यम्‌ | 
किष्चान्यत्‌ , न दुदचरितात प्रतिपिद्धात्‌ श्र॒तिस्मृत्यनिहितात्‌ पाप- 
कैमणोऽविरतः अनुपरतः । नापि इन्द्रियलौल्यात्‌ अशान्त, अनुपरतः | 
नापि असमाहितोऽनेकाग्रमना विक्षिसचित्तः | समाहितचित्तोऽपि सन्‌ 
समाधानफलायित्वात्‌ नापि अझान्तमानसो व्याएतचित्तः । अज्ञानेन ag- 
विज्ञानेनैन प्रकृतमात्मानमाप्नुयात्‌। यस्तु दुइ्चरिताद्‌ विरतइन्द्रियढौल्याच्च, 
समाहितचित्तः समाधानफलाद्‌पि उपशान्तमानसइचाऽऽचायंवान्‌ प्रज्ञानेन 
ययोक्तमात्मान प्रामोतीत्यथंः ॥५३॥२४॥ 
भाष्यानुचांद | 
और क्या,-दुश्चरित अर्थात जो, श्रुति-स्सृतिआदि शास्त्रा- 
विदित प्रतिषिद्ध पापकमंसे विरत नहीं है, इन्द्रिय-लोलुपतासे 
अशान्त है, और समाहित अर्थात्‌ पकाग्रता-रहित विक्षिप्त 
या चब्चलचित्त है, एवं समाहितचित्त होकरभी फलं-काम- 
नाले अशान्तमानस है, ऐसा व्यक्ति परमात्माको प्राप्त नहीं कर 
सकता है | किन्तु जो व्यक्ति दुराचार ओर इन्द्रिय-लालसासे 
विरत है, समाहितचित्त और समाधानके फललाभमें भी स्पृहा- 
रदित है, atardar ऐसा व्यक्ति प्रज्ञानके द्वारा यथोक्त 
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आत्माको प्राप्त करता है ॥ ४३ ॥ २४॥ 
टोका । 
इससे पहले अन्त्रसे यह सिद्ध किया गया है कि, किसो 
लोकिक पुरुषार्थद्वारा आत्माकी प्राप्ति नहीं होती है। क्योंकि 
आत्मा ज्ञाता-श्ञान-शेयरूपी तटस्थश्ञानसे अतीत,है। शरीरका मल, 
मनका विक्षेप ओर बुद्धिका आवरण जब दूर हो जाता है, तब 
स्वयं प्रकाश आत्मा अपने-आपही खस्वरूपमें प्रकाशित होता 
है। अब इस मन्त्रमै यह स्पष्ट किया गया है कि, तत्त्वज्ञानी 
च्यक्तिमे कोन-कोनसी योग्यता होनी चाहिये, जिससे आत्माके 
प्रकाशित होनेकी अलौकिक अवस्था उसमें उत्पन्न हो सके | 
शारीरिक बहिश्चेष्टा जो धर्मानुकूल हो,उसको सदाचार कहते 
हैं । सदाचारी व्यक्ति ही खुचरित्र कहलाता है। अतः जो सत्‌- 
पुरुष घम-विरुद्ध यावत्‌ आचारोंसे रहित होता है ओर पूणे _ 
सदाचारी होता है, वही व्यक्ति दुश्चरितसे विरत हो सकता 
है । तात्पय्ये यह है कि, आत्मज्ञानके उपयोगी अधिकारीका 
सदाचारी अर्थात्‌ दुश्चरित न होनां प्रथम लक्षण है । विषय- 
वासनासे मनुष्य अशान्त होता है । जिसप्रकार आत्मज्ञानीकी 
बाहरी शारीरिक चेष्टा धर्मानुकूल होकर उसको सदाचारी 
होना चाहिये, उसीप्रकार आत्मज्ञानके अधिकारी सत्‌ पुरुषको 
पूर्ण वैराग्यवान्‌ होकर विषय-राग-रहित होना चाहिये । जैसे 
.सदाचारी carn सदा ada प्रतिष्ठित रहता है, उसीप्रकार 
` विषय-राग-रहित व्यक्तिका मन आत्मक्षानके उपयोगी होता है 
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आत्मञ्चानका अधिकारी होनेकेलिये तीसरा लक्षण समाहित- 
चित्त होना चांहिये । मनळे केवल विषय-रांग-रहित होनेसे ही 
काम नहीं चलेगा, ऐसे महदू व्यक्तिका अन्तःकरण आत्माको 
ओर युक्भी रहना चाहिये । उसके अन्तःकरणकी गति सदा 
आत्मोन्मुख होगी, तभी वह समाहित व्यक्ति कृतकायं हो सकता 
हे | वासना-जाल ही जगत्‌का कारण | । उस वासना-जालको 
छाया उन्नतसे उन्नत तत्त्वज्ञानी व्यक्तिमैभी रहती हे । इस- 
कारण आत्मशानेच्छु महत्‌ पुरुषको ऊपर कथित लक्षणोंके 
साथ-ही-साथ अपनी वाखनाओंका क्षय करके शान्तमानख 
होना उचित है। शान्त मानस दोनेसे चित्तवृत्तियां स्वतः 
शान्त होकर अन्तःकरण पूर्ण निर्मल हो जाता हे। यह योग- 
शास्त्रकाभी अकाट्य सिद्धान्त है । ये सव लक्षण जिस महा- 
gard हों, वह स्वयं प्रकाशित प्रशान अर्थात्‌ स्वरूपञ्चानके 
द्वारा आत्माको प्राप्त करता È ॥ ५३ ॥ २४ ॥ 
यस्य ब्रह्म च त्रश्च उभे भवत ओदनः | 
मृत्युर्यस्योपसेचनं, क इत्था वेद यत्र सः NALIA 
इति कठोपनिषदि प्रथमाध्याये द्वितीया बढ्ली समात्ता | 

' यस्य ( आत्मनः ) बद्या ( ब्राह्मणजातिः ) च क्षत्रं ( क्षत्रियजातिः ) 
च उभे ओदनः ( अन्नं ) भवतः | खत्युः ( सवप्राणिनां सहा एक ) 
यस्य उपसेचनं ( उपकरणं शाकस्थानीयं ) सः ( एवं जगत्‌-संहटंत्वः 
गुणः ) यत्र ( तिति ) ( तत्‌ ) इत्था ( इत्यम एवं प्रकारेण ). को 
चेद्‌ ( न कोऽपीति भावः ) ॥१४॥२५॥ 
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मन्त्रार्थं । 

may ओर क्षत्रिय जाति जिनक्ता अन्न है; और ag 
जिनका उपसेचन- -व्यञ्जनःस्थानीय है, चे जहां रहते हैं,सो इस 
भ्रकारसे कोन जान सकता है ॥५७॥२५॥ न्‍ 

आइर-भाष्यम्‌ | 

FMI यस्य आत्मनो ब्रह्म 'थ क्षत्रश्ध--त्रह्मक्षन्रे सर्द. 
fons अपि सचंन्राणसूते उभे भोद्नोऽञ्नं सवतः-स्याताम्‌॥ gd- 
हरोऽपिः सत्यु यस्य उपसेचनमेच ओदनस्य अशनत्वेऽप्यपर्य्याश्तः, 'त॑ EA- 
डुडियेथोक्तसाधनरहितः-सत्त्‌ क इत्या:इत्यसेव यथोक्तसाघनवानिवेत्य्थ: | 
ag विजानाति: यत्र सं आत्मेति ॥५४॥२५॥ i 

इति श्रीमसरमईसपरिन्राजकाचाय्यंगो विन्दभगवत-पूज्यपादशिष्य- 
आमदाचायंश्रीशक्करभगवतः Fat कठोपनिषद्भाष्ये प्रथसाध्यांये द्वितीयः 
RANA समाक्तस्‌। 
aragaz 1 

सर्व धर्मोका धारणकरनेचाले ओर सबका त्राणखरूप 
mag ओर क्षत्रिय, ये दोनों जिनका ओदन अर्थात्‌ .खाद्य हैं, 
एवं सर्व-संहारक agit जिनका उपसेचनमाज अर्थात्‌ 
ओदन-भक्षणमें यथेष्ट नहीं है, ais साघन-रहितओर साघा- 
रण चुद्धिलस्पन्न कोन व्यक्ति उक्त साघन-सस्पन्न व्यक्तिके 
BAA उसको जान संकता है, जहां A आत्मा अवस्थित हैं 
MYSI 

द्वितीय चल्लीका भाष्याचुचाद Bata 
११ 
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टीका । 

भन-वाणीसे अगोचर सञ्चिदानन्द्मय आत्माके खरूपको 
समभानेमे यदि शब्दकी आवश्यकता हो, तो नाना प्रकारके 
शब्द-प्रयोगद्वारा उस भावातीत भावको समझानेका प्रयत्न 
करना होगा | .इलीकारण इस मन्त्रमै अलोकिक भाव प्रका- 
शित करके खखरूपकी उपलब्धि करानेका प्रयत्न किया गया 
2) सृष्टिकी सामञ्जस्य-रक्षा ओर मनुष्य समाजकी सुरक्षाके 
लिये एचं.विशेषतः त्रह्माण्डमे आध्यात्मिक प्रवाहको सुरक्षित 
रखनेके. निमित्त वर्णाश्रम-*टह्वलाको बनाए रखनेके लिये AAN- 
शक्ति और क्षत्रिय-शक्ति दोनों ही समानरूपसे आवश्यकीय हैँ। 
'सष्टिकी सामजस्य-रक्षाके लिये इन दोनोकी सर्वोपरि आव- 
श्यकता 21 दूसरी ओर सु्टिको सामक्ञस्य-रक्षार्मे आवागमन- 
चक्र परम हितकर है, क्योंकि आवागमन-चक्रके द्वारा जीव बार- 
बार ब्रह्मारडका केन्द्ररूपी .गत्युलोकमे आकर अपनी क्रमोन्नति- 
का अवसर प्राप्त करता है ।- इसकारण ऐसा कहा गया है कि, 
ब्राह्मण ओर क्षत्रिय जिसका ओदन अर्थात्‌ अन्न हैं और आवा- 
, गमनचक्रकी एकमात्र सन्धिरूपी मत्यु व्यञ्जन है । .ऐसा मानने 
पर ही आत्मा सृष्टिसे अतीत समभा. जा सकता.हे। -खष्टिके 
'विलय होनेपर ही खखरूपका उदय होता है। अतः सृष्टि- 
प्रपञ्चसे अतीत सष्टिःलय-स्थानको ass Head रहकर इस 
प्रकारसे कोन जान सकता है। इस अलौकिक विज्ञानको अन्य 
प्रकारसे भी समभानेका प्रयत्न किया जाता है। विश्व-धारक 
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चमके नियमानुसार उसके samad ओत और उसकी आधि- 
भोतिक, आधिदैविक और आध्यात्मिक व्यवस्था एवं विशेषतः 
उसकी आध्यात्मिक उन्नतिशीलगतिको स्थायी रखनेके लिये 
वर्णाअम-एहछुला सर्वोपरि है। वर्णाश्रम-म्टङ्खलाके प्रधान अव- 
लम्बन ब्राह्मण-शक्ति ओर क्षात्र-शक्ति है; इन वोनों शंक्तियोके 
लय होते हो विश्‍वकी आध्यात्मिक म्टङ्खला नष्ट दो जाती है; और 
आध्यात्मिक MEAT नष्ट होते ही विश्व, महाकालका कवल 
हो जाता है । दूसरी ओर देव-ऋषि-पिंतृ-निवास भूमि देवलोक 
ओर मलुष्य-निवास भूमि मनुष्यलोक, सबका अर्थात्‌ चतुदेश- 
लोकमय ब्रह्माएडका केन्द्र ओर सृष्टिके कारणरूप HA विचारसे 
'पाप-पुण्य-संचयका सहायक कर्मभूमि शत्युलोक है। उस 
RAM जानेकी सन्धि मृत्यु है । अतः वह AA aAa- 
| गमन-चक्रका द्वार है । इसकारण मृत्युको महाकालके खाद्यका 
व्यञ्जन कह सकते हें | 'इसकांरण माया-प्रसूत यह सुष्टि-प्रपञ्च, 
' उसके धर्माधसंक्रिया सहित किस प्रकारसे उसकी खामञ्जस्थ 
विधायिनी शक्तियोंके साथ महाकालमें प्रविष्ट होनेसे खखरूप- 
“का उद्य होता है; उस अलौकिक आध्यात्मिक रहस्यको ag- 
भव करना अतिकठिन है ॥ ५४ ॥ २५॥ - - | 
दितीयबज्ञीकी टीका समाप्त । ' 
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-Éo 
oad पिबन्तौ सुक्रतस्य लोके, 
ग्रह प्रविष्टी परमे पराद्धे । 
छायातपौ अझविदो वदन्ति, 
पञ्चाग्नयो ये च त्रिणाचिकेताः ॥५५॥ १॥ 
खोके ( अस्मिन्‌ शरीरे ) सुझतस्य ( कमणः ) ऋत॑ ( सत्य फलं 9 
पिबन्तौ { सु्ञानौ ), गुहां ( गुह्यां gat ) परमे ( वाह्याकाशापेक्षया 
उत्कृष्टे ) पराद्धे (परस्य FET: अद्धस्थानकल्पे हृदयाकारे) eet | छाया- 
तपौ ( इव ) ब्रह्मविदः वदन्ति ( कथयन्ति ) ये च पञ्चाग्नयः (शुहस्थाः) 
श्रिणाचिकेताः (न्निः कृत्वः नाचिकेतो ऽग्निङिचतो येः, ते च वद्न्ति)॥५५॥१॥ 
| ATS | 
saama- ओर पश्चाग्निगण तथा तीनवार जिन्होंने नाचि- 
केत अग्निका चयन किया है, वे कहते हैं कि, इसी शरीरसें 
, कम-फलका भोक्ता, ओर वुद्धिरूपी गुहामें, उत्तम ब्रह्म-चास- 
योग्य हृदयाकाशर्मे अवस्थित छाया ओर आतप अर्थात्‌ अन्ध- 
कार एवं प्रकाशको तरह ( जीव ओर परमात्मा ) विलक्षण 
स्वभाव हैं ॥५५॥१॥ | 
शाङ्कर-माष्यम्‌ | 
हतं पिबन्तौ इत्यस्या वस्याः सम्बन्धः। विद्याविद्ये नानाविरुद्धफले 
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इत्युपन्यस्ते, न तु सफले ते. यथावश्िणीते. । तन्निण॑याथा रथरूपक- 
कल्पना; तथा च. प्रतिपत्तिसौकस्यश्र। एवञ्च प्रास-प्राप्य-गन्तृ-गन्तव्य-' 
विर्वेकाथ* रथरूपकद्वारा हो आत्मानौ उपन्यस्यते “तमिति रतं सत्यम्‌ 
अवदयग्भावित्वात* कम फल पिबन्तौ; एकस्तत्र कमफ पिवतिं yew नेतरः, 
तथापि: पातृसम्बस्धात्‌ः पिवन्तौ इत्युय्यते छन्निन्यायेन'॥ सुकृतस्य स्वयं- 
तस्य” कमण ऋतमिति पूर्वेण सम्बन्धः । लोके अस्मिन्‌ शरीरे, गुहां गुहायां 
Sat प्रविष्ठों। परमें--वाह्मपुरुषाकाशसंस्थानापेक्षया परमम्‌। पराद्धे परस्य 
नहागोऽढ स्थानं परां हार्दाकाश, तस्मिन्‌”हिं पर बह्मोपलभ्यत्तें.1- अतः. 
तस्मिन्‌ परमे परा हादांकाशे- प्रविष्टी. इत्यर्थः तौ च छायातपादिवः 
Remit संसांरित्वासंसारित्वेन, ब्रह्मविदो वदन्ति कथयन्ति bate 
लमकर्मिण:एव- वदन्ति; पञ्चाग्नयो गृहस्थाः; ये च त्रिणाचिकेत; त्रिःकृत्वो 
नाचिकेतोऽरिनदिचतों ये स्तेः त्रिणाचिकेताः ॥/ ५७९ ॥' १. ॥ 
भाष्यानुचाद्‌ | 

“sad पिबन्तो” इत्यादि इस वज्लीका सम्बन्ध ( पूर्ववज्ञीके 
साथ ) इस प्रकार है,--नाना प्रकार विरुद्ध फल-प्रद विद्या ओर. 
अविद्याके विषयमें पदहले केवल उढ्लेखमात्र हुआ है, फलके साथ 
(यथावत्‌ रूपसे ) उनका निर्णय नहीं हुआ है । उसी निर्णयके 
लिये 'रथ'-रूपकको कल्पना की गयी है। इसप्रकारसें सम- 
भनेमे' सुविधा होती हैं। ओर इसीकारण' प्रथमतः प्रापक-' 
प्राप्तव्य, गन्ता-गन्तव्य दोनोंका विवेक ar पार्थक्यःप्रद्‌शंनार्थे 
TEIRA ऋते आदिं मन्त्र, दोनों आत्मामे ही उपन्यरुत 
होता है। 'ऋतं!का अर्थ सत्य है।' कमंका फल अवश्य- 
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'स्मावी होनेसे सत्य 2, यद्यपि केवल एक ही कम-फल पान 
करता है, दूसरा नहीं करता, तथापि “छृत्रि”-न्यायके अनुसार 
पान करनेवालेके साथ सम्बन्ध रखनेके कारण दोनोंको ही पान- 
कर्त्ता ( पिबन्तौ द्वारा) कहो गया है । ate अर्थात्‌ इसी 
शारीरसे अपने किए हुए कर्मके फलका भोक्ता, बुद्धिरुपी गुहा- 
में परम' अर्थात्‌ वहिः-स्थित आकाश ओर पुरुष-शरीरस्थ 
आकाशको. अपेक्षा भी श्रेष्ठ ओर seta ब्रह्मकी उपलब्धि होती 
है, इसलिये ब्रह्मका अंद्धहथान-योग्य-पराद्धं जो हादाकाश है, 
उस परम-पराद्ध हार्दाकाशमै प्रविष्ट है । इसलिये ब्रह्मज्ञगण 
छाया और आतपके समान (अन्धकार ओर प्रकाशके समान) 
दोनोंको संसारी sic असंखारीरूपसे विभिन्न-खभाव कहते 
=) केवल अकर्भिगण ( ज्ञानीगण ) ही ( ऐसा ) नहीं कहते 
(afta), पञ्चाग्नि अर्थात्‌ पञ्चविध अग्निको सेवन करनेवाले 
गुहस्थगण एवं जिन्होंने तीन बार “नाचिकेत? नामक अग्निका 
चयन किया है, पेसे त्रिणाचिकेतगण भी पेखा ही कहते 

हैं॥ ५५॥ १॥ 
, रीका। | 
इस मन्त्रमै तीन अधिकारोंका बर्णन है | यथो प्रथम “सर्व 
खल्विदं ब्रह्म” अनुभव करनेके अधिकारी ब्रह्मविद्‌ । दुखरा 
अधिकार यथा -गाहँपत्य, आवहनीय आदि पंच अग्नि-सेवन- 
ग्रणालीके द्वारा जो उपासकगण खरग, पजन्य, प्रथिवी, पुरुष 
ओर खा, इन पाचों स्थानोंमे अग्निकी विशेष सत्ता अनुभव. 
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कठोपनिषत्‌ । ` १६७ 


करके पंचाग्नि-बिद्या-सेवी कहाते हैं । और तीसरा अधिकार 
त्रिणाचिकेताका है, जिसका : ada पहले विस्तारित are आ 
चुका है । प्रथम श्रेष्ठतम अधिकारकी प्राप्तिके लिये ही इस उप- 
निषत्‌की प्रबृत्ति है, सो स्पष्ट ही दै । दूरे अधिकारका दिग्द-, 
शेन आवश्यकीय. है । यह अधिकार प्रवृत्ति-लभ्बन्धयुक्त fra. 
त्तिका है। अग्निहोत्र व्रतघारी साग्निक शृहस्थकी अग्निसेवन 
प्रणालीके पांच भेद हैं जो सर्वप्रसिद्ध हैं | उन्हींका सेवन करते 
हुए उनका आध्यात्मिक लद्य जब पूर्वकथित पांच स्थल पर 
पहुंच जाता है, तो चे ही ब्राह्मण पंक्तिपावन कहाते हैं। सृष्टि- 
धारक ब्रह्म-तेज-सम्भूत विश्वनियामक अग्निका स्वरूप पहले 
भली भांति वर्णित हो. चुका है । प्रबत्ति-मागंगामी गृहस्थ पथिक 
अग्निहोत्रबत-घारण करके कर्मकाणडसेची बनकर आधिभो तिक 
पञ्चाग्निका सेवन करता हुआ किसप्रकार अ्रध्यात्म लच्य-युक्त 
रहेगा ओर कैसे पञ्चाग्नि-विद्याको प्राप्त करके पंक्ति-पावन. 
होकर शहस्थाभ्रमको पवित्र करेगा, इसका दिग्दर्शन कराया. 
गया है। इन पाचों स्थूल अग्निके साथ पाचों आध्यात्मिक, 
अग्निके स्थलोंका घर्णन कियां जाता है। यथा खग, मेघ पृथिवी. 
पुरुष ओर खरी | वस्तुतः यदि सूचम दृष्टिले विचार किया जाय. 
तो यही सिद्ध होगा कि, खुष्टिकी सुरक्षा ओर सामञ्जस्य-रचामे 
ये ही पाचों adana हैं । aaa सूच्म दैव-जगतसे तात्पय्यं 
है । . दैव-जगत्‌ ही स्थूल जगतका संचालक भोरःधारक है। 
qia ही स्थूल सृष्टि सुरक्षित रहती है । क्योंकि “पजेन्या- 
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. १६८ कठोषनिषत्‌ः।' 


qaaa” और जीवकाः पोषक पदार्थ ही अन्नः कंहाता' हेः । 
एथिवी' खबकी आधारारूपा है। ख्रीःघारा ओर पुरुष-धारा, 
दोनों मिलकर खुष्टि-घाराकी रक्षा कर्ते हैं। इन॑ पांचों स्थलोंमें 
Rames अंग्निक नित्यं स्थितिको: जो तत्त्वज्ञानी महापुरुषः 
नित्य अनुभव करते हैं; वे ही पञ्चांग्निःचिद्यासेची है, इसमें सन्देह 
नंहीं। ओर वे हीं आत्मतस्वंवेत्ता हो सकते हैं। ओर त्रिण- 
चिकेता कैसे आत्मतस्ववेत्ता हो सकते हे, सो पहले कहा 
ही गया हें। इन तीनों अधिकारोंके महापुरुष ब्रह्मतस्व-निरू- 
quit पंकमत होते हैं। वे कहते हैं कि बह एक ओर अद्वितीय 
निलिए और निःसङ्ग आत्मा ही कर्म-फल-भोक्ता होकर जीव ओर 
कूटस्थरूपसे शरीरमें विद्यमान है । वही हृदयमे और हृदयसे 
ऊपर द्विदलमें तथा बुंद्धिगुहामें अनुभवमें' आता है । वही:छाया 
और ज्योति अर्थात्‌ अन्धकार ओर. प्रकाशके समान जीव ओर 
ब्रह्मरूपंसे अनुभवगम्य है। यदि इस मन्त्रम शंका हो, कि 
कमे-भोंगके संम्बन्धसे 'सुकृत? क्यों आया ? इसका समाधानः 
यह हें कि, जैसे समष्टिरुपसे देवलोक अथवा खगेलोकका प्रयोग 
होनेसेः उसके साथ नरकलोक, प्रेतलोक, असुरलोक भुवर्लोक 
आदि सबका समावेश हो जाता है, वैसे हो ‘quar शब्दसे: 
पापपुण्यादि भोगको तात्पय्यं समभत जो सकता है॥५५११॥' 
यः सेंतुरीजानानापत्तर ब्रह्म AT परम्‌ | 
अभयं तितीषेतां पारं नाचिकेत-”' शकेमहि ५६।२॥ 
` इजानानां ('यजनझीलानां कर्मिणां ) यः ( नाचिकेतः अग्नि; ) Ag: 
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कठोपनिषत्‌. | RE 


( दुःखोत्तरणाथत्वात. सेतुरिचः); ( तं) नाचिकेतं ( अग्नि )' शकेमहि 
९ चेतुं ज्ञातं शक्कमः )' अभय ( भयरहितः). पारं ( संसाराणवस्थेति Y 
तितीर्षेताँ ( तःतुमिच्छतां. ज्ञानिनां ) आश्रयभूतं. यत्‌ अक्षरं पर ब्रह्म 
( तदपि जञातुं शकेमहि ) ५६ ॥:२ ॥ 
मन्त्राथ । 

ईजान naia याक्षिकगणके लिये सेतु-उपायभूत नाचिकेत 
अग्निको हम जानने ओर खयन करनेमें समर्थ हों | ओर अभय- 
रूप ( संखारसागरसे ) पार उतरनेके अभिलाषी ज्ञानियोंका 
आश्रयभूतः जोः अक्षर परब्रह्म हैं, उसको भी ( हम) जाननेमें 
समर्थ et ५६ ॥ २॥ 

शाइर-भाप्यम्‌ | 

यः सेतुरिव सेतुः ईजानानां यजमानानाँ कर्मिणां दुःखसंतरणाथ- 
स्वात्‌.) नांचिकेतो$झिः तं, नाचिकेतं चयं ज्ञातुं चेतुञ्च qene ama- 
न्तः । किञ्च, य अभयं भयशून्यं संसारस्य पारं तितीषतां तत्तुमि- 
sgat ब्रह्मविदां यत्‌ पर आश्रयं अक्षरम्‌ आत्माख्य ब्रह्म तच्च ज्ञातु शके- 
महि शक्रवन्तः। परापरे ब्रह्मणी कम-बह्मविदाश्रयें वेदितव्ये इति वाक्या- 
थः । एतयोरेव ह्यपन्यासः कृत ऋतं पिबन्ताविति ॥ ५६ ॥ २ ॥ 

भाष्यानुवाद' | 

Sam अर्थात्‌ यक्षशीलकमियोंका सेतु- बान्ध, अर्थात्‌ 
'दुःखसागरपार होनेका उपाय होनेसे सेतुके समान जो 
नांचिकेत अग्नि है, उसको हम जान सके एवं चयनःकर सक | 
और भी, अभय अर्थात्‌ भय-रहित, संसार-सागरसें पार उत- 
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१७० कठोपनिषत्‌ | 


Th अभिलाषी AITUA परम आश्रयखरूप आत्मा-नामक 
जो Bat है, उसको भी (हम ) जाननेमे समर्थ. हों । इस वाक्य 
का तात्पर्य्यं यह है कि, कमि ca ब्रह्मचिदोंका आश्रय पर 
ओर अपर ब्रह्मको जानना चाहिये। पहले “ऋतं पिबन्तो” 
कहकर इन्हीं परापर प्रह्मका उल्लेख किया गया हे ॥५६॥२॥ 
टीका । 

.. अब काय्यंत्रह्म ओर कारण बहा अर्थात्‌ अपरत्रह्म ओर पर- 
ब्रह्मके सम्बन्धसे श्रीभगवान, यम धर्मराज शिष्यका wer स्थिर 
करा रहे हैं। नाचिकेत अग्निके fread पहली वज्ञीमे सब 
कुछ कहा गया है । नाचिकेत अग्निका आधिभौतिक खरूप 
वैदिक asd ओर आध्यात्मिक स्वरूप विश्वधारक aaa दिखाया 
ही गया है। .उसी अलोकिक विज्ञानको लव्य कराकर धर्मा- 
मके फलदातां भगवान्‌ यम कह रहे हैं कि, हम विश्वधारक 
धर्म ओर अद्वितीय परत्रह्मको जाननेमे समर्थ हों । तात्पय्यं यह्‌ 
है कि,-सयुणत्रह्म ओर निगुणब्रह्म दोनोका अधिकार ओर अलु- 
भष अलग-अलग होने कारणके दोनोंके विषयमै लक्ष्य स्थिर 
यथाधिकार होना भी उचित है। मागंको सरल करनेके लिये, 
सेतु परमावश्यक होता है; क्योंकि जव नदी-नाले आदि मार्ग- 
को रोक देते हैं, तब सेतु ही मार्गको सरल करता है। 

प्रकार नाचिकेत अग्नि सब प्रकारके याशिकोके लिये सेतुरूप . 
है । वही पुनः विश्वधारक धर्मशक्तिरूपसे परम पुरुषार्थतकमें . 
सेतुका कार्य्य करता दै।.खखरूप उपल्लब्धिमें अक्षररूपी पर- 
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कठोपनिषत्‌ | १७१, 


ब्रह्म ही अभय तथा पार पानेके अभिलाषी ज्ञानियोंका आश्रय- 
भूत है ॥ ५६॥ २॥ 

sarc विद्धि शरीर रथमेव तु | 

बुद्धिन्तु सारयिं विद्धि मनः प्रग्रहमेव च ॥९७॥३॥ 

आत्मानं ( शरीराधिष्ठातारं जीवं ) रथिनं ( रथस्वामिन ) विद्धि 
{ जानीहि ) । शरीरं ( देह ) तु (पुनः) रथ (रथस्थानीयं) एव (विदध) 
'ुद्धि तु सारथि (शरीरःस्थ-चालक) विद्धि | मनः (संकदप-विकदप लक्षण) 
a ( अपि ) प्रग्रहम्‌ ( अश्व-संयमन-रज्जुं ) ( विद्धि ) ॥५७॥३॥ 
मन्त्राथे | 


(शरीराधिष्ठाता) आत्माको रथी--रथखामी जानो, शरीर- 
को रथ, बुद्धिको सारथि ओर मनको प्रश्नह--लगाम जानो ॥ 
५७॥३॥ | “ 
| | शाइर-भाष्यम्‌ । । । 
तत्र थ उपाधिकृतः संसारी विद्याविद्ययोरधिकृतो मोक्ष-गमनाय संसार- 
आमनाय 'च, तस्य तदुभयगमने साधनों. रथः कछ्प्यते । तत्र तमात्मान 
at संसारिणं रथिनं रथस्वामिनं विद्धि विजानीहि । शरीर रथं एव तु 
रथबद्ध हयस्थानीये रिन्द्रियेः आङ्कष्यमाणत्वात्‌ शारीरस्य | बुद्धि तु अध्य- 
चसायलक्षणां सारथि विद्धि, ब॒ढिनेतृप्रधानत्वात्‌ शरीरस्य सारथिनेतृ 
अघान इव रथः । सबै हि देहगतं काय्य बुद्धिकचेब्यमेव प्रायेण । मनः 
संकल्पविकल्पादिलक्षणं प्रप्रहमेव च रशनां विद्धि। मनसा हि प्रगरही 
तानि ओत्रादीनि करणानि प्रचचेन्ते, रशनयेव अश्वाः ॥ ५७ ॥ ३ Ul 
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भाष्याजुबाद | 
पूर्वोक्त दोनोंमे जो उपाधिकृत संसारको प्राप्त करके विद्या 
ओर अविशद्यावशतः मोक्ष ad संसारका अधिकारी होता है, 
SAR दोनों SIA गमन करने-योरय .रथकी कल्पना की जाती 
है। पूर्वोक्त agra करनेवाले आत्माको रथी अर्थात्‌ रथका खासी 
जानो, शरीर-स्थमे gee घोड़ोंकी तरह इन्द्रियोंके द्वारा 
आकृष्ट या परिचालित होता है, इसकारण उसको रथ जानो । 
रथ चलानेबालोमे जिसप्रकार सारथि प्रधान है, उखीप्रकार 
शरीरके संचालकोंम बुद्धि प्रधान है ; क्योंकि, शरीरमें जितने 
कार्ये होते हैं, प्रायः उन सवोंको बुद्धि सम्पन्न करती है। अत- 
एव अध्यवसाय या निश्चयखभाव बुद्धिको सारथि जानो और 
चूंकि, ओत्रादि इन्द्रियां मनके द्वारा संचालित होकर ही अपने 
अपने कार्य्ये प्रवृत्त होती हैं; इसकारण संकल्प-विकल्प-खभाव 
मनको प्रत्रह--रशना अर्थात्‌ छगाम जानो ॥ ५७ ३॥ 
टीका । 
अद गुरु सांधन-मांगेका इङ्गित कर रहे हैं। पहले मन्त्रमैँ 
: दो लघय स्थिर किंये गये हैं। पक सगुण अमका, दूसरा निर्युण- 
ब्रह्मका, अर्थात्‌ एक अभ्युद्य-सम्बन्धी और दूसरा निःश्रेयल- 
सम्बन्धी | दोनों ही तत्त्वज्ञान सापेक्ष हैं। इसकारण दोनों 
प्रकारके अधिकारियोंके पुरुषार्थेमे सहायता देनेके निमित्त aa- 
ज्ञानात्मक रूपकमय सिद्धान्त इस श्रुतिमें faga हुआ है । arat- 
रणतः जीव इन्द्रियॉमें Ga कर विषयाकारवृत्तिको धारणं 


NAAN 
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कठोपनिषत्‌ | १७३ 


करके अधःपतित होते रहते हैं ; परन्तु जो Agaa अभ्युदय 
अथवा निःश्रेयसके anid पहुंच जाते हैं, यदि वे योगात्मक 
इख तत्त्वज्ञानका अनुकरण करते रहे, तो उनकी सफलता अव- 
श्यस्भावी है | इस देहरूपी रथम कूरस्थरूपी आत्मा रथो 2 । 
चुद्धि सारथी है और सन लगाम है | इसप्रकारकी धारणा जो 
राजयोगी हर समय तत्वशानकी खहायतासे स्थिर रख सके, 
चह अवश्य ही सफल काम होगा । कूटस्थ आत्माको शरीर- 
छपी रथका सारथि मानकर तत्त्वज्ञानी आत्मामे युक्त होकर 
कार्य्य करता है, उसकी बुद्धि अवश्य सारथिका काम देती 2, 
और विचलित नहीं होती है । तब आत्मासे सस्बन्धयुक्त घुद्धि- 
. के अधीन रहकर इन्द्रियोंका सजा मन इन्द्रियोंको बहकने नहीं 
देता है । जैसे लगामके द्वारा खुनियन्त्रित घोड़े यरनको यथा- 
झ्थानपर पहुँचाया करते हैं, उसोप्रकार इसप्रकारसे युक्त योगी 
की इन्द्रियाँ उसके अधीन रहकर प्रथम अवस्थामें.अभ्युदय और 
चरम अवस्थामै निःश्चेयल प्रास करानेमें बहुत सहययक होती 
हैं। योगी चाहे अभ्युदय प्रार्थी हो, चाहे मोक्षप्रार्थी हो, दोनोंके 
'लिये यह युक्त अवस्था एकान्त आवश्यकीय दै ॥४७॥ ३॥ 


इन्द्रियाणि इयानाहुर्विषयाँ श स्तेषु गोचरान्‌ | 
आत्मेन्द्रियमनोयुक्त भोक्तेत्याहुमनीषिण; ॥ ५८-४॥ 


मनीषिणः ( प्राज्ञाः ) :इर्द्रियाणि हयान्‌ ( अश्वान्‌ ) आहुः ; विष- 
थान्‌ ( शब्दादीन्‌ ) तेषु ( तेषामिन्दरियाश्वानां ) गोचरान्‌ (-विषयभूतान्‌ 
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डा आ की 


संचरणदेशान्‌ ) ( आहु इत्यथः) आत्मेन्द्रिय-मनोयुक्त ( घारीरेन्द्रिय 
मनोभिः समन्वितं ) ( आत्मानं ) भोक्ता इति आहुः ॥ ५८ ॥ ४॥ ` 
मन्त्राथं | 
मनीषिंगण' इन्द्रियोंको अश्व, विषयोंको उनका गोचर 
अर्थात्‌ विचरणभूमि, और शरीर, इन्द्रिय, एवं मनोयुक्त आंत्मा 
को भोक्ता कहते हैं ॥ ५८-४ ॥ 
j शाङ्कर-भाष्यस्‌ | 
इन्द्रियाणि चक्षुरादीनि हयानाहू रथकल्पनाकुशलाः वारीररथाकर्षण 
'सामान्याद। तेष्वेव इन्द्रियेषु यत्वेन परिकल्पितेषु गोचरान्‌ ` मार्गान्‌ 
emi विषयान्‌ विद्धि। आ्मेन्द्रियमनोयुक्त शरीरेन्द्रियमनोसिः 
सहित संयुक्तमात्मानं भोक्तेति संसारीत्याहु मंनीषिणो विवेकिनः। न हि 
केवळस्या55मनो भोक्तृत्वमस्ति, बुद्‌ध्यायुपाधिकृतमेव तस्य भोक्तृत्वस्‌ । तथा 
च श्रुत्यन्तर केवरुस्याभो्स्वमेव दशयति,--ध्यायतीव ढेलायतीव” 
- इत्यादि । एवञ्च सति वक्ष्यमाणरथकल्पनया वैष्णवस्य पद्स्य आत्मतया 
प्रतिपत्तिरुपपद्यते नान्यथा स्वभावानतिक्रमात्‌ ॥ ८ ॥ ४॥ | 
भाष्यवनुवाद्‌ | 
रथ-कट्पना-कुशल . विज्नगण शरीररूपी रथके खंचनेका 
सादृश्य होनेसे चच आदि इन्द्रियोंको अश्व कहते हैं । रूपादि 
Raan अश्वरूपसे परिकहिपत इन्द्रियोंका गोचर--विचर'ण- 
पथ ( जानेका मार्ग ) जोनो । मनींषिगण अर्थात्‌ चिवेकिगण 
"शरोर, इन्द्रिय ओर मनोयुक्त आत्माको भोक्ता--संसारी . कईते 
“हे । बुद्धि आदि उपाधिके संयोगसे ही आत्माका भोक्तृत्व सिद्ध 
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होता है। केवल अर्थात्‌ उपाधि रहित आत्माका कदापि भोक्तृत्व 
सिद्ध नहीं होता है । “( आत्मा ) मानो ध्यान करता है, मानो 
गमनागमन करता है” इत्यादि अन्य श्रुतिद्वाराभी केवलं 
आत्माका अभोक्तृत्व दी दिखाते हैं । ऐसा हीं दोनेसे वक्ष्यमाणं 
(जो आगे कहा जाएगा ) रथकल्पनाद्वारा विष्णुपदका जो 
आत्मरूपमे लाभ है, वह भो युक्ति-लंगत होता है; अन्यथा 
स्वभाव कभी नष्ट नहीं होता है.। ( तात्पय्य यह है, आत्मा यदि 
खभावसे ही बद्ध हो, तो वह कभी मुक्त नहीं हो सकता है) 
॥ ४८ ॥ ७ ॥ i 
'टोका । 

आत्माके निलिप्त होनेपर भी मनीषीगण बुद्धिकी दो अवस्था, 
और विषय-भोगकी दो अवस्थाओंका वणेन करते हैं। आत्मामें 
युक्त बुद्धि और आत्मामै अयुक्तवुद्धि इस प्रकार . बुद्धिकी दो 
अवस्थाणं हें | शुद्ध मन ओर अशुद्ध मन इस प्रकारसे मनकी दो 
अवस्थाएं हें। भावशुद्धिपू्वक विषयभोग, ओर अशुद्धभावसे 
विषयभोग, इसप्रकार विषयभोगकी भी दो अवस्थाप' वर्णन 
की है.। इन्हीं दोनों अवस्थाओंके अनुसार मोक्ष ओर वन्धन- 
प्रद्‌ क्मोका सिद्धान्त निर्णय किया गया है । विषय-भोग ओर 
कर्म-संग्रहके सम्बन्धले रथकी कल्पना पहले मन्त्रम की है, अब 
इस मन्त्रद्वारा उससे सम्बन्धयुक्त अन्यान्य विषय लौकिकी 
भाषासे खमा रहे हैं। पूर्वकथित रथीके निमित्त इन्द्रिय- _ 
समूह रथ खींचनेके घोड़े है ओर विषय-समूह घोड़ेके दोड़नेके 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
= 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


७६ कठोपनिषंत्‌ । 


'लिये भूमि हैं ॥ शरीर, इन्द्रिय और मनसे युक्त आत्मा भोक्ता 
TEAS । तात्पर्य्यं यह है कि, आत्मा इन उपाधियोंसे युक्त 
होकर भोक्ता दिखाई देता है'ओर पूवेकथित विज्ञानके अनुसार 
कसे-संग्रह करनेवालां बनता है ॥ yE g- 
यस्त्वविज्ञानवांन्‌ भवत्ययुक्तेन अनसा सदा 1 
तस्येन्द्रियाएयवश्यानि दुष्टाश्वा इव सारथे। ॥५६॥५॥ 
यः तु ( पुनः ) अयुक्तेन (असमाहितेन) मनसा ( युक्तः सन्‌) सदा 
अविज्ञानवान्‌ ( प्रृचि-निवृषि विषये विवेकहीनः) भवति ; सारथेः दुष्टाश्वा 
इव तस्य इन्द्रियाणि अवश्यानि ( उन्तागंगामीनि ) (भवन्ति) ॥५९॥१॥ 
मन्त्राथे | 
जो ada विघेकहीन'ओर असंयत.मनोयुक्त होता है, सार- 
थिक्के दुष्ट घोडोकी तरह इन्द्रियाँ भी उसके घशमें नहीं रहती 
हैं. ॥ ५६ nwa 


शहर -भाष्यम्‌ 1 

and सति यस्तु बुद्धयाख्यः सारथिः अविज्ञानवान्‌ अनिपुणोऽविधेक्ी 
Sats निवृत्ती च wale, थथेतरो रथचय्यायां अयुक्तेन अप्रगृहीतेन 
असमाहितेन मनसा अग्रहस्थानीयेन सदा 'युक्तो भवति, तस्य अकुशकस्य 
चुद्धिसारथेरिन्द्रियाणि अश्वस्थानीयॉनि अवश्यानि अशक्यनिवारणानि 
gern अदान्ताश्वा इव. इतरसारथे अँवन्ति ॥ ५९ ॥ ₹॥ 

awatia | 
'ऐसा होनेपर जो '“बुंडि” नामक सारथि, रथ-चालनमें नियुक्त 
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अन्यान्य सारथिकी तरह श्रविज्ञानवान्‌,निपुणता-रहित अर्थात्‌ 
sate नित्रृत्ति-चिषयमे विवेकहीन होता है और अयुक्त अर्थात्‌ 
असंयत या एकात्रता-हीन प्रत्रहस्थानीय मनके साथ सर्वदा 
युक्त होता है, अन्य सारथिके दुष्ट अथवा अशिक्षित अश्‍वोकी 
तरह उस असावधान ahead सारथिकी अश्वस्थानीय इन्द्रियां 
उसके अधीन नहीं रहती हैं अर्थात्‌ बह उनको रोकनेम असमर्थ 
होता है ॥ १६ ॥ ५॥ 


टोका | 


ggg? हिताथ साधन-विष्नोंको दूर करनेके अभिप्रायसे 
विषयासक्तिकी अवस्था बताई जाती है। ओर इसी शुभनिमि- 
wa पूर्वकथित लोकिकभाषासे सम्बन्ध मिलाकर उदाहरण 
द्वारा सावधान किया जाता है। जो मुमुच्ु असावधानतासे काय्यं 
करनेवाला ओर अयुक्त मनवाला होता है अर्थात्‌ जिसकी वुद्धि 
सावधान नहीं होती और मन ऊदुध्वेगामी न होकर इन्द्रियगामी 
रहता है उसकी दशा दुष्ट अश्ववाले सारथिकी तरह होती है | 
घोड़े जब अच्छी तरह सिंखाये होते हैँ, तब चे सांरथिके इशारां- 
मात्रसे ठीक काम करते है, ओर जब'घोड़े अच्छी तरह सिखाये 
नहीं होते ओर खभावसे हो दुष्ट होते हैं, तो वे सारधिको विवश 
कर देते हैं तथा रथको विपथमें ले जाते हैं ओर यहां तक कि 
तोड़-फोड़ डालते हैं । घस्तुतः प्रबल इन्द्रिय समूह खभावसे 
दुष्ट घोड़ेकी तरह होते हैं। यदि मन बुद्धिके साथ आत्मामे 
१२ 
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ee 


युक्त न.रहे तो साधक.अवश्य ही.पतित हो जाता. है और उसको _ 


दशा, साधारण बद्धः जीवकी तरह हो जाती है Myau 
_ यस्तु विज्ञानवान: भवति युक्तेन मनसाः सदा | 
तस्येग्द्रियाणि वश्यानि सदश्वा इव सारथेः ६०।।६॥ 
यः तु, सदाः युक्तेन (विगृहीतेन),मनसा विज्ञानवान्‌ भवति, तस्य इन्त्रि-- 
याणि; सारथेः. सदश्रा (शिक्षिता अश्वाः) इध वश्यानि (भवन्ति, ६०॥६॥ 
मन्त्राथं | 
जो खर्षदा समाहित मानस ओर विज्ञानवान्‌ होता है, 


सारथिके शिक्षित wat तरह उसकी इन्द्रियां उसके अधीन ... 


रहती हें ॥ ६०॥ ६॥ 
शाइर-भाष्यम्‌ | 


यस्तु पुनः पूर्वोक्तविपरीतः. सारथिसवति विज्ञानवान्‌, निपुण? विवेकवान्‌ 
युक्त मनसा प्रगुहीतमनाः समाहितचित्तः सदा तस्यः अश्वस्थानीयानि 
इन्द्रियाणि -प्रवत्तयितु निवत्तयितु वा शक्यानि: वश्यानि दान्ताः सदश्वा 
इवेतरसारथेः Ul) ६०.॥ ६ ॥ 
भाष्याउवाद | 
जो पुनः निपुण, विज्ञानवान्‌ सदा खंयतमना एवं समाहित 
चित्त. रहता है, अन्य खारथिके शिक्षित सदश्वोंकी तरह. अश्व- 
स्थानीय उसकी इन्द्रियां वशमें रहती हैं। अर्थात्‌ इच्छांडुखार 
( उनको.) चलाया. या: रोका. जा सकता है ॥ ६० ॥ ६.॥ 
o टीका,। , 
दूसरे,पक्षमें यदि मन,बुद्धिके साथ आत्मामे युक्त रहता है 
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कठोपनिषत्‌;। ¦ . शक: 


तो उसकी दशा सुशिक्षित घोड़ेबाले खारथिकी होती है । जैसे 
सुशिक्षित घोड़ा ब्राला सारथि रासके थोड़े इशारांमाजसे घोडोको . 
तेज चलाना, धीरे चळाना,.सुमार्ग पर ले जाना, लच्यस्थलपर . 
पहुंचाना अदि काय्यं छुगामतासे कर लेता है; उसी तरह जिसका: | 
मन बुद्धिसे युक्त रहता है ओर बुद्धि. आत्मासे थुक्त होकर' आत्मः . 
विज्ञानको प्राप्त .करता है, बह जितेन्द्रिय पुरुष इन्द्रियोंसे काम . 
लेता हुआ भी उनको waa amd रख सकता है, और कदापि. 
विपथगामी, पतित अथवा लच्यच्युत नहीं होता है ॥६०॥६॥ 
यस्त्वविज्ञान्‌ भवत्यमनस्कः सदाऽशुचिः 
न स तत्‌ पदमाप्नोतिस < सारं चाधिगच्छति॥६१॥७॥. 
यः छु ( पुनः ) अविज्ञानवान्‌ (विवेकहीनः) . अमनस्कः (अवशीकृत- 
मनाः ) सदा अझुचिः भवति; सः तत्‌ (प्रसिद्ध) पदं न आमोति, संसारं 
अधिगच्छति च ॥ ६१॥ ७ ॥ 
मन्त्रार्थं | 
जो पुनः बिवेकदीन, अरूयतमनां और खचंदा अपवित्र रहता . 
है, बह उस पदको नहीं प्राप्त.होता है, संसारको दी प्राप्त करता 
है ॥ ६१॥ ७॥ 
शाइर-भाष्यम्‌ | 
त्नः पूर्वोक्तस्याविज्ञानवतों: वु दविसारथेरिद फलमाहः- यस्तु अविः 
ज्ञानवान्‌:भवति, अमनस्कः अश्रगृहीतमनस्का, स तत. एव 'अञ्चिः सदैव t 
न स:रथी तत्‌, पूर्वोक्त अक्षरं.यत्‌ पर पद्म आप्नोति; तेन सारथिनाः। -न- : 
केवळ कैवल्यं नाप्नोति संसारन्च जन्म-मरणलक्षणमधिगच्छतिः ॥६१॥७॥.. 
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१८० कठोपनिषत्‌ | 


a rar PAP PAP LAL ALLA ALAA LALA परिन ति नन नि रि नि 


भाष्यानुवाद | 
पूर्वोक्त अविज्ञानवान्‌ वुद्धि-लारथिका फल कहते हैं,--जो 
अविज्ञानवान--विवेकहीन, असंयतमना अर उसी कारणसे 
सर्वदा अपवित्र रहता है, ऐसे खारथिके द्वारा बह रथी पूर्वोक्त 
अक्षर संक्षक परमपद्को प्राप्त नदी होता है । केवल वह पढ्‌ 
नहीं प्रात.होता है, इतना ही नहों, ( अधिकन्तु ) जन्म-मरण- 
'रूप संसारको भी प्राप्त करता है ॥ ६१॥ ७॥ 
टीका | 
_ शिष्यका लदय स्थिर रखनेके अभिप्रायसे जीवके वद्धदशा- 
के खरूपका दिग्दर्शन कराया जाता है । जो विवेकदीन होता 
है अर्थात्‌ जिसकी बुद्धि युक्त नहीं रहती है, जो असंयतमना 
होता है, अर्थात जिसका मंन इन्द्रियों में फंसकर इन्द्रियवत्‌ हो 
जाता है, और!आचारहीन होता है अर्थात्‌ घमेले विरुद्ध क्रिया: 
शील होकर सदा अशुचि रहता है, चहद व्यक्ति उस निःश्रेयस- 
पद्को कदापि प्राप्त नहीं करता है. अर्थात्‌ बद्धदशामे रहकर 
बारम्वार संसारको ही प्राप्त करता SN ६१ ॥ ७ i 


यस्तु विज्ञानवान्‌ भवति समनस्कः सदा शुचिः | 


स तु तत्पदमाप्नोति यस्माद भूयो न जायते ॥६२॥८॥ 
यः दु ( पुनः ) विज्ञानवान्‌, समनस्कः (युक्तमानसः) सदा चिश्च 
अवति, यस्मात्‌ ( पदात, ) भूयः (पुनरपि) न जोयते, सः [तु तत्‌ः पदम 
आप्नोति ( लभते ) ॥ ६२ ॥ ८ tl { 
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कठोपनिषत्‌ l १८१ 


NNN 


मन्त्रार्थं | 

जो पुनः विश्ञान-सम्पन्न, समाहितचेता ओर सर्वदा शुचि 
(पवित्र) होता है, वह उस पदको प्राप्त करता है, जहांसे पुन- 
बार जन्म नहीं ग्रहण करना पड़ता है॥ ६२॥ ८॥ 

बाङ्कर-भाष्यस्‌। 

यस्तु द्वितीयो विज्ञानवान्‌ विज्ञानवत्सारथ्युपेतो रथी, fer 
नित्येतत्‌ । युक्तमनाः समनस्कः, स तत एव सदा झुचिः स तु तत्‌ पदमा- 
प्नोति। यस्मादाप्तात्‌ पदात्‌ अप्रच्युतः सन्‌ भूयः पुन ने जायते संसारे 
॥ ६२॥८॥ | 

भाष्यानुवाद | 

किन्तु जो द्वितीय रथी विज्ञान-सम्पन्न सारथिसे युक्त 
अर्थात्‌ fan, समनस्क अर्थात्‌ समाहितचित्त और उसी 
कारण सवेदा शुचि होता है; वह उसपदको प्राप्त करता है 
जिस प्राप्तपद्से विच्युत होकर (गिरकर) पुनः संसारमै जन्म 
नहीं लेना पड़ता है ॥ ६२॥ ८॥ 

टीका | 
. अब जिज्ञासुका लक्षण ओर लक्ष्य कह रहे हें । जो विज्ञानः 

वान्‌ होता है अर्थात्‌ जिसकी बुद्धि सावधान होकर सदा युक्त 
रहती है, जो समाहितचेता होता है, अर्थात्‌ जिसका मन अधो- 
गामी न होकर ऊद्ध्व॑गामी रहता है, ओर जो सवेदा शचि अर्थात्‌ 
सदाचार.निरत होकर अन्तःशौच ओर वहिःशोचसेःयुक्त होता 
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है, चह श्रेष्ठ अधिकारी उस 'परमप्रदको प्राप्त करता है, जहांसे 
पुनरावृत्ति नहीं tat Bn ६२,॥ “८ 
'विज्ञानसारंथिर्यस्तु ` मनःरग्रहवान्नरः । 
सोऽध्वनः पारमाप्नोति-तद्विण्णोः परमं TITUS IU 

यः नरः विज्ञानसारथिः '( विवेकसम्पन्ञा बुद्धि सारथिः यस्य, सः ) 

प्रग्रहवान्‌ (मन एव प्रग्रहः 'इन्ट्रियाश्वसयमनरञ्डु यस्य, सः, (समा- 
Ramga: ) । सः अध्वनः ( संसारगंतेः ) पारं ( अवसान ) 
"Ao: ( व्यापकस्य ब्रह्मणः ) ' तत्‌ ( प्रसिद्धं ) परम पद्‌ ( स्थानं ) 
आझोति ( लभते ) ॥ ६३ ॥ ९ ॥ 

_ मन्त्रार्थे | 

विवेकसम्पन्न बुद्धि जिसकी खारथि है, ओर मन जिसका 
इंन्द्रियरूपी अश्वके खंयमनका लगाम है, वह संसारःगतिको 
'पर्यय बसान-रूप ( समाप्ति ) चिष्णुके परमपदको प्राप्त करता 
है॥ ६३॥ & ॥ | 

शाइर-भाष्यम्‌ | 

कि तत्पदं इत्याइ,--विज्ञानसारथियंस्तु यो विधेकबुद्धिसारथिः 
पूर्वोक्तो भनःअरहवान्‌ प्रगहीतमनाः 'समाहितचित्तः सन्‌ छुचिनरो विद्वान्‌ ` 
सोऽध्वनः 'संसारगतेः पारं परमेव अधिगन्तब्यमित्येतत्‌ , आमोति 'मुच्यते 
सबे+संसारबन्धनेः। तदूविष्णोग्यापनशीलस्य '्रह्मणः परमात्मनो वासु- 
Reet परमं mee पढे स्थानं सतस्वंमित्येतत्‌ यद॒सौ आम्रोति 
ब्रिद्वान ॥ ६३ ॥ ९१ í 
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साष्यानुबाद्‌ । 
वह पद क्या है सो कहते हे,--जो विज्ञान-सारथि अर्थात्‌ 
बिवेक-सस्पन्न बुद्धि जिसकी सारथि है, ओर पूर्वोक्त प्रग्रहवान्‌ 
अर्थात्‌ ated मन या समाहितचित्त एवं पवित्र है, ऐसा 
विद्वान्‌ मनुष्य अध्वन अर्थात्‌ संसारगतिका परपार--जो अवश्य 
प्राप्तव्य है, उसको प्राप्त करता है अर्थात्‌ संसारके सब बन्धनों 
से विमुक्त हो जाता है | विष्णु--ब्यापनशील ब्रह्मरूप वासुदेव 
संज्ञक परमात्माका जो परम अर्थात्‌ श्रे्ठपद-स्थान है, उसको 
यह विद्वान्‌ व्यक्ति प्राप्त करता है ॥ ६३ ॥ 8 ॥ 
टीका । | att 
ओर भी कह रहे हैं ।'लत्त्वगुणके अवलम्बनसे ही विवेकको 
उत्पत्ति होती है। सश्वगुण aca धर्म जब पूर्णविकाशको 
प्राप्त होता है, तब जिस प्रज्ञाका उद्य होता है, उसको योग- 
MSA ऋतम्भरा प्रज्ञा कहते हैं। उस ऋतम्भराके अघि- 
कारीमें ही विवेकका पूर्णखरूप प्रकट रहता है। ऐसा ऋत- 
स्भरायुक्त घिवेक-सम्पन्न अन्तःकरणमें विज्ञानका उद्य रहता 
है। ऐसा विज्ञानजिस रथरूपी मनुष्यपिएडका सारथि हो और 
* अन इन्द्रियरूपी अश्वोंके संयमनका लगाम हो वह मनुष्य संसार 
गतिका पर्य्यावसानरूप विष्णुके 'परमपद्को प्राप्त करता है | 
यह पहले ही दिखाया गया है,कि असंयमित इंन्द्रियां जिसको 
'होती हैं, बह कैली अधोगतिको प्राप्त करता है । अतः इन्द्रियां 
अपंनेःअधीन जब तक न दो, तब तक अन्तःकरण शान्त नहीं “हो 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


१८४ कठोपनिषत्‌ | 


सकता है, संयमित इन्द्रिय होकर शान्त मन हो, इसी अर्थको 
समभानेके लिये ही “मनः प्रग्रहवान्‌” पद्का प्रयोग हुआ È | 
जब युक्त वुद्धिमें मन मिला रहे, तभी वह मन इन्द्रियोंको अपने 
अधोन रख सकता है । “तद्विष्णोः परमं पद्म” इदका स्वारस्य 
गंभीर विज्ञानसे युक्त है। सत्त्वयुणको पूणंता होने पर ही संखार- 
पथका परपार बुद्धि द्वारा दार्शनिक ghee अनुभूत होता है । 
सखगुणके अ्रधिष्टातृपदका वाचक विष्णु है और सत्त्वगुणकी 
पूरोताक्रे परे ही खखरूपका अनुभव है, इसी कारण ब्रह्यपद्के 
RA 'विष्णुका परमपद? शब्द्‌ व्यवहृत हुआ है ॥६३॥8॥ 
इन्द्रियेभ्यः qran अर्थेभ्यश्च परं मनः | 
मनसस्तु परा बुद्धिबुद्धेरात्मा महान्‌ परः ॥॥६४॥ १०!) 
इन्द्रियेभ्यः अर्थाः ( विषयाः ) पराः ( ggat: ) | अर्थभ्यः (शब्दा- 
दिभ्यः) च ( अपि ) मनः ( संकल्पविकहपाव्मकम्‌ ) परम्‌ ( सूक्ष्मम्‌ ) 
मनसः तु बुद्धिः परा । ges महान्‌ आत्मा परः ( सूक्ष्मः ) ॥६४॥१०॥ 
मन्त्राथं | 
इन्द्रियांसे परे अर्थ है, श्रथसे परे'मन है, मनसे परे बुद्धि 
है भोर महान्‌ आत्मा बुद्धिसे भी परे है ॥ ६४ ॥ go I 
शाङ्करभाष्यम्‌ | 
अधुना यत्‌ पद गन्तव्यम्‌ , तस्येन्द्रियाणि स्थूलान्यारभ्य सूक्ष्मतार-- 
तग्यक्रमेण प्रत्यगात्मतयाऽधिगमः कत्तव्य इत्येवमथमिद्मारभ्यते-- 
स्थूलानि तावदिन्द्रियाणि, तानि यैः अधेरात्मप्रकाशनाय आरब्धानि, तेम्यः 
इन्द्रियेभ्यः स्वकायभ्यः ते परा हि अर्थाः सूक्ष्मा महान्तश्च प्रत्ययात्मभूताश्च | 
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en AANA, 
AANANANAANNANNAAANNNNNANANN AANA 


तेभ्योऽप्य्थभ्यश्च परं सूक्ष्मतरं महत्‌ अत्यगात्मभूतन्च मनः | मनःशब्द- 
वाच्यं मनस आरम्भक भूतसूक्ष्मम्‌ | संकल्प-विकल्पादयारम्भकत्वात्‌ मनसो- 
ऽपि परा सूक्ष्मतरा महत्तरा प्रत्यगात्मभूता च बुद्धिः । बुद्धिशब्दवाच्यमध्य- 
वसायायरम्भकं भूतसूक्ष्मम्‌ | बुद्धेरात्मा सवंप्राणिबुद्धीनां प्ररयगात्मभूत- 
त्वादात्मा महान्‌ AIA अव्यक्ताद्‌ यत्‌ प्रथमं जातं हैरण्यगभ तत्त्व 
बोधाबोधात्मक, महानात्मा Fa: पर इत्युच्यते ॥ ६४ ॥ १०॥ 
भाष्यानुवाद | 
अब जिस पद्‌ पर जाना है, स्थूल इन्द्रियोंसे प्रारम्भ करके 
सूच्मतारतम्य-करमसे प्रत्यगात्मा SIS उसको जानना चाहिये, 
इसीका निदेश करनेके लिये आरम्भ होता है । इन्द्रियां स्थूल 
हैं; लिन (शब्दादि) अर्थसमूहने (तन्मात्राओंने) अपनेको प्रका- 
शित करनेके लिये जिन इन्द्रियांको उत्पन्न किया है, चे अर्थ- 
समूह उन खकार्यरूप इन्द्रियोंकी अपेक्षा श्रेष्ठ हैं, अर्थात्‌ सूम, 
_ महत्‌ ओर उनका प्रत्यगात्मखरूप है। उन अर्थोकी अपेक्षा भी 
मन पर अर्थात्‌ सूम, महत्‌ ओर प्रत्यगात्मभूत है । यहां “मन 
शब्द्‌? से मनका उत्पादक ओर संकरप-विकह्पका प्रवत्तंक 
भूतसुच्म जानना चाहिये | मनसे परा--सूच्मा महत्तरा ओर 
प्रत्यागात्मभूता बुद्धि है। बुद्धिको शब्दसे भी अध्यवसाय आदि- 
का उत्पादक सूच्मभूत समझना चाहिये। सब प्राणियोंको बुद्धि- 
का प्रत्यगात्मभूत होनेसे आत्मा ओर सबसे महत्‌ होनेके कारण 
महान्‌ अव्यक्तसे प्रथमोत्पन्न जो बोधाबोधरूप हिरणयगर्भतत्व- 
है,वह महान आत्मा बुद्धिको अपेक्षा भी पर कहाता है॥६४॥१०॥ 
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टीका । 

-अन्तःकरण जब किसी विषयको feet ज्ञानेन्द्रियके छारा 
*अनुभव-करता है, तो वह'मनको सहायतासे विषय भावापन्न 
होजाता है । यही विषयभावापन्न अवस्था हो जीवको अविद्या 
अंखित बन्धन दशा है । परन्तु विद्याको सहायतासे जब जिज्ञाखु 

अपनी दृष्टिको अन्तसुख करता है, तब वह अनुभव कर सकता 
है कि, विषय समूह बिलकुल अलग हे | विषयभोग उत्पन्न करने- 
वाली पाचों क्षानेन्द्रियां केवल यन्ञमात्र हैं। इन्द्धियोंसे परे 
अर्थ हैं qai ज्ञानेन्ट्रिय'जो स्थूल है, उनके उत्पादक पञ्च- 
'सूच्म तन्मात्राएँ उन पाचोंसे परे स्थित हैं। करणेन्द्रियसे परे 
शब्द तन्मात्रा है, स्थूल त्वगेन्द्रियले परे स्पशे तन्मात्रा स्थित 
हे, नेत्र इन्द्रियसे परे रूपतन्माचा स्थित है, रखनेन्द्रियसे परे 
“रसतन्मात्रा स्थित है,और घ्राणेन्द्रियसे परे गन्घतन्माचा स्थित 
है। उसी प्रकार तखज्ञानकी सहायतासे यह अनुभव होगा कि 
मन इन पांचों तन्मात्राओसे परे स्थित है | क्योंकि जब तक मन 
तन्मात्राओंकी सहायतांसे 'इन्द्रियोमे नहीं लगता है, तब तक 
“विषय भोगकी समापत्ति होती ही नहीं है। मनसे परे बुद्धि 
पस्थत है । क्योंकि अनुभवर्मे आता है कि, बुद्धि मनके भला 
बुरा होनेकी परीक्षा ओर उसको :क्रियाकी परीक्षा करती है । _ 
्वेतनमय महान आत्माका अनुमव वुद्धिसे परे होता है । बुद्धि ` 
“ही तत्त्वज्ञानके बलसे ओर श्ञानप्रदायिनी बिद्यांदेवीको कृपांसे 
व्यह अनुभव'करसकती है कि, सबका प्रकाशक सच्चिदानन्द्मय 


NNN 
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कठोपंनिषत्‌'। 7१८७ 
आत्मा BE प्रपञ्चसे परे.अचुभव करने योग्य है ॥६४॥१०॥ 
Aga परभपव्यक्तमग्यक्तात्‌ पुरुषः परः | 
पुरुषान्न परं किञ्चित्‌ , सा काष्ठा सा परा गतिः॥६५॥११॥ 
aga: अव्यक्त ( प्रधानं ) परस्‌ । अव्यक्तात्‌ ( प्रकृतेः) पुरुषः 
'परः। ( पुरुषापेक्षया ) परं किन्चित्‌'न ( अस्ति ) सा काष्ठा (अवधिः) 
सा परा गति ( आश्रयस्थानम्‌ ) ॥ ६५ ॥ ११ ॥ 
AFA | 
.महत्से अव्यक्त परे है, अव्यक्तसे पुरुष परे. है । पुरुषसे 
परे कुछ नहीं हँ, बही चरमसीमा.ओऔर अन्तिम गति:हे॥६५॥११ 
'शाह्र-भाष्यस्‌ । 


महतो<पि परं सूक्ष्मतरं TAMER :सवंमहत्तर च अव्यक्त सवस्य 


जगतो बीजभूतम्‌ अड्याकृतनामरूपसतत्व' 'सरवकाय्ये-कारण-शंक्ति-समा- ` 


हाररूपम्‌ अव्यक्ताव्याकृताकाशादि-नामवाच्ये परमात्मन्योतप्रोतभावेन 
:समाश्रित॑ वटकंणिकायामिव वरदृक्षशक्तिः । -तस्माद्‌ अव्यक्तात्‌ ` परः 
:सूक्ष्मतरः: सवेकारण-कारणत्वात्‌ AAMAS, महाँदच, अत एव पुरुषः 
सवंपूरणात्‌ | ततोऽन्यस्य wer प्रसङ्गं निवारयज्ञाह--पुरुषात्‌ न परं 
किञ्चिदिति । :यस्मान्नास्ति पुरुषात्‌ चिन्मात्रधनाव्‌ परं किञ्चिदपि 
वस्त्वन्तरम्‌ , तस्मात्‌ सूक्ष्मत्व-महत्त्व-प्रत्यगात्मत्वानां सा काष्ठा निष्ठा 
पर्यवसानम्‌ । अत्र हि इन्दियेभ्य आरभ्य सूक्ष्मत्वादिपरिसमातिः | अत- 
.पुव शव" neat सवंगतिमतां संसारिणां सा परा प्रकृष्टा गतिः । “यद्‌ गत्वा 
न fia” इति saa: ॥ ६५. ॥ ११॥ 
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भाष्याचुवाद्‌ | 
अव्यक्त, महतूकी अपेक्षा भी पर- सूच्म, महत्तर प्रत्यया- 
भूत, सवप्रकार काय्य-कारण-शाक्तिकी समष्टिभूत, अव्यक्त, 
अव्याङत ओर आकाशादि शब्द्‌-वाच्य, तथा जिसप्रकार az- 
बीजमें बट-वृक्षोत्पादिका शक्ति निहित रहतो है, उसो प्रकार 
समस्त जगतका बीजभूत ओर ओतप्रोत भावसे परमात्मामे 
आश्रित हैं। समस्त कारणका भी कारणरूप एवं प्रत्यगात्म- 
भूत होनेसे यह आत्मा पूर्वोक्त अव्यक्तकी अपेक्षा भी सूचमतर, 
महान्‌ ओर सव पूरण करनेके हेतु “पुरुष” शब्दवाच्य है | 
: उससे भी “पर” श्रेष्ठ किसी वस्तुका प्रसंग-निवारणके लिये 
कहते हैं कि-पुरुषकी अपेक्षा और कुछ “पर” नहीं है। क्योंकि 
केवल चिन्मयखरूप पुरुषको अपेक्षा अन्य कोई “पर” वस्तु 
नहीं है। इस कारण वही Genes, AEA ओर प्रत्यगात्मत्वका 
एकमात्र काष्ठा अथवा पय्यंवसान स्थान है | इन्द्रियाँसे प्रारम्भ 
करके सुच्मत्वादि धमकी. यहां ही परिसमाप्ति हो जाती है; 
अत पव सर्वत्र गमनशील (आवागमनशील)संखारिंगणके लिये 
वही ( पुरुष ही ) “परा” अर्थात्‌ सर्वोत्तमा गति है । स्मृतिमें 
भी कहा है, “जहां जाकर पुनः लोटता नहों ( बही मेगा धाम 
है )।” ॥ ६५॥ ११॥ 


टीका । 
खखरूपकी उपलब्धि करानेके अभिप्रायसे बुद्धिके परेके अनु- 
संभवोंको पष्ट किया जाता है। वुद्धितच्व ही महतस्व 2.1 जब 
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तक बुद्धि सृष्टिको ओर झुकी रहती हे, वही अन्तःकरण भावा- 
पन्न मनका अनुभव करनेवाली अवस्था हो वुद्धि कहाती है । 
नहीं तो प्रकृतिका प्रथम परिणाम रूपी जो वुद्धिकी अवस्था 
है, वही चितूसत्ता प्रतिविस्बिता महत्तत्व है । महत्तत्त्वसे परे 
MATA अनुभव है । साम्यावस्था प्रकृति ही अव्यक्त शब्द्‌- 
वाच्य है । जो ब्रह्मशक्ति वैषम्यावस्थामे जगत्‌ प्रसव करती है 
और लयोन्सुखिनी अवस्थामै जगतूके सब बीजको अपनेमें धारण 
करके सास्यावस्थाको प्राप्त हो जाती है, घहो अव्यक्त शब्द- 
वाच्य है | अव्यक्तसे परे पुरुषका अनुभव है | पुरुषका अजु- 
भव ही चरम agaa है । उसी अनुभवको खखरूपकी प्राप्ति 
कहते हैं। वही सबका पर्य्यावसान ओर सबकी परा गति 
अर्थात्‌ आश्रय है ॥ ६५ ॥ ११ N 

'एष सर्वेषु भूतेषु गूढोऽऽत्मा न प्रकाशते । . 

इश्यते त्वग्रथ या बुद्धया सूच््मया सच्मदरशिभिः।६६।१२॥ 

` सेषु भूतेषु ( ब्रह्मादिस्तम्बपय्यन्तेषु ) गू दः (निहितः) एष आत्मा 

न प्रकाशते ( स्वरूपतो न विभाति ) ॥ सूक्ष्मदर्शिमिः अ्यया सुक्ष्मया 


geal तु इदयत॥ ६६॥ १२ ॥ f 
areata । 


स्घमूतोंमे गू ढ़ यह आत्मा प्रत्यक्ष नहीं होता। केवल सूच्म-, 

दर्शीगण सूच्मबु Ga अश्रभागसे उसका दृशन करते हैँ॥६६॥१२॥ 
शाइर-भाष्यम्‌ | 

ag गतिइचेदागत्याऽपि भवितव्यं, कथं “यस्याद्‌ भूयो न जायते” 
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इतिः? नेष दोपः । स्वस्य परत्यगात्मत्वात्‌ अवगतिरेवः गतिरित्युपचय्बते 1: 
प्रत्यगात्मस्वब्चः- दर्शितम्‌: इन्ब्रिय-मनो-चुद्धिपरत्वेनः। यो. हिः गन्ता; 
सोऽगतमग्रत्यगूरूपं पुरुष गच्छतिः अनात्मभूतं; न: विपर्ययेण तथा च ` 
श्रुतिः “अनध्वा अध्वसु; पारयिष्णवः”, इत्याद्या । तथा,चः दरयति 
प्रत्यगात्मत्वं: स॒वेस्थ एप पुरुपः सर्वेषु. बरमादिस्तम्ब-पय्य॑न्तेषुः भूतेषु. 
` गुढ watt दक्षनश्रवणादिकर्मा. अविद्यासायाच्छन्नोज्त पुचः आस्माःनः 
प्रकाशते"आत्मत्वेनः कस्यचित्‌ः। अहो अतिगम्भीराः दुरवगाह्या विचित्रा 
माया'चेयं यद्य सर्वो जन्तुः परमार्थतः परमाथ सतस्तोऽप्येवं बोध्यमानोऽहं . 
परमात्मेति-न गृह्णाति, अनात्मानं देहेन्त्रियादिसंघातंः आत्मिनो इदयमान- 
मपि. घटादिवदात्मत्वेन- “अहमसुष्य ga” इत्यनुच्यमानोऽपि ` शृह्णाति | 
नूनं परस्यैव मायया: मोसुद्मानः सर्वा लोकोऽयं बंश्रमीति। तथा चःस्म-- 
रणम्‌-- “नाहं प्रकाशः सवस्य योगमायासमाब्रृतः” इत्यादिः। 
ननु विख्टमिदसुच्यते,-- “मत्वा. धीरो.न शोचति?” “न. प्रकाशते” 
इति च.। नैतदेवम्‌.। असंस्कृतबुद्धे रविज्ञेयत्वात. नः प्रकाशतः इत्युक्तम:। 
इश्यते तु संस्कृतया अग्रयया अग्नमिवाम्रया तया, पकाग्रतयोपेतया इत्ये- 
तत्‌, सूक्ष्मया सूक्ष्मवस्तुनिरूपणपरया। कैः ?--सूक्ष्मद्शिमिः इन्द्रि येभ्यः _ 
पराह्यथाः? इत्यादिप्रकारेण सूक्ष्मतापारस्पर्य्य द्यनेन पर सूक्ष्म zg शील 
येषां ते सूदमदर्शिनस्तैः सूक्ष्मदसिमिः.पण्डितैरित्येतत्‌ ॥ ६६ ॥ १२ ॥ | 
भाष्यानुवाद | 
प्रशन. होता है कि; यदि गति है, तो आगति ( प्रत्या-- 
गमन ) भी होनी चाहिये फिर “जिससे पुनवार जन्म नहीं, 
होता है,” यह: कैसे सम्भवः है ? इसमें दोष नहीं है.। सब भूतों-- 
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का. प्रत्यगात्माऊपसे जो. अवगति- ज्ञान है, उसीको गति कह 

कर उपचार या गोण प्रयोग किया गया है । इन्द्रिय, मन एवं. 
बुद्धिसे परे कहकर प्रत्यगात्मत्व भी (पहले हो) दिखाया गया 

है। जो गमन करता है, वह अप्रत्यक्‌ रूपी अनात्मभूत पुरुष- . 

को दी प्राप्त करता है; खरूपको नहीं | यथा-श्रुतिर्मे--“पथसे पार 
जानेवाले गमनागमन रहित ददो जाते हैं? उसी प्रकार यह श्रुति 

भी सव वस्तुका प्रत्यागात्मभाव प्रदर्शन. कराती है कि,--यह- 

पुरुष न्रह्मादि-स्तस्बपर्य्येन्त सब भूतोंमे गृढ--आबृत ( छिपा , | 
हुआ ) दर्शन-श्चवणादिके.कार्य्योके द्वारा ओर अविद्या एवं माया 
द्वारा समाच्छन्न है, इख कारण आत्मा “आत्मा” रूपसे किसी- 
के निकर प्रतिभात नहीं होता। विचित्ररूपा यह माया भी 
अतिगम्भीर और दुरवगाह्या ( अतिदुःखसे जानने ' योग्य.) 
है। जिसके कारण सब प्राणी परमार्थतः. परमात्मखरूप होकर 
भी ओर ऐसा समझाने पर भी “A परमात्मा हुँ” यह समझ 
नहीं सकते हैं, तथा अनात्मा देहेन्द्रियादि-समष्टिको घरादिके 
समान आत्माका दृश्य, होने पर भी अर्थात्‌ आत्मासे. पृथक्‌ 
होने पर भी एवं ( तुम अमुकका पुत्र हो पेखा ) विना उपदेश 
प्राप्त किए. ही "मैं असुकका पुत्र हूं” इस प्रकार आत्मारूपसे 
ग्रहण करता है। परमात्माको ही माया द्वारा विमोहित होकर 
सब प्राणिमात्र (आवागमन चक्रमे) भटक रहे हैं “A योग- 
माया द्वारा आवृत. होकर, सबके निकट प्रत्यक्ष नहीं होता हुं?” _ 
इत्यादि स्टृतिवाक्य इसका प्रमाण है। 
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१८२ कठोपनिषत्‌ । 


शंका होती है कि, “atc उसको जानकर शोक नहीं करता 
पुनः “वे प्रकाशित नहीं होते” ये दोनों वचन परस्पर विरुद्ध 
है? ऐसा नहों है। असंस्कृत वुद्धिके लिये अगस्य होनेसे ही 
“न प्रकाशते” कहा गया है, किन्तु संस्क्कत, अत्र-अग्रवत्तिनी 
श्रेष्ठ पकाग्रता-युक्त, एवं सूच्म-सूचम-चर्तु ग्र्णर्मे समर्थ 
बुद्धि द्वारा वे देखे जाते हैं । कोन देखते हैं ? सूच्मदर्शी अर्थात्‌ 
“इन्द्रियेभ्यः पराः ह्यर्थाः? इत्यादि श्रुतिकथित-नियमके ag- 
खार यथाक्रम सूच्मतर, सूचसतम ओर gaa देखनेका 
जिनका खभाव होता है, ऐसे सूच्मदर्शी पणिडतगणके द्वारा 
देखे जाते हैं ॥ ६६ ॥ १२ ॥ 
टीका । 
सच्चिदानन्द खरूप परमात्मा सर्वव्यापकं होने पर सी 
मद्दाशक्ति महामायाके प्रभावले साधारण जीवके निकट प्रका- 
शित नहीं होते है | प्राकृतिक पञ्चकोशोसे आवृत रहनेके कारण 
ओर अविद्याके द्वारा ग्रसित रहनेके कारण साधारण जीवके 
निकट सर्वव्यापी होने पर भी आत्मा प्रकाशित नहीं होते । 
अज्ञानी जीचकी ge स्थूलपंचकोषामे आत्मवुद्धिसे het 
रहनेके कारण उसके सन्मुख आत्माका विकाश नहीं होता हे। 
जब भाग्यवान्‌ साधक साधन डारा.अपने वहिद॑ष्टिको अन्त- 
सुंख कर लेता है, तब क्रमशः उसमें अविद्याके तिरोसावके 
साथ ही साथ मल, विक्षेप ओर आवरणका नाश होते हुये 
sad तत्वश्ञानरूपी सूच्मविचार शक्तिका उद्य होता है, उस 
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कठोपनिषत्‌ १६२३ 


छ त cS stg का TS] 
गमय 'पूर्वकथित wath अनुसार निति नेति? विचार wt 
सुसुछुकी बुद्धि इन्द्रियोंसे हटकर तन्मातञ्राओंमे, तन्मात्राओंसे 
ROR AA, AAA हटकर ALTAR -दशामे WET कर TT 
निमंल ओर शान्त हो जाती है। इसीको बुद्धिका अग्रभाग 
करके इस ममन्त्रमें वर्णन किया है। तब वह सूच्मदर्शी अपने 
ग्रशान्त ओर 'निमंल वुद्धिकी सहायतासे आत्माके खरूपका 
स्वाचुभव प्राप्त करके HABA Sl जाता है ॥:३६ ॥ १२॥ 

यच्देद्वाङमनसी TIE यच्छेजज्ञाने आत्मनि । 

ज्ञानमात्मनिमइतिनियच्छेतृतद्वयच्छेच्छान्तआत्मनि॥६७॥१:३॥ 
mig: ( विवेकी जनः ) वाक्‌ ( वाचं ) मनसी ( मन॑सि ) यच्छेद 

( नियच्छेत्‌ ) तत्‌ ( मनः ) ज्ञाने ( प्रकाशघ्वरूपे ) आत्मंनि ( gat’) 
यच्छेत्‌ ज्ञानं ( बुद्धि ) महति आत्मनि (ewe) यच्छेत्‌ aa (ज्ञान 
व्च) शान्ते ( विकाररहिते ) आत्मनि (परमात्मनि) यच्छेत्‌ ॥३७॥१३॥ 

मन्त्रार्थे । 
विवेकी मनुष्य वागिन्द्रियको aad, मनको वुद्धिमें, बुद्धिको 
महत्तत्वमे ओर महत्तत्वको शान्त आत्मामें संयत करे॥६७॥१३॥ 
शञाङ्कर-भाष्यम्‌ । 
तत्ग्रतिप'्युपायमाह,- यच्छेन्नियच्छेदुपसं हरेत्‌ प्राज्ञो विवेकी। किम्‌ ? 
चाकू--वाचम्‌। वागन्नोपलक्षणार्था सवेषाभिन्ब्रियाणाम्‌। क? मनसी मन- 
सीति च्छान्दसं Ferg | तच्च मनो यच्छेत्‌ ज्ञाने प्रकाश-स्वरूपे बुद्धावात्मनिः। 
gate मन आदिकरणानि आप्ोत्ति, इत्यास्मा, म्रत्यकतेपाम्‌। ज्ञानं बदि” 
१३ 
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१६४ कठोपनिषत्‌ | 


आत्मनि महति प्रथमजे नियच्छेत्‌। ्रथमजवत्‌ स्वच्छस्वभावमात्मनो विज्ञा- 
जमापादयेदिस्यथः । तन्च.महान्तमात्मान' यच्छेत्‌ चान्ते सवेविशेष-प्रत्य- 
स्तमितरूपेऽविक्रिये सर्वान्तरे सवंडुदिःप्रत्ययसाक्षिणि get आत्मनि 
Neo ॥ १३ ॥ 

araga | 
पूर्वोक्त झात्मज्ञानका उपाय कहते है-पाश्ञ अर्थात्‌ विवेकी 
चाक अर्थात्‌ वागेन्द्रियको मनमै संयमित करे। यहां ‘ar 
शब्द सब इन्द्रियोंका चोधक है; “मनसी” यहाँ छन्दके प्रयोगके 
' कारण दोघं हुआ है । इसको “मनसि” समझना चाहिये। उस 
मनको भी ज्ञान अर्थात्‌ प्रकाश-खभाव बुद्धिरूपी शात्मामै निय- 
मित करे | बुद्धि ही मनादि इन्द्रियसमुहको प्राप्त करती है, इस 
कारण बुद्धि इन्द्रियोंका प्रत्यगात्म-खरूप है। इस ज्ञान शब्द- 
खाच्य बुद्धिधको प्रथमोत्पन्न महत्‌--महत्तत्त्वरूप गत्मामे नियो- 
जित करे, अर्थात्‌ अपने बुद्धि-विज्ञानको प्रथमजात महतकी 
` तरह खच्छखभाव वनाचे; ओर उस महत्‌ आत्माको भी ad- 
प्रकार चिशेष-वरजित, विकारशल्य, सबके अन्तरस्थ, सब बुद्धिः 
का साक्षिरूप शान्तखरूप मुख्य आत्मामें नियोजित करे 

मै ६७॥ १३॥ 
टीका । 

~ ` “भगवान्‌ यम धर्मराज अब इस मन्त्रद्वारा राजयोग साधन- 
शैलीके अनुसार खखरूप उपलब्धिके उपयोगी साधन-शैलीका 
चरम सिद्धान्त वर्णन कर रहे. हैं । 'कोई व्यक्तिं विवेको तभी 
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कठोपनिषत्‌ । १६५ 


RRR PNR RRR RRA nannaa 
कहला सकता है,जब वह विषय-बैराग्ययुक्त होकर अपने इन्द्रियों- 
को अन्तमुंख करनेमें समथ हुआ हो | ऐसा विवेकी पुरुष जब 
स्वरूप उपलब्धिके लिये प्रयलशील हो, तो सबसे पदले उसको 
अपनी घाकू शान्त करना उचित है | प्रथमत: वैरांग्यवान, जिते- 
faa व्यक्ति होनेपरभी उसको अन्तमुंख होनेके लिये प्राण- 
संयमनकी अपेक्षा रहती है और .प्राण-संयमनके लिये वाक्‌ 

.संयमनकी अपेक्षा अन्ततक रहती है, इसको मानना ही पड़ेगा। 
बाकशक्तिके साथ प्रोणशक्तिका विलक्षण सम्बन्ध है, इसीकारण 
वैखरीआदि चतुविध क्रियासे घाकशक्ति पूर्णताको प्राप्त होती 

: है, यह वात प्राणको अन्यक्रियाओमे नहीं है। स्थूल जगत्‌- 
सम्वन्धीय यावत्‌ कार्य्यमं वाकशक्तिकी मन ओर शरीरको 
मिलानेको क्रिया जगत-प्रलिद्ध है। इसीकारण शारीरिक, 
वाचनिक, मानसिक Aq माने जाते हैं। ओर साधन-राज्यमें 
तो वाकूशक्तिका प्राधान्य सर्षोपरि है। वचन स्थूल वागिन्द्रिय 
द्वारा उच्चारित प्रणव, क्रमशः मनतक पहुँच कर मनको संय- 
मित करता है ओर उसके वाद ध्वन्यात्मक ओड्कारका उद्य 
होता है । इन सब कारणोंसे यह faga होता है कि, वाकूको 
जबतक मनमें संयमित नहीं किया जायगा, तबतक न वृत्ति- 
का निरोध होगा ओर न राजयोग-साधनकी भित्ति प्रतिष्ठित 
होगी । चाळूको मनमै संयमित करनेके साथ-ही-साथ प्राणः 
मयकोषका लय मनमै हो जाता!है । तब.मनोमयकोषकाः 
अस्तित्व केवल रहता है ओर प्राणमय कोष तथा अन्नमयकोष" 
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१६६ कठोपनिषत्‌ | 


दोनों ही शक्तिद्दीन तथा मनोमयकोषसे विछिन्न दो जाते हैं:। 

तद्नन्तर जव मनका बुद्धिमें उपसंहार किया जाता है, तव खतः 
ही मनोमयकोष शक्तिहीन होकर विच्छिन्न हो जाता है.। तद्‌- 
नन्तर अब बुद्धि अपने तटस्थ गतिको छोड़कर ` एक ' तत्व 
भावापन्न हो शान्त हो जाती है, तव वह महतत्तत्वकी अवस्था- 
में पहुंच जाती है । महत्त्व ऋह्मप्रकतिकी सूदमातिसूदम अति- 
शुद्ध वह अवस्था है, जहां चिन्मय ब्रह्मका खरूप प्रतिफलित . 
होता है। इस हाजयोगको अचस्थामें युक्त होनेपर उसका विज्ञान- 
मयकोष शक्तिहीन होकर विच्छिन्न हो जाता है | तब भाग्यवान्‌ 
तत्त्वक्षानी महापुरुष अपने आनन्द्मयकोषको शक्तिहीन ओर 

विच्छिन करके अद्वेतभावमे स्थित होकर समुद्र मै आकाशपतित 
वारिविन्दुके समान लय होकर aga चिन्मय खरूपकी उप- 
लब्धि करनेमे समर्थ et जाता हे ॥ ६७.॥ १३ ॥ 

'बत्तिष्ठत जाग्रत, 
प्राप्य वरान्‌ निबोधत । 
sea धारा निशिता दुरत्यया, 
दुर्ग पथस्तत्‌ कवयो वदन्ति .॥६८।।१४॥ . 
(हे agaa: ! ) उत्तिष्ठत ( नानाविधविषयचिन्तां हित्वा आत्म- 

ज्ञानोन्सुखा भवत.) जाग्रत ( मोहःनिद्रां gaa ), 'वरान्‌ ( श्रेष्ठान्‌ 
आचार्य्यान्‌ ) प्राप्य ( आचाय्यसमीप गत्वा ) निबोधत ( नितरां बुध्य- 
way, ) | निशिता ( तीद्ष्णीकृता ) दुरत्यया ( दुःखेन अतिक्रमितु. शक्या ) 
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कठोपनिषत्‌ । १&७ 


ee = 


gea ( केशनिकून्तनसाधनस्य ) धारा. ( धारामिव, प्रान्तभागमिव ) 
gi ( दुःखेन गन्तु -शक्यं ) तत्‌ ( तं ) पथः ( पन्थानं ) कवयः ( क्रान्त- 
दर्शिनः ) वदन्ति ( कथयन्ति ) ॥ ६८ १४॥ 
मन्त्राथे | 
उठो, जागो, श्रेष्ठ (शुरु) को प्राप्त करके सम्यक्रूपसे जानो। 
कविंगण GH तीच्णधारके समान उस पथको दुगंम--ढुःखसे 
पार करनेयोग्य कहते हें ॥ ६८ ॥ १४ ॥ 
झाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
एवं पुरुपे आत्मनि सवे प्रविलाप्य नाम-रूप-कर्मत्रयं यत्‌ मिथ्याज्ञान 
विजम्मितं क्रिया-कारक-फळलक्षणं स्वात्मयाथारम्यज्ञानेन, मरीच्युदक- 
रज्जु-सपं-गगनमलानीव मरीचिरञ्डु-गगनस्वरूपदरानेनैव स्वस्थः प्रशान्तात्मा 
'कृतकृत्यो भवति यतः, अतस्तदशनाथंमनादविद्याप्रसुप्ता उत्तिष्ठत हे 
जन्तवः | आत्मज्ञानाभिसुखा भवत; जाग्रत अज्ञाननिद्राया घोररूपायाः 
सर्वानर्थबीजभूतायाः क्षयं कुरुत । कथम्‌ ? प्राप्य उपगम्यः वरान्‌ प्रकृशन्‌ 
आचार्यान्‌ तद्विदः तदुपदिष्टं सर्वान्तरमात्मानं “अहमस्मि” इतिं निबो- 
'घत अवगच्छत |. नझपेक्षितव्यमिति ्रतिरनुकम्पयाह मातृवत्‌, अतिं- 
सूक्ष्मबुद्धिविषयत्वाद्‌ : ज्ञेयस्य । किमिव सूङ्ष्मडुद्धिरित्युउच्यवे-श्चरस्य 
'घारा अग्र, निशिता . तीक्ष्णीकृता दुरत्यया दुःखेन अत्ययो यस्याःसा 
दुरत्यया, यथा सा-पदूभ्यां दुगमनीया, तथा दुर्ग दुःसस्पाद्यमिस्येतत्‌ः , 
पथः पन्थान सत्वज्ञानलक्षणं मागं कवयोः मेधाविनो वदन्ति | शेयस्याति- 
सूक्ष्मत्वात्‌. तद्विषयस्य” ज्ञानमागंस्यः दुःसम्पाद्यत्वः वदन्तीत्यसिप्रायः 
Wee Maen 


NNN 


NAAN, 
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१६८ कठोपनिषत्‌ | 


AS + 


भाष्यानुवाद्‌ | 

सूर्यकिरण, रस्सी ओर आकाशके यथार्थ खरूप-शांनसे, 
सूर्यकिरणमें जल, TRÄ ad एवं आका शर्म मालिन्यरूपी श्रम 
को दूर करनेके समान, अज्ञानसे उत्पन्न क्रिया, कारक ओर 
फलात्मक, नाम, रूप और कर्म, इन तीनोंको आत्माके यथार्थ 
ज्ञानके द्वारा आत्मामं विलीनकरके ( साधक ) प्रकृतिस्थ, 
प्रशान्त और gana होता है । अतणव हे अनादि अचिद्या- 
निद्राम सोए-हुए जीवगण ! उस आत्मतत्वके aan लिये 
उठो अर्थात्‌ आत्मज्ञानकी आर आगे बढो, जाग उठो, सब अन- 
थौंकी बीजभृता भयानक मोह-निद्राका नाश करो। केसे १-- . 
आत्मतत्त्वज्ञ श्रेष्ठ आचार्यके समीप जाकर, उनके उपदेश-गस्य 
सबके अम्तरमें विराजमान आत्माको “मैं ही ae आत्मा इं” 
इसप्रकारसे उपलब्ध करो | इसकी उपेक्षा करना उचित नहीं 
है, इसको श्रुति, माताकी तरह दयापूर्वक कहती है। क्योंकि 
वेदितव्य विषय अतिसूच्म बुद्धिले जानने योग्य है । किस तरह 
की सूच्मवुद्धि ? कहते हैं--निशित--धार चढ़ाई हुई, JUAT 
अर्थात्‌ अतिङ्केशसे जिसको अतिक्रम किया जाय, ऐसी चुरेको 
धार जिस प्रकार पेरद्वारा दुर्गमनीय है, उसीप्रकार तत्त्व- 
ज्ञानरूपी मार्गको मेधाबिगण दुर्गम अर्थात्‌ दुःसम्पाद्य कहते है। 
तात्पर्यं यह है. किं, ज्ञातव्य विषय अतिसुच्म होनेके कारण ही 
तदुविषयक ज्ञान सम्पादनको दुर्लभ कहते हैं ॥ ६८ ॥ १४ ॥ 
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कठोपनिषत्‌ | १६३ , 


टीका | 

उठो अर्थात्‌ पुरुषाथमें रत हो। जागो अर्थात्‌ अविद्या- 
जनित निद्रासे जागो और waged लगो । केवल 
“उत्तिष्ठत” शब्दका प्रयोग न होकर 'जाग्रत? शब्दका ्रयोगभी 
इख मन्त्रमै हुआ हे | इससे यहीं तात्पय्ये है कि, परमपुरुषार्थ- 
रूपी निःभ्रेयसपद्की प्रा तिके लिये Set अर्थात्‌ गुरुओका आश्रय 
लेकर उसको जानो। वह परमपुरुषार्थका पथ अतिदुर्गम 
है । जैसे तीच्ण चुर (अस्तुरा) की धारा दुरत्यय है, उखीप्रकार 
स्वस्वरूप-उपलब्धि करनेका पथ भी अतिदुर्गम ओर दुरत्यय 
है। ज्र अर्थात्‌ अस्तुराकी धारसे तीदण और किसी शस्त्रकी 
धार नहीं होती है । वेखस्हालसे अस्तुरा शरीरपर लगते ही 
शरीर तुरत कर जाता है, परन्तु सुकोशलपूर्ण क्रियाका उप- 
योग करनेसे अतिसुगमवासे शरीरके रोमराजि साफ होजाते 
हूँ । जैसे भयानक चरकी घार सुकौशल पूर्ण क्रियाद्वारा सुफल : 
देती है, ओर अस्तुरेको चलानेमें अतिखावघानी तथा कौशल- 
की आवश्यकता होती है, परम gend रत मुसुक्षको भी 
ऐसे ही अतिसावधानता और कोशलकी आवश्यकता होती 
है। चाहे सुमुक्षु आलस्य, प्रमाद्‌आदि त्याग करके उठकर 
खड़ा हो जोय, चाहे वैराग्यआदि तथा तटस्थ ज्ञान लाभ करके 
जाग भी जाय ओर श्रद्धापूर्वक सद्गुरुकी शरण भी ले लेवे 
तथा सद्गुरू छपा करके उसको मुक्तिका मार्ग भी दिखा देवें, 
इतना होने पर भी मुक्ति-पथगामी जिज्ञासु पथिक यदि अति- 
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woot कठोपनिषत्‌। 


सावधान होकर उस दुर्गम मागमे न चलता हो, तो दुरत्यर्य 
घाण उसको.अवश्यही' wae कर देती. हैं । प्रथम ATEN- 
मे: लौकिक खिंद्धियां, दूसरी दशामे' अलोकिक ऐशी सिद्धियां: 
मुक्ति-पथगामीः पथिककोः बहकाकर पथभ्रष्ट कर देती हैं । कमें- 
दशाम कम्भ, दर्प ओर अतिमानिता, उपाखना-दशामे आलस्य, 
'प्रमाद ओर गुप्तः खार्थपरताआदि. पथिकका सर्वखनाश कर 
डालते: हैं ।: लोकैषणा तो'जनःसमाजमे रहनेवाले पर्थिकको प्रति 
ggs प्रतारित करती है । पुत्रैषणा भो खंन्यास-दशामे रूपान्तर 
धारण: करती है ओर पथिककी बुद्धि उस समच्र अविद्या सन्ततिः 
सेः हटकर विद्या. सम्ततिरूपी शिष्यमे फंखकर उसको aT- 
we कर देती 21 दुर्दान्त, दुरत्यय, अतिप्रबल, अहङ्काररूपीः 
शञ्जुक्ा भय. तो! सुक्तिभूमिमेः पडुंचनेतक सुसुक्षुको बना रहता! 
2) इसकारण। तीदण छुरकी धारका उदाहरण देकर JIR 
सावधान: किया है ॥ ६८ ॥ १४ ॥ 
अशग्दमस्पशंमरूपमव्ययम्‌' , 
तथाऽरसं नित्यमगन्धवच्च यत्‌ | 
अनाद्यनन्तं महृतः परं AAT, 
निचाय्य त॑ gagag प्रमुच्यते ॥६६॥१५।॥।; 
' यद्‌ (ma); अशब्दं ( शब्दगुणहीन ); अस्पश ( स्पशंगुणवर्जि- 
ay), अरूपम्‌ ( अतः एव: नः चक्लुगोचरम्‌ ) अव्ययं ( निर्विक्रार ), तथाः 
अरसं ( रसमुणवर्जित। ) नित्यं ( जन्मनाशरहितं ) अगन्धवत्‌, ( अतएवः 
श्राणेश्द्रियाचिषयश्च' ). भवति' | अनाद्यनन्तं ( आद्यन्त-वर्जित ), महतः पर, 
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कठोपनिषत्‌ । २०१: 


ya ( शाश्चदेकप्रकार ): तं ( आत्मानं ) निचाय्य ( Rard) age 
सुखात्‌ ( संसृतिबन्धात्‌ ): प्रसुच्यते; ( प्रकर्षेण झुच्यते ) ॥६९॥१२॥ 


मन्नाथ'। 


जो शब्द्‌, स्पशे, रूप, रस ओर गन्धवजित है, अनादिं 
अनन्त, अव्यय, नित्य एवं महत्तत्त्वसे परे है, उस धुव (सर्वदा 
TREI) (आत्मा ) को अनुभव करके (Hag) मृत्युके 
सुखे विसुक्त होता है ॥ ६६ ॥ १५॥ 


शाङ्कर-भाष्यस्‌ | 


तत्‌,कथमतिसूइमरवं जञेयस्येति उच्यते;--स्थूला तावदियं मेदिनी. 
आाब्दुस्पररूपरसगन्धोपचिता सरवेन्द्रियविषयभूता; तथा.शरीरस्‌। TA- 
कैकगुणापकर्षण: गन्धादीनां सूक्ष्मत्व-महत्त्व-विझुद्धत्व-नित्यत्वादितारतम्यं' 
दृष्टमेवादिषुः यावदाकाशमितिः ते गन्धादयः सवे एव स्थूलत्वाद्विकाराः 
शब्दान्ताःयत्र न सन्ति, किसुः तस्यः सूक्ष्मस्वादिनिरतिशयत्व वक्तव्यमित्ये? 
aaa श्रतिः,--अशब्दमस्पशमरूपमव्ययं तथारसं , नित्यमगन्धवच्च 
aa | एत दूष्याख्यातं ब्रह्माव्ययम. | यद्धि शब्दादिमत्‌ , तत व्येति, इदन्तु; 
अदाब्दादिमत्त्वात. अव्ययम्‌ न व्येति नः क्षीयते,. अतः एव च नित्यं, यद्धिः 
व्येति तदनित्यम्‌:,. इदन्तुःन व्येति; अतो: नित्यम्‌ | इतश्च नित्यम्‌-अनादिः 
अविद्यमान आदिः कारणमस्य, तदिदमनादिः। यच्च आदिमत्‌, तत; Tee: 
स्वादूनित्यं' कारणे प्रलीयते;--यथा एथिव्यादि । इदन्तु सवंक्रारणत्वाद्‌ः' 
mAg; अकाय्येत्वाज़ित्यं, न तस्यः कारणमस्ति यस्मिन्‌ लीयतेः।` तथा; 
सनन्तरम्‌--अविद्यमानोऽन्तःःकाय्यंः यस्य} तदनन्तरम्‌.। यथाः कदल्यादेः 
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RoR कठोपनिषत्‌ | 


फलादिकास्योंत्पादनेनाप्यनित्यत्वं इष्टं, न च तथाप्यऽन्तवश्वं ब्रह्मणः, अतो- 
ऽपि नित्यम्‌ | महतो महत्तत््वात्‌ बुद्ध्याख्यात्‌ परं विलक्षणं नित्यविज्ञप्ति- 
स्वरूपत्वात्‌; सव॑साक्षि हि सवंभूतात्मस्वाद्‌ ब्रह्म | उक्त हि “एणु aag 
सूतेषु” इत्यादि। waa कूटस्थं नित्यं, न एथिव्यादिवदापेक्षिकं नित्यत्वम्‌ ॥ 
तदेवंभूत बरह्म आत्मानं निचाय्य अवगम्य तं आत्मानं, AGATE A- 
गोचरात्‌ अविद्या-काम-कमलक्षणात्‌ प्रमुच्यते वियुज्यते ॥ ६९ ॥ १५॥ 
' आप्याजुवाद | 

उस ज्ञातव्यकी इतनी ganar Fal है सो कहते है,-शाब्द्‌; 
स्पशे, रूप, रख ओर गन्ध-गुणसे युक्त यह पृथिवी सब इन्द्रियो 
का विषय अर्थात्‌ ग्रहण करने योग्य है, शरीर भी ठीक उखीप्रकार 
है। जलसे लेकर आकाशतक चारों भूतोंमें गन्धादि शुणांका 
एक-एक करके । अभाव हो जानेसे Aenea, महत्त्व, विशुद्धत्व 
ओर नित्यत्व आदि धर्मोांका तारतम्य देखा जाता है। अर्थात्‌ 
पृथिवीमें शब्द, स्पर्श, रूप, रस ओर गन्ध ये पांचों तन्मात्रापं 
हैं, जलमें शब्द, स्पर्श, रूप ओर रस हैं, अग्निम शब्द, स्पर्श ओर 
रूप ये तीन हें, वायुमें शब्द ओर स्पशे है, एवं आकाशमें केवल 
शब्द है | इसप्रकारसे क्रमशः एक दुसरेसे अधिक सूच्म, अधिक , 
महत्वयुक्त, अधिक विशुद्ध ओर अपेक्षाकृत अधिक नित्य star’ 
है । अतएव स्थूल होनेके कारण विकारात्मक गन्धादि पंचत- 
न्माञ्ञा जिसमें नहीं है, उसके अत्यन्त सूच्मत्वादिके विषयमें 
कहना ही क्या है; श्रुति, “अशब्द, अस्पशं, अरूप, अव्यय, ' 
नित्य, अगन्ध” इत्यादि कहकर इसी अर्थका प्रतिपादन करती है ४ 
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कठोपनिषत्‌। | २०३ 


ae व्याख्यात्‌ ( जिसके विषयमें व्याख्या की जा रदी दै) 
ब्रह्म ऽव्यय है, क्योंकि, जो शब्दादि गुण विशिष्ट है, वही 
विकारको प्राप्त होता है, किन्तु यह ब्रह्म शब्दादि गुणोंसे रहित 
होनेके कारण अव्यय अर्थात्‌ क्षय प्राप्त नहीं होता है। इसी 
कारण नित्य भी है। क्योंकि जो विकारको प्राप्त होता है, वही 
अनित्य भी होता है, यह विकारको प्राप्त नहीं होता, इसकारण 
` नित्य है। नित्य होनेसे वह अनादि है, जिसका आदि कारण 
नहीं है, बह अनादि है, जिसकी आदि है, वह कार्य्यं है, काय्ये 
होनेसे अनित्य है, अनित्य पदार्थमात्र ही कारणमें विलीन हो 
जाता है, यथा पृथिवी आदि । किन्तु त्रह्म सबका कारण होने- 
से अकाय्य है, झकाय्ये होनेसे नित्य है, उसका ऐसा कोई 
कारण नहीं है, जिसमें विलीन हो सके | उसीप्रकार अनन्त 
है, जिसका अन्त अथवा विनाश नहीं है, वह अनन्त है | जिस 
प्रकार केलाआदिके वृक्षोंका फलोत्पादनके बाद विनाश देखा 
जाता है, IgE उस प्रकारका अन्त नहीं है, इसकारणभी 
नित्य है । ब्रह्म महत्‌ अर्थात्‌ महत्तखके भी परे अर्थात्‌ विलक्षण 
है । क्योंकि वह नित्य ज्ञानखरूप है । वह सर्वभूतोंका आत्मा 
होनेसे सवका साक्षी है । “सवेभूतोमें गूढ़ यह आत्मा” इत्यादि 
वाक्यमै भी यह प्रतिपन्न हुआ है । श्व अर्थात्‌ कूटस्थ नित्य 
है, पृथिव्यादिकी ate उसकी नित्यता आपेक्षिक नहीं है । ऐसे 
ब्रह्मखरूप आत्माको जानकर सत्युसुखरूपी अविद्या, काम और 
कर्मसे विसुक्त होजाता है ॥ '६४॥१४. ॥ 
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टीका | 
गन्ध, रख, रूप, स्पशं ओर शब्द ये पाचों तन्मात्राएँ 
चाचों ज्ञानेन्द्रियोंका कारणरूप È l इनका अनुभव आत्माकी 
चित्सचाद्वारा. होता है; इसकारण इन पाचोंसे आत्मा परे 
है, इस सिद्धान्तमें किसीका मतभेद ही नहीं होसकता है । 
sala त्रिगुएमयी. होनेसे परिणामिनी हैं । आत्मा प्रकृतिसे. 
'परे होनेके कारण अपरिणामी. ओर अव्यय हे, यह निश्चित ही. 


है। जो अपरिणामी ओर सबका कारण है, उसका नित्यत्वभी 


"निश्चित है | जो नित्य है, सो अनोदि भी है । विशेषतः अकाय्यं 
'होनेसे आत्माकी नित्यताके विषयमे लन्देह ही नहीं हो सकता | 
क्योंकि आत्मा सबका. कारण है, उसका कारण कोई नहीं है।' 
अपरिणामी होनेसे, नित्य होनेसे ओर अविनाशी saa आत्मा 
को अनन्तता खतःसिद्ध है.। महत्तत्त्व जो सब प्रपञ्चका कारण 
है, उससे परे और कूरस्थरूपसे विद्यमान रहते हैं, ऐसे परम- 
ब्रह्मको खानुभवसेः प्राप्त करके. आत्मज्ञानी मृत्युमुखसे विमुक्त. 
हो जाता है | वस्तुतः आवागमनचक्रकी सन्धिको. मृत्यु: कहते 


हँ, आधागमनचक्र ही जीवकी बन्धन-दशाको स्थायी. रखताः 


है । खखरूपकी उपलब्धि होते ही जोव शिव हो जाता है और 
आवागमनचक्रोके बन्धनसे मुक्त होकर निःश्रेयलपदको प्राप्त 
हो जाता है, यही सत्युसुखसे मुक्त होनेका तात्पय्य॑ है॥६६॥ १५॥: 
नाचिकेतग्रुपाख्यानं मत्युप्रोक्त सनातनम्‌.। 
उकतवा श्र॒त्वा च मेधावी ब्रह्मलोके महीयते: ॥७०॥१ क्ष। 
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कठोपनिषत्‌:। २०३ 


क 


मेधावी ( डुद्धिमान्‌ ) seagate (यमेन कथितं) -सनातन (चिरंतन) 
नाचिकेत ( नचिकेतः सम्बन्धी ) उपाख्यानं srat. (जिज्ञासवे व्याख्याय) 
(at ) च श्रुत्वा ब्रह्मलोके महीयते ॥ ७० ॥ १६ ॥ 
मन्त्राथ | 

वुद्धिमान व्यक्ति, यमके द्वारा कथित नचिकेता-सम्बन्धीय 
इस सनातन उपाख्यानको दूसरेको कह ओर खयं सुनकर ब्रह्म- 
लोकमें पूजित होता है ॥ ७०॥ १६॥ 

शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

भस्तुतविज्ञानस्तुत्य्थमाह श्र॒तिः--नाचिकेतं नचिकेतसा प्रास नाचि- 
केतसं, PUA प्रोक्तं रूत्युप्रोक्त इदस्ुपाल्यानमाख्यानं वस्लीत्रयलक्षणं 
सनातनं चिरन्तनं वैदिकत्वात्‌ , उक्त्वा ब्राह्मणेभ्यः, श्रत्वा च आचाय्यंस्थः 
मेधादी, ब्रह्मेव लोको ब्रह्मलोळस्तस्मिन ब्रह्मलोके महीयते आत्मभूत उपास्यो 
भवतीस्यथः ॥ ७० ॥ १६ ॥ 

भाष्यानुबाद्‌ | 

वर्णन किये हुये चिज्ञानकी प्रशांसाके RA श्रुति कहती हैं, 
नाचिकेत अर्थात्‌ नचिकेताद्वारा प्राप्त, सृत्युद्ाराकथित 
वैदिकहोनेसे सनातन-चिरन्तन वढ्लीत्रयरूप इस उपाख्यान 
को ब्राह्मणोंको कहकर ओर आचारय्यंद्दारा खयं 'खुनकर 
मेघावी व्यक्ति त्रह्मलरूप ब्रह्मलोकमें आत्मखरूप होकर 'पूजित 
होतां दै ॥ ७० ॥ १६॥ 

टीका | 
अब मन्त्रोकी शक्तिके अनुसार फलश्रति कही जाती है । ' 
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२०६ कठोपनिबत्‌:। 


यदि मेधावी अर्थात्‌ उन्नतवुद्धि-सम्पन्न तत्वज्ञानी, भगवान्‌ 
यमधघर्मराज ओर महात्मा नचिकेता-सस्वन्धीय इस सनातन 
उपाख्याको कहे, अथवा सुने, तो वह ब्रह्मलोकम पूजित होता 
है। धर्माधमंके फलदाता भगवान्‌ यम धर्मराज जिस विषयके 
वक्ता हैं, और नचिकेता जैसे महात्मा जिसके Garg हैं. एवं 
जिस उपाख्धानमें अध्यात्म, अधिदैव ज्ञानका पूर्ण विवरण है, 
ऐसे मन्त्रोंकी चर्चा जो तत्त्वज्ञानी करे, अथवा सुने, वह अवश्य 
ही आध्यात्मिक उन्नतिकी उन्नत कक्षाको प्रात होगा, इसमें 
सन्देह ही क्या है। ऐसा महदात्मा सब उन्नत लोकोंमे 
पूजित होगा इसमें भी सन्देह नहीं हे । क्योंकि ज्ञानीकी पूजा 
उन्नत लोकोंमे अवश्य ही होती है। जो उन्नत लोकसमूह 
ब्रह्मके अभिसुल करते हैं, वे सब लोक ब्रह्मलोक कहाते हैं। 
वेद सनातन है, इसकारण यह उपाख्यान भी सनातन है 
॥ ७० ॥ १६॥ 
य इमं परमं Ta आवयेहृ ब्रह्मसंसदि | 
प्रयतः श्राद्धकाले वा तदानन्त्याय कल्पते ॥ 
तदानन्त्याय. कल्पत इति h ७१ ॥ १७॥ 
` इति कठोपनिषद्‌ प्रथमाध्याये टृतीयावदली समाप्ता ॥ ३ ॥ 
यः (जनः) प्रयतः (संयतचित्तः सन्‌) परम (प्रकृष्ट) गुह्य ( गोप्यं) 
i ( उपाख्यानं ) ब्रह्मसंसदि (ब्राह्मण-सभायां) श्राद्धकाले वा भ्रावयेत्‌ , 
तत्‌ ( श्रावणं ) आनन्त्याय ( अनन्तफरोत्पत्तये ) कल्पते ( सम्पद्यते ) 
॥ ७३॥१७॥ 
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कठोपनिषत्‌ | २०७ 


मन्त्राथे | 
जो कोई लंयतचित्त होकर इस परम गोपनीय (उपाख्यान) 
को ब्राह्मण-सभामे अथवा थाद्धकालम श्रवण कराता है, उसको 
: इससे अनन्त-फलकी प्राप्ति होती है ॥ ७१ ॥ १७ ॥ 
AGUNA | 
यः कश्चिद्मि ग्रन्थ परम प्रकृष्टं गुद्य गोप्यं श्रावयेत्‌ , अन्थत्तो5थतश्व 
ब्राह्मणानां संसदि, श्रह्मसंसदि प्रयतः घ्युचिभूंत्वा, श्राद्ठकाले वा श्रावयेत्‌ , 
सु्जानानां तत्‌ we, अस्य आनन्त्याय अनन्तफलाय कल्पते सम्पद्यते । 
द्विवेचनमध्याय-परिसमाप्त्यथंम्‌ ॥ ७१ ॥ १७॥ 
॥ इति कठोपनिषदि प्रथमाध्याये तृतीयवल्लीभाष्यं समाम्‌ ॥ 
आाष्यानुचाद्‌ | 
जो कोई पवित्र होकर परमश्रेष्ठ और गोपनीय यह ग्रन्थ 
| qá ग्रन्थार्थ ब्राह्मण-सभामे या श्राद्ध-समयमे भोजन करनेवालों- 
को खुनाता है, उसको इस थाद्धसे अनन्त फलकी प्राप्ति होती 
है | मन्त्रमें द्विरक्ति अध्यायकी खमासि-सूचक है ॥७१॥१७॥ 
इति कठोपनिषद्‌के प्रथम अध्यायके तृतीय | 
वल्लीका भाष्याचुवाद समाप्त |. 
टीका । 
पहले मन्त्रमै अलौकिक फलःश्रुतिका वर्णन था, अब इस 
avait लौकिक फलश्रुतिका वर्णन है । पहला मन्त्र सुसुक्ष तथा 
. तत्त्वज्ञानीके उपकारार्थ है ओर यह मन्त्र वेदपाठी, श्राद्ध तथा 
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२०८ कठोपनिषत्‌ 


त्राह्मणोंके उपकारार्थं है। जो तस्व-ज्ञानी होंगे, उनको तो पूव 
मन्त्रके अनुसार फल. होगा ही, परन्तु केवल वेद्पाठी तथा 
'परलोकगामी आत्मा, जिसका श्राद्ध होता हो, तथा आह्ाणं- 
सभाम उपस्थित ब्राह्मण मण्डलीको भी अनन्त फलको प्राप्ति 
होती है । वेद्पाठी विप्र अपने बेद्पांठका उपयोग केवल इन 
दोनों अवसरों पर करें तो, उसको यथेष्ट पुण्य तथा आध्यात्मिक 
उन्नतिको प्राति होती है । परलोकगामी आत्माको तीन 'प्रकार- 
ja किसी एक प्रकारकी गति होना निश्चित है। या तो उसको 
प्रेतलोककी प्राप्ति होगी, अथव? नरकलोककी प्राप्ति होगी अथवा . 
पितृलोक या खर्गलोककी प्राप्ति होगी । शास्त्रोक्त भ्राद्ध-क्रिया- 
द्वारा इन तीनों अवस्थाओंमें परलोकगामी आत्माको तत्तल्लो- 
कोपयोगी सहायताकी प्रांप्ति होती है ओर ऐसे सुअवखर पर 
परलोकगामी आत्माका AISA उपस्थित रहना अथवा श्राद्ध 
पीठके द्वारा सम्बन्ध स्थापित करना निश्चित है। प्राणमयकोष 
और मनोमय कोषकी असाधारण शक्ति ओर व्यापकत्व ही _ 
इसका कारण है । इसीकारण थाद्धविज्ञान अखण्डनीय 
और अकाख्य है । ऐसे शुभ समयमे यदि धर्मांधमेके फलदाता 
भगवान्‌ यम धर्मराजका स्मरण ओर उनकी महिमा-कीतन- 
संवलित इन मन्त्रीका उच्चारण होगा, तो उसके श्रवणसे पर- 
लोकगामी आत्माको तृत्ति और अध्यात्मिक उन्नति होना अव- 
श्यस्भावी है । और ऐसे असहाय जीवको सहायता पहुंचानेसे 
चेदपाठी विप्र अवश्य ही अनन्तपुण्यके अधिकारी हो सकते है 
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कठोपनिषत्‌ | २०६ 


ON nr ren 


AAAS nnmn 


इसमें सन्देह दी क्या है । दूसरीओर बाह्मणसभामे विद्वान, 


शास्रज्ञ, वेदपाठी, वेदज्ञ, aay ओर ब्रह्मश,सब प्रकारके ब्राह्म- 
रीका उपस्थित रहना सम्भव ही है | अतः चिलोक-पवित्रकारी 
तथा जगदगुरू ब्राह्मण-मण्डलीमे यदि भगवान्‌ यम घर्मराज 
और अलौकिक दैवीशक्ति-सम्पन्न महात्मा नचिकेताके सम्बाद- 
रूपी अध्यात्म, अधिदैव ओर अधिभूत भावपूर्ण, परमरस्य, 
अतिमधुर ओर सर्वलोक-हितकारो इस उपनिषद्को सुनाया 
जाय तो उपस्थित ब्राह्मणसभाके सभ्यौको उनके यथायोग्य 
अधिकारके अनुसार वेद्‌पाठी विप्र उनके अभ्युदय ओर निःभ्े- 
यसका कारण अवश्य ही वनता है । ।ओर इस परम पुण्यमय 
ब्रह्मयज्ञद्वारा अनन्त पुण्य प्राप्त करता È ॥ ७१ ॥ १७॥ 


कठोपनिषद्के प्रथम अध्यायके तृतीय चल्लीकी रीका समाप्त | 


2४ 
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# ४० 


हितीयोऽध्यायः । 
` प्रथमा वल्ली । 


quba खानि व्यतृणत्‌ स्वयम्भूः 
स्तस्मात्‌ पराङपश्यति नान्तरात्मन्‌ । | 
कश्चिद्धीरः प्रस्यगात्मानमेत्त- | 
' दाहत्तचक्षुरग्रतस्वमिच्छन ॥ ७२॥ १॥ 
स्वयम्भू (स्वयमेव भवतीति स्ववन्त्रः परमेश्वरः), खानि (इन्द्रियाणि) 
'पराञ्चि ( पराणि वाह्मवस्तूनि vata गच्छन्ति इति, पराङ्मुखानि ) 
व्यतृणत्‌ | तस्मात्‌, ( कारणात्‌ ) पराङ्‌ ( वाह्मविषयान्‌ ) पश्यति । अन्त- 
रात्मन्‌ ( अन्तरात्मानम्‌ ) न ( पश्यति ) | कञ्चित्‌ ( कश्चिदेव ) धीरः 
agaa ( निःश्रेयसं ) इच्छन्‌ Tag: ( स्व विपयेभ्यः प्रत्याहत- 
सर्वेन्द्रियः सन्‌ ) प्रत्यगास्मानम्‌ (ब्रह्मलरूपम्‌) पेक्षत ( पश्यतीति ) ॥ 
snan - 
मन्त्रां | 
खयम्भू अर्थात्‌ खतन्त्र परमेश्वरने वहिगांमी इन्द्रियोंकी fat- 
की अर्थात्‌ जड बना दिया इसकारण ( जीव ) बाहरकी ओर ही 
देखता है, अन्तरात्माको नहीं। कोई: कोई धीर IAAT इच्छासे 
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आंख माोंचकर अर्थात्‌ इन्द्रियोंसे उपराम. होकर प्रत्यागात्माका 
दर्शन करता है ॥ ७२ ॥ १॥ 
शाङ्कर-भाव्यम्‌ | 

“एप सवेषु भूतेषु गूढोऽऽत्मा न प्रकाशते । दश्यते त्वग्रयया इद्धा” 
इत्युक्तस्‌ । कः पुनः प्रतिवन्धोऽग्र्याया बुद्धेः, येन तदाभावादात्मा न्यते ? 
इति तइशंनकारणप्रदशनाथाँ वल्ली आरम्यते। विज्ञाते हि श्रेयःप्रति- 
यन्धकारणे तदपनयनाय यल आरब्धुं शक्यते नान्यथेति | 

पराञ्च पराङ्‌ अञ्चन्ति गच्छन्तीति खानि तहुपछक्षितानि श्रोत्रादीनि 
इन्द्रियाणि खानि इत्युच्यन्ते । तानि परान्च्येव शब्दादिविषयप्रशाशनाय 
प्रवत्तन्ते । यस्मादेवं स्वाभाविकानि तानि व्यतृगत्‌ हिँसितवान्‌ हननं 
कृतानित्यथंः | कोऽसौ ? स्वयम्भूः यः परमेश्वरः स्वयमेव स्वतन्त्रो भवति 
सवंदा, न परतन्त्र इति | तस्मात्‌ WS प्रत्यग्रपान्‌ अनात्मभूतान्‌ शब्दा- 
दीन्‌, प्यति उपलमते उपलब्धा, न अन्तराध्मन्‌-न अम्तरात्मानमि- 
त्यर्थः | एवं स्वभावेऽपि सति लोकस्य, कश्चित्‌ नद्याः प्रतित्रोतः प्रवत्तन- 
मिवःघीरो धीमान्‌ विवेकी प्रत्यगात्मानं प्रत्यक्‌ चासावात्मा. चेति प्रत्य- 
गात्मा; प्रतीच्येवाऽऽमशव्दो Sel लोके नान्यस्मिन्‌ । ग्युत्पत्तिपक्षेऽपि 
तत्रेवाऽऽमशब्दो वत्तते,--“यच्चाझोति. यदादत्तें यच्चात्ति विषयानिह | 
यच्चास्य सन्ततो भावस्तस्मादात्मेति कोत्यते ।” इति. आत्मशब्दब्युरप- 
AUN | तं प्रत्यगात्त्मान स्वं स्वमावमैक्षदपश्यत्‌ पश्यतीत्यथः, छन्दसि 
काळानियमात्‌। कथं पहयति.? इत्युच्यते, आइ्त्तचछ्लुः आवृत्त व्यादृत्त 
चक्षुः श्रोत्रादिकपिन्द्रियजातम्‌ अशेषविपयाद्‌ यस्य, स आहृत्तचक्षु, स 
एवं संस्कृतः प्रश्यगात्मानं परयति; न हि वाह्मविप्रयाठोचनपरत्वं प्रत्यगा ` 
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समेक्षणन्चेकस्य सम्भवतीति | किमर्थम्‌ फुनरित्थ महता प्रयासेन स्वभावः 
प्रबृतिनिरोधं कृत्वा धीरः प्रत्यगात्मानं पयतीति ? उच्यते,-अस्टृतस्वं 
अमरणधर्सत्वं नित्यस्वभावतामिच्छन्‌ आत्मन इत्यथः ॥७२॥१॥ 
araga | 

qa वढ्लीमै कहा गया है कि, यह आत्मा सब भूतोंमे गूढ 
होनेपर भी ( सबके निकट ) प्रकाश नहीं पाता, किन्तु GAAT- 
तिसूदम बुद्धिके दारा प्रत्यक्ष होता है । पुनः ऐसी घुद्धिका प्रति- 
बन्धक या वाधक क्या है, जिससे उस वुद्धिके अभावसे आत्मा 
दिखायी नहीं देता है ? इसी अदर्शनका कारण निरूपणके लिये 
यह वल्ली प्रारम्भ होती है । क्योंकि निःश्रेयसका प्रतिबन्धक 
कारण जाननेपर ही उसको दूर करनेकां प्रयत्न किया जा 
सकता हे, अन्यथा नहीं 

बाहरकीओर गमन करती हैं, इसकारण इन्द्रियोंको पराञ्चि? 
( पराक्‌ ) कहा गया है । यहां “खानि” शब्द्‌ सब इन्ट्रियोका 
द्योतक है, अतएश्र “खानि” शब्दसे stare सब इन्ट्रियोंको 
समभेना चाहिये । वे इन्दट्रियाँ शब्दादिविषयंके प्रकाशनार्थ 
akda होकर ही प्रवृत्त हुआ करती हैं । इसप्रकार स्वभाव 

स्पन्न इर्द्रियोका हनन किया है। यह ( हनन करनेवाला ) 

कोन है ? स्वयम्भू--पर मे श्वर, जो सर्वदा स्वतन्त्रभावखे रहते 
हैं. कभी परतन्त्र नहीं होते इसकारण (जीव) पराक्‌ अर्थात्‌ 
बाह्य अनात्मभूत शब्दादि विषयोंको ही देखता है अर्थात्‌ उप- 
लब्धि करता है अन्तरात्माको नहीँ । जनसाधारणका पेसा 
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स्वभाव होनेपरभी कोई कोई धीर अर्थात्‌ विवेकी व्यक्ति नदोके 
स्रोतको बदल देनेके समान ( इन्द्रियौकी बाहरी गतिको फेर- 
कर उसको MIFST करके ) प्रत्यक्‌ स्वरूप आत्माका दर्शन 
करता है। Brae कालका नियम न होनेसे यहां “अपश्यत” 
का “पश्यति” समकना चाहिये अर्थात्‌ “दशन कया हे” की- 
जगह “करते हैँ? पेसा ad करना ठीक है। कैसे दर्शन 
करते हैं? कहते daaag होकर अर्थात्‌ जिन्होंने 
agate सव इन्द्रियोंको सब विषयोंसे समेट लिया या 
हरा लिया है, वे आघृत्तचचु इसप्रकार संस्कारसम्पन्न होकर 
प्रत्यगात्माका दर्शन करते हैं। क्योंकि एक ही व्यक्तिके लिये 
वाह्य चिषयोका संग ओर परमात्म-दर्शन सम्भव नहीं हे । 
पुनः किसलिये पेसे महान, उद्योगसे स्वाभाविक प्रवृत्तिका _ 
निरोध करके धीर व्यक्ति प्रत्यगात्माकां दशेन करते हैं; सो 
कहते हैं, agaa अर्थात्‌ जिसमें सत्युकी आशंका नहीं है, 
ga अपने नित्यसिद्ध स्वभाव-या स्वरूपकी प्राप्तिकी इच्छा- 
से । लोकव्यवहारमै आत्मा-शब्द प्रत्यक ( चैतन्य ) अर्थ में 
ही प्रसिद्ध है, किसी दूसरे अर्थमें नहीं। अतएव “प्रत्यगा- 
त्मानं” पद्से प्रत्यक्‌ स्वरूप “आत्मा” अर्थ ही समझना चाहिये 
इसके सिवाय यौगिक अर्थके अनुसार भी “आत्मा” शब्दसे 
“प्रत्यक्‌” अर्थ ही प्रतिपन्न होता है । यथा स्मृति-“जिंस 
हेतु व्याप्त होता है, ग्रहण करता है, जगतूके विषयोंका भोग 
करता है, और इसकी सत्ता सर्वदा सन्तत अथवा अविच्छिन्न 
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भावसे विद्यमान है, इसकारण “आत्मा” नामसे कथित होता 
2 | स्मतिशास्त्रोक्त इस व्युत्पत्तिके अनुसार भी आत्मा शब्दका 
उपरोक्त व्यापक चैतन्य ही अर्थ होता है ॥७२॥ १॥ 
टीका | 
सृष्टि-प्रपश्चकी साधारण शैलीके अनुसार इन्द्रियोंका खरूप 
'देखा जाय, तो यह मानना ही पड़ेगा कि, इन्द्रियसमूह ही अन्तः- . 
करणको खींचकर वाह्य विषयमे उसको लगाते हुए आत्मासे 
. विमुख कर देती हैं । इन्द्रियोंके वलात्कारसे ही अन्तःकरणको 
वृत्तिर्या वाहरकोओर फैल जाती हैं ओर बिषयके सम्बन्धसे 
सम्बन्धित होकर आत्मा यन्धन-दशाको प्राप्त होता रहता 
2) इसकारण इन्द्रियाँ ही आत्म-बिसुख करनेका कारण हैं; ० 
इन्द्रियाँ ही. जीवको चहिमुख करती हैं ओर इन्द्रियाँ हो 
आत्माको आवद्ध करती हैं। इन्द्रियांकी इस खभावसिद्ध 
अवस्थाको लक्ष्य करके ही इस मन्त्रम “व्यतृणत्‌ खयम्भू? आदि 
'पद्का प्रयोग हुआ है | अब योगकी शैलीकी ओर लक्ष्य करा- 
कर यह मन्त्र कहता है कि, कोई-कोई धीर साधक इन्द्रियोको 
-विषयोंसे रोककर अन्तश्करणको प्रत्योहारको सहायतासे अन्त- 
सुख करके आत्माको देखने अर्थात्‌ अनुभव करनेमें समर्थ ett 
हैं। जीवकी साधारण दशा यह है कि, आत्मा अन्तःकरणमे 
प्रतिफलित होकर इन्द्रियौकी सहायतासे वाह्य विषयाँमे लग 
विषयवत्‌ होकर बन्धन-दशाको प्राप्त होता रहतो है। यही- 
बद्ध staat खाभाविक दशा है। परन्तु जो भाग्यवान्‌ सुसुछु 
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श्रीगुरु-कपासे वैराग्य ओर घ्रृतिआदिसे अलंकृत होकर आत्म- 
ज्ञान ata करता है, वह प्रथम यम ओर नियमद्वारा वाह्य 
इन्द्रिय और अन्तरिन्द्रियको वशीभूत करना सीखता है, 
आसनद्वारा NAG घरति उत्पन्न करता है ओर प्राणायामद्ारा 
मनको शति उत्पन्न करता है। तदनन्तर धीरशब्द्‌-वाच्य होकर 
कछुआ जैसे अपने अङ्गोंको भीतरको समेट लेता है, डसीप्रकार 
अपने इन्द्रियोको पूर्णरूपसे समेटकर प्रत्याहारको सिद्धिदारा 
अपनेको इन्द्रियोंके बलात्कारसे बचा लेता है। तदनन्तर धारणा- 
खाधनद्वारा 'अन्तजंगतमे ही अग्रसर होता है । तत्पश्चात्‌ 
ध्यानद्वारा आत्मानुसन्थान करके समाधिके द्वारा खखरूपकी: 
उपलब्धि करके BASHA हो जाता है॥ ७२॥ १॥ 
पराचः कामाननुयन्ति वालाः, 
ते मृत्योर्यन्ति विततस्य पाशम्‌ | 
अथ धीरा अमृतत्वं विदिवा, 
'्रवमध्रतेखिइ न प्रार्थयन्ते ॥ ७३ ॥ २ ॥ 
(ये) बालाः (अविवेकिनः) पराचः ( वाह्यान्‌ ) कामान्‌ ( विषयान्‌) 
अनुयन्ति ( अनुसरन्ति ) ते विततस्थ ( वहुकालव्यापिनः ) सत्यो: पाश 
( बन्धं ) यन्ति ( प्राप्नुवन्ति ) । अथ ( तस्मात्‌ ) इह.( लोके ) धीराः 
( दिवेकिनः ) धरुवं award ( मोक्षं ) विदिस्वा ( ज्ञात्वा ) swag 
(अस्थिरेषु विषये) न प्रार्थयन्ते ( किन्चिदिति) ॥७॥३२॥ 
मन्त्रार्थं । 
चालकगण अर्थात्‌ अज्ञानी वाह्य विषकोंका अनुसरण करते 
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हैं, चे अनन्तकालव्यापी म्रृत्युके पाशको प्राप्त होते है | इसकारण 
घीरगण ध्रुव अर्थात्‌ नित्य सत्य मोक्षका खरूप जानकर इस 
अधुव जगत्के किसी अस्थायी विषयोको प्रार्थना अर्थात्‌ इच्छा 
नहीं करते हैं ॥ ७३॥ २॥ 
शाइर-भाष्यम्‌ | 

यव तावत स्वाभाविक परागेवानात्मदरनं, तदात्मदशनस्य प्रतिवन्ध- 
कारणमविद्या, ततप्रतिकूत्वात्‌ या च Tas एवाविद्योप्रदर्शितेषु दष्टादष्ेषु 
भोगेषु तृष्णा, "ताभ्यामविद्या-तृष्णाम्पां प्रतिबद्धात्मदशनाः पराचो बहिगं- 
तानेव कामान्‌ काम्यान्‌ विषयान्‌ अनुयन्ति अनुगच्छन्ति बाला, अद्पप्रज्ञाः । 
ते तेन कारणेन मृत्योरविद्याकामकमंससुदायस्य यन्ति गच्छन्ति विततस्य 
विस्तीण॑स्य सेतो व्याप्तस्थ पारा --पाइयते बध्यते येन तं पाशं--देहे- 
न्द्रयादिसं योग-वियोगलक्षंणम्‌, अनवरतं जन्म-मरण-जरा-रोगाद्यनेकानथंघातं 
प्रतिपद्यन्त इत्यथंः | यत एवम्‌ , अथ तस्माद्‌ धीरा विवेकिनः प्रत्यगात्म- 
स्वरूपावस्थानलक्षण war भ्र वं विदित्वा । tame यध्वम 
इदन्तु प्रत्यगात्मश्वरूपावस्थानरक्षणं “न कर्मणा aga नो कनीयान्‌ ।” 
इतिश्रतेः। तदेवम्भूतं कूटस्थं अविचाल्यस्‌ अस्त्व विदित्वा अध्‌ ag 
संदपदाथेड अनित्मेथु fai ब्राह्मग/ इह संसारे$नथप्राये न प्राथयन्ते 
किञ्चिदपि प्रत्यगात्मदर्शनप्रतिकूलत्वात । पुत्रवित्तलोकेषणाभ्यो gR- 
एन्त्येवेत्य भिप्रायः ॥७३॥२॥ 

araga | 

खमावसिद्ध जो वाह्य अनात्म दर्शन है, आत्मदशेनके प्रति- 

कूल ARR कारण वही अविद्याशब्दवाच्य है। उसो अविद्या 
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एवं आत्मदर्शनके प्रतिकूल अचिद्या-जन्य जो पेहलोकिक तथा 
पारलौकिक वाह्य विषयोमै भोग-तृष्णा है, इन दोनोंके द्वारा 
जो meray आत्मद्ृष्टिरहित होकर पराक्‌ अर्थात्‌ केवल 
ara विषयोंका अनुसरण करते हैं, वे विस्तीणे सवंतो व्याप्त 
अविद्या, कामना ओर कर्मादिरूपी म्रृत्युके पाश अर्थात्‌ जिसके 
द्वारा आवद्ध होता है, उस देहेन्द्रियादि-संयोग-चियोगात्मक 
पाशको प्राप्त होते हैं, अर्थात्‌ निरन्तर जन्म जरा, मरण और 
रोगादि नानाप्रकारके अनथोंको प्राप्त होते हैं। इसीकारण 
दिवेकीगण ब्रह्मात्मभावसे अवस्थानरूप अस्रतत्वको शुच जान- 
कर, अर्थात्‌ देवादिभाष-प्रासिरूप जो असृतत्त्व है, वह अधुव- 
अस्थायी है, किन्तु ब्रह्मात्मरूपसे अवस्थानरूपी अस्र॒तस्व ही 
ga अर्थात्‌ स्थायी है। क्योंकि श्रुति कहती है--“वह 
कर्मद्वारा बृद्धि प्राप्त नहीं होता हासभी नहों प्रात होता है” 
ऐसे कूटस्थको जो सर्वदा एकसा रहता है जानकर ब्राह्मण- 
गण इस अनर्थवहुल संसारमै अनित्य सब वस्तुओंमेंसे 
किसीके लिये प्रार्थना नहीं करते हैं अर्थात्‌ कुछभी इच्छा नहीं 
करते हैं । क्योंकि वे सभी परमात्मदर्शनके प्रतिकूल हैं। इस 
कारण वे पुत्रैषणा, वित्तैषणा और लोकैषणा-सम्बन्धी सव काम- 
नाझंका परित्याग कर देते हैं ॥ ७३॥ २॥ 
“टीका | 
पञ्च कोषोंकी पूर्णता प्राप्त करके जव जीव पूर्णांचयव होकर 
अपने पिएडका अधीश्वर हो जाता है, तव वह चाहे शृत्युलोकमें 
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रहे चाहे देचलोकमे रहे, जवतक उसकी. gle इन्ट्रियोमें फंसी 
रहती है ओर उसकी विषयाखक्ति रहती है, तवतक वह ज्ञान- 
राज्यमें चालक है, इसमें सन्देह ही नहीं | चाहे सृत्युलोक ही 
चाहे देवलोक हो, चाहे इख लोकका दूए सुख हो, चाहे देवलोकः 
या असुर लोकका Adan रुख हो, जव यह द्वश्य-खष्टि 
प्रपञ्च नाशवान है, तो उसके सब प्रकारके सुखभी नाशवान हैं, 
इसमें भी सन्देह नहाँ अतः जो ऐसे ज्ञानराज्यके वालक नाश- 
वान वैषयिक Gals अपने आपको फँसाण रखते है, वे AÈ 
अतिविस्तीर्ण पाशमें चिरकालतक फंसे रहते हैं । झत्युविज्ञान- 
का भेद अवश्य समझने योग्य है। साधारणतः मृत्यु आवा- 
गमन चक्रकी उस सन्धिको कहते है, जिस सन्धिमै जीव अपने 
स्थूल शरीरको इसी सुत्युलोकमे छोड़कर अन्य लोकमे चला 
जाता है। उससमय उख जीवका अन्नमयकोषरूपी भोगायतन 
यहीं मृत्युलोकमै रह जाता है' ओर अन्य चारों कोष अर्थात्‌ 
प्राणमय, मनोमय, विज्ञानमय ओर आनन्द्मयकोपसे युक्त 
जीव लोकान्तरमें पहुँचकर वहांके सुख-दुःजभोगनेके लिये तत्‌- 
तत्‌ लोकोपयोगी स्थूल शरीर प्राप्त कर लेता है। मृत्युलोकम 
स्थूल शेरीर-त्यागकी इसी अवस्थाको सृत्यु कहते है । यही आधि- 
भौतिक मृत्यु कहाती है। इसीप्रकार कुकर्म ओर पापाचरणके 
THA जब जीवका श्रन्तःकरण दुर्बल हो जाता है, यही कर्मा" 
घात-जनित मनके दुर्बल होनेकी जो अवस्था हे, यही आधिदैविक 
त्यु है । ओर जीचके बुद्धिनाश होनेसे जो मत्यु होती दै, वही 
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उसकी आध्यात्मिक मत्यु है | जैसाकि गीतोपनिपदुमं कहा है- 
बुद्धि नाशात्‌ प्रणश्यति ॥ 


इसप्रकारसे श्ञानराज्यमे वालक विषयासक्त जीव waa 
विभिन्न तथा विस्तीर्ण पासमै फंसा ही रहता है ओर उससे 
निकल नहीं सकता है । परन्तु जो भाग्यवान्‌ धीर हैं, वे aat- 
पुरुष विषयको अनित्यतासे वैराग्यद्वारा सुख मोर कर ओर AT 
Marat नित्यताको जानकर पूर्व मन्त्रमे कहे हुए. साधन- 
शैलीका अनुसरण करते ET अन्तसुख ge हैं ओर इच्छा रहित 
होकर वासना-क्षयके साथ ही मनका विलय कर डालते Èt 
यही अज्ञानी और ज्ञानीका भेद है ॥ ७३॥ २॥ E 

येन रूपं रसं गः्धं शब्दान. स्पर्शा “च मेथुनान्‌। 
एतेनेव विजानाति किमत्र परिशिष्यते । 
एतद्रतत्‌ ॥७४॥२॥ 

येन एतेनेच ( ज्ञानस्वरूपेण आत्मना ) रूपं, रसं गन्धं, शब्दान्‌). 
मैथुनान्‌, स्पर्शान्‌ च विजानाति (विस्पष्टं जानाति छोकः) अत्र (आत्मनि) 
( ज्ञातव्यतया) किं परिशिण्यते ? (न किन्चिद्पीत्यथः ) एतत्‌ वैः 
तत्‌ ॥७४॥३॥ 

मन्त्राथे | 

जिस ज्ञानस्वरूप परमात्माके कारण रूप, रख, गन्ध, शब्द, 
स्पशंका मनुष्य अनुभव करता है, उसमें अर्थात्‌ आत्मस्वरूपमेः 
और क्या ( ज्ञातव्य) अवशिष्ट रता दै? यह भी वही है 
॥ ७७ ॥ ३ ॥ 
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een Orr. 
०”) NS ne 


शाङ्कर-भाप्यस्‌ | 


यद्‌ विज्ञानात्‌ न किन्चिदन्यत्‌ प्राथयन्ते ब्राह्मणाः, कथं तदधिगम 
इति ? उच्यते,--येन विज्ञानस्वभावेन आत्मना रूपं रसं गन्धं शब्दान्‌ 
स्पर्शान्‌ च मेथुनान्‌ मैथुननिमित्तान्‌ सुखप्रत्ययान्‌ विजानाति विस्पष्टं 
जानाति सवोलोकः | ननु नैवं प्रसिद्धिछोकस्य “आत्मना देहादिविलक्षणे- 
नाहं विजानामि” इति ? देहादिसङ्घातोऽहं विजानामि” इति तु सर्वो लोको- 
उवगच्छति। न त्वेवम्‌ , देहादिस ङ्घासस्यापि शव्दादिस्वरूपत्वाविशेषाद्‌ विज्ञे- 
यत्वविशेषाच्च न युक्तं विज्ञातृत्वम्‌ | यदि हि देहादिस ङ्ञातो रूपाद्यात्मकः 
सन्‌ रूपादीन्‌ विजानीयात्‌ , वाह्या अपि रूपादयोऽन्योन्यं a स्व 
रूपन्च विजानीयुः; न चैतदस्ति । तस्मात्‌ देहादिलक्षणांदच रूपादीन्‌ 
एतेनैव देहादिव्यतिरिक्तनैव विज्ञानस्वभावेन आत्मना विज्ञानाति लोकः | 
यथा, येन लोहो दहति, सो$झिरिति तद्वत्‌। आत्मनोऽविश्ञेयं किमत्र 
अस्मिन्‌ लोके परिशिष्यते, न किन्चित्‌ परिशिष्यते । सर्वमेव त्वात्मना विज्ञे- 
'यंम्‌ । यस्याऽऽ्मनोऽविज्ञेयं न किन्चित्‌ परिशिष्यते, स आत्मा सवज्ञः | 
wa तत्‌ । किं तत्‌ ? यत्‌ नचिकेतसा ge, देवादिभिरपि विचिकित्सितं, 
'ध्मादिभ्योऽन्यद्‌ विष्णोः परमं पद , यस्मात्‌ परं नास्ति, 3 ae एनदधि- 
गतमित्यथः ॥७४॥३॥ 


भाष्यानुवाद्‌ | 


|! 


जिसको जानकर ब्राह्मणगण और कुछ प्रार्थना नहीं करते हैं, 
“उसको कैसे प्राप्त किया जाय, सो. कहते है सब लोग इसी 
'विज्ञानस्वरूप आत्माद्वारा रूप, रस, गन्ध, शब्द, स्पर्श और 
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सुखानुभूतिरूप भेथुनको रुप४रूपसे जानतेहें । शंका होती 


है कि, “देहादिसे अतिरिक्त आत्माद्वारा जानता इं” ऐसी 
लोकमे प्रसिद्धि नहीं है, “देहादिसंघातरूप मै जानता इं” 
पेसा सबलोग समभते हैं। इसमें भी जिज्ञासा होती है कि, जब 
देहादिसंघातका शब्दादि बिषयोसे कुछ भी विलक्षणता नहीं है, 
और दोनोंके ज्ञानमें भी कुछ विशेषता नहों है अर्थात्‌ शब्दादि- 
विषयौक्री तरह देहादिसंघातभी अचेतन है, तब देहादिसंघात 
का भी ज्ञातृत्व युक्तिखंगत नहीं हो सकता है। ओर देहादि- 
संघात यदि रूपादिके अनुरूप दोकरभी रूपादि विषयोंको जान 
सकता है, तब तो स्वयं द्वश्यरूपादि विषयभी परस्पर परस्पर- 
को जान सकते थे, परन्तु ऐसा कदापि नहीं होता। अतएव 
देहेन्द्रियादि और शब्दादि विषयोंकोभी देहादिसे पृथक्‌ इसी 
विज्ञानस्वरूप आत्माकी खहायतासे ही लोग जानते हैं । जैसे 
लोहा जिससे aa किया जाता है, उसीका नाम अग्नि है, यहां _ 
भी ऐसा ही समझना चाहिये । इस जगत्मे ऐसा कोन. पदार्थ 
है, जिसको आत्मा नहों जानता हो? कुछ भी नहीं | आत्मा खब- 
को ही जानता है। जिस आत्माका न जाननेयोग्य कुछ अवशिष्ट 
नहीं है अर्थात्‌ जिस आत्माको कुछ भो जानना वाको नहीं है, 
aut आत्मा ada है । यद्दी बह है। वह क्या ? नचिकेताद्वारा 
जिज्ञासित, देवादिका भी संशयका विषय ओर धर्मादिसे पृथक्‌ 
विष्णुका परमपद तथा जिसकी अपेक्षा श्रेष्ठ ओर कुछ भो नहीं 
है, बद्दी यह परिश्ञात वस्तु दै ॥ ७३॥ ३॥ 
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टीका । 

कारण ब्रह्मके अस्तित्वसे ही कार्यत्रह्मका अस्तित्व है। 
आत्मांक्री चितूसत्तासे ही यावत्‌ इश्यमपञ्च अनुभूत होता है। 
सर्चप्रकाशक, AAT आत्माके द्वारा ही. सबकुछ जाना जाता 
है। जीवम चेतनखत्ता है, तभी उसको इन्द्रियां सचेतन होकर 
विषयोका अडुभव करतो हैं | दर्शनेन्द्रियका रूप अनुभव, TA- 
नेन्द्रियका रख agua, घाणेन्द्रियका गन्ध अनुभव, sate 
यका शब्दालुभव, व्वगेन्द्रियका स्पशे अनुभव, मोह, प्रेम, 
स्नेहादि-जनित परस्पर खंयोगजात Gant अनुभव, आदि 
जितने अनुभव होते है, वे सब आत्माकी चितसत्ताके कारण 
ही होते हैं.। अतः आत्माखे ही वे सब जाने जाते हैं । यह बही 
अद्वितीय सवंव्यापक, waa, सञ्चिदानन्द्मय आत्मा है जिस- 
की जिज्ञासा शुरु-शिष्य-प्रसंगसे हो रही है ॥ ७४ ॥ ३.॥ 
खप्नान्तं जागरितान्तं चोभौ येनानुपश्यति | 
महान्तं विश्वमात्मानं मत्वा धीरो न शोचति ॥ ७४ ॥ ४ ॥ 

स्वप्नान्तं ( स्वप्नद्दय ) जागरितान्तं (seer ) च उभौ (स्वप्न- 
जागरितान्तौ ) येन ( आत्मना.) अबुपश्यति, [त] महान्तं विसु 
आत्मानं मत्वा ( विज्ञाय ) धीरो न शोचति ॥ ७५.॥ ४ ॥ 

मन्त्रार्थ । 

स्वप्नावस्था ओर जाग्रत्‌ अवस्था . दोनों अवस्थाओंका 
विषय जिसके द्वारा देखा जाता है, उस महान्‌ विभु आत्माको 
जान लेनेपर धी व्यक्ति शोकको प्राप्त नहीं होता है ॥७५॥४॥ 
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` झाङ्कर-भाप्यम्‌ | 

अतिसूक्ष्मत्वाद्‌ दुर्विक्षेयमिति मत्वा एतमेवाथ पुन; पुनराह--स्वसान्त 
स्वप्तमध्य स्वसविज्ञेयमित्यथः । तथा जागरितान्तं जागरितमध्यं जागरित- 
faa च, sat स्वम-जागरितान्तौ येना55त्मना अनुपश्यति लोक इति 
सर्व' aal तं महान्तं fs आत्मानं मत्वा अवगम्य आत्मभावेन 
साक्षाद्‌ “अहमस्मि परमात्मा” इति धीरो न शोचति ॥०५॥४॥ 

भाष्याडुवाद्‌ | 

अतिसूचम: आर gaa जानकर यही विषय पुनः कह 
रहे हे--स्जप्नान्त अर्थात्‌ स्वप्नावस्थामे जाननेयोग्य; जाग- 
Rara अर्थात्‌ जाग्रत्‌ अवस्था जानने योग्य इन दोनों 
स््प्नान्त ओर जागरितान्त विषयोंको जिस आत्माके दवारा 
देखता है अन्यान्य सब पूर्ववत्‌ है | उस महान्‌ विभु (व्यापक) 
आत्माको जानकर अर्थात्‌ “में ही परमात्मस्वरूप इं” इस 
प्रकार आत्मखाक्षातकार करके धीरव्यक्ति पुनः शोक नहीं 
करता È ॥ ७५॥ ४ ॥ 

Stat 

afsa परे स्थित, मन, वचन एवं वुद्धिसे अतीत, केवल 
चिन्मय खरूप आत्माके स्वरूपकी उपलब्धि करानेका जव प्रयत्न 
किया जाता है, तो वह प्रयत्न एक प्रकारसे असाध्य-साधन 
है | जहां मन, वचन ओर बुद्धिको तो बात ही क्या है, aana- 
मात्र रहनेसे जिस पदको सिद्धि नहीं हो सकती ओर जो पद 
सृष्टिसे सर्वदा अतीत है, उस त्रह्मपदेकी उपलब्धि करानेके 
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लिये यदि शब्दोंका प्रयोग किया जाय, उसके लिये एकप्रकार 
से असाध्य-साधन है, इसमें सन्देह ही क्या है। परन्तु बुद्धिमें 
जब चिन्मय खरूपकी सत्ता प्रतिफलित है, तो शब्दकी सहा- 
यतासे वुद्धिको बार-बार आत्मोन्मुख करनेसे उन्नत अधिकारीको 
खरूप अनुभव करनेमें अवश्य सद्दायता मिलती है, इसमें सन्देह 
नहीं । इसकारण एक ही पढ्को नानाप्रकारसे समभानेकी 
शैली Aq ओर शाख्त्रोंम पायी जाती है | जीच की तीन अवस्थापं 
होती हैं, ama, स्वप्न ओर gels । सुषुस्तिमें विषय-क्ञानका 
सम्बन्ध न रहनेसे उसका नाम न लेकर केवल जाग्रत्‌ ओर 
खप्न, इन दोनों अवस्थाओंका ही उढलेख इस भन्जमें किया गया 
है। इन दोनों अवस्थाओंमें अन्तःकरणका सम्बन्ध विषर्याके 
साथ हुआ करता है। ओर विषय-भोगके उदाहरणसे आत्माका 
AMAT ज्ञानीको कैसे हो सकता है सो पहले विशदरूपसे 
कहा ही गया है। सुतरां अब स्वप्न ओर जाग्रत्‌ इन दोनोंके 
सम्बन्धसे कह रहे हैं कि, जिस आत्माके अस्तित्वसे हो स्वप्न 
ओर जाग्रत्‌ अवस्थामें विषय-ज्ञान होता है, उस सञ्चिदानन्द- 
मय स्वरूपको जानकर धीर महापुरुष शोक-सागरसे पार 
पहुंच जाते हें. । उनमें शोकको grat तकभी नहीं रहतो हे। 
यह भी वही आत्मा हे oy ne . 
य इमं मध्वदं वेद आत्मानं जीवमन्तिकात्‌ | 
ईशान भूत-भव्यस्य न ततो विजुगुप्सते 
एतद्वैतत्‌ ॥ ७६ ॥ ५ ॥ 
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यः इमं मध्वदं ( कमंफलभुजं ) जीवं आत्मानं भूत-भव्यस्य ( भूत- 
भाविनः ) ईशान ( ईशितारं ) अन्तिकात्‌ ( समीपे ) वेद ( जानाति ) 
[सः] ततः (तद्विज्ञानात्‌) न विजुगुप्सते (न गोपायितुमिच्छति आत्मानं 
अन्यतो अयेन ) पुतद्दे तदिति Gag ॥ ७६ ॥ ५ ॥ 

मन्त्रार्थं | i 

कर्मफल भोक्ता जीव इस आत्माको जो भूत-भविष्यत्‌का 
इश्वर तथा खसमीप जानता है, वह इस ज्ञानके HAS आत्माको 
गोपन करनेकी इच्छा नहीं करता है | यह भी वही हे॥७६॥५॥ 

शाइर-भाष्यम्‌ | | 

किन्च, यः skai मध्वदं कमफळभुज जीव प्राणादिकलापस्य 
घारयितारं आत्मानं वेद विजानाति, अन्तिकात्‌ अन्तिके समीपे इशान 
इैशितार सूतभव्यस्य कालत्रयस्य, ततः तद्‌विज्ञानादृद्ध्वमात्मानं न 
विजुगुप्सते--न गोपायितुमिच्छति अभयप्रापतत्वात्‌ | यावद्धि भयमध्यस्थो- 
ऽनित्यं आत्मानं मन्यते, तावद्‌ गोपायितुमिच्छति आत्मानम्‌ | यदा चु 
नित्यं add आत्मानं विजानाति. तदा किं कः .ङुतो वा गोपायितुमिच्छेत्‌ । 
qag तदिति पूववत्‌ ॥०६॥५॥ 

भाष्यानुवाद । 

आर कहते हैं कि, जो व्यक्ति मध्वद अर्थात्‌ कमं फलभ्हेक्ता 
ओर प्राणादिकोक़ा धारक जीवात्माको अपने. समीप एवं 
भूत-भविष्यत्‌ अर्थात्‌ त्रिकालका ईश्वर जानता है; ( वह ) 
उस विज्ञानसे अभय प्राप्त होनेके कारण आत्माको छिपानेकी 

१५. 
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"इच्छा नहीं करता । जवतक (जीव) भयके भीतर रहकर आत्मा- 
` को अनित्य समझता है, तभीतक आत्माको छिपानेकी इच्छा 


करता है । किन्तु जब नित्य अद्वैत ऑत्मतस्वको जान लेता है, 
तब कौन किसके निकट र क्यो छिपानेकी इच्छा करेगा ? 
‘ae वही! इत्यादिकी व्याख्या पूर्ववत्‌ ही है॥ ७६॥ ५ ॥ 
टीका | 

जीवात्मा ओर परमात्मा दोनोंका अभेदत्व प्रतिपादनद्ारा 
खरूप उपलब्धि और साथ ही जुगुप्सारूपी पाशसे सुक्त करा- 
नेके लिये इस श्रुतिका उपदेश है । कर्म-फलभोक्ता जीवात्मा है 
अन्तःकरणके साथ तदुभावापन्न अविद्या-उपहित चेतन्य ही 
शरीर ओर अन्तःकरणद्वारा किये इण कमोंका फल भोगता है । 
बही जीवात्मा प्राणादिका धारक अर्थात्‌ अधिपति होकर क्रिया- 
शील होता है | तत्वज्ञानद्वारा जो महापुरुष इसप्रकारसे कमं 
ओर कर्मफल तथा अविद्याजनित बन्धनके रहस्यको समझ 
जाते हैं, और यह भी agua कर लेते हैं कि, वह परमात्मा 
अन्तःकरणमें व्याप्त होकर समीप ही है, वही भूत-भविष्यत्‌- 
का द्रष्टा, ज्ञाता ओर ईश्वर है, वे विजुगुप्सारूपी पाशसे मुक्त 
हो जाते हैं। जीवके वन्धनके जितने लक्षण हैं, यथा--शोक, 
मोह, भय, जुपुष्छाझादि, उनमेंसे जुगुप्सा ओर भयका बहुत 
निकट सम्बन्ध है। क्योंकि मान, अपमान, सुख-दुःखअआदि 
TH. कारण ही अज्ञान-जनित सुखेच्छाके वश होकर भय- 


“मीत: ब्यक्ति जुगुप्साके द्वारा आत्म-गोपन करता है । खख- 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


कठोपनिषत्‌ | २२७ 


RPP PAI I PP I “४५४४४५४४४४ - ४४४४४४ So शशश 


रूपकी उपलब्धि होने तथा अघिद्या-जनित अज्ञान दूर हो जाने 
पर मुक्त पुरुष जव भयरहित हो जाता है, तब उसको जुगुप्सा 
वृत्ति स्वयं हो नाशको प्राप्त हो जाती है | जिसके अनुभवले 
यह निर्भयता प्राप्त होतो. है, यह भी वही है ॥ ७६॥ ५ ॥ 
यः Ga तपसो जातपहृभ्यः पूर्वमजायत । 
get प्रविश्य तिष्ठन्तं यो भूतेभिव्यंपश्यत। Tag तत्‌॥७७॥६॥ 
यः ( परमपु रषः ) wt ( प्रथमं ) तपसः जातम्‌. ( उत्पन्न सत्‌ ) 
आदूभ्यः (पञ्नचमूतेभ्यः) पूर्वं ( अग्ने ) अजायत । गुहां ( सवंप्राणिहृद्यं ): 
afea तिष्ठन्तं, भूतेभिः ( काय्यं-कारणङक्षणेः सह तिष्ठन्तं ) यः व्यपश्यत 
( पश्यति ) एतत्‌ चै तत्‌ ॥ ७७॥ ६ ॥ 
मन्त्रार्थं | 
पहले तपसे उत्पन्न जो ( पुरुष) जलादिसे पहले उत्पन्न 
हुआ था, ger प्रविष्ट और भूतोंके साथ विराजमान ( उस 
पुरुषको ) जो देखता है, यह भी वही. है ॥ ७७॥६ ॥ 
शाङ्करभाष्यम्‌ | l 
. यः प्रत्यगात्मा हेश्वरभावेन निर्दिष्टः; स सर्वात्मा, इत्येतत्‌' दरायति,' 
यः कश्चित्‌ ggg: पूर्व प्रथमं तपसो ज्ञानादिलक्षणात्‌ ब्रमण इत्येत- 
magta हिरण्यगभेम्‌ | किमपेक्ष्य पूम्‌ ? इत्याद--अदुभ्यः पूवम्‌ , 
अपसहितेभ्यः पञ्चमूतेम्यो न केवलाभ्योऽद्भ्य इत्यभिप्रायः । अजायत, 
` उत्पन्नो यः त॑ प्रथमजं, देवादिशरीराणि उत्पाद्य सवंप्राणिगुहां हृद्याः 
काश प्रविइय fed शब्दादीन्‌, उपलभमानं, भूतेमिभूतैः काय्य-कारणः 
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लक्षणेः सह तिष्ठन्तं यो व्यपश्यत--यः पश्यतीत्येतत्‌ | यः एवं पश्यति, 
एतदेव पश्यति--यत्‌ तत्‌ प्रकृत ब्रह्म ॥ ७७ ॥ ६ ॥ 
भाष्यानुषाद्‌ | 

पहले जिस प्रत्यगात्माका परमेश्वररूपसे निर्देश किया 
गया है, बही सर्वात्मा है, सो दिखाते हे--पूव पहले तप अर्थात्‌ 
ज्ञानादिमय त्रह्मसे उत्पन्न, किसके पूर्वे उत्पन्न? कहते हें कि, 
जलके पूर्व अर्थात्‌ जलादि पश्चमूतोंके पहले जिसने जन्म ग्रहण 
किया है ओर देवादिकोंका शरीर उत्पन्न करके समस्त प्राणि- 
मात्रके गुहारूपी हृदयाकाशमे प्रविष्ट होकर जो अवस्थान 
कर रहा है, अर्थात्‌ शब्दादिविषयोंका उपभोग कर रद्दा है, भूत 
अर्थात्‌ कार्य्येकारणमय देहादिके साथ विद्यमान उस प्रथम 
जात हिरण्यगर्भका जो मुमुक्ष दर्शन करता है, बह वस्तुतः पूर्व 


कथित ब्रह्मका ही दर्शन करता है ॥ ७७ ॥ ६॥ 
; टोका । 


मन, वचन ओर बुद्धिसे अतीत तत्त्वातीत तत्त्वको शब्दद्वारा 
` प्रकाशित करना असम्भव होनेसे बार-बार नानाप्रकारे एक 
ही विषयको समभानेकी शैली बेद्म पायी जाती है । ब्रह्म 
afte परे, यावत्‌ प्रपश्चसे अतीत, ओर केबल खानुभवगोचर 
दोनेसे विविधप्रकारखे उसको लक्ष्य करानेका प्रयत्न वेदोंमे 
हुआ है। जहां मन ओर वचनको तो वात ही क्या है, सूच्माति- 
सूच्म तत्त्व बुद्धि भी नहीं पहुँच सकती; उस सर्वातीत परम 
स्वको समभानेका उद्योग तभी यथासम्भव कार्यकारी हो 
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सकता है, AT नानाप्रकारसे और अनेकओरसे बुद्धिको प्रेरणा 
को जाय । वुद्धि उस तत्त्वातीत पदके निकट पहुंचकर अपने- 
आँपको fare चरणोंमें लय करे, एवं विद्या खयं आत्मामें 
लय होकर आत्म-खानुभवका उद्य करावे | इस मन्त्रम तप- 
शब्दसे ज्ञानमय तपकी पराकाष्ठाका सम्बन्ध दिखाया गया 
है | किसी विशेष शक्तिको आत्मोन्सुख करके संयमित करनेको 
तप कहते है । सब प्रकारके तपमे ज्ञानमय तप सर्वोपरि माना 
गया है | नाना प्रकारके चिषयामें ज्ञाता, ज्ञान, क्षेय-सम्बलित 
तरस्थ-ञ्ञानके द्वारा आत्माकी प्रवृत्ति होती है। यही व्युत्यान 
दशा .कहाती है। इस व्युत्थान दशाम अद्वैतस्थितिका नाश 

' होकर खरूप-शानके अभावसे आत्मा विषयवत्‌ हो जाता है 
आर इस द्शामे विषयाकोर वृत्ति रहती है। ज्ञानमय तपके 
द्वारा प्रत्याहारकी खहायतासे शाता, जोन क्षेयरूपी त्रिपुटिके 
चिलयसे जव खरूपज्ञानका उदय होता है, उसी NÄ आत्मा- 
का खाज्ञुभव होता है | इसीकारण तपसे उत्पन्न कहा गया ÈI 
गहं ममेतिवत' ब्रह्मसे ब्रह्म-प्रकृति प्रकट होकर जलादि पञ्च- 
भूतोंकी सृष्टि करती है, इसकारण वह तत्त्वातीत तत्त्व अन्य 
तस्वोसे पहले है, यह मानना ही पड़ेगा । वुद्धि-गुहामे आत्माके . 
विकाशका कैसा सम्वन्ध है, सो पहले कई वार कहा जा चुका 
है । वह सर्वव्यापक आत्मा सब भूतोंमें विराजमान है, इसमें 
सन्देह ही नहीं है । इसप्रकारसे जो देखता है, te भी उसी- 
को देखता है ॥ ७७॥ ६॥ 
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2३० कठो पनिपत्‌ | 


PR Ta RR ति ति 0 0 ILO, 


र्‍या प्राणेन सम्भवत्यदितिदेवतामयो | 
गुहाँ प्रविश्य तिष्ठन्तीं या भतेभिव्यजायत। wag तत्‌ ॥७८॥७॥ 

या देवतामयो ( सव देवतास्मिका ) अदितिः प्राणिन ( हिरण्यगर्भे रू- 
घेण ) सम्भवति ( अभिव्यज्यते । या ( च ) भूतेभिः ( भूनैः सहिता ) 
व्यजायत ( उत्पन्ना ) गुहां प्रविश्य तिष्ठन्तीं (ata: पइयःत ) एतत्‌ वै 
तत्‌ ॥ ७८ ॥ ७ ॥ i 
; १ मन्त्रार्थं | 

` देवतामयी जो अदिति प्रासे उत्पन्न भूतोंके साथ प्रकट हुई 
शुहामें प्रविष्ट होकर विराजमान उसको ( जो देखता है) यह 
भी वही है ॥ 3८ ॥ ७॥ 
शाइर-भाष्यम्‌ | 

किंच, या सवंदेवतामयी सच देवतात्मिका प्राणेन हिरण्यगर्भ रूपेण पर- 
स्माद्‌ ब्रह्मणः सम्भवति, शब्दादीनां अदनात्‌ अदितिः, तां waz get 
प्रविश्य तिष्ठन्तीमदितिम्‌ | तामेव विशिनष्टि,--या भूतेभिः भूतैः सम- 
न्विता व्यजायत--उत्पन्नेत्येतत्‌ ॥ ७८ ॥ ० ॥ 

भाष्यानुवाद । 

सवेदेवतात्मिका जो अदिति, प्राण अर्थात्‌ हिरण्यगर्भरूपसे 
परब्रह्मसे सम्भूत होती है, शब्दादिविषयोंको भोग करती हैं, 
इसकारण उनको अदिति कहते £1 पूर्वोक्त wera प्रविष्ट 
होकर रहनेवाली उस अडितिको (जो जानते हैं) 1 उसीका 
चिशेषरूपसे वर्णन करते हैं कि, जो भूतोंसे समन्वित होकर उत्पन्न 
हुई है॥ ७८॥ ७॥ 
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कठोपनिषत्‌ | २३१ 


~ann 


टीका | 

स्थूल ओर सूच्ममें जो क्रिया-शक्तिरूपसे व्याप्त है, बही प्राण 
शब्द-वाच्य है। इसी का रण प्राणको सर्व-ब्यापक कहा है ओर ब्रह्मा- 
विष्णु-महेशरूपसे ada किया 2 । क्योकि भगवान्‌ ब्रह्मा, भग- 
चान्‌ विष्णु ओर भगवान्‌ शिव प्राणको सहायतासे ही अपना- 
अपना कार्य्य सम्पादन करते हैं। जो प्राण-शक्ति दैव-लोकसे 
सम्बन्ध रखंती है और देवताओंको उत्पन्न करती है, उसोका नाम 
अदिति है । यही कारण है कि, पुराणोमें देवताओंकी माताको 
अदिति और असुरोकी माताको दिति कहा है । एक अद्वि- 
तीय परमात्मासे द्वेतप्रपश्चमय यावत्‌-भूतसमूह्‌ उस ब्रह्मशक्तिके 
प्रभावसे प्रकट होते हैं: और वद्दी ब्रह्मशक्ति सबको उत्पन्न करती 
हुई aad अनुस्यूत रहती है। set ब्रह्मशक्तिकी चार अवस्थाएं 
कही गयी हैं । स्थूल-भूतोंमे बह तड़ितशक्तिमादिं नानारूपों- 
में जब रहती है, तो उसको स्थूलशक्ति कहते हें | भगवान्‌ 
ब्रह्मा, भगवान्‌ विष्णु ओर भगवान्‌ शिवके साथ अर्द्धाङ्गिनी- 
'रूपले Tent जब वह सृष्टि-स्थिति-लयका यावत्‌ काय्ये करती 
है, तब उसीका सूदमशक्ति कहते हैं। वही ब्रह्मशक्ति जब afè- 
के आदिमें ब्रह्मा, विष्णु ओर महेशरूपी बरिम्तूत्ति को प्रसव करती 
है, तब उसको कारणशक्ति कहते हैं। इसप्रकारसे ag शक्ति ad- 
भूतोंमे ब्याप्त है । जब वह शक्ति आत्मामे लय होकर रहती है, 
तब उसको तुरीयशक्ति कहते हैं। अतः इसप्रकरणसे सब 
भूतोंमें cara देवताओंकी जननी अदितिरूपिणी ओर सर्वप्राण- 
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२३२ कठोपनिषत्‌ । 


Ne rn 


मयी शक्तिका अनुसरण करता हुआ असुर-जननी दितिके रूप 
को न देखकर बुद्धिरूपी-गुहामे तुरीय शक्तिका जो अनुगमन 
करता है, वही उस सञ्चिदानन्दमय अद्वितीय आत्माका खानु- 
भव प्राप्त करनेमें समर्थ होता है ॥ 3८ ॥ ७॥ 
अरण्योर्निहितो जातवेदा 
गर्भ इव gu गर्भिणीभिः | 
दिवे दिव ईड्यो maaga 
LY ७ ~ 
हविष्मद्ृमिमनुष्येमिरग्निः | एतद्ववै तत्‌ ॥७६॥८॥ 
गर्भिणोभिः ( गभवतीभिः ) spac: ( परिपोषितः ) गर्भ इव अर- 
wat: ( उत्तराधरारण्योः ) निहितः ( स्थितः ) (यः) जातवेदाः ( अग्निः, 
जातं सव वेत्तीति जातवेदाः ) मनुष्येभिः जागृवद्भिः ( जागरणशीलैः 
योगिभिः ) हविष्मद्भिः ( हवनङत्तःभिश्च ) दिवे दिवे ( प्रत्यहं ) ईड्यः 
( स्तवनीयः ); एतद्‌ वै तत्‌ ॥ ७३ ॥ = ॥ 
i मन्त्राथं | 
गर्भवतीके द्वारा जिसप्रकार गर्भ पुष्ट होता है; उसीप्रकार 
mana अर्थात्‌ सचेत ओर हविष्मद ( याज्ञिक ) मजुष्यगण 
द्विविध अर्थात्‌ ऊपर और नीचेकी अरणि ( यज्ञकाष्ट, जिसके 
घर्षणसे अग्नि प्रकट होती है । ) में निहित जिस जातवेदा-- 
अग्निको परिपुष्ट करते हैं एवं नित्यप्रति ध्यान ओर स्तुति करते 
हैं, यह भी वही है ॥७8॥८॥ 
j झाडूर-भाष्यम्‌ | 


SARS 


किञ्च; योऽधियज्ञ उत्तराधरारण्योनिहितः स्थितो जातवेदा अग्निः; 
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कठोपनिषत्‌ | २३३ 
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पुनः सवंहविषां भोक्ता, अध्यात्मञ्च योगिभिगेभ॑ इव गर्सिणीभिरन्तवं- 
लीमिः अग्हितान्नपानभोजनादिना यथा wa: gI: सुष्ठु सम्यग्‌ ऋतो- 
लोक इव, इत्थमेव ऋस्विगूमियोगरिभिश्च सुभ्दत इत्येतत्‌ । किञ्च; दिवे 
दिवे अहन्यहनि इंड्यः स्तुत्यो aaa कर्मिभिर्योगिभिश्च अध्वरे हृदये च 
जागृवद्भिर्जागरणशीरैः अप्रमत्तेरित्पेतत्‌ ; हविष्मद्भिः आज्यादिमद्मिः . 
ध्यानभावनावद्भिश्च, मनुष्येभिमं नुष्येरग्निः। UE तत्‌ तदेव प्रकृत 
ब्रह्म ॥ ७९॥ ८ i 
भाष्यानुवाद्‌ । 

जो अग्नि अधियन्ञमे ऊपर और नीचेको अरणियामे स्थित 
है, पुनः समस्त इचि ( यश्ञमे प्रदान द्दोनेवालो वस्तुको हविः 
कहा जाता है) का भोक्ता है, एवं अध्यात्म विषयमे-गभिणी 
जिसप्रकार निर्दोष अन्न-पानादिके दारा यथायथ रूपसे गर्भ 
को पोषित करती है उसीप्रकार योगिगणद्वांरा और ऋत्विक- 
गणके (याशिकगण) द्वारा परिपोषित होते हैं । ओर यह अग्नि 
जाग्रवान---जागरणशील अर्थात्‌ प्रमादरहित योगि और कमि- 
गणके दवारा नित्यपति हृदयमें एवं यज्ञमे वन्द्नीय तथा स्तव- 
नीय हैं एवं हचिष्महू अर्थात्‌ आज्यादि यज्ञोपकरणसम्पन्न ओर f 
ध्यानभावनादिसे सम्पन्न मजुष्योके द्वारा स्तवनीय एवं वन्द- 
नीय हैं | वस्तुतः वही त्रहा हैं ॥ ७8 ॥ ८॥ 

टीका। , ७ 

गभिणी oft विना विशेष प्रयत्नके खाभाविकरूपसे अपने- 

आप गर्भकी पुष्टि किया करती है; इसी उदाहरणसे औदाहरण 
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कहा गया है। अग्निका दो स्वरूप पहले विस्तारित रूपसे 
दिखाया गया हीं दोनोंके साथ दो अरणियोंका सम्वन्ध 
दिखाकर ज्ञानयोग रौर कर्मयोगका रहस्य वताया गया है | 
इसीकारण इस मन्त्रमें ‘STAT ओर 'हुदिष्मदू? इन दोनों 
शब्दोंका प्रयोग किया गया है | जिसप्रकार गभिणी स्त्री खयं 
कुछ प्रयत्न नहीं करती है, किन्तु उसका गर्भस्थ शिशु स्वतः ही 
पुष्ट होता रहता है, उसीप्रकार जो व्यक्ति ज्ञानयोगसे जागु- 
चान्‌ और कम॑योगसे हव्रिष्मद्‌ रहता हुआ सुतुति-शील रहता 
है, उसमे खतः ही समयपर खखरूपका उद्य हो जाता है। 
अतः अग्निका स्वरूप, अरणिका स्वरूप, ज्ञानयोग एवं FA- 
योगका रहस्य जाननेसे अपने-आप योगीमे जिसका विकाश 
होता है, यहभी वही आत्मा है । जिसप्रकार अग्नि दोनों 
अरणियोंमें विद्यमान रहती है ओर दोनोंके धित होनेपर स्वतः 
प्रकाशित. होती है, उसी प्रकार श्ञानसे सावधान याज्ञिक व्यक्ति 
में यथासमय जिल सत्ताका विकाश होता है, यहभी वही आत्मा 
है । ‘fer शब्दसे इस मन्त्रम आस्तिक wala तात्पय्ये 
है ॥ ७8 ॥ ८.॥ 
यतश्चोदेति खूययोंऽस्तं यत्र च गच्छति | 

तं देवाः सव अर्पितास्तदु नात्येति कश्चन। Gags तत्‌॥८०॥&॥ 

qA: यतः (यस्मात्‌ ) उदेति, यत्र च (यस्मिन्‌ च) अस्त गच्छति | 

सर्व देवाः तं अर्पिता (तं atza स्थिता इत्ययः) | तत्‌ (तं सवं देवाश्रयं) 
कश्चन ( कोऽपि ) उ न अत्येति ( अतिक्रामति ) एतद्‌ वै तत्‌ ॥८०॥९॥ 
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कठोपनिषत्‌ | २३५ 


. मन्त्राथे | 

gaia जिससे उदित होते हैं पुनः जिसमें अस्तमित होते 
हैं, सब देवतागण उसीको आश्णय करके हैं, उसका कोई अति- 
क्रम नहीं कर सकता है । यह भी वही है ॥ ८० ॥ & ॥ 

राङ्कर-भाप्यम्‌ | 

किब्च; यतश्च यस्मात्‌ प्राणादुदेति, उत्तिष्ठति ` सूयः, अस्त निम्लो- 
ad तिरोधानं यत्र यस्मिन्नेव च प्राणे अहन्यहनि गच्छति; तं प्राणमा- 
त्मानं देवाः सर्वेऽग्न्याद्यः भधिदैव', वागादयश्चाध्यास्मं, सवे विशवे अरा 
इव रथनाभौ अर्पिताः सम्प्रवेशिताः स्थितिकाले, सोऽपि ब्रह्मे, तदेतत्‌ 
सर्वात्मकं ब्रह्म, तत्‌ उ नात्येति नातीत्य तदात्मकतां तदन्यस्वं गच्छति कश्चन 
कञ्चिदपि | एतद्वै तत्‌ ॥ ८० ॥ ३ ॥ 

भाष्यानुचाद्‌ | 

qed जिस प्राणसे प्रतिदिन उदय होते दै, ओर जिस प्राण 
में अस्तमित होते हैं, समस्त देवगण अर्थात्‌ अग्निआदि अधि- 
दैव ओर घागादि इन्द्रियां अध्यात्म, तथा खारा विश्व रथचक्र- 
के दरडके समान उसी प्राणरूपी आत्मामें अर्पित है; अर्थात्‌ 
स्थितिकालमें उसीमें प्रविष्ट हैं। वह भी ब्रह्म ही है, वही ब्रह्म- 
सर्वात्मक है । उसको कोईभी अतिक्रम नहीं कर सकता अर्थात्‌ 
तदात्मकता छोड़कर उससे IRAR नहाँ प्राप्त कर खंकता 
है। यह वही ब्रह्म है ॥ ८० ॥ & ॥ 

टीका । 
पूर्व मन्त्रमे व्रहाकी अविद्या-शक्तिके हास ओर विद्या -शक्ति- 


PS 
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के विकाशके खाभाविक क्रमके अवलम्बनसे खखरूपकी उप- 
लब्धि करानेका saa किया गया है, जैसाकि, पहले मन्त्रकी 
टीकामे कहा गया है । इस मन्त्रमें ब्रह्मकी नियामिका शक्तिके 
खरूपके अवलम्बनसे ssa ब्रह्म-पद्का निर्देश किया गया है | 
| यह ब्रह्मकी वही नियामिका शक्ति है, जिसके भयसे ged- 
देव नियमित समयपर उद्य qa नियत समयपर अस्त होते 
हैं। ag, रुदर, आदित्य, इन्द्रादि देवतागण अपने स्थायी | 
पद्पर स्थित रहकर देवजगतके अपने-अपने कार्य्य-सम्पादनमें 
बाध्य रहते हें | अनन्तकोटि ब्रह्माएडकी चह नियामिका शक्ति 
“अहं ममेतिवत्‌' ब्रह्मसे अभिन्न हे । जिसकी वह शक्ति है, ओर 
जिसके साथ उसका अभेदत्व है, वह भी वही परमात्मा है । 
॥ ८5० ॥ sn ८ 
यदेवेह तंदमुज, यदयुत्र तदन्विह | 
मृत्योः स मृत्युमाभोति य इह नानेव पश्यति ॥८१।।१०॥। 
| इह ( अस्मिन्‌ लोके ) यत्‌ ( अध्मत्रस्तु ) aga ( परलोकेऽपि ) 
| तत्‌ ( तदेव ), ( तथा ) aga ( परलोके ) यत्‌ ( आत्मव॒ध्तु ), इह 
| ( अस्मिन्‌ लोत्रेऽपि ) तत्‌ अनु ( अनुगतं न ततो भिन्नमित्यर्थः । ) यः 
| ( जनः ) इह ( आत्म-चैतन्ययोः ) नाता इव ( उपाधिमैदात्‌ भेदमित्र ) 
i पद्यति; सः ( भेददर्शी ) सृत्योः स्त्यु ( मरणात्‌ परमपि मरणं, भूयो 
| भूयो मरणं ) आझोति ॥८१॥१०॥ 
HETA | 
इस लोकमे जो है, खर्गादि परलोकम भी बही आत्मा ही है । 
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ओर परलोकमें जो आत्मा है, इख लोकमें भी वही आत्मा है। 
जो इसमे नानाभाव अर्थात्‌ भेददर्शन करता है, वह मत्युसे 
ATR अर्थात्‌ वार-चार मरणको प्राप्त करता है ॥ ८१ ॥ १०॥ 
शाइर-भाष्यम | 

यद्‌ ब्रह्माद्स्थावरान्तेषु वत्तमानं तत्तदुपाधित्वादब्रह्मवदवभासमानं 
संसाय्यन्यत्‌ परस्माद्‌ ब्रह्मण इ ति माभूत्‌ कस्यचिदादाङ्का इतीदमाह-- 

यदेवेह काय्यकारणोपाधिसमन्वितं ससारधमवत्‌ अवभासमानं अवि- 
चेकिनाम्‌ , तदेव स्वात्मस्थं अमुत्र नित्यविज्ञानघनस्वभावं सवंसंसारधम- 
वर्जित ब्रह्म । यच्च aga अञ्चुस्मिन्‌ आत्मनि स्थितं, तद्न्विह --तदेवेह 
नाम-रूप-काय्यं -कारणोपाधिमनु विभाव्यमानं नान्यत्‌ | तत्रेवं सति उपाधि- 
स्वमाव-भेदरष्टिङक्षणयाऽविद्यया मोहितः सन्‌ य इ ह ब्रह्मणि अनानाभूते 
“प्रस्मादन्योऽहं, मत्तोऽन्यत्‌ पर ब्रह्म” इति नानेव भिन्नमिव पश्यति उपल- 
अते; स छुत्योः मरणात्‌ Bt मरणं पुनः पुनजन्म-मरणभावं आप्नोति 
अतिपचते | तस्माद तथा न पश्येत्‌ । विज्ञानैकरसं नेरन्तर्यण आकाशवत्‌ 
“परिपूर्ण ब्रह्मेवाऽहमस्मीति पश्येदिति वाक्याथः ॥८१॥१३०॥ 

भाष्याबुवाद्‌ | 

ब्रह्मादिस्तम्वपय्यन्त सब बस्तुओंमें अव स्थित ओर विविध 
-उपाधियोगसे श्रत्रह्म भाव से प्रतीयमान जो संसारी या जीव है, 
ag परत्रह्मसे अलग है, इसतरहकी आशङ्का किसीको न हो इस 
लिये यह कह रहे है-- 

यहां कार्य्य-कारण-उपाधिसे युक्त जो चैतन्य अविवेकी 
जनोके निकट संसारधर्म-वि शिष्ट प्रतीयमान होता है, वही चैतन्य 
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ही पीछे अपने आत्मामे स्थित नित्य विज्ञानमय ओर सब संसार- 
धमे-चज्जित बरह्मभाचको प्राप्त होता है, ओर जो चैतन्य आत्मामें 
अवस्थित है, वही पुनः इस नामरूपात्मक एवं काय्ये-कारणा- 
त्मक उपाधिमें अबुगतभावसे प्रतीत होता है, दूसरा नहीं । 
ऐसा होनेपरभी जो व्यक्ति उपाधि-सम्बन्ध ओर भेदज्ञानको 
कारणभूता श्रविद्याद्वारा विमोहित होकर अभिन्न खरूप इस 
बह्ममें “में परब्रह्मसे पृथक हूँ, Te परद्रह्म भी मुझसे पृथक्‌ है” 
qasan नानात्व दर्शन करता है अर्थात्‌ भेद्वत्‌ देखता है, वह 
व्यक्ति wae सत्यु अर्थात्‌ पुनः पुनः जन्म-मरणभावको प्राप्त 
करता है । अत एवं इसप्रकार Agada न करे, किन्तु “में 
विज्ञानमय एकरस आकाशवत्‌ परिपूर्ण ब्रह्मखरूप ही हूं” ऐसा 
दर्शन करे ॥८१॥१०॥ 


eS 


टीका । 

जैसे एक घटके एक स्थानसे दूसरे स्थानपर लेजानेसे सव 
स्थांनोमे उसको वही सर्वव्यापक आकाश घटाकाश रूपसे 
प्राप्त होता है; जैसे एक घर एक जगहसे तोड़कर यदि दूसरा 
घर दूसरी जगह बनाया जाय, तो पक, सवंव्यापक, अद्वितीय 
आकाश उसको दोनों जगह प्राप्त होता है, केवल घरकी उपाधि 
अथवा मठको उपाधि एक स्थानसे दूसरे स्थानपर पहुँचायी 
जानेपरभी चही एक ओर अद्वितीय आकाश उसको सव जगह 
मित्रता है, उखीप्रकार एक अद्वितीय, चिन्मय आत्मा जीवके 
लोकान्तरित दोनेपरभी खव लोकोमे एक हो है । पक जीव 
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अपन आनन्दमय, विज्ञानमय ओर मनोमयकोषादिके साथ जब 
अपने अन्नमयकोषको अवलम्बन करके इस सृत्युलोकमै रहता 
है, अथवा अन्नमयकोषको यहां छोड़कर अन्यकोषोंके साथ, 
खर्गादि परलोकमे जाता है, तो उसकी नाना कोषरूपी उपाधि , 
एक लोकसे दूसरे लोकमें पहुंचाये जानेपएभो उसकी चिन्मय 
आत्मा सब जगह एक हो हे सुतरां. सब जगह सर्वत्र वह 
एक अद्वितीय, विसु. चिन्मय आत्मा समानरूपसे परिव्याप्त 
है। नाना उपाधियोंका परिणाम ओर परिवत्तन होता है, किन्तु 
बह सच्चिदानन्द्मय परमात्मा खतः पूणे अपरिणामी सब 
जगह अङ्वैतरूपसे विराजमान है। यही अनुभव खस्वरूपका 
egaa है। अज्ञानके वश होकर जो विभिन्न उपाधिय को 
देखकर पक तथा अद्वितीय परमात्मामें नानारूप देखते हैं, वे 
बन्धन-रशाकां प्राप्त होते हें | इसी अवस्थाको 'मत्युसे मृत्युको 
प्राप्त होता है,” ऐसा कहा है । wey दो प्रकारकी होती है, एक 
आधिभौतिक मृत्यु ओर दूसरी आध्यात्मिक सत्यु । पञ्चकोषों- 
मेंसे अन्नमयकोषको यहाँ छोड़कर अन्य चार कोषोंके साथ 
जीव जब इस लोकसे लोकान्तरमें चला जाता है, षह आधि- 
भौतिक मत्यु है, और विज्ञानमयकोषपर आवरण बढ़ जानेसे 
आध्यात्मिक मृत्यु होती | जिसको गीतोपनिष दुमे 'बुद्धि नाशात्‌ 
प्रणश्यति, कहा है । अतः इस मन्त्रम जो दो बार “eq? शब्द- 
का प्रयोग हुआ है, उसका खारस्य यह है कि, एक अद्वितीय 
परमात्मामे अज्ञानके कारण नानात्वको धारणा करनेसे बार-बार 
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आवागमन-चक्रमे आधिभौतिक WY आना-जाना पड़ता 
है एवं साथ-ही-साथ वुद्धिका भी नाश होता रहता है॥=१॥१०॥ 
मनसेवेदमाप्तव्यं नेह नानाऽस्ति किञ्चन | 
मृत्योः स मृत्युं गच्छति य इह नाने ब पश्यति। एतद्वेतत्‌।८२।११। 
` मनसा एव इदं आप्तव्यम्‌ ( उपलभ्यम्‌ ) । इह ( ब्रह्मणि ) किञ्चन 
( किञ्चिदपि ) नाना ( भेदः ) नास्ति | य इह नाना इव पश्यति; स 
गत्योः ( परं ) ger गच्छति ॥८२॥११॥ 
मन्त्राथ | 
` मनके द्वारा ही इसको प्रास करना चाहिये | इसमें कुछुभी 
नानात्व नहीं है। जो इसमें नानाचत्‌ देखता है, ae aga 
मृत्युको प्राप्त करता हे । यह भी वही है ॥८२॥११॥ 
 शाङ्कर-भाष्यम्‌ । 
_ आगेङृस्वविज्ञानात्‌ आचाय्योगम-संस्कृतेन मनसैव इदं ब्रह्म एकरस" 
आपच्यम्‌ tarda नान्यदस्ति’ इति । आस्ते च नानात्वप्रस्युपस्थापि- 
काया अविद्याया निवृत्तत्वात्‌ ge बरह्मणि नाना नास्ति किन्चन--अणुमात्र- 


> ~ 


att | यस्तु पुनरविद्या-तिमिरदष्टि न सुज्चति इद ब्रह्मणि नानेव पदश्यति 
स uae गरछत्येव - स्वल्पमपि भेदमध्यारोपयन्नित्यर्थः ॥४२॥११॥ 
भाष्याजुवाद | 
एकत्व-विज्ञानके उद्य होनेके पहले आचाय्य ओर शास्त्रके 
उपदेशसे. मनको संस्कृत या निर्मल बनाकर उसी संस्कृत मन- 
दास ही एकरस AR ATA करना चाहिये अर्थात्‌ “एकमात्र 
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आत्मा है, उससे अलग ओर कुछ नहीं है, ऐसा अनुभव करना. 
चाहिये | ऐसा शान होनेपर नानात्व या भेद-वुद्धि उत्पन्न करने-, 
वाली अविद्याकी निवृत्ति हो जानेके कारण इख aed किसी 
प्रकार नानात्व अर्थात्‌ भेद्‌-बुद्धि नहीं रहती। किन्तु जो अविद्या- 
तिमिर-दृष्टिका त्याग नहीं करता है ओर इस ब्रह्ममें नानाभाव: 
ही देखता है, वह इस अहपमात्र भेदका आरोपणके फलसेभी, 
खत्युके बाद eT अर्थात्‌ पुनः पुनः KAR प्राप्त करता है॥८२॥ VM 
टीका। | 

सन दो प्रकारका होता है, पक शुद्ध मन ओर दूसरा अधुद्ध 
मन | इन्द्रिय-सम्बन्ध-युक्त मन अशुद्ध और आत्म-खंवन्भ युक्त 
मन शुद्ध कहाता है। इसका बर्णन पहले भी हो चुका है। आत्म- 
संयुक्त-शुद्ध मनमै खतः ही एकतस्बका उद्य होता है, जिस एक- 
तत्वका विस्तारित वर्णन योगद्शेनमें आया है | जव एकतत्वके 
उद्य होनेसे अन्तःकरणमें अद्वेत-स्थितिका आविर्भाव होता है, 
तब खस्वरूपकी उपलब्धि होती है। परन्तु जिसका मन शुद्ध न 
होकर अशुद्ध रहता है, उसमें नानात्वभाव बना रहता है ।. 
डसको Bye म्रृत्युको प्राप्ति होती है, जैसा कि पहले कहा 
- गया है ॥८२॥११॥ 
अङ्गृष्ठमात्रः पुरुषो मध्य आत्मनि तिष्ठति | 
ईशानो भूत-भव्यस्य न ततो विजुगुप्सते। एतद्वै तत्‌॥८३॥ १२॥ 

अङ्गुष्ठमात्रः ( अङ्गुष्ठ परिमागः ) पुरुपः (आत्मा) मध्ये आत्मनि 
( शरीरमध्ये ) तिष्ठति । Ca) भूतभव्यस्थ ( अतीतस्य अनागतस्य Y 

१६ 
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Wr कठोपनिषतः। 


am (cares: ): ततः. ( तत्स्वरूपविद्ानाव परं ) न aaya ` 
(miega गोपायितुमिच्छतीत्यथ+ ) ॥८३॥$:२॥- 
मन्त्रार्थे। 
अदृष्ठपरिंमार'पुरुष शरीरें अवस्थानःकरता है । वही थूत- 
ंचिंष्यत्का ईश्वर है । (उसको जान AAs) अनन्तर आत्म- 
गोपनकौ इच्छा नहीं करता' है । यह भी घही है ॥५३१॥१२॥ 


शाहर-भाष्यम्‌ | 


युनरपि तदेव प्रकृतं बह्या55ह---अङ्घुछमात्रोष्कुष्ठपरिमाणः | अङुष्ठपरि- 
माणं हृदयपुण्डरीक, तच्छिद्गवत्त्यन्तःकरणापाधि5हुष्ठमात्र:--अद्जुछसात्र- 
चंदवापदैमध्यवर्त्यम्वरवत्‌ | परुषः--पूर्णमनेन सवमिति । अध्ये आत्मनि 
शरीरे तिष्ठत यः तमात्मानमिशान भूत-भव्यस्य विदित्वा न तत इत्यादु 
चूचवत्‌ ॥८३॥ १ २॥ 

भाष्यानुवाद्‌ | 

पुनः उसी प्रस्तावित ब्रह्मकें विषयमे कह रहे हैं । अंगुष्ठ 
मात्रका अर्थ अङ्गष्ठपरिमाण है। हृदयकमलका परिमाण एक 
अंगुष्ठ दै, अतः उस हृदूयपद्मके छिट्रमै अवस्थित अन्तःकरणा- 
पाधियुक्त आत्माभी sae परिमाण है ;' जिसप्रकार अंशुष्टपरि- 
मित बंश अर्थात्‌ बांसप्चेके मध्यवर्ती आकाशके लिये अंशुष्ठर- 
अत्वव्यवहार होता है, उसीप्रकार अङुष्ठ-परिसाए अन्तःकरणमें 
विराजमान आत्माको भी अङुष्टमाच कहा जाता है। इसके हारा 
सव जगतूपूणे है, इसलिये ‘ger शाब्द-वाच्य है । जो शरीरमें 
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RAT ATT | २४३६ 
aena करता हैं, ' उख भूत और भविष्यतकां tara 
शासकको. जानकर--“न ततः” इत्यादि अंशोकींब्याल्या-पूर्ववत्‌ 
TRA चाहिये ॥६३॥१२॥ 

tat’ 

वैदिक दर्शनंके agent ‘ger शेब्द कई प्रकारसें व्यः 

द्वत है। War 'परमएुंहक; पुरुषविशेष; कूटस्थं या. बहुपुरुषं 
ओर agema geri वेदान्तके अद्वेतवादके Agat जों 
एके अद्वितीय परमात्मा wernt अनुभव है, वहीं: Taga 
है। योगद्शेनके अनुसार अनस्त-कोटि-ब्रह्माएडनॉयक जों 
सगुण ईश्वर है, वही 'पुरुष-विशेषे? शंब्द-चाच्य हे 1. ater 
quae अनुसार जो. प्रत्येक' rast कूटस्थ होकर खंतन्तरर 
स्वतन्त्ररूपसे अनुभूत है, वही बहुपुरुषकाः अनुभव हे । और 
कम-मीमांसा एवं देवी-मीमांसा-शास्त्रका अन्तःकरणावछिन्न 
चिजाड्-अन्थि-भावापन्न जो चेतन है, वही अङ्गुष्ठ-मात्र पुरुष 
कहाता है। जब अङ्ष्ठ-मात्र कहा गया, तो देश-दिशेषका 
amea भी माना गया । वह देश-विशेष अन्तःकरण है । वही 
अन्तःकरणःव्यापी आत्मा ही अहुष्ठमात्र पुरुष है | साधन-माग- 
में अग्रसर होनेपर योगीको प्रथम हृदय-कमलमे अन्तःकरणा- 
च्छिन्न चित्‌-खत्ताका अनुभव होता है | तव वह समझ लेता 
है कि, चित्‌ और जड़की ग्रन्थि कैसे बन्ध जाती है, और यह 
भो समझने लगता है कि, यही अज्ञान-जनित चिज्ड़-प्रन्दिरूप 
सन्ता आवागमन-चक्रमे AAT करते रहनेपरंभी उसमे जो 
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२४४ कठोपनिषत्‌ | 


चितसत्ता है, ae निर्लि्तओर व्यापक है। ऐसा खानुभव प्राप्त 
योगी कूटस्थ, पुरुष-आदिका स्वानुभव प्राप्त करता हुआ आवा: 
गंमन-चक्रसे बचकर मुक्त हो जाता है। . प्रथम साधनद्वाराः 
अङुष्ठमात्र पुरुषका अनुभव घ करके जब ज्ञानवान्‌ व्यक्ति 
ag समझ लेता है. कि, अन्तःकरण-स्थित चेतन ही लनज्यापक 
आत्मा है, और वह आत्मा ही इस शारीरमे कूटस्थ रूपसे तथा: 
सत्र स्थानमे:पुरुष-विशेषरूपसे, भूत-भविष्यत॒का ईश्वर है, तब 
बह मुक्त हो, जाता है.। Let दशाका.जो खाडुभ्रन हे, यह. 
बही है ॥ ८३॥ १२॥ 
अडगुष्ठमात्रः पुरुषो ज़्योतिरिवाधूमकः 
शशानो भूत-भव्यस्य स एवाद्य स उ श्‍वः | एतदव तत्‌।।८४।।१३। 
अङ्गुष्ठमात्रः पुरुषः (आत्मा) अधूमकः ( धूमरहित ) ज्योतिः (तेजः) 
इव, भूत-भव्यस्य ईशानः स एव (पुरुपः) अद्य (awe) श्वः उ (ash) 
q: ( एव पुरुपः वत्तिष्यत) ॥ ८४ ॥ १३ ॥ | 


AIA | 


अङ्गुछ्ठ-परिमाण ( वह ) पुरुष धूम-रहित ज्योतिके समान: 
है ओर भूत भविष्यत्‌का ईशान--शासक है | वही पुरुष आज 
(विद्यमान है ) एवं कल भी वही ( विद्यमान रद्देगा )। यह. 
भी बही है ॥-८७ ॥ १३ ॥ | 


शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
| fea, अङ्गुष्ठमात्र; पुरुषों ज्योतिरिवाधूमकः, -अधूमकमिति युक्त 
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कंठोपनिषत्‌ |. २४५ 


ait ~ 


तिःपरत्वात्‌ | यस्त्वेवं लक्षितो योगिमिहदय “ईशानों भूतभव्यस्य; से 
एव. नित्यः' कूटस्थो$्ये दानी प्राणिषु वत्तमानः, स उ श्वोऽपि वततिष्यते; 
नांन्यस्तत्समोऽन्यश्च जनिष्यत gerd: | अनेन “नायमस्तीति aa” इत्ययं 
पक्षो न्यायतोऽप्रा्ोऽपि .स्ववचनेन श्त्या प्रत्युक्तः; तथा क्षण-भङ्गवांद्श्च 
॥ ८४ ॥ १३ ॥ 


५५ 


भाष्याबुवाद्‌ । ` 

ओर भी, चह अद्भछ-परिमाण पुरुष घूम-रहित ज्योतिकी 
तरह है । श्रुतिमें “अधूमकः शब्द्‌ पुलिङ्ग होनेपरभी क्लीवलिंग 
ज्योति शब्दका विशेषण होनेसे 'अधूमकः खमभनां चाहिये | 
योगीगणने अपने हृद्यसे जिसको इसप्रकार भूत, भविष्यतका 
ईशान--ईश्वरङपंसे लक्षित किया है, वही नित्य, कूटस्थ अब 

सब प्राणियोंमे वर्त्तमान है ओर कलमी वत्तमान रहेगा। 
अर्थात्‌ उसके समान या उससे अलग कोई नहीं जन्मेगा। कोई 
कोई कहता है कि, “आत्मा नहीं है” यह पक्ष युक्ति-विरुद्ध 
होनेसे असम्भवं होनेपरभी ala खयं ही उसका ated करती 
है। इसके द्वारा क्षणभज्ञवादका भी खण्डन हुआ ॥८॥१३॥ 


टीका | ; 


धूम अग्निसे ही उत्पन्न होकर अग्निको हो ढाका करता है। 
इसी प्रकार ‘ag ममेतिंत्रत? माया अथवा . ब्रह्म-प्रकृृति wera ही 
प्रकट होकर AAS खरूप्रको ढकती है.। यही मायाका आव- 
CY ही:जीचके बन्धनक्रा . कारण होता है ।. अङुषठमात्र पुरुषके 
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२४६ कठोपनिषत्‌। 


यथार्थ खरूपले आत्माक्रा ,स्वामुभव ,करानेक्रे ¦ लिये अश्वूमकः? 
Mega. प्रयोग हुआ. है । -उखीमकार : खिन्मय:आत्मा :ज़ो ER 
ही. प्रक्राशरूप: है, SHAT प्रकाशम्रयरूप ,लसरणनेके:लिये.ज्योति- 
का इद्राहरण ,दिया..गद्या है जैसे शुरू प्रकाशका-अलुसत्न 
करानेके लिये अग्नि, ज्योति ओर घूम, इन AAR खरूप सम- 
काकर धूम ओर अग्निसे घारणाको.हटाकर केवल ज्योतिमे 
पहुंचानेसे प्रकाशका अनुभव हो सकता है, ठीक उसीप्रकार 
अङ्गुष्ठमात्र FOIA आत्माका खानुभव करानेके, खये अन्तःकरण 
ओर मायासे धारणाको इटाकर खप्रकाशरुप पुरुषकी लत्तापर 
लक्ष्य करानेसे ही हृद्यस्थित अझ्नुष्ठमात्र पुरुषमे आत्माका AT- 
भव प्राप्त हो सकता है | बह अङ्गुष्ठमात्र पुरुष ही भूत ओर 
अविध्यतका ईश्वर हे । तात्पय्य यह है कि, .अन्तःकरणमे जो 
meat चितसत्ता है, वही चित्‌सत्ता मायारहित शुद्ध ब्रह्म है । 
उस शुद्ध अवस्थामें वद्दी:पूर्णक्षानमय होकर:त्रिकालका दृष्टा 
और ईश्वर है | 'वही आज़ है, त्रही कल है,” इसका तात्पथ्ये 
यह है कि, वह अव्यय और नित्य है । इसप्रकारसे aA 
ज्ञानी व्यक्ति उस अदुष्ठमात्र पुरुषको माया-रहित ओर प्रकाश- 
मय करके जान लेता है, तो वह आत्माका खरूप अनुभव 
करनेमें समर्थ होता है.॥-८७-॥ RR 
यथोदकं दुरो दृष्ट पर्वतेषु -विधावति । 
एनं घम्मोन्‌ पृश्रक पश्य॑स्त्राननेवानुविधावति ॥।८५।।१४॥ 
पत्चेतेष्ठ दुग (दुमे, ऊद्‌ध्वं भागे) बृष्टण उदक aut विधाज़ति, (निवि 
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क्रठोपनिषत्‌॥ RSD 


चतया -घावति गच्छति ) 'एवं धर्मान्‌ पृथक्‌ ( आत्मनों भिज्ञान्र `) पश्यन्‌ 
(जानन्‌) arta भनु (तइशनानन्तरमेव) विधावति:(आपम्रोति)॥८७॥३४॥ 
aa 

जिसप्रकार goa 'पदेशमे हुई खृष्टिका जहा 'नानारूपसे 
घावमान होता है, उसीप्रकार ‘semen विविध भेद. देखने- 
ताला व्यक्ति उसी भेद्‌-द््शनका 'अनुगमन कर्ता 'है ASEH 

NECA | 

घुनरपि भेदःदर्शनापवादं ब्रह्मण आह--यथोदकं दुर्ग gia देशे 
डच्छिते बृ्ट faa dag पर्वतवत्सु 'निज्ञपरदेशेषु विधावति 'विकीणे az 
विनश्यति एवं धर्मात आत्मनो भिन्नान्‌ थक्‌ पश्यन्‌ एथंगेव प्रतिशरीरं 
पत्रयन्‌ तानेव -क्ारीरमेदाचुवत्तिनोऽचुविधावति । झरीरमेदमेव TAG 'पुनः 
ga: अ्तिपद्यतःतप्रथेः ॥८५॥३-४॥ 

भाष्यानुवाद्‌ । ` 

पुनश्च अरह्म-विषयमे सेद-दशंनकी निन्दा कर रहे हैं । दुर्ग 
अर्थात्‌ gan उन्नत अंदेशम वर्षा हुआ जल ' जिखप्रकार पर्वत 
अर्थात्‌ fra प्रदेशोसै ध्वावमान होता -है, अर्थाव्‌. इधर-उधर 
होकर विनष्ट होजाता है; इसीप्रकार जो व्यक्ति आत्मधमोको 
प्रत्येक शरीरम अलग-अलग देखता है, वह विभिन्न शरीरगतं 
उन्हीं भेदोकी ओर धावमान होता हे अर्थात्‌ बार-बार विभिन्न 

` शरीरःभेदक्रो ही प्राप्त करता है॥ म५॥ १४॥ ` | 
. टोका 
दुर्गम उच्च पर्घ॑तपर वर्षा हुआ पानो जिधर मौका पाता 
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०२४५ कठोपनिषत्‌ । 


DS 


है, उधर ही को बह निकलता है; उसीप्रकार एक चिन्मय 
आत्माको न जानकर STA लदयच्युत होकर जो जीव प्रकृति- 
चैचिघ्यके कारण एक अद्वितीय आत्मामे नानात्वको देखता है, 
चह वन्धन-दशाको प्राप्त होकर नाना सुख-दुभ्खमें फंसता है। 
घ्रक्रतिश्रैचित्र्यसे धर्म-त्रैचित्र्य होता है। प्राकृतिक तरज्गोंके 
Dea अलग-अलग धर्म और धर्मीकी उत्पत्ति होती है। प्रकुठिके 
तीनों गुर्णोके प्रभावसे जीव विमोहित होकर उनमें फंखता 
रहता है ओर खखरूपको भूलता हुआ, प्रतिके शुण-वैषम्यसे 
अलग-अलग कार्य्य एवं कारण उत्पन्न करता हुआ, नाना AAT- 
भाविक संस्क्रार-संग्रह करता हुआ .आवागमन-चक्रमे घूमता 
रहता है। . एवं त्रिगुण-वैचित्यसे जैसा-जैसा भेद-दर्शन होता 
रहता है, उसीके अनुसार अलग-अलग गतिकोभी प्राप्त होता 
21 खखरूपके अनुभन्र-प्रापिते वश्चित बन्धन-प्राप्त जीवकी 
जो दशां होती है, उसका सूत्रवत्‌ यह रहस्य है। आत्माजु- 
सन्धानकी प्रबृत्ति कराना इस मन्त्रका उद्देश्य है ॥ ८५ ॥ १४ ॥ 
यथोदकं शुद्धे शुद्धभासिक्त' aera भवति | 
एवं मुनेविजानत आत्मा भवति गौतम ॥ ८६ ॥ १५॥ 
_ इति कठोपनिषदि द्वितीयाध्याये प्रथमावल्ली समाप्ता | 
हे गौतम ! यथा शुद्ध उदक शुद्ध ( उदके ) सिक्त (निक्षिप्तं संद) 
तारक्‌ एव ( शुद्धमेव ) भवति, प्रिजानतः (एकत्व पश्यतः) gA: आत्मा 
(- अद्वितीयब्रह्मस्वरूपं ) एव भवति ॥ ८६॥ १५ ॥ 
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DO VST 
“४/५/५/५/५/५/५/५/५/५”५/५/५/५”*. 


मन्त्रार्थ | 
हे गोतम ! ( नचिकेता ! ) शुद्ध जल जिसप्रकार शुद्ध जलमे 
डालबेपर तहूवत्‌ हो जाता है, उसौप्रकार ज्ञानी मुनिका आत्मा 

भी (neat) दो जाता है ॥ ८६॥ १५ ॥ P75 

शाङ्कर-भाष्यम्‌ | re 
यस्य घुनर्विद्यावतो विध्वस्तोपाधिकृतभे द-द्ीनस्य विश्वद्वविज्ञानघनैक- 
अद्वयम्‌ आत्मानं पश्यतो विजानतो सुनेमंननशीलस्य आत्मस्वरूपं 
कथ सम्भवतीति उच्यते,--यथोदक्र Be प्रसन्ने Ge प्रसन्न आसिक्त 
ग्रश्षिमेकरसमेव त्तान्यथा तारगेव भवति, आत्माप्येवसेव भवति RA 
"विजानतो सुनेः मननशीळस्य हे गौतमं! तस्मात्‌ कुता्किक-भेद्रष्टि नास्तिकः 
कुहछ्टिन्च उन्झित्वा सात-पितृसहस्रेभ्योऽपि हितैषिणा वेदेनोपदिष्टं आत्मै- 

sazii शान्तदपैरादरणीयमित्यथंः ॥ ८६ ॥. ३५ ॥ 
इति श्रीमस्परमहं खपरिवाज ऋचाय्यंगोविन्दभगचतूपूज्य- 
पाद्शिप्यश्रीमदाचार्य्यं श्रीशङ्करभगवतः ऊतो कठो- 
पनिषदुभाष्ये द्वितीयाध्याये प्रथमवल्ली - 
. भाष्यं समाप्तम्‌ ॥ 
भाष्यानुचाद्‌ | | 
जिस विद्वानका उपाधि-जनित भेद्‌-दशेन दूर हो गया है 
चिशुद्ध,विज्ञानघन, एकरस आत्मदशीं मुनिका आत्मस्वरूप होना 

कैसे सम्भव है, (इसके उत्तरमें)कहते हैं कि, शुद्ध अर्थात्‌ प्रसन्न या 
निर्मल जल, दूसरे शुद्ध जलमें डालनेपर एकाकार अर्थात्‌ तद्रूप 
ही हो जाता है, इसके अन्यथा नहीं होता, हे गोतम | आमै - 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 


BR RISA CE ISSN 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


Ryo कठोपनिप्रत्‌ः l 


कत्वदर्शी मुनिका आत्माभी ठीक्क 'इसीप्रकार तदूप हो जाता 
है । अत-एव कुतार्किकोंकी.भेद-दष्टि ओर नास्तिकोक्री कुद्दष्टिको 
परित्याग कस्केखहस्रो माता:पिताकी अपेक्षासी.अधिक हितैषी 
वेदका उपदेश अभिमान-त्यागपूर्चक आदरणीय है ॥८६॥१५॥ 
कठोपनिषदुके दुखरे अध्यायक्ने प्रथमचललीका 
। आष्यालुबाद्‌ समास । 
छीका 1 
साधारण वद्धजीवकी sara कैसी रहती है, उसका 
दिग्दर्शन ced -मन्त्रमे कराया यचा है। 'अब 'सुक्तात्माओंके 
sagi कहा जाताः है कि, जब gag धर्माचरण-प्रवृद्चि से अर्थ- 
कामकी प्रवृक्तिकों त्याग देता है, पुनः सदाचार-अवलस्वन, 
साधन और भगवदुभक्तिद्वारा अपने शरीरका:म्ल ओर मनका 
विक्षेप दूर क्ररताःहु्रा तत्तज्ञानदहारा अपने चुद्धिका आवरण . 
नाश करंके आत्मानुसन्धानमें सफल काम होता है; तब वह 
मोक्षका अधिकारी मुनि RAST करके HAST हो हो जाता 
है। जेसे आकाश-पतित शुद्ध जलबिन्दु शुद्ध WEA पड़कर TR- 
चत्‌ हो जाता है, उसीप्रकार ऐसे भाग्यवान्‌ ज्ञानी मुनिका 
जीव्रात्मा परमात्मामै मिलकर अह्यममावको प्राप्त 'करता È ॥ 
NEZAN ` ६ : 
कृठोप्रनिप्रदरुक्रे दुखरे अध्यायके प्रथमवद्लीकी 
“टीका समाप्त) 
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द्वितीया ज्ञी | 


एुरमेकादशद्वारमजस्यावक्रचेतसः | 
aaga न शोचति वियुक्तत्र विमुच्यंते | एतद्वै तत्‌॥८७॥१॥ 
. एकादशद्वार एर (देह), अवक्रचेतस; (अवक्रम्‌ अकुटिलम चेतो विज्ञा- 
नमस्येति नित्यप्रकाशरूपस्य) अजस्य (.जन्मरहितस्य ) (अधीनमिति, त) 
अनुष्ठाय (ध्यात्वा) न शोचति । fam: ( बन्धरहितः सन्‌ ) विमुच्यते 
( कैवल्य प्रासो भवति ) एतद्वै तत्‌ ॥८७॥१॥ ` 
मन्त्रार्थं | 
— 'पक्रादशद्वार-विशिष्टओर पुरी खरूप-यह शरीर जन्मरहित 
प्रकाशरूप ब्रह्मके अधीन है (ऐसे .ब्रह्मका) ध्यान करके (विवेकी 
मनुष्य) सोच नहीं करता ओर बन्घन-रहित.होकर. विमुक्त हो. 
stat है॥ ८9.॥ १॥ 
आङ्कर- भाष्यम्‌ । 
पुनरपि प्रकारान्तरेण ब्रतत्वनिद्धोरणार्थोऽप्रमारम्भ-दुविजञेयत्वाद्‌ 
ब्रह्मणः । gt पुरमिव पुरम्‌ „ द्वारप्रालाश्निष्टात्राचनेकपुरोप्रकरणसम्पत्ति- 
दुशनातू.-आरोरं घुरम्‌ । GER सोपकरणं -खास्मना असंहतस्वतन्त्रस्वाम्यथ 
इष्टम; तथेदं पुरसामान्यात्‌' अनेकोपक्रणसंहतं AE -स्वात्मना असंहतः 
राजस्थानीयस्वाम्यर्थं भवितुमह ति | ,तच्चेदं शरीराख्यं पुर एकादशद्वार ५. 
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२५२ कठोपनिषत्‌ । 


एकादशद्वाराण्यस्थ--सप्त शीषण्यानि, नाभ्या सहार्व्वान्चि त्रीणि, शिर- 
स्वेकम्‌ , सैरेकादशद्दारं पुरम्‌। कस्य अजस्थ जन्मादिविक्रियारहितस्य 
आत्मनो राजस्थानीयस्य पुरंधर्मविलक्षगस्य । अवक्रचेतसः, अवक्रम्‌ NF- 
हिळम्‌ आदित्यप्रकाशत्रत्रित्यमेवावस्थितम्‌ एकरूपं चेतो विज्ञानमस्पेति अव- 
Rat, तस्य अवक्रचेतसो राजस्थानीयस्य EN. TRG FUL, तं परः 


Rat पुरस्वामिनं अनुष्ठाय ध्यात्वा} ध्यानं हि तस्याचुदठानं सम्यग्‌ विज्ञानः 
पूवंकस्‌ । तं सव षणा-विनिर्सक्तः सन्‌ समं adei ध्यात्वा न शोचति। 
'तद्विज्ञानादभयप्राप्तेः शोकावसराभावात्‌ कुतो भयेक्षए । इंदैवाविद्याकत- 
'काम-कर्म-बन्धनैविसु क्तो भवति । विमुक्तश्न सन्‌ विसुच्यते-- पुनः शरीर न 
'गुह्मातीत्यर्थेः ॥८७॥१॥ 
` भाष्याजुवाद | 
' ्रह्मतत्व agia है, इसकारण प्रकारान्तरसे पुनः उसी 
के निरूपणके लिये यह वल्ली प्रारम्भ हो रही है । “पुर” का 
अर्थ पुरीके समान है; पुरी ( नगरी ) में जिसप्रकार द्वारपाल, 
खामो ओर पुरीके उपयोगी अन्यान्य वस्तुयं रहती हैं, इस 
शरीरमेंभी चे सव विद्यमान रहनेसे यह भी ‘ge’ नामसे कथितं 
होता है । देखा जाता है कि, पुरी और पुरीके उपकरणखरूप 
सब चस्तुयें, पुरके साथ जो संहत नहीं है अर्थात्‌ उसकी क्षति- 
बृद्धिसे जिसकी हास-बृद्धि नहीँ होती, पेसे किसी aaa खामी 
के अधीन होती हैं; पुरके GET होनेसे अनेक प्रकार उपकरण 
युक्त यह शरीर भी उसीप्रकार शरीरसे असंदत एक राजः 
स्थानीय प्रभुके अधीन होना चाहिये. । इस. शरीर-संशक पुरी- 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


कठोपनिषत्‌ | २५३ 


के एकादश द्वार हैं, उनके इनमें सात अर्थात्‌ दो आंखे; दो. i 
कान, दो, नाक, ओर सुख, नीचेके भागमें नाभि, पायु, 
उपस्थ, HALE तोन, ब्रह्मरन्ध्र एक, ये एकादश द्वार होनेसे | 
शरीररूपी यह पुरी एकादश द्वारयुक्त है | यहद किसको है? जो 
अज अर्थात्‌ जन्मादि विकार-रहित, पुरसे विलक्षण ओर खाधीन 
राजस्थानीय आत्मा तथा जो अवक्रचेता-जिसका चेतन्य 
विज्ञान कभी कुटिल नहीं है, किन्तु qeda प्रकाशके समान 
नित्यस्थित है, उसी ब्रह्मकी है। जिनकी यह पुरी है, उन पुर- 
सामी परमेश्वरका अनुष्ठान अर्थात्‌ ध्यान करके मनुष्य फिर 
शोक नहीं करता | उनका यथार्थ खरूप जानकर जो ध्यान है, 
वहीं उनका AAV है । सवे कामनाओंका त्याग करके ad- 
भूतोमे समभावसे अवस्थित उस आत्माका ध्यान करके पुनः 
कभी शोक नहीं करता | क्योंकि उसको जाननेसे अभय प्राप्त 
होता है, उससमय शोकका अवसर ही नहीं रहतां है। अतः 
nagik कैसे हो सकती दै? वह व्यक्ति इसी देहमें ही 
अविद्या-कृत काम-कर्मादि बन्धनोंसे fam हो जाता है | 
बिमुक्त होकर भी विमुक्त होता है अर्थात्‌ फिर शरीर-प्रहण नहीं 
करता है ॥८७॥१॥ 
टीका । 

AGG ATS आत्माको लक्ष्य करानेके अभिप्रायसे 
क्षेत्र और च्ेत्रज्ञके सम्बन्धसे आत्मञ्चानका उद्य करानेके लिये 
इस मन्त्रकी प्रवृत्ति है । क्षेत्र शरीर है ओर क्षेत्रज्ञ आत्मा दै ।. 
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२५४ कठोंपनिषंतः। 

वह आत्मा 'अद्भुष्टमांत्ररूपसे' हर्देयःकर्मलर्मे Be कूटस्थरूपसे 
छिदुल-कंमलमे agea अर्थात्‌ उंपांसना करनेंयोग्य' है । इस 
शरीरसे जब" जीवात्मा निंकल' जातां है, तो उसके मिकलंनेके 
लिये एकांद्श दारं हैं। नीचेको मल'भूत्रत्थागकंरनेवालें दो 
द्वारे, मध्यमकों नासिर, चोथा सुख-दार, पार्चचाँ ओर gat 
दो नासिकाके दार, सातवां और आठवां चंक्षुके दों Bie, नवां 
ओर quai कर्णके दारे ओर योगियोंके निकलनेका एकादश 
ब्रह्मरन्ध-दवार माने गये है | शरीरको क्षेत्र मानकर उसमे पुरी- 
को कल्पना की गयी है । ओर निकलेके एकादश स्थानोंमें gre 
की कल्पना की गयी है । शरीररूपी चेत्र और कूटस्थ पुरुष- 
रूपी क्षेत्रज्ञ, दोनौके स्वरूपके स्पष्टीकरणके लिये ऐसी लोकिक 
कल्पना की गयी है.। मुमुक्ष सांधकः जब देहके स्वरूपको इस 
'प्रकारसे CLARA करके सावधान होकर चेत्र-ज्ञान प्राप्त कर 
लेता है, ओर साथ-ही-सांथ जन्म-रहित, नित्य, स्वभावसे 
ही ज्ञानमय तथा चिन्मय क्षेत्रज्ञ श्रात्माङी उपासना करता 
हुआ उसके यथार्थ स्वरूपको समझ लेता हे, तव वह हर्ष- 
शोकसे विमुक्त होकर मुक्तिपद्को प्राप्त कर लेता है। इसप्रकार- 
से ase निःसङ्ग चिन्मय आत्माको जो योगी देखता है, वह 
उसी आत्माको देखता है। इसप्रकारसे क्षेत्र तथा .श्षेत्रज्ञका 
स्वानुभव MA करनेदाला आत्मज्ञानी सब वन्धनोंसे मुक्त 
होकर निःभ्रेयख प्राप्त कर लेता है ॥ ८७॥१॥ 
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tL सः शुचिषट्युरन्तरिचासद, ` ` 
होता वेदिषदतिथिदु रोणसत्‌ | 
उपहृर्सध्तसहृव्पीयस- 
दब्जा गोजा MAA Mig at बृहत्‌ Nelle Vt 
Ea, छुचिएत्‌; दुः, अन्तरिक्षसत्‌, वेदिपत्‌, अतिथिः, दुरोणसत्‌, नृषत्‌; 
ALTA, ऋतसद्‌, ब्योससस्‌ , AI, गोजाः, ऋतजाः, भद्गिजाः, ऋतं; TE 
Sern HTT | 
( परमात्मा ) हंस! शुचिपत; ‘ag "अन्तरिच्षसत्‌ः होता, 
‘Straw, अतिथि "दुरोणसत्‌? 'नुषत्‌!, वरसत्ए, “aera, 
“्योमसत्‌ः, sea, “गोजा? ,ऋतजा, “अद्रिजा” ओरं सत्यः 
AST तथा महत हे ॥ म८॥२॥ 
शॉोइर-भाष्यम | 
स तु नैकपुरवत्त्यवा55त्मा, किन्तहिः ?--सवपुरवर्त्ती। कथं ? हंस+--- 
इन्ति गच्छतीति, छुचिषत्‌ शुचौ दिवि आदित्यात्मना ` सीदतीति। ag’ 
वातयति संवानिति । वाय्वात्मना अन्तरिक्षे सीदृतीत्यन्तरिक्षसत्‌। होता 
ata: “aft होता” इति श्रतेः | वेद्यां प्रथिव्यां सीदतीति वेदिषत्‌ । 
इयं वेदिः परोऽन्तः एथिव्याः” इति भन्त्रवर्णात्‌। अतिथिः सोमः सन्‌ दुरोणे 
कळसे सीदवीति दुरोणसत्‌ | बराह्मणोऽतिथिरूपेण वा दुरोणेषु गृहेषु सीदः 
तीति दुरोगषत्‌ | नुपत्‌- नयु मनुष्येषु सीदतीति नृषत्‌ । वरसत्‌ वरेषु 
देवेषु सीदतीति वरसत्‌। ऋतसत्‌ कत सव्यं यज्ञो वा, तस्मिन्‌ सीद- 
तीति ऋतसद्‌. | ब्योमसत्‌ व्योम्नि आकांशे सीदतीति व्योमसत्‌ । अब्जा 
अप्सु TED AMS जायत इति अबूजाः । गोजाः-गवि 
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OS न र 
पृथिव्यां नरीहि-यवादिरूपेण जायत इति गोजाः । -ऋतजाः यज्ञाङ्गर्पेग 
बायत इति ऋतजाः - अद्विजाः पवतेभ्यो. नद्यादिरूपेंण जायत इति 
अद्रिजा; । सर्वात्माईपि सन्‌ ऋतम्‌ अवितथस्वभाव एवं ।. दत्‌ 
महान्‌. सवंकारणत्वात्‌ ।' यदाऽप्यादित्य एव | मन्त्रेणोच्यते.;. तदाप्यस्यात्स- 
स्वरूपत्वमादित्यस्याज्रीकृतत्वात्‌ ब्राह्माण-ब्याख्यानेञप्यविरोधः। सबब्याप्येक 
gassent जगतो ass HÈ इति मन्त्राथः ॥ ८८॥२॥ . . 

araga | अ 

agarat केवल एक ही शेरीररूपी पुरीमै are करता है, 

ऐसा नहीं है, तो क्या aa खारे शरीररूपी पुरीम चाख करता. 
है? किस प्रकार ?--वह हनन अर्थात्‌ (सर्वत्र) गनन करता है, 
इसकारण 'हंसः पद्वाच्य है, शुचि अर्थात खगलोकमे लूर्य्ये- 
रूपसे अवस्थान करनेसे 'शुचिषत्‌ः, सब चस्तुआँमे उनकी 
स्थिति होनेसे ‘ag’, वायुरूपसे अन्तरीक्षमें अवस्थान करनेसे 
अन्तरिक्षसत्‌ है । श्रुतिमें जो अशिको 'होता? कहा गया है. सो 
अग्निखरूप 'होता? ही है और पृथ्वीरूपा वेदीमे अवस्थानः 
करता है, इसकारण वेदिषत्‌ है। श्रुतिमें कद्दा है कि, “यह 
प्रसिद्ध वेदी पृथ्वीका ही खरूप है उसके अतिरिक्त नहीं है” । बही 
सोमरूपी अतिथि होकर दुरोण--कलशामे अवस्थान करनेसे; 
अथवा ब्राह्मण अतिथिरूपसे ग्रह--दुरोणम उपस्थित होनेसे 
अतिथि और PATIL, मजुष्यमात्रमे वास करनेसे TIA, 
श्रेष्ठ देवताओंमै अवस्थान करनेसे 'वरखत्‌?, ऋतका अर्थ सत्य 
या यज्ञ है, उसमें रहनेके कारण 'क्रातसत्‌!, आकाशमै अव” 
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स्थितिके कारण “व्योमसत्‌' ug, शुक्ति ओर मकरादिरूपंसे 
जलसे उत्पन्न होनेसे 'अबजा", पृथ्वीम घान, यव आदि रूपसे 
उत्पन्न होनेके कारण ‘Wa,’ यज्ञाङ्गरूपसे उत्पन्न होनेसे 
“ऋतजा” ओर Waa नदी आदिरूपसे उत्पन्न होनेसे “अद्रिजा” 
शाब्द्वाच्य हैं । वे सर्चात्मा होनेपरभी खयं ऋत अर्थात्‌ 
सत्यखरूप ही हैं ओर सवका कारण होनेसे:वृहत--महान्‌ हैं ॥ 
कठव्राह्मणीक्त. व्याख्याके अनुसार सूयंको उपलक्ष्य करके यह 
वर्णन हे, यदि ऐसा समझा जाय, तोभी सूयंको ही .आत्मारूपसेः 
स्वीकार करनेसे त्रह्म-विषयम कोई विरोध नहीं होता है । फलतः 
जिखतरहसे ही हो, जगतमे सर्वथा एकही आत्मा है, आत्म 
सेद्‌ नहीं है ॥८८॥२॥ 


| टीका । 3 
पहले मन्त्रमे पिएडके विचारसे आत्माका लच्य कराकर इसः 
मन्त्रसे ब्रह्माणडकी बहिर्दष्टिसे आत्माको खरूपोपलब्धि कराने- 
का प्रयत्न किया गया है । जैसे क्षेत्र ओर क्षेत्जका विचार करके 
आत्माबुसन्धान करनेकी शेली है, वैसे ही दूसरी शेली यह हे कि, 
ब्रह्माएडके विशेष-विशेष भागोंमें सव्वेव्यापक ब्रह्मसत्ताका दृशीन 
किया जाय, ऐसा करनेसे भी आत्मज्ञानकी प्राप्तिमे सहायता होती 
है । सर्वत्र गमनशील प्राणरूपसे जो सत्ता दै,वद्द भो बरह्म हो 
है । इसकारण उसको ‘ta कहते हें । अधः, ऊदुध्वं, मध्य> 
लोकका प्रकाशक सूय्यै-भी वही है, इसकारण “शुचिषत्‌? है ॥ 
सर्वभूतोंमे मणिकी मालाम सूत्रके समान उनकी स्थिति द्वोनेसे 
१७ 
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Nr 


चे “वसुः कहाते हैं। पृथ्वी-गोलकका वेष्ठनरूप जो अन्तरिच्ष है 
sad वायुके नाना स्तररूपसे वही विद्यमान हैं, इसकारण 
अन्तरिक्षसत्‌ है । मध्यशक्ति-विशिष्ट अग्नितस्यमे उनका अच- 
स्थान होनेसे वे होता कहाते हैं.। जिसप्रकार यज्ीय-पदार्थका 
आधार वेदी.होती है, उसी प्रकार यावत्‌ प्रपञ्चका आधार पृथ्वी 
2 । इसीकारण यज्ञकी वेदी पृथ्वीकी ही प्रतिकृति मानी जाती 
है। अतः पृथ्वीरूपा घेदी ओर. यज्ञको .तेदीके सम्बन्धसे वे वेदि- 
बत्‌ हैं। यज्ञीय कलश .( दुरोण ) मै सोमरूपसे आहत होनेसे 
चे डुरोणखत्‌ कहाते हैं.।. वे ही अतिथिरूपसे get उपस्थित 
होकर गुहीको पवित्र करते हैं, इसकारणसे अतिथि कहाते हैं। 
पूर्णावयव जीवरूपी मजुष्यमात्रमे हो उनकी. पञ्चकोषोंपूणे करने 
चाली पञ्चकला विद्यमान है। यही कारण है कि, चतुविध- 
भूतसङ्घ धर्माधमंके अधिकारी नहीं होते, एकमात्र मनुष्य ही 
TATA प्राप्त करनेका अधिकारी होता है। इसकारण वे नृषत्‌ 
कहाते हैं ।. अलौकिक दैची-शक्तियोंके. अधिकारी देवपिण्डमें 
उनका अवस्थान होनेसे वे 'वरसत्‌?.हैं | “ऋत्‌? शब्दसे भद्धा, 
सत्य ओर यज्ञका . बोध होता है.। श्रद्धाके द्वारा शुरु और 
'उपास्यदेचके दशन होते हैं, भद्धासे सब कर्माकी उत्तम फलो- 
त्पत्ति होती है। श्रद्धा ही संब अभ्युदयका सूल है ।. सत्यके 
अचलम्बनसे निःश्रेयसका मार्ग सदा खुला रहता है। धम. ओर 
यज्ञ दोनों पर्य्याय-वाचक शब्द हैं ।. इसकारण यावत्‌ यक्ष- 
साधनसे अभ्युदयः ओर निःश्रेयसकी प्राप्ति होती है। इसकारण 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


कठोपनिषत्‌ | २५३: 


मळ NS की 
वे “ऋतसत्‌? हैं। आकाश अनादि अनन्त और सवंव्यापंक है । 
विराट अनादि अनन्त देश उसका यंथाथं खरूप है बंहः उनकी 
प्रतिकृति है, इसकारण व्योमसत्‌ हैं। जलसे उत्पन्न यावत्‌ पदार्थ 
वही है, इसकारण ‘sear है । पृथ्वीले उत्पन्न यावत्‌ पदार्थ 
वही है, इस कारण ‘mar है | यज्ञसे वृष्टि ओर वृष्टिसे यावत्‌ 
अन्नादिको उत्पत्ति होती है,इसकारण वह “ऋतजए है। पर्वेतसे 
उत्पन्न यावत्‌ पदार्थ भी बही है अतः वह “अद्रिजा” है । सत्य ही 
ब्रह्म है। क्योकि सत्यमें 'अस्तिः और “भाति? दोनोंका विकाश है। 
जो जैसा है, उसका वैसा ही रूप 'अस्तिःभावका प्रकाशक :है 
ओर जो जैसा है, उसका वैखा ही अनुभव होना यह “भाति” 
का प्रकाशक है । इसकारण ऋतरूप हैं ।: और वे बृहत्‌ इस 
कारण हैं कि, अनन्तकोटि ब्रह्माण्ड उनके अङ्गमे स्थित है।. इसी 
कारण वे ब्रह्म कहाते हैं। तात्पय्यं यह है कि, जैसे MARAT- 
धर्मी, गायनशक्तिःओर गानरूपधंमं एक ही सस्वन्धःशुस्फित 
है, उसीप्रकार जो aga ब्रह्म, और ब्रह्मशक्ति एवं यावत्‌ सष्टि- 
` प्रपञ्चको एकरूपमे देखनेमें समर्थ होता है, बही खखरूपकी 
उपलब्धि करनेमे समर्थ होता हे ॥८८॥२॥ ` 


sg प्राणसुन्नयंत्यपांन मत्यगस्यति। `` | 

मध्ये वामनमासीनं विश्वे देवा उपासते ॥८६॥३॥ 
प्राण: (प्राणवायु) sqa उन्नयति ( उद्ध्वंगतिमत्तया प्रेरयति ) अपा- 
asa ( वायुं ) प्रत्यक ( अधो ) अस्यति (क्षिपति प्रेरयति), मध्ये (हृदि) 
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आसीनं ( अवस्थितं ) ( त॑ ) वामनं (भजनीयं ) विशवे ( सर्वे ) देवा 
(-चक्चुरादयः ) उपासत इति ॥८९॥३॥ ` 
o मन्त्रार्थ। ॒ 
, (जो) प्राणवायुको ऊपर लेजाता है, अपानको नीचे लेजाता 
है, gaai विराजमान तथा उपास्य ( उस ) TAIR समस्त 
इन्द्रियां उपासना करती है ॥ ८& ॥ ३॥ 
शाङ्कर-माण्यस्‌ | 
- आत्मनः स्वरूपाधिगमे जिङ्गसुच्यते-ऊद्ध्व हृदयात्‌ प्राण प्राण 
वृत्ति वायुसुन्नयति Sera गमयति। तथाऽपान अत्यक्‌-अघोऽस्यति; 
क्षिपति य इति वाक्यशेषः । तं मध्ये हृदय-पुण्डरीकाकाशे आसीन बुद्धा" 
वमिव्यक्तविज्ञानप्रकाशनं, वामनं वणंनोयं सम्भजनीयं) विशवे सर्वे देवाः 
चक्षुरादयः प्राणा रूपादिविज्ञानं बलिसुपाहरन्तो विश इव,राजानसुपासते, 
तादथ्यैनानुपरतब्यापारा भवन्तीस्यथः | यदर्था यत्मयुक्ताश्व सर्वे वायु- 
करणब्यापाराः, सोऽन्यः सिद्ध इति वाक्याथंः ॥ ८६ ॥ ३ ॥ 
भाष्यानुबाद्‌ । 
आत्माका खरुप प्रासिके लिये लक्षण कह रहे है,-(जो) 
प्राण अर्थात्‌ प्राण-वायुकी क्रियाओंको हृद्यसे ऊदुध्वे ले जाता 
है, ओर अपानको नीचे प्रेरित, करता है, श्रुतिमें “यः” पढ्‌ 
अव्यक्त है, हंद्य-कमलरूपी आकाशमै विराजमान, बुद्धिमें 
जिसका ज्ञान अभिव्यक्तं या प्रकाशित होता है, भजनीय उस 
वामनकी चल्लुरादि प्राण या इस्द्रियगण, प्रजा जैसे उपहारादि 
देकर राजाको उपासना करती है, उसीग्रकार रूपादिविषयोंका 
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अनुभव करती हुई उपासना करती हैं। तात्पय्ये यह है कि, 
उसी श्रात्माकें अर्थ इन्द्रियाँ अपने-अपने व्यापारमे लगी रहती 
हैं। प्राणादि इन्द्रियोंके व्यापारसमूह जिसके लिये ओर जिसकी 
ग्रेरणासे सम्पन्न होते हैं, वह इन इन्द्रियोंसे पृथक खतन्त्र है, यह 
वाक्यार्थ है ॥ ८8. ॥ ३॥ | द] 
टीका | र 
: Sear उपलब्धिके . अभिप्रायले शात्साबुसन्धान अन्य 
ग्रकारसे किया जाता है। शरीरमें आकषण-विकर्षण शक्तिकी 
उत्यक्ष क्रिया श्‍वास-म्रश्वास है । प्राण और अपानकी शक्ति 
उनका कारण है, एक प्राणकी शक्ति है, जो ऊपरको खाँचती 
है, दूसरी अपानकी शक्ति है, जो नीचेको खोचती है । यही 
कालकी लीलाका क्षेत्र है । आकषंण-विकषेण शक्तिमयी कार्य्य- 
रूपसे sty ओर अपानरुपधारी फ्रियायं पिणडमे जीवनी- 
शक्तिको रक्षा करती हैं। इन दोनो क्रियाओंके स्थगित होते ही 
पिण्ड प्राण-शूत्य हो जाता है । सत्युलोकमे इसीका नाम सत्य 
है । -जबतक पिणडमें आत्माका ,निवास रहता है; तबतक 
उसमे प्रकतिकी- आकषंण-विकर्षण-क्रिया बनी ` रहती. हैः। 
इस: आकषण-विकर्षण-क्रियाके द्वारा प्रकतिका खरूप ओर 
दोनोंकी सन्धिमें पुरुषके खरूपका खानुभव:पराप्त: करनेयोग्य 
है । इसीकारण अजपा जपकी इतनी महिमा है | इन दोनों 
शक्तियो के अवलम्बनसे ही अजपा जपके द्वारा इन दोनोंसे 
अतीत और इंनके मंध्यमें.स्थित आत्माकी उपलब्धि करनेयोग्य' 
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| है। वह पिण्डरूपी राज्यका अधीश्वर, सब इन्द्रियोका gut 
और नियामक हे | इसप्रकारसे समझकर आकर्षण ओर विक- 
षण-क्रियासे अतीत हो खखरूपका स्वानुभव प्रात्तकरना 
| चाहिये ॥ ८8 ॥ ३ ॥ 
| अस्य विस्रंसमानस्य शरीरस्थस्य देहिनः 
| देहादविम्रुच्यमानस्य Pras परिशिष्यते। Taga तद्‌ [Soll 
| - ` ज्ञरोरस्थस्य अस्य देहिनः ( देइवतो ) विज्नंसमानस्य (देह त्यजतः) 
देहात. बिमुच्यमानस्य ( सतः ) अत्र ( देहे ) कि परिशिष्यते ? (न 
किन्चिदपि इत्यथः ) एतहे तदिति ॥ ६० ॥ ४ ॥ 
Io मन्त्राथे | 
शांरीरस्थ इस देहीके देहसे निकल जानेपर यहां क्या अव- 
शिष्ट रहता है ? (कुछ भी नहीं रहता है) यह भी बही है॥8०॥४॥ 
शाइर-भाष्यम | 
किञ्च,--अस्य शरीरस्थस्य आत्मनो विस्र समानस्य अवस्रसमानस्यं 
अंशमानस्य देहिनो देहवतः। fea सनशब्दाथमांद-देहात्‌ विपुच्यमानस्येति । 
किमत्र परिशिष्यते प्राणांदिकलापे, न किञ्चन परिशिष्यते; अत्र देहे पुर- 
मिःविद्रवण इव पुरवासिनाम्‌। यस्य आत्मनः अपगमे क्षणमात्रात्‌ काय्यं- 
कारण-कलापरूपं सवमिद हतबल विध्वस्तं भवति विनष्ट भवति; . सोऽन्यः 


| Raela wew ` 


| ` ` . आष्याइुचाद। ` ` 
| ~ झौरामी कहते हैं, -इख शरीरस्थ देही आत्माके विस्ंसमान 
या भ्रंसमान होनेपर, fread शब्दका अर्थ श्रुति स्वयं कहता है-- 
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देहसे वहिगेत होनेपर प्राणादिकलापमय इस देहमे क्या अव- 
शिष्ट रहता है, कुछभी नहीं रहता हे । पुरखामीके .अभावसे 
जिसप्रकार पुरवाखिगण विध्वस्त हो जाते हैं, उसोप्रकार 
जिस आत्माके अभावसे कार्य्य-कारणात्मक यह सभी ततक्षण 
aada, विध्वस्त-विनष्ट हो जाता है, वह आत्मा इन सबसे 
पृथक्‌ प्रमाणित हुआ ॥ &०॥.४ ॥ 
टीका | 

अब देह-देहीका सम्बन्ध दिखाकर आत्माका अनुभव कराते 
हैं। चह सम्बन्ध दो प्रकारसे दिखाया जाता हे,..एक.तो उन्‌ 
लोगोंके लिये जो देहको ही सब कुछ समकते हैं, ओर दूसरा 
विशेषज्ञके लिये, जो तीनो शरीरसे . अतिरिक्त आत्माको मानते 
हैं। तात्पर्य्यं ae है कि, जब देही अर्थात्‌ देहरुथ आत्मा. चेतन 
स्थलशरीरको छोड़ता हुआ ओर सब शरीरों अर्थात्‌ सुचम- 
शरीर और कारण MATA अलग हो जाता है, तो कुछ भी 
अवरोष नहीं रहता अर्थात्‌ देहातिरिक्त जो कुछ है, सो वही 
आत्मा है ॥ sol ४ ॥ 
न प्राणेन नापानेन मर्च्या जीवति श्चन | 
इतरेण तु जीवन्ति यस्मिननेताबुपाश्रितौ ॥ &१॥ ५ ॥ 

कदचन (कञ्चिदपि) मत्यः ( मरणधमा मनुष्या: ) प्राणेन न जीवति, 
अपानेन ( च॑ ) न ( जीवति ) । तु (पुनः) इतरेण ( तद्विलक्षणेन) 
जीवन्ति ( प्राणान्‌ धारयन्ति ), यस्मिन्‌ पतौ ( प्राणापानौ ) उपाधितों 
( अघीनतया aad ) ॥ ३१ ॥ ५ ॥ 
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~ 


मन्त्रार्थे | 

gal मनुष्य प्राण या अपानके द्वारा जीवित नहीं रहता 
है, किन्तु ये दोनों जिसके आश्रित हैं, ऐसे किसी अन्यके द्वारा 
हो जीवित रहता है ॥ 8१॥ ५ ॥ 
$ - शञाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

स्यान्मतं--प्राणापानाथपगमादेवेदं विध्वस्तं भवति; न तु तद्‌ व्यति- 
'रिक्तात्मापगमात्‌ प्राणादिभिरेवेह मत्यां जीवतीति। नेतदस्ति--न प्राणेन, 
अपानेन चक्षुरादिना वा मत्यों मनुष्यो देहवान्‌ क्श्चन जीवति न कोऽपि 
जीवति | न केषां पराथानां सहत्यकारित्वाज्‌ जीवनहेतुत्वसुपपद्यते | स्वार्थ- 
नासंहतेन परेण केनचिदम्रयुक्तं संहतानामवस्थान न इष्टम्‌, यथा गृहा- 
दीनां लोके, तथा प्राणादीनामपि सहतस्वाद्‌ भवितुमहति । अत इत 
Wa संहत-प्राणादि-विलक्षणेन तु सवे संहताः सन्तो जीवन्ति प्राणान 
anata । यस्मिन्‌ 'संहत-विलक्षण आस्मनि सति परस्मिन्‌ एतौ प्राणा- 
यानौ चक्षुरादिभिः सहताबुपाश्चितौ; यस्य. असंहतस्याथे प्राणापानादिः 
सब स्वव्यापार कुवन्‌ वत्तते संहतः सन्‌ स ततोऽन्यः सिद्ध इत्यभिप्रायः 
aang 


भाष्यानुवाद | 
शंका होसकती है कि, प्राणादिवायुके निकल जानेके कारण 
दी: यह ( शरीर ). विनष्ट हो जाता है, प्राणादिके अतिरिक्त 
आत्माके निकल: जानेसे नहीं | क्योंकि विनाशशील प्रांणिंगण 
आणादिके द्वाराही जीवन धारण ETAF ? नहीं, ऐसा नहीं है। 
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मत्ये--मनुष्य अर्थात्‌ कोईभी देहधारी प्राणके द्वारा अथवा 
अपानके द्वारा या ages Radè द्वारा जीवन धोरण 
नहीं करता | क्योंकि ये सभी संहत्यकारी ओर परार्थ हैं, अतः 
जीवनधारणके कारण नहीं हो सकते हैं | जगतमें खार्थ ओर 
असंहत किसी अन्यके द्वारा परिचालित न होकर जिसप्रकार 
ग्रहादि किसी संहत वस्तुका अघस्थान नहीं देखा जाता, अत 

भाणादि संहतहोनेसे इख विषयमे भी ऐसी ही होना उचित 
है । अतएव प्राणादि संहतसे विलक्षण किसी अन्यके. द्वारा सव 
‘dea होकर जीवित रहते हैं। संहतसे विलक्षण जिस परमात्मा- 
“के रहनेसे ये प्राण ओर अपान चक्षुआभादि इन्द्रियोंके साथ संहत 
होकर वत्तेमान रहते;हैं, जिस असंहतके लिये प्राण-अपानादि 
संहत होकर अपना-अपना व्यापार करते है, वह असंहत प्राणा- 
fea पृथक है; यह इसके gict सिद्ध हुआ ॥ 8१॥ ५ ॥ 

प १ , टीका : 

° अब अन्यप्रकारसे आत्माका अनुभव प्राप्त करानेका प्रयत्न 
किया जाता है | देहमें सब समय प्राण ओर अपानकी क्रिया. 
saad आती है; और साधारण इष्टिसे यही जाना जाता है 
“कि, प्राणापानके आकर्षण-विकषंणको.यह क्रिया शरीरस्थ सब 
क्रियाओंका मूल है, 'इसकारण शक्तिसे शक्तिमानका लक्ष्य 
कराया जाता है । चित्सत्ताके अवलम्बनसे. मनुष्य जीवित 
रहता है, प्राणापानुके.अवलम्बनसे नहीं । प्राणापान-क्रिया जिस 
शक्तिका खरूप है, वह जड़-शक्ति,ःचेतन आत्माके ही आश्रयसे 
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स्थित है। शक्ति-सम्बन्धसे वदी.शाक्तिमान्‌ है, वही पुरुष है, वही 


'चह आत्मा है ॥६१॥५॥ 
qa त इदं प्रवद्यामि गुह्य त्रझसनातनस्‌ | 
यथा च मरणं प्राप्य आत्मा भवति गौतम ॥ ER ॥ ६॥ 
हे गौतम ! इन्त ते ( तुभ्यं ) इदं ge सनातनं ब्रहम प्रवक्ष्यामि; 
आत्मा मरणं प्राप्य च यथा भवति ( तच्च प्रवद्यामि.) ॥ ९२ ॥ ६ ॥ 
; AAS | 
हे गौतम | यह गोपनीय सनातन--नित्य बह्म तुमको कहता 
हूं, ओर सृत्युके बाद आत्माकी जैसी दशा होती हे, सो भी 
तुमको कहता K Il &२ ॥ ६ ॥ 
- शाइर-भाष्यस्‌ । 
इन्त इदानीं पुनरपि ते तुभ्यं ge गोप्यं ब्रह्म सनातनं चिरन्तनं 
प्रक्ष्यामि | यद्विज्ञानात संव॑संसारोपरमो भवति अविज्ञानाच्च यस्य 


«मरण प्राप्य यथाऽऽ्मा भवति-यथा संसरति, तथा णु, हे गौतम ! 


॥.३२॥६॥ ` 
भाष्यानुवाद | 
हे गौतम | अब पुनः तुम्हारे लिये यह गुहा अर्थात गोपनीय 
सनातन अर्थात्‌ चिरन्तन ब्रह्मको. कहता हुं, जिसको जाननेसे 
संसारसे निवृत्ति होजाती है। और जिसको नहीं जाननेसे आत्मा 
मृत्यु प्राप्त होकर जिसप्रकार होता है अर्थात्‌ जिसप्रकार ससा- 
रमे आता है, सो खुनोः॥ Bt ६ ॥ 
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टीका । 

इस मन्त्रमै पूवेकथित आश्रय और . आभ्रित-सम्बन्धकें 
रहनेसे जो वद्ध दशा होतो है, उससे वचानेके लिये सूचना की 
गयी है । शक्तिमान्‌ ओर शक्ति, द्रष्टा और दृश्य, इनका परः 
सुपर सम्वन्ध जब AFA बना रहता हे, तभी जीवत्व होता 
है, बही वद्ध दशा है | शुद्ध, निलिप्त, चिन्मय आत्मा, जिसका 
सरूप समकानेके लिये पहले मन्त्रांमे बहुत प्रयत्न हुआ दै, वहं 
यदि अश्ञानवश फंसा रहे, तो आवागमन-चक्रमें HART उसको 
जन्मान्तरकी प्राप्ति होती रहती है ॥ ६२॥ ६॥ | 
योनिमन्ये प्रपद्यन्ते शरीरल्ाय देहिनः 
स्थाणुमन्येऽनुसंयन्ति यथाकमं यथाश्रतम्‌ ॥ ६३ ॥ ७॥ 

अन्ये ( केचन ) देहिनः यथाकमं यथाश्रुतं ( aega विद्यानुसा- 
रेण ) शरीरत्वाय ( झरीरग्रहणाथे ) योनिं प्रपद्यन्ते । ` अन्ये ( देहिनः ) 


स्थाणं (स्थावरदेह) अनुसंयन्ति ( प्राप्नुवन्ति ) ॥ ९३ ot 
` मन्त्राथ। 


अपने-अपने शान और कमंके अनुसार कोई कोई देही शरीर- 
ग्रहणके लिये योनिमें प्रवेश करता है; कोई-कोई स्थावर-देह 
प्राप्त करता है ॥ 8३॥७॥ | 
श्राङ्कर-भाष्यम्‌ | 
योनि योनिद्वार शुक्रवीज-समन्विताः सन्तोऽन्ये केचिद विद्यांवन्तो मुढा$ 
प्रपद्यन्ते, शरीरत्वाय शरीर-प्रहणाथ देहिनो देहवन्तः, योनि प्रविशन्तीत्यथ; 
स्थाणु' वृक्षादिस्थावरभावं, अन्ये. अत्यन्ताधमा मरणं प्राप्य अनुसंयन्ति 
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ee 


अनुगच्छन्ति । यथाकर्म--यद्‌ यस्य कर्म, तद्‌ यथाकमं Fated कमै इह 
जन्मनि कृतं, तद्वशेन इत्येतत्‌ । तथा च यर्थाश्रुतं-"-यादशब्च विज्ञानपु- 
चॉर्जितं, तदनुरूपमेव शरीर प्रतिपद्यन्त इत्यर्थः; “यथाप्रज्ञ हि सम्भवाः” 
इति श्रत्यन्तरात्‌ ॥ ९३॥ ७ ॥ 
भाष्याजुवाद | 

कोई अज्ञानी ae देही शरीर-श्रहणके लिये शुक्र-बीज- 
समन्वित होकर योनि-द्वारमें प्रवेश करते हैं, दूसरे जो ओर भी 
अधम होते हैं, वे मरणके बाद स्थाणु अर्थात्‌ वुक्तादि स्थावर- 
भावको प्राप्त होते हैं जिसका जैसा कम. अर्थात्‌ इस जन्ममें 
जिसने जैसा कर्म किया है, उसके अनुसार ओर जिसने जैसा 
ज्ञान उपाजुन किया है, तद्बुसार ही शरीर प्राप्त करता है। अन्य 
भ्रुतिम कहा है--“जैसा ज्ञान होता है, उसीके अनुसार जन्म 
होता है” ॥ &३॥७॥ 
 टीका। 

आहार, निद्रा, भय, मैथुन, ज्ञान ओर सुखेच्छा, इस प्रका- 
रसे ये छः बृत्तियां जीवमाज़में खभावसे रहती हैं.। चाहे उद्भिज 
हो, चाहे. स्वेदज हो, चाहे अएडज दो, चाहे जरायुज हो, चाहे 
मनुष्य हो, सबमें प्रथम दो तमोशुणकी, दूसरी दो रजोगुणको, 
ओर तीसरी दो सत्त्वगुणकी, sat समानरूपसे विद्यमान 
रहती हैं । केवल मंजुष्य-पिएडमें जब जीव पहुंचता. है, तब 
उसमें सदसत्‌ कर्मका अधिकार प्राप्त होता है ।. उसीके दारा 
बह घर्माधसंका अधिकारी होता 2 | साथ ही साथ. सदसत्‌. 
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कठोपनिषत्‌।' २६६: 


विवेकरूपी ज्ञानाधिकार भी उसको प्राप्त होता है, जिसके दारा” 
वह कर्म करनेमें कुछ स्वाधीनता भी लाभ करता है। AIR 
कर्माधिकार ओर शानाधिकार प्राप्त करके मनुष्य अधर्म ओर: 
घमे-जनित पाप-पुण्यका अधिकारी भी होता है। अज्ञानके' 
कारण जिसको आत्माका खानुभव प्राप्त नही होत/ है, ऐसा बद्ध 
जीच सृत्युके अनन्तर अपने अपने सत्‌ ओर असत्‌ कर्म तथा' 
उत्तम एवं अधम ज्ञानके तारतम्यके अनुसार प्रेतादिलोकोंमे 
घूमता हुआ पुनः इस सृत्युलोकमें जन्म-प्रहण करता'है।' उस 
समय या तो योनि-द्वारमें प्रवेश करके स्थूल शरीर प्राप्त करता है, 
अथवा स्थावरत्व प्राप्त करता है। चतुविध भूतसंघके तत्त्ववेत्ता 
सुनियोंका यह सिद्धान्त हैकि, यद्यपि sia, स्वेदज, aves, 
जरायुज ओर - पूर्णावयव मनुष्य, सबमें ही |t ओर पुरुषके 
संयोग-जनित सैथुनी सृष्टि होती है, वृक्षादि उद्विज-सष्टिमे भीः 
alga ओर पुरुष-वुक्ष अथवा ख्री-पराग ओर पुरुष-परागके. 
सम्बन्धसे यह मैथुनी सृष्टि क्रिया सम्पादित होती है, परन्तु: 
उद्धिज्ज-खष्टिमे तरवतः योनिका काय्यं पृथिवी करती 21 क्यों 
कि, बीज पृथिवोम बोये जानेपर उससे: अङ्कुरोत्पत्ति 'होती हैः; 
उसी प्रकार स्वेदज-सष्टिमै योनिका कार्ये पृथिवी,जल, रक्तादि 
अन्य तत्त्व करते हैं । तात्पय्य यह है कि, अण्डज, जरायुज 
ओर मलुष्य-सष्टिमं मात-गर्भका सम्बन्ध रहता है उद्धिज्ज 
स्वेद्जके स्थाणु सष्टिम ऐसा नहीं रहता। इसीकारण सवेदर्शी: 
वेद्‌ इख मन्त्रद्वारा प्रकाशित करते है कि, जब.जीव आवागमन- . 
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CSS PL PIE 5८ LALLA 


चक्रके द्वारा आकर पुनः इस सृत्युलोकमे जन्म लेता है, तब वह 

योनिद्वारमै प्रवेश करके स्थूल शरीर प्राप्त करताहै अथवा अन्य 

प्रकारसे वृक्षादियोनिको प्राप्त करता है । पूर्वेजन्मामै वह अज्ञा- 
नान्ध और आत्म-विमुख sta जिस प्रकारके उत्तम, मध्यम ओर 
अधम कर्मका संग्रह करतां है । तथा जिस श्रेणीका शानसंग्रह 
करता है, उसीप्रकारका स्थूल शरीर उसको कर्म-फल-भोगके 
लिये दूसरे जन्ममें मिलता हे. ॥ &३॥७ ॥ 

य एप gay जागति कॉमं कामं पुरुषी निर्म्मिपाणः | 

तदेव शुक्रं agaa तदेवांग्रृतमुच्यते | 

तस्मिँल्लोकाः श्रिता सर्व ag नात्येति कश्चन | 

wage तत्‌ ॥ &४॥८ ॥ 

:.. यय पुषं पुरुषः gag कामं ( भोग्यविषयं ) कामं ( स्वेच्छानुसारेण ) 
निर्मिमाणः ( सम्पादन्‌ सन्‌) जागर्ति; तत्‌ ( सः पुरुषः ) एव शुक्र 
(aa ) तत्‌ ( एंव ) ब्रह्म, तत्‌ एव अस्तम्‌ (अनश्वरं ) उच्ग्रते । सव 
लोका; तस्मिन्‌ ( परमकारणे ब्रह्मणि ) श्रिताः ( आश्रिता ) । कश्चन्‌ उ 
( कञ्चिदपि ) तत्‌ ( ब्रह्म ) न अत्येति ( अतिक्रम्य न वत्तते ) । एतद्र 


( पतदेव ) तद्‌ ॥ ९४॥म ॥ `- ` - ` ` ` 
RTIA । 


सुत्त दशामै जो यह पुरुष इच्छानुसार कास्य-विश्योको 
निर्माण करते हुए जाग्रत रहता है; वही शुद्ध, वही ब्रह्म ओर 
अम्मृतःअविनाशी कहाता है। सम्पूर्ण लोक seta आश्रित है । उस- 
को कोई भी अतिक्रम नहीं कर सकता है, यह भी बही है ॥६७॥८॥ 
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शाडूर-भाष्यम्‌ । 

यत्‌ प्रतिज्ञातं ge ब्रह्म अवच्यामीति तदाइ--य एप Fag प्राणादिषु 
जागति-<न घ्वपिति | कथम्‌-कामं कामं तं. तमभिप्रेत eaa- 
द्या निर्मिमाणों निष्पादयन्‌ जागति पुरुषों यस्तदेव झुक्र ga Bey. 
qqa नान्यद्‌ ga wer । तदेव azi अविनाश्युच्यते qd- 
शालेषु | किन्च एथिष्यादयो लोकास्तस्मिन्नेव सब ब्रह्मणि आश्रिताः qa- 
लोककारणत्वात्‌ तस्य | तदु नात्येति कश्चनेत्यादि पूववदेव ॥ ९४ ॥ ८ ॥ 

भाष्याजुवाद ! 

“गुह्य ब्रह्मखरूप HEAT” कहकर जो प्रतिज्ञा हुईं है, सो 
कह रहे हे;-र्‍यह जो पुरुष प्राणादिके सुत्त होनेपर भी जाग्रत 
teat है, सोतो नहीं। किस प्रकार ? कास्यमान स्त्रोआदि. 
Rada अविद्यांके द्वारा निर्माण करते हुए जो पुरुष जाग्रत: 
रहता है, वही -शुक्र-शम्न वही ब्रह्म है, उससे पृथक्‌ दूसरा 
कोई ga ब्रह्म नहीं है। सब शास्त्रोंमे बही असूत या अविनाशी 
कहाता है। पृथिवी आदि सब लोक उसी ब्रह्ममें आश्रित 
हैं, क्योंकि वही सबका कारण है । कोई भी उसको अतिक्रम 
नहीं कर सकता इत्यादि पूर्ववत्‌ ही है ॥ &४॥८॥ 
| टीकए। ै 
; - आत्माका खानुभव जो वाक्‌, मन ओर बुद्धिसे.अतीत 
है, उसको शाब्दद्वारा नानाप्रकारसे. समभानेका प्रयत्न करते 
हुए जीत्रको अज्ञान-द्शाका वर्णन:प्रसइसे करते हुए अब .इस: 
मन्त्रमे पुनः जीवको खाभाविक द्शामे . उसी . तत्त्वातीत 
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OT OS, न 0 
पदको लक्ष्य करा रहे हैं। बद्ध जीव जब जाग्रत्‌ अवस्थासे 
सुप्त अवस्थाको प्राप्त होता है, ऐसी जड़ावस्थामे जो चेतन 
जागता रहता है, बही आत्मा है। गाढ निद्रासे उठकर निद्रा” 
चिसुक्त जीव जव कहता हे कि “में बहुत अच्छा सोया” यह 
अनुभव दिलानेवाला खुषु्ति-दशामे भी जो ज्ञानरूपे स्थित 
चेतन है, वही ब्रह्म है, वही आत्मा है । इस मन्त्रमै विषयादि- 
का. निर्मातारूपसे जिसको . लच्य कराया गया है, खर्वाश्रय 
होनेसे उसका ऐसा होना सम्भव ही है। इलकारण शंकाका 
अवसर ही नहीं है । अघरन-घरना-परीयली खर्वशक्तिंमयी 
ब्रह्म-प्रकृति ब्रह्मके आश्रयसे ही सुष्टि-स्थिति-लय-कारिणीरूपसे 
नित्य स्थित है.। वे ही झुप्तावस्थामें जाअत्‌ रहते हैं, ओर वे ही 
प्रतिके दरष्टा भी हैं । वही पुरुष. ब्रह्मशब्द-बाच्य है। यह भी 
बही है age | 

अग्नियेयेको gat प्रविष्ट 
रूपं रूपं प्रतिरूपो बभूव | 
एकस्तथा सर्वभूतान्तरात्मा 
-रूप॑ रूपं.प्रतिरूपो बहिश्च ६३ N ६ ॥ 
यथा एक अग्निः gad ae: (सन्‌) रूपं रूपं प्रति प्रतिरूपः 
( तत्तदुपाधि-सद्मप्रकाशः ) बभूव, तथा सवंभूतान्तरात्मा ( सवर्षा 
भूतानां अभ्यन्तरस्थ आत्मा ) एकः ( एव सन्‌ ) रूपं रूपं ( प्रतिदेह ) 
प्रतिरूपः ( तत्तद्‌ देदोपाध्यनुरूपः ) बहिः च ( स्वयमविकृत एव ) 
( तिष्ठति) ॥ ९१५ ॥ ९ N 
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arate | 

एक ही अग्नि जिस प्रकार जगतमे प्रविष्ट होकर नाना रूप- 
में परिणंत होती है, उसी प्रकार सब भूतोंके अभ्यन्तरमें स्थित 
एक ही आत्मा नानारुपमें प्रतीयमान होता है ओर सबके वाहर 
भी है॥ 8५ ॥ su 

i शाइर-भाष्यम्‌ | 

अनेक-तार्किक-कुवुद्धि-विचा छितान्तःकरंणानां प्रमाणोपपन्नमपि A- 
कत्वविज्ञानमसङ्हुच्यमानमपि अनुजुबुद्धीनां ब्राह्मणानां . चेतसि ना55घी- 
यत इति तत्मतिपादने आदरवती पुनः पुनराह .श्रुतिः-अग्नियथा (एक 
एवं प्रकाशात्मा सन्‌ सुवनं--भवन्त्यस्मिन्‌ भूतानोति सुवनं--अयं 
लोकस्तंमिम प्रविष्टोइ्नुप्रविष्ट, रूपं रूप प्रति--दाव्वांदिदाद्यभेद प्रती- 
त्यथः, प्रतिरूपस्तत्र तत्र प्रतिरूपवान्‌ दाह्ममेदेन बहुविधो बभूव | एक: 
एव तथा सचभूतान्तरात्मा सर्वेषां भूतानामभ्यन्तर आत्मा अतिसूक्ष्मत्वाद्‌, 
दाब्वोदिष्विव संदेह प्रति प्रविष्टत्वात्‌ प्रतिरूपो बभूव, बहिइच स्वेनानि-; 
कृतेन रूपेणाऽऽक्राशवत्‌ ॥ ९४ ॥ ९ N 

भाष्यानुवाद । 

. _ अनेक ताकिकोंकी कुबुद्धिद्वारा जिनका अन्तःकरण विचः 
लित या विकृत हो गया है, ऐसे कुटिलवुद्धि आह्यणोके दृदयमँ,: 
यह आत्म-एकत्व--विज्ञान प्रमाणसहित समर्थित एवं बार”; 
बार उपदिष्ट होने परभी स्थान नहीं पाता; इसकोरण उसी. 
विज्ञानके प्रतिपादनमें आग्रह युक्त होकर श्रुति पुनः पुनः उखी- 
का प्रतिपादन. कर रही है.। जिस तरद एकही अग्नि प्रका, 


१८ 
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a क लल त र त हा 
शात्मिका होकर Baad अथात्‌ सब भूत जहां उत्पन्न होते 
हैं, ‘yan शब्दवाच्य इस लोकम प्रविष्रहोकर प्रत्येक GT 
अर्थात्‌ लकड़ी श्रादि प्रत्येकः जलाने योग्य वस्तुझोके अनुसार 
प्रतिरूप होती है, यानी अलग-अलग दांह्यपदाथाके अनुसार 
बहुविध हुई है; उसीप्रकार काष्ठादिके अन्तगंत अग्निके समान 
सब भूर्तोके अभ्यन्तर में. विराजमान अन्तरात्मा एक होकर 
भी अतिसूच्म दोनेके. कारण सब देहोंमे प्रविष्ट होकर प्रतिूप 
हुआ है, तथापि बहिः अर्थात्‌ आकाशके समान खरूपतः वह 
निर्विकार है ॥ ६५॥&॥ 
टीक्का। 
आत्माकी संवंव्यापक ओर निर्लिप्त सत्ताका अनुभव करा- 
ARAN अव रुपान्तरसे कहा जाता है। जैसे पञ्चतच्वोम 
मध्यम तत्त्वरूपी. अग्नितत्व पञ्चभूतात्मक सृष्टिके सब स्थलमै 
व्याप्त है, परन्तु जब वह प्रकट होता है, तब अपने प्रकट होते 
के अवलस्बनके अनुसार वह अश्नितरंव नानारूपोर्मे प्रतीयमान 
होता है। अग्नि व्यापक होनेसे काष्ठमे भी निहित है, जब अरणि- 
के द्वारा घर्षित होनेपर घह प्रकट होती है, तो रूई आदिके 
अंवलम्वनसे वैलाही. रूपधारण कर लेती है । wars वड़वा- 
नलरूपसे, चनमे..दावानलरूपसे, Aaa विद्युत-प्रभारूपसे _ 
एक ही अग्नि नानारूपको धारण करती है, वैसेही एक अद्धि- 
तीय आत्मा विभिन्न उपाधिके द्वारा विभिन्नरुपसे प्रतीयमान 
होता है। बह एक ही. आत्मा अर्धात्‌ पुरुष प्रकृति-संजात 
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afta अनन्त उपाधिके दारा अनन्तरूपोंमे प्रतीयमान होतां 
है । फलतः उसीकी सत्ताले सबकी खतन्त्र-सत्ताके प्रतीयमान 
होनेपर भी वह सबसे अतीत, निलिप्त, चिन्मय एवं निर्विकार 
है.॥ 8५ nan 
वाथुर्यथैको gad प्रविष्टी 
रूपं रूपं प्रतिरूपो बभूव | 
एकरतथा सवगूतान्तरात्मा 
रूपं रूपं प्रतिरूपो बहिश्च ॥ ६६ ॥ १० ॥ 
एक ( एवं ) वायुः यथा gaa प्रविष्टः ( सन्‌ ) रूपं रूप प्रतिरूपः 
बभूव, तथा एक ( एव ) सवंभूतान्तरात्मा रूपं रूप ( प्रतिदेहं ) प्रति- 
रूपः । बहिः च ( स्वेनं स्वरूपेण अंविकृतः तिष्ठति ) ॥ ९६ ॥ ३० u 
मन्त्रार्थं | 
' एक ही चायु जिसप्रकार जगतमें प्रविष्टहोकर प्रत्येक 
चस्तुके अनुरूप अलग-अलग रूपको प्राप्त हुआ है, उसी प्रकार 
थक हो सर्वभूतोंका अन्तरात्मा ' अलग-अलग देहके अनुसार 
अलग-अलग रूपको प्रात हुआ है। तथापि ae निवकार है 
॥-६६ ११० ॥ 


शाङ्कर-भाष्यम्‌ । - 
-: तथाऽन्यो दृष्टान्तः,--वायुय भैक इत्यादि॥. प्रागात्मना RT ag- 
प्रविष्टो रूप रूप प्रतिरूपो बभूवेति समानम्‌ ॥ ६६ ॥१०॥ . - ` 
भाष्याजुवाद । 


* उसी प्रकार यह दूसरा दृष्टान्त है,--वायु जिस प्रकार एंक 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


२७६. कठोपनिषत्‌ | 


होकर भी इत्यादि । प्राणरूपले देहमै प्रविष्ट दो प्रत्येक देहके 
अनुसार तदनुरूप हुआ है | बाकी सब पूर्ववत्‌ है ॥६६॥१०॥ 
» टीका | 
व्रह्म-धारणाकी सिद्धिके लिये अन्य उदाहरणसे कहा जाता 
है कि, जैसे एकमात्र वायु व्यापक होनेपर भो अवस्था ओर . 
अवलम्बन-भेद्से पिएड में श्‍वास-प्रश्‍वास, उद्गार, हिचकी, छींक 
आदिके RA नानारूपसे प्रतीयमान होता है, . उसी प्रकार 
ब्रह्माएडमें शोतल ओर उष्ण, मन्द्‌ ओर प्रवल तथां आकाशके 
नाना स्तरोंके . भेद्से विभिन्न प्रकारसे अनुभूत होता है, वैसे 
ही एक औरं अद्वितीय आत्मा नाना उपाधिके सम्बन्धले नाना 
प्रकारसे प्रतीयमान होता है । TE एक अद्वितीय आत्मा सवर्मे | 
अनुस्यूत रहने पर भी सबसे अलग है ॥ &६ ॥ १० ॥ 
qe यथा सर्वलोकस्य चक्षु-- 
ने लिप्यते चांक्षुपेबाद्यदोषेः | 
एकस्तथा. सवभूतान्तरात्मा 
____ न लिप्यते लोकदुःखेन बाहः ॥६७॥११॥ 
यथा सूय्यंः सवंछोकस्य ag: ( चक्षुर्नियन्तृतया चक्षुरन्तस्थः सन्‌... 
अपि ) चाक्षुषैः वाह्यदोषेः न लिप्यते, तथा सवभूतान्तरात्मा एकः ( सन्‌ 
अपि ) लोकदुःखेन न लिप्यते (न सस्पश्यत) वाह्यः (असङ्गस्वभावत्वात्‌) 


nas ॥ ११ ॥ : 
मन्त्राथे | 


- जैसे सवलोकके ag सुय्यं, चक्षुके बाहरी दोषॉसे लिप 
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` 


; 
नहीं होते, उसीम्रकार सब भतोंका एक अन्तरात्मा लोकके 
डुःखोंमें लिप नहीं होता है ॥ 8७ ॥ ११ ॥ 


शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

एकस्य सर्वात्मस्वे संसारदुःखित्व परस्येव स्यादिति meq; अत 
इदसुच्यते,-सूय्यो यथा aga आलोकेनोपकारं gaq मत्र-पुरीषादय- 
-झुचिप्रकाशनेन तदशिनः सवलोकस्य चक्षुरपि सन्‌. न लिप्यते चाक्षुषेः 
अझुच्यांदंद्शनांनांमत्तः आध्यात्मिकेः पापदोषेः बाह्योशच अशुच्यादि- 
ससगदाषः। पुकः सन्‌ तथा सवभूतान्तरात्मा न लिप्यते लोकदुःखेन 
वाह्यः । ळोको ह्यविद्यया स्वात्मनि अध्यस्तया काम-कर्मोद्धवं दुःखमनु- 
भवात, न तु सा परमाथतः स्वात्मनि । यथा रज्ज-शुक्तिकोषरगगनेचु 
सप-रजतोदक-मलानि न रज्ज्वादीनां स्वतो दोषरूपाणि सन्ति | संसर्गिणि 
खेपरीतबुद्ध्यध्यासनिमित्तात्‌ तद्दोषवद्‌ विभाव्यन्ते । न तद्दोषस्तेषां Sat 
-विपरीतबुद्ध्यध्यासबाद्या हि ते । तथा आत्मनि सर्वा .लोकः क्रिया-कारक- 
फलात्मक विज्ञानं सर्पांदिस्थानीयं विपरीतमध्यस्य तन्निमित्तं जन्म-जरा 
-मरणाद्टुःखमनुभवति, न त्वात्मा सवलोकात्माऽपि सन्‌ विपरीता घ्यारोप- 
'निमित्तन छिप्यते लोकदुःखेन | कृतः ? बाह्यः| रज्ज्वादिवदेव 'विपरीतबुदु- 
ध्यध्यासबाद्यो हि स इति ॥ ९७ ॥ ११ ॥ 


हु भाष्यानुवाद | ; 

एक ही परमात्मा सर्वात्मा होनेके कारणं संसार-दःख भी 
उन्हीको होता है, ( यदि ) ऐसी शंका हो, इसलिये यह कहते 
है, ज्योति द्वारा चज्चुका उपकार करनेवाले सूर्य्य जिस प्रकार 
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मल-मूचादि अपवित्र वस्तुओके प्रकाशन द्वारा उस अपवित्र- 
qai मनुष्यका चक्षुरुप होकर भी चक्षुके अशुचि आदि दर्शन 
निमित्त जो आध्यात्मिक पाप तथा अपवित्र संसर्गरूप जो 
बाहरी दोष हें, उनमें लिप्त नहों हाते, उसी प्रकार सब भूतोंका 
-झंन्तरात्मा एक होकर भी संसारके दुःखम लिप्त नहीं होते हैं । 
“मनुष्य अपनेमें अध्यस्त अविद्याके द्वारा ही कामना और क्रियासे 
“उत्पन्न दुःखका अनुभव करता है। वस्तुतः आस्मामे वह अविद्या 
“नहीं है, जिस प्रकार रज्जु (रस्सी) शुक्तिका ( सितुहा ) HIT 
भूमि ओर आकाशमै यथाक्रम ad, रजत ( चांदी ) जल ओर 
"मालिन्य उनके अपने दोष नहीं है, केवल विपरीत बुडिके 
अध्यास-चंशात्‌ उनमें इन दोषोंकी भावना होती हे, किन्तु इन 
‘asia रज्जु आदि पदाथौंका कुछमी लेप नहीं रहता ÈI क्यों - 
“कि ये सब पदार्थ विपरीतबुद्धिके अध्याखसे अतीत हैं; उसी 
"प्रकार सब लोग सर्पांदिकी तरह आत्मामें क्रिया, कारक ओर 
-क्रिया-फलात्मक विपरीत विज्ञानका अध्यास करके उसी अध्या- 
सके कारण जन्म, जरा-मरणादि JAR अनुभव करते है। आत्मा 
"सब लोकोंका आत्मा होकर भी विपरीत आरोप-जनित लोक- 
‘waa लित नहीं होता है। क्योंकि वह आत्मा बाह्य, अर्थात्‌ 
रज्जु आदि की तरह विपरीत बुद्धि-जनित अध्याससे अतीत 
है.॥ ३७॥ ११.॥ 


टोका । ` 
अब अन्यप्रकारसे खखरूपाचुसन्धान करा रहे हैं । जैसे 
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सूर्य्यं ब्रह्माएडके समष्टि ओर safe सब भूतोंका प्रकाशक होने- 
परभो भूतोंका दोष-गुण सूय्यंको स्पर्श नहीं कर सकता; उसा 
प्रकार आत्मा सब भूतोंका प्रकाशक होनेपर भी सबसे निलिप्त 
है । सूथ्यंदेव प्ररमात्माके अधिदैव ज्योति हैं । उनका अधिभूत 
रूप जीवमात्रका चक्षु-गोलक है | जिस प्रकार चिन्मय आत्मा 
सब भूतोंका प्रकाशक है, उसीप्रकार सूय्यंदेव जहां जो कुछ 
प्रकाश है, उन सबके मूल हैं । ग्रह-उपश्नहांकी ज्योति, विद्युत्‌ 
और अग्निको ज्योति, दिनका पूर्णप्रकाश ओर रात्रिका अल्प 
प्रकाश, सवही AAT प्राप्त होता है। जीवमात्रका चक्षु- 
गोलक जो कुछ देखता है, वह भी सूय्यंदेबकी सहायतासे देखता 
है। शास्त्रभी यही कहते हैं कि, सूय्येदेव नेत्रके अधिदैच हैं । 
इस प्रकारसे सूय्ये देवका और जगत्के पदार्थाका प्रकाश्य-प्रका- 
शक सम्बन्ध होने परभी जगतके शुभ, अशुभ, पवित्र, अपवित्र 
आदि विषय ओर गुण-दोषके साथ सूय्यंदेषका कोईभी सम्बन्ध 
नहीं रहता है | इसी उदाहरणसे यह ओदाहरण GAMA योग्य 
है कि, चिन्मय परमात्मा जड़-चेतनात्मक सब भूतोंमें परिव्याप्त 
होकर द्रष्टारूपसे सबको देखते हैं। परन्तु वे किसी गुण-दोषमें 
अथवा किसा उपाधिम लिप्त नहीं होते है । त्रिगुणमयी प्रकृतिके 
'गुण-दोष ओर उसके अविद्यारुपकें उपाधिसमूह उसीभे रहते 
हैं; प्रकृति-राज्यके पदार्थसमूह प्रकृतिसे ही उत्पन्न होते हैं और 
उसीमै लय होते हैं, परमात्मा उनसे सदा निलिस्त रहते हैं ॥ 
॥ 6७ ॥ ११ N- ै १ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


RTO कठोपनिषत्‌. 


एको वशी सर्वभूतान्तरात्मा 
i एकं रूपं बहुधा यः करोति ।. 
anae येऽनुपश्यन्ति घो रा- 
TATE सुखं शाश्वतं नेतरेषाम्‌ ॥ ६८॥ १२॥ 
वंशी ( सवनियन्ता ) यः संवंभूतान्तरात्मा एकः ( एक एव सन्‌ ) 
wa ( एव ) रूप बहुधा करोति, आत्मस्थं ( स्वहृदयप्रकाशमान ) तम्‌ 
(aram ) ये धीराः अनुपश्यन्ति ( साक्षात्‌ अन्नुभवन्ति ) तेषां ( एव ) 


aaa ( नित्यं ) सुखं ( भवति ), इतरेषां न ॥ ९८.॥ ३२॥ 
| मन्त्राथ | 


. सवका नियन्ता ओर सत्र भूतोंका अन्तरात्मा जो एक हो 
कर एकही रूपको बहुधा बना लेता है, अपनेमे ही विराजमान 
उस आत्माको जो धोर देखते अर्थात्‌ साक्षात्कार करते हैं, 
उउन्हींको शाश्वत नित्य सुख प्राप्त होता है, अन्यको नहीं॥8८।१२॥ 
-भाष्यस्‌ | 

किञ्च, स हि परमेखरः सवगतः स्वतन्त्रः एकः, न तत्समो5भ्यधिको 
al अन्योऽस्ति | वशी सच हास्य जगद्‌ वशे ada । ga: ?--सर्बभूता- 
, न्तरात्मा। यत एकमेव सदेकरसमात्मानं विद्युद्धविज्ञानरूप नानारूपाच- 
;छुदोपाधिभेदवशेन बहुघाऽनेकप्रकारं यः करोति , स्वास्मस॒त्तामात्रेणाचिन्त्य- 
“शक्तित्वात्‌ । तम्‌ आत्मस्थ स्वशरीरहृदयाकारो act चैतन्याकारेणामि- 
च्यक्तमित्येतत्‌ | नहि शारोरस्प आधारलमात्मनः, आका शवदमूत्तत्वात्‌ , 
'आदशस्थ सुखमिति यद्वत्‌ । तमेतमीश्वरं आत्मान ये नित्रृत्तवाह्यब्वत्तयः 
अनुपदयन्ति, आचार्यांगमोपदेशम्‌ अनु साक्षादूनुभवन्ति; धीरा विवेकिनः. 
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तेषां परमेश्वरभूतानां शाश्वतं नित्यं सुखमात्मानन्दलक्षण भवति, नेतरेपां 
'चाह्यासक्तवुद्धी नामविवेकिनां स्वात्मभूतम पि अविद्याव्यवधानात्‌॥९८॥१२॥ 
भाष्यानुवांद | 

ओर भी, वह परमेश्वर स्वगत खतन्त्र ओर एक हैं । उनके 
समान या उनसे अधिक ओर कोई नहीं हे । वशी अर्थात्‌ 
सारा जगत्‌ उनका AMAT है | क्योंकि ( बह) सब भूतोका 
अन्तरात्मा है, जिससे जो, -सदा एक रस, विशुद्धविज्ञानखं- 
रूप एक हो आत्माको ( अपनेको ) अशुद्ध नामरूपादि उपाधि- 
Ach age aga अर्थात्‌ अनेकप्रकार करता. है । 
क्योंकि अपनी सत्तामान्नसे ही अचिन्त्य शक्ति-सम्पन्न है; 
आत्मस्थ अर्थात्‌ अपने शरीरके हृदयाकाशर्म, वुद्धिमे चेतन्य- 
रूपसे प्रकाशमान, आकाशकी तरह sed (सूत्तिरहित), होनेसे 
शरीर जिनका आधार नहीं हो सकता, areata ( आइनामें-) 
प्रतिविस्वित सुखके समान ईश्वर आत्माको जो धीर-विवेकि- 
गण वाह्य वृत्तियोंसे शून्य होकर आचाय्ये ओर आगमके 
९ चेदके.) उपदेशके अनुसार साक्षात अनुभव करते हैं, परमे- 
श्वरभावप्रा्त उन्होको शाश्‍वत नित्य आनन्द्‌-खरूपं सुख प्राप्त 
होता है | इनके अतिरिक्त जो बाह्य-विषयोंमे आसक्तचित्त ओर 
अविवेकी हैं, खखरूप होनेपर भी अविद्याका व्यवधान होनेके 
कारण उनको यह प्राप्त नहीं होता है ॥ 8८-१२ ॥ 
5 ; टोका । 

सष्टिका यावत्‌ द्वश्य-प्रपश्च त्रिगुणमयी प्रकृतिका हो 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


REQ क्रठोपनिषत्‌। 


विलास है। बह्मप्रकृतति अह्मके अधीन है । पुरुषको सत्तासे ही 
प्रकृतिकी सत्ता है । अतः जब प्रकृति परमपुरुषके अधीन है, 
तो प्रकति-विलासरूप यावत्‌ भूतप्रपञ्च उन्हींके वशमें है, इसमें 
सन्देह ही क्या है । इस कारण वे वशी कहाते हें । चे एक ओर 
अद्वितीय हैं। वे मोतीकी मालामे सूजके समान सच भूतोंके अन्त- 
रात्मा हैं । वे एक होनेपर भी बहुरूप धारण करते हैं। यद्यपि 
त्रिगुणमयी प्रकृति गुण-तरङ्गके घात-प्रतिघातसे समुद्रकी उमि- 
मालाके सरश अनन्त STACY करके द्वश्य-प्रपश्चका विस्तार 
करती है, परन्तु आत्माके चिन्मयप्रकाशसे ही दृश्य प्रपञ्चका 
प्रकाश होता है। यदि चेतन.न हो, तो किसीका अस्तित्व 
ही अनुभूत न हो, इस कारण यह मानना ही पडेगा कि, वे 
ही प्रकति-सञ्जात अनन्त उपाधियोंके द्वारा अनन्तरूप बना लेते 
हैं । इस विज्ञानका रहस्य अनुभव करके जो धीर व्यक्ति अप- 
नेमें इस प्रकारखे सर्वव्यापक ब्रह्मसत्ताका अनुभव करता है, 
उसको नित्यानन्दकी प्राप्ति होती हे । खखरूपको उपलब्धि न 
करने बालेको यह परमानन्द प्राप्त नहीं हो सकता है॥३८-१२॥' 
नित्योऽनित्यानां चेतनश्चेतनाना- 
मेको बहूनां यो विदधाति काम्रान्‌ | 
` तमात्मस्थं येऽनुपश्यन्ति धीरा- 
स्तेषां -शान्तिः शाश्वती नेतरेषाम्‌ ।।88--१३॥ 

अनित्यानां ( विनाशशीलानां ) नित्यः, ( अविनाशी ) चेतनानां 

चेतनः, यः एक ( सन्‌ ) बहूनां ( संसारिणां ) कामान्‌ ( अभिळषिता* 
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PARAL ALLL PAA, 


थान्‌ ) विदधाति ( प्रदुदाति ), आत्मस्थं तं ये धीराः अनुपरयन्ति, तेषां 
( एव ) शाश्वती ( नित्या ) शान्तिः, इतरेपां न ॥ ९६-१३ N 
मन्त्रार्थं । 

( जो ) अनित्योंका नित्य, चेतनोंका चेतन है, एक होकर 
भी जो बहुतोका अभीष्ट प्रदान करता है, आत्मस्थ उसको जो 
धीरगण साक्षात्‌ करते हैं, उन्हींको शाश्‍वती ( नित्या ) शान्ति 
प्राप्त होती है, अन्योंको नहीं ॥ 88-१३ ॥ 

शाङ्करभाष्यम्‌ । ` 

किञ्च, नित्योऽविनाशी, अनिध्यानां विनाशिनाम्‌। चेतनइचेतनानां 
चेतयितणां ब्रह्मादीनां प्राणिनाम्‌ , अग्निनिमित्तमित्र दाहकत्वं, अनग्नीनाँ 
उदकादीनाम्‌ , आत्मचेतन्यनिमित्तमेव चेतयितृत्वमन्येषाम्‌ | किञ्च, स 
सर्वज्ञः सव श्वरः कामिनां संसारिणां कर्माचुरूपं कामान्‌ कर्मफलानि स्वानु- 
ग्रहनिमित्तांश्च कामान्‌ य एको बहूनाम्‌ अनेकेषाम्‌ अनायासेन विदधाति 
ग्रयच्छतीत्येतत्‌ । तम्‌ आत्मस्थं येऽनुपरयन्ति धीराः तेषां शान्ति- 

रुपरतिः झाश्वती नित्या स्वात्म भूतैव स्यात्‌, न इतरेषां, अनेवंविधानास्‌ 
N ९९-१३ ॥ 
भांष्याचुवाद | 

और क्या, अनित्य विनाशशील बस्तुओंका नित्य एवं चेत- 
fag ्र्मादिकोका भी चेतन अर्थात अग्निके खम्पकसे ही जिस 
प्रकार जलादि पदार्थीमे दाहकता उत्पन्न होती है, उसी प्रकार 

आत्माके चेतन्यसे ही अन्योंकां चेतयितृत्व या चैतन्य है। 
ओर भी-जो सर्वज्ञ सर्वेश्वर एक होकर भी .अनेक कामना- 
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“परायण संसारिगणके कर्मानुरूप कर्मफल, तथा. अपनी ETA 
भी काम्य-विषयोंको अनायास विधान करते हैं अर्थात्‌ प्रदान 
करते हे, आत्मस्थ उनको जो धीर व्यक्तिगण साक्षात्‌ दर्शन करते 

"हैं, उन्हॉको नित्य स्वात्मस्वरूपा शान्ति अर्थात्‌ उपरति ote 
"होती है। अन्य जो ऐसे नहीं हैं, उनको नहीं ॥ &8 ॥ १३॥ 
settee पू Moe. टीका ।. ह 

ब्रह्म सत्रूप है तथा चित्रूप | उसकी वह सत्सत्ता एवं चित्‌ 
सत्ता भी अविकारी ओर नित्य है। उसकी सत्सत्ता प्रकृतिमें प्रति 

“फलित होती है,ओर उसकी चित्सत्ता कूटस्थरूपसे सब पिएडों- 
'में व्याप्त है। प्रकृति जिगुणमयी होनेके कारण जिगुणसे उत्पन्न 
“सब हृश्यप्रपञ्च विकारवान्‌ हैं ओर विकारवान होनेसे अनित्य 
'हैं। प्राकृतिक यावत्‌ पदार्थके अनित्य होनेपर भी एक ओर af 
“तीय अस्तिभावमय जो सत्सत्ता है, वह नित्य है। इस कारण 
“यह मानना पड़ेगा कि, सब अनित्योंका वह नित्य है । ब्रह्मकी 

/चित्सत्ता ही छुद्रवृक्तादि तथा पिंपोलिकासे लेकर सब श्रेणीके 
मनुष्य ओर देवपिण्डोंतकर्मे कूटस्थ रूपसे व्याप्त है ।. सहजं- 
पिण्ड, मानवपिण्ड ओर देवपिएडम उस चित्सत्ताके विकाशका 

“तारतम्य अवश्य होता है । परन्तु यह तो मानना ही पड़ेगा कि, 
अह्यकी वह चित्सत्ताही सब पिणडोंमे चेतनता प्रदान करती है। 

इस कारण बह सब चेतनोंका चेतन है। दूसरी भोर बही ब्रह्म 
अपनी सगुण द्रष्टावस्थामै स्वयं निर्लिप्त रहकर भी अपनी ईश्व- 

-रीय सत्ताद्वांरा सबका नियन्ता और पालक बनकर अनन्त- 
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कोटि-जीवोंको कामनाओको पूर्ण करता है। यही उस निर्लिप्त. 
SAR सगुण ईश्वरत्व है। ऐसे सवब्यापक ओर aT शक्ति-- 
मान्‌ परमात्माको जो धीर आत्मज्ञानी महापुरुष अपने gT 
देखता है, अर्थात्‌ अपने . आत्मरूपमें देखता है उसोको नित्य 
शान्ति मिलती है अर्थात निःश्रेयस प्राप्त होता है। जो ऐसा 
अनुभव नहीं करता, उस बद्ध जीवको कदापि स्थायी शान्तिः 
नहीं मिलती ॥ 88 ॥ १३ ॥ 
तदेतदिति मन्यन्तेऽनिददश्यं परमं सुखम्‌ | 
कथ नु तद्विजानीयां fag भाति बिभाति बा ॥१००।।१४॥ 
अनिदेश्यं (नि टुमशचत्यम्‌) परमं सुखं (आत्मानन्दलक्षणम्‌) तत्‌ एतत्‌ 
इति मन्यन्ते । चु ( वितर्के) कथ केन प्रकारेण ag ( परमं सुखं ) fen. - 
नीयाम्‌ ( आस्मबुडिगम्य gala) भाति किसु (प्रकाशते किम्‌ ? ) ; 
विभाति वा? ॥ १०० ee u 
मन्त्राथ | छ | 
. अनिद्देश्य (जिस ) परम सुखको ( ब्रह्मश्ञगण्‌ ) 'वही यह’ ` 
अर्थात्‌ प्रत्यक्ष करने योग्य समभते 2, उसको किख प्रकारः ' 
जानं ? क्या वह प्रतिभात होता है? क्या प्रत्यक्ष होता है 
॥ १०० ॥ १४ ॥ 
MAAA | 
यत्तदास्म विज्ञानं सुखम्‌ अनिदृदय - निददष्टमशक्यं परमं प्रकृष्टं प्राकृत: 
पुरुषवाङ्मनसयोरगोचरमपि सत्‌ निदृत्तेपणा ये ब्राह्मणाः, ते यत्‌ तदेतत्‌ ` 
प्रत्यक्षमेवेति मन्यन्ते; . कथं नु केन प्रकारेण तत्‌ Gane विज्ञानीयाम्‌ । .: 
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इदमित्यात्मबुद्धिविषयं आपाद्येयम्‌, यथा agan यतयः | किसु 
तद्भाति दीप्यते प्रकाशात्मक aq’ यतोऽस्मदूबुद्धिगोचरत्वेन विभाति 
विस्पष्ट crad किस्वा नेति ॥ १०० ॥ १४॥ 
araga l 

वह जो आत्मविज्ञान रूप सुख है, वह अनिद्दश्य निदेश कर- 
AR अयोग्य ओर परम उत्कृष्ट अर्थात्‌ साधारण पुरुषोके वाकू 
एवं मनके अगोचर हानेपर भी वासना-रहित जो बराह्मण हैं, थे 
इसको 'तदेतत्‌ अर्थात्‌ प्रत्यक्ष हो है ऐसा समभते हैं । में किस 
प्रकांरसे उस खुखको जानू अर्थात्‌ उन विगंतवासना यतियोंकी 
तरह 'यह है? इस प्रकार अपनी वुद्धिका विषय करूँ? क्या वह 
प्रकाशित होता. है अर्थात्‌ प्रकाशात्मक है ? जिससे “में” इस 
वुद्धिका विषय होकर स्पष्टरूपसे देखा जाता है या नहीं॥ १००॥१४॥ 

i टीका । ब 

बुद्धिकी दो गति होती है, एक बहिसुखिनी और दूसरी 
ब्रह्ममुखिनी | इसीकारण त्रिगुण-भेदसे वुद्धिके तोन भेद 
meta किये हे. । सात्विक वुद्धि वह कहाती है, जो सव भूतोंमें 
ऐक्य स्थापन करके अव्यय ब्रह्मभावका दर्शन करे, वह एक . 
रस रहनेवाली बुद्धि सात्त्विक कहाती है | यह सात्त्विक बुद्धि: 
ही ब्रह्म-समुद्रके तरपर पहुँच कर ब्रह्मोभूत दो जाती है, तब 
ख¥पश्नानका उद्य बुद्धिके लय'होनेपर होता है । ज्ञान भी दो 
प्रकारका दोता है, एक तटस्थज्ञान और दूसरा खरूपज्ञान | जहां 
ज्ञाता; ज्ञान, शेयरूपी gh रहतो है, wg तटस्थज्ञान है। और :- 


as 


NNN 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


कठोपनिषत्‌ | २८७ 


ERE IIL ase” 


जहां यह fig न रहे; वह खरूपशान कहाता है । बुद्धिके 
लय होनेपर और ज्ञानकी त्रिपुटिकेलय होनेपर दथा डैतस्थिति 
के विलय होनेपर अपनी अस्मिता, प्रकृतिम ओर प्रकृतिके aa 
मे विलीन हो जानेपर आत्मखरूपका अनुभव प्राप्त होता 2 | 
इस मन्त्रमे जो प्रश्‍न है; वह इसी समयके बुद्धिके विलय 
होनेके पूर्वका प्रश्‍न है । वह लोकातीत वाङमन ओर दुद्धिसे 
अतीत भावातीतभाव ऐसे प्रश्‍न द्वारा हौ प्रकट होता है, अन्यः 
प्रकारसे नहीं | पूर्वे मन्त्रम, सत्‌, चित्‌ ओर आनन्दमय अह्म- 
के सत्‌ ओर faa, इन दोनों भावोके अवलम्बनसे आत्मपद- 
लक्ष्य कराया गया है । ब्रह्मके वे दोनों भाव बुद्धिके द्वारा दूर 
से लक्षित कराये जा सकते हैं। जैसा कि, AA कराया गया. 
है। परन्तु आनन्द्भाव वैखा नहीं हो सकता है। अस्तिके 
द्वारा सद्भाव, ओर भातिके दारा चिञ्भावका अनुभव होनेके. 
डानन्तर अद्वैतस्थितिमें जब सत्‌, चित्‌ ओर आनन्द, इत तीनों 
का एक साथ अनुभव होता है, उस बुद्धि ओर तरस्थज्ञानके. 
चिलयको अवस्थामै - परमानन्द्का खानुसव होता है । जहां- 
तक बुद्धिराज्य है, जहांतक तटस्थज्ञानका अधिकार है, घहांतक 
Saat स्थिति है, जहांतक dant स्थिति है, वह्दांतक निरानन्द्‌ 
अथवा परमानन्द्के अभावको अघस्था है, ऐसा समझता चा- 
हिये । जहांतक प्राकृतिक दृश्य है, जहांतक त्रिगुण-बैषस्य है 
बहांतक चाञ्चल्य है। ओर जहांतक ये सब बातें हैं,वहां तर्वा- 
तीत ब्रह्मानन्द्का उदय असम्भव 21 अतः सतूसत्ता ओर. 
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चित्सत्ताका अनुभव अलग-अलग प्राप्त करके जब बुद्धि ब्रह्मत 
SIA तटपर पहुंच जाती है ओर लयको प्राप्त होने लगती 
है, तब उसकी दशा यही होती है कि, “किंसु भाति विभाति' 
बा? | उस तत्त्वांतीत Ce भावातीत खरूपज्ञानकी asa झव- 
स्थाको इस प्रकारके शब्द बिना प्रकाशित नहीं कर सकते हैं 1 
इसी कारण श्री भगवानले अडुगत शिष्यसे कहा है, “जेगुएय- 
विंषया वेदा निस्त्रैणुण्यो भवाजुन !” । फलतः मन्त्र कहता है 
कि, “श निर्देश्य परम ganag यह है” पेखा मानते हैं, कैसे: 
उसको जानूं; क्या वह प्रकाशित है? क्या उसका अनुभवः 
होता है ?” जय सञ्चिदानन्द्मय ब्रह्मसमुंद्र के तटपर पहुंचकर 
बुद्धितस्व थककर लयोन्मुख होता है, तब ऐसी अवस्थाको" 
प्राप्त करके लय हो जाता है । तब अविद्या और अस्मिताका' 
साथ-ही-साथ लय होकर जीचका जीवत्व परमानन्द पारावा-: 
रमे निमग्नं हो जाता है.। वहीं खखरूपका अनुभव है, वही 
परमानन्द्का उद्य है ॥ १००-१४ ॥ शलः; 
न तत्र सूर्य्यो भाति न चन्द्रतारकम्‌ , 
नेमा बिद्यतो भान्ति ङुतोऽयमञ्निःः। 
तमेव भान्तमनुभाति स 
तस्य भासा सवमिदं विभाति ॥ १०१-१५ ॥ 

इति कठोपनिषद्‌ द्वितीयाध्याये द्वितीया वल्ली समाप्ता ॥२॥२॥: 
तत्र ( तस्मिन्‌ ) qA: न भाति चन्द्रतारकं ( चन्द्रः तारकासङः' 
घ$च ) न (भाति) इमाः (इ्यमानाः) विद्युतः न भान्ति, अयस्‌ अभिः 
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इलः । भाम्तं ( प्रकाशमानं ) तस्‌ ( आतमानं ) एव अनु ( agaa ) 
सवं ( सूर्य्यांदिक ज्योतिः ) भाति (प्रकाश लभते), इदं at (ana) 
तस्य (आत्मज्योतिषः) भासा (दीप्त्या) विभाति (प्रकाशते) ॥ १०१॥ १५॥ 
मन्त्रार्थं । 
वहाँ ged, चन्द्र ओर तारागण प्रकाशित नहीं होते, विद्युत- 
समूहभी प्रकाशित नहीं होते, इस अग्निकी तो बात ही कया 
21 ( अधिकन्तु ) उसी प्रकाशमानसे ही सब भासमान होता 
1 यह सव उसीकी दीस्तिसे atfaata है ॥ १०१॥ १५ ॥ 
शाङ्कर-भाष्यस्‌। 

अत्रोत्तरमिदं-भाति च विभाति चेति| कथस्‌--न तत्र तस्मिन्‌ 
स्वात्मभूते बरह्मणि सर्वावभासकोऽपि eat भाति, तद्‌ ब्रह्म न प्रकाशयती* 
सप्रथः । तथा न चन्द्रतारकं नेमा विद्युतो भान्ति, कुतोश्यस्‌ अस्मद्दृष्टिगो- 
चरोऽझिः। किं बहुना, यदिदमादित्यादिकं सवे भाति, तत्तमेव परमेश्वरं भान्तं 
दीप्यमानं अनुभाति अनुदीप्यते' | यथा जलोलम्ुकाद्यभिसंयोगादग्नि 
दहन्तमनुदृहति, न स्वतः तद्वत्‌ । तस्येव भासा दीप्त्या सवंमिंदं सूय्याँदि 
विभाति | यत॑ एवं तदेव ब्रह्म भाति च विभाति च । काय्यंगतेनः विवि- 
घेन भासा तस्य AM भारूपत्वं स्वतोऽवगम्यते । न हि स्वतोऽविद्यमानं 
सासनमन्यस्य कत्तं शक्यम्‌। घटादीनाम्‌ अन्यावभासकत्वादरानात्‌, भासः 

नरूपाणान्चाऽऽदित्यादीनां तइशेनात्‌ ॥ १०१ ॥ १५॥ 

इति श्रीमतपरमह॑सपरि्राजकाचाय्य गोविन्द-भगचत्‌पूज्यपादशिष्य 
श्रीमदाचायं श्रीशङ्करभगवतः कृतौ कठोपनिषदुभाष्ये 
द्वितीयाध्याये द्वितीय-वछ्लीमाव्यं समाप्तम्‌ | 
gE 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


२६० कठोपनिषत्‌ | 


NL AEE ४ ४ ४ शशश INI AE ता 


भाष्यानुचाद | 


पूर्वमन्त्रोक्त प्रश्नका यह उत्तर है कि, भाखितभी होता हे 
और. प्रतिभासितभी होता है | किसप्रकार? aed सबका प्रका- 
शक होनेपरभी अपने आत्मभूत wad प्रकाशित नहीं होते 
अर्थात्‌ उस ब्रह्मतो प्रकाशित नहीं कर सकते हैं, चन्द्र, 
तारा और उसीप्रकार ये विद्युतलमूहभी प्रकाश नहीं पाते । 
हमारे प्रत्यक्षगोचर अग्निकी तो ata ही नहीं, अधिक कया 
यह जो सूर्य्यांदि सब प्रकाशित हो रहे हैं, सो उसी परमेश्वर 
के प्रकाशमान होनेसे Seth अनुगतरूपसे प्रकाश पाते हैं। 
जल, उल्सुक ( जलती हुई लकड़ी ) आदि पदार्थ जिसप्रकार. 
अग्निके संयोगसे दाहकारी अग्निके अनुगतरूपसे दाह करते 
हैं, अपने खभाचसे नहीं, उसीप्रकार ये सूर्यादि सब उसीकी 
दीस्तिसे प्रकाशित होते हैं । जिससे इसप्रकार होता है, वही 
ब्रह्म भात ओर विभात होता हे, एवं काय्यंगत विविध दीसिमे 
उस ब्रह्मकी दीसिरूपत। स्वतः ही जानी जाती हे। क्योंकि 
जिसको स्वाभाविक दीसि नहीं होती, वह कभी अन्यको दीति- 
मान नहीं बना सकता | देखा जाता है कि, दीसिहीन घटादिं 
पदार्थ दूसरेका प्रकाशक नहीं होते हैं ओर प्रकाशमय आदि- 
त्यादि अन्यके प्रकाशक होते है ॥ १०१ ॥ १५ ॥ 


कठो पनिषद्के द्वितीय अध्यायको द्वितीया वल्लीका 
भाध्यानुवाद्‌ समाप्त ॥ २॥ RN 
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पूर्वमन्त्रोक्त अवस्थामै समाधि थी, अद्वैतभावस्थित 
स्वरूपका अनुभव था; उसके अनन्तर जब पुनः ब्युत्यान दशा 
हुई, तब कहा जाता है कि, उस सञ्चिदादन्दरूपी पारावारको 
कोईभी प्रकाशित नहीं कर सकता हे । उसमें सूय्यं, चन्द्र, 
तारा ओर यह विद्युतूभी प्रकांशित नहीं हो सकतों, अभिकी तो 
चात ही क्या है। उसके प्रकाशित होनेपर सव उसका अनुसरण 
करके प्रकाशित होते हैं ओर उसीकी दीत्तिसे यह सब दीशिमान 
होता है । खंसारमें जो प्रकाशक पदार्थ हैं, उनको लौकिक्र 
रीतिसे गिनाया गया है। पार्थिव ज्योतिमे विद्युज्ज्योति प्रधान 
है, इसकारण अग्निकी ज्योतिसे उसकी विशेषता दिखायी गयी 
है । साथ-ही-साथ ज्योतिष्मान्‌ मण्डलों और सूय्येतकको 
गिनाकर यह कहा गया है कि, सर्वेप्रकाशक .आत्मा स्वयं 
प्रकाशमान है, सब प्रकाशितकरनेवालोंका प्रकाशक है | इस- 
कारण यह स्वतः सिद्ध है कि, आत्माके चिन्मय प्रकाशका 
अनुमान किसी उदांहरणसे नहीं कराया जा सकता 21 
क्योंकि वह स्वयं प्रकाशरूप ओर सबका प्रकाशक है। इन 
दोनों मन्त्रीकी सन्धिम यह शंका हो सकती है कि, समाधिसे 
ब्युत्थान होनेपर क्या खखरूपकी स्सृति.रहती हे ? जब वहां 
बुद्धि ही नहा पहुँचती तो स्म्रतिका अस्तित्व कहां रहा ? यदि 
ऐसा नहीं होता हे, तो ब्युत्थान दशामे आत्माके यावत्‌ लक्षण 
कैसे कहे जा सकते हैं? इस श्रेणीको शंकाओंका खानुभवप्राप्त 
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सुनियोंके द्वारा समाधान यह है कि, मनके साथ चित्तका 
विलय हो जानेसे स्मृति रह ही नहीं सकती हे । ओर वुद्धि- 
दस्व जब अस्मिताको लेकर पहले ही लय हो जाता है, तो 
अन्तःकरणका चिन्हमात्रभी उस पूर्ण समाधि-अवस्थाम agi 
रहता | अतः स्मृतिका अस्तित्व खपुष्पवत है | इस अवस्थाका 
रहस्य यह है कि, ज्ञान चिदंश है, इसकारण खर्ब व्यापक ओर 
नित्य स्थित है, तटस्थशान ओर खरुपज्चानमै भेद अवश्य È । 
दुसरीओर चतुविध भूतसङघके gad तारतम्य हे और वह 
तारतम्य महान्‌ है, परन्तु सब अवस्थाका जो ज्ञान है, वह ज्ञान 
आत्माके चिदंशसे ही सम्बन्ध रखता है । ga निर्विकल्प 
समाधिके खरूपक्षानका सम्बन्ध जब प्रकारान्तरसे ब्युत्थान 
दशा-प्राप्त तत्वश्ांनीके अन्तःकरणके तटस्थञ्ञानके साथ है, तो 
शब्दद्वारा इसप्रकारसे आत्माको जो समभानेका प्रयत्न है, 
चह सत्यमूलक ही है ॥ १०१ ॥ १५॥ 


/०५/१%११५०१०/१%०००१५०११५/०/१०,१५/१५' 


कठोपानषतूके द्वितीय अध्यायका द्वितीया वश्लीकी 
टीका समाप्त | 


+ 
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RASENE एषोऽश्वत्थः सनातनः | 
तदेव शुक्रं ATA तदेवामृतमुच्यते | 
तस्मिल्लोकाः चिताः सर्वे ag नात्येति कश्चन | 
WATT तत्‌ ॥ १०२॥ १ ॥ 
एषः ( संसाररूपः ) अश्वत्थः ऊध्दमूलः ( ऊद्ध्व मूल, यस्य, सः ) 
अवाचः ( अधोवत्तिन्यः ) aren: विस्तारो यस्य सः ) अवाक्शाखः 
सनातनः (अनादिप्रवाहरूपः) तदेव शुक्र इत्याधंशः aay ०२॥१॥ 
मन्त्रार्थं | i 
यह संसाररूपी अश्वत्थ सनातन है । इसका मूल ऊपरकी 
ओर है ओर शाखायें “नीचेकी ओर हैं। वही शुक्र वही ब्रह्म, 
वही Aad है । सब लांक उसमें आश्रित हैं, उसको कोई अति- 
क्रम नहीं कर सकता है। यह भी वही है ॥ १०२ ॥ १। 
शाङ्कर-भाष्यम्‌ | | 
तूलावधारणेनैव मूलावधारणं वृक्षस्य क्रियते लोके यथैवं संसार- 
काय्यवृक्षावधारणेन तन्मूलस्य जह्मणः स्वरूपावदिघारयिषया इयं तृतीया 
वल्ली आरभ्यते- अष्ट्मूलः ऊध्द मुलं यत्‌ तद्विष्णोः परमं पद- 
मस्येति सोऽयं अव्यक्तादिस्थावरान्तः संसारवृक्ष SES: | gaze 
अश्वनात्‌ , विनश्वरत्वात्‌ | जन्म-जरा-मरण-शोकाद्यनेकानर्थात्मकः, प्रतिक्षण- 
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सन्यथाखभावो माया-मरीच्युदक-गन्थवनगरादिवत्‌ दष्टनष्टस्वरूपत्वाद- 
वसाने च॒वृक्षवदभावात्मकः, कदली-स्तग्भवज्ञिः सारोञ्नेकशातपाखण्ड- 
बुद्धिविकल्पार्पदः, तत्तविजिज्ञासुभिरनिर्धा रितेदंतच्वो वेदान्तनिर्धा रितपर- 
ब्रह्ममूछसारः, अविद्या-काम-कर्माव्यक्तवीज-प्रभवः, अपरबह्म-विज्ञान-क्रिया- 
छक्तिद्दयात्मकहिरण्यग भा क्र: सर्वप्राणिलिङ्गमे दस्कन्घतृष्णाजलासेकोद्‌भूत- 
दर्पोबुडीन्दियविषयप्रवाळाकुरः श्रुति-स्मति-न्यायविद्योपदेशपलाशो यज्ञ- 
दान-तपा5ध्यनेकक्रियासुपुष्पः, सुख-दुःख-वेदनानेकरसः, प्राण्युपजीव्या- 
नन्तफळः तत्तष्णासलिलावसेकप्ररूदजडीकृतडडबद्धमूलः सत्यनामादिसप्त- 
लोकत्रह्मादिभूतपक्षिकृतनीडः, प्राणि-सुख“दुःखोद्भत-हृप-शोकजातनुत्यगीत- 
` बादित्रदवेलिता-स्फोटित-दसिताकृष्टरुदित-हाहा- घु -सुज्चेत्याद्यनेक-शव्द- 
कृतंतुसुंलीभूतमहारवे , वेदान्त-विहित-त्रह्मात्म-दर्शनास$-रास्त्र-कृतोच्छेद 
एप संसारवृक्षः अश्वत्यः, अश्वंत्थवत्‌ काम-कर्म-वातेरित-नित्यप्रचलित- 


स्वभाव, स्वर्ग-नरक-तिय्येकूप्रेतादिमिः शाखाभिरवाकशाखः | सनातनः 
अनांदित्वाच्चिर saat | यदस्य संसारवृक्षस्य मं, तदेव शुक्र झुञ्रं शुद्ध 
योतिष्मत. चेतन्यात्मज्योतिःस्वभाव, तदेव बह्म सव महत्त्वाव, agar, 
अविनाशस्वभावसुच्यते कथ्यते, सत्यत्वात्‌। वाचारम्भणं विकारो नामधेयम्‌ 
अनुतमन्यदुतो HA । तस्मिन्‌ परमार्थसत्ये ब्रह्मणि लोका गन्धब्वंनगर- 
'मरीच्चुदक्मायासमाः परमाथंदसनाभावावंगमनाः श्रिता आश्रिताः, सवे 
“समस्ता उत्पत्तिस्थितिल्येषु | ag तद्‌ व्रह्म नात्येति नांतिवत्तते, Bares 
मिव घटादिकाय्यो करचनं करिचदपि विकारः । एतद्चैतत्‌ ॥१०२॥१॥ 
भाष्यानुवाद्‌ । 

.जगतमे जिसप्रकार (fac) gan रूई देखनेसे उसके 
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सूलके श्रस्तित्वका अनुमान किया जाता है, उसीप्रकार कारयै- 
भूत इस संसार-वृक्षके अवधारण अर्थात्‌ अस्तित्वके दर्शनसे उसके 
मूलभूत ब्रह्मके अवधारणकी इच्छासे तृतीयवल्ली आरम्भ होती 
है;--ऊध्दमूल अर्थात्‌ विष्णुका जो परमपद है, वही इसका 
मूल है, अव्यक्त ( प्रकृति )से आरम्भ करके स्थावर ( बुक्षादि ) 
ward यह जो danaa है, यह saga ओर saa 
अर्थात्‌ ga ( छेदनयोग्य ) तथा विनश्वर होनेसे. aq कहाता 
है । लगातार जन्म-जरा-मरणशो कादिबहुअनथात्मक, प्रति- 
क्षण अन्यथा खभाब, माया, मरीचि-जल और गन्धर्चनगरादि 
की तरद्द दृष्ट-नष्ट स्वभाव अर्थात्‌ देखते-देखते नष्ट होनेवाला 
स्वभाव LAS अवसानमेँभी वृक्षकी तरह amana, RAR 
स्तम्भके समान असार, सैकड़ों पाखण्डियोकी बुद्धकी करपना- 
का विषय और तस्वजिज्ञासुगण जिसको gin अर्थात्‌ 
gaza निद्धांरणमें असमर्थ हैं, वेदान्त-निरद्धारित qaa 
जिसका सारभूत मूल है, अविद्या, काम, कर्म और अव्यक्तरूप 
(प्रकृति ) बीजसे उत्पन्न, अपरबह्मके विज्ञान-शक्ति और क्रिया- 
शक्तिसमन्वित, हिरण्यगर्भ जिसका अङ्कुर है, खमस्त प्राणियों 
के सूचमदेहका विभाग जिसका स्कन्ध है, तृष्णारूपो जल-ले- 
कसे जिसकी बृद्धि होती है, वुद्धि और इन्द्रियोंका विषय 
जिसके नवपल्लवके अङ्कर है, श्रुति, wala और न्यायविद्याके 
उपदेश जिसके पत्ते हैं, यज्ञ, दान, तपस्यादि अनेक क्रियाय 
जिसके उत्तम पुष्प हैं, सुख-दुःख-वेदनाका अनुभव जिसका 
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- द हे प्राहियोका उपभोग्य फल ही जिसका फल है, 
फल-ठ्प्णारूप जलसेकसे जिसके दृढ़चन्धन अर्थात्‌ अवान्तर 
quaqe seg तथा जटिल किये गये है, सत्यादि नामक 
( भू, सुव, स्व, मह, जन, तप ओर सत्य) ससल्लोकस्थ 
ब्रह्मादिरूप पच्चियोने जिसमे ats ( घोषला ) बनाया हैं, 
प्राणियोंके छुख-जनित हर्ष, दुःख-ज्ञानेत शोकसे उत्पन्न नृत्य,गीत, 
am, क्रीड़ा, आस्फोटन अर्थात्‌ set दिखाना, हास्य, रोदन, 
आकर्षण, “हाय हाय”! छोड़ो, छोड़ो ! इत्यादि वहुप्रकारके शब्द्‌- 
द्वारा जिसमे महाकोलाइल मचा है, वेदान्त-विहित अहात्म- 
दर्शनरूप aaga जिसका छेदन होता है; पेखा यह 
gaze ही अश्वत्थवृक्ष अर्थात्‌ अश्वत्थ दुक्षकीतरह 
कामना और कर्मरूपीबायुद्धारा सतत चलायमान, स्वर्ग, 

. नरक, eda और प्रेतादि-देह-मापतिरूप शाखा अवाकूशाख 
अर्थात्‌ अधोगःमीशाखायुक्त सनातन अर्थात्‌ अनादि होनेसे 
चिरकालले प्रवृत्त है। इख संसारत्रृ्तका जो सूल है, वही 
शुक्र--शुन्न वा शुद्धज्योतिर्मय अर्थात्‌ चैतन्य आत्मञ्योति 
'खभाव है, सबसे महत्‌ होनेसे वही बरह्म है। सत्यस्व भाव होनेसे 
बही अमूत अविनाशी कद्दा जाता है। “विकार ओर कुछ नहीं 
हे, केबल वाक्यारम्भ नाममात्र 2” अन्य अनृत--मिथ्या है श्रतः 
अत्ये--मरणशील है madani, मरीचिकाजल, ओर 
मायाके समान तात्विक द्ृष्टिमे मिथ्यारूपसे प्रतीयमान यह 
समस्त लोक सृष्टि, स्थिति और विनाश-दशामें परमाथे 
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सत्य उसी ब्रह्मम आश्रित रहता है । घटादि कार्य्यं जिसप्रकार 
AAA अतिक्रम करके नहीं रद्द सकता है, उसीप्रकार कोईभी 
विकार उस ब्रह्मको अतिक्रम नहीं कर सकता 21 यह i वही 
है ॥ १०२॥ १॥ ' 
टीका । 

हव pedag और कारण-ब्रह्मकी एकता तथा दोनोंका 
रहस्य उद्घाटन करके खखरूपकी उपलब्धि करानेका प्रयत्न 
किया जाता है । सव galt शक्तिशाली ओर विभूतिरूप अश्व- 
स्थ वुक्षका उदाहरण देकर औदाइरण समझाया जाता at 
दृश्य-प्रपश्चरूपी कार्य्य-त्रह्म अश्वत्थ वृक्षके समान है | उसका 
सुल ऊपरकी ओर है और शाखायै नीचेकी ओर हैं। उसका मूल 
कारणब्र्म है । जैसे मूलके aera ga जीवित रहता हे, 
उसीप्रकार चिन्मय त्रह्मसत्ताके MAIA ही ag द्ृश्य-प्रपश्च 
स्थित है। तस्वज्ञानका सार यह है कि, पृथ्वी जलमें, जल 
aftait, अग्नि वायुमें, वायु आकाशमे लय दो जानेपर आकाशसे 
चरे चिन्मय पुरुषको कल्पनाकी जाती है। इसीकारण आकाश 
रूपी अनन्तशय्यापर विष्णुभगवानका ध्यान शाता है! 
इ समष्टि विज्ञानके अनुसार कारणत्रह्मको KS ओर कायं 
Beret अघःकदपना की गयी है। व्यष्टि-पिएडमे भी इसीप्रकार 
अधः, उघ्डैकी कल्पना विज्ञानाउुमोदित है! पिणडमें सहखद्लकी 
कल्पना मस्तकके उपरि भागमै की गयी है, ओर मूलाधारमे 
प्रकृतिकी कल्पना की गयी है। इस विचारसेभी उध्छसूल ओर 
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अधःकी काव्यमयी कल्पना खाभाविक हे | यह mage 
सनातन 21 इस विषयमें अनेक प्रकारकी शंकाये हो सकती 
हैं। यथा- जव वृक्ष सनातन है, तो उसकी शाखायें भी सना- 
तन हैं? इससे सुष्टिका नित्यत्व भी सिद्ध होता है ? अतः 
अनित्य सुष्टि-प्रपञ्चका सनातन होना कैसे सम्भव है? जव 
कारणत्रह्म मूल है, ओर काय्यंत्रहा शाखाथादि है, तो ऐसे. 
अश्वत्थ वृत्तका खरूप खमकानेसे आत्माकी उपलब्धि कैले हो 
सकती है ? इस श्रेणीकी' शंकाओंका समाधान यह है कि, ag 
ओर ब्रह्मशक्तिमें 'अहं ममेतिवत्‌? सम्बन्ध है। ब्रह्मशक्ति saat: 
ही है । द्वश्य-प्रपञ्च ब्रह्मशक्तिका विलास है । जैसे एक ag- 
ष्यके मरजानेपर अनन्तकोटि मनुष्य जीवित रहते हैं, उली- 
प्रकार अनन्तकोटि-ब्रह्माएड-भाणडोद्री ब्रह्मशक्ति-महामायाके 
अनादि-ग्रनन्त विलासतक्षेत्रमे एक ब्रह्माएडके प्रलय होनेपर 
अनन्तकोटि ब्रह्माण्ड जीवित रहते हैं | इस विज्ञानके अनुसार 
जैसे कारणब्रह्म सनातन है, वैसेही उसकी प्रकतिसंजात gga- 
प्रपञ्चमी सनातन है। वह सभी-परमपुरुष परमात्माके चिन्मय 
सत्ताके द्वारा सत्तावान्‌ है । परिणामरूपी होनेसे क्या बह्माएड 
क्या पिण्ड, दोनोही सादि और सान्त हैं, परन्तु धारारूपसे 
सष्टि-धारा ' अनादि-अनन्त है । सच्चिदानन्दमय व्रहाको इस 
महादुमके मूलरूपसे अनुभव करनेपर और बहासे ब्रह्म-प्रकृतिका 
सम्बन्ध जाननेपर तथा उस प्रकृतिका चतुर्विशति तत्वमय 
महादुमके अङ्ग-पत्यङ्घको समझ लेनेपर जव जिज्ञासुके अम्तः- 
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_ करणमें एकतत्त्वमयी aang एवं निविकटंपसंमाधिमय 
सास्विक ज्ञानका उद्य होता है, तव वह कार्ययंत्रह्म ओर 
कारणत्रह्मकी एकताका अनुभव करके अद्वैतभावापन्न हो 
निस्त्रैशुण्य होकर स्वस्वरूपकी उपलब्धि करनेमे समर्थं होता 

ह॥१०२॥१॥ | 
यदिदं किञ्च जगत्‌ सर्वः प्राण एजति ET | | 
महद्भ्य agai य एतदविदुरप्रतास्ते भवन्ति ॥१० ३॥२॥ 

यदिदं किंच सवं जगत्‌ प्राणे ( परस्मिन्‌ ब्रह्माण ) निःस॒तम्‌ (उत्पन्न 
सत्‌) एजति ( यत्‌ प्रेरणयता चेष्टते ), ` एतत्‌ (moet ब्रह्म ) महद्‌ 
भयं ( भयानकं ) उद्यतं (sqai) at ( aafia ) ये विदुः ते 
agar ( सुक्ताः ) भवन्ति ॥१०३॥२॥ 

| न्त्रार्थ | 

यह जो कुछ जगत्‌ है, सव माणसे उत्पन्न और sate 
स्पन्द्मान (क्रियावान) है। जो इसको महाभय ओर उद्यत aa 
की तरह जानते हैं, वे saa होजाते हें ॥ १०३॥२॥ i 

शाइर-भाष्यम्‌ | ` 

यद्विज्ञानादमता भवन्तीत्युच्यते, जगतो मूल तदेव मास्ति ब्रह्मासत 
aad निःसृतमिति। तन्न, यदिदं किन्च यत्‌किन्चेद्‌ जगत्‌ सव॑ प्राणे परस्मिन्‌ 
ब्रह्मणि सति एजति कम्पते, तत एव निःसुतं निगत सत्‌ प्रचलति नियमेन 
चेष्टते । यदेवं जगदुत्पत्त्यादिकारण ब्रह्म तत्‌ महद्‌ भय, महच्च तत्‌ भयञ्च = 
विसेत्यस्मादिति महद्भयम्‌ | agad उद्यतमिव वज्रम्‌, यथा IAAF 
emaa अमिसुखीभूत दृष्टा wet नियमेन तच्छासने प्रवत्तेन्ते, तथेदं 
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उन्‍्द्ादित्य-प्रह-नक्षत्र-तारकादिलक्षण जगत्‌ सेश्वरं नियमेन क्षणमप्यविश्रान्तं 
वक्तंत इत्युक्त भवति । ये एतत्‌ fig: स्वात्मप्रदत्ति-साक्षिभूतमेकं ब्रह्म, 
अस्ता अमरणधमांणस्ते भर्वान्त ॥ १०३॥२ ॥ 

भाष्याजुचाद्‌ । 


जिसके विज्ञानसे अमर होते हैं, ऐसा कहा जाता है, जग- 
तूका सूल उस ब्रह्मका ही तो अस्तित्व नहीं है, क्योंकि यह 
जगत्‌ असतुसे उत्पन्न है? ऐसा नदीं । यह जो कुछ अर्थात्‌ 
यह जो कुछ जगत्‌ है, वह सभी प्राणझूप परब्रहाकी सत्तासे ही 
स्पन्दमान होता है, उसीसे उत्पन्न होकर नियमानुसार चेष्टा 
करता है। यह जो जगतूको उत्पक्तिआदिका कारण अरहा हे, 
वह महद्भय श्रथांत्‌ बह महत्‌ भी है, भय भी उससे भयभीत 
होता है, इसलिये महाभय है । उठायेहुए वज़कोतरह--जिस- 
प्रकार प्रभुको हाथमें वज्र उठाये हुए सामने आते देखकर शृत्य— 
सेवकगण नियमितरूपसे उसके शासनमें रहते है, उसीप्रकार 
चन्द्र, qed, प्रह, नक्षत्र और ताशाआदि ईश्बरपरयन्त समस्त 
जगत्‌ क्षणभरभी विश्राम न करके उसके नियमाधीन रहता 
है । अपने कर्मका ating इस एक ब्रह्मको जो जानते हैं, वे 
aga अर्थात्‌ सृत्युरहित हो जाते हैं ॥१०३॥२ n 

टीका | 

इससे पहले मन्त्रमे कारण-ब्रह्म और काय्ये-त्रह्म दोनोंकी 
पकतासे ग्रद्धेतपदका निर्देश कराया गयां है । अब इस मन्त्र 
मे केबल काय्यं्ररूपी जगतूके अन्तर्निहित मौलिक शक्तिके 
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निर्देशसे मुक्तिपदके खरूपकी ओर लक्ष्य कराया जाता है। त्रह्म- 
प्रकृतिकी वैषस्यावस्थामें जो क्रिया उत्पन्न करता है, वह प्राण है । 
प्रकतिकी ate, स्थिति ओर लयकरनेवाली जो कुछ क्रियायं 
हैं, वे सब प्राणके अधीन हैं। इंसकारण प्राणको शास्त्राने 
ब्रह्मा, विष्णु, महेश तथा ईश्वररूपसे वर्णन किया है । जड़ा- 
प्रकृतिको प्राण ही क्रिया-शक्ति-सम्पन्न करता है । प्राण हो सृष्टि 
के यावत्‌. क्रियाओंका उत्पन्नकरनेचाला ओर नियामक है। 
प्रक्कति-राज्यकी यावत्‌ क्रियायें नियमवद्ध हैं । उसी नियम-बद्ध 
क्रियाको धर्ममी कहते हैं। इसी अवस्थासे धर्माधमँकामो 
सम्वन्ध है । समष्टि प्रकृतिके- angga जो क्रिया है, वह 
an है और प्रतिकूल जो क्रिया है, वह अधमं है । इसीकारण 
धर्मको आश्रय करके एक छोटेसे छोटा जीव भी निर्भय होकर 
आगे चढ़ सकता है ओर AAA आश्रय करके इन्द्रको परा- 
स्त करनेवाले रिलोकविजयी महिषासुरआदिकाभी पतन हो 
सकता है । प्राणशक्तिके इस सबंव्यापक ओर जगतूनियामक 
खरूपके रहस्यको जो तत्त्वज्ञानी समभते हैं और साथ'ही-साथ 
अतिसावधान होकर जगतप्राणके खाभाविक 'क्रियाकीओर 
लक्ष्य रखकर संसार-पथमें चलते है ओर इस नियामिका शक्ति 
में बाधा डालनेवाली विरुद क्रियाको महाभयका कारण तथा 
anh समान नाशकरनेवाली समभते हैं, चे सुक्तिपद्को प्राप्त 
हो जाते हैं । प्रतिमे क्रिया उत्पन्न करनेवाला प्राण जब FA- 
के बीजरूपी खाभाविक संस्कारके अनुसार जगदीशवरको इच्छा 
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के दारा क्रियाशील रहता है, तो उसको गति आत्माकी ओर 
होती है और बह प्रवाह जीवको खतः ही सुक्तिभूमिमे पहुँचा 
देता है । परन्तु यदि ऐसा न हो और प्राणकी गति अस्वाभा- 
विक हो जाय, तथा जीव अपनी अविद्या, अस्मिता, राग- 
amas वशीभूत होकर अपनी इच्छा और अहंकारसे अखा- 
भाविक संस्कारको उत्पन्न करता हुआ प्राणकी खाभाविकगति 
में बाधा पहुँचावे तो बह महाभयको प्राप्त होता है और बज्रका 
महार जिसप्रकार व्यर्थ नहीं जाता है, उसीप्रकार उसपर 
नियांमक प्राणका प्रहार gar नहीं जाता है | अह्मप्रकृतिके 
नियम, उसको नियामिका प्राण-क्रिया, उसके धर्म ओर aad 
की व्यवस्था, प्रकृतिके अस्वाभाविक गतिसे बचनेका उपाय, 
विरुद्ध गतिसे भय और उसके: शासनको श्रव्यर्थताकों समझ: 
कर जो तत्त्वज्ञानी महापुरुष सदा सब aud अतिसावधान 
रहता है, वह अवश्य ही सुक्तिभूमिमें पहुंच जाता है एवं खख- 
रूपको उपलब्धि कर लेता है ॥ १०३॥२ ॥ 
भयादस्याग्निस्तपति भयात्‌ तपति सूर्य्यः | 
भयादिन्द्रश्च वायुश्च मृत्युधावति पञ्चमः ॥१०४॥३॥ 
भ अस्य ( जगत्कारणस्य ब्रह्मणः ) भयात्‌. तपति, gA: 
ति : अस्य ) भयात्‌ च, वायुश्च, पञ्चमः रूत्युः घाव- 
7 मन्त्राथं 1). 
:. अग्नि इन्हीके अयसे. उत्ताप देती है, इन्होंके भयसे qa 
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aga हे और इन्हींके भयसे इन्द्र, वायु एवं पञ्चम मत्युमी 
घाचित होती है ॥ १०४॥३॥ 
i शाइर-भाष्यम्‌ | 

कथं तद्भयात्‌ जगद्‌ वत्तते इत्याह, भयात्‌ भीत्या अस्य परमेश्वर- 
स्य अग्निस्तपति भयात्‌ तपति qe भयादिन्द्रश्च वायुश्च स्त्युघावति- 
zaa: । न हीश्वराणां छोकपाछानां समर्थानां सतां नियन्ता चेत्‌ ast 
चतकरवत्‌ , न स्यात्‌ स्वामिभयभीतानामिव रत्यानां नियता प्रदृतिरुप- 
पद्यते ॥ १०४॥३ I 

i भाष्याजुवाद | 

किसप्रकार उसके भयसे जगत्‌ प्रवृत्त है, सो कहते हैं-- 
उन्हीं परमेश्वरके भयसे अग्नि तपती है, aca तपते हैं, इन्द्र, 
aig और पञ्चम aah धावित होती है । क्योंकि जो स्वयं 
शासन-शक्ति-सम्पन्न लोकपाल ओर समथ हैं, उनका यदि वज्रो: 
द्यत हाथके समान कोई नियन्ता न होता तो कभी भी प्रभु-भयसे 
भीत सेवकको तरह इन लोगोंकी नियमित काय्ये-प्रदृत्ति नहीं 
होती ॥१०४॥३॥ 

i ` रीका। ' 

कार्यये-ब्रह्म के sana सषेव्यापक आत्मोन्मुख नियामिका 
शक्तिको Read रखकर बलनेदाले तत्त्वज्ञानी कैसे . मुक्तिपद्को 
प्राप्त करते हैं ओर उसका विरुद्धाचरण करनेवाले केसे RET- 
अयको प्राप्त होते हैं, इसका रहस्य पूर्वमन्त्रमे कहा गया है । 
अब रू चंशक्तिमानकी नियामिका शक्ति-विशेषके ATA दैचीराज्यके 
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यथावत्‌ किया करते हैं सो कहा जाता है | पहले कार्य्य॑त्रह्म 
ओर कारणब्रह्मकी एकता प्रतिपादनद्वारा बुद्धि ओर शतिको 
सत्वशुएभावांपन्न किया गया। तदनन्तर दृश्यप्रपश्ञमें सर्वशक्ति- 
मान्‌ परमपुरुषकी नियामिका शक्ति-चिशेषपर लक्ष्य रखकर महा- 
भयसे बॅचने ओर सुक्त होनेका पथ प्रदर्शित किया गया। अब इस 
मन्त्रद्धारा सवंशक्तिमान्‌ जगन्नियन्ताकी विशेष महिमाका कीर्तन 
करके सगुण और निगुण बरकी एकताका प्रतिपादन किया जाता 
है । पूर्वमन्त्रमै जो महाभय और इस mai भय शब्दका प्रयोग 
है, इन दोनोंका स्वारस्य भिन्न-भिन्न है | जीचकेन्द्र की स्वविषय- 
वासनासे उत्पन्न जीव-वन्धनकारी और नानाडुःखप्रद्‌ आवाग- 
मनचक्रको स्थायी रखनेवाली जो अवस्था है, वही महाभयशब्द- 
चाच्य 21 परन्तु ईश्वरीय नियमके पालनकरनेचाले जो दैव- 
राज्यके संचालक हैं; उनका ईश्वरीय नियम भङ्ग कदापि न हो, 
इस विषयी जो उनकी gg भावना है, अथवा at कहा जाय 
कि, देवराज्यकी श्शह्कलाके इढ़नियमके भङ्ग न होनेकी जो sqa- 
स्था है, वही इस ma “भय? शब्द्‌ वाच्य है। जैसे एक साम्रा- 
ज्यक राजप्रतिनिधिगण राजाज्ञा और राजनिसित 'नियम-भङ्ग 
करनेमे राजपद्से च्युत ओर दरडाहं हुआ करते हैं, वैसे ही सूय्यं- 
यद, अग्निपद, वायुपद, gag और यमपद्के अधिदेव 
अधीश्वरगण उस. सर्वशक्तिमान, अनन्तकोरि-ब्रझाण॒ड-नायक 
'परमात्माके नियम-पालन करनेमें तत्पर रहते है ओर कदापि 


हू 
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उनका भङ्ग न हो,इसलिये भयभीत रहते हैं । यावत ज्योति ओर 
यावत्‌ प्रकाश जहांसे प्रत्येक त्र्माएडमें पहुंचता है, वह सूर्य्य- 
लोक है, ओर उसके अधिदैव qedta कहाते हैं | क्योंकि जड- 
क्रिया विना चेतनके काय्यंकारी नहों हो सकती, इसकारण 
सूर्य्यलोकके अधिदैवका होना विज्ञान-सिद्ध है। मध्यमतस्व- 
रूपी व्यापक अग्नितत्वका केन्द्र अग्निलोक है, उसके अधिदेच 
अग्निदेव कहाते हैं। इसीप्रकार वांयुलोक ओर उसके अघी- 
श्वरकों भी समझना उचित है । देवराजकी राजधानी इन्दपुरी 
स्वर्लोकमे है । सब देव जो ब्रह्माएडमे अधिदैवकाय्यमै नियुक्त 
हैं, उनके संचालक देवराज इन्द्र हैं | स॒त्युलोक, प्रेतलोक, नरक- 
लोक ओर पितृलोक, इनके संयमनकरनेवाले पुण्य-पापके फल- 
विधाता यम हैं, उनकी राजधानी पितुलोकमें है। ये सब 
ही उस सर्वशक्तिमानके दढ़नियमके भयसे अपने-अपने देव- 
काय्येमें सदा नियुक्त रहते है। अथवा यों संमझा जाय कि सूर्य- 
की क्रिया, दायुकी क्रिया, अग्निको क्रिया, देवराजके आज्ञाधीन 
देवताओकी क्रिया और यम-धमराजके अधीन शासनको 
क्रिया यदि वन्द हो जाय या इनमेंसे कोई एक भी घन्द हो 
जाय, तो सृष्टि उच्छुङ्खल होकर नष्ट-भ्रर हो जायगी | ओर सश्टिके 
साथ वे स्वयं नष्ट हो जायंगे। इसप्रकारसे सर्वशक्तिमान्‌ पर- 
मात्मा जो निलित रहकरभी अपनी safes द्वारा कार्य्यंत्रह्म- 
रूपी इश्य-प्रपञ्च तथा Blea यावत्‌ विभागोंको सुसं चालन 
कैसे कराते है, इसका रहस्य जो सदा हृदयङ्गम करता है, वह 
२० 
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भगचङ्गावापन्न होकर अवश्य ही निःश्रेयस प्राप्त करता है॥ १०४॥३॥ 
इह चेदशकद्रोदु प्राकुशरीरस्प Free | 


ततः TAT लोकेषु शरीरज्ञाय कल्पते ॥१०५॥४॥ 
Re ( अस्मिन्‌ पुव देहे ) चेद्‌ ( यदि ) बोदूधु ( अवगन्तुम्‌ ) अश- 
कत्‌ ( शक्तो भवेत्‌) ( तदा ) शारीरस्य Raa: ( Raama, पतनात्‌) 
आक्‌ ( àa ) ( सुच्यते ) । ततः ( अनवबोधादेव ) aig (Ag) 
शरीरत्वाय ( देहछाभाय ) कल्पते ॥१०५॥४॥| 

मन्त्राथे | 
. यदि इसी देहमें जाननेमे समर्थ हो, शरीरान्तके पहले ही 
सुक्त हो जाता है (ओर ऐसा नहीं हो तो नाना) लोकोंम शरीर 
प्राप्त करता हे ॥१००॥४॥ 
शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
तच्चेह जीवन्नेव चेत्‌ यदि अशकत्‌ शक्रोति शक्तः सन्‌ जानत्येतद्‌ 
-भयकारण ध्रह्म बोद्धमवगन्ठु राक्‌ पूवं शरीरस्य विस्र सोऽव सनाद पतनात्‌ 
संसारबन्धनात्‌ विसुच्यते। न चेदशकहोद्धु ततोऽनववोधात्‌ सर्गपु--सज्य- 
न्ते पेषु aea: प्राणिनः इ ति सगांः--एथिव्यादयो लोकाः, तेषु सर्गेषु लोकेषु 
शरीरत्वाय शरीरभावाय कल्पते समर्थो भवति शरीर गृह्णातीत्यथः | 
-तस्माच्छरीरविखर सनात्‌ प्रागात्मबोधाय यत्न आस्थेयः ॥ १०५॥४॥ 


भाष्याजुवाद | 
इसी देहमें अर्थात्‌ जीवित अवस्थामै हो यदि भय-कारण 
o AER जाननेर्म समर्थ हो, तों शरीर-विस्नंसन अर्थात्‌ देह- 
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ve 


पात होनेके पहले ही संसार-वन्धनसे faga हो जाता है | 
ओर यदि जाननेमें समर्थ न हो तो उस अववोधके अभावसे 
awa प्राणिगण जिन सव लोकोंमें सट होते हैं, उन पृथिव्यादि 
लोकोंमें शरीर प्राप्त करता है अर्थात्‌ शरीर-ग्रहण करता है । अतः 
शरीर-पातके पहले हो आत्मक्षानके लिये प्रयत्न करना चाहिये 
॥१०५॥४॥ 
 टीका। 

नानाप्रकारसे खरूपोपलब्धि करानेका प्रयत्न करके अव यह 
मन्त्र कहता है कि, यदि योग्य शरीर पाकर जीव आत्माचुसंघान 
न कर सका, तो वह पुनः जन्म-मरणके चक्रमें प्रवाहित होकर 
घोर कलेश सोगकरके महाभय प्राप्त करता है । यदि आत्मज्ञानी 
व्यक्ति इसी जन्ममें खखरूपकी उपलब्धि कर लेता है, तो कुलाल- 
चक्रचत्‌ उसका शरीर काम करते रहनेपर भी वह जीवन्मुक्त 
हो जाता है। ओर उसके शरीर छोड़ते समय उसकी चेतन- 
सत्ता समुद्रमै आकाश-पतित वारि-विन्दुकी तरह ब्रह्ममे लीन 
हो जाती है। और उसका जीव-केन्ट्र न्ट हो जानेपर उसके 
चतुर्चिंशतितरच मूलप्रकृतिके यथास्थानमें लय हो जाते हैं |. इसी 
को पुरुषकी खखरूप-प्रा्ि, ओर प्रझतिका खकारणमे लय कहते 
हैं। परन्तु उस जीचकेन्द्रमे खखरूपकी उपलब्धि नहीं हुई 
तो वहांदी चिज्ञड़-ग्रन्थि ज्योंकी cat वनी रहती है ओर उस 
चिजञड़ग्रन्थिमय जीवका आवागमन-चक्र ओर जन्म-मरणकाः 
क्रममी Saint त्यों बना रहता है ॥१०५॥४॥. . 
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यथा55दर्शे तथा55त्मनि, 
यथा स्वप्ने तथा पितृलोके । 
यथा ऽप्सु परीव TER तथा गन्धर्वलोके, 
छायातपयोरिव ब्रह्मलोके ॥ १०६॥ ५ ॥ 
aaa ( दपंणे ) (ga ) यथा ( इश्यते ); आत्मनि ( get पर- 
मात्मा ) तथा परिदुहशे ( परिदृश्यते ) । स्वप्ने यथा पितृलोके तथा। 
अप्सु ( जळे ) यथा, गन्धवं लोके तथा परिददशे इव । ब्रह्मलोके छाया- 
तपयोः ( आलोकान्धकारयोः ) इव ( आत्माऽनात्मनोः ata भवति ), 
॥ १०६॥५॥ 
मन्त्रार्थं | 


जैसे दर्पणमै (सुखका प्रतिबिस्ब) वैसेही बुद्धिमै (आत्माका 
प्रदिबिम्ब दिखायी देता है ) जैसे खप्नमें वैसेही पितलो कमें, 
ओर जैसे जलमें वैसेही गन्धर्चलोकमें भी (परमात्म) दर्शन होतां 
है। (केवल) ब्रह्मंलोकमें अन्धकार ओर प्रकाशकी तरह ( स्पष्ट 
आत्मा और अनात्माका ) दर्शन होता है ॥ १०६ ॥ ५ ॥ 

झाङ्कर-भाष्यस्‌ | 

यस्मादिहैवाऽऽत्मनो GAA आदशंस्थस्येव सुखस्य स्पष्टमुपपद्यते) न 
ोकाभ्तरेषु ब्रह्मलोकादन्यन्न। सच दुष्प्राप्यः। कथम्‌ ? इत्युच्यते 
यथा आदर्श भ्रतिबिम्बभूतम्‌ आत्मानं परयति लोकः अत्यन्तविविक्त, तथा 
इह आश्मनि स्वडुद्धावादृशवन्निम्मलीभूतायां विविक्तमात्मनो ददन भव- 
तीत्यथेः । यथा स्वप्ने अविविक्त जाग्रदूवासनोदूभूतं, तथा पितृलोके अवि- 
दिक्तमेव दशनं आत्मनः कमंफलोपभोगासक्तत्वात्‌। यथा च अप्सु अवि- 
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भक्तावयवमात्मस्वरूपं परीव eR परिद्दश्यत इव तथा गन्धवछोंके अवि- 
विक्तमेतदशनमात्मनः । एवञ्च लोकान्तरेष्वपि शास्त्रप्रामाण्यादवगम्यते | 
छायातपयोरिव अत्यन्तविविक्त ब्रह्मलोके पवैकस्मिन्‌। स घ दुष्प्रापो- 
अत्यन्तविशि्-कम-ञज्ञान-साध्यस्वात्‌ । तस्मादात्मदरांनाय इहैव यत्नः 
कत्तव्य इत्यभिप्रायः ॥ १०६॥ ५ ॥ 
भाष्यानुवाद्‌ | 

जिससे, यहाँ दपंणमे मुखको तरह आत्माका स्पष्ट दशन 
होता है, ब्रह्मलोकके अतिरिक्त अन्य किसी लोकम ऐसा दशन 
नहीं होता है । चहभी अतिदुलंभ है । कैसे सो कहा जाता 
है-मडुप्य जिसप्रकार द्पंणमे प्रतिबिम्बित अपने मुखको 
अत्यन्त स्पष्टरूपसे देखता है, दर्पणकी तरह - अतिनिर्मलीभूत 
आत्मामें-अपनी बुद्धिम अतिस्पष्टरूपसे आत्म-दर्शन होता 
है । खप्नमे जिसप्रकार अविविक्त अर्थात्‌ जाग्रत्समयके 
.संस्कार-सहित, पितृलोकमेंभी पैसेही अचिविक्तरूपसे आत्मा- 
का दर्शन होता है । क्योंकि कमं-फल भोगमे आसक्त 
रहता है aal जैसे अवयवहीन अवस्थामै मानो आत्म- 
दर्शन होता है, गन्धर्वलोकमे भी वैसेही अविबिक्तरूपसे 
आत्माका दर्शन होता है। शास्त्र-प्रमाणके अनुसार अन्यान्य 
लोकोमेंभी इखीप्रकार जाना जाता Bl एकमात्र बह्मलोकम 
ही छाया और आतप अर्थात्‌ अन्धकार और प्रकाशकी तरह 
अत्यन्त विविक्त अर्थात्‌ स्पष्रूपसे दर्शन होता है। घह ब्रह्म- 
'लोक अत्यन्त दुलेभ है, क्योंकि वह अतिविशिष्ट कमे, ज्ञान, 
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ओर उपासनाद्वारा प्राप्तकरने योग्य है । अभिप्राय यह है कि, 
इसकारण यहां ही आत्म-दशेनकेलिये यत्न करना RET 
है ॥ १०३॥ ५ ॥ 
be टीका । 
अन्तःकरणके अवस्था-भेद्से ओर लोकोंके असुभवके ATA 
इस मन्त्रमें चार अवस्थाओंका वर्णन किया गया है | प्रथम 
प्रकारमे दर्पणके साथ बुद्धिकी अवस्थाका उदाहरण दिया गया 
है gdy जितना मलिन ओर स्वच्छ होता है, उसीके अनुसार 
उसमें सुख देखनेसे मुख दिखाई देता है । उसीप्रकार बुद्धि 
जितनी-जितनी अआवरण-रहित होती जाती है, उतना ही उसमें 
दृष्टा आत्माका खरूप प्रकाशित होता जाता है । विषय-मलसे 
मलिन अन्तःकरणवाले व्यक्तिको वुद्धिर्मे आत्म-ज्योति आच्छुन्न 
रहती 21 ओर विषय-राग-रहित तत्त्वज्ञानी जीवन-पुक्तकी 
'बुद्धि आत्मदशंनमें समर्थ होती है । दूसरा उदाहरण खप्न ओर 
पितृ-लोकका है | anata जिसप्रकार सद्सत्‌ श्ञानविहीन 
जीव सुख ओर दुःखको agaa होकर भोग लेता है, उसी- 
प्रकार यम-धर्मराजके अधीन होकर जीव सुख-दुःख भोगता है। 
एषणाओंके प्रबल बन्धनमे जकड़ा हुआ जीव पितू-लोकमे ही 
पहुँचता है, आगे नहीं जाता | पितृलोकके राजा भगवान्‌ यम 
धमराज हैं। वे ही जीवके पुण्य ओर पांपके अनुसार सुख-दुःख 
पहुँचानेकी ब्यवस्थाकरनेवाले हैं । सुख-दुःख भोगानेके 
लिये उनके अधीन चार लोक हैं ।. वे दी प्रेतलोक; नरकलोक, 
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again ओर पितृलोक कहाते हें. । स्वप्तम॑ जिसप्रकार 
आत्माके स्वरूपकी विस्सृति रहती है; ओर इन्द्रिय-सम्वन्धसे 
सुख-दुःखका दी वोध वना रहता है, बैसे ही पितृद्खोकतककी 
यह अवस्था समभने योग्य है । तीसरी अवस्थाको जल ओर 
गन्धर्व-लोकके उदाहरणसे समझाया गया है। गन्धवे-लोक पिठ: 
लोकसे उन्नत है ओर केवल सुखपूणं है । जलमें जिसप्रकार 
सू्य्य-प्रतिविम्वकी अथवा चन्द्र-प्रतिबिम्बको झलक दिखायी 
देती हैं, उसीप्रकार गन्घब्वेलोकादि उन्नत खुखपूर्ण लोकोमे 
आनन्दमय आत्मा वैषयिक सुखसे मिश्रित होकर अचुभवमे 
आता है। क्योंकि विषयमें जो कुछ आनन्द है, वह अपार ब्रह्मा- 
नन्द्‌ पाराबारका ही विप्रुट है। चोथा उदाहरण आतप ओर 
छायाके सम्वन्धखे अह्मलोकका दिया गया है | ब्रह्मलोक ज्ञान- 
मय उन्नत लोक है । अतः जैसे दिनका प्रकाश ओर रात्रिका 
अन्धकार अथवा आतप ओर छायाका भेद अलग-अलग स्पष्ट 
agua होता है, वैसे ही aaia seated अनात्मा ओर 
आात्माका अनुभव अलग-अलग स्पष्टरूपसे हुआ करता है.। 
तात्पर्यं यह्‌ है कि, वुद्धिको शक्तिका विचार करके श्रेष्ठ ge 
षोंको इसी जन्ममे ही पेखा प्रयत्न करना उचित है कि, यह अव- 
सर वृथा न जाय, ओर वुद्धिका आवरण दूर करके आत्म- 
ज्ञानको प्राप्ति हो सके | यदि कदाचित्‌ ऐसा न हो सके, तो 
पित-लोक, स्वर्गलोकादि भोगलोकोंकी इच्छा न करे ओर ज्ञान- 
मय ब्रह्मलोक-प्राप्तिकी तीव्र वासना TA ॥ १० ॥ ५ ॥ 
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इन्द्रियाणां पृथग्‌भावमुदयास्तमयौ च यत्‌ | 

पृथशुत्पद्यमानानां मत्वा धीरो न शोचति।। १०७।।६॥ 

am उत्पद्यमानानां इन्द्रियाणां एथगूभावं ( आत्मनो भिन्नत्वं ), 
'डद्यास्तमयौ च यत्‌, धीरः ( जनः ) ( एतत्‌ ) मस्वा ( ज्ञात्वा ) न 
arate ( दुःखभाक्‌ न भवति ) ॥ १०७॥ ६ ॥ 

मन्त्राथ | | 

पृथक्‌ उत्पन्न इन्द्रियोंका जो पृथक्‌ भाव ओर उद्य तथा 
अस्तमय जो भाव है, धोर व्यक्ति ( इसको ) जानकर दुःख 
नहीं करता है ॥ १०७॥ ६॥ | 

शाङ्कर-भाष्यम्‌ । 

कथमसौ बोद्धव्यः किम्वा तदवबोधे प्रयोजन मित्युच्यते--इन्द्रियाणा 
श्रोत्रादीनां स्वस्व-विषय-ग्रहणप्रयोजनेन स्वकारणेभ्यः आकाशादिभ्यः TAT- 
“त्पद्यमानानाम्‌ अत्यन्तविशुद्धात्‌ केवलाच्चिनूमात्रादात्मस्वरूपात्‌ प्रथग्‌ भाव 
'स्वभावविलक्षणाव्मकतां, तथा तेषामेवेन्द्रियाणां उदयास्तमयौ चोत्पत्ति- 
' ्रळयौ जाग्रवस्वापावस्थापेक्षया न!55त्मन इति मत्वा Treat विवेकतो धीरो 
. धीमान्‌ न शोचति । आत्मनो नित्येकस्वभावस्याव्यभिचाराच्छोकादिकार- 
-णस्वानुपत्तेः । तथा च श्रृत्यन्तरम्‌ “ तरति झोकमात्मवित्‌ ” . इति ॥ 
“Qos ६॥ 

amaga | 

वह किसप्रकार जाननेयोग्य है एवं उसको जाननेका 

अयोजन ही क्या है ? सो कहा जाता है,-अपने-अपने विषय- 
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अहणके उद्देश्यसे अपने.कारणरूप आकाशादिसे TART ATA 
रूपसे उत्पन्न भ्रोत्रादि इन्द्रियोंका जो, अतिशयविशुद्ध. केवल 
चिन्मात्र आत्मासे gar अस्तित्व है, अर्थात्‌ स्वभावकी विल- 
णता है एवं पृथगूभावसे उत्पन्न इन्द्रियोंका जो उद्य तथा 
अस्तमय अर्थात्‌ जाग्रत्‌ अवस्थामै उत्पत्ति ओर स्वप्नावस्थामें 
TAA, यहभो आत्माका नहीं, इन्द्रियोंका ही दैः घीर- बुद्धिमान्‌ 
व्यक्ति विवेकसे इसको जानकर शोक नहीं करता है । क्योंकि 
आत्मा स्वभावसे ही नित्य और एक है, कभी उसके इस 
'स्वभावमै व्यतिक्रम नहीं होता है। अतः उसके लिये शोक दुःखादि- 
का कुछभी कारण नहीं हो खकता है । दूसरी श्रुतिमें भी दै-- 
arag व्यक्ति शोकसे अतीत होता है ॥ १०७॥ ६ ॥ 
टोका । . 

अब इस लोकमें घुद्धिका आवरण दूर करके जीवन्मुक्त व्यक्ति 
-सात्विक ज्ञान और सात्त्विक श्वृतिको प्राप्त करके कैसा अघिः 
कार प्राप्त करता है, खो. कहा जाता है | इन्द्रियोंमे वैषयिक 
gua निमित्त जो बद्ध जीवका फंसाव होता है, उसका क्रम 
यह है कि, अन्तःकरणमें प्रतिबिस्बित चैतन्य अविद्याके कारण 
अस्मिताके प्रभावले अपनी पृथक्‌ सत्ता मान. लेता है। उस 
समय वुद्धि अहड़्ारद्वारा और मन चित्तद्वारा आक्रान्त होकर 
que कार्य्य करने लगते हैँ । इस दशामे देही अपनेको देह- 
रूप समक लेता है | तब इन्द्रियां विषयाकार वृत्तिको धारण 
करके विषयवत्‌ हो जाती हैं, एवं विष्य-प्राधिमै सुख ओर 
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विषयके अप्राप्तिमै दुःख अनुभव करती हैं, तव राग-द्वेष ओर 
अभिनिवेशके फम्देमें फंसकर जीव त्रिविध तापयुक्त ARNA- 
को प्राप्त होता है | यह बद्ध. जीवको स्वाभाविक अवस्था है | 
परन्तु जीवन्मुक्त महापुरुष जव विद्याके प्रभावसे अविद्याका 
प्रभाव नष्ट करके आत्मा ओर अनात्माकी पृथकताको जान जाते 
हैं, तब आत्माका अनुभव प्राप्त करके देखते है कि, चिन्मय 
आत्मा निलिप्त है ओर अन्तःकरण ही वेषयिक खुख-दुःखका 
भोक्ता है, ऐसा जानकर धोर व्यक्ति न विचलित होते हैं न 
फंसते हैं | आत्मज्ञानी जीवन्मुक्त तव अनात्म-सम्बन्धीय अन्तः- 
करणसे लेकर विषयपर्यन्त सव भांवोंको पक अद्वितीय चिन्मय 
आत्मासे पृथक्‌ समभते Sl ओर तत्वज्ञानकी सहायतासे 
देखते हैं कि, कैसे इन्द्रिय-खुखका उद्य-अस्त होता है । वे देखते 
हैं कि, अन्तःकरण जड होनेपरभी चिन्मय आत्माके प्रतिबिस्ब- 
द्वारा चेतनभावको धारण करता है, ओर अन्तःकरण इन्द्रिय- 
चत्‌ होकर विषयाकार अवस्थाको प्राप्त होनेपर शान्त हो जाता 
है, उस अवस्थामै आत्माम परमानन्द भावका थोडोसा प्रतिवि- 
Raa होनेपर उस विषय-समाधिमे अन्तःकरणको आनन्दको 
प्राप्ति होतो है । यही विषयानन्दकी उद्यावस्था है | जब इस 
विषयोकार वृत्तिका अभाव होता है, तो इन्द्रियाँ अपने-अपने 
विषयसे रहित हो जाती हें ओर मनके सम्पकशुन्य होनेसे अन्तः- 
करण अपनो समाधि अवस्थाको छोड़कर तरङ्गायित हो जाता 
है, तब ब्रह्मानन्दूकी आभा नहीं रहनेसे दुःखका अनुभव होता 
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है । यही विषयानन्दकी अस्तावस्था है। आत्मज्ञानी इसको 
प्रत्यक्ष करके अविचलित रहते हैं ॥ १०७॥ ६॥ 
इन्द्रियेभ्यः परं मनो मनसः सञ्चमुत्तपम्‌ | 
सत्वादधि महानात्मा महतोडव्यक्तमुत्तमम््‌ ॥ १०८।।७॥ 
इन्द्रियेभ्यः सनः परं, मनसः ( अपि ) सत्तं ( बुद्धिः ) उत्तमम्‌। 
महान्‌ आत्मा सत्ादधि ( अधिकः ) अव्यक्तं महतः उत्तमम्‌ ॥१०८॥७॥ 
। मन्त्रार्थं | 
इन्द्रियोकी अपेक्षा मन श्रेष्ठ है, मनकी अपेक्षा वुद्धि श्रेष्ठ 
है, बुद्धिकी अपेक्षा आत्मा श्रेष्ठ है, ओर महतको अपेक्षा अव्यक्त 
श्रेष्ठ है ॥ १०८ ॥ ७ ॥ | 
शञाङ्कर-भाप्यस्‌ | s 
यस्मादात्मन इ न्द्रियाणां प्रथग्‌ भांव उक्तो नाऽसौ वदहिरघिगन्तव्यः, 
यस्मात्‌ प्रत्यगात्मा स सर्वस्य, तत्‌ कथमित्युच्यते,- इन्द्रियम्प्र परं मन 
इत्यादि | अर्थानामिहेन्द्रियसमानजातीयत्वाद्‌ इन्ट्रियम्रहणेनैव ग्रहणम्‌ | 
पूववदन्यत्‌ | सच्चशब्दाद्‌ बुद्धिरिहोच्यते ॥ १०८ ॥ ७ ॥ 
भाण्यानुवाद | ns 
जिस आत्मासे इन्द्रियोंका पृथगुभाव या पार्थक्य कहा गया 
है, बह आत्मा वाहस्से जाननेयोग्य नहीं है। क्‍योंकि वह सवका 
प्रत्यगात्मा है | तब कैसे (जानने योग्य है) खो कहा जाता ह 
इन्द्रियोंकी अपेच्ता मन श्रेष्ठ है, इत्यादि | अर्थ अर्थात्‌ इन्द्रिया 
का विषय शब्दादि इन्द्रियौकै समानजातीय हैं, इसकारण 
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बनी हह aa Nr 


यहां इन्द्रियोंके ग्रहणसे ही उनका ग्रहण हुआ है. । अन्य सभी 
पूर्वचत्‌ है | यहां 'सत्त्व' शब्दसे बुद्धि कही गयी है ॥१०८॥७॥ 
दीका | 

aa जिज्ञासुके लिये आत्माकी साजिध्य-प्रातिके अथे विष- 
योंसे प्रत्याहार कराकर उसको सरल मागं बता रहे हें । इन्द्रियं 
विषय सङ्ग करके मनको: फंसातो al इसकारण इन्द्रियोंसे।मन 
श्रेष्ठ है, यदि मन इन्द्रियोंमे न लगे, तो इन्द्रियां कुछ नही कर 
सकतीं | यही कारण है कि, मन इन्द्रियोंका राजा कहाता हे । 
मनसे बुद्धि श्रेष्ठ है; क्योंकि मनका हाल वुद्धि ही जान सकती 
है। बुद्धिसे परे आत्माका agua होतां है, इसकारण आत्मा 
वुद्धिसे स्वतन्त्र है । अब बीचको अवस्थाको समझानेके लिये 
कहा जाता है कि, महत्तत्त्वसे उत्तम अव्यक्तका अनुभव है | जो 
तत्त्व चिन्मय प्रतिविम्बको धारण करता है, उसको महत्‌ कहते 
हैं। दर्पण महत्‌ है ओर आत्मा सुखरूप है। महतका जो अंश 
सद्सदविवेक काय्य करता है, वह बुद्धि कहाता है। ओर 
केवल आत्मप्रतिचिम्बधारी अवस्था महत्‌ कहाती हे । इन दोनों 
का सम्बन्धकरानेवाला अव्यक्त है। वही अव्यक्त, कहाँ सूलप्रक्ति 
कहीं ब्रह्मशक्ति ओर कहीं महामाया नामसे अभिहित होता है। 
इसप्रकारसे इन्द्रिय, मन, बुद्धि, महत्‌ ओर अव्यक्तको समझकर 
समाधिस्थ होनेसे आत्माके स्वानुभवकी प्राप्ति होती है॥ १०८॥७॥ 

अव्यक्तात्तु परः पुरुषो व्यापकोऽलिङ्ग एव च । 

यं ज्ञात्वा मुच्यते जन्तुरमृतर्वश्व गच्छति ।॥ १०६।।८॥ 
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व्यापकः ( सवंव्यापी ) अलिङ्गः एव पुरुषः तु ( पुनः ) अव्यः 
क्तात्‌ च ( अपि ) परः । जन्तुः ( प्राणी ) य॑ ( पुरुष ) ज्ञात्वा ( अधि- 
गम्य ) मुच्यते, waa च ( अपि ) गच्छति ॥ १०३॥८ ॥ 
मन्त्रार्थं । 
सर्वव्यापी अलिङ्ग पुरुष अव्यक्तसेभी परे है । जिसको 


जानकर जीव सुक्त हो जाता है और TTR प्राप्त करता है 
॥ १०६ all 
* शाङ्कर-भाष्यम्‌ | 
जी 
अव्यक्तात्तु परः पुरुषो व्यापकः व्यापकस्याप्याकाशादेः ` सवस्य कार- 


णस्वात्‌ । अलिङ्गो--लिङ्गयते गम्यते येन तछिङ्ग genie तदविद्यमानं 
अस्पेति सोऽयं अलिङ्ग एव । सवंसंसारधमंवजित इत्येतत्‌ । यं ज्ञात्वा 
आचाय्येतः qaaa सुच्यते जन्तुः अविद्यादिहृद्यमन्थिभि जीवन्नेव; 
पतितेऽपि शरीरेऽग्रतस्वञ्च गच्छति । सोंऽलिङ्गः' परोऽव्यक्तात्‌ पुरुष इति 
पूर्वणेव सम्बन्धः ॥ १०९॥८ ॥ | E 
भांष्याचुवांद | 

व्यापक आकाशादि सबका कारण होनेसे सवेव्यापी और 
अलिङ्ग- जिसके द्वारा लिङ्गन अर्थात्‌ गति होती है, बह वुद्धि- 
आदि लिङ्ग जिसमें नहीं है, वह अलिङ्ग अर्थात्‌ सव संसार- 
घर्म-वजित पुरुष अव्यक्तसे भी परे हैं। जीव आचाय्य और 
grea जिसको जानकर जीवित अवस्थामै हो अविद्या 
आदि हृदय-प्रन्थिसे विसुक्त हो जाता है ओर शरीरान्तके वाद 
भी असरुतत्व लाभ करता है । वह अलिङ्गपुरुष . अव्यक्तसेभी 
परे है, पूर्ववाक्यके साथ इसका सस्बन्ध है ॥ १०8८ N 
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टीका । 

प्रकति-परिणामसे उत्पन्न प्रधान-प्रधान तत्त्वांको दिखाकर 
उससे परे अनुभवगस्य आत्माको पहले लक्ष्य कराया गया है | 
प्रकृतिकी दो अवस्थाय हैं, एक व्यक्त दूसरा अव्यक्त | प्रकृति- 
के व्यक्तावस्थपके ही बुद्धि, मन, इन्ट्रियादि अङ्गखमूह हैं । 
सव प्रकृतिकी वैषस्यावस्थाके परिणाम È | इनका वर्णन पहले 
मन्त्रमें आया है | साम्यावस्था sala ही अव्यक्त कहती! है | 
यह व्यक्तावस्थासे ऊपरकी अवस्था है, जहां सव जगत्‌ IAA- 
कालमें इसी अव्यक्तमें लय हो जाता है। आत्माका अनुभव अव्यक्त- 
सेपरे है। प्रकृति परिणामिनी है। इसकारण लिङ्गभावसे 
सम्वन्धयुक्त है, परन्तु एक अद्वितीय खर्वव्यापक चिन्मय-आत्मा 
लिङ्गभावसे रहित होनेके कारण अलिङ्ग कहाता है और अलिङ्ग 
होनेसे ही उसकी एक अद्वितीय अपरिणामी adata स्वरू- 
पकी सिद्धि होती है । तत्त्वज्ञानी व्यक्ति चठुविंशातितस्वाके 
अत्वय-ब्यतिरेकडारा जव अव्यक्तका अनुभव अस्तिभावमें प्राप्त 
कर लेता है, उसके अनन्तर निर्विकल्प समाधिद्धारा तत्त्वातीत 
होकर अव्यक्तसे परे अद्वितीय चिन्मय परमपुरुषका agua 
प्राप्त करके जीवन्मुक्त होकर अग्दतत्व प्राप्त कर लेता है॥१०३।८॥ 

न संदृशे तिष्ठति रूपमस्य 
न agu पश्यति कश्चनेनम्‌ | 
हृदा मनीषा मनसाभिक्लक्षो- 
य एतद्रू बिदुरमृतास्ते भवन्ति ॥११०॥६॥ 
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अस्य ( पूर्वोक्तस्य ) रूपं ( स्वरूप ) dea ( प्रत्यक्षविषये ) न 
तिष्टति, ( अतः ) कश्चन (कोऽपि) एनं ( पुरुष ) चक्षुपा न परयति । 
मनीषा ( विकल्पहोनया ) हृदा ( हृदयस्थया बुद्धया) मनसा ( मन- 
नेन अभिझूसः ( अविव्यक्तः विज्ञातः भवतीत्यथंः ) ये ( जनाः ) एवं 
ged fag: ते अगताः ( सुक्ताः ) भवन्ति ॥ ११० ॥ ९ ॥ 

मन्त्रार्थं । 

इसका स्वरूप प्रत्यक्ष-विषय नहीं होनेसे कोईसी इसको चक्ष- 
द्वारा नहीं देख सकता है | विकटप-रहित बुद्धिके द्वारा मननको 
सहायतासे वह अभिव्यक्त होता है। जो उसको जानते हैं, वे 
अशत हो जाते हैं ॥ ११० ॥ &॥ 

शाङ्कर-भाष्यस्‌ | 

कर्थं तहिं तस्य अलिङ्गस्य दशनसुपपच्चते ? .इत्युच्यते,-- न Get 
दशनबिपये न तिएति प्रत्यगात्मनोऽल्य रूपम्‌ | अतो न चक्षुपा स्वेन्दि- 
येण, चक्षुमंहणस्योपलक्षणाथस्वात्‌। पइयति नोपलभते कश्चन करिचद्‌- 
व्येन प्रकृतमात्मानम्‌ । - कथं ate तं पर्येदित्युच्यते - हृदा हृत्स्थया 
great | मनीषा मनसः संकट्पादिरूपस्पे्े नियन्तृत्वेनेति मनीटू तया हृदा 
मनीषा विकल्पवर्जितया बुदूध्या। मनसा मननरूपेण सम्यगदशनेन | 
अभिङप्तोमिसमर्थितोऽभिप्रकाशित इत्येतत्‌ | आत्मा ज्ञातु शक्य इति 
वाक्यरेषः-। तमात्मानं ब्रह्मेतद्‌ ये विदुरमृतास्ते भवन्ति ॥ ११०॥६ ॥ 

भाष्याउुवाद्‌ | 

तच किंसप्रकारसे उस अलिङ्गका दर्शन हो सकता है? 
सो कहा जाता है,-इस प्रत्यगात्माका रूप .दर्शनके विषयमे 
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नहीं आता है। अतः कोई भी चल्ञद्वारा अर्थात्‌ किलीमी इन्द्रि- 
योके द्वारा इस आत्माका दर्शन या उपलब्धि नहीं कर सकता 
है। यहां चक्तुके अहणसे ही सव इन्द्रियोंको समझना चाहिये। 
तो किसतरह दर्शन करं ? कहते हैं,--हृदा अर्थात्‌ हृदयस्था 
मनीषा अर्थात्‌ विकल्प-रंहित बुद्धिद्वारा, ‘naar अर्थात्‌ मन- 
नरूप सम्यक्‌ TWAS सम्यक्रूपसे प्रकाशित होता है अर्थात्‌ 
इसीतरह आत्माको जाना जा सकता है, वाक्यमै इतनाही 
शेष या अनुक्त रहा है । उस आत्माको जो बह्मरूपसे जानते 
हैं, वे असूत हो जाते हैं ॥ ११० ॥ 8 ॥ 
टीका । 

_ आत्माके प्रत्यक्ष करनेका उपाय कहा जाता हूँ। अव्यक्त ले 
परे जो आत्मा है, उसको प्रत्यक्ष कैसे किया जा सकता है? 
ऐसी शंका जिनको प्रत्यक्ष नहीं हुआ है, उनके चित्तमें हुआ ही 
करती है । इसलिये कहो जाता है कि, नेत्रेन्द्रियद्वारा वह 
अत्यक्षकरने योग्य नहीं है। क्योकि नेत्र प्राकृतिक है और आत्मा 
प्रकृतिसे परे है। विकटप-रहित वुद्धिद्वारा निद्ध्यासनले उसका 
साक्षातकार होता है । जो बुद्धि बहुशाखायुक्त होकर दृश्य प्रप- 
sat अनुगामिनी होती 8, वह सविकट्प. कहातो है । ऐसी 
बुद्धि आत्माइुखन्धानके अनुपयुक्त है । जो वुद्धि दृश्यप्रपश्चले 
विमुख है और एकतत््वसे युक्त. होकर शान्त है, वही बुद्धि . 
विकरप-रहित हो सकती है । ऐसी एकतत्त्वयुक्त आत्मोन्मुख 
बुद्धिकी सहायतासे वार-वार निदिध्यासन करनेपर आत्माका 
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अत्यक्ष होता है, ऐसी बुद्धि उस aaa अव्यक्तमै लय हो जाती 
2) और अव्यक्तकी लयात्रस्थामें खखरूपका उदय होता है । 
- इसप्रकारसे जो आत्माको जान लेते हैं, वे निर्वाणको प्रात करके 
: अमृत हो जाते हे ॥ ११० ॥ & ॥ 
यंदा प्चावतिष्ठन्ते ज्ञानानि मनसा सह ।' 
' बुद्धिश्च न विचेष्टते तामाहुः परमां गतिम्‌ ॥१११॥१०॥ 
यदा पन्च ज्ञानानि (इन्द्रियाणि) मनसा सह अवतिष्ठन्ते ( विषयेभ्यः 
व्यावृत््य अन्तसुंखतया तिष्ठन्ति ), बुद्धिश्च न विचेष्टते ( विषयान्‌ प्रति न 
धावति ) तां परमां गतिम्‌ आहुः ( बदन्ति ) ॥ १११॥१० N 
KR मन्त्रार्थ। 
जब पांचो ज्ञानेन्द्रियाँ (विषयको. त्याग करके) मनके साथ 
` अवस्थान करती हैं...एवं बुद्धिभी चेष्टा नहीं करती है, उसोक 
परमा गति कहते हैं ॥१११॥१०॥ 
k १ शाह्र-भाष्यम्‌ । . 
सो grala कथं प्राप्यते ? . इति . तदर्थो योग baba 
- यस्मिन्‌ काळे स्वविषयेभ्यो निवर्सितानि आत्मन्येव पन्च ज्ञानानि। ज्ञानाथ- 
तत्वात. ओत्रादीनि , इन्द्रियाणि ज्ञानान्युच्यन्ते | | अवतिष्ठन्ते सह. मनसा 
'यदनुगतानि). तेन. संक्पादिव्यावृततेनान्तःकरणेन । JRA अध्यवसाय- 
eam न विचेष्टति स्वव्यापारेषु न विचेष्टते न ब्याम्रियते तामाइुः geai 


गतिम्‌ ॥ १११ ॥ १०.॥ 
_ आष्यानुवाद | | 
gaa hania ae बुद्धि कैसे प्रात्तकी जाय ? 
२१ 
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, इसके लिये 'योग? कहा जाता. है । . ज्ञानोत्पत्तिका साधन होने- 
से stale इन्द्रियोंको ‘area कहा.जाता है । वे पांचों ज्ञाने- 
‘feat . जिससमय अपने-अपने. विषयोंसे निवृत्त होकर मनके 
साथ आत्मामें अवस्थान करती है, अर्थात्‌ इन्द्रियां जिसके 
अधीन हैं, उस'संकल्पादि-रहित अन्तःकरणके ara. fire 
होती हैं.ओर. निश्चयात्मिका बुद्धि भी चेष्टा नहीं करती अर्थात्‌ 
: अपने विषयमे नहीं .लगतो, उसीको परमा गति .कहते 
हैं ॥ १११॥१०॥ 9 
फं टीका । 
अब पूव विषयको ओर तरहसे कहा जाता है। झन्तः- 
. करण जीधके वन्धन-मोच्तका कारण है। अन्तःकरणके चार अङ्ग 
‘S| यथा--मन, बुद्धि, चित्त ओर अहङ्कार । संकटप-विंकलप 
करता हुआ इन्द्रियोंका राजा बनकर जो बन्धन-द्शाको स्थायी 
रखता है, वह मन है। - स्मृति ओर ल॑ंस्कारको धारणकरने- 
: चाला चित्त है। Saat बनानेवाला और-अपनापन खतन्त्र- 
- रखनेवाला अहङ्कार है | । ज्ञानको धारणकरनेवाली एवं सद- 
: सत्‌: विचारकरनेवाली बुद्धि है । sage योगी इन लक्षणोंसे 
-अन्तःकरण-चतुष्यको समभ सकते. हे. । इन. चारोंमेंखे मन 
*चित्तका अनुयायी ओर बुद्धि अहङ्कारकी अनुयायिनी 21 
बन्धनःदशामँ पञ्चज्ञानेन्द्रियां, पञ्चकमेन्द्रियां मनको विषय- 
में लगाकर खयं विषयमे लगी : रहती हैं, राजयोगकी 
: अव्स्थामे:इसके बिपरीत : होता है ।.तब मन विषये अत्या- 
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हार कर लेता है, शरीरके साथ कर्मन्द्रियका सम्बन्ध विच्छिन्न 
हो जाता है । पाचों ज्ञानेन्द्रियोंकी गति तब अपने-अपने विष- 
यसे हटकर मनको ओरं हो जाती है। इन्द्रियोको अपने अधान 
रखनेबाला मन योगयुक्त कहाता है, इस समय cafe और 
संस्कारके लय हो जानेसे चित्तका विलय हो जाता है। मन- 
की इस योगयुक्त अवस्थाको इस मन्त्रमे कहा है। इससमय 
ज्ञानेन्द्रियां मनके साथ रहनेपरभी रूप, रस, गन्ध, स्पशे, 

. शब्दादि अपने-विषयसे सम्बन्ध-रहित हो जाती हैं । geet 

` और बुद्धिमें जबतक अहङ्कारका सम्वन्ध रहता है, तबतक अपने- 

अपने अहङ्कारके ATA वह सदसत्‌ विचारके काय्येमे लगी 
रहती है, परन्तु इस योग-थुक्त अवस्थामें इसके विपरीत होता 
हे। जब तस्वज्ञानके प्रभावसे दवैतविचारके नष्ट होजानेसे अहङ्कार 
का विलय हो जाता है, तब योगयुक्त बुद्धि निश्चेष्ट होकर 

- आत्मोन्सुख हो जाती है, जैसा कि, पहले कहा TAT laa 
अपने आप ही खखरूपका. उद्य होता है; जिसको योग-शास्त्र- 

में कहा है “तदा gee: खरूपे$वस्थानम?” यही सब. योगोका 

राजा राजयोगकी अन्तिम क्रिया है। इस अवस्थामें साधक 
निःश्रेयस प्राप्त कर लेता है ॥ १११॥१० ॥ 
ताँ योगमिति मन्यन्ते स्थिरामिन्द्रिययारणाम्‌ । 
अप्रमत्तस्तदा भवति योगो हि.प्रभवाप्ययौ ॥११२॥११॥ 
at ( उक्तलक्षणां ) स्थिरां ( निश्चलां ) इन्द्रियधारणां “योगम्‌ इति 
मन्यन्ते | तदा अप्रमत्तः ( प्रमाद-रहितः ) अवति; हि (. यस्मात्‌ ) योगः 
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'अभवाप्ययौ ( हितसाधकः अहितसाधकश्च भवति ) ॥ ११२॥११ ॥ 
मन्त्रार्थं | 
इन्द्रियोंके उस स्थिर धारणाको योग कहते हैं, उससमय 
“( साधक ) प्रमाद-रहित. होता है । क्योंकि योग ही प्रभव 
(सिद्धि ) ओर aaa (विनाश) का कारण होता हे॥११२॥११॥ 
शाङ्कर-भाष्यस्‌ | 
` तामीरशा तदवस्थां योगमिति मन्यन्ते वियोगमेव सन्तम्‌ | सचानथ- 
' संयोग-वियोग-रक्षणा हि इयमवस्था योगिनः। एतस्यां ह्यवस्थायां अविद्या- 
*भ्यारोपण-वर्जितत्वरूपप्रतिष्ठ आत्मा | स्थिरामिन्तद्रिय-घारणां-स्थिरामचलां 
: इन्द्रिय-धारणां बाह्यान्तःकरणानां धारणमित्य ': । अप्रमत्तः प्रमादवर्जितः 
` समाधान प्रति नित्य प्रयलवान्‌, तदा तस्मिन्‌ काळे, यदैव प्रवृत्तमोगो भव- 
"तीति सामथ्यादवगम्यते | न हि बुद्ध्यादिचेष्टाभावे प्रमादसम्भवोऽस्ति । 
'तस्मात्‌ प्रागेव बुद्ध्यादिचेष्टोपरमाद्‌ अप्रमादो विधीयते । अथवा यदैवे- 
न्द्रयाणां स्थिरा धारणा, तदानीमेव निरङ्कहामप्रमत्तत्वमिस्यतोऽभिधीयते 
अप्रमत्तस्तदा भवतीति । कुतः ? योगो हि यस्मात्‌ प्रभवाप्ययौ उपजना- 
quais इत्यर्थः | अतोऽपायपरिहाराथ अग्रमादः कत्तव्य इत्यभिप्रायः 
॥ ११२ ॥ ११. 


भाष्यानुवाद्‌ | 

चियोगात्मक होनेपरभी इस अवस्थाको “योग! समझते है | 
"क्योकि इस अवस्थामै सच प्रकारके अनथ-सम्बन्धोंसे योगी का 
चियोग होता हे । इसी अवस्थामे ही आत्मा अविद्याके आरो- 
wa रहित. होकर खरूपर्मे अचस्थान करता हे । स्थिरका-अर्थ- 
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चंचलता-रहित, इन्द्रियधारणाका अर्थ बाहरी अन्तःकरणोंकी 
चारणा है। ( साधक ) जव योगमें प्रवृत्त हो, तब समाधानके 
लिये श्रप्रमत्त अर्थात्‌ प्रमाद्रहित हो | मूलमें नहीं:रहने पर भी 
“तदा?” शब्द रहनेसे 'जब' समभा जाता है | बुद्धि आदिको 
चेशका अभाव हो जानेसे प्रमादकी सम्भावना नहीं है; इख 
कारण वुद्धि आदिको क्रियासे विराम होनेके पूर्व हो प्रमाद्‌-त्याग 
विहित हुआ है । अथवा, जब इन्द्रियोंकी स्थिर घोरणा होती है, 
तभी अब्याहतरूपसे प्रमाद-राहित्य होता है। इसकारण भी 
उस समय अप्रमत्त होनेका विधान किया गया है। क्‍योंकि 
योग ही प्रभव ओर अप्ययरूप हित ale अहित-साधन 
का कारण है। अभिप्राय यह है कि, इसलिये अपाय या अहितके 
परिहारके लिये प्रमाद्‌ त्याग करना उचित है ॥११२॥११॥ 

टीका । : 

पूर्वकथित अवस्थाको आत्मज्ञानी योगिराज “योग? सम- 

केते हैं। इस योगयुक्त अवस्थामै सब इन्द्रियां अपने-अपने 
कारणमे लय होती हुई अव्यक्तमे लय रहती है | इसकारण इस 
अवस्थाको उच्च श्रेणीकी इन्द्रिय-धारणाक़ीं अवस्था भी कह 
सकते हैं । इस अवस्थामै योगी अप्रमत्त होता है इख योगयुक्त 
अवस्थामै इन्द्रियाँ रहती भी हैं; नदीं भी रहती हैं; रहती इस- 
लिये हैं कि, कारणमें लय हांकर रहती हैं, जैसा कि, मद्दाप्रलय 
के समय जगत कारणमें लय होकर रहता है, ओर नहीं भी रहती 
है, इसप्रकारसे कहा जा संकता है कि, इन्द्रियोंका चालक मन. 
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खय हो जाता है। इसी समाधिस्थ दशमे योगिराज घभव ओर 
अप्यय दोनोंका काय्यं करनेमें समर्थ रहता है | अप्रमत्त योगी 
इंसप्रकारसे समाधिस्थ होकर शक्तिशाली तथा शक्तिखे 
अंतींतभी हो जाता है। यदि उसकी समाधि निर्विकल्प रही, 
तो चह अभ्युदयकी पराकाष्ठाको प्राप्त करके ब्रह्मीभूत हो 
आता हे । यदि किसी कारणविशेषसे उसकी धोरणा स्थिर 
नहीं रही ओर उसकी समाधि: सविकल्प होगयी, तो वह 
पुनः प्राकृतिक सिद्धियोंके प्रकाश करनेका केन्द्र बन जाता है । 
ये ही दोनों अवस्थाण यथाक्रम प्रभव ओर अप्यय नांमसे अभि- 
हित हुई हैं। अप्रमत्त योगीको सिद्धियोंके जालसे उन्मुक्त 
करके उलके लिये खरूपोपलब्धिका डार उद्धाटन कर दिया 
हे॥ ११२॥ ११॥ 

नेव वाचा न मनसा प्राप्त शक्यो न चक्षुषा | 

अस्तीति ब्र॒वतोऽन्यत्र कथ॑ तदुपलभ्यते ॥११३॥१२॥ 


वोचा ( वाक्येन ) न एव, मनसा (अन्तःकरणेन) न, चक्षुषा न रासु: 
(ag ) शक्यः । 'अस्ति’ इति aa: ( आत्मास्तित्ववादिनः ) अन्यत्र 
तत्‌ ( आत्मस्वरूप ) कथम्‌ उपलभ्यते ॥ ११३ ॥ १२॥ 
मन्त्रार्थे | 


( आत्मा ) न वाक्यके द्वारा, न मनके द्वारा, ओर न चछु- 
के द्वारा ही प्राप्त करने योग्य है | Vat कहनेवालेके सिघाय 
अन्यत्र किसतरह उसको जान सकते हैं ॥ ११३॥१२॥ 
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शाङ्कर-भाष्यम्‌ । 
बुद्ध्यादिचेष्टाविषयं चेद्‌ ब्रह्म “इदं तत्‌” इति विशेषतो गृह्येत, 
GMINA च अहणकारणाभावादचुपलम्यमानं नास्येव व्रह्म । यद्धि | 
करणगोचरं तत्‌ “अस्तिः इति प्रसिद्ध लोके, विपरीतन्चासदित्यतश्चा- 
नर्थको योगोऽनुपलभ्यमानत्वाद्‌ वा “नास्तीति” उपलब्धब्यं Aa इत्येवं 
ma इदसुच्यते | सस्यम्‌ i 


(PAA की की LILI D LARP PLLA OOO OA 


Qa वाचा, न मनसा, न चक्षपा--नान्येरपीन्दियेः mE शक्यत 
इत्यर्थः | तथाऽपि सव॑विशेपरहितोऽपि जगतो मूलमित्यवंगतत्वादस्त्येव 
कार्य्य-प्रविलापनस्यास्तिव्वनिष्ठत्वात्‌ । तथा हीद काय्य सूदम्यतारतम्यपार- 
FAM अचुगम्यमान सदूुद्धिनिष्ठामेवावयमयति | यदाऽपि विषयप्रविला- 

पनेन प्रविळाप्यमाना डुदिः, तदाऽपि सा सत्मत्ययगर्भव विलीयते state 
नः प्रमाणं सदसतोर्याथात्म्यावगमे, सूरं चेज्जगतो न स्यात्‌, असदास्व- 
तमेचेदं काय्येमसदित्येव dad, नत्वेतद्स्ति--सत्‌ सदित्येव तु'गृद्याते । 
यथा Walle काय्य घटादि Bara न्वतम्‌ । तस्माज्जगतो मूलमात्मा अस्ती- 
स्येवोपलब्धव्यः | कस्मात्‌, अस्तीति ब्रुवतो$स्तित्ववादिन आगमाथां- ` 
जुसारिगः श्रदूदधाना दुन्यत्र नास्तिकवादिनि नास्ति जगतो मूलमात्मा, 
निरन्वयमेचेदं काय्येमभावान्तं प्रविलीयत इतिमन्यमाने विपरीतदर्शिनि कथं 
तदू ब्रह्म तत्वत उपरम्यते, न कथन्चनोपळम्यत इत्यथः ॥ ११३॥१२ ॥ 


भाप्यानुवाद्‌ | 


-aa यदि बुद्धिमादिका विषय होता, तो “ag वह है” 
इसप्रकार विंशेषरूपसे उसको ग्रहण किया जाता.। किन्त बुद्धि 
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आदिका विषय नहीं होनेसे; जाननेका उपाय नहीं होनेके कारण 
निश्चय ही ब्रह्म नहीं है। क्योकि जगतूर्मे जो इन्ट्रिय-गोचर 
है; बही: सत्‌ है, जो इसके विपरीत है, वह “असत? नामसे 
प्रसिद्ध है। . इसकारण योग-खाधन निष्प्रयोजन है, अथवा 
जव -उपलब्धि ही नहीं होती तो ब्रह्म नहीं ही है, ऐसी आशं- 
काके लिये यह कहते हैं, सत्य है। वाक्यद्वारा, मनद्वारा,. 
aga अथवा अन्यान्य इन्द्रियोंके द्वाराभी प्रात करने 
योग्य नहीं है, तथापि कार्य्यका विलय जब सत्यवस्तुमें हो 
होसकता है, तब सबप्रकारके विशेषशुणरहित दोनेपरभी' 
जगतका .मूलकारणरूपसे अवश्य ही उसका अस्तित्व है। 
यह काय्यं सूद्मताके तारतम्यकी परम्पराके अनुसार एक 
दूसरेका अनुगमन करता हुआ (अन्तमें ) सत्‌ निष्ठामें ही रह 
जाता है,. जब चिषयोके विलय या विनाशके साथ-ही-सांथ' 
बुद्धिसी . लय हो जाती 2, उससमय भी वह मानो ‘aa: 
प्रत्ययके गर्भमै ही विलीन होती है। सत्‌ और अखतके निणेय-- 
में बुद्धि ही हम लोगोंकी एकमात्र प्रमाण है। जगतका मूल 
यदि असत्‌ होता, तो मिट्टी आदिसे बनो हुआ घटादि काय्यं 
जिसप्रकार रत्तिका-युक्त ग्रहण किया जाता. है, उसीप्रकार 
असत्‌ कारण युक्त काय्यं- जगत्‌भी 'असत्‌'रूपसे अहण 
किया जाता, किन्तु ऐसा नहीं होता । वरन सत” करके ही 
अंहण किया जाता है। अत एवं जगत्‌का सूल आत्मा है, यह 
अवश्य ही. :मानना चाहिये । अतः ( आत्मा ) 'हेः tar 
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कहनेचाले आत्मास्तित्ववादो, शाख्रका अनुसरण करनेवाले 
श्रद्धावानके सिवाय अभ्यत्र नास्तिकवादी और जगतका मूल 
“आत्मा? नहीं है, यह -जगत्रूपी काय्यं निरन्वय है, अर्थात्‌ 
कारण-रहितरूपसे ही इसका अभाव (नाशा) होगा, ऐसा: 
माननेवाले, विपरीतद्र्शी नास्तिकोंके निकट वह ब्रह्म तत्त्वतः 
किसतरद्द उपलभ्य हो सकता है, किसीप्रकार उपलब्ध नहीं 
हो सकता है ॥११३॥१२॥ 
टीका । 

पूर्वमन्त्र जैसे योगोको सिद्विके जालमे Hata बचाता: 
है, उसीप्रकार यह मन्त्र उसको नास्तिकतासे बचाकर NT- 
मादी होनेके लिये सावधान करता है। आत्मा किसप्रकार 
agate ज्ञानेन्द्रिय, वचन ओर मनसे अतीत है, इसका बहुत: 
कुछ वर्णन पहले आचुका है | ऐसे आत्माकी उपलब्धि करने- 
के पथमें अन्तराय बहुत हैं l आत्माकी उपलब्धि करते समय 
इन्द्रियादि काम नहीं दे सकती हैं, क्योंकि वह इन्द्रियगोचर नहीं 
है । वाक्य ओर मन वहां पहुंच ही नहीं सकते हैं । लोकिक 
बुद्धिका बह विषय नहीं है। क्योंकि बुद्धिभी प्राकृतिक है। 
लौकिक वुद्धि प्रधानम लय होती है, प्रधान अव्यक्तम लय होता 
है, और अव्यक्त प्रकृति जब पुरुषमे लय होती है, तब स्वस्व-- 
रुपको उद्य होता है । अतः लौकिक वुद्धिके लयहोनेके 
अनन्तर स्वस्वरूपकी उपलब्धितक योगीको अनेक सन्धियोंक 
अतिक्रमण करना पड़ता.है। वे सन्धियां अतिसूच्माति- 
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सूच्म होनेके कारण उनको अतिक्रम करते समय अप्रमत्त रहना 
बहुत ही कठिन है। लौकिक बुद्धिसे समाहित बुद्धिको सन्धि, 
तदनन्तर अस्मिताको सन्धि; तद्नन्तर विद्या ओर अविद्याकी 
'सन्धि,इसप्रकारकी सन्धियोमें जडवाद, आत्मातिरिक्तशक्तिवाद, 
शुन्यवाद, निरीश्वरवाद आदि अनेक प्रमादके लक्षणोके उदय 
'होनेकी और उनमें फंस जानेकी भी सम्भावना रहती हे । इस - 
कारण श्रुति योगीको सावधान करती है । यदि योगी प्रथमसे 
. ही श्रद्धालु और अस्तिक हो, तथा उसकी अद्धा सात्विक हो, 
:तो इन सन्धियाँमै उसकी सात्विक घरति बनी रहती है, एवं 
श्रास्तिकताके कारण योगी नीचेकी सन्धियौमै ही अप्रमत्त 
नहीं रहता, बल्कि ऊपरकी इन सन्धियोमैभी अप्रमत्त ओर 
स्थिरलच्य रहकर स्वस्वरूपकी उपलब्धि RAA समथ होतां 
है ॥ ११३॥१२॥ 


अस्तीत्येवोपलब्धव्यस्तत्वभावेन चोभयोः | 
अस्तीत्येवोपलब्धस्य तत्तभावः प्रसीदति ॥११४॥१३॥ 
' उभयोः ( मध्ये ) तत््तभावेन ( सत्यरूपेण ) “अस्ति? “सत्‌ इत्येव 
'उपलब्धब्यः अस्ति? इति (एवं) उपलब्धस्य ( उपलब्धुः सकाशे ) TA- 
“भावः प्रसीदति ॥ ११४॥१३ ॥ 
मन्त्रार्थं | 
दोनोमे ‘afta’ की ही तत्व-भाच अर्थात्‌ यथार्थरूपसे 
'उंपलब्धि करनी चाहिये i “ अस्ति 'रूपसे ही उपलब्धि 
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करनेवालेका RANA प्रसन्न होता है, अर्थात्‌ प्रकाशित 
होता है ॥ ११४॥१३ ॥ 
झाङ्कर-भाष्यम्‌ | 

तस्मादपोद्यासद्वादिपक्षमासुरम्‌ अस्तीत्येव आत्मा उपलब्धव्यः सत्‌- 
काय्यों बुदूध्याद्यपाधिः । यदा तु तद्गहितोइविक्रिय आत्मा, कास्यंञ्च 
कारणव्यतिरेकेण नास्ति, “वाचारम्भणं विकारो नामधेयं स्त्तिकेत्येव सत्यम” 
इति श्रुते; तदा तस्य निरुपाधिकस्यालिङ्गस्य सदसदादिप्रत्ययविप- 
यस्ववजितस्य भात्मनः तच्चभावो भवति। तेन च रूपेणाऽऽत्मोपलव्धव्य इत्यनु- 
ada | तत्राप्युभयोः सोपाधिकनिरपाधिकयोरस्तित्वरतत्वभावयोः। निर्दा- 
रणार्था पष्टी पूव मस्तीत्येवोपलव्धस्य आत्मनः सत्कार्य्योपाधिङ्ृता स्तिस्वप्रत्य- ` 
येनोएळब्धस्येत्यथः | TATA प्रत्यस्तमितसर्वोपाधिरूप आत्मनस्तस्तभात्रः 
विदिताविदिताभ्यामन्योऽद्वयस्वरभावो “नेति नेति” “अस्थूलमनण्वहत्वम्‌ 
“अरृर्येऽनात्म्येऽनिलयने” इत्यादिश्रतिनिर्दिष्टः प्रसीदति अभिसुंखी 
भवति | आत्मनः प्रकाघनाय पूवमस्तीत्युपळब्धवत इत्येतद्‌ ॥११४॥१३॥ 

भाष्याडुवाद | 

इस कारण असुरोचित असदुवादियोंका पक्ष परित्याग 
करके सत्कार्य बुद्धि आदिडपाधि-युक्त आत्माको 'अस्तिः 
® ऐखा जानना चाहिये । जब विकारहीन आत्मा उपाधि- 
रहित होता है और “विकार केवल वाक्यारम्भ नाममात्र है 
मृत्तिका ही सत्य है” इस श्रुतिके अनुसार जब कारणके विना 
कार्य्यकी सत्ता ही: नहीं हे, तब उपाधि-रहित, अलिङ्ग एवं 
सदसदात्मक वुद्धि-वज्जित उस आत्माका तत्त्वभाव होता है, 
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आत्माका वही रूप उपलब्ध, करना चाहिये | उसमें भी सोपा- 
धिक और निरुपाधिक अर्थात्‌ अस्तित्व ओर तत्त्वभाव,इन दोनो- 

के निर्धारणके लिये षष्टीका प्रयोग है । पहले 'अस्तिः रूपही 
उपलब्ध होता है, अर्थात्‌ प्रथम काय्ये-सम्बन्धसे आत्माकी 
“सत्‌?प्रतीति बुद्धिद्वारा होती है, पश्चात्‌ आत्माका सव. उपा- 
घिसे रहित 'तत्वभाव?, जो विदित ओर अविदितसे पृथक्‌ है, 
खभावसे ही अद्वितीय है, एवं जो “यह नहों है, यह नहीं है” 

“स्थूल, अणु ओर हस्व नहीं हे” “agra अनात्म्य ( देहरहित) 
sic विलय-रहित है” इत्यादि श्रुतिद्वारा निर्दिष्ट हुआ है, वह. 
प्रसन्न होता है, अर्थात्‌ आत्माके प्रकाशित होनेके लिये इससे पहले 
जिसने ‘afte रूपसे आत्माकी उपलब्धिको है, उसके अभि- 
मुख. होता है aata उसके सामने प्रकाशित होता है ॥ 
११७ ॥ १३ ॥ 


eee ad 


1828 87६ टीका | " 
. पूर्वमस्त्रकी प्रक्रियाके अनुसार समाधि-पथके नाना सन्धि- 
यामे कहीं न फंसकर परमतरवरूपी आत्माको उपलब्धि बिना 
रोक-रोक कैसे हो सकती है, सो कहा जाता है | योगी अपनी 
सात्विक श्रद्धा, सात्विक घृति ओर परमतत्त्वरूपी परमात्मा- 
में ऑस्तिकतासे स्थिर-लच्य होकर एकवारही अस्तिभावको: 
उपलब्धि करे, तो सफलता होगी । अस्ति, ओर भाति, ये दोनों: 
भाव अलग-अलग .उपलब्धि करनेयोग्य है । परमतत्वभावमें 
अस्त, भाति ओर आनन्द, ये तोनों एकसाथ, अनुभवमें आतेः 
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हें । यही तीनों भावोंकी aga स्थिति 21 अस्तिभावसे ही 
IRAR श्रव्यक्तावस्थाका घनिष्ट सम्बन्ध है । इसकारण 
अस्तिभावका प्रथम अनुभव खतःसिद्ध है । प्रकतिकी लया- 
'चस्थामें जो समाधिस्थ योगी सब सन्धियोंमे अप्रमत्त रहकर 
'अस्तिभावका अनुभव कर लेता है, उसके aga चिन्मय 
आत्माका खस्वरूपर्म उदय हो जाता है ॥ ११४॥१३॥ | 

यदा सर्वे प्रमुच्यन्ते कामा येऽस्य हृदि श्रिताः | 

अथ TASHA भवत्यत्र ब्रह्म समश्नुते ॥११५॥१४॥ 

अस्य हृदि श्रिताः ( अन्तःकरणगताः ) सव कामा ( वासनाः ) 

यदा प्रमुच्यन्ते, अथ ( अनन्तरं ) मत्त्यः ( मरणशीलः मनुष्यः ) असतो 
अवति । अन्न ( अस्मिन्‌ एव देहे ) ब्रह्म समइनुते ॥११५॥१४॥ 


मन्त्रार्थ । 

जब इसके हृद्यकी सब वासनाय छूट जाती हैं, उसके बाद 
मरणशील ATA असत हो जाता है ओर इसी देहमें ब्रह्मकी 
उपलब्धि करता है ॥ ११५॥१४।॥ 

शाइर-भाष्यम्‌ | 

एवं परमाथ दर्शिनो यदा यस्मिन्‌ काळे सवे कामाः कामयितव्यस्या- 
न्यस्यांमावात्‌' प्रमुच्यन्ते विशीयन्ते, येऽस्य प्राक्‌ प्रतिवोधाद्‌ विदुषो हृदि 
get भिता आश्रिताः | बुद्िर्हि कामानामाश्रयो नाऽऽत्मा। “कामः संकल्पः” 
इत्यादिश्रत्यन्तराच्च । अथ तदा मध्य: प्रांक्‌ ्रवोधादासीत्‌ स प्रबो 
धोत्तरकालमविथा-काम-कमं-लक्षणस्य रूत्यों विनाशाद अगतो भवति, TR- 
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'नुप्रयोजकस्य॒स्त्योर्विना्ञाद्गमनानुपपत्तेः, अत्र इहैव प्रदीपनिवाणंवत्‌ 
 सवबन्धनोपञ्चमाद्‌ बह्म समइनुते ब्रह्मेव भवतीत्यथंः ॥३१५॥१४ N 
j भाष्यानुवाद | 
.. ऐसे परमार्थद्शी विद्वानके ज्ञान होनेके पहले जो सब काम- 
aa हृदय अर्थात्‌ बुद्धिको आश्रय करके थीं; ओर कुछ काम- 
यितव्य--प्रार्थनीयके शेष न रहजानेसे जब छुट जाती हैं अर्थात्‌ 
विशीर्ण हो जाती हैं, बुद्धि ही कामनाश्रोंका आश्रय. है आत्मा 
नहीं, यह “कामना-खंकल्प” इत्यादि अन्य श्रुतिसे भी ( जाना 
जाता है ), तब आत्मक्ञानोदयके पहले जो मरत्ये--मरणशील था, 
ज्ञान होनेके बाद अविद्या, काम ओर कम रूपी खत्युके नाश हो 
' जानेसे, वह अमूत हो जाता है। अथवा जीवको (लो कान्तरमें) 
ले जानेवाली अंत्युके विनाश होजानेसे, गंमन ही सम्भव नहीं 
होता। दीपकके बुझजानेकी तरह सब बन्धनोके उपशम होजानेसे 
यहीं ब्रह्मको प्रांत करता है अर्थात्‌ ब्रह्मही हो जाता है ॥११५॥ १४॥ 
. टीका । 
पहले मन्त्रोंमे नानाप्रकारसे आत्मके ARIA समझा कर, 
खरूपकी उपलब्धिके उपायोंको बताया है | अब इस मन्त्रद्वारा 
Ag. जीवन्मुक्त-दशाकी .उपलब्धिकेलिये, इङ्गितं . कर रहे हैं । 
सात्त्विक aff, सात्विक श्रद्धा; सास्विक बुद्धि ओर. सात्विक 
` ज्ञानको अवलम्बन: करके खखरूपको उपलब्धि. करनेवाला व्यक्ति 
- अपनी .शरीर-यात्राका Fate करता हुआ जब चाहे, खानुभव - 
-प्रासः करः सकता है , जव. रुत्युकी .सन्धि , उपस्थित eet 
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है, तब अप्रमत्त होकर खरूपस्थित रहनेसे उसके अंशकी प्रकृति 
मूलप्रकृतिमं लय हो जाती है ate चिदात्मा पुरुष ब्रझ्मीभूत हो 
जाता है । फिर वन्धनका कोई कारण नदीं रहता | परन्तु पेसे 
युक्तात्मा योगिराज जीवित दशामे ही अर्थात्‌ स्थूलशरीर रहते 
ही कैसे जीवन्मुक्त होते हैं, इसका मौलिक रहस्य कहा जाता 
है.। "हृद्य? शब्दसे इस मन्त्रमें अन्तःकरणे सम्बन्ध है। उस 
अन्तःकरणके चार विभाग हैं, सो पहले भलीभांति कहे गये हे. । 
उन चारों विभागोंमेसे बन्धन-दशा प्राप्त करानेवाले दो विभाग 
- हैं, प्रथम अहङ्कार ओर दूसरा चित्त । वे ही दोनों अपनी-अपनी 
शक्तिसे मनको अशुद्ध ओर बुद्धिको मलिन करते रहते हें । अतः 
अहङ्कारयुक्त .मलिन अन्तःकरण प्राचीन संस्कारयुक्त वासना- 
ओंको दृढ़रूपसे धारण किये रहता है | उसीसे प्रकृतिका केन्द्र 
काम करता रहता है ओर आवागमनचक्र वना रहता. है । यही 
- वन्धनका.रहस्य है । किन्तु यदि तत्त्वक्षानमें निष्णात राजयोगो 
'खखरूपकी उपलब्धि ओर प्राकृतिक केन्द्रके रहस्यको जानकर 
अहङ्कार त्याग देवे, at उसकी खतन्त्र सत्ता नष्ट हो जाती:है । 
अहङ्कारयुक्त अन्तःकरणने ही उसकी प्रकृत्रिको मूलप्ररतिसे और 
Sah चिदात्माको परम पुरुषसे अलग कर्‌ रक्खा था-। अह- 
, र दूर होते.ही अन्तःकरणको जब खतन्त्र सत्ता नष्ट हो जाती 
है, तो उस अन्तःकरणमें स्थित वासनाये भो मूल प्रतिके साथ | 
ही साथ ब्रह्माण्ड प्रकतिको आश्रय करती हे । इसीकारण इस 
'मन्त्रमे घासना-नाशके लिये “प्रमुच्यन्ते? पद्का प्रयोग: हुआ है | 
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"जब अहङ्कारके नाश होनेसे जैव-वासनाओंका नाश दो जाताहै, 
तब अन्तःकरणकी नाममात्रकी स्थिति रहती है, उस समय वह 
योगिराज निर्विकल्प-समाधिस्थ होकर जीवन्मुक्तपद्वीको प्राप्त 
“करता है । ऐसे महापुरुषकी त्यक्त वासनायें ््माएडके समष्टि 
अन्तःकरणको आश्रय करके भावी कालका कारण बनती हैं । ऐसे 
जीवन्मुक्तमें निर्विकल्प समाधिकी स्थिति कैसे सम्भव होती 
है ? इसका समाधान यह है कि, जैसे एक ही ब्रह्म सयुण अब- 
स्थांमें हश्य-प्रपञ्चका निरीक्षण करके द्रष्टा बनकर इंश्वर कहाते 
हैं और प्रकतिसे अतीत दोकर हह्मकहाते हैं; उसोप्रकार जीव- 
न्मुक्त पुरुष व्युत्योनदशामे परोपकारी महात्माके खबान प्रतीत 
ak और प्रत्येक ब्युत्यानकी सन्धिमै स्वस्वरूपमे स्थित रहते 
' हें। इसप्रकारसे उनकी श्वृति, बुद्धि ओर ज्ञातके हर समय 
aRar रहनेसे तथा खस्वरूपकी धाराके उनके अन्तःकरणमें 
RaRa रहनेसे उनकी समाधि निर्विकल्प कहाती है । जोव- 

cage पुरुष शरीर रहते हुपभी अहम ही हो जाते हे ॥११४॥१४॥ 

यंदा संवे प्रभिद्यन्ते हृदयस्येह ग्रन्थयः | 
. अथ gaisg भवति एतावद्वव्यनुशासनस्‌। ११६॥१४॥ 

- . ge ( देहे ) हदयस्य सर्वे अन्थयः यद. प्रभिद्यन्ते ( क्षपयान्ति ) अथ 
(तदा) a: अगतः ( मुक्तः ) भयति | एतावत्‌ ( एव ). अनुशासनम 
॥११६॥१५॥: ` ) 

‘ मन्त्राथ । 

‘eh देहमे जब हृदयको समस्त ग्रन्थियाँ भिन्न हो जाती 
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तब मरणशील अमर हो जाता है | यहीतक अनुशासन है 
॥११६॥ १५॥ 
शाहइर-भाष्यम्‌ | 
कदा पुनः कामानां मूलतो विनाश ? इत्युच्यते । यदा सबै प्रभियन्तै 
भेदुपयान्ति विनश्यन्ति हृदयस्य बुद्धे रिह जीवत एव ग्रन्थयो अन्थिवद्‌ ददू 
बन्धनरूपा अविद्याप्रत्यया इत्यथः | “अहमिदं शरीर, ममेदं धनं, सुखी 
दुःखी चाइम्‌' इत्येवमादिलक्षणास्तद्विपरीतत्रह्मात्मप्रत्ययोपजननात्‌ 'ब्रहौ- 
वाहमस्म्यसंसारी इति, विनष्टेषु अविद्याग्रन्थिषु त्निमित्ताः कामा मूलतो 
विनश्यन्ति । aa mala भवति, एवावद्धि-- एतावदेवैतावन्मात्र 
नाधिकमस्तीत्याशक्का कतेव्या । अनुशासन अनुशिष्टि: उपदेशः सर्ववेदा- 
न्तानामिति वाक्यशेषः ॥ ११६॥१५॥ ` 


भाष्यानुवाद्‌ | 


पुनः कामनाओंका सूलसे विनाश कब होता है सो कहा 
ज्ञाता है,--जव जीवित दशामें ही हृद्य : अर्थात्‌ वुद्धिकी सब 
dfai अर्थात्‌ अन्थिके समान दृढ़ बन्धनरूपी अविद्या-चुद्धि-चिनष्ट 
होजातो है अर्थात्‌ “में यह शरीर हुँ, मेरा यह धन है, में सुखी हुँ, 
मैं दुःखी हूं इत्यादि, इसके विपरीत 'में. असंसारी ब्रह्म ही हूं? 
इस ब्रह्मात्मज्ञानके उत्पन्न होनेसे अविद्या-प्रन्थिके विनष्ट हो जाने 
पर तन्मूलक कामनायें जव जड़से विनष्ट हो जाती. हैं, तब. 
मर्यं विनाशशील मनुष्य aaa A जाता है । यहींतक सव 
वेदान्तोंका उपदेश है; इससे श्रधिक (ale कुछ ) है, ऐसी: 

२२ 
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आशंका करना उचित नहीं है । 'सवेवेदान्तानांर पद श्रुतिमें 
नहीं रहनेपरभी वह इस वाक्यका शेषांश है ॥ ११६॥१५४. ॥ 
रीका | 
अनादि अविद्याःजनित जो चिजड़की ग्रंथि है, उसीको 
जीव कहते हैं । चित्‌ आत्मा ओर जड़ डश्य-प्रपञ्च है । चित्‌ 
` पुरुषमे जड़ा प्रकति जब प्रतिफलित होती है, तव चिज्ञड़- 
ग्रन्थि बन्ध जाती है । जैसे स्फटिकके सन्मुख लाल पुष्प रख- 
नेसे स्फटिक लाल वणका हो जाता है, उसोप्रकार चिन्मय 
धुरुषके संमुख जब प्रकृति परिणामिनी होती है, तो मायाके 
ग्रभावसे जीवको यह भ्रम उत्पन्न होता है कि, यह परिणाम 
मेरा ही है। इस अवस्थामै अन्तःकरणावच्छिन्न चित्रूपी पुरुष 
AGAR अन्तःकरणबत्‌ मान लेता है। यही चिज्ञड़ग्रन्थि 
कहाती है, यही जीवका जीवत्व है । ग्रात्मज्ञानकी प्रासि होने- 
पर जब सञ्चिदानन्द्मय आत्माका स्वाबुभव प्रात होता है 
ओर जीवन्मुक्त व्यक्ति यह समझ लेता है, कि पुरुष निलिस, 
निःसङ्ग, विकाररहित और अद्वितीय है, एवं डश्य-प्रपञ्च सव- 
प्रकृतिका वैभव है, तब चिज्ञडग्रन्थिका भेदून होजाता है 
जीचन्सुक्तिकी quia, अचिद्याके प्रभावसे जीवको बन्धन-दशामे 
जो अन्तःकरणरूपी अनात्मामे आत्म-बोधकी ग्रन्थि थी, जो 
ब्रह्माएडसे पिएडको अलग करनेके लिये अस्मिताकी ग्रन्थि 
थी, जो अपने-परायेमे भेद दिखानेवाली राग-द्वेषको ग्रन्थि थो, 
ओर अभिनिवेश उत्पन करनेवाली जो बड़ी ग्रन्थि थीं, ये सब 
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अन्थियां खुलकर छिन्न-भिन्न हो जाती हें। तब. मरणशील 
मनुष्य अमर हो जाता है अर्थात्‌ मुक्त हो जाता है | वेदका, 
तथा सब थध्यात्म-शास्रोंका ओर सब आतत महापुरुषोंका 
यही अन्तिम अनुशासन है ॥ ११६ ॥ १५ ॥ 


शतऽ्चेका च हृदयस्य नाड्य- 
स्तासां मूद्धांनमभिनिःछतेका | 
तयोद्ध्व मायन्नशृतत्वमेति 
विष्वङ्ङन्या उत्क्रमणे भवन्ति ॥११७॥१६॥ 
हृदयस्य शतञ्च एका च ( पुकोत्तरदातं ) नाड्यः ( सन्ति ); तासां 
( मध्ये ) एका gaitai ( प्रति ) निःसृता ( मूद्धपय्यन्तं गता ), 
तया ऊद्ध्व॑ आयन्‌ ( गच्छन्‌ ) agaa एति । अन्या ( शतनाड्या ) 
विष्वगुत्कमणे ( लोकान्तरगमनाथः ) भवन्ति ॥ १३७ ॥ १६ ॥ 


एक-सो-एक हृदयको नाड्यां हैं, उनमें एक नाड़ी wei 
(ब्रह्मरन्ध्र) की ओर गई है; उसके द्वारा ऊदुध्वे जाकर (म जुष्य) 
agaa लाभ करता है। अन्य नाड्यां उत्क्रमणका कारण 
हैं ॥ ११७ ॥ १६ ॥ 

निरस्ताशेपविशेष-व्यापित्रह्मात्मप्रतिपत्त्या प्रभिन्नसमस्ताविद्यादिअन्थे; 
जोवत एवं ब्रह्मभूतस्य विदुषो न गतिवद्यते, gam, “अन्न ब्रह्म 
समइनुते” इत्युक्तत्वात्‌, न तस्य प्राणा उक्कामन्ति” “nga सन्‌ 
अ्र्माप्येति” इति श्रत्यन्तरांच्च । ये पुनमन्द्ब्रह्मविदो विद्यान्तरशीलिन 
अद्यलोकभाजः, ये च aada: संसारभाजस्तेषामेव गतिविशेष 
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उच्यते प्रङृतोस्कृष्टबह्मविद्याफळस्तुतये | किञ्चान्यत्‌ , अग्निविद्या पृष्टा, 
प्रत्युक्ता च । तस्याइच फल-प्राप्तिश्रकारों वक्तव्य इति भन्त्रारम्भः | 

तत्र--शतब्च शतसंख्याका, एका च--सुषुम्ना नाम पुरुपस्य ga- 
याद्‌ विनिःसृता नाड्यः शिराः, तासां मध्ये gata भित्व!ऽभिनिःसुता 
निगंता एका सुषुम्ना नाम। तया अन्तकाले हृदये आत्मानं वशीकृत्य 
योजयेत्‌ | तया नाड्योंद्ध्वं उपरि आयन्‌ गच्छन्‌ आदित्यद्वारेण अस्रत- 
स्व॒म्‌ अमरणधमंव्वमापेक्षिकम्‌। “आभूतसंप्लवं स्थानममृतत्वं हि भाष्यते” 
इति स्मरतेः । ब्रह्मणा वा सह sera सुख्यमश्रतत्वमेति--ुक्त्वा- 
भोगाननुपमान्‌ ब्रह्मणोकगतान्‌ विष्वङ्‌ नानाविधगतयः अन्या नाड्य 
उत्क्रमणे निमित्त भवन्ति संसार-प्रतिपत्यर्था एव भवन्तीत्यथेः U 
११७ ॥ १६ | 

भाष्यानुवाद | 

सर्वेप्रकार विशेषधम रहित, सर्वव्यापी IAR आत्मरूप 
से जान लेनेसे जिसकी समस्त अविद्याग्रन्थि विनष्ट हो गई हे, 
जीवित दशामे ही ब्रह्मभावापन्न उस ज्ञानीका ( लोकान्तर ) 
गमन नहीं होता है । इसी देहम “ब्रह्म भोग करता हे” इस 
श्रुतिद्वारा पहले यह कहा गया है और “उसका प्राण उत्क्रान्त 
( परलोकगामी ) नहीं होता हे” “ब्रह्म होकर हो त्रह्मको प्राप्त 
करता है” इत्यादि अन्य श्॒तिमें भी है | पुनः जो अच्छीतरहसे 
ब्रह्मको नहीं जानते अथवा जो दुसरी विद्याका अनुशीलन करके 
अह्मलोकके अधिकारी होते हैं और जो ऐसा ( भी ) न होकर 
संसारी हैं, उन्हीं लोगोंकी गति कही जाती है। प्रस्तावित उत्कष्ट 
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अह्मविद्याके फलकी स्तुति इसका उद्देश्य है। दूसरी बात afa- 
विद्या जिज्ञासित ओर वर्खितभी हुईं है, उसकीभी फल-प्रातति 
को प्रकार कहना आवश्यक È | इसलिये इस मन्त्रका आरम्भ 
है। पुरुषके हृदय-देशसे एक-सो-एक नाड़ियां-शिरायं निकली 
हैं। उनमें सुषुम्ना नामकी नाड़ी aden ( ब्रह्मरन्ध्र ) भेदन 
करके निकली है। अन्तकालमें हृदयमें आत्माको वशीभूत 
करके उसी नाड़ीके साथ योग करे । sal TSA ऊदुध्वे-- 
ऊपरको जाकर आदित्य-मरडलके द्वारा अमृतत्व अर्थात्‌ आपे- 
त्तिक अमरत्व प्राप्त करता है । “भूतस॑पव? अर्थात्‌ प्रलयकाल 
तक वत्तमान रहनेवाले स्थानको 'अम्मृतत्व' कहते हें” इस 
स्मृतिके अनुसार ( आपेक्तिक स्थायीको भी अमृतत्व कहते 
हैं ) । अथवा ब्रह्मलोकमें जाकर वहाँके अनुपम सोगाँको भोग- 
कर कालान्तरमे AA साथ मुख्य अमृतत्व प्राप्त करता है | 
अन्यान्य नाड़ियां उत्क्रमण ( मृत्यु ) के समय नानाप्रकारकी 
गतियोंकी प्रातिका कारणा होती हैं अर्थात्‌ संसार-प्राप्तिका 
कारणमात्र हैं ॥ ११७॥ १६ ॥ 
_ RAI 

स्वस्वरूपको उपलब्धि होते ही जीवन्मुक्तके पिण्डका 
चिदंश कूटस्थ अपने स्वरूपमें अवस्थित हो जाता है, ओर 
चह देखता है कि, प्रकृतिका वैभव मुझसे अलग है, मैं उसका 
qoma ओर निलिप्त हृं। इस जोवन्मुक्तिकी अवस्थामें 
मुक्तात्मा सब कुछ करता इुआभी कुछ नहीं करता है। प्रारब्ध 
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कर्मेके अनुसार कुलालचक्रवत्‌ उसका पिण्ड जवतक काम 
करता रहता है, ag Afia और मुक्त हो रहता है, फिर उसमें 
gaa नहीं | यही जीवन्मुक्तिकी अवस्था सहजगति कहाती 
है cat आत्माके लोकान्तर-गमनकी अपेक्षा नहीं रहती है। 
इसके अतिरिक्त मुक्तिकी ओरभी दो अवस्थापं हैं, जो ऐशगति 
और शुङ्कगतिके अधीन हैं। इन दोनोंकां वर्णन पहले हो चुका है। 
इनतीनों मुक्तिकी गतियोंके अतिरिक्त आवागमन-चक्रमें फिरा- 
नेवाली कृष्ण-गतिका वर्णनभी पहले आ चुका है । परमकारु- 
णिक सर्वजीवहितकारी वेदने अन्य सबप्रकारके अधिकारियों 
के कल्याणार्थ इस मन्त्रम कहा है। मचुष्य'पिएडमे तीनप्रकार 
की नाडियां होती हैं, यथा शक्ति-प्रवाहिनी, रक्त-प्रवाहिनी ओर 
ज्ञान-प्रवाहिनी । जो नाडियां प्राणकी सहायतासे शरीरके 
अवयवोका चालन करती हैं, वे शक्ति-प्रवाहिनी हैं। जो नाड़ियाँ 
रक्त-प्रवाहको प्रवाहित करके उसकी शुद्धिसम्पादन कर 
पिण्डको कार्ययकारी बनाए रखती हैं, वे रक्त-प्रवाहिनी हैं । 
इनकी दो श्रेणियां हैं, एकमे शुद्ध ओर दूसरेमें अशुद्ध रक्त 
प्रवाहित होता है, और जो नाड़ियां पश्चज्ञानेन्द्रिय तथा मनको 
शान-कार्य्यमें सहायता करती हैं, वे शान-प्रवाहिनी हैं। इन शान- 
प्रवाहिनी नाडियोका इङ्गित इस aera किया गया है। इन 
ज्ञान-प्रवाहिनी नाड़ियोंके अनेक-भेद होने परभी एक-सो-एक 
भेद योगियोंके लिये बताये गये है । अन्तदेष्टिःसम्पन्न योगीगण 
जानते हैं कि, उन एक-सो-एक नाड़ियोंमेंसे एक नाड़ी AAT 
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भेदन करके सहस्रारतक सीधी गयी है, बढी earn wert 
है । शेष नाड़ियां ऊद॒ध्वंगामिनी होनेपरभी. शरीरके अवयवों- 
में ही रह गयी हैं! जो योगी जीवन्मुक्त नद्ीं हुए हों, चे एक- 
तत्त्वकी सहायतासे उस अद्वितीय सुषुम्ना नाड़ीके अवलम्बन- 
से देइ-त्याग करनेपर पूवेकथित शुङ्कगतिके पथको प्राप्त होते 
है। ओर ज्ञानमय सत्यलोकको प्राप्त करके यथा समय ब्रह्मी- 
भूत होते हैं अर्थात्‌ उनकाभी मुक्त होना निश्चित है। परन्तु 
जो योगी ऐसा करनेमे असमर्थ होते हैं, वे अन्यान्य ज्ञानप्रवा- 
हिनी नाड़ोके प्रभावसे कृष्णगतिक्री नाना अवस्थाओंको प्राप्त 
होते हैं, जिसका इङ्गित महात्मा नचिकेताके अग्नि-सम्बन्धीय 
प्रश्‍नके उत्तरम हो चुका है | तात्पर्य यह है कि, जीचन्मुक्तिके 
अतिरिक्त दो प्रकारको गति ही प्रायः शरीरके अन्तमें प्राप्त होती 
है। एक सुषुम्ना नाड़ीके अवलम्बनसे जो योगीको प्राप्त होती 
है, वह शङ्गगति है, जिसके अन्तमें सूय्यमणडल-भेदन करने- 
पर निःश्रेयल मिलतः है, ओर दूसरी आवागमन-चक्रको स्थायी 
रखनेचाली कृष्णगति है, जिसके द्वारा पुण्यात्मा जीवके 
अभ्युदय प्राप्त करनेपरभी उसकी पुनरावृत्ति अवश्य होती है 
॥ ११७॥ १६॥ 

ASMA: पुरुषोऽन्तरात्मा 

सदा जनानां हृदये सन्निविष्टः | 

तं स्वाच्छरीरात्‌ प्रहहेन्मुश्लादिवेषीकां धैयण | 

त॑ विद्याच्छुक्रपरृतं तं विद्याच्छुक्रममृतमिति ॥११८॥ १७॥ 
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अङ्गुष्ठमात्रः पुरुषः अन्तरात्मा सदा जनानां ( प्राणिनां ) हृदये afa- 
विष्टः ( अवस्थितोऽस्ति ) । मुञ्जात्‌ ( तदाख्यत्णात्‌ ) इपीकां ( ad- 
स्थदुलं ) इव . स्वात्‌ शरीरात्‌ त aan saga ( एथक्‌ Faiz) तं 
(देहात्‌ निष्कृष्टं ) शुक्र ( शुद्ध ) azi विद्यात्‌ ( विजानीयात्‌ ) | 
, fl ११८॥ ९१७ p 
| मन्त्रार्थं | 
| अङ्कुष्ठपरिमाण अन्तरात्मा पुरुष प्राणियोके हृदयमें सबं दा 
सन्निविष्ट है। aaa सिरकी (उसके भीतरकी लकड़ी) निका- 
लनेके समान उसको अपने शरीरसे TAH साथ अलग करे । 
ओर उसीको शुद्ध ATA जाने, उसी को शुद्ध अस्त जाने॥११८॥ १७॥ 
शाङ्कर-माव्यम्‌ | 
इदानां सवंवल्ल्यथापसंहारा्थमा ह--अड्भुष्टमात्रः पुरुपोडन्तरात्मा सदा 


जनानां सस्बन्धिनि हृदये सन्निविष्टो यथा व्याख्यातस्तं स्वात्‌ आत्मीयात्‌ 
शरीरात्‌ wee उद्यच्छेत्‌ निप्कपंत एथककुर्य्यादित्यर्थः । किमिव ? 
इत्युच्यते -सु्ादिव इषीकां अन्तःस्थां Gea अप्रमादेन | तं शरीरा- 
न्रिष्कृष्ट चिन्मात्र विद्यात्‌ विजानीयातू---शुक्र ae अस्तं यथोक्त प्रह्मेति । 
सं विद्याच्छुक्रमम्चतमिति, द्विवंचनसुपनिषत्‌ परिससाप्त्यथसितिशब्द्इच॥ 
११८ ॥ १७ | 
भाष्यानुचाद्‌ | 

अच सब चल्लियोंके अथके उपसंहारकरनेछे लिय कहा 
जाता है,-अहुष्ठ-परिमाण पुरुष अन्तरात्मारूपसे खदा AF- 
rah हृदयमें सन्निवेशित ( विराजमान ) है। जैसी व्याख्या 
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पहले होचुकी है। उसको अपने शरीरसे पृथक करे | किसकी 

तरह ? कहते हैं,-जिसप्रकार मुझसे उसकी अन्तःस्थित 

इषीका (भीतरकी सिरकी निकाली जाती है) उसीप्रकार थैय्ये- 

के खाथ अर्थात्‌ प्रमाद्‌-रहित होकर (आत्माको शरीरसे अलग 

करे) । शरीरसे निकाले हुए उस चिन्मय आत्माको पूर्वो क्तरूप ले 

शुक्र-शुद्ध AJIAN Hal जाने | उसको शुक्र असत जाने | 

उपनिषत्‌-खमास्तिके सूचनार्थ इसकी छिरुक्ति हुई हे । इतिः 

शब्दभी पेसा ही है ॥११८॥१७॥' 

टीका | 
देह विद्यमान रहते ही जिन महापुरुषांको खखरूप-उपलब्धि 

करके जीचन्सुक्तिपद्‌ प्राप्त करनेका सौभाग्य न प्राप्त हुआ हो, 

'तोभी सुक्तिकी इच्छा प्रबल हो, ऐसे उन्नत आत्माके लिये उप- 
देशकी इस मन्त्रे प्रवृत्ति है। ऐसे ही मुसुचु अधिक होते हे, इस 

कारण इस उपनिष दुक उपसंहारमे इस मन्त्रका आविर्भाव हुआ 
है। ऐसे सुसुखुका कत्तव्य है कि, जैसे सुको छुकोशलपूणं उपाय 
द्वारा अलग करके उससे सिरकी निकाली जाती है, उसीप्रकार 

प्रकतिके नाना स्तरोंको अर्थात्‌ चतुविंशतितत्च अथवा पंचको- 
षादिके विचारद्वारा प्रकृतिसे पुरुषको अलग करके देखे । उसको 
ASAT WIS देखनेका जो विचार-क्रम है, सो पहले बताया 
गया है । योग-युक्त-वुद्धिद्वारा अतिधैय्यैसे इसप्रकारके ज्ञान 
अवलम्बन करनेसे ओर उसी चिन्मय-पुरुषको शुद्ध तथा NA- 
रूप जाननेसे निःश्रेयसकी प्राप्ति होती हे | इस मन्तरमें द्विरक्ति 
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दृढ़ताबोधक हे | योगीके लच्यको स्थिर करनेके लिये ऐसी gz- 

ताकी आवश्यकता है ॥११८॥१७॥ 
| मृत्युप्रोक्तां नाचिकेतोऽथ लब्ध्वा, 
| विधामेतां योगविधिञ्च कुत्सनम्‌ | 

ब्रह्मप्राप्तो विरजोऽभूद्‌ विशृत्यु- 
रन्योऽप्येवं यो विदध्यात्ममेष ॥११६॥ १८) 
इति कठोपनिषदि द्वितीयाध्याये तृतीया वल्ली समात्ता ॥२॥३॥ 
इति कठोपनिषत्‌ समास्ता । 
अथ ( अनन्तरं ) नचिक्रेतः मत्युप्रोक्को ( यमेन कथितां ) एतां 

faut, कृत्स्न योगविधि च gsar ( अधिगम्य ) विरजः ( Freitas ) 
fara: ( aga: सन्‌ ) ब्रह्मप्राप्तः अभूत्‌ । अन्योऽपि यः (कञ्चित्‌) 
एवमध्यात्म एवंवित्‌ ( प्राुक्तरूपमेव आत्मानं वेत्ति, जानाति ) 
॥११९॥१८॥ 


मन्त्राथं | 

यमद्घारा कथित इस ब्रह्मविद्या तथा सब योग-विधियां- 
को जानकर रज-रहित तथा मृत्यु-रहित होकर नचिकेता ब्रह्मको 
ग्राप्त इये थे। अन्य जो कोई इसप्रकार अध्यात्मतत्व जानता 
है ( चह भी) ऐसा ही होता है ॥ ११३ ॥ १८ ॥ 

राङ्कर-भाष्यस्‌ | 

विधास्तुत्यर्थोऽ्यमाख्यायिकोपसंहारोऽधुनोंच्यते — रत्युप्रोक्तां यमो- 
क्तामेतां विद्यां ब्रह्मविद्यां योगविधिन्च कृत्स्नं समस्त सोपकरण सफल- 
मित्येतत्‌ | नाचिकेताः अथ वरप्रदानान्मरत्योः लब्ध्वा प्राप्येत्यथः। किम्‌ ? 
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ब्रहप्रा्तोऽभूत्‌ सुक्तोऽभवदित्यथंः । कथं विद्याप्रासो विरजो विगत- 
रजाः विगतधर्माधमों fae: विगतकामाविद्यश्च सन्‌ cated: | न 
Fae नाचिकेता एव अन्योऽपि य एवं नाचिकेतवद्‌ आत्मवित्‌ अध्यात्ममेवं 
निरुपचरितं प्रत्यकस्वरूप प्राप्य तच्वमेवेत्यभिप्रायः। नान्यद्रूपमगरस्यग्रपं 
तदेवमध्यात्मम्‌ एवं उक्तप्रकारेण वेद विजानातीति एवंवित्‌, सोऽपि 
विरजाः सन्‌ ब्रह्म प्राप्त्य विस्र्युभं वतीति वाक्यशेषः ॥ ११३॥ १८ ॥ 
इति श्रीम्रत्परमहंसपरि्राजकाचायंगोविन्दभगवस्पूउ्यपाद्‌-शिष्य- 
श्रोमदाचायश्रीश्ञङ्कभगवतः कृतौ कठोपनिपद्भाष्ये 
द्वितीयोऽध्यायः समाप्त: ॥ २ ॥ 
भाष्यानुवाद | 
विद्याको स्तुतिके लिये अब आख्यायिकाका उपसंहार 
कहते हें-नचिकेता मृत्युके वर प्रदानसे angie कथित इस 
त्रह्-विद्या और कत्श्न-समर्त फल-सहित योग-विधिको प्राप्तकर 
कया हुए !--ब्रह्मप्रात्त हुए अर्थात्‌ सुक्त हुप । किसप्रकारसे ? 
विद्या-प्राप्तिसे प्रथम विरज अर्थात्‌ घर्माधर्म-रहित ओर विमृत्यु 
अर्थात्‌ कामना और श्रविद्या-रहित होकर । केवल नचिकेता 
ही नहीं, अन्यान्य भी जो कोई नचिकेताकी तरह अध्यात्म 
अर्थात्‌ प्रत्यकूस्वरूप ATH प्राप्त करके अन्य श्रप्रत्यक्रुपको 
नहीं, पूर्वोक्त प्रकारसे उसी अध्यात्मतस्वको जानता है, वह ऐसा 
जाननेघाला विरज होकर Aag हो जाता है ॥११३॥१८॥ 
कठोपनिषत्क्रे दवितीय श्रध्यायके तृतीयवल्लीका 
भाष्यानुवाद समाप्त | 
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टीका । 
चेद्‌ खयं सत्य ओर ज्ञानमय हैं, इलकारण सत्य ओर ज्ञान- 
मय भावके अतिरिक्त श्रुतिमे ओर कुछ विरुद्धभाव नहीं रह * 
सकता है। यह फल-श्रुतिभी सत्य ओर ज्ञानमय भावकी प्रका- 
| 'शिका है। भगवान्‌ यम ओर महात्मा नचिकेताके सस्बादसे 
| पूणं इस उपनिषद्‌ कथित सत्य ओर ज्ञानमय रहस्यको जो हृद- 
UPA करता है, वह भी निःश्रेयखको प्राप्त करता है, जैसा नचि- 
केता प्राप्त हुए थे । इस saga निम्नलिखित ध्रेणीकी शंकाये 
जिज्ञासुको हो सकती हैं। यथा-वेदमें फलश्रुतिकी आवश्यकता 
क्या है ? वेद जव अपोरुषेय ओर नित्य है, तो उसमें गाथाकी 
आवश्यकता कैसे हो सकती है? जब कोई प्राचीन गाथाका उसमें 
समावेश है, तो वेदका सादि ओर पोरुषेय होना क्यों नही स्वीकार 
किया जाय? इसश्रेणीकी शंकाओंका समाधान यह है कि,अभ्या- 
त्म लक्ष्य-युक्त मजुष्य-श्रेणीके लिये भगवत्स्मरण-रूप HRA- 
चरण जैसा परम हितकर, प्रमाद्‌नाशक, सफलताप्रद्‌ और सच - 
प्रकार मङ्गलपद्‌ है, SAIR प्रत्येक मङ्गलमयो रचना फल- 
श्रुति भी समभी जाती है। मङ्गलाचरण जिसप्रकार अपने 
लिये सिद्धिप्रद है, फलश्रुति उखीप्रकार जगत्‌के लिये सिद्धि- 
प्रद है। फलश्रुतिक द्वारा लद्यस्थिर कराया जाता है ओर 
उस चिषयमें दढ़ प्रवृत्ति करायी जाती है। इसीकारण वेद 
सद्ाचारके प्रवचन. ओर जगतको मंगल-प्रदानके निमित्त 
आदर्श स्थापन करते हैं | केवल दाशोंनिक तत्व सबको प्रीति- 
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कर नहीं होता है, गाथा-सम्वलित दार्शनिकतस्व अधिक 
रुचिकर होता है । इसकारण वेद और पुराणादिकमें वर्णन 
शेलीकी विचित्रता,रकखी गयी है, क्योंकि यह खाभाविक दै | 
इस वर्णन-शेलीकै भेद पहले कहे गये हें । वैदिक दर्शनोंका 
यह सिद्धान्त है कि, पुस्तक पांचप्रकारकी होती है यथा-- 
FAIS पुस्तक, नादपुस्तक, विन्दुयुस्तक, पिएडपुस्तक और 
अक्षरमयो पुस्तक । इन पाँचप्रकारको पुस्तकोंमेसे अक्षरोमें 
लिखी जानेवालो ओर काल-प्रभावसे होनेवाली . अक्षरमयी 
पुस्तक लोकिक दै । नाद्मयी पुस्तक-वेदकी सत्ता नित्य मानी 
गयी है | अन्य तीनों प्रकारकी पुस्तकाँका सम्बन्ध दैवजगत्से 
माना गया है, इसकारण वे भी अलोकिक हैं ब्रह्माण्ड पुस्तक 
त्रिमूतिंकी इच्छासे भावरूपसे योग-युक्त अन्तःकरण में प्रकाशित 
होती है, यथा तन्त्रादि शास्त्र बिन्दु पुस्तक प्रतिकल्पके वेद- 
स्मरणपूवेक उसकी स्सृतिद्वारा नित्य ऋषिगण प्रकाशित 
करते हैं यथा पुराण, घमेशाख्रादि | ओर पिण्ड पुस्तक ag- 
देश भुवनके नाना ऋषियोंकी प्रेरणासे प्रकाशित होतीहै। वह - 
दैवी और आसुरी दो श्रेणी की होती है, क्योंकि ऋषियांका वास. 
देव ओर असुर दोनों लोकामें ही है । ये तीनों श्रेणीको पुस्तकं 
भावरुपसे प्रकाशित होती है । परन्तु नाद्मयी पुस्तकरूप वेद्‌ 
सृष्टिके आदिकालमें नित्य ऋषिके अवतारोंके अन्तःकरणमे ज्यों- 
की-त्यों सुनाई देता है । अक्षरमयी पुस्तक यद्यपि लोकिकरूपसे 
सभी लिखी जाती हैं, परन्तु ये चार श्रेणीकी पुस्तक जब अच्ष- 
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रमे लिखी जाती हैं, तव ये भी अक्षरमयो बन जाती है । सेर्‌ 
इतना हो है कि; इनका लोकिक्रअक्षरमयरूप कीट, अग्नि, 
जलादिसे नाश होजानेपरभी इनका अस्तित्व दैवलोकर्मे 
सुरक्षित रहता 21 परन्तु वेदका सर्वोपरि महत्त्व यह है कि, 
इसका ज्यां-का-त्या खरूप कल्प करपान्तरमे भी सुरक्षित रहता 
है। और कल्पान्तरमे aha आदिमे अव्यक्तसे व्यक्त ओर ag- 
नन्तर प्रणवसे निःसृत होकर भगवान्‌ ब्रह्माको सहायतासे वेदों- 
का आविर्भाव होकर ऋषियांके अन्तःकरणम सुनाई पड़ता है । 
इस दार्शनिक रहस्यके अनुसार भ्रुतियोंकी नित्यता सिद्ध हुई 
दूसरी ओर यमादि देवपद्‌ भी नित्य हैं, जब-जब त्रह्माएडकी 
सृष्टि होती है, तो उसके साथ-ही-साथ उसकी सामञ्जस्य-रक्षा- 
के लिये आविभूत होते हैं । इसकारण वेदोक्त शब्दको sat 
नित्यता है, वैसे ही वेदोक्त व्यक्तियोंकी भी नित्यता है । अथवा 
ga विषयको याँ मी समझ सकते हें कि, सष्टिप्रकरणके जो नव- 
स्तर ओर चार भेद wala आदि शास्त्रोंमे कहे गये हैं,उसमें यह भी 


“ कहा गया है कि, सृष्टिके आदिमें वेद और पुराण दोनों ही आवि- 


भूत हुए थे इसका ada मार्कण्डेय पुराणमै ऐसा हैः-* 
उत्पन्नमात्रस्य पुरा ब्रहणोऽव्यक्त जन्मनः। ` 
पुराणमेतद्‌ वेदाश्च मुखेभ्योऽनुविनिःस्ृताः ॥ 
` ` पुराणसंहिताश्चक्रु बहुलाः Wada: | 
i वेदानां प्रविभागश्च छृतस्तेस्तु सहस्रशः ॥ 
aaga वैराग्यमेश्वय्यञ्च महात्मनः | 
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तस्योपदेशेन विना न हि सिद्ध चतुष्टयम्‌ ॥ 
वेदान्‌ सप्तषेयस्तस्माज्जग्रहुस्तस्य मानसाः | 
पुराणं RIENA पुनयस्तस्य मानसा: ॥ 

अर्थात्‌ पुराकालमे अव्यक्त-योनि ब्रह्माके उत्पन्न होते ही उनके 
Bale पुराण ओर वेद आविर्भूत हुए । ऋषियोंने उन पुराणसंहि- 
ताको बहुधा ओर वेदको सहर भागमें विभक्त किया। उस महा- 
त्माके उपदेशके दिना धर्मे, ज्ञान, वेराग्य, ऐश्वर्य्य, चारों सिद्ध 
नहीं होते । उनके मनसे आविभूत सप्तषियोंने वेदोंको ग्रहण 
किया ओर उनके मानसजात आदि मुनियोंने पुराण ग्रहण किया । 

सृष्टिके प्रारम्भ-अवस्थामे जड़ प्राकृतिक सृष्टिके अनन्तर 
ओर चिन्मयी ब्राह्मी-सश्टिको प्रारम्भ अचस्थामें पूर्वकल्पके संव- 
न्धसे वेद ओर पुराण दोनोंका आविर्भाव ब्रह्माजीके समष्टि 
अन्तःकरणमें होकर ऋषियोंके द्वारा प्रकाशित होता है। उस 
समय सविकदप समाधिके आनन्दानुगत अवस्थामे, जिसका 
वर्णन योग-शास्त्रमें भलीसांति है, उसी अलो किक अवस्थामै वेद - 
का आविर्भाव और विचारानुगत अवस्थामें पुराणका आविर्भाव 
होता है। योग-युक्त अन्तःकरणवाले योगीगण इसका रहस्य 
समझ सकते हैं। अस्मितानुगत अवस्थासे आनन्दानुगत 
अवस्थाम त्रह्माएडके समष्टि अन्तःकरण wad ही उस समष्टि 
अन्तःकरणके अधिदैव भगवान्‌ ब्रह्माको 'यथापूवंमकटपयत्‌'श्वुति 
सिद्धान्तके अनुसार द्वेतका बोध होते ही ओड्कार ध्वनिसे व्यक्त 
होकर धुतियां छुनायी देती हैं। वही मन्त्रदरष्टा ऋषियोंके अन्तः- 


Se 
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करणमें प्रतिफलित होती हैं। खर-सहित श्रुतियौका प्रकट होना 


NN 


सुनना कहाता है। ओर केवल शब्दका बोध देखना कहाता है, | 


इसकारण ऋषिगण मन्त्रद्रष्टाभी हैं मन्त्रश्रोता भी है । तदनन्तर 
विचारानुगत समाधिके उद्य दोनेपर नानाभाव शुस्फित 
याथाएँस्सृतिपरलमें उद्य होती हैं। यही पूर्वे कहपके पुराणका 
आदि afea प्रकट होना कहाता है । वैदिक व्यक्ति ओर गाथाएं 
कहप-कट्पान्तरके सम्बन्धसे नित्य होनेके कारण ओर ज्यो-की- 
त्यों शब्दद्वारा प्रकर होनेके कारण उनका नित्यत्व अन्य प्रकारका 
है, तथा पुराणोंकी गाथाएं केवल भावरूपसे प्रकट होनेके कारण 
> उनका नित्यत्व अन्यप्रकारका है । यही वेदके खरूपमे और 
वुराणके खरूपमें पारस्परिक भेदका मौलिक रहस्य 21 
अनन्त कहप-कट्पान्तरके ज्ञानके साथ-ही-साथ वैदिक शाब्द 
ओर पौराणिक भावको पारस्परिक सम्बन्ध रहनेके कारण वेद 
ओर पुराणको नित्यता सिड होनेमें सन्देह नहीं हो सकता है। 
औँ ततूसत्‌ ॥ ११8 ॥ १८॥ 
कठोपनिधद्‌क द्वितीय अध्यायके ठृतीयबहलीकी 
उपनिषत्‌ सुवोधिनी रीका समाप्त । 


॥ कठोपनिषत्‌ समाप्ता ॥ 


non Nn 
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_ श्रीमहामएड ल--अखिल भारतबर्षीय दिन्दु-जातिका 
fare धर्मसभा श्रीभारतधर्ममहामणडलके विषयमे जाननेके 
लिये निम्नलिखित पते पर पत्र व्यवहार करना होता है । 
सेक्रेटरी महामण्डल कार्यालय, जगतगंज बनारस | 

श्रीमहापरिषद्‌--अ्खिल maada आर्येमहिलाओं 
की महासभा श्रीभार्यमहिला हितकारिणी महपरिषदके लिये 
पत्र व्यवहार करनेकां पता यह हैः-- 

सेक्रेटरी-आर्यमहिलाहितकारिणी महापरिषह्‌, 
महांमरडल भवन, AMATA, TATA | 

अन्यान्प कार्यालय--अखिल भारतवर्पीय संस्कृत 
विश्वविद्यालय तथा dena मासिक पत्र “सूर्योदय”, हिन्दी 
मासिक पत्र “भारतश्रम” तथा “आयमहिला” के निमित्त पत्र 
व्यवहार--महामण्डल भवन, जगतगंज, बनारस, इसी 
पतेपर करना होता = | 

समाजहितकारी कोष --दिन्दु-ग्रहस्थांको शादी ओर: | 
गमीमें जो ग्रहस्थ भ्रोमहामएडलके मेम्बर हों, यथेष्ट धनको . 
सहायता करनेकी सुकोशल-पूर्ण व्यवस्था हुई है, इस कोषे 
जो मेम्बर होना चाहे, निम्नलिखित पतेपर पत्र व्यवहार 
करें-सेक्रेटरी, समाजहितकारीकोष, महामण्डल भवन, 


anaia, बनारस सिटी | 
MR ABD >> स्स्स स्स्स 
Frinted at the Bharat Dharma Press, 


Jagatgunj, Benares. 
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वाणीपुस्तकमालाकी पुस्तके । 


घागीपुस्तकमालाक द्वारा कई बहुमूल्य पुस्तक प्रक्राशत हो रही 
हं । बैदिक ग्रन्थोमेंसे अपूव टीका सहित जैसा कि कठोपनिपद्‌ निकला 
है, ईशोपनिषद्‌ ॥), केनोपनिपद्‌ ॥), ऐसेही टीका सहित दुर्गा सप्तशती 
गीता निकली है, मूल्य i), सजिल्द १), वेदान्तदशनकी चतु 
सूत्री अपूव समन्वय भःप्य सहित निकली है, जिसको प्रत्येक दार्शनिक्र 
व्यक्तिको पटना चाहिये । मूल्य 12), कन्यारिक्षा wat 7), सहिला- 
ganii -) र = 
श्रीभारतघमेमहामण्डल दाणा प्रकाशित अन्यान्य घम पुइतक- 
` मकल्पद्म अष्टमभागपयन्त, क्रमशः मूल्य २), १॥), २), २), २), 
: १॥). २), २). प्रवीण clea नवीन भारत दो भाग प्रत्ये क्रा २) नवीन- 
दृष्टिम प्रवीणभारत १) साधनचन्द्रिका १।।।) MAARRE १॥) धमं 
चन्द्रिका १) सनातनघमुदी पिका ॥॥) आयपौरव ॥) जायारचन्द्रिका 
D नीतिचन्द्रिका ॥) चरित्रचन्द्रिका sanam १) द्वितीयभाग 41) 
qaga २) शम्भुगीता १) शाक्तिगीता १) संन्यातगोत! $) -घीश- 
at Vl) सूयेगीता ॥) विष्णुगीता ९) गुरुगीता i) aden तादशन 
fee भाष्य सहित, प्रथम भाग १॥) द्वितीय भाग २), कममीमांसः- 
भाष्यसहित २) श्रीरामगीता २॥) कहावतरलाकर ७) 


सोपान ।) राजशिक्षासोपान 2) उपदेशपारिजात (संस्कृत) ॥ ) 
एण १॥) योगदशन हिन्दी भाष्य समेत २) स्वजातीग्रःसह'थञ्ञ- 
[धन १1) मम्त्रयोगसहितो १) -हठ्योगसहिता Il) माऊण्डेयः 
' प्रराण-हिन्दी प्रथमभाग १) भावदूगीता manans सभाप्य १) 
C त्रिवेदीय सन्ध्या i=) संगीतझुधाकर i=) सुगमसाधनचन्द्रिका =) -- 
` “दोत्रवतीथमहिसा॥) वळेडसहन्टरनळू रिलिजन (अंग्रेजी) ३) धमप्ररनो- 
त्तरी ly धमंसोपान |) साधनसोपान |) शाखसोपान |) धमप्रचारं- 
' > सोपान =) aaa =) स्तोत्रकसुमाजअळि (AET) 1) 
| so अखिलभारतवर्षीय सस्कृतविश्वतिद्यारयक्री पाव्यपुस्तक भी यहां 
: पमलरीहं। - agaat पता- 
TR निगपागम बुक्डिपो 
: द भारतधर्म लिण्डिकटलिमिठेड, 
स्टेशन रोड, बनारस सिटी 


र 


